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Цгьпа  одипъ  руСль  сереоромъ. 


ГОСУДАРЮ  И1МПЕРАТ0РУ 
АЛЕКСАНДРУ   ПЕРВОМУ. 


Грсмяща  славой  въ  ц-йломъ  лпр'й 

Екатерина,  кроткш  слухъ, 

Въ  отрадный  отъ  заботъ  досугъ, 

Къ  моей  склоняла  скромной  лпр']^. 

Ты  кротокъ  какъ  душа  Ее, 

Ты  любишь  музъ  не  льстивыхъ  п-йнье: 

Пр1Ймижъ  усердное  мое 

Къ  Теб'В  и  къ  Ней  благогов^^нье ; 

Пр1Йми : и  скудный  вим1амъ 

Пр1ятепъ  былъ  самимъ  богамъ. 


в Ьрнопо ддаппый 

Василш  Капниста. 


Милостивый  Государь  мой! 

Васил1Й  Васнльевичъ! 

Поднесенное  вами  собран1е  сочннее1Й  вашихъ, 
равно  и  посвящен1е  оныхъ  Его  Величеству, 
Государь  Императоръ,  удостопвъ  особеннаго 
Своего  благоволешя,  въ  знакъ  онаго  пожаловать 
вамъсоизволилъ  препровождаемый  при  семъ  брил- 
л1антовый  перстень.  Поздравляя  васъ,  милости- 
вый государь  мой!  ст>  сею  Высочайшею  мило- 
СТ1Ю,  им'Ью  честь  быть  съ  истиннымъ  почтен1емъ 
и  преданностш, 


Вашимъ,  милостивый  государь  мой1 
покорнымъ  слугою, 

Н.  Новосильцовб. 


^^  606,  Октября  3  двя, 
4806  года.  С.-Петербургъ. 
Его  Высокород1ю  В.  В.  Капнисту. 


ЕГО  ИМПЕРАТОРСКОМУ  ВЕЛИЧЕСТВУ 


ГОСУДАРЮ  ИМПЕРАТОРУ, 


ПАВЛУ    ПЕРВОМУ, 


СЪ    БЛАГОГОВФШЕМЪ    ПОСВЯЩАЕТЪ 

в']^риоподда1шый 

Васгиги  Капннстб. 


МонАРХъ!  прпнявъ  в^нецъ,  Ты  правду  на  Пре- 

Съ  Собою  воцарплъ:  Вельможа  вт>  пышноп  дол*, 
И  рабъ,  въ  поту  лица  ядуиий  хл1>бъ  дневный, 
Как1>  передТ)  Богомъ,  такт,  передъ  Тобой  равны. 
Не  лицем-Ьрнаго  Ты  образъ  намть  закона: 
Перуномъ  власти  тамт,,  съ  превознесенна  трона,. 
Злод-Ёйство,  клевету,  пристраст1е  разишь; 
Тутъ  Скипетромт,  щедротъ  невинность  Ты  бод- 
ришь, 
Возводишь  истпнну,  заслуги  награждаешь, 
И  т'Ьмъ  въ  сотрудники    вс'Ьхъ    Россовъ   привле- 
каешь. 
Пг>остп,  Монарх ъ!  что  я,  усерд1емъ  горя. 
Мой  трудъ,    какъ   каплю   водъ,   въ  глубоки  лью 

моря. 
Ты  знаешь  разные  людей  строптивыхъ   нравы: 
Инымъ  не  страшна  казнь,  а  злой  боятся  славы. 
Я  кистью  тал1И  порокъ  изобразплъ; 
Мздоимства,  ябеды,  всю  гнусность  обнажилъ, 
II  отдаю  теперь  на  посм'Ьянье  св'Ьта 
Не  мстительна  отъ  нихъ  страшуся  я  нав'Ьта: 
Подъ  Павлов ымъ  щитомъ  поч1Ю  невредимъ; 
Но  бывъ  по  м-Ьр-Ь  силъ  спосп^шникомъ  Твоимъ, 
Сей  слабьа1  трудъ  Теб-в  я  посвятить  дерзаю, 
Да  имянемъ  Твоимъ  усп^хъ  его  в1>нчаю. 


В-Ьрноподданный 

ВасилШ  Капнисте. 


г 


I 


I 


ЯБЕДА. 

К0МЕД1Я. 


Соч.  Капн. 


'1^ 


Д'ЬЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА : 

Праволовъ,  отставной  ассессоръ. 

Кривосудовъ,  Председатель  Гражданской  палат.ы, 

ФкклА,  жена  его. 

СоФ1я,  дочь  его. 

ирямиковъ,  Подполковникъ  служащ1н. 

Бу.п>булькинъ.     1 

Атуквъ.  (иг-  »«. 

)  Члены  Гражданской  палаты. 
Радбынъ.  ( 

Паролькпнъ.         1 

ХвАТАЙко,  Прокуроръ. 

Кохтинъ,  Секретарь  Гражданской  палаты. 

ДоБРОвъ,  Повытчикъ.  ^ 

Анна,  служанка.  > 

Наумычъ,  пов1>ренны11  Праволова. 

Архмпъ,  слуга  Праволова. 

^^гьНетш  пропс.тодптб  ее  домть  Кривогудова.    Вб  уму 
комнаты   стоите!  столь^  крпснымб  сукномъ  покрытый. 
Вь  комнатп)  три  двери. 


Д'ВИСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е  I. 
•      ПРЯМИКОВЪ  и  ДОБРОВЪ. 
ПРЯМПКОВЪ. 

я  радъ,  мой  другъ,  что  мы  съ  тобою  зд'ёсь  столк- 
нулись. 

ДОБРОВЪ. 

Да  вы,   сударь,    зач']^мъ   въ  домъ   этотъ   завер- 

•  нулпсь? 
Не  ужъ  ли  за  гр']^хи  какая  васъ  напасть, 
Иль  тяжба,  Богъ  храни!  втащила  въ  эту  пасть? 

ПРЯМИКОВЪ. 

Такъ  именно:   процессъ  на  шею  навязался; 
Я  отъ  него  уйти  хоть  всячески  старался, 
Мирился,  уступалъ,  но  потерялъ  весь  трудъ. 
И  такъ  уЬздный  ужъ  и  Верхн1Й  Земск1Й  Судъ, 
Прошедъ,  гд*  моему  не  льстили  супостату. 
Вступило  д*ло  къ  вамъ  въ  Гражданскую  палату. 
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ДОБРОВЪ. 

Боюсь  я,  чтобъ  оно  не  оступилось  здЬсь. 

Да  съ  к'Ьмъ  же  вы,  сударь,  имеете  процессъ? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Сос*дъ  мой,  Праволовъ,  не  в-Ьдь  ст»  чего  вце- 
пился, . . . 

ДОБРОВЪ. 

Кто?  Праволовъ? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Да!  онъ.  Чему  жъ  ты  удивился? 

ДОБРОВЪ. 

Дивлюся,  право,  я,  какъ  съ  умной  головой 
Могли  связаться  вы  съ  такой,  сударь,  чумой? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Сутяга  хитрый  онъ,  однакожъ  не  опасенъ. 

ДОБРОВЪ. 
Кто?   ОНЪ? 

прямикоБЪ. 

Ужъ  въ  двухъ  судахъ  былъ  трудъ  его 

напрасенъ. 

ДОБРОВЪ. 

Не  знаете,  сударь,  сего  вы  молодца. 
Другово  въ  св'Ьт'Ь  п'Ьтъ  такого  удальца. 
Напрасенъ  въ  двухъ  судахъ!    да  тамъ  лишь  раз- 

бпраютъ , 
А  в-Ьдь  въ  Гражданской  вдругъ  р*шатъ  и  испол- 

няютъ. 
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Что  за  б']Ьда  ему,  что  въ  т']Ьхъ  его  винятъ^ 
Лишь  только  для  него  въ  Палате?  былъ  бы  ладъ. 
То  онъ  получнтъ  вдругъ  и  право  и  имЬнье. 
Вамъ  съ  Праволовымъ  вт»  судъ?   какое    дерзно- 

*  венье! 

ПРЯМИКОВЪ. 

Да  ч'Ьмъ  же  страшенъ  такъ  онъ  мн-Ь?  прошу  ска- 
зать. 
Я,  ВЪ  армш  служа,  пе  могъ  сос1>дей  знать. 
По  замирен1П  я  въ  отпускъ  отпросился; 
Лишь  въ  домъ,  —  онъ  па  меня  съ  процессомъ  и 

взвалился ; 
И  тутъ-то  я  узналъ  ужъ  не  отъ  одного, 
Что  онъ  злой  ябеднпкъ;  да  только  и  всего. 

ДОБРОВЪ. 

Да  только  п  всего!  такъ  этого  и  мало? 

Вы  добрый  челов'Ькъ;    мн-Ь  жаль,    сударь,    васъ 

стало. 
Покойный  вашъ  отецъ  мп'Ь  благод-Ьтель  былъ; 
Я  милостей  его  отнюдь  не  позабылъ: 
Я  помню,  что  его  хлЬбъ-соль  "Ьдалъ  довольно. 
Въ  с*тяхъ  сихъ  впд1Ьть  васъ  мн1},  право,  очень 

больно. 
Коль   нуженъ   въ    чемъ,    готовъ   для   вашихъ  я 

услугъ. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Чувствительно  тебя  благодарю,  мой  другъ! 
Я  долженъ  искренно  теперь  теб1>  признаться , 
Что  я  не  знаю  какъ  за  д1^10  мн*  приняться? 
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Во-первыхъ,  ма']Ь  скажи:  ч']^мъ  такъ  соперникъмой 
Мб*  страшенъ? 

ДОБРОВЪ. 

Господп!  что  за  йопросъ  такой! 
Онъ  ябедннкъ:  вотъ  все  ужъ  этнмъ  вамъ  сказали. 
Но  чтобъ  его,  сударь,  получше  вы  узнали. 
То  я  зд'Ьсь  коротко  его  вамъ  очерчу: 
Въ  д-ЬлахТ),  сударь,  ему  самъ  чортъ  не  по  плечу. 
Въ  Гражданской  ужъ  давно  веду  я  протоколы; 
Такъ  видны  всЬ  его  тутъ  шашни  и  крамолы, 
Которы,  зеркалу  судебной  правоты 
Представъ,  невинности  явили  въ  немъ  черты. 
А  сверхъ  того  еще, — гласъ  Бож1Й,  гласъ  народа. — 
Подлоги,  грабежи,  разбои  разна  рода, 
Фальшивы  рядныя,  уступки,  векселя. 
Тамъ  отмежевана  вдругъ  выросла  земля; 
Тутъ  вержни  мельницы  вс*  нижии  потопили; 
Тамъ  двести  десятинъ  два  борова  изрыли; 
Зд1)Сь,  выморочныхъ  селъ  насл^дничекъ  воскресъ; 
Тамъ,  на  гумн*,  его  дремуч1Й  срубленъ  л-Ьсъ; 
На  брата  искъ  за  брань  и  за  бсзчестье  взноситъ, 
А  пожилыхъ  съ  того  и  за  умершпхъ  проситъ^ 
Тамъ,  люди  пойманы  его  на  воровстве, 
Окраденнымъ  купцамъ  сыскалпся  въ  родств'Ь, 
И  брали  то,  что  имъ  лишь  по  насл'Ьдству  должно. 
Но  всЬхъ  его  проказъ  пересказать  не  можно: 
Довольно  и  того,  что  вамъ  слегка  сказа.1ъ. 
Притомъ,   какъ  знаетъ  ооъ  всЬхъ  стряпчихъ  на- 

повалъ! 
Какъ  регламентъ  нагнуть,  какъ  вывернуть  указы! 


^с 


—    19    - 

Какъ  ВС*  подьячески  опъ  в*даетъ  пролазы! 
Какъ  забежать  къ  судь*,  съ  котораго  крыльца; 
Кому  бумажекъ  пукъ,  кому  пудъ  сребреца; 
Шестёрку  проиграть,  четвёрку  гд*,  иль  тройку; 
Какъ  залучить  кого  въ  пирушку,  на  попойку; 
И  словомъ:  дивное  онъ  знаетъ  ремесло, 
Неправду  мрачную   такъ  чиститъ,  какъ  стекло. 
Такъ  вамъ  возможно  ли  съ  симъ  молодцомъ  тя- 
гаться? 

прямиковъ. 

И  подлинно  его  мн'Ь  должно  опасаться. 

Но  д*ло  в*дь  мое  такъ  право,  ясно  такъ! . .  . 

ДОБРОВЪ. 

Какъ  солнце  ясно  будь,  то  будетъ  аки  мракъ. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Но  на  судей  ужъ  ли  не  можно  положиться? 
Хозяинъ  зд'Ьшшй? ... 

ДОБРОВЪ  {осматриваясь  кругомс.^ 

Ахъ!  боюсь  проговориться; 
Но  вы  не  скажете ,  не  слышитъ  насъ  ни  кто. 
Извольте-жъ  про  себя,  сударь!  вы  выдать  то, 
Что  дому  господинъ.  Граждански!  Председатель, 
Есть  сущ1Й  истины  1уда  и  предатель. 
Что  и  ошибкой  онъ  д'Ьлъ  прямо  не  вершилъ; 
Что  съ  кривды  пошлиной  карманы  иачннилъ; 
Что  онъ  законами  лишь  беззаконье  удитъ; 

{Показывая  будто  считаетб  деныи,) 


-    20    - 

И  безъ  налпчнаго  довода  д-Ьлъ  не  судптъ. 
Однако  хоть  п  самъ  всей  пятерней  беретъ, 
Но  вящшую  его  супруга  дань  деретъ: 
Съестное,  пптепцо  предъ  нею  н'Ьтъ  чужаго; 
И  только-что  твсрдптъ:  даянье  всяко  благо. 

ПРЯМПКОВЪ. 

.    Вотъ  на!  возможно  ль  быть?  А  члены?  — 

ДОБРОВЪ. 

Все  одно: 
У  ннхъ  все  на  одинъ  салтыкъ  заведено. 
Одинъ  ЧленТ)  в'Ьчпо  пьят>  и  протрезв'Ьнья  нЬту; 
Такъ  тутъ  какому  бьггь  ужъ  путному  сов-Ьту? 
Товарпщъ  же  его  до  травлп  русаковъ 
Охотнпкъ  страстной:  съ  нпмъ  со  сворой  добрыхъ 

псовъ, 
И  сшедшую  съ  небесъ  до15хать  правду  можно. 

прямнковъ. 
А  Заседатели? 

ДОБРОВЪ. 

Когда,  сказать  не  ложно, 
Въ  одномъ  пзъ  ннхъ  душп  хотя  немножко  знать; 
Такъ  чтожъ?  лихъ  та  бЬда,  что  не  гораздъ  чи- 
тать, 
Писать  п  поготовь,  а  на  словахъ  заика; 
И  такъ,  хотябъ  п  радъ,  помЬха  лихъ  велика. 
Другой   себя   къ  игр1>  такъ   страстно   пристра- 

стплъ. 
Что  душу  бы  свою  па  карту  оосадилъ. 


^ 


-    21    - 

Въ  суд*  по  Чермному  ст»  нимъ  Фараонъ  гуляетт», 
И  у  журналовъ  онъ  углы  лишь  загибаетъ. 

прямиковъ. 

А  Прокуроръ?  уж'ь  лп  II  опт». . . . 

ДОБРОВЪ. 

О!  Прокуроръ, 
Чтобт»  въ  риому  мн1>  сказать,    существеон1>пш1и 

воръ. 
Вотъ  прямо  въ  точности  всевидящее  око: 
Гд'Ь  плохо  что  лежптъ,  тамъ  з'Ьтптъ  онъ  далёко. 
Не  цапнетъ  лишь  того,  чего  не  досягнетъ. 
За  праведный  доносъ,  за  ложный,  онъ  беретъ*, 
Щечитъ  за  пропускъ  Д'Ьлъ,  за  голосъ,  предло- 
женья. 
За  нер']^шен1е  р-Ьшпмаго  сомп-Ьнья, 
За  П03ДН1Й    въ  судъ  приходъ,    за  пропущенный 

срокъ, 
И  даже  онъ  деретъ  съ  колодниковъ  оброкъ. 

ПРЯМИКОВЪ. 

А  о  Секретар-Ь?  ... 

ДОБРОВЪ. 

Дуракъ,  кто  слово  тратнтъ. 
Хоть  голъ  будь  какъ  ладонь,  онъ  что-нибудь  да 

схватитъ. 
Указы  знаетъ  всЬ,  какъ  пальцовъ  пять  своихъ. 
Экстрактецъ  сочинить  безъ  точскъ,  запятыхъ. 
Подчистить    протоколъ,    иль   листъ    прибавнтъ 

см'Ьло , 
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Иль  стибрить  документъ  —  его  все  это  д^ло; 
И  съ  Праволовымъ  онъ  запаз^'шны  друзья. 
Онъ  вамъ  накаверзитъ,  весьма  ув1Ьренъ  я. 
И  д'Ьльцо,  знать,  къ  себ'Ь  онъ  прибралъ   по  се- 
крету; 
По  крайности,  его  въ  моемъ  повыть'Ь  н-Ьту. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Изрядно  эту  мо1>  ты  шайку  описалъ! 
Какая  сволочь! 

ДОБРОВЪ. 

Я  вамъ  истину  сказалъ; 
Но  Бога  ради! . . . 

ПРЯМИКОВЪ. 

Будь,  пожалуй  у  будь  спокоенъ. 
Но  ч'Ьмъже  мн*  начать? Я  право  такъ  разстроенъ?.. 

ДОБРОВЪ. 

Изъ  словъ,    сударь,   моихъ  могли  вы  то  понять. 
Что  ве  ч-Ёмъ  тутъ  начать,  какъ  т'Ьмъ,  что  дать, 

да  дать. 

ПРЯМИКОВЪ  (^даетб  ему  когиелекб.) 

Изволь,    теб1Ё,    МОП    другъ!    такъ-какъ  знакомцу 

древню. . . . 

ДОБРОВЪ  (не  приюгмая  ) 

Никакъ:  благодарю.  —  Давно  бы  я  деревню 
Нупилъ,  когдабъ  такъ  бралъ,  какъ  мног1е  берутъ, 
Впредь  до  р-Ьшенья  Д'ёлъ,  за  предлежащ1Ц  трудъ. 
Такижъ  неправедныхъ  нажитковъ  я  чуждаюсь; 
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Съ  женою,    съ  Д'Ьтьми,    трудомъ  п  правдою  пи- 
таюсь. 
А  если  правое  чье  д1?ло  верхъ  беретъ, 
И  правый  мн-Ь  за  трудъ  въ  признательность  даетъ, 
То,  признаюсь,  беру.  Мн-Ь  совесть  не  п^няетъ : 
Я  принимаю  даръ;  безд15льш1къ  вынуждаетъ. 
И  не  изъ  прибыли  я  вамъ  служить  хот*лъ; 
Я  ужъ  сказалъ,  сударь,  я  вашу  хл*бъ-соль  "Ьлъ, 

ПРЯМИКОВЪ, 

Ну!  какъ  же  ты,  мой  другъ,  сов15Тъ  мн*  пред- 
лагаешь, 
Котораго  ты  самъ  исполнить  не  желаешь? 
Ты  б-Ьдный  челов-Ькъ,  им1^ешь  мальп1  чинъ; 
Породы  ты  простой,  не  князь,  не  дворянинъ; 
Ты  дому  моему  уже  служилъ  довольно; 
Но  ты  не  взялТ),  что  я  хот'Ьлъ  дать  добровольно. 
А  мн*  сов'Ьтуешь,  чтобъ  я  пошелъ  дарить, 
Кого  жъ?  мн*  равнаго!  какъ  можетъ  это  быть! 
И  какъ  мн11  см'Ьть  его  унизить,  уничтожить! 

ДОБРОВЪ. 

Не  ДОЛЖНО  это  васъ,    пов'Ьрьте  мн-Ь,  тревожить. 

До  рода,  до  чиновъ,  какая  нужда  тутъ? 

Давайте  т'Ьмъ,  сударь,  которые  берутъ. 

А  чтобъ  предохранить  ихъ  отъ  уничтоженья, 

То  придержитеся  вы  только  умноженья: 

Чтобъ  чина  предъ  другимъ  вамъ  не  уничтожать, 

То  по  чинамъ,  лишь  имъ  извольте  прибавлять. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Не  сроденъ  я,  мой  другъ,  на  этак1Я  штуки. 
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Пускай  подарками  мой  врагъ  марает-ь  рукн. 
Я  мыслю,  что  мою  т-Ёмъ  правость  помрачу, 
Когда  я  за  нее  монетой  заплачу. 

ДОБРОВЪ. 

Вы  слишкомъ  песенку  поёте  намъ  высоку; 

А  на  Руси  твердятъ:  не  всяко  лыко  въ  строку. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Но  я  все  правдою  прпвыкъ,  мой  другъ,  строчить. 
Им'Ьн1Й  могутъ  всЬхъ  они  меня  лишнтц 
Но  не  принудятъ  вв1>къ  на  подлость  и  проныр- 
ства. 

ДОБРОВЪ. 

Чтожъ  вамъ  отъ  этого  прибудетъ  богатырства? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Честь.  — 

ДОБРОВЪ. 

Честь,  сударь,  не  въ  честь,  какъ  нечего  съ 

ней  'Ьсть! 
Но  надобно  же  вамъ  подумать  какъ  ни  есть. . . . 

ПРЯМПКОВЪ. 

Я  думаю,  я  правъ.  — 

ДОБРОВЪ. 

И  не  уже  ль  стоите 
Упрямо  въ  томъ? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Стою. 
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ДОБРОВЪ. 

И  имъ  вы  не  дадите? 

ПРЯМИКОВЪ. 

Ни  шеляга  не  дамъ. 

ДОБРОВТ). 

Однако  пстецъ  вашъ, 
Я  думаю,  прислалъ  тяжелый  свой  багаж-ь, 
И  подъ  Фортец1Ю  суда  подкопъ  ужъ  роетъ. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Пусть   — 

ДОБРОВЪ. 

Ну,  а  какъ  онъ  залпъ  нзъ  кошелька  откроетъ. 
То  праву  вашему  (свгщетп)  на  воздух1Ь  гулять. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Ну  чтожъ?  хоть  зд1>сь  они  пзволятъ  сплутовать, 
То  я  Нам1]стнику  на  нихъ  подамъ  прошенье. 

дОБ?овъ  {закрывал  рукою  рогт,^ 

О  Боже!  положи  устамъ  мопмъ  храпенье!   — 
Но  хоть  подумайте,  —  и  это,  ей,  не  вздоръ:  — 
Что  исполняется  Палатск1Й  приговоръ; 
И  что  ощиплютъ  васъ,  какъ  коршуны  синицу; 
А  съ  апелляц1ей,    ужъ   голой    {свтщст^^   дуй  въ 

столицу. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Н*тъ;  права  моего  ничто  не  помрачитъ. 
Я  не  боюсь:  законъ  подпора  мн1&  и  щитъ. 
СоЧ'  Капн.  3 
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ДОБРОВЪ. 

Ахъ!  добрый  господннъ,  ей,  ей!  законы  святы, 
Но  исполнители  лих1е  супостаты. 
Законъ  желаетъ  намъ  прямаго  всЬмъ  добра; 
Но  мы  хотя  и  вс-Ё  изъ  одного  ребра, 
Но  неравно  мы  вс'Ь  къ  добру  расположенны. 
Въ  Зерцало  взглянь  Судовъ:    Петра   черты  свя- 
щенны 
Безмездно  тамъ  велятъ  по  истин1?  судить^ 
Божественъ  судъ  таковъ!  да  гд'Ь  судей  найтить? 
Законъ  старается  вселить  въ  насъ  души  новы, 
Навычки  умягчить  развратны  и  суровы, 
Ко  безкорыст110  желанве  вперить, 
И  съ  правдою  судей  сколь  можно  примирить; 
Наградою  ихъ  льститъ  и  казнью  угрожаетъ; 
Но  противъ  ябеды  ничто  не  помогаетъ. 
Ее-то  бойтесь  вы,  сударь,  а  то  роса. 
Покуда  солнышко  взойдетъ,  пробьетъ  глаза; 
И  чтобъ  насущяаго  вамъ  хл'Ьба  ее  лишиться, 
То  должно  съ  ябедой  какъ  ни  наесть  сойтиться 

ПРЯМИКОВЪ. 

Все  такъ,  мой  другъ;  но  я  изъ  правилъ  ужъ  моихъ 
Ни  для  какихъ  причинъ  не  выйду  ни  на  мигъ. 
И  я  р'Ьшился  разъ:  что  скажешь,  все  пустое. 

ДОБРОВЪ. 

Но..., 

ПРЯМИКОВЪ. 

Перестань,  прошу.  Да  это  что  такое? 
Судейск1Й  красный  столъ,    мой  другъ,    я    вижу 

зд*сь! 


^к*»- 

<.•*»• 


—    27    — 

ДОБРОВЪ. 

Не  знаю  какъ  сказать;  иль  Ангелъ,  или  б'Ьсъ, 
Внявъ  челобитчиковъ  умильному  моленью, 
Присутственны  м'Ьста  всЬ  предалъ  всесожженью; 
А  какъ  домовъ  такихъ  нельзя  зд*сь  вдругъ  най- 

тить, 
Гд'Ь  выгодно  суды  могли  бы  ПОМ'ЬСТПТЬ, 
То  Председатель    нашъ  въ  свой  домъ  вм'Ьстилъ 

Палату, 
Съ  казны  за  то  себ'Ь  пр1обр1Ьтая  плату. 

(^Показывал,  будто  деньги  считаетз.) 

ПРЯМИКОВЪ. 

Такъ  МЫ  нечаянно  въ  святыню  забрели? 

ДОБРОВЪ 

Но  святость,  знать,  въ  ней  спитъ ;  а  день  ужъ  на 

земли. 
Дивлюсь;  для  праздника  хозяйка  именинна, 
И  для  сговора. ... 

ПРЯМИКОВЪ. 

Чей  сговоръ? 

ДОБРОВЪ. 

У  нихъ  едина 
Лишь  дочь.  Я  слышалъ  всколзь;  таятъ. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Да  за  кого? 

ДОБРОВЪ. 

Не  знаю  истинно.  Да  вамъ  что  до  того? 
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ПРЯМНКОВЪ. 

Какъ  что?  но  на  тебя  могу  ль  я  положиться? 

ДОБРОВЪ. 

Я  преданъ  вамъ,  сударь:  нЬтъ  нужды  п божиться, 
Ужъ  поел  Ь  вс']Ьхъ  т'Ёхъ  тайнъ,  что  вамъ.  . . . 

ПРЯМПКОВЪ. 

Такъ  знай,  мой  Другъ, 
Что  страстью  п1>жною  пылаетъ  къ  ней  мой  духъ. 
Но  кто  соперппкъ  мой?  — 

ДОБРОВЪ. 

Таятъ,  сударь,  къ  чему  та. 
Да  вотъ  ея  идетъ  служанка  къ  намъ. 


ЯВЛЕН1Е  II. 

ПРЯМИКОВЪ,  ДОБРОВЪ  и  АННА. 

ПРЯМНКОВЪ. 

Анюта, 
Ахъ!  какъ  я  радъ  теб1>! . . . 

АННА, 

И  я  вамъ.  Да  отколь 
Прпнесъ  васъ  Богъ? 

ПРЯМИКОВЪ. 

Постой,  и  прежде  мн-Ь  позволь 
Спросить,  правдпвъ  ли  слухъ  по  городу  несется,^ 
Что  барышня  твоя  ужъ  за-мужъ  отдается? 
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АННА. 

Что  отдается,  въ  томъ,  нав1&рное,  памъ  лгутъ; 
Но  то  не  солгаео,  сударь,  что  отдаютъ. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Скажп  мп'Ь  искренно,  скажи  все,  что  ты  зпаешь; 
Или  и  ты  меня  въ  печали  оставляешь? 
Хоть  словомъ  успокой,  Анютушка,  меня. 

АННА. 

Да  что  мн-]^  вамъ  сказать? 

ПРЯМПКОВЪ. 

СкайчИ,  любимъ  ли  я? 

АННА. 

Хотя  и  не  совсЬмъ,  сударь,  вы  правы  сами^ 
Но  правды  потапть  я  не  хочу  предъ  вами. 
Васъ  любятъ;  но  бЬда,  что  прпнуждаютъ  насъ 
Женою  быть  того,  кто  не  похожъ  на  васъ. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Ахъ  Боже  мой!  поди  жъ  скажи  ты  ей,  Анюта! 

АННА. 

Да  вотъ  она  сама. 


ЯВЛЕШЕ    III. 

С0Ф1Я,   ПРЯМНКОВЪ,    АННА  п  ДОБРОВЪ. 

ПРЯМПКОВЪ  (^цалует?}  у  Софт  руку.) 

Счастливая  минута ! 
Съ  какою  радостью  я  вижу  васъ  опять! 
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СОФЫ. 

Ахъ!  да  откуда  вы? 

ПРЯМИКОВЪ. 

Могу  ль  себя  ласкать 
Надеждой,  что  моей  вы  къ  вамъ  любви  сердечной.  . 

С0Ф1Я. 

Вы  позабыли  насъ! 

ПРЯМПКОВЪ. 

Ах-ь!  н'Ьтъ;  я  помннлъ  в-Ьчно, 
И  в*чно  образъ  вашъ  въ  душ'Ь  моей. . . . 

АННА  (кб  Софт.) 

Но  вотъ 
Сюда  вашъ  батюшка,  сударыня,  пдётъ. 


ЯВЛЕШЕ  IV. 

Т*  жъ  и  кривосудовъ. 

ПРЯМИКОВЪ  (Кб  Еривосудову.) 

Позвольте  вамъ,  сударь!  отдать  мое  почтенье. 
Я  Прямиковъ.  Процессъ    мой  къ  вамъ,  на  раз- 

смотр-Ьнье 
Вступплъ.  Я  въ  правости  на  вашъ  над'^^юсь  судъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

А I  знаю. ...  (/С5  Софт.)  А  ты  что ,  чего  з1зваешь 

тутъ?. . . 
Поди  въ  уборную:  ты  видишь,  челобитчикъ. 

(^Софгя  и  Анна  уход  ять.) 
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ЯВЛЕН1Е  V. 

КРИВОСУДОВЬ,  ПРЯМИКОВЪ  и  ДОБРОВЪ. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Осм']Ьлюсь  вал1Ъ  сказать. . . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

А!  господинъ  повытчикъ! 

ДОБРОВЪ. 

Съ  днемъ  ангела,  сударь,  я  поздравляю  васъ, 
Желаю  новыхъ  благъ  на  всяк1Й  день  и  часъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Благодарю,  дружокъ! 

ПРЯМИКОВЪ. 

Я  смелость  принимаю.  . . . 
О  д']Ьл'Ь  вамъ  моемъ. .  . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  Я  сказалъ  что  знаю. 
На  ДОЛГО  ль  въ  городъ  къ  намъ! 

ПРЯМИКОВЪ. 

То  должно  вамъ  р1>шить, 

КРИВОСУДОВЪ. 

Мы  рады  гостю. 

ПРЯМИКОВЪ. 

И.  . . .   безъ  тяжбы  зд*сь  прожить 
Я  н'Ьсколько  хот-Ьлъ.   Позвольте  мн*  о  д1>л*. 
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крпиосудовъ. 
Разсмотрпмъ  мы  его  на  этой  же  недбл-Ь. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Но  я  хот-Ьлъ,  сударь,  вамъ  прежде  изъясппть..... 

КРПВОСУДОВЪ. 

Напрасно  вы  себя  пзволпте  трудпть: 

1Мы  д'Ьло  на  ппсьм-Ь  увпд1Ьть  можечъ  ясно ; 

И  предув1>домлять  хотите  вы  напрасно. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Од^нако  Я  прошу.  .  .  . 

КРПВОСУДОВЪ. 

Вамъ  не  о  чемъ  просить: 
Мы  по  закопамъ  вс*  должны  д-Ьла  вершить. 
Безъ  просьбы  оправдимъ,  коль  право  ваше  свято; 
А  сколько  пи  просить,    коль  дЬло  плоховато. . . . 

ПРЯМПКОВЪ. 

Не  О  потачк1>  я  упрашивать  хот-Ьлъ; 
Безчестьемъ  вамъ  и  мн1Ь  такую  бъ  просьбу  счелъ. 
Но  д1Ьло  въ  сторону;  я  къ  вамъ  пмЬю  нужду, 
Процесса  всякаго  и  всякой  тяжбы  чужду, 
Важн-Ьйшую  всего  на  св-Ьт-Ь  для  меня. 
Простите  мп-Ь,  что  вамъ  откроюсь  прямо  я. 
Вамъ  домъ  извЬстень  мой,   порода  и  пом1}Стья: 
Я  льщусь,  сударь,  что  вамъ  не  сделаю  безчестья, 
И  искренность  моихь  поступковъ  докажу, 
Когда  вамъ,  кпкъ  отцу,  признательно  скажу, 
Что  вашей  дочери  прелестной  красотою 
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I     Пл^пенъ  смертельно  я;  что  счастливой  судьбою 
Почту  я  сыпомъ  вамъ,  а  ей  супругомъ  быть. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Дочь!  какъ!  —  гдЬ  вы  ее  усп-блп  полюбить? 

ПРЯМПКОВТ). 

Въ  столпц-б,  какъ  она  у  тётушки  бывала, 
Им'Ьлъ  я  счаст1е. .  .  . 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  тётка  это  знала? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Я  страсти  передъ  ней  не  думалъ  и  скрывать. 

КРИВОСУДОВЪ.. 

Она  съума  сошла!  да  какъ  же  такъ  спущать? 

ПРЯМИКОВЪ. 

Мн'Ь  странно:  не  уже  ль  я  этпмъ  васъ  обижу? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Никакъ,  но  ВЪ  первый  разъ  я  васъ  сегодня  вижу. 
Она  же  молода;  у  ней  же  есть  и  мать. 
Прошу  за  честь  С1Ю  спасибо  васъ  принять: 
Однако  же  нельзя  такъ  скоро   намъ  р-Ьшиться. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Я  только  лишь  хот'Ьлъ   объ  этомъ  изъясниться; 
Узнать,  могу  ль  себя  я  хоть  надеждой  льстить? 

КРИВОСУДОВЪ. 

На  сей  седмиц-Ь  васъ  почтимся  мы  рЬшить. 
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ПРЯМИКОВЪ. 

Такъ  вы  даете  мн*  надежду  ^то  я  буду?    . , 

КРПВОСУДОВЪ. 

Надейтесь,  вашего  я  д'Ьла  не  забуду. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Я  съ  восхищеньемт.  васъ,  сударь,  благодарю. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Добро;  явнтеся  лишь  вы  къ  Секретарю. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Зач-Ьмъ  къ  Секретарю? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Онъ  силу  въ  д'Ьл*  знаетъ. 
Да,  ба!  Повытчпкъ  тутъ  съ  д1Ьлами  ожидаетъ: 
Мн-Ь  резолющю  на  нихъ  потребно  дать. 

(^Беретб  бумаги.^ 

ПРЯМИКОВЪ.  , 

Позволите  ль  мн*  честь  къ  вамъ  и  впередъ  бы- 
вать? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Добро  пожаловать.  —  Я  вашъ  слуга  покорный. 

{Прямиковб  у.годитб.^ 


1 
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ЯВЛЕН1Е    VI. 

КРИВОСУДОВЪ  и  ДОБРОВЪ. 
КРПВОСУДОВЪ. 

Вотъ  на!  какой  вострякъ!  о!  да  какой  проворвый! 
Лишь  только  на  порогъ — и  къ  дочк1^  ужъ  усп'Ьлъ! 
Да  какъ  сестра  моя?  . . .  кто  ей  на  шею  с1злъ? 
ЗнатЬ)  что  волочутся,  п  не  сказать  ни  слова! 

ДОБРОВЪ. 

Да  можетъ  быть,  сударь,  что  женпшка  такова 
Хот1>ла  приласкать.  В'Ьлъ  съ  тысячью-то  душъ 
Красавецъ  этакой  хоть  бы  кому  такъ  мужъ. 
Чннъ  П0ДП0ЛК0ВШ1Ч1Й;  черезъ  четыре  года 
Полкъ  тысячный;  а  Богъ  коли  не  дастъ  похода, 
То  съ  сихъ  дв\хъ  тысячъ  душъ! —  Позвольте  мн'Ь 

сказать 
Преданн-Ьйшу  слуг*,  ч'Ьмъ  онъ  и  вамъ  не  зять? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Вотъ  ЭТИ  молодцы  все  в'Ьтеръ  лишь  гоняютъ; 

.И  родовыхъ  насл-Ьдствъ  беречь  они  не  знаютъ; 

А  что  и  говорить  о  благонажитыхъ! 

Кто  первый  захот-Ьлъ,  тотъ  л  ощиплетъ  ихъ. 

Не  знаютъ,  что  за  зв']^рь  экстрактъ  н  протоколы; 

Лишь  только  разными  языки  и  глаголы, 

Съ  своими,  жъ  Русскими,  на  площади,  везд*, 

Лепечутъ;  а  языкь  прильпе  ихъ  на  суд'Ь. 

Ты  знаешь,  нажилъ  я  в'Ьдь  лишь  трудомъ  да  п6- 

томъ, 
Ну,  такъ  ^ё  }к^1лълп,  братъ,  какъ  въ  прахъ  пой- 

детъ  все  мотомъ? 
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Такова  зятя  я  хочу  себ*  наптить, 
Который   бы  ум1>лТ)  къ  нажитому  важить. 
Да  }  мепя  и  ^сть  )жъ  п1зкто  на  нрпм'Ьт'Ь. 

{Кладете  бумаги  на  столб.) 

ДОБРОВЪ  {беретъ  бумши  и  под- 
носишб  ему.) 

Трн  д1Ь.1а  тутъ,  сударь,  которы  по  пом1Ьт1Ь, 
Ужъ  болЬе  трехъ  л1>тъ  не  рКзшены  лежатъ: 
Пора  бы  кончить  пхъ. ... 

КРПВОСУДОВЪ. 

Да  кто  же  виновать? 
Лежатъ!  —  вотъ  на!  затЬмТ),  что  николп  не  хо- 

дятъ 
Просители  ко  мн-Ь. 

ДОБРОВЪ. 

Да  чай  они  п  бродятъ 
Подъ  окнамя,  сударь;  но  чтобъ   сюда  пр1йтить, 
Такъ  не  съ  ч*мъ  пмъ  . . . 

КРНВОСУДОВЪ. 

Такъ  чтожъ?  За  ними  мн*  ходить 
Прикажешь? 

ДОБРОВЪ. 

Н15тъ,  сударь;  но  я  за  нихъ  таскаюсь. 
Пхъ  правъ  искъ:  я  нашолъ. .  . . 

КРНВОСУДОВЪ. 

-ь.)п  .гуг.чила       Такъ  я  и  не  мешаюсь; 
Когда  ты  что  нашолъ;  находка  предъ  тобой. 
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ДОБРОВЪ. 

Что  вотъ  у  этого  посл-Ьднею  землёй 
Грабительски  его  сосЬди  завлад'Ёли, 
И  домъ  зимой  сожгли. 

КРИВОСУДОБЪ. 

Хозяина,  знать,  гр^ли. 

ДОБРОВТ). 

А  б^днЫхъ    сихъ   дворянъ    въ  подушный    всЬхъ 

окладъ 
Пом-Ьщпкъ  заппсалъ. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Я  былъ  бы  очень  радъ. 
Когда  бъ  въ  крестьянску  чернь,  чтобъ   носа  не 

взносили , 
ВсЬхъ  мелкотравчатыхъ   дворянъ  перекрестили. 

ДОБРОВЪ. 

А  этотъ,  наконецъ,  за  поземельный  споръ, 
Обмапомъ  заведенъ  къ  пом'Ьщику  на  дворъ, 
Обруганъ  тамъ,  прибитъ;  домой  чуть  дотащился, 
И  въ  три  дни  отдалъ  духъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Знать,  дурно  онъ  лечился. 

ДОБРОВЪ  (вб  сторону.) 
Ну!    ВОТЪ  И   приговоръ!  —   (всяухг^)    Да  что  жъ 

хоть  первымъ  двумъ?  . . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  д1Ьла  не  могу  решить  я  на-обумъ: 

Кто  прапъ,  кто  виноватъ,  мн*  это  вид'Ьть  должно 

Сои.  Капп.  4 
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ДОБРОВЪ. 

Пзъ  д*ла.    . . 

КРПВОСУДОВЪ 

Ничего  увпд1»ть  не  возможно. 

ДОБРОВТ». 

Но  ВНЯТНО  говоритъ  тутъ  письменные  доводъ. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Потребеяъ,  сльпиишь  ли?  изустный  персводъ. 

ДОБРОВЪ. 

Но  Д'Ьло  на  пнсьм1>  гласитъ  довольно  ясно. 

КРПВОСУДОВЪ    (^вырываетб  бумат, 
бъегпб  обе  стояв  и  бросаетп). 

По  д'Ьло  на  письм*,  хоть  бей  объ  столъ,  безгласно. 
Да  полно  пустошью  мн*  голову  ломать; 
Поди:  къ  об'Ьщ'Ь  мн-в  пора  ужъ  посп1>шать. 

ДОБРОВЪ  (поднятии  бумаги ) 
Хоть  взгляньте. . . . 

КРПВОСУДОВЪ 

Охъ!  поди,  не  говори  мн-Ь  бол*. 

ДОБРОВЪ. 

При  б-Ьломъ  ихъ,  сударь,    прпнесъ  я  протокол*; 
Лишь  подписать. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Поди. 

ДОБРОВЪ. 

Для  ангела ! 
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КРИВОСУДОВ'Ь. 

Поди 

ДОБРОВЪ. 

Для  праздника! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Поди,  пор!  и  пропади! 

{Выталкиваешь  вот ) 


ЯВЛБШЕ   VII. 

КРИВОСУДОВЪ. 

ТьФу!  б'Ьшеныи  какой!    чуть  къ  горлу  не  при- 
дрался , 
И  съ  челобитчикомъ  скор-Ья  бъ  развязался! 
^тиь  только  подписать ,  готова  и  протоколе; 

{пере&разниваетб ) 
Н'Ьтъ,  другъ  мои,  да  и  я,  в']^дь,  также  неосёлъ. 
Когда  ВС*  на-голо  подписывать  я  буду, 
То  скоро  работать  {д1ълая  будто  окуетб)  и  челюстьми 

забуду. 
Перо,  и  то  въ  себя  чернилы,  в*дь,  берётъ: 
Такъ  мн-Ь  ли  одному  сид'Ьть  разиня  ротъ, 
И  видя  подъ  носомъ  летящихъ  куропатокъ, 
ИзТ)  сотни  не  схватить  одну  или  деслтокъ? 
П|.остъ  былъ  бы  я  и  впрямъ! 


ЯВЛЕН1Е   VIII. 

КРИВОСУДОВЪ,  ФЕКЛА,   НАУМЫЧЪ  и  АРХИПЪ 

(сб  подщжами  въ  корзипахо.) 

ФЕКЛА. 

Вотъ,  милый  муженёкъ, 
Къ  намъ  Проваловъ  прпслалъ  Наумыча. 

КРИВОСУДОВЪ     (надгъвая    перстни, 
шпагу  и  проч.) 

Дружокъ! 
Здорово.  Господин!»  каковъ  твой? 

НАУМЫЧЪ, 

Васъ  поздравить 
Вел'Ёлъ  съ  днемъ  ангела,  и  симъ.  ...  (показывая 

подарки ) 

ФЕКЛА  {А2)хипу.) 
Изволь  поставить. 

НАУМЫЧЪ. 

Поклонъ  вамъ  отдаетъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Благодари  его; 
Но  много  такъ  на  что? 

НАУМЫЧЪ. 

И,  сударь,  ничего ! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но,  право,  совестно. 
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НАУМЫЧЪ. 

Домашне  все,  в'Ьдь,  это. 

ФЕКЛА. 

А  намъ  бы  все  платить  наличною  монетой, 

НАУМЫЧЪ. 

Не  ужъ?  сударыня! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но  будетъ  ли  онъ  къ  намъ 
На  дружеск1Й  об'Ьдъ? 

НАУМЫЧЪ. 

Когда  угодно  вамъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Пожалуй  попроси. 

ФЕКЛА. 

Мы  будемъ  дорогова 
Ждать  гостя. 

НАУМЫЧЪ. 

я  скажу.  —  {Кривоеудову)  О  д1>л'Ь  я  два 

слова 
Хот-Ьлъ  промолвить  вамъ.     Соперникъ  прибылъ 

нашъ. . .  . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Онъ  былъ  ужъ  у  меня; 

НАУМЫЧЪ  {Феклтъ,  разсматри- 
вающеЫ  и  расклады- 
вающей подарки.) 

Въ  бутылкахъ  эрмитажъ. 
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КРИВОСУДОВЪ. 

Но  я  его  оттёръ.  О  д'Ьл*  небылицы 
Занесъ-было,  но  я  замялъ  р'Ёчь, 

НАУмычъ  {Фекмь.) 

Фунтъ  горчицы. 

КРИВОСУДОВЪ. 

и  съ  рукъ  сжилъ. 

НАУМЫЧЪ. 

Сколько  жъ  вамъ  мой  господинъ,  сударь, 
Обязанъ?  (Фекмь)  На  робронъ  атласъ. 

ФЕКЛА. 

Какой  хабаръ! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но  какъ  онъ  намекнулъ,  то  д'Ьло  плоховато! 

НАУМЫЧЪ. 

Все  ложно.  (Феклп))  На  каФтанъ  тутъ  бархатецъ 

косматой. 
{Кривосудову)  И  вы  словамъ,  сударь,  не  верьте. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну!  добро; 
Посмотримъ. 

НАУМЫЧЪ  (Фекмь.) 

Флёръ  цв'Ётной  нев'Ьст'Ь  на  фуро. 

(^Крпвосудову ,  указывая  на  подарки  ) 
На  А'Ьл'Ь  мы^  сударь,  доказываемъ  ясно. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Добро,  добро. 
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НАУМЫЧЪ    (ФекЛ1Ь.) 

За  нась  словцо.  —  Шампанско  красно. 

КРИВОСУДОВЪ 

Ужо  посмотримъ. 

ФЕКЛА. 

Да,  мой  мпльш,  посмотри: 
Одной  провнз1и  не  сь'Ьсть  недели  въ  три. 

КРИВОСУДОВЪ  {смотря  на  подарки.^ 
Ба,  ба!   что  вижу  впрямъ!   да  это  дворъ  гостиной! 

НАУМЫЧЪ. 

Изволите  шутить. 

ФЕКЛА  {Наумычу.) 
Обернуто  холстиной? 
НАУМЫЧЪ  (Феклть.) 

Швейцарской  сыръ.   {Кривосудову)    Такъ    мы  на- 

Д'Ьемся  на  васъ? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну,  кланяйся;  добро. 

ФЕКЛА. 

Об'Ьдъ  нашъ  ровно  въ  часъ. 

НАУМЫЧЪ. 

Нав-Ёрно  будетъ. 

ФЕКЛА. 

Ну!  спасибо. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну!  спасибо. 
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ФЕКЛА  (провожая  Ваумыча.) 
Спасибо. 

НАУМЫчъ  (возвратясь^  Феклгь.) 

Тамъ,  въ  сЬняхъ,  въ  кульк*  проБ']Ьсна  рыба. 

(^Уходитпб  сб  Архипомв.) 

(^Слуш  выносить  подарки.^ 


ЯВЛЕН1Е  IX. 

КРИВОСУДОВЪ  и  ФЕКЛА. 

ФЕКЛА. 

Какой  же  умница  Наумычъ! 

КРИВОСУДОВЪ 

Не  дуракъ! 

ФЕКЛА. 

И  Праволовъ,  какой  досужей! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Не  простакъ. 

ФЕКЛА. 

Какъ  любитъ  онъ  нашъ  домъ,  и  какъ  не  остав- 

ляетъ! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Зато  и  д'Ёлать  ужъ  чего  не  заставляетъ! 

ФЕКЛА. 

Вотъ  другъ,  какихъ  теперь  въ  диковинку  сыскать! 
Все  знаетъ  напередъ,  что  думаешь  сказать; 
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Вс*  памятуетъ  дни:  крестины,  имянпны, 
Родины 

КРИВОСУДОВЪ. 

Плохо  лишь  онъ  помнитъ  день  кончины! 

ФЕКЛА. 

Имъ  живы;  кормить  насъ,  и  домъ  нашъ  и  весь 

скотъ; 
И  словомъ:  имъ  живемъ  безъ  нужды,  безъ  хлопотъ. 

КРИВОСУДОВЪ 

Но  до  хлопотъ,  смотри,  чтобъ  съ  иимъ  намъ  не 

добиться. 
Ужъ  сталъ  онъ  н'Ьсколько  тяжолъ   намъ  стано- 
виться : 
Я  слышу  на  него  отвсюду  воп1Ютъ. 
Лишь  утушимъ  одно,  —  другое  д1>ло  въ  судъ; 
И  сд'Ьлалъ  для  него  ужъ  я  такихъ  премного, 
Изъ  коихъ  и  одно  бъ  могло ,  судить  коль  строго, 
Во  Уголовный  Судъ  меня  препроводить. 
Чтобъ  лакомствомъ  его  оскомы  не  набить! 

ФЕКЛА. 

Пустое:  тъ1  вертишь,  ведь,  всё  д'Ёла  чистенько. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Что  черно,  какъ  ни  чисть,  а  будетъ  все  черненько. 

ФЕКЛА. 

Пустое:  мы  ль  одни!  всЬхъ  не  переведутъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  какъ  по  жеребью  пр1пдетъ  отвЬдать,  тутъ?.... 


—    46    — 

ФЕКЛА. 

Пустое;  знать,  съ  утра  ты  л*сой  вст^лъ  ногою, 
Что  голову  набилъ  такою  чепухою. 
Ты  только  посмотри,  какъ  оборотливъ  онъ: 
Въ  столиц*  у  него,  ты  знаешь^  есть  патронъ 
И,  сверхъ  того,  еще  пр1ятелей  им-Ьетъ. 
Куда  ни  кинется,  везд*  ужъ  онъ  посп-Ьетъ. 
Такъ  ты  пожалуйста  пустова  не  страшись 
И  на  него  въ  д'Ьлахъ  его  ты  положись. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Что  Делать! 

ФЕКЛА. 

Ахъ!  на  умъ  теперь  пришло  мн*  кстати,. 
На  Прямикова  искъ  въ  Гражданской,  в'Ьдь,  Палат*. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Такъ  ТОЧНО. 

ФЕКЛА. 

Онъ  о  немъ  давно  мн*  говорилъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  мн*  не  такъ  давно. 

ФЕКЛА. 

Какъ  онъ  со  мной  судилъ, 
То,  съ  стороны  его  казалось  д-Ьло  свято. 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  я  скажу  теб*,  что  очень  плоховато; 

И  я  не  знаю  какъ  ужъ  тутъ  и  поворотить. 

ФЕКЛА. 

Однако  жъ,  милый ^мой,  ты  должепъ  пособить. 
В*дь  вспомни,  какъ  онъ  намъ. .  . . 
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КГ11В0€УД0ВТ>. 

Да  помвю  такъ,  какъ  должно; 
По  памятью  одной   т\тт>  пособить  не  можно: 
Тутъ  надобонъ  указъ,  иль  право,  иль  законъ. 

ФЕКЛА. 

Законовъ  столько! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Такъ. 

ФЕКЛА. 

Указовъ  милл10нъ'. 

КРИВОСУДОВЪ. 


и    это    ИСТИННО 


Все  неоспоримо. 


ФЕКЛА. 

Правъ  4-1^ лая  громада! 

КРИВОСУДОВЪ. 


ФЕКЛА 

Ну,  такъ  чево  же  нада? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Бе,зумна!  надобно  такой  законъ  прибрать, 
Ч-Ьпъ  Биноватаго  могли  бы  оправдать. 

ФЕКЛА. 

Да  в'Ьдь  законъ  прибрать  секретарево  д*ло, 
А  ваше  лишь  р-Ьшить;  и  я  ручаюсь  см1>ло, 
Что  Секретарь  прпбралъ  законъ  ужъ  для  него: 
Изъ  пропасти  такой  не  выбрать  одного! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  я  же  не  одинь:  в1?дь  у  меня  есть  члены. 
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I 

ФЕКЛАМ 

Вотъ  на  еще!  да  имъ  и  море  по  кол']Ьны  : 
Такъ  много  ль  надобно  ихъ  уломать  труда! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Инъ  быть  такъ;  если  онъ  спроворнтъ  до  суда 
Вс'Ьхъ  членовъ  наклонить,   то  вотъ  тЬ  слово 

свято , 
Что  ужъ  и  я  пущусь. . . .  хоть  д*ло  плоховато! 

ФЕКЛА. 

Прптомъ  для  дочери  онъ  не  женихъ,  а  кладъ. 
А  свой,  в-Ьдь,  своему  и  по-невол1>  братъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ба!  я  позабылъ  сказать  теб-Ь,  что  снова 
Господь  намъ  женишка  даруетъ  и  другова. 
Какъ  на  голову  сн'Ьгъ  севодни. . . . 

ФЕКЛА. 

Кто  таковъ? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Онъ  подполковникъ;  дап  мн*  вспомнить.  . . .  Пря- 

миковъ. 

ФЕКЛА. 

Что  съ  Праволовымъ?  . . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да,  тотъ  самый. 

ФЕКЛА. 

и  на  эту 
В-Ьсть  не  далъ  ты  ему  отв1Ьта  прямо? 
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КРИВОСУДОВЪ. 

Н1?ту. 

ФЕКЛА  (с5  жаромп.) 
Какъ !  хочешь  еамъ  его  на  шею  навязать? 

КРИВОСУДОВЪ 

Нпкакъ;  я  лишь  хот'Ьлъ  сперва  теб*  сказать. 

ФЕКЛА. 

Я  слышать  не  хочу;  чтобъ  не  было  п  духу 
Его  у  насъ  въ  дому. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Онъ  нашу  дочь-воструху 
Въ  Москв-Ь  ужъ  зналъ. 

ФЕКЛА. 

Какъ  зналъ? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Зналъ  у  сестры  въ  дому. 

ФЕКЛА. 

Возможно  ль  быть?  ...    Да  я. . . .   Да  я  еп! . . .    я 

ему ! .  . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Спокойсяже  МОЙ  другъ!  в-Ьдь  отказать  намъ  можно. 

ФЕКЛА. 

Не  только  отказать,  но  заказать  тутъ  должно, 
Чтобъ  къ  намъ  онъ  ни  ногой.  —  Онъ  хочетъ  за- 
бежать , 
И  сватовствомъ  тебя  къ  себ*  лишь  привязать, 
Чтобъ  въ  д'Ьл'Ь  ты  ему  помочь  не  отказался 
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Но  не  на  олуховъ  молодчикъ  разскакался: 
Намъ  Праволовъ  давно  знакомъ;  а  старый  другъ, 
И  по  пословиц-Ь:  в*дь  лучше  новыхъ  двухъ. 
Не  правда  ль?  миленькой!  ась? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Правда  приспосущна. 
Но,  кажется,  къ  нему  дочь  очень   равнодушна. 
Ей  что-то  Праволовъ  не  по-н\тру. 

ФЕКЛА. 

Такъ  что  жъ? 
Такъ  на  нее  смотреть?  что  старъ  онъ,  не  при- 

гожъ, 
Не  ФинтоватТ),    не  враль,    такъ    дур*  и  не  нра- 

венъ; 
Но  умъ  его  ужъ  зрЬлъ  и  кошелекъ  исправенъ. 
Полюбятся  они,  какъ  лЬгъ  пять  поживутъ. 
Не  такъ  ли? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Точно  такъ.  Что  за  сомненье  тутъ? 

ФЕКЛА 

Ну,  такъ  оставивши  пустыя,  вздорны  бредни, 
Пойдемъ,  чтобъ  этакъ  вамъ  не  проболтать  об-Ьдни. 

(^Уходятб^) 
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Д'ВЙСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕН1Е   I. 

ПРАВОЛОВЪ  а  НАУМЫЧЪ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ну,  все  ль  исправно  ты  спроворплъ  по  наказу? 

НАУМЫЧЪ. 

Исполннлъ  все,  сударь,  по  вашему  приказу. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Подарки  всЬмъ  судьямъ  изъ  глаза  ты  на  глазъ, 
Съ  поклономъ  отъ  меня  препоручнлъ? 

НАУМЫЧЪ. 

Какъ  разъ 

ПРАВОЛОВЪ. 

И  ЧТО  они  теб*  на  это  отвечали? 

НАУМЫЧЪ. 

Что  по-судейски  нмъ  обыкновенно  —  взяли. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Павкдался  ли,  гаЬ  приста,!ъ  нашъ  Прямиковъ? 


Въ  трактир'Ь 
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ПАУМЫЧЪ. 
ПРАВОЛОВЪ. 


Хорошо.    Подьячим'ь  тамъ  иировъ 
Пр1ятельскнхъ  давать  нельзя  ему:  народу, 
И  день  и  ц-Ьлу  ночь,  тамъ  тма  безъ  переводу. 
Но  для  запаса  ты  прпставплъ  ли  дозоръ? 

НАУМЫЧЪ. 

За    пятьдесятъ    алтынъ    за   нимь    сл^дптъ    весь 

дворъ. 

прлволовъ. 
Кто  Стряпчпмъ  у  него? 

ИАУМЫЧЬ. 

Кто  Стряпчнм'ь?  и1»тъ  ни  духа. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Не  можетъ  это  быть. 

НАУМЫЧЪ. 

Отр'Ьжьте  мн*  полъуха, 
Коли  я  лгу.  Но  я  въ  совЬтн1П(и  ему 
Ужъ  подпустилъ   съ-тпшка  Ловнлова  Козьму. 
Вы    знаете,   сударь,    какь    онъ    вс*мъ    въ  душу 

вьется: 
А  я  ему  тепну.1ъ,  что  если  подберется 
Онъ  къ  мо.юдцу,  и  намъ  откроетъ  въ  дЬя-Ь  что. 
То  перейдетъ  въ  нарманъ  ему  полтпнокъ  сто. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Добро.  Къ  Секретарю  отнесъ  ли  ты  бумагу? 
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НАУМЫЧЪ. 

Отнесъ,  и  вейновыхъ  чернплъ  большую  ФЛягу. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Проворптъ  ли  онъ  намъ,  какъ  честно  слово  далъ? 

НАУМЫЧЪ. 

Проворптъ;  о!  да  какъ!  —  во-в'Ьки   не  видалъ 
Такова  я  дельца:  въ  экстракт*  это  д'Ьло 
Онъ  скомкалъ  такъ,  сударь,  что  я  ручаюсь  см*ло, 
Кто  бъ  ни  прочелъ  его,  хоть  лобъ  будь  пядей  въ 

пять, 
Не  можетъ  слова  въ  немъ  ни  одного  понять 
Отв'Ьтну  р'Ьчь  см'Ьшалъ  онъ  такъ  уловкой  дивной, 
Что  смыслъ  изо  всего  является  противной 
Всему  тому,  себя  ч1^мъ  оправдаетъ  онъ. 
Законовъ  въ  пользу  намъ  подвелъ  онъ  милл1онъ; 
Но  этимъ  вс15мъ  еще  не  удовлетворился, 
И  вновь  съ  вчерашня  дня  въ  архиву  онъ  зарылся. 

*  ПРАВОЛОВЪ. 

Такъ  ладно  все.  Теперь  и  я  теб*  скажу, 

Что  около  судей  удачно  ворожу: 

Настроилъ  вс'Ьхъ  подъ  свой  гудокъ;  и  трудъ  ве- 

лик1й 
Лишь  былъ  мн1>  около  проклятаго  заики : 
Все  душу  перегнуть  боится  сей  провалъ; 
Но,  съ  Божьей  помощью,  я  чорта  уломалъ. 
Другимъ,  какъ  насказалъ  указовъ,  регламентовъ. 
Да  сунулъ  въ  Банковый  тисненпыхъ  документовъ, 
Такъ  и  явился  чистъ;  а  съ  нимъ  весь  бился  день. 


-    Й4    — 


Теперь   остался  мн1>  одинъ  лишь  нашъ  хозяпнъ; 
Н},  какъ  да  не  возьмегъ  онь? 

НАУМЫЧЪ. 

Кто?  кто?  этотъ  Каинъ? 
Лишь  въ  полный  в'1ксъ. 

ПР1В0Л0ВЪ. 

И  такъ  ужъ  солонъ  мн*. . . . 

НАУМЫЧЪ. 

Какъ  быть! 
Вы  знаете:  когда  похлебки  не  солить. . .  . 

ПРАВОЛОБЪ. 

Конечно.  Между  т111\1ъ  ты  но  забылч»  искусно 
Промежъ  листовъ  вклеить  то  показанье  увтно, 
Что  мы  съ  покойника?... 

НАЗМЫЧЪ. 

Спроворено  ужъ  всё. 

ПРАВОЛОВЪ. 

А  тЬ  свнд1>тели,  которыхъ  на-лицо 
Н1*гъ,  ужъ  подставлены  ль? 

НАУМЫЧЪ., 

Ужъ  всЬ,  сударь,  готовы. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  твердо  ль  внушены?  и  всЬ  лп  однословы? 

НА.УМЫЧЪ. 

Не  разобьются  ужъ  они  въ  словахъ,  сударь. 


ИРАВОЛОВЪ. 

А  т'Ь  ^казики,  что  дал'ь  я,  Секретарь?... 

НАУМЫЧЪ. 

Вс*  къ  д*лу  пом1Ьстплъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

и  такъ  ужъ  ладно  д1Ьло? 

НАУМЫЧЪ. 

Извольте  приступать,  сударь,  къ  суду  вы  см'Ьло. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Благодаря  Творца,  удачно  здЬсь  клеимъ. 

Но  чтобъ  въ  Саратов^Ь  по  старенькимъ  моимъ 

Д'Ьламъ  не  вышло  мн*. . . . 

НАУМЫЧЪ. 

А  что  же  вамъ  опасно? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Я  письма  получилъ:  еще  не  видно  ясно 

НАУМЫЧЪ. 

Съ  которой  стороны? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ты  помнишь  споръ  за  л*съ? 

НАУМЫЧЪ. 

Ну 

ПРАВОЛОВЪ. 

и  убитой? 

НАУМЫЧЪ. 

Что  жъ?  не  уже  ль  онъ  воскресъ? 
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ПРАВОЛОВЪ. 

Никакъ;  но  д'Ёло-то  ^мерше  воскресает  ь. 

НАУМЫЧЪ. 

Вздоръ:  кто  ввойдетъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  чортъ  горами  в1>дь  качаетъ. 

НАУМЫЧЪ. 

Н'Ьтъ  ни  насл'Ьдинчка. ... 

ПРАВОЛОВЪ. 

Отколь  не  знаю  зло; 
Но  до  11а>11>стннка  лжъ  дЬло-то  дошло. 

ЙАУМЫЧЪ. 

Да  у  Нам'Ёстника  . .  . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Пр1'ятеле11  имЬю; 
Но  я  на  ппхъ  весьма  надЬяться  не  смЬю. 
В15дь  та  б*да,  теперь  не  так ъ,  какъ  въ  старину: 
Бывало,  кто  ужъ  разъ  возьметъ  твою  казну 
Вь  зам'1^ну  совЬсти,  то  ужъ  солгать  стыдится; 
Теперь  Аоть  отъ  тебя,    какъ  прежде  всякъ  ще- 

чится, 
Хоть  всякъ  обеими  по  старин-Ё  берстъ, 
Но  если  д-Ьло  гд*  доходить  до  хлопотъ, 
II  ежель  туго  гд1^  пр1Йдетъ  стоять  за  другомъ, 
То  онъ  и  съ  кошелькомъ  вильнетъ  направо  кру 

гомъ. 
Но  что  о  будущемъ,  о  настоящемъ  мн1> 
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Зд'Ьсь  нужно  хлопотать:  съ  отцомъ  наедин-Ё 
Я  постараюся  условиться  о  д1ЬлЬ, 
Чтобъ  скомкать  намъ  его  на  этой  же  нед'Ьл'Ё. 
Онъ  т'Ьм'ь  охотн'Ье  р1Ёшнтся  мн*  помочь, 
Что  выдать  за  меня  свою  желаетъ  дочь. 

НАУМЫЧЪ. 

Но  не  уже  ль  п  впрямъ,  сударь,  на  ней  жениться?... 

ПРАВОЛОВЪ. 

Я  бъ  долженъ  напередъ  съума  сойти,  взб'Ёситься. 
Возможно  ль  дурочку,  въ  СТОЛИЦ']^  л*тъ  съ  шести 
Преизбалованну  почти  до  двадцати, 
Которая  приходъ  съ  расходомъ  свесть  не  знаетъ, 
Шьетъ,  на  Давыдовыхъ  лишь  гусляхъ  повираетъ, 
Да  по-французски  врётъ,  какъ  сущ1П  попугай, 
А  по-природному  ни  здравствуй,  ни  прошай,  — 
Возможно  ли  въ  жену  такую  взять  мн-Ь  дуру! 
Съ  ней  разв'Ь  запереть  себя  нав'Ёкъ  въ  кануру. 
Н'Ётъ,  т11шатся  пускай  мать  ею,  да  отецъ; 
А  я  слуга  ея,  лишь  д'Ьлу  бы  конецъ; 
Но  до  того  манить  мн*  ихъ  женитьбой  нада. 
Вотъ  на!  забылъ:  сюда,  чай,  членовъ  вс*хъ  гро- 
мада 
На  имянинный  пиръ  изволитъ  навалить; 
Я  вс'Ьхъ  ихъ  на-повалъ  хочу  перепоить. 
А  чтобы  не  довесть  хозясвъ  до  убытковъ. 
Ступай,  и  разиаго  запаса  и  напитковъ, 
Ьакъ  за  об'Ьдъ  пойдемъ,  сюда  ты  принеси; 
II  самь  Секретаря  усильно  попроси. 
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Чгобъ    былъ  онъ  за  меня    съ  хозяиномъ  картё- 

жнть; 
А  ироигрышъ  его  не  долженъ  ужь  тревожить. 
Поди;  да  вотъ  онъ  самъ. 


ЯВЛЕН1Е  II, 

ИРАВОЛОВЪ,  КОХТИНЪ  и  НАУМЫЧЪ. 

пРАВоловъ  (обнимая  ею.) 
Здорово,  милып  др}п.! 

КОХТИНЪ. 

я  васъ  ища,  сударь,  об1лалъ  городъ  вкругъ: 
И  въ  уголовной  былъ;  тамъ  въ  нижнюю  расправу; 
На  мигъ  къ  колоднпчью  я  забЬжалъ  приставу; 
Оттоль  къ  межевщику,  оттуда  въ  магпстратъ, 
Оттоль  въ  смирительный,  оттоль  сюда;  и  радъ, 
Что  васъ  хоть  зд15сь  засталъ.     Я    радостну  но- 
винку. . . . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Какую? 

КОХТИНЪ  (протягивая  руку.^ 

ТьФу  !  забылъ. .  . . 

ПРАВОЛОВЪ   (даегт  синюю   ассиг' 
нащ'ю.) 

Вотъ,  другъ  мой!  на  вспоминку. 
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кохтинъ. 

Да,  да;  попмалъ:  ова.  —  Да  сколько  же  трудовъ 
Пока  дорылся!  Дпи. .  .  . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ну,  безъ  обиняковъ. 
Скажи  ее. 

кохтинъ. 

Дни  три,  поверьте,  безъ  засыпу.  . , 
В1>дь  надо  было  мн'Ь  бумагъ  огромну  кипу. .  .  . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Я  в'Ёрю;  но  скажи. 

кохтинъ. 

Но  прежде  ч*мъ  сказать, 
Я  долженъ  вамъ. . . . 

ПРАВОЛОВЪ  (даегт  еще  синюю  ас- 
стнацгю.) 

Теб*  я  долженъ:  можешь  взять. 
Да  только  лишь  скажи. 

кохтинъ. 

Какъ  вы  нетерп'Ьливы! 
Такъ  я  скажу,  сударь,  что  вы  весьма  счастливы; 
И  что  моимъ  трудомъ,  вдругъ  посл-Ь  вс*хъ  за- 

ботъ, 
Вагаъ  искъ  возьметъ,  сударь,  хорош1Й  оборотъ. — 
А  что?  не  рады  ль  вы?...   (Наумычу)  А  ты  что 

не  хохочешь? 
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ПРАВОЛОВЪ  {дпетп  еги^  синюю  йгг- 
стнш^гю.^ 

Скажи  лпшг.  прямо  все;  я  радъ  дать  что  ты  хо- 
чешь, 
кохтннъ. 

Ну,  такъ  скажите  жъ    ми*,    какъ  при  крещепьи 

званъ 
Былъ  другъ  вашъ  Прямпковъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

На  что? 
кохтипъ. 

Да  какъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Богданъ. 
кохтипъ. 

Зовите  жъ  в1>чно  вы  меня  Пскар1отомъ, 
Когда  онъ  искони  не  окрещенъ  Федотомъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Какой  вздоръ! 

кохтпнъ. 

Н'Ьтъ,  не  вздоръ:  духовной  доведу. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  если  бъ  онъ  былъ   такъ  и  названъ   на  роду, 
То  много  ль  изъ  того  корысти  бы  мн'Ь  было? 

КОХТПНЪ.  Л 

Что  вдругъ  вашъ  умъ,  сударь,    такъ  тупо  при-     * 

тупило? 


I 
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ПЬтъ  нужды  знать,  зач1>мъ  опъ  имя  пром'1Ьнилт>, 
Но  пып1)  опъ  Бо!  дапъ;  а  я  вамъ  доложилъ, 
Что  Прямнкова  сынъ,  въ  свое,  сударь,  крощень* 
Федотомъ  названъ  былъ:  то  малое  ль  сомн15нье 
Тутъ  предстоптъ,  что  сеп  Богданъ,  не  тотъ  Фе- 

дотъ, 
О  чьемъ  насл'Ьд1И  вашъ  искъ,  сударь,  чдётъ? 

прАволовТ)  (^обнимал  его.) 

\хъ\  другъ  ты  мой!   дружокъ!    Ахъ!   другъ  ты 

мой  сердечной! 
Я  благодарностью  теб15  обязапт.  в1>чной. 
Ну,  какъ  же  удружилъ  ты  этой  новизной! 

НАУМЫчъ  (бб  сторону.) 

ТьФу!    экт>  опъ  вывернулъ!  —  б1>совской    сынъ 

прямой! 
кохтпнъ. 

Я  вамъ  сказалъ,  что  вы  обрадуетесь  сильно. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  какъ  въ  д1Ьлахъ  твое  проворство   изобильно! 
Въ  духовной? 

кохтпнъ. 

Въ  ней,  сударь! 

ПРАВОЛОВЪ. 

Его  отца? 

кохтпнъ. 

Отца. 

ПРАВОЛОВЪ. 

До'Ьду  жъ  этого  теперь  я  молодца  I 

Соч.   Шапн.  а 
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кохтпнъ. 

Въ  согласье  важнаго  такого  документа, 
Я  тотчасъ  поспЬшилъ,  не  тратя  ни  момента, 
Къ  прошенью  вашему  прнбавку  учинпть. 
Для  васъ  потребно  глЬ  экстрактъ  перечернить; 
И  къ  завтрашнему  дню  все  будетъ  ужъ  готово. 
А  какъ  п  д1?ло  все  пр1яло  образъ  новый, 
То  новеньк1е  я  законы  пр1искалъ, 
И  съ  д1Ьломъ,  кажется,  гладенько  сочеталъ. 
Но  если  и  еще  чего  тутъ  не  достанетъ , 
То  этотъ  все,  сударь,  указпкъ  вамъ  натянетъ. 

(^Подаетъ  ему  булину.) 

ПРАВОЛОВЪ. 

Подай,  мой  другъ!  —  (Прочитавъ  бумагу,)  Ну,  такт. 

одно  къ  другому  льнетъ.... 
Теперь  онъ  отъ  меня  уже  не  ускользнетъ. 
Ахъ!  милый  ты  мой  другъ!  какъ  я  теб1Ь  обязань! 

кохтпнъ. 

Готовъ  служить  впередъ:  я  къ  вамъ  душей  при- 

вязанъ. 

(Потряпмаегт  камзольными  карманомб.) 

ПРАВОЛОВЪ. 

Спасибо;  в'Ьрю  я;  но  вотъ  на  этотъ  разъ 
Прими,  мой  другъ,  еще  пожалуй,  зауказъ. 

{Хочетв  дать  ему  тьсколъкб  рублей^  но 
Анна  вбтгаетб^  слышитъ  послгьднги  ститп, 
и  деньги  остаются  вб  рукть  Праволова.^ 


-    65    - 

ЯВЛЕН1Е    III. 

ПРАВОЛОВЪ,  КОХТИНЪ,   НАУМЫЧЬ  и  АННА. 

АННА. 

Казалось:  господа  пр1*'Ьхалп. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Анюта! 
Здорово.  Не  дпчись,  стороннпхъ  н1>тъ  в15дь  тута. 
Какъ  барышня  спала,  скажи  мнЬ,  ночью  сей? 

АННА. 

Не  хорошо. 

ПРАВОЛОВЪ. 

А  что? 

АЫНА. 

Все  чудились  вы  ей. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Мн*  лестно,  ЧТО  меня  она  и  сонна  видит  ь; 

Знакъ,  что  п  наяву  не  ненавидптъ. 

За  эту  в'Ьсть  хочу  Анюту  въ  первый  разъ 

Я  подарить.  [Даетд  ей  гть  'рубли,  пто  у  него  остались  ) 

АННА  (не  принимал) 

Да  в'Ьаь  в1>сть  эта  ее  указъ; 
П  я  не  знаю  ихъ. 

КОХТИНЪ  (представляя^  будто 
что  суетб  въ  кар- 
манъ  кафтанной.) 

Такъ  знаешь  уложенье. 
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ПРАВОЛОВЪ. 

Пожалуй  же  прхпми,  за  доброе  хот'^нье 

АННА  (ие  щтнимая?) 

Изъ  доброй  воли  хочу  желать  добра. 

кохтпнъ    (^тихо  кб  Щ)аволову.) 

Вы  видите,  она  не  падка  до  сребра; 
Пожалуйте  лишь  мн1>,  я  золотцомъ  подброшу. 

(^Берет5  деньги.) 

АВВА  (ее  сторону) 

Ахъ!  какт,  я  лавержетъ  теб  Ь,  срамецъ,  взъерошу! 
(Всяухб)  Карету  слышу   я,    пхъ    надо  встр'^)Тпть 

(^Узгодшпб.) 

ПРАВОЛОВЪ  [Кохтину,) 

Оставь  съ  хозяиномъ  меня  наеднн-Ь. 

(Иаулшчб  беретб  за  руку  Кохтина  и  ухо- 
дпшб  вб  друггя  двери.) 


ЯВЛЕН1Е  IV. 
КРНВОСУДОВЪ,  ФЕКЛА,  СОФШ,  ИРАВОЛОВ  Ь  и  АННА. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Усердво  съпразднпкомъ,  сударь,  васъ  поздравляю. 

КРНВОСУДОВЪ  (обнимая  ею.) 
Благодарю  весьма;  здоровья  вамъ  желаю. 
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прАВОЛовъ  (кб  Фекл1ь,  цалуя  ел 
руку,  а  потомд  у  Софт.^ 
И  вась,  сударыня. 

ФЕКЛА. 

Мы  вдвое  должны  васъ 
Благодарить:  съ  утра  вы  не  забыли  насъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Мн+>  право  сов'Ьстно,  что  вы. . .  . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Какъ  вамъ  не  стыдно? 

ФЕКЛА. 

Такъ  много  ужъ  для  насъ.  ... 

ПРАВОЛОВЪ. 

Вотъ  это  мк'Ь  обидно. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Н'Ьтъ  это  слпшкомъ  ужъ. . . . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Нельзя  ль  не  вспоминать? 

ФЕКЛА. 

Вы  разоряетесь. .  . . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Прошу  же  перестать. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но  я  вперёд ь  прошу.  .  .  . 
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ПРАВО  ЛОВЪ. 

Хоть  мало  пощадите. 

ФЕКЛА. 


Такъ  много. 


ПРАСОЛОБЪ. 

Иль  меня  вы  —  выжить  вонъ  хотите? 

ФЕКЛА. 

Ннкакъ:  вы  дорогой  и  милый  гость  у  насъ; 

И  сердцемъ  ради  мы  васъ  видкть  каждый  часъ. 

Но  на  одинъ  лишь  мигь —  чтобы  разоблачиться. — 

(^Узсодитб  и  уводите   Софью  и  Анну.^ 

ПРАВОЛОВЪ. 

Прошу,  сударыня,  со  мною  не  чиниться. 


ЯВЛЕШЕ  V. 
КРИВОСУДОВЪ  и  иРАВОЛОЬЪ. 

Во  время  сею  дплктвгя  Фекла  по-уасту  выыядываетъ 

изб  двереИ  и  показываете  Праволову,  что  она  даеть  ему 

время  переговорить  сб  ея  мужемб.  А  какб  тотъ  беретб 

деныну  то  она  радостные  знаки  дгьлаетб,  и  прочая. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Прошу  жъ,  другъ  милый,  сЬсть. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Мн-Ь  совестно  въ  такой, 
Какъ  ньш'1Ь,  день  скучать. . . . 
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КРИВОСУДОВЪ. 

Г1р1ятель  дорогой! 
Пожалуй  говори  съ  душею  мн*  открытой. 

ПРАВОЛОВЪ. 

о  д'Ьл*  я  моемъ,  чтобъ  лишней  волокитой 
Не  изнурять  себя,  желалъ  вамъ  говорить. 
Сопернпкъ  мой  ужъ  зд^сь;  онъ  станетъ  яму  рыть. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну,  да  КОЛИ  не  правъ,  такъ  самъ  падетъ  во  ону. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Но,  можетъ  быть,  иной  пов^Ьритъ  В'Ьтрогону 
И  станетъ  иначе  о  д^л'Ь  ужъ  судить; 
Потребно  мн1^н1ямъ  не  дать,  сударь,  простить. 
Т1>мъ  паче,  что  мое  такъ  вь  д1^л'Ё  право  свято.... 

КРИВОСУДОВЪ. 

Н'Ьтъ,  между  насъ  сказать,  такъ  д*ло  плоховато! 

ПРАВОЛОВЪ. 

Вы  шутите,  сударь    Извольте  лишь  ввойтить. 

Вы  ясно  въ  л'Ьл'Ь  семъ  изволите  найтить. 

Что  не  насл'Ьдиикъ  онъ. . . .  иасл'Ьдному  им1|Ныо; 

Что  несомненному  подвержено- . . .  сомн'Ьнью 

Свидетельство,  что  далъ  ему  Уездный  судъ; 

Что  хоть  сос'Ьди  вс1>  и  присягнули  тутъ. 

Но  документы  гд']^  и  ясныя  бумаги, 

Не  должно  тамъ  отнюдь  уже  давать  присяги; 

И  вы  бъ  увидали,  что  съ  стороны  его 

Онъ  правится  ни  ч'Ьмъ^  а  напротивъ  того 

Нашли  быу  что  мой  искъ,  по  купчей,  мною  взятой. .. 
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КРИВОСУДОВЪ. 


Ну,  что  ни  говори,  а  д*ло  плоховато! 
А  какъ  велшъ  вашъ  искъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  только  лишь  село, 
Отъ  коего  земли  ужъ  много  отошло. 
Да  маленьк1я  три  при  ономъ  деревеньки*, 
Угодья  хороши,  да  мужички  б1Ьдненькн. 
Съ  осмыо  паствами  плотина  на  р1зк'Ь^ 
При  томъ  и  сЬнокосъ  и  л1>съ  въ  особияк1з. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Я  слышалъ,  конской  есть  заводецъ  тамъ  богатой? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Я  могъ  бы  услужить.  .  . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  д1зло  плоховато! 
При  томъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Три  пустоши,  хоть  м'Ёры  и  большой, 
Да  только  кряжъ  земли  ужъ  т>  тъ  пришолъ  другой. 
Еще  два  озерка,  да  прудъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  скотъ  рогатой? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Имеется;  я  бь  могъ.  .  .  . 
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КРИЬОСЗДОВЬ. 

Да  А'Ьло  плоховато! 

ПРАВОЛОВЪ. 

А!  кстати:  слышалъ  я,  назадъ  тому  дней  пять, 
Что  вздумали  и  вы  деревню  покупать; 
И  съ  выгодой  притомъ? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Да,  такъ;  была  зат'Ья. 
Отсталъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Что  жъ? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Въ  долгъ  купить  такъ  заболитъ  и  шея; 
Наличныхъ  же  дастъ  Богъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Когда  с1я  одна 
Причина,  то.  . . .  а  какъ  посл'Ьдняя  ц'Ьна? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Три  тысячи. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Всего?  да  это  даровое. 
Я  почиталъ,  сударь,  по  крайней  м'1Ьр1?  вдвое. 
ПовЬрьте  мпЬ:  я  вамъ  советую  купить. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Я  бъ  радъ-,  да  ежели  мн*  не  ч-Ьмъ  заплатить? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ужь  это  не  должно  тревожить  вашу  думу. 
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Я  вамъ  могу  служить:  я  точно  эту  сумму 
Им-кю,  II  ее  мн*  некуда  д1)Вать. 

КР11В0СУД0ВТ>. 

Н-ЁТ'ь;  я  васъ  не  хочу  отнюдь  обременять. 

П)  АВОЛОВЪ. 

Напротивъ,  вы  меня  чрезъ  это  облегчите; 

И  не  уже  ль  меня  обид1)Ть  захотите? 

Вы  знаете,  я  вамъ  другъ  не  съ  вчерашня  дня. 

Притомъ  же  я  почти  уже  вамъ  и  родня: 

Вы  за  меня  отдать  в1;дь  дочь  согласны  вашу. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но,  милый ,  не  вошли  еще  вы  въ  семью  нашу; 
А  деньги  любятъ  счетъ;    и   брать   па  срокъ  вь- 

займьь  .  • . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  ВЪ  этомъ  дружесь-и  сойдемся  съ  вами  мы: 
Вы  отдадите  мнЬ,  какъ  лиша1я  случатся. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Н'Ьтъ;  Н'Ьтъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Но  у  меня  он*  в*дь  залежатся 
Позвольте  ими  вамъ  изъ  дружбы  услужить. 
Вотъ  вс1)  тутъ.  [Даетпб  пакеть.) 

КРИВОСУДОВЪ. 

О!  н'ктъ,  Н'Ьтъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

и  такъ  вы  оскорбить 


—    71     ~ 

Намерены  меня,  когда,  сударь,  отъ  друга 
Вамъ  не  угодна  ужъ  и  малая  услуга? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  какъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Не  тратьте  словъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Нельзя  вамъ  отказать; 
Но,  еп-ео ,  сов'Ьстно.  . . .  (беретб  пакета.') 

ПРАВОЛОВЪ. 

Опять-таки,  опять! 
КРИВОСУДОВЪ  (встаетб.) 
Я  жъ  вамъ  росписочку.  .  . . 

ПРАВОЛОВЪ. 

Мы  съ  вами  такъ  ужъ  близки; 
И  межъ  друзей,  сударь,  как1я  тутъ  росппски? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Вы  вяжете  меня  дов1Ьренностью  сей, 
Мой  милый  другъ,  сильн']^й,  ч*мъ  строгость  век- 
селей. 

{Цалуета  ею.) 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ни  въ  малой  для  сего  не  будьте  вы  тревог*. 

Но  эта,  чаю,  мн'Ь  деревня  по  дорог  Ь; 

Я  бъ  зпвернулъ  въ  нее,  чтобъ  распорядокъ  дать, 
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И  обстоятельно  вамъ  отрапортовать, 
Когда  бь  скорЬй  меня  отправили  отсел'Ь. 

КРИВО  СУДОВЪ. 

Да  быть  такъ,  ужъ  добро:   на  этой   же  нед1>л1&. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Мн-Ь  д-Ьла  на  словахъ  нельзя  такъ  пзъяснпть, 
Но  на  бумагЬ  все  изволите  найтить. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Инъ  на  бумаг']Ь  мы  увидимъ  все  какъ  должно. 

ПРАВОЛОВЪ 

И  такъ,  надеяться  уже,  уже  сударь,  мн15  можно? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  про^иxъ   члеиопъ   тожъ  вамъ  должно  попро- 
сить. 

(Дгьлая  будто  счптаетп  деиыи^ 

ПРАВОЛОВЪ. 

Они  наклонны  вс*  мн1>  право  присудить; 
Лишь  вы  бъ,  сударь!  . .  . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Когда  ужъ  вс'Ь  они  согласны; 
Инъ  ужъ  добро;  по  мн*  вы  будьте  безопасны. 
Да  сльииу,  вотъ  валятъ  вс15  гуртомъ  къ  намъ  онп. 
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ЯВЛЕШЕ  VI. 

КРИВОСУДОВЪ,    ПРАВОЛОВЪ,   БУЛЬБУЛЬКИНЪ, 

АТУЕВЪ,  РАДБЫНЪ,  ПАРОЛЬКИНЪ,  ХВАТАЙКО, 

КОХТИНЪ,   ФЕКЛА,  С0Ф1Я. 

( Члены  восодягт  вп  среднюю  дверь,  а  Фекла  сп  дочерью 
Сб  другой  стороны, 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Хозяину  поклонъ;  счастливы  долги  дни. 

АТУЕВЪ, 

Желаю  здравствовать;  усердно  поздравляю. 

ХВАТАЙКО. 

Здоровы  съ  праздникомъ. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

я  счастья  вамъ  и;елаю. 

РАДБЫНЪ. 

И-и  я  по-по-здра-здра-здравляю  васъ. 

кохтинъ. 

Да  нпспослетъ  Господь  тму  благъ  на  всякъ  вамъ 

часъ  I 

КРПВОСУДОВЪ. 

Благодарю,  друзья !  Жена !  проси  садиться. 

ФЕКЛА. 

Покорн1^цше  прошу.  —  (кс  Софт)  А  ты  и  покло- 
ниться 
Не  смыслишь:  —  все-таки  въ  присядку. 

Соч.  Капп.  7 
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БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

А  !  II  другъ 
Нашъ,  Праволовъ,  зд'Ьсь. 

АТ>Евъ  («"5  Лраволову.) 
Что?  здорово  ль? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Для  услугъ. 
ПАРОлькинъ  (кб  Лраволоеу.) 
Да  ЧТО-ТО  не  веселъ? 

ХВАТАЙКО. 

В-Ьдь  вашъ  онъ  челобптчпкъ. 

(Всп»  садятся  ) 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Ну,  пропов'Ьдь!  —  Прямой....  этотъ  вс'1^хъ  обпд- 

чикъ. . . . 

РАДСЫНЪ. 

Но  пра-прав-право    онъ  не  безъ  прп-при-чи-чп- 

чпны. . . . 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Другая  пропов1>дь! 

АТУЕВЪ. 

и  тутъ  не  ждп  копчпны. 

РАДБЫНЪ. 

До-до-до-води-дптъ  и  и-ино-ногда 

Насъ  пра-пра-правдою  до-до -до-сты-стыда 
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ПРАВОЛОВЪ  {^подойдя  Кб  Бульбуль- 
кину,  тисе  о. ^ 
Венгерской  Анталь  какъ? 

БУЛЬБУЛЬКИОЪ. 

Зелёнъ  и  хл'Ьбомъ  пахнет ъ. 
ПРАВОЛОВЪ  (^Атуеву  тихо.) 
Т'Ь  своры  Крымскихъ?  — 

*  АТУЕБЪ. 

Ну!  ужъ  братъ!  хоть  кто  такъ  ахнетъ. 
ПРАВОЛОВЪ  (к5  Хватаикп)  тихо.) 
Карета  какова?  любезный  Прокуроръ! 

ХВАТАЙКО. 

Такъ    гибкнхъ    въ  н!изнь  мою  я  не  видалъ  рес- 

соръ. 

ПРАВОЛОВЪ  (/С5  Паролькину  тихо.) 
Т'Ь  съ  жемчугомъ  часы?... 

ПАРОЛЬКПНЪ. 

Прекрасно  репетуютъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  что  же  новаго  по  городу  толкуютъ? 

ПАРОЛЬКНЙЪ. 

Не  знаю  правда  ли,  а  громко  говорятъ, 
Что  Губернаторомъ  къ  намъ  будетъ.  .  . . 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Кто  же?  братъ! 


—    76    — 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Слышно,  что  Правдолюбъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

О!  упаси  Владыко!  , 

Вотъ  тутъ-то,  милые,  ужъ  въ  строку  каждо  лыко:    ' 
Правдивъ,  какъ  страшный  судт»,  безмезденъ,  ка- 

потунъ, 
И  челов-Ьчества  онъ  общ1Й  опскунъ; 
Во  всяку  входитъ  дрянь;    чтобъ  съ  просьбой  ее 

втесался. 

АТУЕВЪ. 

Да  право  я  его  ни  мало  бъ  не  боялся: 

Пусть  Губернаторъ  онъ;  что  жъ?  намъ  онъ  не 

судья: 
Не  дую  въ  усъ  ему,  спдя  въ  Гражданской  я. 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Да   онъ  какъ  дунетъ  въ  усъ  такъ,  слышь,  и  съ 

м1>ста  сдуетъ. 
В'Ьдь    какъ   въ    Сенатъ    кого    вчерн1>  онъ  обри- 

суетъ, 
То  покормежный  въ  мпгъ  герольд1я  пашпортъ.... 

АТУЕВЪ 

Да  безъ  суда  меня,  хотя  бъ  онъ  самъ  былъ  чортъ. 
Не  можетъ  осудить. 

КУДЬГ.УЛЬКПНЪ. 

Однако  какъ  разсудитъ 
Заблаго  выгнать  вонъ,  то  выйти  вонъ  принудитъ. 

кривосудовъ  {Атуеву.) 
В'бдь  трудно,   милый  мой,    намъ   орать   противъ 

рожна! 
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ХВАТ1ЙК0. 

Послушайте:  вотъ  вамъ  другая  новизна: 
За  взятки,  говорятъ»  ужт>  вел'Ьно. . . . 

ПАРОЛЬКПНЪ. 

Простите, 
Что  р'Ьчь  вамъ  перебью.  Для  Бога  вразумите, 
Какъ  можно  взятками  попасть  въ  б'Ьду?  в'Ьдь  тутъ 
Одпнъ  для  давшаго  и  для  принявшихъ  судъ: 
Такъ  чортъ  ли  понесетъ  кого-нибудь  съ  доносомъ? 

ХВАТАПКО. 

Ты  огорошилъ  насъ  заботливымъ  вопросомъ. 
Но  кратко  я  на  то  скажу  теб'Ь  въ  отв'Ьтъ: 
Ты  разв-]^  позабылъ,  что  весь  издревле  св1Ьтъ 
Все  на  авось-либо  надежду  полагаетъ? 

КРИВОСУДОВЪ. 

А  что?  жена!  гостей  в'Ьдь  водка  ожидаетъ. 
Проси  жъ. 

ФЕКЛА 

Покорн-Ёйше. . . . 

БУЛЬБУЛькинъ  (кб  и^туеву.) 
Ведите. 
АТУЕВЪ   (къ  Бульбг/яькину.^ 
Должно  вамъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Прошу  же,  милые  мои,  не  по  чинамъ. 

( Бульбулькпт  и  Атуевб  беругпб  подб  руки 
Феклу,  Хватайко  и  Паролькит  Кривосу- 
дова,  Кохтит  Радбына,  а  Праволовб  Со- 
фт, и  уосоддтъ  въ  боковыя  двери.) 

^ФС* 


Д'БИСТВ1Е  ТРЕТ1Е. 

ЯВЛЕН1Е   I. 
НАУМЫЧЪ  и  АРХИПЪ. 

[Вносятп  корзину  ее  бутьиками.) 

АРХИПЪ  (поставнвб  корзьшу.) 

Тьфу,  пропасть!  какт>  усталъ!  я  думалъ  надорвуся, 
Покуда  съ  ношей  сей  на  л'Ьстпнцу  вздеруся. 
Ну!  барина  пока  судьи  пооберутъ, 
Проклятые,  меня  безвинно  надорвутъ. 
Ужъ  лучше  6ъ  въ  ям'Ь  жить  п1явкамъ  симъ  го- 
дилось: 
Чтобъ  съ  улицы  пустилъ ,  само  бы  къ  нимъ  вка- 
тилось. 

НАУМЫЧЪ. 

Ну,  что  ты  вопишь,  братъ?  о  чомъ  твоя  тоска? 
О,  еслибъ  Страичимъ  былъ  ты  хотя  полгодка, 
То  6ъ,  в1>рно,  проклинать  не  сталъ  твою  судьбину. 
Когда  бъ  былъ'  принуждень  нагнуть  сто  разъ  въ 

день  спину; 
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Верстъ  тридцать  обежать  по  городу  пК^шкомъ 
Въ  дождь,  слякоть  иль  морозъ  и  зной  бумагъ  съ 

м1>шкомъ; 
Предъ  солнцемъ  на  поклонъ  не  опоздать  до  Члена; 
Ждать  часпкъ  у  воротъ,  хоть  грязь  и  покол'Ьна; 
И  какъ  ни  гнали  бъ  прочь,  а  доступъ  получить; 
Указовъ  наизустъ  сто  сотенъ  затвердить; 
Иль  просид'Ьть  ст>  перомъ  тутъ  ночи  безъ  засыпу, 
А  до  удушья  тамъ  въ  архивну  врыться  кипу; 
Того  ласкать,  кого  душей  нельзя  терпеть; 
Отъ  всякаго  сносить,  ко  всякому  посп-Ёть; 
А  что  несноснЬе:   такъ  ц'Ьлы  дни  поститься, 
И  вс*хт>  перепоить,  а  самому  трезвиться ! 
СовсЬмъ    т1>мъ,    посл'Ь  всЬхъ  докукъ,   трудовъ, 

хлопотъ, 
Какъ  А'Ьло  иногда  бываетъ  въ  черный  годъ, 
Въ  непользу  барина  свихнется  сатаною. 
То  пр1Йдетъ  тутъ  еш,е  отдуться  и  спиною. 
Вотъ  жизнь,   какъ  ты,    мой  другъ.    Архипушка! 

молчи; 
Поди,  и  около  теленковъ  хлопочи. 

(Архипъ  уходшпб.) 


ЯВЛБН1Е  II, 
АННА  и  НАУМЫЧЪ 

(^разставливаетб   бутылки.) 

АННА. 

Ну!  какъ  же  тянугъ  тамъ  ! —  (Увидя  вино  и  щузину.у 


Да  ба!  и  это  ново! 
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Вино  къ  десерту,  знать,  иль  полднику  готово. 
{Кб  Наумычу)  А  вы  зач'Ьмъ? 

ВАУМЫЧЪ. 

Зач'Ьмъ,  не  спрашивай;  а  съ  ч'Ьмъ? 
Запасецъ  этотъ  я  своимъ  принесъ  плечемъ. 
За  то  меня,  когда  бъ  была  не  столько  люта, 
Ты  подарить  должна,  безц']^нная  Анюта! 

АННА. 

Мн'Ь  не  ч-Ьмъ  подарить. 

НАУМЫЧЪ. 

Хоть  малый  поцелуй. 

АННА. 

ТьФу!  этакой  наглецъ! 

НАУМЫЧЪ. 

Пожалуй  же  не  плюй 
Въ  колодезь:  можетъбыть,  испить  в-Ьдь  доведется. 

(Хсучетб  ее  обнять.) 

АННА  (отпиливал  его.) 
Поди  же,  отвяжись. 

НАУМЫЧЪ. 

Ну!  кто  слегка  такъ  бьется? 
Коли  жъ  скупится    тьь...    такъ    я  теб*  дарю.  .. 

(Хочешь  ее  поцтловать.) 
АННА    {пог(^ловавъ   свою  руку, 
даетб  ему  оплеушину.) 
Инъ,  вотъ  мой  поцелуй  теб*.  д| 

НАУМЫЧЪ. 

Благодарю. 
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ЯВЛЕШЕ  III. 

ФЕКЛА,  СОФЬЯ,  АННА  и  НАУМЫЧЪ. 

ФЕКЛА  {входя  видите,  какб  Анна 
Наумычу  оплеушину  дала.) 

{Кб  Аннгь)  Что  вижу!    дерзкая!    кто  больно  такъ 

дерется? 

АННА. 

Да  онТ),  сударыня,  нев-Ьдь  куда  несется. . . . 
За  вашу  же  я  честь,  —  невытерпя, — съ  сердца.... 
Чтобъ  опъ  съ  передняго  не  заходнлъ  крыльца 
Съ  подарками.  —   (Указывал  на  бутылки.) 

НАУМЫЧЪ  (кв  Феклгъ.) 

Теперь  ея  изм-Ёря  пяди, 
Я  буду  заходить,  сударыня,  ужъ  сзади. 

ФЕКЛА    (Кб    Лишь.) 

Но,  дура,  не  давай  ты  воли-та  рукамъ. 

(Кь  Наумычу)  А  ты,  мой  милый  другь,  Наумычъ! 

в']^дь  и  впрямъ 
Что  прямо  лезешь  такъ,  то  д'Ьлаешь  не  гоже;^ 
Иному  съ  стороны  покажется  похоже 
На  н1Ьчто  странное,  и  вЬсть  Господь  на  что ! 

(Между  этимб  Анна  ставите  столике  съ  картами.) 

Спасибо;  но  поди,  чтобъ  не  увид^лъ  кто. 
Какъ  изъ-за  столика  они  десертна  встанутъ, 
И  на  просторъ  сюда  гуртомъ  ужъ  всЪнагрянутъ, 
То  приходи  и  ты. 

(Нау.мычъ  уходить.) 
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ФЕКЛА    (Кб    АНМЬ.) 

А  ты  поторопнся, 
и  стулья  для  гостей  разставь:  вотъ  оглянися, 
Всё  идутъ. 

АННА   (въ  сторону.) 
Пьяные. 

ФЕКЛА   (услыгиавъ  и  замахнув- 
шись на  Анну.) 

Знать,  хочешь  ты  румянъ? 


ЯВЛЕН1Е  IV. 

ФЕКЛА,  С0Ф1Я,  АННА,  КРИВОСУДОВЪ,  ПРАВОЛОВЪ, 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ,  АТУЕВЪ,  РАДБЫНЪ,  ПАРОЛЬКИНЪ, 

ХВАТАЙКО,  КОХТиНЪ  и  НАУМЫЧЪ 

( выход лгт  есть  полупьяные.) 

ХВАТАПКО. 

Ну,  столт),  ужт>  прямо  столъ! — Все  вм-Ьст*:  сытъ 

и  пьянъ. 

ПАРОЛЬКПНЪ. 

Десерт ь! 

ЬУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Напиточки! 

АТУЕВЪ. 

Откудова  что  взято! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Н-Ьтъ;  что-то  поваръ  нашъ  сегодня  плоховато.... 
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ФЕКЛ  л. 

,Пем.ного  запнлся. 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Да  празднику  кто  радъ, 
Тотъ   до  св'Ьта   ужъ  пьяпъ.  —  {кб  Хваташт.)    А 

что?  не  правда  ль?  братъ! 

ХВАТАЙКО. 

Пословица  не  лжетъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

А  тотъ,  кто  время  тратитъ, 
Она  ЖТ)  в-Ьдь  говорить,  что  дорого  заплатитъ. 

ХВАТАПКО. 

Къ  чему  СЛОВЦО? 

ПРАВОЛОВЪ  (указывая  на  карты.) 

Къ  тому,  что  мнол«ество  червей  своей 
Въ  колодахъ  сихъ  давно  свободы  ждутъ. 

ПАРОлькинъ  (к5  Кривосудову .) 

Онъ  правъ:  пора  пустить  пхъ  по  зеленому  полю 
Ну,  Прокуроръ,  р'Ьши  колодничью  неволю; 
Теб-Ь  вступиться  долгъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Изволь,  МОП  другъ,  изволь. 
Кто  какъ?  ' 

ПРАВОЛОВЪ   {раздаете  карты  ) 

Мы  наберемъ:  я  съ  вами  въ  рокамболь, 
Сов-Ьтникъ  въ  помощь  вамъ. 

(Указывая  на  Бульбулькпна,  которьШ  беретг,  карту.) 
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ПАРОЛЬКИНЪ. 

А  кто  жъ  въ  запов'Ьдную? 
Я  банка  не  мечу. 

ПРАВОЛОБЪ. 

Добро;  п  васъ  обдую: 
Я  д'1^лаю  вамъ  банкъ.  НауIVГычь,  ты  мечи; 

{дае)Пб  ему  асстнащи.) 
Да  знаешь,  пяль  глаза  и  всячески  щечи. 

ФЕКЛА. 

А  КТО  ЖЪ  со  мной  въ  пикетъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Сударыня,  простите; 
Вы  нашу  парт110  в'Ьдь  окопчать  хотите. 
Я  къ  вамъ. —  (^Кривосудову).  А  за  себя,  чтобъ  васъ 

не  разлучить, 
Позвольте  моего  мн-Ь  друга  посадить. 

(^Указывая  на  Кохтина). 

КРПВОСУДОВЪ. 

По  мн-]^  вы  какъ  хотя. 

БУЛЬБУЛЬКННЪ. 

А  я  и  радъ  разм-Ьну. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Какую- ЖЪ  нашей  мы  игрЬ  поставимъ  цЬну? 

ПРАВОЛОВЪ. 

я  по  пяти  рублей;  а  меньше  ннколи. 
(^5  Кохтину)  Садись,  мой  другъ,  но  лишь  пожалуй 

не  соли. 
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БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 


Да  годовой  окладъ  съ  нагъ  этакъ  сбрить  изволишь. 
Въ  три  пули,  ежели  да  намъ  не  помнрволишь. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Не  горячись:  а  то  и  впрямъ  бобыль. 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

я  радъ  бы;  но  когда  пожалуетъ  шпадиль; 
Она  не  документъ:  не  выбросишь  пзъ  д*ла. 

(^Вс1ь  садятся ;  по  средгшгь  ва  яомберд  траю' 
щге.  —  Ва  одной  сторонгь  Фекла  ев  Право- 
ловымъ ;  а  на  другой  шрающге  вп  банкъ. 
Близъ  Феклы  на  капать  Софгя^  которая 
%.  потюмду  сыскавб  тугт  книжку  читаете)» 

НАУМЫЧЪ. 

Да  что  же  на  стол']^  налпчнаго  н1^тъ  шЬлд^1 

ХВАТАЙКО. 

А  много  ль  въ  банк-Ь-та  наличныхъ? 

НАУМЫЧЪ. 

Сотни  три. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Наумычъ!  не  ударь  ты  въ  грязь  лицемъ,  смотри. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Какъ  НИ  смотри,   ни  зги  въ  дв'1Ь  тал|'и  не  взви- 

дитъ. 

АТУЕВЪ. 

,А  я  боюсь,  что  онъ  вельми  насъ  всЬхъ  обидитъ. 

Соч.  Капн.  8 
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ХВАТАЙКО. 

Снимайте:  полно  вамъ  пороть-та  дребедень. 

ФЕКЛА. 

А  мы  по  старин1>?  по  четверц'Ь  поэнь? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Когда  угодно  вамъ. 

ФЕКЛА. 

И  также  все  съ  реФетомъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

На  что,  сударыня,  и  спрашивать  объ  этомъ. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Жена!  рсФСтомъ  ты  не  замори  гостей.   - 

ФЕКЛА.  ^ 

Ахъ!  кстати  ль!  —  Софыошка!    ну!    встань   по- 

чарод-ЬЙ. 
И  пуншпкъ  изготовь. 

С0Ф1Я. 

Ахъ!  я  в1>дь  не  умЬю. 

ФЕКЛА. 

Какая  ты  п  впрямъ!  —  (Кб  Лишь).  А  ты  что  пя- 
лишь шею? 
Ну,  двинься  же  хоть  ты. 

ХВАТАЙКО. 

Ньтъ,  дама  не  везетъ. 
Такъ  атанд'Ь^  авось  мп-Ь  вывезетъ  валетъ.  — 
Тьфу  пропасть;  соника:  и  ,1Т0тъ  вонъ  изъ  конаГ' 

КРПВОСУДОВЪ. 

Вотъ  штраФЪ  за  то,  что  ты  идеи1ь  противъ  закона, 
И  въ  запрсщенвую  игру .... 
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ХВАТА11К0. 


Да,  видно,  намь 
Въ  нее  играть  судьба,  съ  поры  той,  как-ь  Адамъ 
Въ  нее  насл'Ьдное  все  проигралъ  нмЬнье. 

БУЛ1.БУЛЬКПНЪ. 

Ха,  ха!  ха,  экой  вздоръ!  какое  заключенье! 
Вотъ  въ  мв'Ьн1яхъ  твоихъ  всегда  подобный  вздоръ, 
Ты  предлагаешь  намъ,  почтенный  Прокуроръ! 
Ну!  отъ  кого,  скажи,  насл'Ьд^е  Адаму? 

ХВАТАЙКО. 

Да  отъ  кого-нибудь,  а  надобно  жъ  .... 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

^  ТьФу!  даму 

Я,    слушая   вашъ  вздоръ,  какъ  олухъ  проз'Ьвал!». 

ПРАВОЛОВЪ. 

Позвольте,  чтобы  я  за  Прокурора  сталъ. 
II  я  готовъ  теперь  представить  вамъ  урода, 
Который  безъ  отца,  бе.зъ  племени,  безъ  рода, 
Насл'Ьд1е  берет  ь:  а  именно  таковъ 
Точь  въ   точь  соперникъ    мой,  люлодчикъ  Пря- 

миковъ. 

БУЛЬБУЛЬКНИЪ. 

Ну!  докажи  же  намъ;  то  быть  такъ,  вс1>мъ  собо- 

ромъ. 
Пожалуемъ  тебя  мы  нашимъ  Прокуроромъ. 

атур:въ  (ей  полшяоса). 
Экъ  онъ  объ1>халъ  слЬд'ь! 
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НАРОЛькинъ  (ее  полголоса), 
Ьй,  ей,  не  безъ  ума. 

хватаЙко  (ее  полгояоса). 
Вел11К]й  тутъ  скачокъ,  хоть  лпн1я  пряма! 

РЛДБЫНЪ  (в5  полголоса). 
Отъ  Пря-ГТрямнко-кова  до-до- Ада-дама? 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Насилу  накоыецъ  мн')^  выиграла  дама. 

ПРАВОЛОВЪ  (оборачивается  кб 
нимБ^  а  между  тпмб  Фекла  под- 
бнраетб  картьг)^ 

Охотно;  и  па  вошъ  я  посылаюсь  судъ. 

Покойиый  Прямиковъ,  п  п-Ьтъ  сомн'1^н1>я  тутъ, 

Им'Ьлъ  лишь  одного  во  всю  свою  жизнь  сына, 

Котораго  ужъ  н'1^тъ!  скора  была  кончина. 

Гд1>  точно  умеръ  онт>,  вамъ  не  могу  сказать; 

Сколь  ни  желалъ,  того  не  предуспЬлъ  узнать. 

Но  звался  онъ  Федотъ;   такъ   впнсанъ   въ  родо- 
словной, 

И  даже  у  отца  такъ  названъ  и  въ  духовной. 

Сей,  напротив ь  того,  зовется  ужъ  Богданъ; 

И  такъ  вы  видите,  что  явной  тутъ  обманъ: 

И  что  чрезъ  хищное,  неправедное  средство, 

Федотово  къ  себ*  Богданъ  прибралъ  насл-Ьдство. 
НАУМЫЧь  [Хватаиюь), 

Вы  лпшн1й  уголокъ  .... 

БУльБУлькннъ  {Праволову), 
Прямой  ты  Прокуроръ ! 

Отдать  я  долженъ  честь. 


-    89    - 

ХВАТАЙ  ко   (Бульбулькину). 

Кто  я?  да  я  не  воръ. 
БУЛьБУЛькипъ  (^Хватаыкгь.) 
Льнетъ  разв-Ь  н  къ  теб*? 

ХВАТАЙ ко. 
Не  гну  и  пальца  даромъ. 
НАУМЫЧъ  {ХватаикП).^ 
Берете  шутку  вы  съ  такнмъ  какъ  правду  жаромъ. 

РАДБЫНЪ. 

Ра-разв*  Бо-Богданъ  не  не  Фе-Фе-Федотъ? 

АТУКВЪ. 

Ты  видишь  тутъ  сбылось:  Федотъ-де,  да  не  тотъ. 


ЯВЛЕШЕ  V. 
Т*  жъ  и  ПРЯМИКОВЪ. 

ПРАВОЛОВЪ  {увидя  входягцаю 
Прямикова). 
Что-жъ  онъ  Богданъ,  то  хоть  у  самого  спросите. 
Да  кстати,  воть  он ъ  самъ. 

ХВАТАЙКО. 

Чортъ  проситт». 
ПРЯМИКОВЪ  {Еривосудоеу). 

Извините , 
Что  дружескую   я  бес1Ьду  пом-Ьшалъ. 
Я  съ  праздником!.,  суда])ь,  поздравить  васъжелалъ. 
И  вамт>,  сударыня,   отдать  мой  долгъ. 
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ФЕКЛА. 

Садиться, 
Прллтковб  щлуетб  руку  Софт  и  садится  возлт  не  я. 
Ирошу.  —  Сюда,  прошу    ко  мы*  переместиться. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Мн-Ё  хорошо  и  зд-Ьсь. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Накъ  васъ,  сударь,  зов^^тъ? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Къ  чему  вопрос  ь?  —  Богдавъ. 

ПРАВОЛовъ  (въ  полголоса.) 

Лгу-ль  я? 
хватаЙко  (в5  полголоса.) 

Тутъ  ясный  судъ. 

ПРЯМИКОВЪ. 

А  вижу  .  . .  я-было  сперва  и  не  прпм-Ьтплъ. 
Зд^гь  кстати  моего  соперника  я  встрЬтилъ, 
1Мы  можемъ  на  словахъ  вамъ  дЬло  объяснить. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Но  мы  словесныхъ  д^Ьлъ  не  можемъ  в'Ьдь  судить. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Я  не  суда  прошу,  а  только  разсужденья. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Да  до  суда  нельзя  открыть  судейска  мненья. 

ПРЯМИКОВЪ. 

По  правду  открывать  вамъ  не  запрещено. 
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кривосудовт>. 
Да  не  келейно  такъ  въ  дому. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Не  всель  одно, 
Гд'Ь  вы  ее,  сударь,  и  какъ  бы  ни  сыскали? 
Но  сверхъ  того,  когда  бъ  вы  истину  узнали, 
То  бы  неправаго  могли  вы  устыдить, 
И  съ  нимъ  меня,  сударь,  безъ  тяжбы  примирить. 
Я  въ  правости  моей  на  судъ  вашъ  полагаюсь. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но  я,  сударь,  въ  д1?ла  чуж1я  не  м'Ьшаюсь: 

На  то  в'Ьдь  Совестный  лишь  установленъ  Судъ. 

Мирить  на  св'Ьт'Ь  вс'Ьхъ  ему  лишь  вв'Ьренъ  трудъ. 

НАУМЫЧЪ  (в5  полгояоса.) 

Мирится;   стало  быть,  не  правъ. 

хватаЙко  (в5  полгояоса.) 

Не  правъ,  конечно: 
Кто  за  свое  пойдетъ  мириться? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Я  сердечно 
Радъ  миру;  но,  сударь,  я  праио  вамь  не  лгу: 
Вь  чунля  я  д-Ьла  мешаться  не  могу. 
Вы  въ  СовЬстиьи1  бы  Судъ  пошли. 

ПРЯМИКОВЬ. 

Я  радъ  иттить; 
Но  милости  его  не  могь  уговорить. 
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ПРАВОЛОВ-Ь. 

Въ  Судъ  Сов-Ьстный,  сударь,    вы,  знать,   зат'1^мъ 

сп'Ьшите, 

Что    снисхожденье    въ    немъ    къ    себ-Ь    сыскать 

хотите; 

А  я,  безмезд1е  и  истину  любя. 

Так  ь  правымъ  въ  пек  к  семъ,  по  честп,  чту  себя, 

Что  спорпаго  всего  наследства  и  пм'Ёнья 

Достать  я  не  хочу  отнюдь  пзъ  снисхожденья; 

Но   чтобы   чнстымъ  мн*  предъ  ц'Ьльшъ  св^томъ 

быть , 

Закономъ  лишь  его  желаю  получить. 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Когда  бы  стали  всЬ  судяш1есь  мириться, 
Иа  что  бь  казн*  тогда  другимъ  судамъ  платиться? 
А  плату  бравъ,  судить  должны  мы  какъ  ни  есть, 
Чтобъ  хлъба  царскаго  по  пустякамь  не   Ьсть. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Когда  же  вы  судить  хотите  непрем']^нно .... 

ПРАВОЛОВЪ. 

Я  правъ;  хотя  судить  предъ  ц-Ьлою  вселенной. 

ПРЯМИКОВЪ. 

То  въ  кратких  ь  я  словахъ  . . . 

КРПВОСУДОВЪ. 

Да  на  бумаг*  мы  . . . 

ХВАТАНКО. 

Ахъ!  КТО  бь  избавилъ  насъ  отъ  этой  кутерьмы? 
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ПАРОЛЬКИВЪ.  ^ 

Не  легко  принесло! 

ПРЯМИКОВЪ. 

Вамъ  объясню  все  д'Ьло; 
И  если  что  не  такъ,  сказать  онъ  можетъ  см'Ьло. 

ппволовъ. 
Но  ябедъ,  сударь,  отнюдь  я  не  ученъ* 
Чтожъ  я  неправедно  нм'1^н1я  лншенъ, 
То  мои  пов-Ьренный  законами  вамъ  т'Ьми  .... 

НАУМЫЧЪ  {вскоча  съ  мтста.) 
Готовъ  вамъ  доказать  предъ  каждымъ  и  предъ 

ВСЕМИ. 

прямиковъ   (кб  Праволову.) 
Не  съ  нимЪ)  а  съ  вами  я  беседовать  желалъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Я  неучъ  въ  ябедахъ.  —  Ул^е  вамъ  разъ  сказалъ. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Но  изъясняться  съ  нимъ  и  ПОДЛО  мн*  и  низко; 
Вамъ  такъ  же,  какъ  и  мн-Ь,  в']^дь  ваше  право  близко. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Вамъ  ближе  лнхъ  оно. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Мн'Ё  ближе!  мв'Ё?  а  какъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

А  такъ,  ЧТО  въ  вашихъ  все  им'Ьн1е  рукахъ; 

А  съ  правомъ  я  моимъ  лишь  по  судамъ  таскаюсь. 

Моимъ  живете  вы,  —  а  я  лишь  разоряюсь. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Но  я  согласенъ  вамъ  теперь  же  все  отдать, 
Лишь  право  мн'Ь  свое  извольте  доказать. 
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ПРАВОЛОВЪ. 

Я  вамъ  твержу,  сударь,  что  ябеды  не  знаю. 

прямпковъ  {гтсколько  горячо.^ 

Стократъ  васъ  мен-Ье  ее  я  понимаю. 

Не  ябедничать  зд1>сь,  а  правду  говорить .... 

ПРАВО.ЮВЪ. 

Я  вижу,  вы  меня  готовитесь  бранить; 

Но  я  вам'ь  уступлю  изъ  уваженья  къ  дому. 

прямиковъ  (с*5  горячностью.^ 
Не  брань,  а  истину  ... 

ФЕКЛА. 

Да  этому  содому, 
Какъ  вижу  я.  отнюдь  не  будотъ  и  конца. 
(Кд  Прялткову)  домъ   отпертъ  мой,    сударь,   В'Ьдь 

пе  для  наглеца: 
Я    не    стерплю,    чтобъ    кто    гостей    въ    немъ   и 

словами . . . 

ПРЯМИКОВЪ. 

Безвинно  виноват ь,  сударыня,  предъ  вами. 
Я  почитаю  васъ  и  почитаю  всВхъ. 
Но  словь  хочу  ему  ска.зать  не  больше  трехь, 
\\  не  о  д'Ьл'Ь  семъ,  пов-Ьрьте  мн1>,  божуся. 

{^Провалов]} ^  отведя  вб  сторону.) 
Послушайте. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ну,  что?  ни  мало  не  боюся. 
ПРЯМИКОВЪ  (в5  полюлоса.) 
Бояться  нечего:  я  то  хочу  сказать. 
Что  цбвАы  теб*  не  стану  запрещать^ 
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Какъ  хочешь  каверзи,  вывертывай  указы, 
Но  если  въ  дом'Ь  семт.  дерзнешь  ты  дочь  любить, 
II  если  вздумаешь  ея  ты  мужемъ  быть, 
То  я  тебЬ  божусь,  что  эту  тяжбу  нашу 
РЬшу  тЬмТ),  что  тебя  какъ  чорта  окарнашу; 
II  по  М1ру  пущу  безъ  носа,  безъ  ушей. 
Порука  сабля  въ  томъ;  пов1^рь  пожалуй  ей; 
Она  не  шутить  в1>дь.  —  Ну !  помни  жъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Не  забуду. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Помехой  пиршеству  я  вашему  не  буду. 
Покорный  вс1>хъ  слуга,  —  (Кб  Софт)  а  особливо 

вашъ. 

(^Уходитб.) 


ЯВЛЕШЕ    VI. 

ТЬ  жъ,  выключая  ПРЯМИКОВА. 
БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Каком  же  бЬшеный  наглецъ! 

ФЕКЛА. 

Какая  блажь! 
ХВАТА Йко  (Правояову .) 
Да  что  теб%  мой  другъ,  на  память  онъ  оставилъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Такъ  ничего :  просилъ,  чтобъ  я  себя  избавилъ 
Отъ  нарастающихъ  и  суетныхъ  хлопотъ. 
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БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Впрямъ,    ВИДНО,    Богомъ  данъ  теб-Ь,  братъ,  сей 

Федотъ : 
Хлопочетъ  о  теб*  какъ  другъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  вы  шутите .... 

КРИВОСУДОВЪ. 

Бетъ  МОП .... 

кохтинъ. 

И  этотъ  вашъ!  для  Бога  пощадите. 
Я  въ  пухъ  ощипанъ. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

А!  чужой  в-Ьдь  щиплемъ  пухъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  чаще  каскп-та  хватай,  сердечный  другъ! 

КОХТИНЪ. 

Высокородный  всё  грандпсснмо  хватаетъ. 

ПАРОлькинъ  {Праволову.) 
Душеприсяжпый  твой  кругомъ  насъ  обирастъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да    такъ     и     надлежитъ.  —  (кг     Наумычу).      Но 

кстати  ты  бы  всталъ. 
{Кривосудову.)  Позволитель,   чтобъ  онъ  намъ  пун- 

шикъ  сработалъ? 
Онъ  мастеръ. 

КРИВОСУДОВЪ 

Хорошо. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

и  впрямъ;  а  то  красотка 
Насъ  какъ  на  водопой .... 


Капоть. 
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НАУМЫЧЪ  (подотедб  т  Лишь.) 
Вотъ  тамъ  вь  кор;и1Н'Ь  водка. 

.ФЕКЛА. 
ПРАВОЛОВЪ. 

Такъ  истинно. 


КРИВОСУДОВЪ. 

Да  кто  жъ? 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  я  капотъ. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Вотъ  это  сработалъ  проклятый  все  Федотъ. 

РАДБЫНЪ  (Кб  ХватаикгЬу  который 
подсматриваешь  карты.) 

Что  ты,  ты  кар-кар-кар  .... 

хватаЙко  (^зажимая  ему  ротб,) 
Ну,  полно  же  ты  кардсать. 

ПАРОЛЬКННЪ. 

Пора,  Наумычъ,  слышь;  покпнь  ты  съ  нейбалакать. 

кгивосудовъ. 
Чтожъ,  Анна!  впрямъ  куда  ты  такъ  отънасъушла? 
Ты  бъ  пуншу  новаго  стаканы  поднесла; 
А  мы  бъ  теб*  сполать.  —  • 

ФЕКЛА    [АНН1Ъ.) 

Поди  жъ  поторопись. 
Во  все    это  в2)емя  Анна  подносить  пупшь 
и  вино  гостямб,  по  шсстымз  знаками  Фе- 
клы :  а.  гости  постепенно  пьянпютг,, 

АТУЕВЪ. 

А,  а!  до'Ьхали! 

Соч.  Нипн.  9 


—    »8    — 
ПРАВОЛОВЪ. 

Что? 

ПАРОЛЬКпнъ  {показывая  на  Нау- 
мьта.) 

У  него  спроспся. 

НАУМЫЧЪ. 

Да  что;  б-Ьда,  сударь,  и  я  уже  капотъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

См'Ьл1Ьй-,  ЛОВИ  секурсъ.   (Вроса^ет;б  кошелёкб.) 

БУЛЬБУЛЬКиНЪ. 

Вотъ  это  все  Федотъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  вамъ  Федотъ  лишь  смЪхъ ;  а  мн*  ужъ  съ  симъ 

Федотомъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но  что  жъ?  коли  и  впрямъ  какимъ-нпбудь  ком- 

плотомъ 
Богданъ  Федотово  и!У11зн1е  за*лъ, 
Такъ  есть  па  это  в1;дь  законъ. 

кохтпнъ. 

Ужъ  я  вел'Ьлъ 
Прибрать  и  вынесть  во*. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Я  чаю,  въ  уложееьи?. . . 
кохтинъ. 
Есть  мпожество,  сударь. 
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ПАРОЛЬКИНЪ. 

И  также  вт»  учрежденьи  ?.. .  . 

кохтинъ. 
Имеется. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Нельзя,  чтобъ  не  гласилт.  указъ. . . . 

кохтинъ. 
Гласятъ  II  мног1е. 

ХВАТАПКО. 

Ясн1)й  всего  Наказъ 
Объ  этомъ  говоритъ,  въ  стать'Ь  той,  гдЬ....  объ 

этомъ. . . . 

АТУЕВЪ. 

Вотъ  темна  пароли. 

пАРОлькпеъ. 

Тузъ  на  ряду  съ  валетомъ» 

КРИВОСУДОВЪ. 

В-Ьдь  то  же  къ  этому  законъ  идетъ  и  тотъ, 
Гд*  за  поступокъ  лживъ?  . . . 

кохтинъ. 

Идетъ  сударь!  идетъ. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

и  если  регламенть    да  согласить  съ  наказомъ. .. 

кохтинъ. 
То  сходно  будетъ  все  съ  помянутымъ  указомъ. 

ХВАТАЙКО. 

Ну,  такъ  чего  жъ?  и  вамъ  весьма  коротк1й  судъ 
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КРИВОСУДОВЪ. 

Федота  въ  сторону;  Богдаоъ  конечно  плутъ; 
И  должно,  отобрав  ь  Федотово  пм']Ьнье, 
Отдать  кому  есть  слЬдт>.  Мое  такое  мн'Ьнье. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

И  я  то  л;ъ  мню. 

АТУЕВЪ. 

и  я. 

ПАРОЛЬКИПЪ. 

и  я. 

РАДБЫПЪ. 

И-и-и-я. 

ХВАТАЙКО. 

Съ  СТОЛЬ  общей  мысл1ю  согласна  мысль  моя. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Благодарю  васъ  всЬхъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Законы  ВС*  отчасти 
Клеятся.  — 

АННА  (в5  пояголоеа,  собирая  на 
полу  карты. ^ 

Стансмъ  же  и  мы  клеить  масть  къ  масти. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Что  жъ  пупшу? 

ФЕКЛА 

Анна!   что  жь  проворней  подноси, 
11  чаще  и  кругомь;  да  милости  проси. 


I 
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КУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Мы  скоро  у  нес  ужъ  милости  попроспмъ. 

К1'ИВ0СУД0ВЪ. 

Когда  бъ  кто  ггЬсенку.  — 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Да  лучше  карты  бросимъ: 
Не  стала  дама  везть. 

АТУКВЪ. 

Ты  тяжело  кладешь. 

кривосудовъ  (Хватаикгь.) 

Любезный  Прокуроръ!  —  Ты.  хорошо  поешь: 
Запой  намъ. 

ХВАТАЙКО. 

Радъ  душой  5  да  голоса-та  н-Ьту. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну,  какъ-нпбудь. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Мы  вс15  прпстанемъ  для  комплекту. 

хватай к о   (поетъ ) 

Берн,  большой  тутъ  н-Ьтъ  науки; 
Керн,  что  только  можно  взять. 
На  что  исъ  прнк'Ьшены  намъ  руки, 
Какъ  не  на  то,  чтобъ  брать? 

(Вс1ь  повторяют^:  брать,  брать,  брать? 
(Соф(Я,  заткну 65  уиш,  уаодптб  ) 
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кривосудовт.. 
Ей  браво!  хорошо! 

ХВАТАПКО. 

В'Ьдь  самъ  сложплъ  словца. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Да  по  работ!>  какъ  ужъ  не  узнать  творца? 

ПРАВОЛОВТ). 

А  ЧТО,  схватили? 

ПАРОЛЬКППЪ. 

Наконець. 
[Встаютб  и  попивают^.  Наумычъ  имъ  подносить.) 

кохтипъ. 

Такой  же  и  моей  нгр1Ё,  сударь,  в-Ьнецъ. 
Безсчрстно  пропгралъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

И  такъ  спустплъ  я  много! 
По  какъ  быть!    не  всегда  щечпться  пзъ  чужого. 

(елелетсл.) 

ФЕКЛА. 

Не  такъ-то  много:  вотъ  почти  и  нечего.. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Да  такъ,  с}дарыпя,  четыреста  всего. 

[Вспшегт  от  п  Фекяа.) 

ФЕКЛА 

Да  что  же,  Апна,  ты  на  ст'Ьиы  зазывалась? 
Носи  кругомъ;  ужь  ты  совс1>мъ  избаловалась. 


I 
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БдЛЬБУЛЫаШЪ. 

Насилу  вотъ  и  мы  послЬднее  беремъ? 
Конецъ.  —  {Встаютъ  и  оии.^ 

ПРАВОЛОВЪ. 

А  сколько  же  считается  на  комь? 

БУЛЬКУЛЬКПНЪ. 

Почти  что  на  тебЬ  весь  счотецъ  остается : 
Мн'Ё  двадцать  восемь  призъ. 

КРНВОСУДОВЪ. 

Мп-Ь  сорокъ  доведется. 
(Кб  Бг/лббг/лькину.)  Съ  васъ  восемь. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

ТакТ). 

ПРАВОЛОВЪ. 

Ну,  я  довольно  просолил  ь. 

(Платитб  Кривосудову  и  Бульбулькину.) 
Извольте  жъ  пропгрышъ. 

КРНВОСУДОВЪ. 

Да  я  бы  погодн.1ъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Н'Ьтъ,    я    люблю   платить:    в-Ёдь    денежка    счетъ 

любптъ. 

{Платя  Булъбулькгту ,  въ  полголоса.) 
Мой  пропгрышъ  никто,  я  чаю,  не  раструбнтъ. 

БУЛЬБУЛЬкпнъ  (в5  полюлоса?) 

Никто,    никто.   —   (А'й  Кривосудову  вслухьЛ    А    съ 
васъ  по  старымъ  сколько  я?... 
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крпвосудовъ    (^вынимал   записную 
книжку.) 
Сочтем ь  тотчас'ь:  при  мнЬ  записочка  моя. 

пРАволовъ   (к5  Лтуеву.) 

И  я  въ  д-Ьл*  лишь  на  васъ  надежду  неизм'Ьнну... 

АТУЕВТ)  [насилу  стоя  на  нош,т5.) 

Над'Ьйся  на  меня  какъ  на  кремлевску  ст1>ну, 

ПРАВОЛОВЪ  (кд  Паролькину.) 

Могу  ли  ВЪ  д'Ьл'Ь  я  на  вась? 

п Аролькннъ  {облнвб ])уку  пунтемъ?) 

Хоть  согр'Ьшу, 
Пусть  высохнетъ  рука  моя ,  коли  не  подпишу. 

ПРАВОЛОВЪ  (к5  Радбыну.) 

На  васъ  пад1]яться  я  какъ  на  друга  стану. 

РАДБЬП1Ъ  (^указывая  на  товари- 
щи, попивающихъ  и 
поющихъ:  бери..  .) 
Ужъ  отъ-отъ-отъ-отъ  ппхъ  я  не  от-от-отстаиу. 

{^Вьт нваетб  стаканъ.) 

ПРАВОЛОВЪ  (къ  Буяьбумкгшу.) 
Позволите  ль  па  васъ  надежду  въ  д'Ьл*  класть? 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Скажи  Секретарю.  —  А  онъ  что  мп1>  подастъ. .. 

{Кохтинъ  подпеть  ему  покалп,  а 
от  берегт  его  и  вьтиваетб.) 
То  я  хоть  этими  об'&пми  руками.  .  .  . 
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црАволовъ  (ко  Хватаиюь) 

Я  васъ  межъ  лучшими  моими  чту  друзьями, 
И  вашей  помощи  всЬхъ  бол1)е  ищу. 

ХВАТАЙКО. 

(]вахляют'ь  пусть  они^  —  А  я  ужъ  пропущу.  -— 

(^Выпиваетб  стакат.) 

пРАволовъ  (к5  Кривосг/дову.) 
На  васъ  я  въ  д-Ьл'Ь  ужъ. .  .  , 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  д1;ло-то  худенько! 
В15дь  штраФъ  пятьсотъ  рублей ,    такъ   надо  бе- 

релшенько!  ...       . 

ПРАВОЛОВЪ    (дгълаетъ  еъ  сторону 
знакъ  неудоволъствгя.) 

(^асково.)  Когда  случится  что,  я  нхъ  плачу  за  васъ; 
Надежны  будьте. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Такъ:  но  лучше  бы  въ  запасъ.... 

-    (^Дтьааетб  будпю  деньги  считаетб.) 

ПРАВОЛОВЪ. . 

Такъ  я  ихъ  поутру  пришлю  въ  сохранность  вашу. 

КРИВОСУДОВЪ  (указывая  на  членовь, 
поющгюсъ:  бери....) 

Инъ  быть  такъ:  —  Съ  ними  ужъ  я  не  порозно 

глашу. 
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ПРАВОЛОВЪ  {Кохтину.) 

У  всЬхъ  теперь  ужъ  я  настроилъ  дЬло  въ  ладъ. 
Ты  помощь  окажи.  —  А  это  на  въ  закладъ. 

(Даетб  ассигнацт.) 
Могу  ль  надеяться? 

кохтинъ    (подставляя    кармане 
кафтанной  ) 

Извольте  положить  —  ся. 

ПРАВОЛОВЪ    (ко  вСГЬМб.) 

Однако  не  пора  ль  съ  хозяиномъ  проститься? 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Пора;  —  покойна  ночь! 

АТУЕВЪ. 

Прощайте;  ужъ  пора. 

ХВАТАЙКО. 

Слуга  вашъ. 

Сладка  сна! 

РАДБЫНЪ. 

Пора-ра  насъ  съ  двора. 

(^Гости    у.тодятб   обнявшись  и  приптьвая: 
бери,  бери ,...  а  Фекла  и  Анна  подб  руки  ^ 
отводятб  Кривосудова.) 
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Д'ВЙСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 


ЯВЛБН1Е  I. 

СОФШ  и  АННА 

(ее  спальномб  платыь.) 

АННА. 

Зач1Ьмъ,  сударыня,  вы  такъ  раненько  встали? 

С0Ф1Я. 

Я  не  могла  всю  ночь  очей  сомкнуть  съ  печали! 
Несносный  Праволовъ  всю  ночь  мечтался  мн'1^. 
Покою  отъ  него  мн-Ь  н'Ьтъ  ужъ  и  во  сн*! 


ЯВЛЕН1Е  II, 

СОФШ,  ПРЯМИКОВЪ  и  АННА. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Не  ждалъ  я  счаст1я  такъ  рано  тутъ  васъ  встр'Ь- 

тпть. 
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С0Ф1Я  (в5  сторону.) 

Ахт>,  еслибъ  слезъ  моихъ  онъ  не  усп1з.гь  прп^г)^- 

тнть ! 

11РЯМ11К0В1). 

Да  что!  мн*  кажется  вы  грусны?  —  вы  вь  еле- 

захъ! 

С0Ф1Я. 

Н'Ьтъ:  такъ',  такъ  ничего. 

ПРЯМНКОВЪ. 

А  слезы  па  глаза хъ! 
О  чесмъ  грустите  вы?  сударыня,  хоть  взгляньте  ... 

АННА    [^ЛрАмикову.) 

Вотъ  барннъ  съ  барынеп  къ  намъ  идутъ:  пере- 
станьте, 
Сударь!  — 


ЯйЛЕШЕ  III, 

КРИВОСУДОВЪ,  ФЕКЛА,  ПРЯЛШКОВЪ,  С0Ф1Я  и  АННА. 

ПРЯМНКОВЪ.     ^ 

Простите  ми'Ь  столь  ранн!11  мой  приход' 
Желанье  вамъ  служить  меня ,  сударь,  ведёть 
Все  ваше  позабывъ  ко  мн-Ь  жестокосердье, 
Я  посп-Ьшаю  вамъ  не  лестное  усердье, 
Поивязанность  мою  на  д'Ьл'1Ь  изъявить; 
И  хоть  васъ,  можетъ  быть,  могу  и  огорчить 
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Сей  откровепностыо;  однако  же  рК^шился 
Сказать,  что  отт.  друзе11  вчера  я  пзв1)Стплся 
О  предстоящей  вамъ  опасности:  Сенатъ, 
По  разнычъ  жалобамъ,  на  васъ  вошелъ  въ  докладъ; 
И  если  вы,  сударь,  умедлите  взять  м1>ры, 
То  не  хорошо.  . . . 

ФЕКЛА  (отпихивая  Кривосудова.) 

Как1я  же  химеры ! 
Как1е  пустяки!  Отколь  панесъ  вЬетей? 
И  кто  къ  намъ  въ  дом  ь  просилъ  непрошенныхъ 

гостей  ? 
Иев'Ьдь  зач'Ьмъ,  невЬдь  откудова  ввернулся. 
Служивой,  батюшка!  иль  ты  ума  ряхиулся, 
Что  съ  вздоромъ  этакимъ  втесался   ты  въ  нашъ 

домъ? 
Отколь  въ  головушку  твою  такой  содомъ , 
Сумбуръ  и  ералашъ  вселился?  мой  родимой! 
Или  нельзя  вороть  про1>хать  нашихъ  мимо? 
Иль  на  тебя  нашелъ  благой  не  въ  пору  часъ? 

ПРЯМИКОВЪ. 

За  искренность  мою  не  ожидалъ  отъ  васъ.  .  . . 

ФЕКЛА. 

Да   съ   искренностью   сей   тебя  мы    къ   намъ   не 

ждали. 
Съ  чего  теб'Ь  объ  насъ  вдругъ  хлопоты  припали? 
Откудова,    Вогъ  в1>сть,    зач+^мъ  влст-Ьль  въ  Се- 
натъ; 
Отколь  взялъ  жалобы,  куда  вошелъ  въ  докладъ; 
Нак1я  м1>ры  брать,  аршинны  иль  саженны? 

(Размахнувъ  руками.) 
Соч.   Капн»  10 
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ПРЯМПКОВЪ. 

Напрасно   на  меня  вы  столько  раздраженны. 
Я  мнплъ. . . . 

ФЕКЛА. 

Пожалуй  ты,  сударь,  что  хочешь  мни,     _ 
Но  съ  дрянью  кънамъ  такой  вперёдъ  не  загляни,    Я 

крпвосудовъ  (ь'о  Фскль,  становясь    ^ 
между  сю  и  Прямпковымб.^ 

Но,  милый  мой  дружокъ,  престань  же  горячпться, 
И  дай  порядочно  безъ  жару  мн'Ь  спроситься. . .  . 

ФЕКЛА  (^отпихивая  Кривосудова.^ 

О  чемъ  тутъ  спрашивать?    в'Ьдь  тутъ  одинъ  ра- 

СПрОСЛ), 

Одинъ  допросъ:  зач']Ьмъ  въ  нашъ  домъ  Господь 

занёсъ? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Для  вашей  пользы  я. . . . 

ФЕКЛА. 

Трудился  безполезно. 

ПРЯМПКОВЪ. 

Любя  вашъ  домъ. .  . . 

ФЕКЛА. 

Прошу  такъ  не  любить  любезно. 

кривосудовъ    [становясь   между 
Феклою  и  Лря,мш;овым5.) 
Но  дай,  жена!  Хоть  словъ. . . . 
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ФЕКЛА  (оттитивая  Кривосудова.) 

Да  что  ужъ  тутъ  болтать? 
Пожаловал  ь  къ  намъ  въ  домъ  зат^мъ,  чтобъ  насъ 

ругать. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Возможно  ль  мпЬ  ругать! 

ФЕКЛА. 

Да  какъ  же  не  ругаешь? 
И  жа.юбамп  намъ  н  вс'ЬмТ)  ты  попрекаешь. 
Как1я  жалобы?  и  жаловался  кто? 
Когда,  какъ,  почему,  кому,  гд'Ь,  п  за  что? 

ПРЯМПКОВЪ. 

Когда  изволите,  я  покажу  вамъ  ясно.  .  . . 

ФЕКЛА. 

Показывать  ты  мн1>  нзво.п1шь  тутъ  напрасно, 
Гд'Ь  н-Ьчего,  хоть  будь  указка  показать. 
Да  что  протпву  насъ  кто  можетъ  доказать? 
Кого  мы  бсзъ  суда  НМЬП1Я  лпшплп? 
Кого  не  по  слонам ь  закона  разорили? 

Кого  ?  . .  . 

кривосудовъ    (становясь    между 

Феклою  и  Прялтковымъ.) 

Позволь,  жена,  мн1>  только  слова  три.... 

ФЕКЛА  {отпихивая  Кршосудова.^ 

Въ  дому  лихъ  я  вольна;  въ  суд1>  ты  знай  смотри. 

ПРЯМИКОВЪ. 

Но  я.... 
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ФЕКЛА. 

Но  ТЫ,  КТО  ТЫ?  голубчпкъ!  я  не  знаю. 
Не.  знала  и  впередъ  знать  в-Ьчно  не  желаю. 
Пр1*халъ  клеветать! 

С0Ф1Я. 

Ахъ,  н'Ьтъ;  не  клеветать 
Онъ,  матушка! ..  . 

ФЕКЛА. 

Что?  что?  теб*  какая  стать, 
Безумная!  въ  д'Ьла  сторонн1я  мешаться, 
За  незнакошаго  протнвъ  меня  вступаться? 
Вотъ  по-заморскому  намъ  воспитали  дуръ! 
Ты  бъ  знала  свой  Фпле  вязать,  строчить  тамбуръ, 
Стучать  на  кляузахъ,  иль  гарпой  ут'Ьшаться, 
А  не  туда,  куда  не  выдаешь,  мешаться. 
Поди  жъ,  безумная!  въ  каморку  уплетись; 
И  слышь,  МНЕ  на  глаза  день  11'1Ёлый  не  кажись 

{Софгл  уходить.^ 

АННА  [Кб  Феклгь.) 
Напрасно  па  нее. . . . 

ФЕКЛА. 

И  ты  туда  жъ,  скотина  I 
Знать,  около  ушей  свербитг  твоя  личина. 
Я  всею  пятерней  ее  пощекочу; 
И  скверный  твой  языкъ  тотчасъ  укорочу. 
Негодна!  сгибни  въ  мигъ  за  барыитей  твоею; 
Или  ты  слышала?  я  всею  пятернею.    . . 

(^Анпа  у.годнтб  бтомб.) 
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ПРЯМПКОВЪ. 

Мн*  жаль,  сударыня! . . . 

ФЕКЛА. 

И  мв*,  сударикъ,  жаль. 
Что  въ  домъ  нашъ  суется  не  звана  всяка   шаль, 
Зат-Ьмъ,  чтобъ  этаки  вамъ  причинять  досады. 

прямиковъ. 
Такъ  я  оставлю  васъ.  —  [Улодитд.) 

ФЕКЛА. 

Весьма  мы  будемъ  рады. 


ЯВЛЕН1Е    IV. 

КРИВОСУДОВЪ  и  ФЕКЛА.         # 
ФЕКЛА. 

Насилу  съ  рукъ  сжила!  какой  же  онъ  вострякъ! 
А  на  тебя,  сударь,  на1>халъ,  знать,  столбнякъ. 
Стоишь,  какъ  словно  пень:  не  шевелишь  языка; 
Все  стряпай  за  тебя  отъ  мала  до  велика. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну,  хорошо  же  ты  настряпала  теперь 
По  ше*  чуть  его  не  вытолкнула  въ  дверь. 
Ну,  было  ли  за  что  такъ   си.тьно   рассердиться? 
Онъ,  можетъ  быть,  и  впрямъ  хот15лъ  намъ  под- 
служиться , 
А  ты,  не  распрося,  откуда,  кто  таковъ?. . . 
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ФЕКЛА. 

Вздоръ;  я  узнала  в-Ьдь,  что  это  Прямпковъ, 

И  что    онъ    лишь  зат1Ёмъ    въ  домъ  нашъ  и  за- 

вервулся, 
Чтобы  пустыхъ  его  ты  бредней  ужаснулся, 
И  Праволову  бы  въ  р1Ьшеньп  изм1знплъ. 
Но  плохости  твоей  онъ  умыслъ  сочинилъ. 
Пров-Ьдалъ,  впдно,  онъ,  что  ты  трусливой  роты. 

кривосудовъ. 

Хоть  это  и  пустякъ,  однако  безъ  заботы 
Съ  д-Ьламн  нашими,  жена,  не  можно  жить: 
Чему  не  должно  бы,    иногда  то  можетъ  быть 
Ты  знаешь,  в-Ьдь,  и  заяч1я  ушп 
Рогами  назовутъ,  то  пойдутъ  ушп  тпрушп. 

ФЕКЛА. 

Вотъ  трусость  ты  свою  самъ  назвалъ  пустякомъ, 
А  въ  тотъ  же  самый  мпгъ  явился  русакомъ; 
Но  старое  дитя,  скажи  мнЬ,  какъ  не  стыдно 
Вдругъ  струсить  отъ  того,  что  ложно  очевидно? 
Отколь  молодчику  изв-Ьстенъ  сталъ  Сснатъ? 
Откуда  знать  ему,    что  онъ  вошелъ  въ  докладъ? 
И  какъ,  не  разсудя  сперва,  не  разсмотряся, 
Идти  докладывать,  уму  не  доложася? 
Да  п  докладывать  о  чемъ?  скажп,  родной! 
Д-Ьла  твои  текутъ  своею  чередой, 
Какъ  п  везд-Ь:  так  ь  тутъ  о  чемъ  п  доложиться?  — 
В'Ьдь  всей  святой  Руси  въ  докладъ  не  пом-Ьститься^ 
И  съ  этой  стороны  спокойся;  такъ  о  чемъ 
Еще?  о  взяточкахъ?—  такъ  мы  лихъ  не  беремъ: 
А  принпмаемъ  лишь,  что  насъ  принять  неволятъ. 


КРПВОСУДОВЪ. 


Жена!  я  ужъ  сказалъ:  не  в1>чно  слышь  мирволятъ. 
Не  все  двуличную  даетъ  расправу  судъ; 
Ино  в*дь  взятками  пр1емы  назовутъ, 
И  такъ  какъ.  . .  . 

ФЕКЛА. 

Н'1Ьтъ  лнхъ,  Е'Ьтъ;  не  назовутъ,  божуся 
Да  какъ  не  видишь  ты ,  тому  вотъ  я  дивлюся, 
Что  спмъ  враньемъ  тебя  лишь  хочетъ  онъ  отвесть 
Отъ  Нраволова?  — 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но,  жепа,  какъ  тутъ  да  есть. . . . 

ФЕКЛА. 

Н'Ьтъ  ничего;  а  что  и  есть,  то  все  пустое. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Что  ни  наесть. ... 

ФЕКЛА. 

Ну,  слышь  н'Ьтъ  ничего. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Такое. . . . 

ФЕКЛА. 

Такого  ничего,  слышь  н'Ьтъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

То  будешь  ты. . . . 

ФЕКЛА. 

Пока  я  буду  что;  а  это  пустоты. 
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КРИВОСУДОВЪ. 

Виною. ,  . . 

ФЕКЛА. 

Инъ  быть  такь;  но  этой  новизною, 
Пустыми  страхами  и  вздорной  чепухою, 
Пожа.1уп  перестань  мн-]^  голову  ломать. 
Иль  хочешь  ты  меня  н  ст>  св-Ьта  ужъ  согнать? 

(Се  экаромб.^ 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну,  инь  добро,  мой  другъ,  не  стану,  успокойся. 
Я  лишь  боюсь.  .  . . 

ФЕКЛА  (^зажимая  ему  ^;ат5.) 

Еще,  пожалуй  же  не  бойся 
Того,  что  вертопрахъ  нарочно  съ  в'Ьтра  вретъ. 
Да  вотъ  Наумычъ  кь  намъ  съ  Секретаремъ  идетъ. 
Пожалуй  же,  мой  другъ,  для  страха  ты  пустова 
Въ  йхъ  д^л*  не  скриви  ужъ  даинаго  разъ  слова. 
Припомни,    что   онъ  другъ,    и  какь  всегда    онъ 

намъ  . . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Добро;  ну! 


ЯВЛЕШЕ  V. 

КРИВОСУДОВЪ,  фекла,  кохтинъ  и  наумычъ. 

НАУМЫЧЪ. 

Господинъ  МОТ!  приказалъ  ми*  вамъ 
Поклонъ  отдать,  сударь,  нижайш1ц  съ  симъ  пак( 

томъ. 
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КРИВОСУДОВТ», 

(^Распечатываете    письмо^    ассшнаи^ги    па- 
даютб.    Фекла  отпиостасть  встъхъ  и  сама 
подбираете.) 
Что  это? 

ПАУМЫЧЪ. 

Онъ  въ  иисьы'Ь  сс1мъ  пишетъ  вамъ  объ  этомъ. 

ФЕКЛА. 

Зпать,  пропгрышъ? 

ИАУМЫЧТ). 

Никакъ,  сударыня,  а  п1траФъ. 
Когда  не  будетъ  онъ  въ  своемъ  процессе  правъ. 
Такъ  въ  немъ  ув1Ьренъ  онъ1 

КРПВОСУДОВЪ. 

Онъ  пишетъ  и  о  д'Ьл'Ь. 
{Къ   Кохтину.)    А   что   же?    в'Ьдь   на   сей   хот1Ьли 

мы  нед^л-Ь  .  .  . 
Я  думаю,  экстрактъ  до  этихъ  поръ  готовъ? 

кохтинъ. 
Сегодня  подписалъ  его  ужъ  Прямиковъ. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Прпбавилъ  что-нпбудь? 

кохтинъ. 

Н'Ьтъ,  онъ  просилъ  убавить; 
Но  я  не  з^хот'Ьлъ  его  т'Ьмъ  позабавить. 

КРНВОСУДОВЪ. 

Законы? 

кохтинъ. 
Пршскалъ  и  вс-Ь  поставплъ  въ  рядъ. 
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КРПВОСУДОВЪ. 

Такъ  чтобъ  не  волочить,  ужъ  можно  п  въ  докладъ? 

Н1УМЫЧЪ. 

Нплчапше  проспмъ  мы  безъ  дальней  проволочки... 

КРПВОСУДОВЪ. 

{Кб  Кохтину.)  Добро;  ты  къ  слушапью  сегоднн-жъ 

безъ  отсрочки 
Представь.  Лиха  б-Ьда  оамъ  выслушать,  а  тамъ 
Въ  минуту  приговоръ. 

кохтинъ  (подавая  бумагу.^ 

Когда  угодно  вамъ, 
Сударь,  осм1>люся  нижайше  доложиться... 
Чтобъ  время  выиграть  и  меньше  вамъ  трудиться, 
Я  предварительный  журпалецъ  начерпилъ^ 
Съ  законами  его  и  съ  д'1Ьломъ  согласплъ, 
Наипаче    же,    сударь,    съ    вчерашнпмъ    общимъ 

мн1зньемъ. 

КГИВОСУДОВЪ. 

Торопишь  д-Ьло  ты  ужъ  съ  лишнимъ  посп-Ьшеньемъ. 

НАУМЫЧЪ. 

Мы  просимъ  васъ,  сударь^   не   отлагать  въ  даль 

судъ : 
Жел'Ьзо  в1здь  пока  лишь  горячо  куютъ. 

[Дпкюето  будто  деньги  ситпаетъ.) 

КРПВОСУДОВЪ  {Берест  бума1у.). 

Ну!  да  добро:  подай;  увпдпмъ:  {Читаетб.)  —  При- 

каза.п!  .... 
Читаетб  тихо  —  а  7}отомб  г2юмк0. 
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«И  Праволова  искъ  Формально  оправдали, 

«В'ь  согласье  для  сего  издаппыхъ  точныхъ  правъ, 

(Кб  Кохтину.)  Ихъ  В'Ьтъ. 

кохтинъ. 
я  въ  протоколъ  ихъ  вс1)Хъ  впишу,  собравъ. 

КРПВОСУДОВТ). 

Иаъ  быть  такТ),  хорошо;  возьми. 

(^Подаешб  бумаги  Кохтину.^ 

НАУМЫЧЪ. 

Мы  всенижайше 
Благодарпмъ,  сударь,  за  изволеньс  ваше; 
II  барипъ  МОП  вамъ  въ  в1Ькъ  не  можетъ  отслужить 
Всего,  ч'Ьмъ  вы  его  изволите  должить. 
Но  см-Ью-ль  я  еще  покорное  прошенье  . . . 
[Къ  Кп.гтнну.)    Не  въ  гн'Ьвъ.  —  (Л'з  Крнвосудову) 

Тутъ  малое,  сударь,  есть  упущенье: 
Не  упомянуто  отнюдь  о  пожилыхъ. 
Мы  въ  прав1Ь  требовать  по  крайней  м'Ьр'Ь  ихъ. 
Что  мы  убытчились  въ  семъ  иск'Ь  по  премногу, 
То  в'Ьдомо,  сударь,  вамъ  и  Всев1?дцу  Богу. 

КРИВО судовъ  (^Ко.ттнну. ) 
Да  что  же?  Д'Ьло  бъ  впрямъ  ужъ  сд-Ьлать  намъ 

съ  концомъ. 
кохтинъ. 

Исправлю  все,  сударь,  еущнымъ  я  словцомъ. 

{На  спить  Наумача  таистб  и  читаете. 
«А  какъ  толь  долго  онъ  не  пользовавшись  онымъ; 
{Кб  Кривосудову.)  Нм'Ьиьсмъ  сирЬчь. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ну!  прибавь  еще,  законнымъ. 
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кохтинъ  {пишете!  и  чгтхттп;  а 
Наумычъ  между  тпмъ 
подаепт  ему  украдкою 
асстнащш. 
«Закоипьшъ  мнопе  убыткп  въ  сей  процессъ, 

КРПВОСУДОВЪ. 

И  незаконные. 

кохтинъ    {^тшетъ  и  чптаетб.^ 

М  незаконны  несъ: 
«То  оные  искать  съ  Богдана  Прямикова. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Пиши  взыскать. 

КОХТИНЪ    [пишетб   и  читаете.) 

«Взыскать,  или  съ  его  другова 
«1ЬгЬнья,  истцу  симь  предоставляетъ  судь,  — 
Законы  подведу  я  послЬ. 

КРПВОСУДОВЪ: 

И  все  тутъ. 

НАУМЫ  чъ. 

Ннжапше  мы,  сударь,   благодарнмъ. 

к рнвосудовъ  ( Кохтину .) 
Подите ; 
И  это  на-б'Ьло  переписать  велите. 

кохтинъ  (Наумьту.) 

Ты  Регистратору  отдай  лишь  моему; 

Да  чтобь  не  показалъ  отнюдь  онъ  ни  кому. 

НАУМЫЧЪ. 

Какъ    разъ    пспольню    все.  —  Слуга    вашъ  все* 

покорный. 

{Уходите.^ 
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ЯВЛЕН1Б  VI. 
КРИВОСУДОВЪ,  ФЕКЛА  и  КОХТИНЪ. 

кривосудовТ)  (кб  Кохтгшу.) 
А  ты,  послушай-ка.  Слухъ,  можетъ  быть,  и  вздор- 
ный 
Пронесся,  будто  бъ\  противу  насъ  Сенатъ 
1У1удреный  н'Ькак1и  недавно  взнесъ  докладъ 
О  взяткахъ,  о  Д'Ьлахъ  р']^шенныхъ  зд'Ьсь  неправо. 

кохтинъ. 
Вотъ  на!  какой  же  духт»  на  насъ  донесъ  лукавой? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Я  этого  всего  не  могъ  разведать  вдругъ. 
Но  ты  поистиен'Ё  скажи  мн'1Ь,  милый  другъ, 
Какое  Д'Ьло  мы  оплошно  такъ  ^-Ьшпла, 
Чтобъ  внутренности  всей  наружностью  не  скрыли? 
Я-такъ  пи  одного  припомнить  не  могу. 

КОХТИНЪ  (потирая  спину?) 
Хотъ  исповедаться,  не  помню,  не  солгу. 

ФЁКЛА. 

Да  этому  и  быть  не  можно. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Ахъ!  помилуй,' 
Жена,  оставь  ты  насъ:  мы  лучше  знаемъ  силу 
Въ  д-Ьлахъ,  чЬмь  ты. 

ФЕКЛА.  * 

Н^тъ  лихъ;  не  хуже  знаю  я. 
В-Ьдь  что  гд*,  какъ  принять,  забота  лишь  моя; 
Но  пусть  на  мЬст*  гн1>въ  Господень  покараетъ, 
Когда  деснппа  в1>сть,  что  шуйца  хватаетъ. 

Сои.  Е\апн.  \\ 
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кривосудовъ  {Еохтину.) 
Послушай-ка:  теперь  вспадаетъ  мн*  на  умъ. 
Ты  помнишь  ли,  какой  великой  вышелъ-  шумъ 
О  вексел1Ь,  что  я  вел'Ьлъ  на  оборот'Ь 
Подчистить? 

кохтинъ. 

Ахъ!  сударь,  въ  напрасной  вы  забот'Ь: 
Подчистилъ   я   одинъ.  —  Отв-Ьтчпкъ    въ    споръ 

вошелъ.  — . 
На  истца  своего  онъ  подозр'Ьнье  взвелъ, 
Что  надпись  онъ  скоблплъ  о  вексельной  уплат*; 
А  по  законамъ  вы  р'1^шили  споръ  сей  кстат*, 
Къ  уничтожеп1ю  сей  вексель  присуди. 

ФЕКЛА  {Кривосудову  ) 
Такъ  что  жъ?    ты  вивоватъ    тутъ    столько  жъ, 

какъ  и  я. 
кохтинъ. 

Прптомъ  не  вексель  мы  в  Ьдь,  сударь,  подскоблили: 
Бумагу  чистую. 

ФЕКЛА. 

Такъ  ч*мъ  вы  согрешили? 
Бумагу  чистую  не  ужъ  ли  гр-Ёхъ  скоблить? 
Великан  б'1Ёда! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Добро,  инъ  такъ  и  быть, 
кохтинъ. 
Прпходитъ  н'Ьчто  мн*  еще  на  помышленье. 
Вы  тяжбу  помните  за  Простина  нм-йнье. 
За  кое  Праволовъ  совсЬмъ  стороннимъ  бывъ, 
И  имя  Простина  въ  процессЬ  позабывъ, 
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Условясь  хитростно,  искалъ  на  Чужпродава, 
Который  не  им'Ьлъ  то  жъ  нпкакова  права 
Къ  сему  им']^н1ю;  —  а  мы,  не  разобравъ 
Чье  спорное  село,  безъ  дальнихъ  вс']Ьхъ  расправь, 
Въ  отлучку  Простнна,  т'Ьмъ  сей  процессъ  рЬшили, 
Что  тяжущимся  двумъ  чужое  присудили; 
Которое  они  д'Ьлятъ  ужъ  пополамъ.   — 
Что  Простинъ  возгласитъ,  не  понимаю  самъ. 

КРИВО СУДОВЪ. 

Пускай  онъ  возгласитъ  теперь  у?къ  что  захочетъ. 
Когда  онъ  о  себ'Ь  такъ  мало  самъ  хлопочетъ. 
Такъ  что  за  нужда  намъ  о  немъ  тутъ  хлопотать? 
Судьи  мы.  —  Долгъ  нашъ  есть  лишь  только  то 

и  знать, 
Что  на  бумлт'Ь  намъ  прьдставятъ  на  сужденье. 
Какъ    см-Ьть   намъ    знать  самимъ,    что    спорное 

именье 
Не  тяжущимся  двумъ,  теб-Ь  принадлежитъ? 
На  это  надобенъ  какой-нибудь  намъ  видъ; 
А    безъ    того    р'Ьшимъ,    безъ    дальнихъ    всЬхъ 

разсказовъ, 
Процессъ    межъ    двухъ    сторонъ    по  строгости 

указовъ. 
Когда  же  оба  споръ  лишь  о  чужомъ  вели, 
Какъ  быть! 

ФЕКЛА. 

Зло  сильно  такъ  возникло  на  земли, 
Что    споритъ    о   чужомъ    одинъ,    гд-Ь    два    лишь 

спорятъ; 
Такъ  дивно  ли,  когда  два  о  чужомъ  завздорятъ? 
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кохтинъ. 
Какое  диво  туть? 

ФЕКЛА. 

Да  полно  все  пустякъ. 
В-Ьдь  испугался  онъ  пустыхъ  насущныхъ  вракъ, 
Который  ему  дошли  отъ  Прямикова. 

кохтинъ. 
Какъ?  эта  грозна  в'Ьсть  отъ  этова  пустова 
Враля  къ   вамъ  принеслась?    ну!    ужъ    правдива 

в'Ьсть ! 
Онъ  запугать  лишь  васъ  хот'Ьлъ  ч-Ьмъ  ни  на  есть. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Н'Ьтъ  этимъ  онъ  меня  ни  чуть  не  запугаетъ. 
Но  всячппа,  мой  другъ,  на  св'Ьт'Ь  в-Ьдь  бываетъ. 
Довольно  простоты  на  кажда  мудреца; 
А  умудряетъ  Богъ  инова  и  сл'1^пца. 

КОХТИНЪ. 

Но  этого,  сударь,  не  умудрилъ,  божуся. 

ФЕКЛА. 

Да  что!  ты  трусъ! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Я,  право,  не  боюся: 
Ты  вид'Ьла,  что  я  ужъ  написать  вел'Ьлъ: 
Д-Ьлець,  голубушка,  познается  отъ  дЬлъ. 

ФЕКЛА. 

А   тутъ    теперь    безъ    дЬлъ   проходптъ    только 

время  .... 
кохтинъ. 

На  ше*  у  меня  д1>лъ  ц  !>лое  бсрсмя 

Когда  вамъ  нужды  нЬтъ  меня  зд'Ьсь  удержать, 
То  бъ  я  пошолъ  вел*ть  скорей  переписать. 
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ФЕКЛА  (  К^твосудовг/ . ) 
Пусти  сгс»,  мой  другъ. 

кгпвосудовъ  [Феклт.) 
0х7>,  какъ  ты  ужъ  пристала! 
{Кохпптц.)  Ну,  пнъ  поди.  Но  слышь,  чтобъ  иамъ 

не  ждать  журнала.  — 
(Кохтит  уходитб,) 

ЯВЛЕН1Е  VII. 
КРИВОСУДОВЬ  и  ФЕКЛА. 

КГПВОСУДОВЪ. 

Жопа,  довольна-ль  ты?  смотри,  я  подаюсь; 
Но  истину  сказать  я  ей  же  ей  боюсь. 

ФЕКЛ)» . 

Ты  все-таки  одно:  прпвыкъ  всего  пугаться 
В1>дь  ве  ходить  и  В1  л*съ,  когда  волковъ  бояться. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Хоть  ис  боялся  я  ДО  сей  поры  волковъ; 
Но  ч-Ьмъ  в Ьдь  дальше  въ  лЬсъ,  т*мъ  бол1Ь  най- 
дешь дровъ: 
И  00  чтобъ  не  зайтить  въ  таку  глухую  пущу! 

ФЕКЛА 

Сегодня  ты  съ  утра  лишь  пустошь  мелешь  сущу. 
Похм'Ьлье,  знать,  еще  въ  головушк*  шумитъ 
Нойдемъ-ка;  гдапская-татъ  водочка  стоптъ 
На  шкаФик'Ь  мосмъ  близь  твоего  взголовья , 
Такъ  чарочку  хлс*бни  для  доброго  здоровья, 
Н  чтобъ  нзъ  головы  цапраси(»п  кышелъ  страхъ. 

КГПВОСУДОВЪ. 

Нойдемъ;  д'Ьла  ломать  впрямъ  трудно  патощакъ. 


Д-БЙСТеШ  ПЯТОЕ. 


ЯВЛЕШЕ  I. 

АННА  и  ДОБРОВЪ. 

АОБ?овъ  {видя  разброьтнныя  бу- 
тылки и  прочая.^ 

Ба,  ба!  да  это  что?  —  Что  за  трактирна  стойка? 
Какъ  вижу,  тутъ  была  изрядная  попойка; 
И  не  пирушка,  а  полнов-ёспый  ппръ. 
Какой  разстроенный  бутылочный  ранжпръ! 
Знать,  р1}чка1ми  везд'Ь  текло  вино  и  пиво, 
И  не  оскуд*валъ  сей  чанъ  пуншеточивой. 
Скажи,  какъ  клюковки  вс*  гости  налились? 

АННА. 

Что  называется:  до  положенья  ризъ. 
По  л-Ьстниц-Ь  къ  крыльцу  ужъ  не  сошли,  спусти- 
лись; 
И  чадомъ  вейновымъ  такъ  сильно  зарядились, 
Что  не  опомнятся ,  я  думаю,  дни  въ  три. 
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ДОБРОВЪ. 

Не  такъ  оплошные  они  богатыри: 

В1^рь,    что    хоть  на-пролетъ    всеночну    пропун- 

шуютъ, 
Проспавшись,  какъ  ни  въ  чемъ,  вновь  мертву  чашу 

ду  ютъ; 
И  что  не  клюнувши  и  чарки  и  другой, 
Въ  судъ  ни  одинъ  пзъ  нихъ  не  ступитъ  и  ногой* 
Да,  кажется,  почти  и  время  имъ  сходиться. 

АННА. 

Ах-ти,  такъ  надобно  и  мн1Ь  поторопиться 
Сл*ды  вчерашняго  присутств1я  прикрыть, 
И  Бахусовъ  кагалъ  въ  судейску  превратить. 

(^Она  поливаете  комнату,  взявд  стакат  изъ  стола.) 

ДОБРОВЪ. 

Напрасные  труды,  не  токмо  что  простые, 
Но  ц*лый  хоть  ушатъ  разлей  воды  святыя, 
То  ябедничьпхъ  .зд'Ьсь  не  смоешь  ты  проказъ. 
Послушай;  окрещенъ  кто  ужъ  въ  чернилахъ  разъ, 
Тотъ  чернъ  останется,  хоть  мой  въ  1ордан'Ь. 

АННА. 

Да  это  не  вода:  остался  пуншъ  въ  стакан'Ь. 
Пусть  пьетъ  судейское  питье  судейской  полъ. 

ДОБРОВЪ 

Резонъ!  — 

АННА. 

Прошу  помочь  поставить  къ  м'Ьсту  столъ. 
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доБРОвъ   [ставить  съ  нею  стом 
по  С1}сдшиь.у. 
Охотно. 

АНПА. 

А  куда  д'Ьвать  бутылки? 

ДОБРОВЪ. 

•  Стросмъ 

Постаия  ихъ  подъ  столъ,    суконцемь  симъ  прн- 

кроемт». 

В1>Д1.    МИОЖССТПО    оно    привыкло    П[)ПК|)ЫВаТЬ 

[]   не  такпхь  |р1]Х()1гь! 

АННА. 

А  какъ?  прошу  сказать. 

ДОБРОВЪ. 

Сотъ  какъ:  когда  судья  л;елаетъ,  чтобъ  чье  д*ло 
Л1)ТЪ  п'Ьсжолько  на  свЬть  Господпвп  не  гляд-^ло, 
То  онъ  его   кладсть  подъ  красное  сукно;  ^й 

А  тал1ъ  —  спокойна  ночь;  лежи  н  прБй  оно. 

АННА. 

Добро  жъ,  поставпмъ  нхъ  подь  скромно  покрывало; 
Но  лишь  боюсь,  чтобь  все  т>тъ  цЬло  устояло. 

до1;ровъ. 
То   правда,  что  нельзя  наверно  утвердить: 
Судейское  чугье  исправно. 

АННА. 

Такъ  и  быть; 
Хозяинъ  бул^тъ  самь  спдЬть  на  карауле; 
В  ьдь  видит  ь  съ  креселъ  онъ,  что  к])адетъ  кто  на 

стулЬ? 
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ДОБРОВЪ. 

Не  завсегда:  ино  онъ  смотритъ  лишь  на  то, 
Не  надзираетъ  ли  за  нимъ  со  стула  кто? 

АННА. 

Мудрёнъ  св'Ьтъ!  Но  мы  все  порядкомъ  учредили: 
Когда  бъ,  какъ  этотъ  столъ ,  такъ   чисты  судьи 

были ! 

ДОБРОВЪ. 

Потише:  берегись;  вотъ  къ  намъ  валитъ  весь  судъ. 

АННА  {уходя,) 
Что  вижу,  правд'Ь  матъ  они  теперь  дадутъ 


ЯВЛЕШЕ  II. 

КРИВОСУДОВЪ,  БУЛЬБУЛЬКИНЪ,  АТУЕВЪ,  ПАРОЛЬ- 
К1ШЪ,  РАДБЫНЪ,  КОХТИНЪ  и  ДОБРОВЪ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

прошу  пожаловать. 

АТУЕВЪ. 

Н'Ьть;  вамъ  вперёдъ  довл'Ьетъ: 
Вы  намъ  глава. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Ну,  впрямъ  глава  С1Я  ум'Ьетъ 
Хоть  ЧЬЮ  бы  НИ  было  головушку  вскружить, 
Когда  путемъ  кого  захочетъ  угостить^ 
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Какъ  я  ни  скромнпчалъ,  и  какъ  ни  укр1?п.1ялся, 
Но  ей,  не  помню  какъ  съ  вчерашнпмъ  днемъ  раз- 

стался. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Изволите  шутить. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Подите  съ  шуткой  прочь. 
Я  изъ  кареты  вонъ  не  выл1>зъ  ц1Ьлу  ночь  — 
Такъ  ноги  спуталъ  мнЬ  вашъ  этотъ  пуншъ  про- 
клятой. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Н'Ьтъ,  н']Ьтъ,  я  угощалъ  васъ  право  плоховато; 
И  ужинъ  позабылъ. 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Да  можно  ль  было  'Ьсть? 
При  винахъ  этакнхъ  ужъ  ужина  не  въ  честь. 

РАДБЫНЪ. 

Вольно  же  вамъ  не  по-по-по-вп-но-новаться; 
Я  вамъ  го-го-говорилъ  пора-ра  убираться. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Но,  милые  мои,  не  чась  ли  заседать?  (Садятся.) 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Извольте,  я  готовъ  теперь  д-Ьла  ломать. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Не  поломаешь  всЬхъ:  скопилось  нхъ  довольно. 
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КРИВОСУДОВТ). 

ПовытчикТ),  ну,  возьми,  читай  реестръ  настоль- 
ный. 
ДОБРОВЪ  (читаегпб.^ 

((Корвета  Скудова  пскъ  за  насл1Ьдный  домъ, 
«Отнятый  у  него  Секретаремъ  Драчомъ.  — 
{Говорикт.)  Ужъ  трет1ц  годъ  лежитъ  въ  повыть* 

это  д'Ьло. 

КРИВОСУДОВЪ. 

О!  мимо;  пусть  лежитъ  еще  три  года  см'Ьло, 
Авось-либо  тогда  р-Ьшимъ  его  судьбу.  — 
Онъ  домомъ  см'Ьл'ь  назвать  преб*дную  избу. 

ДОБРОВЪ  (читаегт.^ 

{(Искъ  вексельной  Луки  Ссудпхина  ма1ора 
«На  Володим1ра  Хватайка  Прокурора.  — 

КРИВОСУДОВЪ. 

Ахъ!  мимо;  поскорей,  скор-Ьй  брось  этотъ  вздоръ. 
Помилуй,  намъ  всего  нужн-Ье  Прокуроръ. 

ДОБРОВЪ  (^штаегт.) 

Черезъ  опекуна  прошенье  Б'Ьдняковыхъ, 

О  вык}  п1>  двухъ  селъ  насл'Ьдственпыхъ  отцовыхъ, 

На  подполковницу  Чужхватову,  вдову 

Ирину. .  . . 

КРИВОСУДОВЪ  {Доброву.) 

Съ  д'Ьломъ  симъ  я  поел*  призову. 
(Чяеналк.)    Реченная,    друзья,   скажу  межъ  насъ, 

вдовица , 
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Нам1>стнпку  она  в1>дь  впучатна  сестрица: 

Онъ  жалуетъ  ее;  —  такъ,  знаете  —  впередъ!... 

БУЛЬЬУЛЬКИНЪ. 

Ну,  береженаго  и  Богъ  в-Ьдь  бережетъ. 

КРИВОСУДОВЪ  (Доброву,) 
Ну! 

кохтинъ   (вырываете  реестрл  у 
Доброва  и   читаете, 
перевернувб   нл>сколько 
листов5.) 
Искъ  ассессора  Ефрема  Праволова 
На  подполковника  Богдана  Прямикова. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Вотъ  это  кстати  бы  сегодня  разобрать. 

БУЛЫ>УЛЬКИНЪ. 

Добро. 

РАДБЫНЪ. 

Хо-хорошо. 

ПАРОЛЬКИНТ). 

и  впрямъ. 
АТУЕВЪ  {1\охтину^ 

Вели  подать. 

кохтинъ  (Доброву.) 
Тамъ  это  на  стол*  лежитъ  оно  особно. 
КРИВОСУДОВЪ  [Доброеу.) 
Поближе;  внятн'1^е  читай. 
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^/ДОБРОвъ  [читаете.) 

«  Экстрактть  подробной. 
«Своею  жалобой  ассессоръ  Праволовъ 
{<  Изобразилъ :  ма1оръ  покопнын  Прямиковъ, 
«Скончавшись,  все  свое  насл1>дное  им']^нье) 
«Которому  всему  подробно  означенье, 
«Приложено  при  семъ,  ближайшему  родн'Ь 
«Оставила  по  своей  покойной  же  жен'Ь; 
«А  именно,  вом*  ма1ору  Чужпродаву. 
«Сей,  по  насл-Ьдственну  и  по  законну  праву, 
«Им'Ёнье  оное  все  истцу  уступнлъ, 
«И  кр-Ьпость  на  суд*,  какъ  должно,  утвердилъ. 
«Законный  срокъ  прошолъ  и  спора  не  явилось. 
«Когда  жъ  просителю  заблаго  разсудилось 
«Во  обладан1е  им1^н|'й  т'Ёхъ  ввойтить, 
«Чтобъ  ст  нихъ  законные  доходы  получить, 
«То  н-Ькакой  Богданъ,  названье  Прямпкова, 
^   «Не  предъявя  къ  тому  предлога  никакова, 
«Взявъ,  сыномъ  самъ  себя  роднымъ  его  назвалъ, 
«И  истцу  оныхъ  вс-Ьхъ  им1>н1й  не  давалъ. . . . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Прим'Ьтьте    —  Не  давалъ. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Ну!  не  давалъ,  в'Ьстимо- 

КРИВОСУДОВЪ. 

Какъ  это  зло  могло  закономъ  быть  терпимо? 
(Кб  Доброеу.)  Читай. 

Соч.  Капп.  12 
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доБРОвъ  (шлтаетв.) 
«Хотя   жъ  тогда  проситель  этотъ  споръ 
«Разрзшилъ,  доказаиъ,   что  Прямпковъ  ма1оръ 
«ИмЪлъ  лишь  одного  во  всю  свою  ЖИЗНЬ  сына, 
«Федота,  коего  скора  была  кончииа.  .  .  . 
«Зат1Ьмъ,  что  онаго  и1>тъ  бол  Ье  въ.  живыхъ. 
«Но  не  уважа  судъ  доводовъ  таковыхъ, 
«11м1зи1е  за  снмъ  Богданомъ  же  оставплъ, 
«И  вЪсколькихъ  дворяиъ  въ  томъ  присягнуть  заставилъ, 
«Что  Прямикова  сей  Богдапъ  законный  сынъ, 
«И  вс1^мъ  ил11>Ц1ямъ  наслЬдникъ  лишь  одннъ. 
«Проситель,  таковымъ  обижеиньик  рЪшенье.мъ, 
«Съ  вторнчнымъ  жалобнымъ  на  то  вступнлъ  прошеньемъ. 
«Когда   жъ  и  тутъ  ему  судъ  въ  правЬ  отказалъ, 
«То  апелляц1ю  до  срока  онъ  прислалъ , 
«Въ  которой  наконецъ  доказываетъ  ясно, 
«Что  Прямикова  съ  нпмъ  духовная  согласно 
Федота  одного  за  сына  прмзнаетъ; 
«А  о  Богдане  въ  не11  ниже   полслова  нЪтъ, 
«Которымъ  нменемъ  отв±^тчикъ  сеп  зовется; 
«Въ  чемъ  на  свидЬтелей  онъ  безпристрастныхъ  шлется, 
«На  подпись  собственпу  по  вс1змъ  д-Ьламъ  его, 
«На  совесть  чистую  Богдана  самого, 
«И  даже  на  его  ма1орск1е  патенты.   — 
«А  какъ  гд-Ь  письменны  найдутся  документы 
«Тамъ  дЬйствовать  ужо  присяги  не  должны.   .  .  . 

(^Между  тгьтб    Члены,  нашедв  бг/тылки 
подб   столомб,  одну  ногами  повалили.) 

БУЛЬБУЛЬЫШЪ. 
Инъ  память  в'Ьчная  ему.  ♦ 

ПАР0.11.КП1П,. 

И  въ  доброй  часъ. 
АТУЕВЪ. 
Экъ  спрятали  куда  остаточыый  запасъ. 
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ПАРОЛЬКИНЪ. 
Пошарька,  н-Ьтъ  ли  картъ:  такъ  мы  бъ  переметнули. 

БУЛЬБУЛЬКПНТ). 
Будь  сытъ  тЬмъ,  что  вчера  съ  Наумыча  вы  сдули. 

ПАРОЛЬКПНЪ. 

Да  ты  не  видЬлъ  в*дь  какъ  даму  я  пригнулъ : 
Десяткомъ  рублнковъ  за  банкъ  перешагну лъ. 

крпвосудовъ  (Доброву.) 

Постойка.  (Кб  Члепамб.)  Кстати  тутъ  весьма  при- 
ведены 
Патенты  штабск1е.  Тутъ  имя  в1Ьдь  прямое  . . . 
Такъ  что  онъ  ни  толкуй,  ужъ,  в-брно,  все  пустое. 
Вотъ  важный  пунктъ! 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

и  впрямъ. 
кривосудовъ  (Доброву.) 
Ну,   дал'Ь. 

ДОБРОВЪ  (чптаетп  ) 

((Не  должны; 
«А  какъ  судомъ  они  неправедно  даны, 
«То    должно    ихъ  почесть    въ  семъ    д1>л^  за  не- 

важныхъ; 
«А  присягателей  всЬхъ  за  крпво-прнсяжныхъ : 
«Богдану-жъ  съ  сей  поры  лказомъ  запретить 
«Чужое  прозвище  безправно  впредь  носить, 
«А  Прямикова  вс*  им1^н1я  и  села 
«Отдать  просителю. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Тутъ  явна  правость  А'Ь.т. 
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БУЛЬБУЛЬКННЪ. 

Какъ  солнце  ясное.  — 

ПАРОЛЬКПНЪ. 

Правъ  безъ  обнняковъ. 

АТУЕВЪ. 

Да  в-Ьдь  на  истину  не  много  нада  словъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Тутъ  правда  сущая  во  всЬхъ  словахъ  прпм'1^тна. 
Но  что-то  возв'Ьстнтъ  намъ  сторона  отв'Ьтна? 

доьровъ  (читаетб.) 
((А  Прямиковъ  Богданъ  передъ  судомъ  сказалъ 
«На  все  С1е:  —   хотя  проситель  показалъ, 
((Что  за  кончиною  маЁора  Прямпкова 
«И   сына-де  его  постигла  смерть  роднова, 
«Но  утвердить  сего  онъ,  истецъ,  не  усп'Ьлъ 
«Ни  чрезъ  свидетелей,  ниже  изъ  гласныхъ  д1>лъ. 
«Сколь  сов'Ьсть  ни  ломалъ,    сколь    въ  ябед'1^   ни 

рылся : 
«А  напротивъ  того,  лишь  только  въ  судъ  явился, 
«То  ясно  доказалъ .... 

кохтинъ  {вырывал  бумаги  у  Доброва.) 
Но  ты  сталъ  бормотать. 
Подай  мн1Ь:  слушай  же.  и  научись  читать. 

КРИВОСУДОВЪ. 

И  впрямъ  прочти-ко  ты,  а  то  онъ  такъ  не  внятно... 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Коли  ужъ  что  читать  такъ  должно  акуратно. 

КОХТИНЪ  (^невнятно  читаеть  кашляя, 
останавливаясь^  н  проч.) 
«А  Прямиковъ  Богданъ  передъ  судомъ  сказалъ 
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«На  все  Ые  хотя.  —   Проситель  показалъ. 

«Что  за  кончиною  МаЁора;  11рямикова 

«И  сына- де  его:  постигла  смерть  роднова 

«Но  утвердить  сего  онъ  истецъ  не  усп4лъ 

«Ни  чрезъ  свидетелей  ниже;  изъ  гласныхъ  дЪлъ 

«Сколь  сов1>сть  ни  ломалъ  сколь:  въ  ябед'Ь  не  рылся 

«А  напротивъ  того.  ... 

Тутб  останавливаете  л,  хар- 
каетЛу  сморкаешь  носъ. 

лишь  только 
въ  судъ  явился 

«То  ясно  доказалъ  онъ  Нрямиковъ  Богданъ 
«Нрисяг^.й  двадцати;  сосЬдственныхъ  дворянъ 
«Что  Прямикова  онъ  родной  сынъ  и  законный 
«Что  Чужпродавъ  ма1оръ.   —   Совс^мъ  ему  сторонн1Й 
«И  матери  его  былъ,  токмо  просто:  кумъ. 

Останавливается,  июхаетъ  табащ  Криво^ 
судовб  берешь  шабакъ  изь  его  табакерки,  — 
а  от  за  то  ему  кланяется,  —  продолжаешь 
читать  и,  возвыся  немного  голось,  бормочешь. 

«Что  какъ  ему  отнюдь  не  вспало  и  наумъ 

«Что  бъ  кто  нибудь  его  могъ  продавать.  —  Им-ёнья 

«Когда  онъ  былъ  въ'чужихъ  краяхъ  для  обученья 

«То  ябедъ  плутовскихъ,  уступокъ  и  бумагъ.   — 

«Черезъ  пов-Ьренныхъ,  т-Ьмъ  меньше,  на  словахъ 

«Оспоритъ  онъ.   —  Не  могъ  за  дв-Ьсти  миль,  и  бол* 

«Что  возвратясь  въ  свое  отечество  оттол*, 

«И  съ  двухъ  сторонъ  нашедъ;  зажженное  войной 

«Онъ  долгомъ  счелъ  служить;  и  жертвовать  собой 

«По  замиреньи-жъ. 

(^Тушб  останавливает/; я,  оборачиваешь  ли^ 
сты,  чеи1ет5  голову,  оправляете  камзоль.^ 
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—  Въ  домъ  от- 
цовской возвратяся 
«Узналъ  что  ябеда  ему  въ  родню:  вплелася 
«Въ  чиаю   покойвиковъ:  давно  его  причла 
«И  точное  его  иасл1>дье:  продала 
«Что  тутъ  презрЬвъ  ее,  вс11  низкЧя  ехидства 
«Крючки,  законностей,  пролазы  ц  безстыдства 
«На  правости  своей: 

(^Останавливается  пока  окотштб  Члены 
уазюворъ  свои,  а  тогда  оканчиваете  чтете, 
возвыся  голось  при  самомъ  концгь.^ 

себя  оиъ  утвердилъ, 
«И  хищнпкамъ;   свонхъ  насл-Ьдствъ  не  попустилъ. 
«Въ  чемъ  супротпву  лжи  и  ябедничья  кова 
«Священнаго;  ссбЪ  законовъ  ждетъ  покрова. 

(^Во  время  сею  чтенгя,  Радбынб  тотчасв 
задремлете,  потоме  Бульбулькинб ;  Атуевб 
и  Паролькит  вапаютъ  п  вы^тодятъ  на 
авансцену?) 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ   (б5  полголоса?) 

Ну !  мастеръ  признаюсь,  нашъ  секретарь  читать, 
Хотябъ  подслушалъ  чортъ,  не  могъ  бы  разобрать. 

ПАРОЛЬКППЪ. 

Пусть  мелетъ  онъ;  а  мы  подумаемъ  о  д1Ьл'Ь. 
Изъ  гвардьи  отпз'скнои  сюда  на  сей  нод1>.11Ь 
Вельми  молоденькой  пожаловалъ  барчукъ; 
Пуста  головушка,  но  съ  золотцомъ  сундукъ. 
Мы  можемъ,  прнглася  его  въ  свою  беседу.  .  .  . 

БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 
А  какъ  да  не  пойдетъ  на  удочку? 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Подъ-Ьду 
Къ  нему,  повЪрь,  съ  такой  я  ловкой  стороны: 
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Ужъ  зм-Ьйки  отъ  меня  къ  нему  подпущены. 
Лишь  вы  бы.  .  .  . 

АТУЕВЪ. 
Ба!  да  кто?  не  мой  сос*дъ  ли  это? 
Что  позлащенною  всЬмъ  хвастаетъ  каретой. 

ПАРОЛЬКНВЪ. 

Тотъ  самой.  , 

АТУЕВЪ 
Ну!  такъ  всЬхъ  сокровищъ  ты  ево  не  в-Ьдаешь! 

ПАРОЛЬКННЪ. 

Ужъ  ли?  а  именно,  чево? 

АТУЕВЪ. 

красотка  у  него;  да  знаешь  ли?  прекрасна! 

ПАРОЛЬКННЪ. 

Поди  прочь:  знать,  душа  ужъ  къ  ней  твоя  пристрастна: 
Я  шпд'^лъ  и  не  разъ:    ни  чуть  не  хороша. 
Подд'Ьнемъ  кошелёкъ:  въ  немъ  больше  барыша. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Ой!  ой!  вы  молодёжь!  ну,  долго -ль  вамъ  проказить, 
И  то  за  кошелькомъ,  то  за  красоткой  лазить? 
Пора  бы  вашу  жизнь  ужъ  вамъ  остепенить. 

ПАРОЛЬКННЪ. 
А  что  жъ  прикажешь  ты  начать  намъ  д-Ьлать? 
БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 


Пить  (садятся.) 


КРИВОСУДОВЪ. 

Экъ  вздор ы! 

ПАРОЛЬКННЪ. 

Дребедень ! 

АТУЕВЪ. 

С^'мбуръ ! 
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БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

А  штпль  надутъ! 

РАДБЫНЪ 

Ни  мы-мы-мысли  Н'Ьтъ;   ни  смы-ты-мысла  тутъ. 

кохтинъ. 
Ни  ссылки  на  указъ. 

КГИВОСУДОВЪ. 

Как1е  тЬ  указы? 
Ты  видишь,  тутъ  одни  пустые  лишь  разсказы, 
Запутанная  р'Ьчь  и  бранныя  слова. 
Ей,  у  меня  отъ  пихъ  вскружилась  голова. 
Пусть  лучше  бы  онъ  вралъ   по-чудьски  иль  бо- 
гемски, 

кохтинъ. 

Однакъ  У'Ьздный  Судъ  и  также  Верхн1и  Земск111, 
Р'Ьшен1е  на  сихъ  резонахъ  утвердя, 
И  спорное  ему  им']^нье  присудя, 
Соперника  его  согласно  обвинили. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Знать,  пышныя  слова  имъ  головы  вскружили. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Но  ВЫ  какъ  мыслите  о  семъ?  мои  Д])узья. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Коль  правду  замъ  сказать,  такъ  вотъ  что  мыслю  я: 
Что  п.|утъ  Вогданъ. 

АТУЕВЪ. 

Ей,  такъ. 

КРИВОСУДОВЪ. 

И  я  такого  жъ  мн1Ьнья. 
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РАДБЫНЪ. 

То  ТОЧНО  такъ. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

Въ  томъ  и']^тъ  и  малаго  сомн']Ьнья. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Такъ  Праволова  вы  согласны  оправдить? 

БУЛЬБУЛЬКННЪ    И    ПЖРОЛЬКИНЪ. 

Согласны. 

АТУЕВТ). 

и  весьма. 

РАДБЫНЪ. 

Ужъ  та-ки-ки-ки-быть. 

КРИВОСУДОВЪ. 

Люблю  я  этаку  согласну  мыслей  встречу. 
Такъ  резолюц1Ю  въ  сей  сил*  я  отм'Ьчу? 

БУЛЬБУЛЬКННЪ. 

Когда  угодно  вамъ. 

КРИВОСУДОВЪ  (написавс,  отдаегт 

бумагу  Кохтину.) 

Возьми  же;  да  поди, 

Все  это  поскор'Ёй  какъ  нада  расплоди; 

И  принеси  журналъ,  чтобъ  подписать  успели.  — 

{Кохтинбу  а  за  нимъ  До6ров5  уходлгт.^^ 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Ну!   надъ  проклятымъ  СИМЪ  МЫД']&ЛОМЪ  попот'Ьли! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Такъ  можно  отдохнуть. 

{^Всп}  встаютъ  ) 
ПАРОЛькинъ  (смотря  насвоичасы  ) 
Дв']^надцатой  уже  часъ. 
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ЯВЛЕШЕ  III. 

Т*  жъ  и  ХВАТАИКО. 
ХВАТАЙКО. 

Желаю  здравствовать.  —  Не  потревожу  ль  васъ? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Никакъ:  любезный  гость;  спокойно  ль  ночевали? 

ХВАТАЙКО. 

я  думаю,  какъ  вс*:    какъ  улеглись  —  не  знали. 
{Вб  полголоса.)  Въ  передней  Праволовъ  своей  судь- 
бины ждетъ. 
Вы  ве  забыли  ли  его? 

КРИВОСУДОВЪ. 

И-Ьтъ,  милый,  е1>тъ. 
Ужъ  д'Ьло  все  СТ)  копцомъ:  согласно  мы  решили. 

ХВАТАЙКО. 

Ай,  да  спасибо  вамъ:  вотъ  прямо  удружили! 

БУЛЬБУЛЬКИНТ). 

Когда  бъ  скор'1Ьй  журналъ. .  .  . 

КРИВОСУДОВЪ. 

Да  я  в'Ёдь  ужъ  вел-Ьлъ. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

А  вотъ  и  Секретарь. 
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ЯВЛЕН1Е  IV. 


Т*  жъ  и  КОХТИНЪ  съ  журпаломъ. 

кохтннъ  {^отдавал  бумагу  Кры' 
восудову.) 

Въ  минутную  посп1Ьлъ. 

БУЛЬБУЛЬКИПЪ. 

Ну,  впрямъ  спроворплъ  въ  мпгъ. 

крпвосудовъ  (подписывая.) 

И  такъ  перекрестяся. 
БУльБУЛЬКинъ   (подписавб.^ 
Экъ  жпво  подмахнулъ! 

АТУЕВЪ  (подписывая.) 

И  я  благословяся. 

ПАРОЛЬКннъ    {Радбыну,    который 
ссочепт  читать  бумагу.) 

Да,  ну,  пожалуй  насъ  чптаньемъ  не  см'Ьши: 
•Еже  писахъ,  писахъ. 

РАДБынъ  (подписав^,  Паролькину) 
Такъ  на-жъ  ты  пп-ппшн. 

ПАР0Л1.К11НЪ  (подписав^.,  отдаете 
бу.магу  Кривосудову.) 

Вотъ  подчеркнулъ  и  я.  — 
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КРНВОСУДОВТ». 

Бумага  и  готова. 
(Кб  Кохтину.)  Возьми. 

ХВАТАЙКО. 

Такъ  можно  ужъ  позвать  къ  вамъ  Праволова? 
КРИВОСУДОВЪ   (^Кохптну,  который 
отворяете  дверь,) 
Охотно;  прикажи. 

ХВАТАПКО. 

Ну,  какт,  же  эта  В'Ьсть 
ОбрадуетТ)  его,  судя  какъ  ни  наесть, 
А  д1зло  тысячъ  ВТ»  сто. 


ЯВЛЕШЕ  V. 

Т*  жъ  и  иРАВОЛОВЪ. 
ПРАВОЛОВЪ. 

Слуга  вашъ  всенижайш1п. 

КРИВОСУДОВТ». 

И  мы  усердные. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ  (потрепавши  Право- 
лова  по  паечу.^ 

И  скромны  слуги  ваши. 
ХВАТАПКО  (Праволову.) 
Какой  теб*,  мой  другт.,  сегодня  снился  сонъ? 
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ПРАВОЛОБЪ. 

Кт»  чему  вопросъ  такой? 

АТУЕВъ  (^Лраволову .) 

Ты  знаешь  ли,  в'Ьдь  онъ 
Снотолкователемъ  недавно  учинился. 

ХВАТАПКО    {ЩшвОЛОву.) 

Вчерашнпмъ  пуншевымъ  ты  чаномт>  окатился 
Во  сн-Ь,  нав'Ьрное? 

ПРАВОЛОВЪ. 

А  можетъ  быть  и  такъ. 

ПАРОЛЬКИНЪ. 

А  это,  говордтъ,  хорош1и  будто  знакъ. 

Л.1  II  ;1:  ПРАВОЛОВЪ. 

я  благодарен!)  вамъ  за  доброе  значенье. 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

За  потерп1Ьпье  в-Ьдь  даетъ  БогТ)  и  спасенье. 


ЯВЛЕШЕ  VI 
Т*  жъ  и  ДОБРОВЪ. 

довровТ)    (мсетб   два  пакета  и 
отдаете  и.Тб  Щшвосудову  ^ 

Ст.  Почтамта  лиигь  сепчасъ  они  принесены. 

Сои.    Кипн.  15 
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КРИВОГУДОВТ». 

Посмотримъ ,  п-Ьтъ  ли-то  какоп  въ  пихъ  новизны 

{^Распечатываете  и  отдаегт  Хватаикгь  одинб  пакетъ.) 
Судебно  око  ты:  пожалуй  потруднся. 

хвАТлйко  (развернувъ  бумагу.) 

От'ь  приказали  В'Ьдь?  —  Читаете:  аА  какъ  въ  Се- 

натъ  стек лис я 
«Изъ  разпыхъ  главныхъ  м-Ьстъ,  Правлешп  и  Су- 

довъ, 
«Репорты,  коими  Ассессоръ  Праволовъ 
оВъ  поносвыхъ  ябедахъ,   злод-Ьйственныхъ  без- 

путствахъ, 
((Въ  разбояхъ,  грабежахъ  и  даже  душегубствахъ, 
((Довольно    приличенъ.    —    (Кб    Праволоеу.)    Кой 

чортъ!  смотри  ка  братъ! 
{Читаетб:)    ((Довольно    приличенъ,   то    для    того 

Сенатъ 
«Присутственнымъ  м^стамъ  вс1>мъ  симъ  повел*- 

ваетъ 
((Строжайппй  обыскъ. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Охъ!  кровь  въ  жилахъ  замерзаетъ. 


ХВАТА йк о  {митаетб.)  Л 

т 


((О  Праволов'Ь  семъ  повсюду  предписать: 

((И  гд1>  найдется  онъ,  сковавъ,  подъ  стражу  взять7 

«И  кр'бпко  содержать  до  новаго  указу.  — 

ПРАВОЛОВЪ. 

Погибъ  я! 
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хватаЙко  (кб  Лравояову.) 
Вотъ-т1)  на!  какую  же  проказу?  .  . . 

ПРАВОловъ  (падая  на  колппа  и 
подиявб  вверхъ  обп>  рукщ  меоюду 
коихб  записная  книжка  видна.) 

Да  что  ужъ  говорить,  не  погуби,  спаси, 

ХВАТАЙКО. 

Да  ты  возможнаго,  голубчикъ,  лишь  просп. 
В'Ьдь  то  жъ  и  у  меня  спнна-та  щекотлива. 

ПРАВОЛОВЪ. 

Пропалъ  нав1^ки  я!  о  хищность  нечестива! 

[Бп,житъ  вонб.) 

хвАТАЙко  (бпокитт  за  км.мв.) 

Куда?  постой;  вернись.   —  Что  бъ  онъ  куда  не 

сгибъ. 


ЯВЛЕН1Е  VII. 

КРИВОСУДОВЪ,  БУЛЬБУЛЬКИНЪ,  АТУЕВЪ,  ПАРОЛЬ 
КИНЪ,  РАДБЫНЪ,  КОХТИНЪ  и  ДОБРОВЪ. 

АТУЕВЪ. 


Я  внЬ  себя! 


ПАРОЛЬКИНЪ. 

Кой  чортъ! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Меня  какъ  громъ  ушибъ. 
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БУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

Мн'Ь  кажется  я  пьянъ. 

РАДБЫНЪ. 

Ек-ек-ек-еко-диво ! 

КРИВОСУДОВЪ 

Да    какъ    съ    нимъ  этакъ    вдругъ    незапно,    не- 
счастливо ! 
Я  не  сберусь  съ  умомъ.  —  Но  дай-ко  намъ  про- 

\\  '"  честь 

(Бсретъ  другой  пакетб) 
II  эту  пещь.  Очки;   тутъ  что-нибудь  да  есть. 
О  чемъ  Сенату  къ  намъ  писать  п  столько  много? 

(  Читаетб  всяухб :) 
Вотъ  на!  аГраждапск}ю  Палату  всю.  ..п  строго..,» 
Ахти!    пропали.  мы1    (роняетъ    ива    рукд   бумагу  и 

падаешб  въ  кресла.) 

ЬУЛЬБУЛЬКПНЪ. 

За  что?  перекрестись! 

АТУЕВЪ. 

Не  ужъ  ли  ппрямъ? 

ПАРОлькпнъ.  •''     •*^' 
Господь,  Господь  съ  тобой,  очнись. 

РАДБЫНЪ. 

Ек-еко-диво! 

кохтинъ. 
Ну!  пришло  п  намъ,  зпать,  круто! 

{Подымаютъ  бумагу  и  ваь, 
сбтьжа&шисЬу  читаюгт.^ 
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доБРОвъ  (вб  сторону.) 

К[)}ТПЛИ   В'ЬДЬ    II   вы! 

КРПВОСУДОВЪ. 

о  скорбь!  о  горе  люто! 

ЯВЛЕН1Е  VIII. 

Т*  жъ  ФЕКЛА,  С0Ф1Я  и  АННА. 

ФЕКЛ1. 

Что  за  б-Ьда   у   васъ?  —  о   чемъ   такт>  сильный 

крикъ? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Пропалп  мы! 

ФЕКЛА  (Кривосудову.) 

Да  какъ?  ну-жъ!  поверни  языкъ. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Погибли,  говорю,  ну!  сгибли,  да  пропали! 

ФЕКЛА  (к5  Буяъбулькину.) 
Да  какъ? 

БУЛЬБУЛЬКИНЪ. 

Погибли  такъ,  какъ  въ  в1Ькъ  не  погибали. 

ФЕКЛА  (к5  Ларолькину.) 
За  что? 

ПАРОЛЬКПНЪ. 

За  то,  ЧТО  намъ  пришелъ  прямой  ужъ  матъ! 

ФЕКЛА  (кб  Лтуеву.) 
Взб-Ьшусь:  скажите  мнЬ,  ... 
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АТУЕВЪ. 

УжТ)  все  сказалъ  Сепатъ. 
ФЕКЛА  {кб  Радбыну.^ 
Сенатъ!   ахти!   и  впрямъ:  да  что  же  вамь  оттуда? 

РАДБЫНЪ. 

Въ  в-Ькъ  ек-ек-екого  не  ждалъ  я  чу-чу  чуда ! 

ФЕКЛА  (кб  Кохтину.) 
Хоть  ты  мнЬ  растолкуй.  — 

кохтинъ. 

Да  толкъ  тутъ  ве  далскъ: 
За  бабушкинТ),  знать,  гр1>хъ  всЬхь  насъ  попуталъ 

Богъ. 

ФгклА  {кб  Доброву.) 
Хоть  ты, . . .  — 

ДОБРОВЪ. 

о  томъ  вся  скорбь,  что  вздумалось  Сенату 
Насъ  въ  Уголовну  вс1>хъ  препроводить  Палату. 

ФЕКЛА. 

Ахтп  мн-Ь!  да  за  что? 

КРПВОСУДОВЪ. 

Да  то-то  п  б1>да, 
Что  осудили  насъ  безъ  всякаго  суда. 
Ну,  льзя  ли,  по  однпмъ  допосамъ  лишь  злослов- 
ны мъ, 
Вел'Ьть    насъ   вс']Ьхъ    судпть  порядкомъ  уголов- 

нымъ? 
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За  взятки,   яко  бы,  за  толкъ  кривой  въ  Д'Ьлахъ 
Законов'ь  будто. ...  — 

ФЕКЛА. 

Какъ?  какъ?  на  пустыхъ  словахъ 
Севатъ  увЬрился?  Сенатъ  насъ  обвпняетъ? 
Да  кто  жъ  намт)  взятки  далъ?  кто  пасъ  изоблп- 

чаетъ?  — 
Безъ  права,  бе.зъ  суда,  честь  тронуть,  осуждать, 
Ограбить,   разорять,   срамить  наст»,  убивать!  — 
Да  что?  зачЬмъ  ему  мЬшаться  въ  эти  вздоры? 
Въ  одномъ  лишь  разв'Ь  зд1>сь  суд1>  зас'Ьли  воры? 
И  къ  намъ,  не  дьяволъ  ли  занёсъ  столъ  красный 

въ  домъ? 
Прочь съпимъ  отсель:  я  все  поставлю  кверху  дномъ. 
{Ощюкидываетъ  столь;  есть  члены  и  КоХ' 
тино  разбгъгаютсл'^  подъ  столомъ  увидя  бу- 
тылки, Фекла  К5  Кривосудову  съ  радостью.^ 
А  кто  принесъ? 

КРИВОСУДОВЪ. 

Никто.  —  Остатки,  знать,  вчерашнн. 


ЯВЛЕН1Е  IX. 

КРИВОСУДОВЪ,    ФЕКЛА,   С0Ф1Я,   АННА   и  ДОБРОВЪ. 

ФЕКЛА  (свернувъ  руки  стоить.) 
Ахти!  б*да!  бЬда! 

КРИВОСУДОВЪ. 

Твои  вотъ  это  шашии: 
Чорезъ  тебя  и  я,  и  весь  мой  домъ  погибъ. 


—   1Й2  — 
ФЕКЛА. 

Черезъ  мепя?  Да  ты  сид^лъ  въ  суд*  какъгрибъ, 
Какъ  пстуканъ,  какъ  пень,  какъ  олухъ,  какъ  оселъ, 
Какъ  рохля;   въ  жизнь   твою  ты  двухъ  копцовъ 

не  свелъ. 

КРНВОСУДОВЪ. 

Сведи  же  ты  теперь. 

ФЕКЛА. 

Сведи!  еще  бормочетъ; 
И  онъ  же  голову  еще  вскружить  мпЬ  хочетъ! 
Слышь  недразни.  а  то  —  {^бросается  К5  нему.) 

С0Ф1Я. 

Ахъ,  матушка!  я  васъ 
Прошу. ...  — 

ФЕКЛА  (^Софьн:) 

П  ты  туда  жъ?  —  поди  ст>  моихъ  ты  глазъ. 

КРНВОСУДОВЪ. 

Да  не  гони  ее:  она  б1>ды  не  зпаетъ, 

Что  ужъ  ея  женпхт>  въ  острого  зас1Ьдаетъ. 

ФЕКЛА 

Кто?  — 

КРНВОСУДОВЪ. 

Лраволовъ. 

ФЕКЛА. 

Ахти!  За  что? 

КРНВОСУДОВЪ. 

Сепатъ  вел'Ьлъ 
Сковать,  и  скованъ  ужъ:  такъ,  стало,  не  безъ  д-Ьлъ 
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ФЕКЛА. 

Ахти!  пришла  б'Ьда!    ахти  мн*!  умираю. 

(Падаеть  вб  обморощ  Софгя  и  Анна 
бросаются  ей  помогать.^ 

=  И 

, .,  -лиг  я'тл»  л^У 

^  Т*  жъ  и  ПРЯМИКОВЪ. 


,5  ).••?»   ( 


(и!  о;к  пг; 

ПРЯМИКОВЪ. 


Простите  ми*,  сударь,  что  смелость  принимаю 
Пр1[1ти  къ  вамъ;  ваше  й  иесчаст1е  узналъ; 
Жал1>я  искренно,  за  первый  долгъ  считалъ 
Сп'Ёшцть  ут'Ьшпть  васъ  и  разд'Ьлить  печали. 

(к5  Феклть,  пришедшей  въ  себл.^у  ,1 
Хотя  вы  иа  меня  немьсло  пороптали, 
Сударыия!  но  я  надеждой  льщуся  той, 
Что,  сами  оправдя  теперь  поступокъ  мой, 
Усердья  моего  почувствуете  ц^иу. 

КРПВОСУДОВЪ. 

Вы  счастья  нашего  узнали  перем1>ну? 

^П'г'}    ни    п  ».  .(ИГГ    НПП 

прямиковг.  '  ' 

Но  чувствоваи1й  я  моихъ  не  прем-Ьиилъ, 
II  вамъ  готовъ  помочь  колико  будетъ  силъ. 
Счастливъ,  когда  бъ  мои  услуги  предусп11ли 
Склопить  васъ,  чтобы  вы  съ  пр1ятностью  глядЬли 
На  и1>жну  страсть  мою. 
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ФЕКЛА. 

Вы  МНОГО  чести  намъ, . .'.  — 
Я  право  васъ  стыжусь.  Когда  угодно  вамъ. .  . . 
Съ  моей  я  стороны  согласна  всей  душею. 

КРПВОСУДОВЪ. 

И  я  тожъ; — да  и  вы,  я  чай,  согласны  сънею. 

С0Ф1Я. 

Ахъ!  признаюсь,  что  мнЬ  онъ  не  протнвенъ  былъ. 

крнвосудовъ  (^соединял  ихб  руки.^ 
Ну,  дай  же  Богъ!  чтобъ  онъ  теб-Ь  былъ  в-Ьчно  милъ! 

прямиковъ  (у^плуя  руки  Софт  ) 
Какое  счаст1е! 

С0Ф1Я. 

Какая  перем'Ёна! 

КРНВОСУДОВЪ. 

Теперь  моя  печаль  немного  облегченна. 

АННА. 

Авось-либо  п  все  памъ  съ  рукъ  сойдетъ  слегка. -^ 

ДОБРОВЪ. 

Впрямъ:  моетъ,  говорятъ  в-Ьдь,  руку  де  рука;' 
А  съ  Уголовною  Гражданская   Палата, 
Ей,  ей,  частёхонько  жпветъ  за  панибрата; 
Не  то,  при  торжеств-Ь  уже  каком  ь  ни  есть, 
Подъ  милостивый  васъ  поддвинутъ  манифсстъ. 

КРНВОСУДОВЪ. 

Ну,  что  пи  говори,  а  д1>ло  плоховато! 

АННА. 

Жить  ябедой   и  т'Ьмъ:  что  взито,  то  и  свято. 

КОНЕЦЪ. 


:тя4Г1<ГоТ 


СГАНАРЕВЪ, 

И  Л II 

МНИМАЯ    НЕВЪРНОСТЬ. 
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ДБЙСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

ЯВЛЕН1Е   I. 
ТОРГОВИНЪ,  СОФЬЯ  и  НАСТАСЬЯ. 

СОФЬЯ  (выходя  65  смятепт.^ 
И'ЬтЪу  батюшка,  па  то  я  вв-бкъ  ые  соглашусь. 

ТОРГОВИНЪ. 

Что,  ЧТО  бормочешь  ты?  —  Послушай:  я  взбе- 
шусь, 
Когда  ты  мп'Ь  еще  хоть  слово  —  хоть  полслова 
Осм'Ьлпшься  сказать.  —  ТьФу  пропасть!  въ  жизнь 

такова 
Упрямства  вздорпаго  пе  впд'Ьлъ  въ  людяхъ  я. 
Ну,  да  кому  пзъ  насъ,  мн1з  ль  слушаться  тебя, 
Или  теб1>  меня,  скажи,  :юв1Ьса,  должно?  — 
Мп'Ь  кажется,  отцу  всегда  зпать  .1учше  можно 
Гд'6  счаст1я  искать  для  дочери  своей.  — 
Безумная,  уймись,  пе  вздорь:  а  то  еи-ей, 
Ты  до  б1>ды  дойдешь  упорностью  твоею ; 
Я  пе  люблю  болтать,  шутить  я  не  ум*ю. 

Сои.  Иппп.  14 
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Я  положилъ  уже,  чтобъ  тотъ  мн'Ь  зятемт»  былъ, 
Которому  въ  жену  тебя  я  посулнлъ. 
Ты  скажешь:  «нравъ  его  мнЬ  вовсе  непзв'Ьстент., 
Не  знаю  мплъ  ли  онъ,  довольно  ли  прелестенъ.» 
Я  знаю,  что  набптъ  п  тугъ  карманъ  его; 
Такъ  что  же  узнавать  осталось  сверхъ  сего? 
Им'Ья  тысячъ  сто  крестовпковъ  наличпыхъ, 
Не  долженъ  лп  пмЬть  онъ  прелестей  отличныхъ 
Въ  глазахъ  твопхъ?  —  Пониа!  съ  такою  красотой 
Кто  бъ  ни  былъ  и  каковъ, —  онъ  малый  дорогой! 

СОФЬЯ 

Уоы! 

ТОРГОВИНЪ. 

Ну,  что,  }вы!  —  скажи,  что  зпачитъ  это? 
Къ  чему  дурацкое  «увы»  твое  проп'Ьто? 
Но  ежели  меня  еще  ты  подожжешь, 
То  не  так1я  ты  «увы»  еще  споешь.  — 
Вотъ  прокъ  безпрочный,  прокъ  безперерывныхъ 

чтен1Й 
Романовъ,  п11сенокъ,  любовныхъ  сочинен1Й1 
Ихъ  пустошью  твоя  набита  голова, 
Ты  чаще  ихъ  твердишь,  ч'бмъ  божески  слова. 
Брось  эти  книги  въ  печь:  примеры  ихъ  дурные 
Вс'Ь  головы  у  насъ  вскружили  молодыя. 
Нравоучительны  ты  книги  выбирай 
О  заблужден1и  и  истпн'Ь  читай. 
Душъ  тройствеппымъ  путемъ  къ  спасенью  при- 
ближайся^ 
Иль  ут1Ьшен1емъ  ты  гр-Ьшныхъ  ^т-Ьшайся. 
Ияготропюнъ,   Терпп,иья  щит^у   Цвгьтнит, 
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Златую  книжицу  зам'Ьть  межъ  прочпхъ  кнпгъ. 
Вотъ  золото  и  впрямъ.  О!  если  бъ  ты  читала 
Лишь  это,  то  бы  такь  противиться  не  стала. 

СОФЬЯ. 

Такъ  вы  Мплета  мн-Ь  велите  позабыть? 
Когда  6ъ  безъ  вашего  соглас1я  любить 
Его  посм'1Ьла  я ,  была  бы  передъ  вами 
Виновна;  но  вы  насъ  соединили  сами. 

ТОРГОВИНЪ. 

Такт»,  я  соединилъ,  и  д'Ьла  не  таю;  — 
Да  я  жъ  и  разлучу,  и  въ  этомъ  устою. 
Милетъ  собой  пригожъ,  но  кошелькомъ  хвораетъ, 
А  депьгамъ  —  деньгамъ  все  на  св-Ьт*  уступаетъ. 
Знай,  что  они  красу  и  харямъ  придаютъ, 
Безъ  пихъ  краса — уродъ,  глупъ  умный,  честный  — 

плутъ. 
АршпнпнЪ)  можетТ)  быть,  и  не  любимъ  тобою, 
Но  в-Ьрь,    что    сделавшись,    какъ  должно   быть, 

женою. 
Ты  будешь,  —  я  теб*  могу  поруку  дать  — 
Не  только-что  любить  его ,  но  обожать.  ... 
Но  я  дуракъ,    что  съ  той  пустился  въ  разсуж- 

денья, 
Которой  моего  довольно  повел1»нья.  — 
И  такъ  упрямство  ты,  голубка,  отложи, 
И  вздохи  и  увы  безумны  удержи, 
Жеппхъ    твой   будетъ    къ    памъ    сегодня    неот- 
ложно. — 
Ты  не  пррми  его  такъ,  какъ  нсв15стЬ  доллчно. 
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Не  встреть  его  такпмъ  лицемъ,  какъ  я  хочу, 
То  я  тебя!  ...    ну,  ну!  —  я  право  не  шучу.  — 

{Уходшпб.) 


ЯВЛБШЕ  II, 

СОФЬЯ  II  НАСТАСЬЯ. 
НАСТАСЬЯ. 

Какъ!  вы,  сударыня,  то  отказать  хотптс, 
Что  столь  пр1ятно?  —  Не  стыдно  ль  ва>гь,  ска- 
жите , 
На  зовъ  къ  супружеству  с.юзамп  отв-Ьчать 
И  руку  муженьку  въ  влад'Ён1е  отдать? 
Меня  —  такь  н1>тъ  —  никто  къ  супругу  не  при- 

строптъ, 
Чтобъ  уговорить  меня  труда  не  стоптъ. 
Не  только  бъ  отдала  я  рученьку  одну. 
Лишь  было  бъ  нзъ  чего,  п  об'Ь  п|)отяпу. 
Дьичекъ,  который  зд1>сь  молптвепнпкъ  чптаетъ 
У  вашей  бабушки,  разумно  разсуждаетъ. 
Опъ   мнЬ  вчера   сказалъ:    авы,    женщины,    мой 

св'Ьтъ , 
Походите  на  хм'Ь1ь,  который  и  цв1Ьтстъ, 
Покуда  къ  дереву  прижавшись  плотно  вьется, 
А  сохнетъ,  отъ  иего  какъ  скоро  оторвется.» 
Онъ  правь,  сударыня,  онъ  въ  этомъ  правь  весьма; 
Я ,  гр'Ьшная,  собой  узнала  то  сама. 
Богь  упокой  нав'Ькъ  покойнаго  Ивана! 
При  живот1»  его  и  я  была  румяна, 
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Была  св']^жа,  р1)3ва,  какъ  дикая  коза: 
А  нынЬ  СА'Ьлалась  какъ  вялая  лоза. 
При  немъ   крещеоскихъ  я  морозовъ  не  страши- 
лась; 
Вт»  нетопленой  изб'Ь  зимою  спать  ложилась, 
Безъ  од'Ьяла  ночь,  бывало,  пролежу: 
Теперь  въ  Петровки  я  подъ  шубою  дрожу. 
Н'Ьтъ,  барышня,  ни  съ  ч'Ьмъ  не  можетъ  ужъ  срав- 
няться 
Раздолье  къ  доброму  супругу  приласкаться; 
Хоть  для  того,  чтобы  сказать  кому-нибудь: 
А!  здравствуй!  ежели  случится  намъ  чихнуть. 

СОФЬЯ. 

Не  ожидала  я  такого  вдругъ  совета: 
Урода  полюбить,  а  позабыть  Милета. 

НАСТАСЬЯ. 

По  истин-Ь  сказать,  Милетъ  вашъ  не  уменъ, 
Зач'Ьмъ  такъ  долго  онъ  отсюда  удаленъ? 
А  долгое  его  такое  удаленье 
Къ  его  нев'Ьрностп  даетъ  мн1Ь  подозр-Ьнье. 

СОФЬЯ. 

Ахъ,  н-Ьтт»!  не  говори  пророчсствъ  мнЬ  такихъ. 
Взглянь  на  черты  его:  (показываешь  ей  мингатюрныи 

портрешб  ) 
Скажи,  судя  по  нихг, 
Возможно  ли  его  подозревать  въ  изм-Ьн*? 
Н*тъ,  н^тъ;  не  сроденъ  онъ  къ  безчестной  пе- 

рем'Ьи1>, 
И  верности  ко  мн1,  всегда  храпя  закоиъ, 
Какъ  здЬсь  черты  его,  такъ  непрем^ненъ  онъ. 
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НАСТАСЬЯ. 

То  правда,  что  черты  его  пргятеы  несказанно, 
Такого  бы  и  я  любила  постоянно. .  . . 

СОФЬЯ. 

Со  вс'Ьмъ  т1>мъ  должно  мнЬ.  . . .     Но  можно   ли, 

увы! 

(Падаешб  въ  обморопв  и  роняетъ  портреть.) 

НАСТАСЬЯ  (^поддерживая  ев.) 
Что  сд'Ьлалось  вамъ,  сударыня,  —  что  вы? 

(Оборачиваясь  кб  своему  дому,) 
Подпте,  эй!  —   Кто  тамь? 


ЯВЛЕШЕ   III. 
СОФЬЯ,  НАСТАСЬЯ,  СГАНАРЕВЪ. 

СГАНАРЕВЪ. 

Я  зд*сь,  ЧТО  ВЫ  кричите? 

НАСТАСЬЯ. 

Ахъ!  барышня  моя  скончалась,  —  помогите! 

СГАНАГЕВЪ. 

Такъ    только -то?  —  Я    счелъ,    что    провалился 

свИзтъ. .  .  . 

Но  впрямъ,  посмотрпмъ-ко.  —  Скончались  ли  вы, 

иль  и1Ьтъ, 

Сударыня?  —  Она  молчитъ. 
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НАСТАСЬЯ. 

Просить  васъ  см'Ью, 
Пока  я  позову  слугу,  останьтесь  съ  нею.  — 

(Отдаете  ему  Софью  на  руки  и  узсодшпо.) 


ЯВЛЕН1Е    IV. 

СОФЬЯ,  СГАНАРЕВЪ  и  МАР0А, 

(стояищя  у  окна.) 

СГАНАРЕВЪ 

Вся  холоднёхонька,  —  не  умерла  ль  н  впрямъ? 
{Наклоняется   къ  лицу.)    Посмотрнмъ,    дышетъ   ли 

она?  —  не  знаю  самъ. 
Да  полно,  у  не  я  не  обморокъ  лп  модный? 

МАРОА    (вЗЫЯНув<5    65    ОКНО.) 

Ахти!  что  впл^у  я?  Мой  муженёкъ  негодный 
Целуется  съ  другой!  —  П1»тъ,  этому  не  быть. 
Злод1Ья  поспКзшу  па  Д'Ьл1з  улпчпть. 

[Отходить  отл  окна.) 

СГАНАРЕВЪ. 

Но  надобно  мн1>  отсюдова  убраться. 
На  тотъ  св'Ьтъ  право  ей  не  кстати  отправляться. 
Дуракъ,  кто  пустится  въ  далекой  этотъ  путь: 
Она  годится  здЬсь  еще  на  что-ппбудь. 

(^Уноситб  Софью  во  домб  ея.) 
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ЯВЛЕН1Б  V. 


МАРвА  (одиа.) 

Оиъ  съ  нею  уб15жать  отсель  поторопился! 
Однако  хоть  теперь  онъ  отъ  меня    и  скрылся  , 
Но  вся  неиЬрность  миЬ  открылася  его; 
Для  доказательства  довольно  п  того, 
Что  я  ужъ  вид']^ла,  —  теперь  не  удивляюсь, 
Зач1Ь1Мь  горячности  и  ласкъ  его  лишаюсь: 
Онъ  ластится  къ  другой,  чуждался  меня, 
Для  ихъ-то  масляницъ  должна  поститься  я! 
Вотъ  такъ-то  вс1>  мужья   па  св'Ьт'Ь  поступают ь: 
Что  имъ  позволено,  такь  то  и  презирают ь; 
Какъ  скоро  женятся,  ласкаютъ,  н1>жатъ  пасъ; 
Ни  шагу  отъ  жены,  ни  пяди  ни  на  часъ;  Л 

Но  н-Ьсколько  нед1)Ль  спустя,  уже  простыли  1 

И  нашпмь  ужъ  добромъ  стариниыхь  угостили.        " 
О!  если  бь  вздумалось  правленью  приказать, 
Чтобъ  такъ,  какъ  башмаки,  мужей  переменять: 
Я  чаю,  МН0Г1Я  тогда  бъ  со  мной  явились, 
Которыя  бь  приказъ  исполнить  торопились .... 
Но  это  что  лсжитъ?...  Находка  хороша. 

(^подиимаегт  портрапб^ 

Я  не  над'Ьялась  такого  барыша. 
Носмотримъ. 


—  16Й  - 

ЯВЛЕН1Е   УЬ 

МАР0А  й  СГАНАРЕВЪ 

(ие  видя  другъ  д2}уга.) 

СГАНАРЕВЪ. 

И'Ьтъ  теперь  опасностк  ни  мало ; 
Мпнулся  обморокь  II  бй  ужъ  легче  стало. 
Да  вотъ  жена  моя.  — 

МАРОА. 

О.'  это  —  такъ ....  портретъ. 
Какой  я;е  молодецъ  п|)екрасныи!  ..» 

СГАНАРЕВЪ. 

Что  тамъ  вретъ 
Она?  —  На  чей  портретъ   такъ  пристально  З'Ь- 

ваетъ? 
Посмотрпмъ;  —  это  мн-Ь  добра  не  предв1(>щаетъ. 

{^Смотря  через5  плто  Мароы.) 
Я  въ  подозр'Ьн1е,  какъ  во  щи  куръ  попалъ. 

МАРвА. 

Никто  красавца  вв'Ькъ  такого  не  видалъ!... 
И  л^пвоппсь  сто  разъ  прекрасн-Ьс  металла. 
Какъ  пахнетъ  хорошо!   (нюхаетъ  портретъ^ 

СГАНАРЕВЪ. 

И  . . .  п  поц1>ловала! , . . 
Ну,  я  теперь  пропалъ! . . . 

МАРОА. 

По  нстпн'1>  сказать, 
Пр1ятпо  за  такпмъ  красавцемъ  помахать. 
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И  если  бъ  вздумалось  ему  поволочиться, 
То  право,  кажется,  что  можно  бъ  и  пуститься. 
Зач'Ьмъ  мн-Ь  не  далъ  Богъ  такого  молодца 
На  м'Ьсто  моего  негоднпка,  срамца? . . . 

сгАНАРЕвъ    (вырвавп  у  лея  пор' 

Ахъ,  ты  безумная!  такъ  ты  мн1Ь  изм-Ьнясшь? 

Достоинства  мои  и  превосходства  хаешь?   , 

Пли  ты  думаешь,  безпутная  зм-Ья, 

Что  рожи  этакой  твоей  не  стою  я? 

Ну,  да  какова  же,  мартышка  неуклюжа, 

Прпгож'Ёе  меня  желать  могла  ты  мужа? 

Въ  моей  особь  льзя  ль  похулить  что-нибудь? 

Мой  богатырск1й  станъ,  моя  широка  грудь, 

Мое  лице,  моя  боярская  осанка, 

Для  тысячи  красотъ  прелестная  приманка; 

И  словомь,  ВСЁ  мои  пр1ятства,  красоты. 

Считаешь  за  ничто,  бездЁлкой  ставишь  ты? 

И  жадности  твоей  въ  любовную  услугу 

Пристроить  хочешь  ты  нам1^стццка  къ  супругу? 

МАРОА. 

Замашку  я  твою  пзъ  спхъ  узнала  словъ: 
Ты  этнмъ  думаешь. . . . 

СГАПАГЕВЪ. 

Не  путай  пустяковъ. 
Ужъ  д'Ёло  сд'Ьлано:  судьба  моя  изв1>стпа, 
П  лбу-то  моему  она  ни  чуть  не  лестна. 

МАГОА. 

Пожалуй  ты  меня  еще  не  раздражай; 


А 
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Иль  разругаю  я  безпутнаго.  —  Отдай, 
Отдай,  я  говорю,  отдай  мою  находку, 
Иль  хочешь.  .  .  . 

СГАНАРЕВЪ. 

Перервать  хочу  теб'Ь  я  глотку. 
Когда  бы  подлпнникъ,  какъ  коптя  С1я, 
Попался  въ  руки  мп*! ... 

МАРОА. 

Такъ  ЧТО  жъ? 

СГАНАРЕВЪ, 

Душа  моя! 
Такъ  ничего. ...  и  впрямъ  поступокъ  твой  пзря- 

денъ 
Твоею  чивостью,  теперь  мой  лобъ  паряденъ. 

(^Разсмат2)ивает5  портретб. ) 
Такъ  это  милый  тотъ  красавецъ  удалой, 
Что  около  тебя  вертится  вкругъ  юлой. 
Который  ужъ  съ  тобой. . . . 

МАРОА. 

Который  что  СО  мною? 

СГАНАРЕВЪ. 

Который  ужъ  СЪ  тобой. . . .  раздуло  бъ  васъ  го- 
рою. 

МАРОА. 

Да  что  за  вздорь  такой  городишь  ты,  уродъ? 

СГАНАРЕВЪ. 

Ты  понимаешь  все,  ехидный  женск1Й  родъ! 
Такъ!  —  Сганаревымъ  звать  меня  и  перестанутъ; 
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А  рогоносовымъ  честить  подт>  тптломъ  стапутъ! 
Постой  же,  за  такой  вельмн  казистый  впдъ 
Супружн1Й  II  тебя  кулакъ  позаклеймптъ. 

МАРОА. 

и  вздоръ  такой  нести,  негодный!  ты  мп1>  см'Ьешь? 

СГАНАРЕВЪ. 

П  такъ  безпутствовать  стыда  ты  пе  пмЬешь? 

МАРОА. 

П'Ьтъ,  это  ничего:  гр-Ьхъ  въ  этомъ  пе  велпкъ. 
Наставя  па  меня  оленыо  ты  егрету, 
Отличную  на  лбу  мн-Ь  сд-Ьлала  прим^Ьту! 

МАРОА. 

П  такъ  обид'Ьвши  чувствительно  меня, 
Супружеской  любви  безстыдно  нзм-Ьня, 
Притворно  ты  теперь  изволилъ  разсердиться 
Зат^>м^>,  чтобъ  отъ  упрекъ  моихъ  освободиться. 
Такой  поступокъ  повъ,  и  вс11хъ  онъ  удпвитъ. 
Онъ  самъ  же  виноватт»,  да  самъ  же  и  браинтъ! 

СГАВАРЕВг. 

Смотря  на  впдъ  ея,  таящ1й  адску  злобу, 
Кто  бъ  не  почелъ  ее  за  честную  особу? 

МАРОА. 

Поди,  любовпицъ  ты  своихъ  не  покидай; 
Клянись  пхъ  в*къ  любить,  ц'^.луй  ихъ,  обнимай, 
Но  дай  мн1>  мой  портретъ  и  не  юродствуй  бол*. 

(^Вьцтваетъ  портретб  и  уходитб.) 

СГАНАРЕВЪ. 

Я  у  тебя  возьму  его  и  по-иевол1Ь. 

{^Гонится  за  пей  п  уссодптб.^ 

КОНЕЦЪ    ПЕРВАГО    Д'БЙСТВ1Я. 


Д^ИСТВ1Е  ВТОРОЕ. 


ЯВЛЕН1Е    I. 

МИЛЕТЪ  и  ЕВСЕЙ. 

ЕВСЕ11. 

Ну,  наконецъ,  сударь,  мы  кончили  нашъ  путь; 
Позвольте  же  1>1п1Ь  васъ  спрогпть  о  чемь-нпбудь. 

МИЛЕТЪ. 

Спроси. 

ЕВСЕЙ. 

Не  б'Ьсы  ль  вамъ  въ  дорогЬ  помогали 
Переносить  труды?  мы  день  и  ночь  скакали 
Какъ  полоумные.   Держась  на  облучк*, 
Я  ждалъ  безъ  головы  при  каждомъ  быть  толчк'Ь. 
Провалъ  бы  эти  взялъ  прокляты  кибитчонки! 
Он'Ь  мп'Ь  лёгкое  отбили  и  печонки. 
Не  говоря  уже  о  прочемъ  ни  о  чемъ, 
Я  такъ,  сударь,  измятъ,   какъ  въ  ступ1Ь  толка- 

чемъ. 
При  всемъ  томъ,  только  лишь  съ  повозки  нашей 

встали, 
Не  'Ьвши  ни  куска,  мы  въ  городь  поб-Ьжали.  — 
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МИЛЕТЪ. 

Чему  дпвпться  тутъ?  Ты  зпаешь,  слухъ  пдет-ь, 
Что  за-мужъ  дочь  спою  Торговппъ  отдастъ. 
Ты  знаешь,  какъ  ее  люблю  я,  обожаю.  — 
Узнать  свою  судьбу  скорЬе  поспЬшаю. 

ЕВСЕЙ 

Такъ;  но  об'Ьдъ,  мопмъ  пов1зрьте  вы  словамъ: 
Въ  ссмъ  11зыскап1п  былъ  пужеиъ  бы  и  вамъ; 
Не  худо  ппщею,  сударь,  вамъ  укр-йпптьоя, 
Чтобы  съ  кручиною  отвалшЬе  сразиться. 
Я  по  себЬ  сужу:  ма.11>ишая  б']Ьда, 
Когда  я  не  по*мъ,  согнетъ  меня  всегда. 
Когда  же.1удокь  мой  патронами  настрою, 
Какъ  рыцарь  стану  я  протпву  б'Ьдт»  горою. 
Покушайте,  сударь,  чтобъ  лучше  отражать 
ТЬ  горести,  что  васъ  готовятся  встр'бчать; 
И  если  одолеть  всЬ  б'Ьдств1я  хотите, 
Бокаломъ  ренскаго  вы  духъ  вашъ  укр-Ьппте. 

МИЛЕТЪ. 

Возможно  ли  мп-Ь    ^>сть? 

ЕВСЕЙ. 

А  я  быка  бы  съ'Ьлъ; 
Но  вашъ  об*дъ,  сударь,  я  чаю  ужъ  посп1>лъ, 

МИЛЕТЪ. 

Молчи  же :  я  велю. .  . . 

ЕВСЕЙ. 

Жестокое  велЬнье! 
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МИЛЕТЪ. 

Не  пиша  у  меня  на  мысли,  но  сомн1^нье. 

ЕВСЕЙ. 

А  у  меня,  сударь,  она  съ  ума  нейдетъ. 
Простыпетъ,  б'Ьдненькой  горяч1Й  мой  об^дъ! 

МИЛЕТЪ. 

Дай  волю  мн*  о  чемъ  хочу  осв']Ьдомляться  ; 
А  ты  ступай  домой,  прожора,  объЬдаться. 

ЕВСЕЙ. 

Не  см'бю  спорить  я  протпвъ  господскпхъ  словъ. 

(^Уходигпб.) 


ЯВЛЕШЕ  II. 
МИЛЕТЪ  одииъ. 

Н'Ётъ,  н'Ьтъ,  напрасно  я  страшуся  пустяковъ. 
Отецъ  мн1>  слово  далъ,  а  дочь  клялася  страстно 
Любпть  меня   по  смерть:  —  н1>тъ,  я  боюсь  на- 
прасно. 


ЯВЛЕШЕ  III. 

МИЛЕТЪ  и  СГАНАРЕВЪ. 

СГАНАРЕВЪ  (разсматриваетб  пор- 
третб^  не  видя  Милета  ) 
Такп  его  отпялъ  я  у  моей  жены! 
Дай  рожу  разсмотр'Ьть  мнЬ  этой  сатаны.  . . . 
Но  онъ  мн'Ь  не  знакомъ !  •  . . 
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МИЛЕТЪ  (ее  сторону,  замтпта 
вб  рукахб    Сганарева 
свои  портрете,^ 
Ба!  что  мн*  показалось? 
Портретъ  мой! . . .  точно  мои! . . .  что  думать  мнЬ 
^  осталось? 

СПНАРЕВЪ  {все  не  видя  Мижта.') 

О,  б1>днып  Сганаревъ!  къ  чему  ты  осуждепъ? 
Подъ  козерогомъ  ты,  конечно,  въ  св-Ьтъ  рожденъ! 
И  такъ  ужъ. .  . . 

МИЛЕТЪ    {вглядываясь    ев   пор- 
третб.^ 

Это  онъ!  по  трудно  догадаться. 
Какъ  отъ  Торговпной  онъ  могъ  ему  достаться? 

СГАНАРЕВЪ   (какб  и  прежде.^         Щ 
И  такъ  уя«ъ  пальцами  указывать  съ  сихъ  поръ 
Вс'Ь  станутъ  на  меня!  на  счётъ  мой  всякой  вздоръ 
Не  перестанутъ  врать  п  прозой  п  стихами, 
И  гробъ  украсятъ  мой  огромными  рогами! 

МИЛЕТЪ  (продолжая  разсматри- 
вать  портрегпб  ) 
Да  ОНЪ  ЛИ  ?  . . . 

СГАНАРЕВЪ  (все  такб  же.^ 

Гадина!  боишься  ль  Бога  ты 
Неверностью  своей  вписать  меня  въ  скоты? 
И  будучи  женой  отлпчнаго  красавца, 
Зач1Ёмъ  ты  этого,  негодная ,  мерзавца. . . . 

МИЛЕТЪ. 

Такъ,  это  мой  портретъ!  глаза  мои  не  лгутъ. 
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СГАНАРЕВЪ    (^отворачиваясь    отб 

Мгыета.) 
Онь  .иобопытенъ. 

мплЕтъ  (асе  вп  сторону?) 

Такъ;  но  я  ди!^люсь,  какъ  тутъ.  . .  . 

сганлревъ  (въ  сторону?) 

Къ  кому  онъ  вяжется? 

милЕТЪ  (во  сторону?) 

Вступлю  съ  шшь  въ  разговоры 
(Къ  Оанареву?)  Могу  ль  . . .  послушайте!... 

СГАНАРЕВЪ. 

Досугъ  мн*  слушать  вздоры! 

МИЛЕТЪ. 

Могу  ль  узнать  отъ  васъ,  сударь,  какой  судьбой 
Попался  къ  вамъ  портретъ? 

СГАНАРЕВЪ  (про  себя?) 

Къ  чему  вопросъ  такой 
Онъ    сд'Ьлалъ    МП*?  —  Постой!...    въ   лпц'Ь  я 

прпм']Ьча10 

(Сличаешь  Милета  сп  портретом^?) 

О!  о!  хлопотъ  его  теперь  причину  знаю; 

И  удивлять  меня  он1>  ужъ  не  должны: 

Вотъ  благод1Ёте.1ь  мой,  —  не  мой, — моей  жены! 

МПЛЕТЪ. 

Р1^шитс  вы  меня ,  скажите,  ради  Бога. . . . 

СГАНАРЕВЪ. 

Мы  знасмъ  отчего  такая  въ  васъ  тревога. 
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Портретъ  вашъ,  до  меня  догаедш1п,  васъ  смутилъ! 
Вт)  пзп'Ьстпы  руки  вамъ   онъ  вамп  отдает»  былъ; 
И  намъ,  извольте  знать,  ничуть  не  безъизв-Ёстно 
Какъ  были  связаны  вы  съ  той  особой  т'Ьсно.  ^ 
Не  в'Ьдаю,  знакомь  я  вамъ,  сударь,  иль  н*тъ, 
Но  дружесьчй  принять  извольте  мой  сов-Ьтъ    - 
И  перестаньте  впредь  за  нею  волочиться: 
Такая  мужу  честь.  . . .  провиу  васъ  не  трудиться. 
Вы  знать,  сударь,  должны,    что  всякъ  съ  сцоей 

женой. . .'. 

МИЛЕТЪ. 

Какъ!  та,  отъ  коей  вы  портретъ  достали  мой.... 

СГАНАРЕВЪ. 

Моя  жена:   я  мужъ  ея. 

МИЛЕТЪ. 

Вы  мужъ? 

СГАНАРЕВЪ. 

Такъ;  —  в-Ьрно. 
И  тЬмъ,  чтЬ  я  узналъ,  я  огорчепъ  чрезмерно. 
В15дь  вамъ  изв1](тно  ч+.мъ.  —  Теперь  родн*  ея 
Все  разсказать  иду.   (Уходшт.) 


ЯВЛЕШБ  IV. 

МИЛЕТЪ  одинъ. 

О,  Боже  мой!  что  я 
Теперь  усп1)Лъ  узнать!  Такъ  этотъ  слухъ  былъ 

в']^рный! 
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Мн'6  говорили  всЬ,    что  мужъ  ея  прескверный. 
Ахъ,  если  6ъ  ты  меня  и  не  клялась  любить, 
То  не  уже  ль  тебя  не  могъ  остановить 
Столь  скаредный  предметъ?  И  молшо  ль  думать 

было , 
Чтобъ  для  него  твое  мн-Ь  сердце  нзм'Ьнило? . . . 
Нев'Ьрная!  . .  .  что  онъ  богатъ!  .  . .  такой  ударъ 
Такъ  ср1>залъ  съногъ  меня,  такь  сильно  бросилъ 

ВТ)  жаръ, 
Что  я  весь  вн'Ь  себя.  .  .  .  кровь  въ  жилахъ  ц15пе- 

н1^етъ.  ,  . . 
Кружится    голова....   п   св-Ьтъ  въ  глазахъ  тем- 

н'Ьетъ. 


ЯВЛЕН1Е    V, 

МИЛЕТЪ  и  МАР0А. 

МАРОА   {при  втодгь  не  видя  Ми^ 
лета.) 
Окъ  отнялъ  у  меня.  ...  Но  что,  сударь,  вы?. . . 

Ахъ! 
Бл'Ьдп^ете  и  чуть  стоите  на  ногахъ? 

МИЛЕТЪ. 

Не  знаю  от  ь  чего  мнЬ  вдругъ  такъ  дурно  стало. 

МАРОА. 

Зд*сь  въ  обморокъ,  сударь,  упасть  йамъ  не  при- 
стало. 
Пожалуйте  въ  мой  домъ,  покуда  онъ  пройдетъ. 
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милктъ. 
На  п-Ьсколько  мннутъ  пр1емлю  вашъ  сов-Ьтъ. 

(Входшпб  сб  Мароою  въ  домъ  Сшпарева.) 


ЯВЛЕН1Е   VI. 
СГАНАРЕВЪ  и  РОДНЯКОВЪ 

родияковъ. 

Въ  семъ  случа*  мужьямъ  простить  заботу  можно; 
Но  не  впдавъ  огня,  пожарь— кричать  не  должно. 
Все,  что  о  ней  ты  мн-Ь  нзволплъ  посЬстнть, 
\1ъ  тт-Ь  отнюдь  се  не  можетъ  уличить, 
О  преступлен1яхъ,  мой  зять;  такого  рода 
Не  должно  говорить  безъ  явнаго  довода. 

СГАНАРЕВЪ. 

Покуда  01нупью  до  правды  не  дойдешь? 
Не  такъ  ли? 

РОДНЯКОВЪ. 

Часто  мы  боремъ  :}а  правду  ложь, 
Когда    сп*шнмъ   судить.  —  Богъ  вЬсть  какъ  ей 

достался 
Портретъ,  котораго  ты  столько  испугался. 
>  знай  же  напередъ  ц  мн*  приди  сказать, 
Тогда-то  за  вину  мы  можемъ  наказать. 

(^У.тодшпб) 
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ЯВЛЕШЕ  VII. 

СГАНАРЕВЪ    одинъ. 

И  въ  самомъ  д1>л1>  такъ;  онъ  разсудилъ  прекрасно. 
Некстати  я  вспылнлъ:  мв*,  можетъ  быть,  напрасно 
Дурная  мысль  на  умъ  и  суета  пришла 
Объ  участи  моей  и  моего  чела. 
Портретъ,    который    такъ    смутиль    меня  чрез- 
мерно, 
Безчестья  моего  не  доказалъ  наверно. 
Пойду  же  я  теперь.  .  .  .     (Останавливается,    увидя 

изб  своею  дома  выход ящихъ  Мияета  и  Марву.) 


ЯВЛЕН1Е   УПЬ 

СГАНАРЕВЪ,  МИ.1ЕТЪ  и  МАР0А. 

СГАНАРЕВТ>. 

Что  вижу?  —  Боже  мой !  — 
Такъ  нужды  въ  коп1и  ей  не  было  большой' 
Со  мной  портретъ,    а  съ  ней  самъ   подлинникъ 

остался^ 
]    ТьФу  чортъ ! . . . 

МАРОА  (не  видя  Сганарева.) 

Вашъ  не  совс^мъ  припадокъ  миновался. 
Когда  вы  выйдете ,  то,  мол;етъ  быть,  сейчасъ. . . . 
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МИЛЕТЪ. 

Н'Ьтъ,  н'Ьтъ^  благодарю  чувствительи-Ьйше  васъ; 
Мн*,  право,  сов1>стео  васъ  больше  безпокоить. 

{Марва  уходить  въ  домъ.^ 

СГАНАРЕВЪ. 

Онъ  вздумалъ  ей  еще  н  комплименты  строить! 


ЯВЛЕШЕ  IX. 

СГАНАРЕВЪ,  МИЛЕТЪ  и  СОФЬЯ 

(стоя  у  окна  видить  проходяищго  Милета.^ 

СГАНАРЕВЪ. 

Увпд'Ьлъ  ОНЪ  меня,  п  вотъ  ко  мп-Ь  ндетъ. 

мплЕтъ  (увидя  Сшнарева.) 

Мой  духъ  смущается. . .  .  п  этакой  уродъ! . . . 
Но  утолить  мою  досаду  мнЬ  должно  нын1Ё 
И  приписать  мое  несчаст1е  судьбин-Ь. 
Скорб-Ьть  осталось  мн*  лишь  на  нее  одну 

(Проходя  мимо   Сганарева.) 
Счастлпвъ,  им15етъ  кто  столь  милую  жену! 

(Уходить.^ 
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ЯВЛЕН1Е  X. 
СГАНАРЕВЪ  и  СОФЬЯ. 

сгАНАРЕвъ    (не  вид  л   выходящей 

Софьи.) 

Безъ  вс*хъ  обпояковъ  опъ  ясно  изъяспплся 
Я  ве*  себя  отъ  словъ  его  такъ  изумился, 
Какъ-будто  на  моемъ  лбу  явилось  сто  роговъ! 

(въ  слп)д5  Кб  Мижту.) 

Ступайте!  —  мерзокъ   мн15  поступокъ  вашъ  та- 

ковъ. 

СОФЬЯ   (не  видя  Сганарева.) 

Мплетъ  зд']&сь  былъ;  —  мой  взоръ  меня  не  оболь- 

шаетъ. 
Зач-Ьмъ  онъ  отъ  меня  пр11^здъ   свой  укрываетъ? 

СГАНАРЕВЪ    (не  видя  Софьи,  пе- 
11едразт1вая  Милета.) 

«Счастливъ,  пм15етъ  кто  столь  милую  жепу!»  — 

Н-Ьтъ,  горе,  горе  мн-й,  что  эту  сатану 

Въ  жену  я  получилъ,  котора  безъ  причины 

Произвела  меня  въ  рогатыя  скотины!  — 

По  опъ  ушелъ,  покрывъ  безчестьемъ  честь  мою! 

Я  грязью  закидать  ему  бы  долженъ  рожу 

И  горло  разодрать,  илп  на  рож*  кожу; 

Какт.  вора,  мужи1Й  кладъ  укравшаго,  схватить 

И,  караулъ  крича,  па  съезжую  тащить. 

(^Встртьчается  сб   Софьей.) 
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СОФЬЯ. 

Давно  ли  вамъ  знакомъ,  пожалуйте  скажите, 
Тотъ,  съ  к'Ьмъ  стояли  вы  тутъ,  гд'Ь  теперь  стоите? 


Кто?  —  этотъ? 


СГАНАРЕВЪ. 
СОФЬЯ. 

Да. 

СГАНАРЕВЪ. 

Увы!  сударыня,  не  мн* 
Знакомъ  онъ,  но  моео  негодниц1>-жен1^. 

СОФЬЯ. 

Да  что  васъ   такъ  крушитъ,    когда    спросить   я 

см'Ью  ? 

СГАНАРЕВЪ. 

Крушиться,  истинно,  причину  я  им-Ёю. 

СОФЬЯ. 

Но  отчего  же  вамъ  печаль  пришла  С1я? 

СГАНАРЕВЪ. 

Грущу,  сударыня,  не  о  безл'Ьлк'Ь  я. 

II  я  не  знаю,  ктобъ  въ  такой,  какъ  я,  кручинЬ, 

Такъ  точно  не  вздыхалъ,  какъ  я  вздыхаю  нын'1^. 

Сударыня!  —  во  мн-Ь,  скажу  вамъ  наконецъ 

Мужей  вы  видите  несчастныхъ  образецъ. 

На  честь  мою,  увы!  злод-Ьи  наступили 

И,  сд-Ьлавъ  въ  ней  ущербъ,  ея  меня  лишили. 

СОФЬЯ. 

Какъ? 
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СГАНАРЕПЪ. 

Этотъ  люлодецъ  рога  мп1>  прпковалъ, 
Сударыня,  II  я  наверное  узналъ 
Сегодня,  а  прптомъ  ничуть  не  стороною, 
Безчестну  связь  его  съ  моей,  увы!  женою. 

СОФЬЯ. 

Какъ!  тотТ),  кто  зд-Ьсь. .  .  . 

СГАНАРЕВЪ. 

Да,  тотъ  п  моя  жепа, 
Какъ  онъ  въ  нее  влюблеиъ,  въ  пего  такъ  влюб- 
лена. 

СОФЬЯ. 

Такъ  точно,  отъ  меня  онъ  скрылся  не  напрасно, 
П  утая  пр11>здъ,  онъ  доказалъ  мне  ясно 
Свое  злодЬйство,  такъ. ...  не  знаю  я  отчего; 
Но  я  ждала  б1]ды,  ув11д1Ьвшп  его. 

СГАНАРЕВЪ. 

Вы  слпшкомъ    сжалились  такъ  много  надо  мною. 
Не  всякъ  ролчденъ  съ  такой  душевной  добротою: 
Р1ные,  копмъ  я  открылъ  мою  напасть. 
Меня  же  подняли  на  см'Ьхъ,  разиня  пасть! 

СОФЬЯ. 

Возможно  ль  съ  ч-Ьмъ  сравнить  такое  злод1Ьянье? 
И  льзя  ль  сыскать  ему  достойно  наказанье? 
Какъ  не  стыдится  онъ  казаться  межъ  людей, 
Им'Ья  гнусное  безд1>льство  за  душей? 
Возможно  ль?  . .  . 

СГАНАРЕВЪ. 

Точно  такъ;  п'Ьтъ  ничего  в'Ьрн'Ье. 

Сон.  1\ипн.  1(5 
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СОФЬЯ. 

Изм'Ьнник'ь!  Есть  ли  кто  тебя  на  св*т*  зл*я? 

СГАе1РЕВЬ. 

Предобрая  душа! 

СОФЬЯ. 

Неверный!  Ад-ь  въ  себ^ 
Не  можетъ  изыскать  достоГшыхъ  мукъ  теб*! 

СГАНАРЕВЪ. 

Такъ  точно! 

СОФЬЯ. 

Поразить  СТОЛЬ  злобно,  столь  ужасно, 
Невпиность,  пскреппость  п  сердце  столько  стра- 
стно! 

СГАНАРЕВЬ, 

Ай! 

СОФЬЯ. 

Сердце,  коего  любви  невинный  жаръ 
Не  заслужплъ,  чтобъ  сей  сразнлъ  его  ударь! 

СГАИАРЕВЪ. 

Ей  такъ! 

СОФЬЯ. 

Которое....  но  я  мятусь  чрезм1>рно: 
Изм']^ны  этой  я  не  пе])епесу  нав1>рпо. 

СГАНАРЕВЪ. 

Но  не  сердитесь  такъ,  жа.11>я  объ  моей 
Судьб1>,  сударыня! 

СОФЬЯ. 

Не  мысли  же,  злодеи, 
Чтобъ  я  упреками  теб-Ь  одними  мстила: 
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Ц-Ьтъ,  злоба  бблыиее  мн1Ь  мщен1е  внушила! 
Я  знаю,  ч'Ьчъ  тебя  миь  должно  наказать; 
Пойду,  ничто  меня  не  можетъ  удержать! 

{Уходитб.) 


ЯВЛБН1Е  II. 

СГАНАРЕВЪ  одпнъ. 

Пусть  Богъ  тебя  за  то  вов1Ькъ  ее  оставляете! — 
Какая  добрая!  мстить  за  меня  желаетъ! 
Ла  что  же  я  могу?  ...  II  пылк1е1  гн1шТ}  ея 
Показываетъ  ми*,  что  долженъ  д1Ьлать  я. 
Впрямь  этакихъ  обидъ  сносить  никакъ  не  должно, 
Не  бьшъ  скотиною.         Пойду  и  не  отложно, 
Бродягу  этого  сыскавъ  гд1>  нппаесть, 
Отпотчую  путемъ,  отмщу  за  нашу  честь. 
О!  я  тебя,  дружокъ!  переломивши  руки,   , 
Дамть  знать  я  каково  играть  съ  мужьями  штуки!... 
Потише.  . . .   Кажется,  такой  рогоковачъ 
Ничуть  пе  терп-Ьлпвъ  и  п1Ьсколько  горячъ; 
Онъ  можетъ  въ  руки  взять  ув-Ьснсту  дубину, 
Какь  лобъ  ми1з  наклеил  ь,  такъ  и  наклеитъ  спину. 
Я  вовсе  не  люблю  запальчивыхъ  людей, 
П  миролюб1Ю  привязан ь  всей  душей; 
Я  никого  не  бью,  чтобы  не  быть  мнКз  биту, 
П  въ  нужномъ  случа1>  подставить  радъ  ланиту... 
Но  честь  за  эту  мнь  обиду  мстить  велитъ. . . . 
Пускай  честь,  пусть  ее  что  хочетъ  говоритъ, 
Ея  сов-Ьтъ  хорош!),  я  право  въ  томъ  лв'Ьренъ, 
Л  о  с.1ушаться  его  ни  мало  не  нам^^ревъ. 
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Когда  я  похрабрюсь,  то  шпага,  по  еФесъ 
Воткнувшись    въ   грудь  мою,   жпвотъ    распоретъ 

весь; 
Когда  вт>  семъ  городЬ  моя  смерть  гласна  будетъ, 
(]кал;п,  честь,  что  тебЬ  пзь  этого  прпбудетъ? 
Въ  мог1ы15  т1>сно  в1>дь,   да  и  душпепько  жить. 
Я  жъ  не  колдунъ,  чтобь  могъ  оттуда  выходить.  — 
И  такъ  я  этого  намЬрепъ  придержаться, 
Что  лучше    сь  рогомъ  жить,    ч*мъ    отъ  роговъ 

скончаться. 
И  впрямъ:  великая  ль  б-Ьда  носить  рога? 
Испортится  ль    отъ    нихъ    станъ,    видъ,     рука, 

нога? . . . 
Провалъ  бы  взялъ  того  безумца,  сумасброда, 
К'кмъ  ихъ  считать  за  стыдъ  принесена  кь  намъ 

мода, 
Кто  первый  осудплъ  мужей  белчестье  несть 
За  то,  во  что  жену  легко  чортъ  можетъ  овесть! 
Когда  всякъ  за  свои  проступки  отв1^чаетъ, 
То  за  жену  зачЁмъ  безвинно  мужъ  страдаетъ? 
Зач'Ьмъ  на  бЬдпыхъ  насъ  не  нашу  класть  вину? — 
Когда  б1>съ  соблазпитъ  бозчестную  жену, 
Па  мужа  вся  б1)Да  и  вся  хула  кладется; 
Та  глупость  сдЬлаетъ,  тотъ  глупымъ  остается ! 
О,  это  пакостпый  обычай!  и  прпказъ 
11ризр+>нья  общаго  дать  долженъ  бы  указъ. 
Чтобы  за  женъ  мужьямъ  никакъ  не  быть  въ  от- 

в'Ьт1>. 
Не  мало  ли  и  такъ  печалей  намъ  па  св'Ьт'Ь? 
Гопенья,  ябеды,  болезни,  жажды,  гладъ 
Довольно  вашу  жизнь  во  весь  нашъ  в-Ькъ  тягчатъ. 
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На  что  же  намъ  сампмъ  иапасти  ваши  множить, 
О  томт)  кручиниться,  что  не  должно  тревожить? 
Такъ  плюпемъ  мы  на  во*  так1е  пустяки. 
Пускай  грустятъ  одни  о  вздорахъ  дураки. 
Жена  грЪшптъ  —  она  жъ  и  кайся ;  а  мн-Ь  что? 
Зач'Ьмъ  грустить?    . .  рога  ношу?  —  такъ  я  за  то 
Сыскалъ  отличную,  превыспреннюю  честь  — 
И  многпхъ  изъ  бояръ  въ  товарищи   причесть. 
Съ  к'Ёмъ  шашни    у  жены    знать,    не  сказавъ  ни 

слова , 
Привычка  у  бояръ  самихъ  ни  чуть  не  нова.  — 
И  такъ    зач'Ьмъ    входить   мн'Ь    въ  драку    пли  въ 

споръ 
За  сущи  пустяки,  за  совершенньш  вздоръ?  — 
Ме*  станутъ,  можстъ  быть,    когда  смолчу,  см'Ь-' 

яться? 
Мн'Ь  см1кхь   сходн'Ье   снесть,    ч-Ьмъ  на  бЬду  ме- 
таться. 
(^Положи  руки  на  грудъ.^ 
Но  кровь  волнуется  и  ярость  тутъ  кппитъ, 
Она  за  честь  мою  вступиться  мн1>  велитъ  : 
Н'Ьтъ,  полно  трусить  МН'Ь  —  пойду  пр10самлюся 
И  отомстить  тотчасъ  нахальнику  потщуся; 
Пойду  и  разглашу,  позвавъ  его  на  бой, 
Что  шашни  у  него  давно  съ  моей  женой. 

КОИЕЦЪ   ВТОРАГО    Д'ВПСТВ1Я. 


Д-БПСТЫЕ  ТРЕТ1Е. 

ЯВЛЕН1Е    I. 

ТОРГОВИНЪ,  СОФЬЯ,   НАСТАСЬЯ. 

СОФЬЯ. 

Теперь  ужъ,  батюшка,  я  пе  противлюсь  бол!», 

II  следовать  во  все.мъ  готова  вашей  вол*. 

Женой  Аршпннна  я  соглашаюсь  быть, 

А  прел^пюю  любовь  пзъ  мысли  пстребпть. 

Я  слабостямъ  мопмъ  хочу  сопротивляться, 

И  словомъ:  сл-Ьпо  вамъ  во  всемъ  повиноваться. 

тогговипъ. 

Вот'*  этаки  меня  отв1>ты  веселятъ! 
Теперь,  разумница  моя,  ну,  право,  такъ  я  радъ, 
Что  ноги  антраша  мои  бы  прыгать  стали, 
Когда  бъ  сторонн1е  на  наст>  зд'Ьсь  пе  3'1Ёвали. 
Но  дай  себя  сто  разъ,  сто  разъ  поц'Ьловать,  — 
За  это  насъ  никто,  никто   не  станетъ  осуждать. 
Отёцъ  поцеловать  дочь  можетъ  безъ  зазора 
И  даже  посреди  Вселенскаго  Собора. 
Ну,  радъ  я!  право  радъ;  отъ  радости,  пов']Ьрь, 
Десятокъ  л'Ьтъ  я  вдругъ  помолод*лъ  теперь. 

{Уходитб.) 
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ЯВЛЕН1Е  и, 
СОФЬЯ,   НАСТАСЬЯ. 

НАСТАСЬЯ. 

Поступокъ  страиснь  вашъ! 

СОФЬЯ. 

А  если  я  открою 
Причину  этого,  то  будешь  ты  со  мною 
Согласна. 

НАСТАСЬЯ. 

Можетъ  быть. 
СОФЬЯ. 

]Милетъ  мн'Ь  пзм'Ьнилъ: 
Онъ,  тапно  возвратясь,  отъ  насъ  зд*сь  скрытно 

жилъ. 
Нев1^риып ! 

НАСТАСЬЯ. 

Вотъ  и  самъ  ойъ  цъ  вамъ  идетъ. 


ЯВЛЕН1Е   III. 

СОФЬЯ,  МИЛЕТЪ,  НАСТАСЬЯ. 

МИЛЕТЪ. 

Покуда 
Не  удалюсь  навЬкъ,  сударыня,  отсюда, 
Въ  отчаяиьн  моемъ,  осмЬлюсь  поп']^нять. 

СОФЬЯ. 

Какъ  см1Ьешь  ты  себя  глазамъ  моимг  казать? 
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МПЛЕТТ). 

Такъ,  гн1Ьвъ  вашъ  справсд.тпвъ:    я  должеаъ  по- 
виниться. 
И  в.1Ш1шъ  выборомъ  ВЫ  можстб  хвалиться! 
Живите,  веселясь  несчастгемь  моимъ. 
Сударыня,  съ  своимъ  супругомъ  дорогимъ. 

СОФЬЯ. 

Да,  съ  нимъ  я  жить  хочу,  из!м1Ёнии1;а  забуду: 
Твоею  горестью  я  веселиться  буду. 

милг.тъ. 
Но  чЬмъ  противъ  меня  вы  столь  оскорблены? 

СОФЬЯ. 

ИзмЬиникь!  онъ  своей  не  хочетъ  знать  вины! 


ЯВЛЕН1Б  IV. 

СОФЬЯ,    МИЛЕТЪ,    НАСТАСЬЯ,    СГАНАРЕВЬ 

(вб  кирасть,    вг   большой   гиляпть,   вз    ботфортахб  и  сь 
длинными  палашемб). 

СГАНАРЕВЪ   (не  видя  ни  кого). 

Стр'Ьляй,  коли,  руби,  р'Ьжь  этого  бродягу, 
Который  чести  пасъ  лишить  им'Ьлъ  отвагу. 

СОФЬЯ     (показываете    Милету 
Сганарева). 
Нев'Ёрнып!  посмотри  сюда:  вотъ  мой  отв1>тъ. 

МИЛЕТЪ. 

я  вижу  .... 
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СОФЬЯ. 

Сей  тебя  ужъ  обличитъ  предметъ. 
тыЕтъ. 

Ни  чуть^  но  васъ  краснЬть  онъ  должеиъ  бы  за- 
ставить. 

СГАПАРЕВЪ  (все  не  видя  ни  кого). 

Теперь  бы  то  путемъ  я  могъ  его  отправить! 
Гн'Ьвъ  богатырскую  мн-Ь  храбрость  прпдаетъ, 
П  если  встр1>чусь  съ  пимъ,  то  до  б*ды  допдетъ: 
Прощайся  съ  ЖПЗН1Ю;  убить  его  кляпуся, 
Гд'Ь  бъ  пи  нашелъ  его,  то  тамъ  же  и  вц'Ьплюся, 

(Увидя  Мнлета,  крадется  къ  нему,  вынг/вб 

до  половину  палаша). 
Да  вотъ  опъ.  —  Двину  въ  тылъ  злод-бю  моему. 

милЕТЪ  (оборотясЪу  кв  Сганареву). 

Къ  кому  вы  пристаете? 

СГАНАРЕВЪ  (вдвину вб  палашд). 

Кто,  я?  —  я  ни  къ  кому, 

МИЛЕТЪ. 

Къ  чему  же  рыцарск1п  нарядъ? 

СГАПАРЕВЪ. 

я  такъ  0Д15ЛСЯ, 
Отъ   СЛЯКОТИ    (б5  сторону).    Когда  бъ   да  онъ   не 

осмотр1>лея, 
Пырнулъ  бы  я  ему  межъ  ребръ   невзначай. 

МИЛЕТТй!, 

Что?  ^ 
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СГАВАРКВЪ  [бъетъ  себя  по  щеками). 

Что? — ну,  ничего.  —  Трусъ,  олухъ,  негодяй! 

СОФЬЯ  [Мпяету) 

См}'щаешься  прп  немъ,  я  вижу,  ненапрасно: 
Въ  твоей  внц'Ё  тебя  нзобличптъ  онъ  ясно. 

МНЛЕТЪ. 

Въ  моей  винЬ?  нпкакъ;  но  онъ  мн1Ь  доказалъ, 
Что  тщетными  себя   я  клятвами  ласкалъ, 
Что,  положась  на  нпхъ,  ошибся  я  чрезм-Ёрно. 

СГАНАРЕВЪ    (в5    сторону). 

Прямая  баба  я! 

СОФЬЯ. 

Ахъ,  перестань,  пев'Ьриыйу 
Безстыдно  на  себя  брать  непорочный  видъ. 

СГАНАРЕВЪ  {вб  сторону)^ 
Ты  слышишь,  какъ  она  за  честь  твою  стоитъ. 
Трусливый  Сганаревъ!  Да,  ну  л;ъ,  —  ну,  дружно, 

СМ'ЁЛО, 

Ну  сд'Ьлай  славное  и  богатырско  Д'Ьло 

И  рыцарски  его  р*знп  украдкой  въ  тылъ  .... 

мплЕтъ  (Софыьу 

и  такъ,  какъ  страстный  мой  вамъ  выговоръ  не 

милъ. 
То  долженъ  я  теперь  упреки  вс*  оставить 
И   съ   этимъ   счастливымь    вась    выборомъ    по- 

.здравпть. 

СОФЬЯ. 

Да,  выборъ  МОЙ  ни  ч-Ьмъ  не  можно  охуждать. 
Сударь! 
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МПЛЕТЪ. 

Не  стыдпо  ли  его  вамъ  защищать? 

СГАНАРЕВЪ   {Мплету'). 

Не  стыдно,  господпнъ,  и  это  ей  прпстало. 
А  вамъ,  сударь,  хвалы  не  д'Ьлаетъ  пп  мало. 
Такой  позоръ;  когда  бъ  и  я  вспылить  хот'Ьлъ, 
То,  право  бы,  дошло  до  кровопролитныхъ  д1ёл'ь. 

МПЛЕТЪ. 

Но  что  я  сд1>лалъ  вамъ?  Какая  бы  причина  .... 

СГАНЛ; ЕВЪ. 

Подите!  вамъ  моя  извЬстпа  ужъ  кручина; 
Но  отъ  соблазна  вы,  сударь,  себя  храня. 
Должны  знать,  что  я  взялъ  жену  лишь  для  меня, 
И  4^0,  кто  на  нее  хоть  малымъ  посягаетъ, 
Чужую  собственность  тотъ  прихватить  желаетъ. 

МПЛЕТЪ. 

Васъ  под.1а  эта  мысль  тревожить  не  должна: 
Какъ  скоро  я  узпалъ,  что  вамъ  она  жена, 
То  истребилъ  любовь,  вы  можете  пов1>рить. 

СОФЬЯ. 

Ахъ,  какъ,  пзмЬпникъ,  ты  ум-Ьешь  лицем1>рить! 

~  МПЛЕТЪ. 

Какъ?  не  ужель  и  вы  хотпте  заключать. 
Что  могъ  безчестпу  толь  надежду  я  питать? 
Скажите,  было  ль  мн'Ь  безд-Ьльство  это  сродно? 

СОФЬЯ. 

Съ  нимъ  изъяснись ,  когда  теб1>  все  зпать  угодно. 
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СГАПАРЕВЪ    {Софыъ). 

Вы  лучше  за  меня  стоите,  ч-Ёмъ  я  самъ, 
Сударыня. — Самъ  Богъ  за  то  отплатитъ  вамъ! 


ЯВЛЕШЕ  V. 
Т*  же  и  МАР0А. 

МАРвА    {КЪ    Софыь). 

Хотя  ревнивою  могу,  вамъ  показаться, 
Сударыня,  по  миЬ  нельзя  не  догадаться, 
Что  д'Ьлается  тутъ.  Я  не  хочу  вспылить, 
Но  вашихъ  мн1>  нельзя  посгупокъ  похвалить: 
Вы  отъ  меня  отвлечь  стараетесь  напрасно 
Того,  кто  лишь  меня  любить  божился   страстно. 

СОФЬЯ. 

Она  жъ  п  не  таить  безчинства  своего! 

СГАНАГЕВТ). 

Никто  не  трсбовалъ  прихода  твоего, 
Зм'Ья!  что  за  меня  стоитъ  она,  ты  злишься; 
Знать,  милаго  друл;ка  ты  потерять  боишься? 

СОФЬЯ  (къ  Марвгъ). 

Не  боитесь,  это  вв-^къ  не  должно  вась  страшить 

(Кб  Милету). 
Ты  впдпшь;  —  'на  это  что  можешь  говорить? 

МИЛЕТЪ. 

Но  что  же  на  это? 
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НАСТАСЬЯ. 

Н-Ьтъ,  отгадать  не  можно, 
Когда  сумятиц-Ь  такой  р'Ьшпться  должно. 
Ч'Ьмъ  бол Ь  слушаю,  тЬмт»  менЬе  мой  умъ 
Доходитъ,  отъ  чего  родился  этотъ  шумъ. 
Какъ  вижу,  надо  мн'Ь  р-Ьшпть  С1Ю  загадку. 

(^Становится  межъ  Софьею  и  Милета) 
Прошу,  отв-Ьтствуйте  мн*,  только  по  порядку. 

(А^б  Милету) 
Вы  барышню  мою  въ  чемъ  можете  винить? 

МИЛЕТЪ. 

КакТ)  въ  чёмъ?   въ  томъ,    что    она    могла  меня 

забыть 
Такъ  скоро;  что  когда,  по  слухамъ  имовЬрпымъ, 
О  столь  изм'6н1>  злой,  съ  терзан1емъ  чрезм'Ьрнымъ, 
Гонимъ  любов1Ю,  сюда  я  прискакалъ, 
То  вероломную  ужъ  замужемъ  засталъ! 

НАСТАСЬЯ. 

Какъ  замужемъ?  —  Кто  жъ  мужъ? 

МИЛЕТЪ  {указывал  на  Сганарева)- 
Вотъ  онъ. 

НАСТАСЬЯ. 

Какъ,  —  онъ 

МИЛЕТЪ. 

Такъ  точно. 

НАСТАСЬЯ. 

Да  кто  жъ  вамъ  сказалъ? 

МИЛЕТЪ  (^указывал  на  Сганарева), 
Онъ  самъ. 

Сои.  Напн.  |7 
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НАСТАСЬЯ  (к5  Сганареву), 

Ужъ  лп  нарочно 
Вы? 

СГАНАРЕВТ). 

Я  сказалъ,  что  я  . , .  .  моей  жен*  я  мужъ. 
мнлЕтъ  {^Сшпарееу). 
Но  въ  вашпхъ  я  рукахъ    портретъ  мой  впд*лъ? 

СГАНАРЕВЪ. 

Пу-жт». 
Что  дал'Ье? — вотъ  онъ! 

МНЛЕТЪ. 

Вы  сами  говорили , 
Что  отъ  своей  жены  его  вы  получили? 

СГАНАРЕВТ>. 

Такъ  точно;  изъ  ея  проклятыхъ  вырвалъ  рукъ. 

(у  называя  на  Мароу^. 
и  безъ  того  бъ   не  зналь  ея  вс1Ь\ъ    скверныхъ 

ШТУКЪ. 
МАРОА. 

Как1я  штуки?  вздоръ  ты  мелешь  обычайно: 
Портретъ  зд1>сь    на  стол*    сыскала  я  случайно, 
II  этого  когда  я  барина  ввела 

(^показывая  на  Милета)^ 
Въ  нашь  домъ,  покудова  болезнь  его  прошла, 
ПримЬтить    не    могла    въ    немь    сходства    я    съ 

портретомъ. 

СОФЬЯ. 

Какъ  вижу,  я  одна  випоппа  въ  дЬл1*  этомъ, 
Портретъ  вашъ  уроня  зд1>сь  въ  обморок*  томъ, 

(кб  Сганареву). 
Въ  которомъ  вы  меня  перенесли  въ  нашъ  домъ. 
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НАСТАСЬЯ. 


Вотъ  впдпте,    мой  умъ  н  тутъ  вамъ   пригодился. 
Сумбуръ  вашъ  безъ  мевя  вов-Ёкп  бъ  не  рИзшился. 

СГАНАРЕВЪ   (подулшвгии^. 

Принять  ли  это  мн*  все  за  наличньш  грошъ? , . . 
Но  лобъ  моя  все  еще,  все  ёжится  какъ  ёжъ. 

МАРвА. 

Н'Ьтъ;  не  совсбм-ь  еще  прошла  моя  тревога; 
Хотя  наружность  льститъ,  но  я  боюсь  подлога. 

СГАНАРЕВТ). 

А  почему  жъ  самимъ  себ'Ь  не  доверять? 

Я  бол'Ёе  тебя  могу  зд^Ьсь  потерять.  — 

Быть  такъ:  миръ!  по  рукамъ  и  доброю  порою. 

МАРвА. 

Изволь,  но  береги  висковъ,  какъ  что  открою. 

СОФЬЯ. 

Ахъ,  ЧТО  я  сд1злала  въ  яев'Ьд'Ьаъп  моемъ !  — 
Сочтя  пев'1^рнымъ  васъ,  передъ  моимъ  отцемъ 
Теперь  въ  замужество  вступить  я  об-Ьщалась 
Съ  т'Ьмъ,  отъ  кого  для  васъ  такъ  долго  отрицалась! 
Ч*мъ  отразить  ударъ,  который  намъ  грозиттг? 
У  жъ  батюшка  ....  вотъ  онъ ! 

МИЛЕТЪ. 

Онъ  въ  слов*  устоптъ. 
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ЯВЛЕН1Е    VI. 
ТЬ  же    и    ТОРГОВИНЪ. 

МИЛЕТЪ  (кб   Торговину). 

Прпвязанъ  страст1ю,  .!1обов1Ю  чрезм1^рной 
Я  къ  вашей  дочери:  надеждой  льщуся  в-Ьрной, 
Что  не  откажетесь  вы  слова  мн'Ь  сдержать, 
Чтобы  судьбу  ея  съ  моею  сочетать. 

торговпнъ  (передразнивал  его) 

Привязанному  столь  любов1ю  чрезм']Ьрнои 
Къ  любезной  дочери  и  льстящемуся  верной 

Надеждою,  что  я чтобъ  слово  удержать 

Не  откажуся  двухъ  судебъ  я  сочетать.  — 
Покорп'Ёиш1Й  слуга! 

МИЛЕТЪ. 

Что  за  отзывъ  суровый! 
Иль  такъ  вы  держите,  сударь,  честное  слово? 

ТОРГОВИНЪ. 

Такъ  исполняю  долгъ  отца,  и  дочь  моя 
Согласна  съ  волею  родительской. 

СОФЬЯ. 

Кто  я? 
Н*тъ,  батюшка,  сударь,  и  ваше  об'1^щанье 
Священно  быть  должно. 

ТОРГОВИНЪ. 

Опять  за  бормотанье! 
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Какъ  смеешь,  дура,  ты,  играть  такъ  нагло  мной?- 
Недавео,  передъ  спмъ,  Аршинпна  женой 

Желала  быть Да  вотъ  отецъ  его,  конечно, 

Чтобъ  д'Ьло  заключить,  идетъ  онъ. 


ЯВЛЕШЕ  VII  п  ПОСЛадНЕЕ. 

ТЪ  же    и    АРШИНИНЪ. 

торговпнъ  (кб  Аршинину^. 
Радъ  сердечно. 
Что  вижу  васъ.  —  Зач-^мъ  принесъ  Господь? 

▲ршпнипъ. 

Мн*  жаль, 
Что  объявить,  сударь,  я  долженъ  вамъ  печаль; 
Но  долженъ  объявить. — Сговоръ  нашъ  разорвался: 
Ужъ  годъ  тому,  какъ  сынъ  мой  тайно  обв1Ёнчался; 
А  я  теперь  узналъ. 

ТОРГОВИНЪ. 

Вы  не  печальну  в'Ьсть, 
Пов-Ьрьте  мн15,  сударь,  ИЗВОЛИЛИ  прпнесть. 
Скажу,  и  это  вамъ  покажется  то  жъ  ново, 
Что  милости  его  давно  я  далъ  ужъ  слово 

(указываетб  на  Милета), 
Принять  въ  мою  семью:  онъ  нзъ  полку  сейчасъ 
Лишь  прибылъ  къ  намъ. 

АРШИНИНЪ. 

Я  радъ  и  поздравляю  васъ! 
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милЕтъ  (ц1ълуя  рукн  Софьн). 

о,  счастье!    съ    ч-Ьмъ    восторгъ   возможетъ  мой 

сравняться? 


ТОРГОВПВТ). 


Пойдемъ  къ  веселому  ипрку  ирнговляться. 

{Уходят^  вс1Ь ,  кролиь  Сшнарева). 

СГАПАРЕвъ  (одит,  долго  поду.иавши). 

Кто  ближе  могъ  меня,  казалось,  быть  къ  рогамъ? 
Вотъ  какъ  обман утъ  тотъ,  пов'Ьрнлъ  кто  глазамъ! 

(кб  зршпелямъ). 
Прим'1^ръ  мой  завсегда  им-Ьйте  на  прпм'Ьт'Ь: 
Все  впдя,  нн  чем)*  не  верьте  вы  на  св'1^т'Ё. 


КОНЕЦ-Ь. 


АНТИГОНА. 

ТРАГЕД1Я 

въ  ияти  Д'ьйсияхъ, 

ВЪ    СТИХАХЪ. 


Представлеиа  въ  первый  разъ  иа  Маломъ  Театр1э,  въ  бе- 
неФисъ  г-жи  Семевовой  большой.  Сентября  21,  1815  года. 


ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА: 

Крвонтъ,  царь  еивскЁй,  г.  Бобровъ. 

АнтигонА.,  дочь  Эдипа,  царя  еивскаго,  г-жа  Семенова  бол. 

ЭгинА,  наоерстница  ея,  г-жа  Петрова. 

Эмонъ,  сыиъ  Креона,  г.  Брянск1й. 

Димлсъ,  г.  Каменогорск1й. 

ФоРБА.тъ,  наперстаикъ  Крооиа,   г.  Тодчеиовъ. 

Стража.        \ 

Жрицы.       \    еавск1е. 

Народъ.       ) 


•^•^- 


тКПШ  ПЕРВОЕ. 

(^Театра  представляешь  царскге  чертоги.) 

ЯВЛБШБ  I. 

КРЕОНТЪ,  ФОРБАТЪ. 

КРЕОПТЪ. 

Свершила  накопецъ  вс1^  ужасы  война, 
II  кровью  брат1Ц  двухъ  земля  обагрена. 
Р-Ьшило  Опвъ  судьбу  сражен1е  кроваво, 
Эдиповыхъ  сыповъ  на  тронъ  исчезло  право: 
Другъ  другу  давъ  ударъ,  во  прахъ  они  легли, 
И  право  то  во  адъ  съ  собою  увлекли. 
Отъ  смерти  ихъ  сама   природа  се   трепещетъ, 
Но  межъ  сихъ  ужасовъ  ми Ь  лучъ  утЬхи  блещетъ. 

ФОРБАТЪ. 

Возможно  ли  Креонтъ  чтобъ  столько  былъ  же- 

стокъ, 
Чтобъ,  видя  нын1^  какъ  свир-Ьпствуетъ  зд-Ьсь  рогъ, 
Не   пролилъ   капли    слезъ  и  не  былъ    сердцемъ 

тронутъ? 

КРЕОНТЪ. 

Оставимъ  плачъ  другимъ,  пусть  слабы  души  сто- 

путъ. 
Пусть  Антигона,  днесь  лишася  брат!!]  двухъ, 
Безплодно  свой  объ  нихъ  терзаетъ  грустью  духъ, 
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Пусть  мечется  въ  тоск1>,  пусть  слезы  пролпваетъ, 
II  т'Ьм'ь  о  праздеомъ  зд'Ьсь  престол1Ь  забываетъ. 
Пусть,  ставя   сынъ  мой   страсть  кт>   царевнЬ  за 

уставъ, 
Изъ  брат1свъ    въ    одномъ  самъ  друга  потерявъ, 
Соплачетъ  ей  п  тЬмъ  любезной  угождаетъ. 
Скорбяшая  душа  всегда  слаба  бываетъ. 
Потребна  твердость  мп'1Ь,  и  вреденъ  скорби  впдъ, 
Когда  Эднповъ  днесь  престолъ  мн1>  предстоитъ. 

ФОРБАТЪ. 

Но  трона  у  тебя  никто  отъять  не  можетъ; 
Теб'Ь  остался  онъ;  пль  :.1ысль  тебя  тревожитъ, 
Что  можешь  быть  лишепъ?  .  . . 

КРЕОПТЪ. 

То  правда,  я  достпгъ 
Въ  смущеньяхъ  снхъ  всёхъ  м'Ьръ,  мп-Ь  кажется, 

своихъ. 
Алкающ1Й  давно  душею  всей  я  трона, 
И  зря,  что  братья  т  Ь  суть  мп*  къ  нему  препона, 
Путями  скрытными  въ  нихъ   ненависть  вселилъ, 
Чтобъ  тронъ  очистили,    я  ихъ  вооружилъ. 
Я  признаюсь,  война  основана  та  мною; 
Креонтовъ  былъ  сов'Ьтъ,  чтобъ  дерзкою  рукою 
Державу  Этеоклъ  неправедно  хранилъ, 
Которой  по  чред1>  лишь  править  долженъ  былъ, 
И  право  бъ  зашищалъ  оружьемъ  не  геройско. 
Подъ  Оивы  Полиникъ  привлекъ  аргнвско  войско, 
Мной  тайно  наученъ,  съ  Адрастомъ  съедннясь. 
Отечеству  грозплъ,  на  брата  разьярясь. 
Въ  средин'Ё  сей  они  неслыханныя  брани 
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Другъ  друга  поразить  взнесли  грозящи  длани, 
Л  кровь  забывъ,  одну  вражду  вм*ня  въ  закопъ, 
Взаимный  давъ  ударъ,  извергли  души  вонъ. 
Безь  нпхъ  зд'Ьсь  кто  меня  достойп-Ье  державы? 
Къ  тому  же  Этеоклъ  въ  поля  стремясь  кровавы, 
Вельможамъ,  воинству  торжественно  изрекъ, 
Чтобъ  скппетръ  я  пр1ялъ,    коль  онъ    своп  кон- 

ЧИТЪ    В'ЬК'Ь. 

Вотъ  права  сильныя;  но  стали  бы  псЬ  слабы, 

Когда  моя  душа  унизиться  могла  бы; 

Когда  на  нихъ  я  всю  надежду  полагалъ, 

И  самъ,  не  дЬйствуя,  въ  унын1и  дремалъ. 

Въ  сихъ  случаяхъ  народъ  къ  волпен1Ю  способенъ, 

И  первый,  кто  дерзнетъ,  восхитить  скиптръ  удо- 

бенъ. 
Адрастъ,  предъ  винами  со  войсками  стоящъ, 
Царевна,  самъ    мой   сынъ,  любовью  къ  ней  го- 

рящъ,  — 
ВсЬ  могутъ  быть  мои  соперники  опасны. 
Но  мн-Ь,  оставя  имъ  крушен1я  напрасны, 
Мн*  надобно,  Форбатъ,  ихъ  вс1;хъ  предупредить 
И  твердостью  души  порФИру  уловить. 
Докол'Ь  не  въ  в1Ьнц1;,  не  буду  я  спокоенъ .  . . 

ФОРБАТЪ. 

Единый,  государь,  ты  здЬсь  его  достоинъ. 
Доказываешь  днесь  то  твердость  намъ  твоя. 
Дерзай,  надеженъ,  будь:  корона  ждетъ  тебя. 
Ужъ  иашнхъ  согражданъ  согласное  собранье 
Готово  ув'Ёичать  С1е  твое  желанье. 
Предстань  лишь  токмо    имъ:  всЬ    прпмутъ  твой 

законъ. 
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КРЕОНТЪ. 

Будь  долей  мп*,  о,  верхъ  мопхъ  желан!!!,  тронъ! 
Од^й  меня  своимъ  С1ян1емъ,  порФнра! 
И  тотчас  ь  докажу  вт>  очахъ  всего  я  М1ра, 
Что  сквозь  преграды  вс*,  ум-Ьвъ  тебя  снискать, 
Незыблемой  рукой  ум-Ью  и  сдержать. 
Пойдем!),    предстанемъ    днесь    соборнщу    вс'Ёхъ 

Оивянъ. 
{Хочешб  уйти,  но    встргътясъ  съ  Антиго- 
ноЮу  предб  нею   останавливается ) 


ЯВЛЕШЕ    П. 
АНТИГОНА,  1а>Е0НТЪ,  ЭГИНА,  ФОРБАТЪ. 

КРЕОНТЪ. 

Царевна,  я  тебЬ,  страшася  быть  противенъ 
Ут-Ьхою  своей,  того  знать  не  даю, 
Сколь  въ  сердц'Ь  чувствую  я  всю  напасть  твою. 
Когда  усильно  мы  несчастнымъ  сострадасмъ, 
То,  можетъ  быть,  лишь   тЬмъ  нхъ  скорби  умно- 

жаемъ. 
Чту  долгомъ  я  теб*  въ  слезахъ  свободу  дать, 
II  вскор'Ь  вид-Ьть  нхъ  отертый  токъ  желать. 


ЯВЛЕШЕ  т. 

АНТИГОНА,  ЭГИНА. 

АНТИГОНА. 

Въ  отчяяпьп  моемъ  отрады  ненавидя ^ 
Благодарю  его,  что,  скорбь  мою  онъ  видя, 
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Утехой  суетпой  меня  не  отягчилъ. 
Ах*!  кто  бы  скорбь  мою  }  ма.шть  въ  силахъ  былъ? 
Для  поражаемой  судьбою  Антигоны 
Ут'Ьхой  жалобы  осталпся  п  с  гоны. 
Въ  !мракъ  в1>чпый  брат1я  мои  погружены; 
Но  к*мъ?. . .  другъ    другомъ,  ахъ!   они   умерщ- 
влены. 
А  я,  несчастная!  жить  въ  свЬтЬ  долл«енствую, 
Чтобъ  въ  сердц-Ь,  помня  нхъ,  пптати  муку  злую. 
Узнавъ,  что   каждый  въ  нпхъ,  лишенный  жпзнп, 

палъ, 
Равно  объ  калиомъ,  ахъ!  мой  духъ  вострепеталъ. 
Пускай  между  собой  пхъ  разд1>ляла  злоба, 
Они  любезны  мн'Ь:  опп  мнЬ  братья  оба. 
Слезами  жертвую  пмъ  вкуп-Ь  обопмь, 
II  душу  ужасомъ  наполнила  я  злымъ. 
Но  что,  Эгнна,  ты?  .  ..    что  сл-Ьдуешь  за  мною? 
Не  хочешь  ты  мнЬ  дать  мгновеннаго  покою. 

ЭГИНА. 

Ты  рвешься  горестью,  всю  твердость  погубя. 
Въ  семъ  состояньи  какъ  оставить  мн'Ь  тебя? 

АНТИГОНА. 

Вс1>  обо  мн1»  твои  старанья  мп-Ь  несносны. 
Прем-Ьнишь  ли  ты  т-Ьмъ  судьбы  уставы  злостны? 
Когда  ужасп15Йш1Й  тотъ  слухъ   меня  достпгъ, 
Что  брат1Й  нЬтъ,  увы!  на  св1>т1Ь  ужъ  моихъ, 
Тогда,  отчаянья  несчастная  ставь  жертва, 
Я  силъ  лишася  вс1зхъ,  предъ  вс1;ми  пала  мертва: 
Вы,  ревностью  меня  зловредной  тяготя, 
Вселили  мукъ  соборъ,  жизнь  въ  сердце  возврата. 

Сои.  1%апн,  18 


—  206  - 

Почто  тогда  меня  избавили  вы  смерти? 
Она  хот-Ьла  жизнь  и  во*  съ  ней  б*дства  смерти. 
Стократно  сносн1>й  намъ  одинъ  разъ  умереть, 
41>мъ  продолжительны  удары  т-Ь  терп1»ть. 

ЭГПН4. 

Коль  сами  Небеса  о  жизни  въ  насъ  пекутся, 
То  зиакъ,  что  наши  тЬмъ  всь  б  1;дств1я  прервутся. 
Спокойство  восприми,  пов-Ьряся  на  нихъ; 
Огчаянье.мъ  не  смЬй  предЬлъ  нарушить  ихъ. 
Не  знали,  крови  узъ  т*  брат1я  несчастны, 
И  преступлгп1я  влекли  къ  себ'Ь  ужасны. 

АНТИГОНА. 

Я  знаю,  пхт>  смирить  небесный  I  ромъ  былъ  слабт», 

Кдипып  и  другой  неистовства  былъ  рабъ: 

Геенною  престолъ  скоряе  бъ  искупили, 

Ч'Ьмъ  распри  ихт?  вину  другъ  другу  бъ  уступили. 

О,  преткновен1е  возвышенныхъ  сердець! 

О,  тронъ!  облещущ1Й,  но  тягостный  вЬнецъ! 

ЭГННА. 

Забудь  напасти  всЬ,  конецъ  увид1Ьвъ  имъ. 

АНТИГОНА. 

Довольно  ль,  боги!  весь  Эдиповт>  род-ь  гонимъ? 
Правдиво  ль  ты,    о   рокъ!    ко  смертиымъ    толь 

враждуешь , 
Что  гр'Ьхъ  отеческ1Й  и  въ  чадахъ  наказуешь  ? 
Остаток  ь  крови  сей  что  удивила  св1>тъ , 
Чего  должна  я  я«дать,  кром*  единыхъ  б'Ьдъ? 
Всечасно  мысль  моя  т'Ьмъ  будетъ  пораженна. 
Что  моего  отца  я  матерью  рожденна. 
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Что  я,  увы!  сестра  братоуб1Йцевъ  двухт», 

Что  р04т>  нашъ  славенъ  т1Ьмъ,    что  ужасовъ  въ 

немъ  духъ. 
О,  боги!  отъ  меня  С111  злод'Ьйства  скройте; 
Иль  смерть  въ  отраду  ме1>  стремительно  устройте. 
Разги1;ваииои  судьбы  принесши  злой  ударъ, 
Я  жизнь  вм'Ёняю  въ  ядъ,  а  смерть  въ  сладчайш1Й 

даръ. 

ЭГИПА. 

Спокой,  царевна,  свой  смятенный  духъ  ты  нын'Ё; 
Въ  Креонтовомъ  увидь  свою  надежду  сын'Ь. 
Эмона  любишь  ты,  Эмонъ  тобой  горитъ: 
Владычицы  своей  онъ  счастье  сотворитъ. 

АНТИГОНА. 

Хотя  надежда  вся  моя  въ  одномъ  Эмон*, 
Слаба  она  душ-Ь  отъ  скорб'Ьй  къ  оборон-Ь. 

ЭГИНА. 

Какъ  можешь  ты  им'Ьть  сомн'Ьн1я  о  томъ? 

АНТИГОНА. 

о  немъ  сомн'Ён1я   во  сердц*  н-Ьтъ  моемъ. 
Нылающъ  мной,  любимъ,  герой  великодушенъ , 
Не    можетъ    быти    онъ    т1ёмъ    чувств1ямъ    пре- 

слушенъ, 
Которыя  всегда  ко  мн*  его  влекутъ, 
И  нашихъ  ужъ  давно  сердецъ  союзъ  плетутъ. 
Всегда  меня  вх  своей  онъ  страсти  ув'Ьряетъ. 
Я  бъ  вЬрила  тому,  что  мною  онъ  сгараетъ, 
Хотя  бъ  боговъ  не  звалъ  своихъ  въ  подпо|)у  словъ; 
Гд*  сердце  даст ъ  об  Ьтъ,  н'Ьтъ  нужды  до  боговъ. 
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Простьшъ  его  словамъ  я  бол-Ь  клятвъ  пов-Ьрю, 

Но  т-Ьмъ,  увы!  своей  печали  не  ум-Ёрю: 

За  н-Ьжност»  своп,  толь  пламенно  любя, 

Напдетъ  ли  опъ  во  мнЬ  награду  для  себя? 

]Могу  ли  сообщить  хоть  т1>нь  ему  спокойства, 

Коль  душу  всю  мою  волпуютъ  неустройства? 

И  слабы  прелести  ир1ятны  ли  тогда, 

Какъ  льется  плачъ  па  инхг,  написана  б^Ьда? 

Я  буду  вв-Ькъ  къ  себ'Ь,  къ  любезному  строптива. 

Ты  зр15ла,  какъ  моя  душа  несправедлива 

Смерть  брат1евъ  моихъ  въ  вину  ему  причла; 

Ты  слышала,  что  я  въ  жару  ему  реклам 

Въ  ел  Ьдъ  токмо  одному   стремяся  изступлепью, 

Я  дерзкому  вдалась  Эмона  оскорбленью. 

Забывъ,  что  воспретить  нмъ  силъ  оиъ  не  им-Ьлъ, 

Что  крови-бъ  онъ  своей  для  ппхъ  не  пожал'Ьлъ, 

Забывъ,  за  всё  ему  упрекомъ  заплатила. 

Иль  мыслишь,  что  во  мн*  свир-Ьпа  скорби  сила, 

Утихнувши    на  часъ,    вв1>къ    станетъ   лишь  мол- 


чать? 
Н1Ьтъ;  в15чно  буду  всЬхъ  собою  огорчать. 
ВсЬмъ  чувствовать  то  дамъ,  что  духъ  мой  ощу- 

щаетъ. 

ЯВЛЕШЕ  IV. 

АНТЫГОНА,  ЭМОНЪ,  ЭГПЫА. 

эмонъ. 

Царевна,  зрю,  еще  льетъ  слезы  и  страдаетъ. 

Эмону  вся  твоя  чувствительна  напасть; 

Эмонъ  во  всемъ  беретъ  съ  тобою  равну  часть. 
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Лпшенна  брат1и  ты,  лншепъ  онъ  друга  п-Ёжна. 
ВсЬ  чувств1я  его  крутитъ  печаль  мятежна. 
Но  межъ  снхъ  ужасовъ,  грызущпхъ  люто  еасъ, 
Прости,  коль  онъ  дерзнетъ  вознесть  ут-Ьхи  гласъ. 
Свершенныхъ  зам'Ьннть  б-Ьдъ,  сЬгуя,  не  можно. 
Добротою  душп  блпстающа  не  ложно, 
Напастп  долею  своей  должна  ль  ты  честь? 
Блаженствомъ  будешь  ты,какъ  прелестями  цв-Ьсть. 
Дерзну  ль  рещи,  что  т'Ьмъ  въ  несчастьи  облег- 

'  ченна 

Быть  можешн,  моимъ  что  сёрдцемъ  обоженна? 
Им'6ет7>  мой  отецъ  въ  умахъ  народа  власть, 
По  брат1яхъ  твоихъ,  его  корона  часть; 
Я  самъ,  когда  своей  не  тщетно  силой  льщуся, 
Я  въ  д'Ьйство  пронзвесть  все  для  того  потщуся, 
Дабы  ты  дни  вела  достойные  тебя. 
И  если,  всей  душей  я  пламенно  любя, 
Горячности  своей  узрю  тебя  причастну. 
Владычицу  свою  когда  увижу  страстну, 
Мн*  вздохъ  хотя  одинъ  дающую  во  мзду,— • 
Я  ниже  т'Ьмъ  своей  почту  боговъ  чреду. 

АНТИГОНА. 

Ко  мп'Ь  Эмоновы  мп'Ь  чувствуя  ИЗВ1ЁСТНЫ: 
Я  знаю  сколь  они  горящи  и  не  лестны; 
И  склонность  я  къ  теб1Ь  сколь  сильную  храню. 
Давно  уже  ты  самъ  то  в-Ьдаешь,  я  мню. 
Но,  ахъ!  любя  тебя  душа  моя  страшится; 
Да  намъ  С1Я  любовь  въ  напасть  не  обратится. 
ВсЬ   б-Ьдства    испытавъ,    мн-Ь    страшно    все   те- 
перь . . .  _ 
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По  снмъ  боязиямъ  ты  мою    горячность   м*рь .  . . 
Мн1Ь  мой  разсудокъ  страсть  губить  пове.гЬваетъ, 
Но  сердце  верхъ  беретъ,  ему  все  уступаетъ. 
На  скорби  не  смотря,  которыя  терплю, 
Забытп  не  могу,  что  я  тебя  люблю, 
Постраждуль  в-Ьчно  я,  въ  мученьях  ь  ли  увяну, 
Любпти  никогда  Эмона  не  перестану. 


ЯВЛЕШЕ  V. 
АНТИГОНА,  ЭМОНЪ,  ЭГННА,  ФОРБАТЬ. 

ФОГБАТЪ.  • 

Царевн*  возвестить  Креонтъ  меня  послалъ, 
Что  нын1^  скппетръ  оиъ  по  праву   воспр1ялъ. 
Изъ  рода  нашихъ  онъ  царей  теперь   стар'Ьйш18, 
Потщится  онъ  разгнать  напасти  наши  зл1>Й1ии. 
Не  сомп-Ьваясь  въ  томъ,  что,  въ  скорби  ты  своей, 
Себ'Ь  едпныхъ  ждешь  несчастья  полпыхъ  дней, 
Въ  противномъ  онъ  тому  тебя  мной  ув-Ёряетъ: 
Онъ  должност|'ю  то  себ'Ь  предпоставляетъ, 
Чтобъ  крови  ты  своей  приличну  жизнь  вела. 
Останешся  ты  т'Ьмъ,  что  прежде  ты  была. 
Хоть  брат1я  твои  влад-Ьтп  зд+>сь  не  будутъ, 
Что  дщерь  Эдипа  ты,  то  бпвы  не  забудутъ. 

АНТИГОНА. 

Креонта  я  моихъ  отцевъ  на  тронь  зря, 
Желаю  вид']Ьть  въ  немъ  достойнаго  царя. 
Не  мню,  чтобы  онъ  столь  душею  сниспустился, 
Несчастпу    безъ    него     теснить    чтобъ    вящше 

тщился. 
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Мою  пе  ВТ)  силахъ  онь  унизпти  чреду, 
Подпоры  оть  него,  не  милостей  я  жду. 
ВЬщан  ему,  коль  мн  Ь  доставптъ  часть  плачевну, 
Онъ  не  рабу  казнптъ,  но  оскорбитъ  царевну. 


ЯВЛЕШЕ  VI. 

АНТИГОНА,  ЭМОНЪ,  ЭГИНА. 

эмонъ. 

(]о  явственна  судьба  спосп'Ьшествуетъ  намъ, 

^Iе  къ  горестнымъ    ведетъ,    но   къ    радостнымъ, 

,  "^/^  насъ  днямъ. 

Державную  зжЬсъ  власть    пр1явш1[1  мой  родитель, 
Желанья  нашего  явится  совершитель. 
Хоть  гн'Ьвомъ  на  меня  его  палился  духъ, 
За  то,  что  Полпнпкъ  н15жн1)йш1й  былъ  мн'Ь  другъ; 
Но    днесь  онъ    укротитъ    свой     гн1>въ    неспра- 
ведливый, 
Коль  братья  и  враги  ужъ  оба  Т'Ь  не  ;кнвы; 
Причину  распри  въ  насъ  постигнулъ  коль  конецъ, 
Вновь  къ  сыну  своему  явится  вь  не:\1ъ  отецъ. 
Мы  кротость  въ  немъ  родимъ,   когда  ему  пред- 

станемъ, 
И  нашей  заклинать  его  любовью  станемъ, 
Которыя  ему  чист1>йш]*й  огнь  не  гкрытъ, 
Да  бракомъ  онъ  сердца  горящи  съединитъ. 
Докажемъ    мы  тогда,    любви    что   совершенство 
Двумъ  смертнымъ    можетъ  дать    верховное   бла 

жество, 
Зд'Ьсь  долу  ихъ  судьбу  съ  небесною  сравнить, 
Заставить,  все  забывъ,  другъ  въ  друг1Ь  токмо  жить. 
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Межъ  тЬмъ  престань  платить  ты  скорби  тщетны 

дави, 
Изъ  мыслей  дн'Ьшв1я  изгнавши  ужасъ  брани, 
Лишь  счастьемъ  будущпмъ  займи  въ  восторгЬ  умъ. 

Антигона. 
Могу  ль  избавиться  отъ  лютыхъ  сихъ  я  думъ? 
Я  брат1п,  можетъ  быть,  т+.мъ  память  оскорбляю, 
Что  вт>  день,  въ  который  пхъ  обопхъ  вдругъ  теряю, 
Къ  страдан1*ю  объ  нихъ  прпм1>шиваю  страсть; 
Но  если  бъ  не  она,  сама  бъ  должна  я  пасть. 
Летящу  душу  вонъ  она  остановляетъ; 
Но,  ахъ!  не  къ  вящшимъ  ли  мучепьямъ  оживляетъ? 
Не  посылайте  памъ  вы  оныхъ,  боги!  вновь. 
Сод15лайте,  моя  певиона  чтобъ  любовь 
Ув'1^нчанна  была  и  одобренна  вами. 
Прославьте  счастьемъ  насъ,  прославивши  б-Ёдамн. 
Ч-Ьмъ  ваша  мощь  свята,  коль  не  погубитъ  зло? 
Довольно  зд'Ьсь  не  слезъ,  но  крови  ужъ  текло. 


КОВЕЦЪ   ПЕРВАГО   д1>иств1я. 


Д'ВИСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

ЯВЛЕН1Е  I. 
ЭМОНЪ,  ДИМАСЪ,  ПОСОЛЪ  АРГИВСКШ. 

посолъ, 

Аргпвскаго  посла  пазоан1е  священно 
Носящу  на  себ-Ь,  Адрастомъ  повелЬпно, 
Мн-Ь  предложение  позволь  ты  учпнпть: 
Опъ  знаетъ  дружбу,  что  душа  твоя  хранить 
Къ  союзнику  его,  несчастному  герою, 
Что  отческой  вражды  была  теб-Ь  впнош; 
П  опъ  осмЬлплся,  твое  геройство  знавъ, 
Иад']Ьяться,  что  ты,  мысль  равну  съ  нпмъ  пр1явъ, 
Впновнику  отмстишь  войны  тоя  кровавой, 
Кой  ненаказанно  гордится  зд1Ьсь  державой. 
Склонись  ты  к  ь  Оивамъ  намъ  путь  тайный  пока- 
зать, 
Чтобъ  скипетръизъ  руки  Креонтовон  отъять  . .  • 

ЭМОНЪ. 

Какъ!  мп-Ь  родителю  изм-Ьнннкомъ  явиться? , . . 
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посолъ. 

Ты  мыслишь,  можетъ   быть,    что    нашъ  владыка 

льстится 
Отечествомъ  твоимъ  смятенньшъ  овлад1Ьть; 
Нам1>рен1Й  такихъ  не  можетъ  онъ  им-Ьть. 
Онъ  хочетъ  лишь  отмстить  за  кровь  зд1)СЬ  про- 

Л1*янпу: 
Содьйствуй  лишь  ему, — и  къ  царскому  ты  сану 
Узришь  теб1Ь  стезю.  Онъ  Опвы  лишь  спасетъ 
Отъ  власти  варварской,  тебя  на  тронъ  взведетъ. 
Ты  будешь  зд-бсь  царемъ. 

эмонъ. 

Я  бол*  не  внимаю, 
II  выше  чести  я  престолъ  не  поставляю. 
Когда  бы  самъ  Лдрастъ  с1е  ми1Ь  провГ)Щалъ, 
Достопио  бы  ему  тогда  я  отв'Ьчалъ. 
Ты  жъ,   удалясь  отсель,  неси  во  станъ  аргивск!!! 
Презр'Ьше  мое  за  ковъ  толико  низк1[1. 
Поди. 


ЯВЛЕШЕ  II. 
ЭМОНЪ,  ДИМАСЪ. 

эмонъ. 
Вотъ  день  уб1пствъ  хот'Ьли  ч'1Ьмъ  свершить! 
Къ  паден1Ю  отца  чтобъ  сына  побудить. 
Ласкали  скиптра  мн'Ь  неправымъ  полученьемъ. 
Коль  средство   трона   есть  достигнуть   преступ- 

леньемь, 
Для  доброд^тсльныхъ  сколь  низокъ  оиьссрдецъ. 
Злод-Ьй  всегда  злодей,  хотя  на  ыемъ  вЬнець. 
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ДПМАСЪ. 

Закону  чести  ты  во  гл-Ьдъ  идя  прямому, 
Пороку  никогда  не  пр1общншься  злому 
И  будешь  свойствами  твоей  великъ  души. 
Но,  государь,  ты  мн^ё  въ  вину  пе  припиши, 
Коль  удивлен1я  я  своего  ие  скрою: 
Зря  ВТ)  горести  тебя  . . .  прилично  ли  герою 
Вдавать  себя  тоск*,  смущаться,  трепетать? 

эмонъ. 

Возможно  ль  мн-Ь,  Дпмасъ,  спокойну  пребывать? 
ВсЬ  ужасы  въ  сей  день  свершпвипеся  знаешь, 
А  ты  еще  меня  смущеньемъ  упрекаешь! 
Какой  не  тронется  свир1зпый  человЬкъ, 
Коль  зр'Ьлъ  въ  глазахъ  своихъ  кровавыхъ  волны 

р1>къ! 
Еще  мечтаю  я  зр-Ьть  въ  друг*  сопостата  . .  . 
Се  мертвый  братъ  лежитъ,   низвергнувш1Й  самъ 

брата . . . 
Къ  чертогамъ  ли  я  симъ  отъ  боя  взоръ  простру, 
Въ  потокахъ   вижу  слезъ  ихъ   тающу   сестру  .  .  . 
Ту,  что  и  внутрь  и  вн'Ь  красой  небесъ  блистаетъ, 
Се  ту  отчаянье  смертельно  удручаетъ. 
Ту,  коей  я  горю  ...  и  коею  любпмъ  . . . 
Зрю  преданну  въ  корысть  печалямъ  сердца  злымъ. 
Могу  ли  самъ  я  быть  мученью  не  причастенъ? 
Безчувства  н'Ьтъ  во  мн1Ь;  не  столько  я  несчастенъ. 
Когда  чьи  скорби  зрю,  самъ  скорбями  дыша, 
То  ощущаю  т15мъ,  что  есть  во  мн*  душа. 
И  въ  томъ  ли  токмо  знать  героевъ  должно  свой- 
ств*. 
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Чтобт),  слыша  стонъ  другпхъ,  въ  холодномъ  быть 

спокойств*! 
Знакъ  зв'Ьрства  одного  попосный  сей  покой; 
И  если  кто  такоаъ,  оиъ  пзвергъ,  ос  герой. 

ДПМАСЪ. 

Похвально  чувств1я  храпнти  таьовыя. 
Но  обстоятельства  кь  концу  прпходятъ  злыя; 
Напасти  ужъ  прошли  и  не  настанутъ  вновь. 
Питай  лишь  общую  съ  царевной  ты  любовь, 
Все  ваше  б1»дств1е  вь  блаженство  превратится, 
Вамъ  жертвенникъ  утЬхъ  нав1Ькп  воскурнтся. 

ЭМОНТ). 

Хоть  кажется  судьба  памъ  иногда  сладка, 
Но  ядъ  мЬшаетъ  съ  ней  невидима  рука; 
И  часто  посред15  минутъ  благопр1нтпыхъ 
1Мутимгя  мы  ВТ.  душ*  отъ  скорбей  непонятныхъ. 
Блаженство  предо  мной  наружно  предстоитъ, 
Но  внутренность  моя  другое  мн-б  твердигг: 
Предчувств1й  мрачпыхъ,  пожъ  во  сердце,  слышу, 

входитъ, 
И  лютыхъ  мукъ   соборъ  въ  него  съ  собою  вво- 

дптъ; 
Бсзв1>стиы  Фур1и  въ  меня  сыскали  путь; 
Зубовъ  пхъ  остр1е  грызетъ  с.мятенну  грудь: 
Конечно,  небеса,  создавши  насъ  къ  страдапьямъ, 
Снмъ  внутреннимъ  жить  въ  насъ  велЬли  предв'Ь- 

гцяньямъ, 
Чтобъ  предварители  памъ  были  въ  томъ  онп, 
Что  горесть  за  собой  влекутъ  счастливы  дни. 
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ЯВЛБН1Б  III. 
КРЕОНТЪ,  ЭМОНЪ,  ФОРБАТЪ,  ДИМАСЪ,  ВОИНЫ. 

КРЕОНТЪ. 

Мой  сынъ,  колико  я  душею  восхищаюсь, 
Что  депь,  порфпрою  въ  который  украшаюсь, 
Пред'Ьлотъ    всЬхъ    нам'ь    сталъ  отечественныхъ 

б*дъ! 
Не  брани  огнь  горптъ,  но  мира  блещетъ  св1Ьтъ 
Аргивцы  чрезъ   посла  меня  объ  ономъ   просятъ 
Не  мрачный  кипарпсъ,  в'Ьтвь  масличну  приносятъ. 
Сраженны  смерт1'ю  двухъ  брат1Й  и  враговъ, 
Кровопролит1я  несчастн'Ьишихъ  творцовъ, 
Желаютъ  наложить  оруж1Ю  молчанье, 
И  нашпхъ  йончпть  ст'Ьнъ  упорно  облежанье. 
Довольно  зд'Ьсь  уже  свир1>пствовала  брань; 
Товольная  была  отъ  Оивъ  судьб'Ь  злой  дань: 
Сс  время  наступить  по  смутностяхъ  покою. 
Хощу  да  счаст1е  мн-Ь  данныхъ  чадъ  устрою, 
И  миръ  облобызавъ,  т'Ьмъ  царствовать  начну, 
Что  изнуренную  ущедрю  всю  страну. 

эмонь. 
Коль  прекратятся  такъ  дни  бран1ю  бурливы, 
Отнын*,  государь,  вс*  будемъ  мы  'счастливы; 
Своею  насадпвъ  зд-Ьсь  тпшпну  рукой, 
Ты  будешп  велпкъ  не  трономъ,  но  собой. 
Къ  несчастью  смсртныхъ  всЬхъ  царей,  на  ев  Ьт1> 

мало, 
Чье  сердце  миромъ  быть  прославленно  желало. 
Хоть  славу  за  собой  влечетъ  всегда  война, 
Но  кроткихь  честь  царей — подвластныхъ  тишина. 

Соч.   1\п1т.  "1Э 
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КРЕОНТЪ. 

На  пол'Ь  ужаса,  лют-Ьпшаго  сраженья, 

Побптыя  тЬла  лежать  безт»  погребенья. 

Се  ньш']^  я  даю  вел1Ьи1е,  какъ  царь, 

Да  велел1зппЬйш1п  волдвнгнется  алтарь, 

И  Этеокловъ  трупъ  на  ономъ  да  сожжется, 

Да  прахъ  его  потомъ  во  }'рпу  соберется. 

Дабы  онъ  былъ  хранпмъ  межъ  прахамн  владыкъ. 

Братоуб1Йца  же,  мятежный  Полнникъ, 

Кой  къ  отческу  прнвлекь    чужое  войско  граду, 

1Могу  ль  н  къ  мертвому  не  чувствовать  досаду? 

Да  будетъ,  говорю,  вс1>хъ  почестей  лншенъ, 

Да  трупъ  его  лежнтъ  оставленъ,  не  сожженъ. 

Да  будетъ    пищей  онъ  зв-Ьрей   п  хищныхь    вра- 

яовъ.  — 
Се  честь  ко  памяти  нзм'1^нниковъ,  тнрановъ! 

эмонъ  (в5  сторону.) 

Что  слышу!  сей  ударь  царевиу  поразптъ. 

КГЕОНТЪ. 

#  Да  весь  народъ  С1е  мое  пел1>нье  чтптъ. 
Не  см1зя  оному  ни  въ  чемъ  быть   прекословенъ 
Кто  жъ  въ  преслушаньн  мн*  явится  днесь  вино- 

венъ, 
Клянуся  Стпксомъ  я  и  силой  царскихъ  словъ, 
Тотъ  лю1у  стерпитъ  казнь,  кто  бъ  ни  былъ  онъ 

таковъ. 
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ЯВЛЕШЕ  IV. 


АНТИГОНА,   КРЕОНТЪ,    ЭМОНЪ,   ЭГИНА,   ФОРБАТЪ, 
ДИМАСЪ,  ВОИНЫ. 

АНТИГОНА. 

Владыкой  вивамъ  ставъ,  подпорой  цэрску  роду, 
Услышп,  государь,  стенящую  природу. 
Сестра    двухъ    брат111,    брань  жизнь    копхъ  пре- 
рвала, 
О  должности  твоей  в1Ьщать  теб'Ь  пришла. 
Бездушны  трупы  пхъ,  дымящися  кровями, 
Подъ  грудой  т1>лъ  лежать  предъ  градскими  ст-Ь- 

нами: 
Сихъ  сами  странъ  цари  и  сынове  царей. 
По  смерти  злой  не  зрятъ  достойныхъ  им  ь  честей. 
И  должно  ли,  чтобъ  мы  пл!ъ  были  СуД1Я>1И, 
Когда  мы  уб'Ьжать  отъ  зла  не  можемъ  сами? 
Оставимъ,  смертны  бывъ,  гр'Ьхи  казнить  богамъ: 
Воздай  симъ,  государь,  честь  царскую  тЬламъ, 
И  самымъ  т'Ьмъ  ут-Ьшь   въ  п  чаляхъ  сихъ  ужас- 

ныхъ, 
Страдающихъ  по  нихъ  сокровниковъ  несчастных^. 
Но  сихъ  мопхъ  р'Ьчей  молен1емь  не  чти; 
Я  требую:  сестру,  царевну  въ  томь  прости. 
Ставъ  благом'ь  ревность  ту,  которой  я  пылаю, 
Исполнь  не  медля  то,  чего  я  ожидаю. 
И  такъ  ужъ  я  стыжусь,   что  ты   на  тропъ  вос- 

шелъ, 
А  первый    долгъ  свершить  до    словъ  мопхъ  ко- 

СНЁЛЪ. 
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кРЕоетъ. 

Похвально  сколь  С1е  чувствительное  рвенье! 
Мое  къ  царевн1Ь  пмъ  сугубится  почтенье. 
Но  блескомъ  лишь  меня  занятаго  не  мни, 
И  медлениост1ю  въ  семъ  д*л1Ь  не  винп. 
Почто  мн1>  Лждать,  чтобъ  былъ  я  предваренъ  то- 
бою? 
О  чемъ  ты  мн-Ь  рекЛа,  устроено  все  мною. 
И  воля  въ  томъ  моя  какой  дала  законъ, 
0ставш1пся  съ  тобой,  пов1Ьдаетъ  Эмонъ. 
Над1>юсь,  что  съ  мопмъ  сообразясь  желаньемъ, 
Не  омрачишь  себя         царск1п  гласъ  роптаньемъ. 


ЯВЛЕН1Е  V. 
АНТИГОНА,  ЭМОНЪ,  ЭГИНА,  ДПМАСЪ. 

АНТИГОНА. 

Ужасною  тоской  мой  разумъ  потемнееъ, 

О  новомъ  былъ  цар1^  на-время  заблужденъ. 

Я  вижу,  что  его  я  суетно  винила; 

Прости,  коль  я  тебя  въ  отц1]  я  огорчила; 

Въ  несчастныхъ  не  они,  ихъ  б'Ьдства  говорятъ. 

эмонъ. 
Ахъ!  въ  чемъ  прощать  тебя?..  . 

АНТИГОНА. 

Въ  семъ  сердц*  грусти  ядъ 
Волнуется,  кипитъ,  цЬпь  мыслей  разрываетъ. 
Смущенно  чувствую,  смущенно  гласъ  в'Ьщаетъ. 
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Но  ты  мою  печаль,  сколь  можно,  днесь  )'м1Ьрь, 
Вт>  отрад*  сей  меня,  любезный  князь,  ув1>рь,    • 
Что  помнитъ   твой  отецъ,   начавъ  владЬть  симъ 

градомъ, 
Ч  Ьмъ  долженъ  нын1>  он  ь  царямъ  и  царскнмъ  ча- 

дамъ. . . . 
(по  нП)Которомб  молчанпь) 
Но  ты  молчишь. . . . 

эмонъ. 

Страшусь. . .  хоть  долженъ  я  рещи. . . 
Въ  отчаянье  тебя  страшуся  вовлещй. 
Ст>  накнмъ  бы  я  теб  Ё  то  возв'Ьстплъ  стремленьемъ, 
Что  могъ  бы  счесть  твонхъ  прпскорбш  ут'Ьшень- 

емъ! 
Но  чтобы  возв1^стить  б15ды  разящи  насъ, 
Готовый  нзлет11ть  остановился  гласъ. 

АНТИГОНА. 

Еще  мои  б1Ьды,  еще  я  внжу  множатъ. 

Когда  судьбы  конецъ  страданьямъ  симъ  положатъ? 

эмонъ. 

Изъ  брат1евъ  твоихъ  злосчастн'Ьйш1Й  единъ 
Пр1иметъ  почести  какъ  странъ  сихъ  властелинъ. 
Другой...  Позволь  судьбу  мн15  умолчать  другова... 
Сколь  въ  жизни,  по  конц'Ь  столь  часть  его  сурова. 

АНТИГОНА. 

Другова?..  умолчать?.,  такъ...  все  я  поняла 
И  ярость  на  кого  небесная  снизшла, 
Къ  тому  н  челов15кь  свою  жестокость  клонитъ- 
Кто  сильными  гонимъ,  того  и  слабый  гоиитъ. 
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Креопта  смертными  пустплъ  рокъ  обладать, 
А  область  хочетъ  онъ  неправдою  начать! 
И  нзъ  двухт)  брат1евт>,  вражду  пптавшпхъ  равну. 
По  смерти  одному  назпачплъ  часть  безславну, 
Чтобъ  въ  жертву  ихт>  сестру  муче1пямъ  предать, 
II  родъ  весь  до  конца  Эдпповъ  истреблять! 
Какъ!  братъ  мой  будетъ  днесь   всЬхъ  почестей 

лишаться! 
На  мрачныхъ  т1>пь  его  брегахъ  должна  скитаться! 
-А  я!.,  а  я  С1е  могу  ли  претерпЬть? 
Стократно  легче  бъ  мпЬ  со  братьями  умреть, 
ЧЬмъ  самовндицей  такого  быть  позора. 
Креонтъ!  увы!  ты  пашъ  мучитель,  не  подпора. 
Иль  мыслишь,  что,  в1>нецъ  блпста101Ц1Й  над'Ьвъ, 
Удобно  разверзать  тиранства  можешь  зЬвъ? 
Забылъ,  что  кротостью  къ  богамъ  владыка  ближе; 
На  троп'Ь  что   злодЬй  простыхъ  злод'Ьевъ  нпже. 
Но  въ  злоб1Ь  утопать  стремяся  все  сверши 
II  жизни  дщерь  царей  последнюю  лиши. 
Выпь  душу  изъ  меня  и  послЬ  скорбно  тЬло, 
Не  слыша  пЬней  сихъ,  предай  въ  снЬдь  зв^Ьрямъ 

см'Ьло, 
Да  брата  и  сестры  жрутъ  купно  плоть  они; 
Спряженныхъ  еась  родствомъ  сей  долей  съедпнп. 
Быть  можетъ,  что  нашъ  тлЬнъ  проклят1*е  отрыг- 

нетъ, 
Которое  ушей  Креонтовыхъ  достигиетъ, 
II  сов'Ьсть  у  него  тЬмъ  въ  сердц^>  пробудясь, 
Отмстить  за  насъ,  вся  вкругъ   ехидною  в1ясь. 
Но  н1>тъ.  . .  я  мыслю,  кто  къ  тиранству  присту- 

паетъ, 
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Зарап-Ье  въ  душЬ  тотъ  совесть  затушаетъ. 

Поди,  реки  ему,  законы  что  храпя 

Онъ  зв1>^)ства  своего,  мертвнтъ  пускай  меня.,. 

эмонъ. 

Ты  въ  изступленьп  ми1Ь  гласишь:  Креоптъ  мучи- 
тель; 
Разишь  слухъ  сына  т-Ьмъ,  что  лютъ  его   роди- 
тель: 
Заставила  меня  страдать  стократно  зл  Ьп 
Виною  сей  его,  ч1]мъ  собственной  своей, 
И  думаешь,  что  ты  нужна  ему  быть  жертвой; 
И'Ёть ;    смерть    твою  Эмонъ    претерпитъ   разв15 

мертвой. 
Я  крови  для  тебя  до  капли  бь  не  щадиль, 
II  жизней  тысячью  твою  бъ  л;пзнь  пскупплъ. 
По  днесь  не  предстоптъ  къ  отчаянью  намъ  нужда: 
Креонтова  душа  свир1Ьпствъ  толь  сильныхъ  чужда. 
Онъ  смерти  твоея  возможетъ  ли  желать? 

АНТИГОНА. 

Коль  въ  томъ  не  хочешь  ты  его  подозр1Ьвать, 
Когда  ты  удержать  мою  жизнь  алчешь  слезну, 
То  сд'Ьлай  опьггъ  въ  томъ,  ут1Ьшь  свою  любезну: 
Сыновнею  мольбой  Креонта  преклони, 
Да  погрсбательны  возжгутся  днесь  огни 
Для  брат1евъ  моихъ  обоихъ  равно... 

эмонъ. 

Боги! 
Приникните  съ  нсбесъ  и  будьте  мн*  залоги. 
Что  если  бы  С1е  свершить  я  въ  силахъ  быль. 
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То  вашими  6ъ  ея  слова  себЬ  вм'Ьнил'ь. 
Я  люто  стражду  самъ,  коль  ты  себя  тревола1шь; 
Но  твердый  нравъ  царевъ   не  в'Ьдать  ты  не  мо- 
жешь: 
Что    онъ    предпрпметъ    въ  томъ    стремптелееъ, 

жестокъ, 
II  слову  изм'Ьнпть  за  тяжьчп  чтетъ  порокъ. 
Хотя  онъ  не  тпрапъ,  но  духъ  властолюбивый 
,  Творитъ ,     что    д'Ьйствуютъ    въ    номъ    чувствуя 

строптивы; 
1Моленьем"ъ  не  даетъ  себя  онъ  поб'Ьдит^.ь 
И  въ  твердости  границъ  не  знаетъ  сохранить. 

АНТИГОНА, 

Такъ  б'Ьдство  зря  мое,  ипкто   мн1>   не  состраж- 

детъ, 

Лишь  токмо   слезъ  моихъ   напиться  всяк1и  жаж- 

детъ. 

Злод-Ьп!  истопщу  не  слезы  вамъ,  но  кровь. 

Се  пламенна  ко  ми%  Эмонъ,  твоя  любовь! 

Холодностей  своихъ  пронзивъ  меня  мечами, 

Вс'Ь  клятвы  чувстп1я  содЬлалъ  ты  лжецами. 

Ты  звалъ  боговь:  не  имъ,  я  в+фила  теб'Ь, 

II  пагубы  сама  т-Ьмъ  строила  себ'Ь. 

Прпдетъ  ли  въ  мысль  слова  тЁ   опытомъ  изм'Ё- 

рить, 

Которыми,  кто  милъ.  пасъ  силится  ув1>рить? 

Такъ,  слабой  ты  моей  души  владьпюп  сталь, 

II  что  в-Ьщалъ  ты  мнк,  вг Ьмъ  т^Ьмъ  меня  ласка.1ъ. 

Но  диесь,  какъ  рвутъ  меня  прискорб1я  ужасны, 

ВсЬ  д1>йств1я  твои  съ  речами  не  согласны. 


Пр1ятнд  страсть  сперва,  но  лютъ  ея  конецъ. 
Таковъ  же  сынъ  ко  мн*,  каковъ  свир'Ьпъ  отецъ. 
Сокройся  отъ  меня... 

эмонъ. 
Ч'Ёмъ  виненъ  нредъ  тобою? 

АНТИГОНА. 

Б'Ьги...  я,  зря  тебя,  слаба  влад'Ьть  собою. 
Коль  ставишь  ты  вт>  ничто  меня  такъ  оскорблять, 
р'Ёгн  ы  мыслямъ  дай  монмъ  токъ  вольный  взять. 
Б'Ёги,  в1^щаю  я... 


ЯВЛЕН1Е  VI. 
АНТИГОНА,   ЭГИНА. 

АНТИГОНА. 

Колик  О  Я  страдаю! 
Въ  мучителяхъ  моихъ  и  тотъ,  к1Ьмъ  я  пылаю. 

ЭГИНА. 

Возможно  ль,  чтобъ  теб1>  мучителемъ  былъ  онъ! 
Къ  теб'Ь  его  любовь  —  души  его  законъ. 
Когда  бы  могъ  твои  онъ  б'Ьдств1я  исправить, 
Не  нужно  было  бы  его  къ  тому  заставить. 
Но  коль  уставъ  Креонтъ  далъ  гнЬвомъ  двигнуть 

злымъ, 
Вы  опровергнуть  то  безспльны  оба  съ  нимъ. 
Во  безмятеж1и  сноси  свою  ты  долю; 
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Съ    спокойствомъ    на    лпц'Ь    смотри    на    царску 

волю: 
Лишь  съ  чувств1емъ  къ  нему  презр'Ьнве  вм-Ёщай. 

АНТИГОНА. 

Я  больше  сделаю.  Во  мн*  не  ожидай 

Изъ  царской  дщерн  зрЬть  рабу  другпмъ  подобну. 

Могу  ль  я  сл'Ьдовать  сему  велЬаыо  злобну? 

Къ  Креонту  праведно  душей  разсвпр'Ьп'Ьвъ, 

Въ  сердечныхъ  только    свой    сокрывши  н'Ьдрахъ 

гн'Ьвъ, 
Бозплодно  стану  ль  я  тоскою  изнуряться? 
Н'Ьтъ;  чув('тп1я  сестры  въ  д1>лахъ  моихъ  явятся. 
Коль  долгъ  царя  Креонтъ  не  хочетъ  совершить. 
То  я  свой  совершу. 

ЭГИИА. 

Что  мыслишь  учинить? 

АНТИГОНА. 

Коль  Этеокла  чтуть  по  смерти  какъ  в.1адыку, 
Такую  жъ  честь  сама  воздамь  я  Полипику. 
Хоть  пелел15пнаго  лишится  онъ  костра, 
По  славен  ь  сей  обряд  ь:  сожжетъ  его  сестра. 
Мракъ  нощи,  слулл1ть  кой  злод15Йствъ  людей  по- 

кровомъ, 
Спосп'Ьшнпкъ  будетъ  въ  семь  безгр-Ьшномъ  д'Ьй- 

СТВ'Ь   новомъ. 
Певиннымъ  можетъ  быть  въ  немъ  польза  въ  пер- 
вый разъ. 
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Подъ  с*шю  его  отвагой  воруя^ась, 

Изъ  града  выйду  стЬеъ  въ  средину  поля  бранна, 

Достигну  сердцемъ  тамъ  предмета  мной  желанна: 

Разрою  груды  т'Ьл  ь  сама  своей  рукой 

II,  братн1Й  трупъ  обр'Ьв'ь,  омою  слезъ  р-Ькой; 

Почту  его  своей  любви  я  епм1*амомъ, 

II  кровью  тучная  земля  мп1>  будетъ   храмомъ: 

Возшлю  до  облакъ  вопль,  любезньп1  трупъ  возжгу, 

Со  пламенемъ  симъ  огнь  душевный  сопрягу. 

ЭГИПА. 

Что  слышу  я!  въ  теб'Ё  какая  дерзость  дивна! 
Въ  опасности  идешь  .. 

АНТИГОНА. 

Не  см-ЁЙ  мн*  быть  противна; 
Р-Ьшилась  я.  Меня  не  мысля  удерл^ать, 
Потщнся  моея  достойна  дружбы  стать 
И  не  кажи  въ  своемъ  мн'Ь  робости  совЬтЬ. 
Для  слабыхъ    только  душъ    опасности    суть   въ 

св1^т1Ь. 
Собравъ  къ  царевн-Ё  ихъ  усердетвующпхъ  женъ, 
Жрицъ  в'Ьрныхъ  также  бъ  сонмъ  былъ  къ  коимъ 

пр1общенъ, 
Приди  ко  мн15.  Мы  БС/Ь  изъ  града  вьи1демъ  тайно 
Позорище  зв-Ьздамъ  явить  необычайно: 
Въ  превыспренпихъ  ясн1>й  начнутъ  оп1Ь  блистать, 
Узр'Ьвъ,    что    гд1Ь    предъ    симъ    свир']Ьпствовала 

рать, 
Тамъ  тЬ,  слаб^.йшпми  что  чтутся  существами, 
Презр-Ьвъ   тиранство,   долгъ   снятый   свершаютъ 

сами. 
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Любовь,  которою  мой  къ  брату  духъ  горитъ, 

Средь  ужасовъ  мое  величье  сотворитъ. 

Богамъ  самимъ,  мое  предчувство  вь  томъ  свид'Ь- 

тель, 
Покажется  С1Я  завидна  добродетель. 


КОНЕЦЪ    ВТОРАГО    Д'Ы1СТВ1Я. 


Д'ВМСТВ1Е  ТРЕТ1Е. 


(Театре  представляетб  поле  предз  градскими  стгьнами, 

на  которомб  сражались,  и  глубокую  нсучь.  Даль  состав- 

лаютъ  пригорки,   изб-за  которых^  видно   разстилаю- 

гцееся  по  тмт  зарево^ 

ЯВЛЕН1Е  I. 
ЭМОНЪ,  ДИМАСЪ,  воины. 

^      ДИМАСЪ. 

Куда  стремишься  ты?  тма  нощи  въ  небесахъ, 
А  мы  скитаемся  на  бранныхъ  сихъ  м'Ьстахъ. 
Мы  с.1'Ьдуе1Мъ  тебъ:  ты  въ  страпномъ  самъ  смя- 

тепьи. 
Иль  хочешь  страшное  возобновить  срал«енье? 
Иль  н1>сколько  часовъ  ты  миръ  усталъ  вкушать? 
Усердныхъ  воиновъ  вел'Ьлъ  ты  мн'Ь  избрать, 
Въ  опасности  теб'Ь  чтобъ  храбрость  посвяти.ш: 
Покорствовать  тому  мы  всЬ  не  укоснилп. 
Въ  награду  намъ  свое  намЬренье  скажи: 
Коль  есть  теб'Ь  враги,  разить  ихъ  укажи. 

Сои.  1%апн.  20 


—  250  - 

Вт»  крови  ль  омыться  чьей  должна  твоя  досада? 
В1>щай,  что  Д'Ьлать  намъ  въ  часы  схп  вн*  града? 

эмонъ. 

Не  въ  лютый  бой  входить,  не  лпть  алкаю  кровь, 

Невинность  защищать    мп*  днесь  велнтъ  любовь. 

Не  постпгаешь  ты  стремлен1е  Эчона, 

Когда  въ  оиасностн  великой  Антигона! 

Чти  жаръ  свищенный  тотъ,  которымъ  я  горю; 

Воззри  на  твердь,  увпдь  отъ  пламени  зарю. 

Ты  будешн  тогда  исполнснъ  удивленья, 

Познаешь  какъ  сего  причину  озаренья. 

Вел'Ьн1е  отца  ты  знаешь  моего: 

Я  просьбу  истощплъ  нарушить  чтобъ  его,- 

Нспытывалъ  смягчить  движенье  въ  немъ  порочно, 

Н  что  предчувствовалЪ,  то  сдЬлалося  точно. 

Но  отъ  Эгииы  что  ув'Ьдалъ  нын']^  я! 

Дивясь,  о  семь  душа  смутилася  моя. 

Познай  и  ты  С1е.  Познай,  что  Антигона 

Творите.1ьница  ставъ  великпхъ  душъ  закона^ 

Не  истощается  безплодною  тоской, 

Но  д1>йств1ями  полъ  днесь  превосходитъ  свой. 

Опасностей  не  зря  въ  отчаяньи,  въ  печали, 

Свой  долгъ  она  творить:  се  т1>  часы  настали. 

Но  я  все  ла.  нее  былъ  должен ь  предузнать 

П  м'1^ры  в'Ьрныя  къ  ея  спасенью  взять. 

Сокрывшись     зд'Ьсь       своей     подвигнутъ     силой 

страсти, 
Отъ  всякой  огражду  нечаянной  напасти 
Ту,  коей  я  дивлюсь  и  коей  вспламененъ. 
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Въ  ней  боЛ*  ч-Ьмъ  во  ми*  геройсквй  духъ  вм*- 

щенъ; 
Но  я  хотя  ужъ  т^>мъ  над'Ьюся  быть  славепъ, 
Любовью  что  своей  съ  ея  любовью  равенТ). 


ДИМАСЪ. 

Какой  величества  душевпаго  пр11м1Ьрт>! 
Въ  обонхъ  васъ  равно  безстраш1Ю  н'Ьтъ  м'Ьръ. 
Влпстая  напрерывъ  пзяществомъ  сердечнымъ, 
Вы  слухъ  свонхъ  пменъ  хотите  сделать  в'Ёчнымъ. 

эмонъ. 

Кто  героинею  плЬпенньшъ  быть  ум*лъ, 

Въ  геройств-б  тотъ,  пов-Ьрь,  пмЬетъ  самъ  уд'Ьлт». 

На  краЬ  гпбелей  ее  зря,  быть  спокойнымъ 

Не  есть  любить  ее,   иль  быть  того  достойнымъ. 

Д|)узья,  разделите  вы  сей  восторгъ  со  мной, 

Что  случай  есть  дать  щитъ  невинностп  собой. 

Что  можетъ  бол-Ье  возвысить  человека, 

Какъ  то,  коль  не  щадитъ  онъ  Небомъ  данна  в'Ька, 

Чтобъ  доброд'Ьтели  со  прелестьми  спаста? 

Мц'Ё  счастье  за  нее  смерть  лютую  снести. 

Съ  двпженьемъ  сердца  я  въ  семъ  д1зйств'Ь  часть 

примаю, 
Какъ  будто  бы  днесь  самъ  трупъ  брата  сожнгаю. 
Превыше  бренности  мой,  слышу,  духъ  возникъ. 
Прими  т'Ь  чувств1я  сердечны,  Полиипкъ, 
Что  памяти  твоей  въ  даръ  другъ  твой  посвящаетъ; 
О  жреб1и  твоемъ  онъ  слезы  проливаетъ; 
Онъ  огнь  тебЬ  возжегъ  на  алтар1;  души: 
Ты  въ  мрачныхъ  областяхь  об'Ьтъ  его  внуши. 
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Коль  въ  вЬчну  ввергнутъ  вощь  немялосердьшъ 

рокомъ, 
Иронзительвымъ  сюда  изъ  оной  смотришь  окомъ, 
Какое  для  себя  ты  видишь  торжество! 
Се  въ  первый  долгъ  вмЪнпвъ  то,  что  велитъ  род- 
ство, 
И  чувств1л  любви  питая  непреложны, 
Сестра  твоя.  теб15  являетъ  чести  должны: 
Тотъ,  кто  теб'Ь  былъ  другъ,  кто  въ  страсти  къ 

ней  горитъ, 
На  страж-Ь  у  нее  при  тайн*  сей  стоитъ. 
Презр'Ёли  вс'Ьхъ  они,  другимъ  С1*е  чтобъ  вв'Ьрить; 
Всё  страхи  не  могли  ихъ  жаръ  къ  тебЬ  ум1Ьрить. 

ДИМАСЪ. 

Се  зр1Ёлпще  сампхъ  достойное  Нсбесъ! 
Но  дымъ  и  пламя  в^тръ  по  воздуху  разнесъ. 
Ужъ  тихиетъ  все  теперь,  все  снова  померкаетъ: 
Знать,  Антигона  сей  обрядъ  окончаваетъ. . . 

(^Впдпо  шеств1е  ее  пршорковб  Антигоны  и 

послтдующихб  си). 
Уже  соборпще  въ  дали  я  вижу  женъ; 
Является    ихъ   путь    къ   м'Ьстамъ    симъ    устрем- 

ленъ. 

эмонь. 

Сокроемся,  друзья. 
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ЯВЛЕН1Е  II. 


АНТИГОНА,  ЭГИНА,  жрицы  и  женщины,  Антигон-Ь  по- 

сл'Ьдующ!я. 

АНТИГОНА. 

{Быходшпб    изъ  дали  театра    вб  ночномб 
-    безпорядкп»,  плачуищя  и  сб  урною   вб  ру- 
калб;  промгл  о/сенгщшы  ей  послгъдуютъ). 

Предметъ  для  сердца  слезный! 
Сосудт»,  вм1^щаI0щ^и  прахъ  столько  мн'Ь  любезный! 
Весь  брата  тл1>пности  остатокъ  моего! 
СвпдЬтелемъ  будь  вв-ЬкТ)  отчаянья  сего, 
Отнын-Ь  коему  есть  жертвой  Антигона. 
Воззр'Ьти  на  тебя  не  возмогу  безъ  стона. 
Ты  будешь  мн*  въ  ум'Ь  всечасно    представлять 
Вину  моихТ)  скорбей,  ужасн'1Ьйшую  рать. 
Напомнишь    мн'Ь  ....  тер111>ть    я  буду  ли    то    въ 

силахъ? 
Ст)  чьей  кровью  равная   въ  моихъ   течетъ   кровь 

жплахъ. 
О,  жителей  небесъ  священная  судьба, 
Сь  которой    братнся    вс1Ьхъ    смертяыхъ    власть 

слаба, 
Ко  доброд15тели  моей  сод-Ьйствуй  вол1Ь; 
Къ  различной  правь  меня  съ  сокровниками  дол'Ь: 
Да  блага  сЬмена  въ  душ1Ь  я  возвращу, 
Злод'Ьйствъ  себ-Ь  въ  твопхь  уставахъ  не  сыщу. 
Коль  чада  жъ  вс1>  тобой  Эд1П1а  столь  гонимы, 
Что  преступленье  в ь  адъ  имь  путь  необходимьц1, 
Неправедный  сей  судъ  скоряе  упреди 
II  смерть  мн'Ь  дать,  моихъ  злод1>пств1Й  ты  не  жди. 
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Чтобъ  пмн  осквернить  ме*  душу  самовольно, 
Твоей,  клянусь  собой,   всей  силы  недовольно. 

(^Отдаетб  урну  въ  руки  жрщамъ). 
Служебнпцы  боговъ,  обрядъ  святящи  сей! 
Примите  къ  брату  вы  залогъ  любвн  моей: 
Возшлпте  къ  пебесамъ  о  немъ  молптву   теплу; 
Хранилище  его  сосудъ  сей  будетъ  пеплу, 
А  самого  вм'Ьститъ  въ  себя  душа  моя. 

{^Послп)  шькотораю  молчшпя). 
Как1е  ужасы  въ  семъ  мЬстЬ  вижу  я! 
Лухъ  къ  трепету  влекутъ  поля  С1Н  пустыя; 
Едины  ;^1раки  лишь  простерты  зд'Ёсь  густые; 
Вперяетъ  все  боязнь,  ч1>мъ  я  окрул;ена, 
И  самыхъ  громовТ)  зд*сь  страши яе  тишина. 
Сляпья  зв'Ь;{дъ  мои  не  видятъ  слабы  очи;- 
Всей  поражаюся  опасногт1Ю  ночи; 
Дрожь  чувствую  земли  трясущейся  ногой; 
Рвусь    тщетно    мЬстъ    бЬжать,    былъ    въ  конхъ 

лютый  бой  .... 
Такъ  ....  сльш1у  звукъ    мечей  ....  и  крови  здЬсь 

дымятся  .... 
Се  брат1я  мои  съ  оруж1емъ  стремятся. 
Постойте,  на  кого  вы  руки  вознесли?.... 
Друг  ь  друга  зрю  разятъ  ....  и  крови  потекли 
Се    собственной  моей  пзъ  персей  ихъ  потоки. 
Ахъ !  язвами  суть  ми1>  вс1>  язвы  ихъ  г.1убокн. 
(]е  точатъ  кровь  древа,   реветъ  ужасный  вой, 
И  звуки  гибельны  войны  толико  злой. 
Смутить    самихъ    боговъ,    превыше    тучъ   взнс- 

сенны  .... 
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ЯВЛЕН1Е  III. 


АНТИГОНА,  ЭМОНЪ,   ЭГИНА,  нфицы  и  женщины. 

(^Элют,  слыша  изступлепге  Антшопы,  вы- 
бтьгаетб  ызб  закрытгя  и  со  всгьлт  пред- 
стоящими старается  ее  успокоить). 

ЭМОНЪ. 

Царевна,  усмпрп  ты  чувства  возмущенны .... 

АНТИГОНА. 

Престань  пылати  брань,  умолкнп  страшный  шумъ, 
Спокой  хотя  на  часъ  у;каси11йся  мой  умъ. 
Но  н'Ьтъ  . .  .    лют1>йтн  М111>  еще  предстали  виды  : 
Разверзся  адъ,   оттоль  стремятся  Эвмениды; 
Обвитъ  зм!ямп,  въ  пхъ  десницахъ  блещетъ  мечъ. 
Куда  бЬжпте  вы?  сражен1е  ль  прес1>чь? 
Нокъбрат1ямъ  ужъ  вы  простерли  страшны  руки; 
До  ада  нмъ  терп1;ть  даете  адски  муки; 
Припавши  къ  ранамъ,  вы  сосете  кровь  изъ  нихъ; 
Влечете  за  собой  пхъ  въ  бездну  обоихъ; 
Пхъ  1ф()1пю  стезю  тамъ  черпу  обагряя  .... 
Туда  жъ  за  ними  зрю  влскомъ  Эмонъ,  страдая.... 
Почто  вы,  Фур1и,  оставивпп!  меня, 
Не  сделали  сего  причастницей  огня? 
Въ  презрГ.нье  моего  разптельнаго  стона, 
Вы  брат|й  увлекли,  кы  увлекли  Эмона; 
А  мн-Ь  судили  жить  безъ  жизнеиныхъ  отрадъ, 
Съ  симъ  воздухомъ  вдыхать  лют1зйш1Й  въ  сердце 

адъ. 
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По  вол*  пы  судьбой    б'Ьспующихся  правьте  .... 
И,  брат1евъ  в.тача,  Эмова  хоть  оставьте    ... 

[Лишается  салб;  Эмонб,   Этна  и  женщи- 
на ее  поддерживают^^. 
эмонъ. 
Престань  разить  свой  умъ  ужаспою  мечтой. 
Открой  глаза,  увидь  Эмона  предъ  собой. 

АНТИГОНА. 

Эмона!  .  .  . .  адск*1я  врата,  я  зрю,  треиещутъ, 
Эмоиа  возвративъ,  всЬ  Фур1н  скрежещутъ  . . . . 
Ахь!  суетной  ласкать  надеждой   мнЬ  хотятъ: 
Отр'Ьянь  пхъ  рукой  обратно  онь  во  адъ. 

агинА. 

Нак1е  ВТ»  мысль  свою  сама  ты  вводишь  мраки! 
Сод1>япны  тобой    стр ашатъ  тебя  призраки. 

АПТПГОИА. 

Эгины  слышу  глас'ь!  ....  я  вижу  зд'Ьсь  тебя. .  . . 

ЭМОНЪ. 

Смятенье  утоли,  мечтап1е  губя. 

АНТИГОНА. 

и  ТЫ,  Эмонъ ! и  ты ! .  . . . 

ЭМОНЪ. 

Я  зд-Ьсь,  смотря,  терзался, 
Мучительный  тебЬ  какь  ужасъ  вобрал^ался. 

АНТИГОНА. 

По,степенямъ  сей  мракь    въ  ум1?  моемъ  псчезъ, 
Подземный    страхъ    прогнать     С1яетъ    лучъ    съ 

небесъ. 
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Приблня^ся,  чтобы  мн*  пов'Ьрить  было  можно, 
Что  вижу  предъ  собой  Эмона  я  не  ложно. 

эмонъ. 

Ув-Ьрь  себя  ты  въ  томъ,  и  духъ  свой  успокой ; 
Н'Ьтъ  гибелей  теб*,  когда  Эмонъ  съ  тобой: 
Чтобъ  вредъ  тотъ  былъ    при  немъ,    коль  мысль 

твою  смущаетъ, 
Въ  томъ  аду  самому  Эмонъ  не  дов'Ьряетъ. 

АНТИГОНА. 

Ч'Ьмъ  дал'Ь  я  вхожу,  тЬыъ  большу  вижу  тму. 
Какъ  могъ  теперь  предстать  ты  взору  моему? 
Какой  толь  сильною  влекомъ  ты  былъ  причиной 
Въ  полунощи  сюда? 

эмонъ. 

Любов1ю  единой. 

АНТИГОНА. 

Что  слышу! 

эмонъ. 

Дерзостно  нам1Ьренье  узнавъ, 
Которо  влнлъ  въ  тебя  р-Ьшительный  твой  нравъ, 
Не  долженъ  ли  я  былъ  къ  тому  вооружиться, 
Чюбъ  въ  безопасности  возмогъ  зд*сь  совершиться 
Обрядъ  сей,  кой  тебя  на  высшу  взводитъ  честь? 
Ужель  любовь  слаба  къ  геройству  насъ  привесть? 
Иль  духъ  твой  за  мой  жаръ  ко  мн^Ь  толико  зло- 

бенъ , 
Что    в'Ьритъ  онъ   съ  трудомъ,   что    я    къ  сему 

способенъ? 
Коль  мужествомъ  вполн*  желаешь  ты  блистать. 
Оставь  мн*  то,  чтобъ  могъ  теб*  я  подражать. 
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Когда  жъ  ты  въ  слабостяхъ  меня  подозревала, 
Такъ  истинной  ко  мнЬ  ты  страсти  не  питала. 

АНТИГОНА. 

Могу  ль  я  О  теб*  въ  такомь  сомн']Ьны1  быть? 
Не  бывъ  героемъ,  ч^мъ  ты  бъ  могъ  меня  пленить? 
Величьемъ  душъ  себя  другъ  съ  другомъ  мы  рав- 

няемъ; 
Симъ  средствомъ  я  тобой,  а  ты  мной  обожаемъ 
Не  ново  для  меня,  что  днесь  ты  учипилъ, 
Ты  впутрснппхь  кт>  тому  им1)ешь  много  силт», 
Которыми  мою  горячность  ты  присвоплъ 
и  въ  сердцЬ  у  меня  престо лъ  себ-Ь  устроплъ. 

эмонъ. 

Что  можетъ  бол+.е  насъ    въ  св'Ьт*   превознесть, 
Какъ  то,  что  мы  любви  собой  припоспмъ  честь? 
Влад1>я  нашими  взаимно  что  душами, 
И  боги  и  цари  другъ  падъ  другомъ  мы  сами? 
Но  нощь  ужъ  за  свою  средину  перешла. 
Опасно  то,  чтобъ  зд1>сь  ты  догЬе  была; 
И\елаи1е  свое  уже  ть1  совершила, 
Нотребио  чтобъ  себя  отсел-Ь  удалила .... 

(^Антигона  сп  последующими  еЫ  .тоттъ 
уйти  Но  виезапу  пзъ  паходящагося  во 
сторопп)  лгьску  вытедшхе,  подъ  предводп- 
тсльствомб  Форбата,  воины,  окрулса  пхъ, 
остановллютъ) . 
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ЯВЛЕШБ  IV. 

АНТИГОНА,    ЭМОНЪ,    ЭГИНА,    ФОРБАТЪ,    жрицы    и 
женщниы,  воииы. 

ФОРБАТЪ. 


Остаиовптеся. 


АНТИГОНА. 

Что  вижу! 

ЭМОНЪ. 


Отъ 


Дерзаете? 


чего 


ФОРБАТЪ. 

Творя  владыки  моего 
Снпзпосланиое  мн*  съ  престола  повел11Пье, 
Царевпу  удержать  чту  правомъ  дерзновенье. 
Оставя  трупъ  лежать  зд11сь  брат1Й  одного, 
На  страж*  быть  вел*лъ  у  м1>ста  онъ  сего. 
Чтобъ  если  кто  его  пзволу  въ  преступленьп, 
Зд1>сь  Полиниково  дерзнеть  свершить  сожженье, 
Кто  бъ  ИИ  былъ  онъ,  того  представити  бъ  ему. 
Вотъ  извипен1е  усильству  моему. 

ЭМОНЪ. 

Кому  слова  С1и  столь  буйственны  в1>щаешь? 
И  руку  на  кого  наснльства  воздымаешь  ? 
Иль  ненаказанно  мнишь  оскорбишь  теперь 
Эмона   и  царей  влад-Ьвшихъ  въ  Оивахъ  дщерь? 
Иль  думаешь,  что  мы  теб*  подобны  будемъ, 
И  свопствеипое  намъ  величье  душъ  забудемъ? 
Но  разстояп1е  съ  собой  героевъ  знай; 
Къ    нимъ    ни    подъ    чьнмъ    щитомъ    касаться   не 

дерзай: 
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Колпко  ты  въ  своей  чред*   предъ  нпмп  нпзокъ, 
Толико,  тронувъ  пхъ,  къ  паденью  будешь  блпзокъ. 
Ты  мыслишь,  можетъ  быть,  оруж1е  подъять; 
Но  въ  силахъ  я  тебя  за  дерзость  наказать. 
€16  я  покажу  теб-Ь  немедля  д'Ьломъ. 

(/Гб  скрывшимся  воинамб  свопмъ). 
Явнтеся,  друзья!  {воины  его  выогодятб  кб  Форбату) 

въ  нам']^рен1п  см'Ьломъ. 
Возьми  ты  у  меня  теперь  ее. 

ФОРБАТЪ. 

Долгъ  мой 
Сверхъ    воли   быть    велптъ    протнвнымъ    предт» 

тобой. 

АНТИГОНА. 

Ахъ!  се  бьдамъ  конецъ  Креонтомъ  по.1учаю  : 
Онъ  смерти  хочетъ  мн1Ь  ....  и  я  того  жъ  желаю. 
Ведите  вы  меня. 

(Форбатб  сб  воинами  хочетп  увести  Ан- 
тигону, но  Эмонб  сб  стремлеш'емб  стано- 
вится самб  и  Сб  своими  воинами  между 
ею  и  Форбатомб). 

эмонъ  (кб  своимб  воинамб,  об- 
наэкивб  свое  оруокге^  вб 
чемб  они  ему  и  одра - 
жаютб). 

Оружья  обнажимъ! 

АНТИГОНА     [Кб    ЭмОНу). 

Что  хочешь  гд1>лать  ты  стремлен1емъ  такимъ? 
На  что  оруж1я?  Почто  С1я  тревога? 
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эмонТ)  (к5  Форбату). 
Сихъ  остр1я  жел*зъ  къ  царесп*  суть  дорога. 

ФОРБАТЪ  (вынувб  меч5  и  обратясь 
К5  своимб    воинамбУ    . 

Пойдемъ  мы,  не  разя  Эмона  одного, 

Противу  сонмища  мятежнаго  сего, 

И  чрезъ  с1е  свершимь  ыамъ  д1>ло  порученно. 

(Форбатовы  воины  обнаокаютъ  мечи). 

АНТИГОНА  (^впдя  обть  стороны,  на- 
мтьревающгяся  сражаться^ 
бросается  вб  средину  ихъ). 

Къ  какому  ваше  злу  свпрЬпство  утремленно? 

Геройствомъ  то,  Эмонъ,  возможно  ли  считать, 

Сограждаиамъ  свопмъ  чтобъ  смертью   угрол>ать? 

Коль  за  меня  ты  мечъ  на  Онвянъ  обращаешь, 

Ты  славу  т1>мъ  мою  нав-Ьки  омрачаешь. 

И  можешь  ли  себя  велакимъ  сотворить. 

Когда  рабовъ  царя  стремишься  ты  разить? 

Гонимымъ  доллшо  ли  подобпться  тирану? 

Такь;  я  иду  сама:  къ  Креонту  я  предстану. 

Суровости  его  чего  бояться  мн1Ь, 

Когда  я  дщерь,  сестра  влад1Ьвшихъ  въ  сей  странЬ, 

Когда  мила  тебЬ,  когда  я  Антигона? 

И  на  его  главЬ  не  мн'Ь  страшна  корона. 

Я  пагуб ь  не  хочу  ни  на  кого  навлечь.  ^ 

Ты  жаръ  свой  утуши,  вложи  обратно  мечъ; 

Я  требую  сего  (кг  Форбату)  и  шествую  съ  тобою, 

(Эмонб    влагаетб   свои  ме^^б   вб  ножны,    во 

чемб  воины  ему   подражаютб\    послп)  чего 

и  Форбшпб  сб  своими  т,о  ж^е  д/ьлаютб). 

Сои.  Капп.  21 
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эмонъ  (к5  Форбату). 

Невидимой  теперь  избавленъ  ты  рукою. 
Когда  бъ  тотъ  огнь  во  ма1?  вевольно  не  угасъ, 
Которымъ  я  гор1»лъ  спасти  ее  вТ)  сей  часъ, 
Не  могъ  бы  ты  его  пзб'Ьгнути  безб1Ьдно. 
Влюбленпыхъ  мужество  испытывати  вредно. 


конвцъ  тгЕтьяго  дгиств1Я. 


Д-БИСТВУЕ  ЧЕТВЕРТОЕ. 

(Театръ   представляешь    царств    черипот). 


Я6ЛЕН1Б  I. 

КРЕОНТЪ,  ФОРБАТЪ,  воибы. 

КРЕОНТЪ. 
Могу  ЛЬ  я  быть  свопхъ  движеш'и  властелпнъ, 
Когда  въ  преступпикахъ  царевна  и  мой  сынъ! 
Мятежнаго  сюда  представьте  мн*  Эмона. 


ЯВЛЕШЕ  П. 

КРЕОНТЪ  (одинб). 

Власть  царска  не  была  ихъ  дерзости  препона. 
На  что  жъ  мн'Ь  грозная  С1я  власть  и  дана, 
Коль  д*вой,  юношей  презр-Ьнна  зд'Ьсь  она? 
Иль  будетъ  мн*  однпмъ  порФпра  украшеньемъ? 
Н1>тъ  ....  обладать    начну    преслушнпковъ    му- 

ченьемъ  .... 
Мучсньемъ  ....  слово  я  какое  пропзрекъ! 
Иль  сталъ,  возшедъ  па  тронъ,  другой  я  чслов1)КТ)? 
Иль  долженъ  чувств1емъ  пожертвоватп  сапу 
И  царствовати  какъ  прилично  лишь  тирану? 
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Н'Ьтъ,  сердце  не  на  то  мое  сотворено; 

Но  къ  лютой  крайностп  теперь  приведено. 

Въ  аемъ    н1>жиы  склонности  владыкп  должность 

губптъ, 
И  т'Ьхъ  велитъ  карать,  кого  оно  столько  любитъ. 
Когда  еще  в1знцемъ  я  симъ  не  обладалъ, 
Далек1Й  отъ  меня  колпко  онъ  блисталъ! 
А  нын1>  мукою  С1е  мнЬ  благо  стало. 
Какого  ждать  конца    коль  гнусно  такъ  начало? 
Глаза  открыты  мп1>  сей  опытомъ  судьбы. 
Цари!  вы  своего  велич1я  рабы: 
Предписывая  казнь  державными  руками, 
Вы  прежде  всЬхъ  ее  возчувствуете  сами  .... 
Н'Ьтъ;  къ  трону  шествовавъ  насил1емъ  своимъ, 
Я  удержу  его  симъ  способомъ  одпимъ. 
Принужу  я  свой  духъ  излити  ярость  гн'Ьвну; 
Вдамъ  казни  первую  преслушнпцу  царевну; 
Въ  проступк1>  семъ  Эмопъ,  сод'Ьпствовавш!»  ей, 
Лют1>пш11  ч'Ьмъ  въ  себ'Ь  претерпитъ  муки  въ  дей; 
Причастснъ  буду  самъ  я  горести  великой, 
Но  страждетъ    пусть  душа,    лишь   быть  бы    мн* 

владыкой. 

ЯВЛЕН1Б  III. 

КРЕОНТЪ,  ЭМОНЪ,  ФОРБАП>,   воины. 

КРЕОПТЪ. 

Прпблпжься  И  внимай.  ]>1огу  ль  я  на  тебя 
Воззр1>ти,  и1зжиости  своей  непогубя? 
И  льзя  ль,  чтобь  сьпюмь  я  наречь  тебя  склонился. 
Когда  ты  предо  мной  проступкомъ  осквернился? 
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Хотя  бы  ц'Ьлый  св'Ётъ  противъ  меня  возсталъ, 
Въ  теб'Ь  бы  иосл'Ь  вс1Ёхъ  врага  я  ожидалъ^ 
Иль  паче  бы    я  той  надеждой  сладкой  льстился, 
Чтобъ    на  весь  св'Ьтъ   со  мной  одпнъ   ты  вору- 

жился. 
Но  днесь,  я  зрю,  что  ты  движен1п  подлыхъ  рабъ; 
Въ  слаб1кйшихъ  случаяхъ  явился  пащше   слабъ: 
Не  доллшо  за  меня  пттн  противъ  вселенной, 
ДовлЬло  почитать  уставъ  мой  положенной; 
Ты  жь  въ  преслушаньи  мн'Ь  преступникомъ  могъ 

быть ! 
Когда  я  почестей  нам-йренъ  былъ  лишить 
Предъ  братомъ  изверга,  мятежника  гнусн'Ьйша, 
Въ  царевн'Ь  и  въ  теб-Ё  тогда  упорность  зл'Ёйша 
1]рсобратила  все  нам1>ренье  въ  ничто; 
И  ч1)Мь  гнушался  я,  сод1Ьлали  вы  то. 
Преступницу  С1К>  ты  видя  окруженну, 
На  воиновъ  моихъ  смЬлъ  руку  взнесть  надменну; 
Въ  сраа^енье '  съ  ними    вшедъ,    сражался  бъ    ты 

со  мной. 
Или  царей,  отцовъ  прямый  разптъ  герой? 

1^  эмонъ. 

Весь  ужасъ ,  государь,  вины  своей  я  знаю. 
Но  я  все  предпрималъ  для  той,  к'Ьмъ   я  пылаю. 
ТевЪ  изв+лстпа  вся  моя  къ  царевн'Ь  страсть: 
На  всякую  для  нея  я  устремлюсь  напасть. 
Когда  единожды  любовь  насъ  поб'Ьдила, 
Какая  можетъ  ей  соперницей  быть  сила? 
Она  себ1;  законъ;  ей  свой  священъ  изволъ, 
Не  слышитъ  ничего,  не  вндитъ  бездны  зо.1ъ: 
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Снльняе  всЬхъ  ея    въ  насъ    Д'Ьйствуютъ    стрем- 
ленья; 
Незнаемъ,  какъ  она  влечетъ  насъ  въ  преступленья. 
И  доброд1^телью  являетъ  вамъ  то  зло, 
Которо  для  нее  полезно  быть  могло. 
Я  Антигону  зря,  страшимую  ударомъ, 
Не  собственнымъ  своимъ,  былъ  движнмъ  страсти 

жаромъ. 

КРЕОНТЪ. 

Такъ  ТЫ  для  сей  любвн  отца  позабывалъ 

И  должности  свои  священны  презиралъ! 

О!  если  бъ    въ  чувств! я хъ    тебЬ   я  быль  подо- 

беыь, 
II  сколько  ты  ко  мн'Ь,  къ  теб'Ь,  былъ  столько  жъ 

злобенъ, 
То  въ  серди*  бы  своемъ  гласъ  крови  истребивъ, 
II  сына   своего  въ  прсступник1Ь  забывъ, 
Проклялъ  бы  я....  и  палъ  ты  въ  персть  бы  предъ 

владыкой. 
Но  зря,  что  мучишься  ты  сов-Ьсти  уликой, 
Прошаю  все....   въ  теб*  хочу  зр'Ьть  сына  вновь. 

Прощаю 1И1ць  забудь  съ  цареьноп  ты  любовь. 

Безумную  толь  страсть  Креонтъ  не  уважаетъ; 
Губи  ее:  она  тебя  не  оправдаетъ. 
Престань  надеждою  питать  себя  пустой. 
Чтобы  соединилъ  царевну  я  съ  тобой. 
Преступница  къ  чред'Ь  сей  право  потеряла; 
Не  брака  св1;тъ,  но  ей  готовы  смертны  жала. 
Когда  вел'Ьн1е  мое  пренебрегла, 
Такъ  участ1Ю  смерть  она  пр1обр*ла 
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эмонъ. 
Что  слышу! 

КРЕОНТЪ. 


Должепъ  быть  поступокъ  сей  наказант». 
Я  царь,   и  клятвою  въ  томъ  страшною  обя;^анъ. 
Все  ме-Ь  забыть  велитъ,  что  дщерь  царей  она. 
Уже  ей  мною  казнь  предопред'Ёлена. 


эмонъ. 


Возможно  ли,  С1Я  невинность  чтобъ  небесна, 
Котора  ни  съ  какпмъ  порокомъ  несовмГ.стна, 
Была  бъ  днесь  жреб1емъ  съ  злод'Ьями  равна ! 


КРЕОНТЪ 


Мысль  страстью  не  во  мнЬ,  въ  теб1>  ослкплена. 
Мой  духъ  предъ  прелестьми  злодейство  непави- 

дптъ 
М  око  у  меня  равно  съ  разсудкомъ  впднтъ. 
Я  ппзкпхъ  не  хочу  р1зчей  твопхъ  внимать, 
Ц  то,  что  11редпр1ялъ  не  стану  отменять. 
Коль  сыномъ  быть  монмъ  всю  чувствуеши  цЬну, 
Шакъ  душу  ты  нсправь,  любовью  поврежденну. 
Гд  Ь  не  одобрптъ  честь  любовп  въ  сердц15  власть, 
Тамъ  беззакоп1е   хранить  толь  спльну  ст|Тасть. 
Реку  теб'Ь  мое  р1»шительное  мн1знье: 
Вь  иосл1;дн1Й  разъ  уже  я  дамъ  тебЬ  прощенье; 
Но  в-Ьдаешь  ты,  самъ  съ  \слов1емь  какпмъ. 
Когда  же,  ты  огнемъ  преступнпчьпмь  палпмъ , 
Продлпшп  предо  мной  подлёйшс  преслушаиье  — 
|остойное  найдешь  сей  страсти  ув1>нчан1е. 
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Судъб-Ь  тебя  одной  съ  царевной  я  предамъ 
И  брачпымъ    торжествомъ  смерть   люта  будетъ 

вамъ. 


ЯВЛЕШБ  IV. 

ЭМОНЪ  одинъ. 

Въ  как)Ю  ввергнутъ  я  отчаян1я  бездну! 
Впновньшъ   сыном ь  быть'...    иль  потерять  лю- 

безну I 
Средины  никакой  межъ  крайностей   нЁтъ  двухъ. 
1Мучен1емъ  любви  несносно  страждетъ  духъ. 
Владычица  моихъ  всЬхъ  склонностей  сердечныхъ 
Погибнстъ   отъ  суда  людей  безчелов1>чныхт>!  . . . 
Но,  можетъ  быть,  чтобы  отъ  золъ  ее  спасти. 
Отчаянье  мое  покажетъ  мнЬ  пути 
Я   сердце  д1)йствовать  рукой  своей  заставлю; 
Отъ  казни  мерзостной  невинную  избавлю, 
Отъ  пропасти  ее  отторгнуть  длань  щюстру; 
Коль  тщетно  жъ  будетъ  1^се,  такъ  съ  нею  самъ 

умру. 
Я  помню,  что  Адрастъ  мн1>  предлагалъ  изм1>н}^ 
Поставивъ  за  нее  державную  власть  ц1>ну,  — 
Я  прс/тложенье  то  геройски  пренебрегъ; 
Поднесь  МП*,  можетъ  быть,  подастъ  оно  успЬхъ. 
Пойду    въ  аргивскш    стан  ь,  ...    но  что    я  пред- 
принимаю? . .. 
Злод1Ьемь  становлюсь?....  къ  изм^>н'Ь  приступаю?... 
Н'Ьтъ.  .  .  .  пусть  злод'Ёйствуютъ  друг1е  какъ  хо- 

тятъ. 
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Я  твердъ:  пр1ш1фы  пхъ  меня  не  развратятъ. 
Отчаянъ....  но  свое  не  помрачу  геройство: 
Въ  несчастьяхъ  тверду  быть — души  великой  свой- 
ство. 
Но  ахъ!  исполнивши  долгъ  чести  я  святой, 
Разстапусь  съ  жизн1Ю....    разстануся  съ  драгой  ... 
И  лютой  казни  сей   Э1>юнъ  не  пом1>шгетъ?  .... 
Сколь  душу  мысль  С1Я  ужасна  раздираетъ! 
Спасти  ужъ  предпр1ялъ  ту,  кою  я  люблю; 
Но  счастье  ль  то,  коль  ей  пзм'йной  жизнь  куплю? 
Н'Ьтъ. . . .    смерть  хотя  вкушу  несноснымъ  симъ 

урономъ, 
Останусь  въ  б'Ьдств1яхъ. ...  и  въ  смерти  я  Эмо- 

номъ. 


ЯВЛЕШЕ  V. 
АНТИГОНА  въ  ц^пяхъ,  ЭМОНЪ,  ЭГИНА,  стража. 

эмонъ  {увидя  Антигону.) 

Ц^  что  является?  о  ужасъ!  о  позоръ! 
'Лоя  ль,  царевна,  мой   во  узахъ  виднтъ  взоръ? 
Тебя  ли  видитъ  въ  семъ  ужасномъ  заключены!? 
Тотъ  градъ,  въ  велнчеств'Ь  кой  зр'Ьлъ  твое  рож- 
денье , 
Въ  которомъ    тронъ    отцамъ  и   братьямъ    былъ 

твопмъ, 
Днесь  видитъ,  низостью  сколь  жреб1й  твой  тяг- 
чим ь, 
И  узритъ,  мол^етъ  быть,  твопхъ  страданий  болЬ. 
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АНТИГОНА. 

Неправедная  власть  Креонта  оа  престол* 
Не  можетт>  низостей  мученьемъ  причинить. 
Разить  —  ему  позоръ,  мв-Ь   слава  —  все  сносить. 

эмонъ. 
Сколь  дорого  плачу  за  б*дъ  твоихъ  познанье! 
Н-ЬтТ);  не  мечты  моихъ  суть  страховъ  основанье. 
Я  точно  знаю  то,  и,  зная,  рвусь  душой. 
Что  злая  надъ  твоей  напасть  вигптъ  главой. 
Не  Д}  май ,  что  твоихъ  сод1Ьйств1Й  ожидаю; 
ЕсЬм-ь  жертвовать  любви  одинъ  я  предпримаю. 
Пойду  къ  родителю,  къ  стопамъ  его  паду, 
И  въ  жалость,  можетТ)  быть,  тоскою  приведу. 
Скажу :  коль  надобна  ему  зд*сь  въш'Ь  жертва.... 

АНТИГОНА. 

Что  слышу!  за  меня  стремишься  къ  смерти  ты 

Н,  торжество  забывъ  иадъ  злобой  правоты. 

Ты  хочешь  защитить  невинность  униженьемъ! 

Постраждетъ    наша   честь   толь  стыднымъ   в^амъ 

моленьемъ.^ 

Когда  бъ  проступокъ  мой  мнЬ  казнями  гро.зилъ, 

Тогда  бъ  ты  безъ  стыда  прошенья  мн1>  просилъ; 

Но  нын1),  что  Эмонъ  къ  спасен1ю  мн*  скажетъ? 

Пускай  мспя  Креонтъ    какъ  хочетъ    таьъ   нака- 

жетъ : 

Опъ  властевъ  сд'1Ьлать  то.  Но  чтобъ  меня  про- 
стить, 

То  должно  напередъ  въ  злод-ййств*  обвинить. 

Ужаснаго  я  толь  прощенья  не  желаю. 
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Посредникоиъ  свогшъ  я  Небо  избираю. 
Кто  въ  доброд'Ьтеляхъ  всю  жизнь  свою  ведутъ, 
Т'Ьмъ  челов-Ьческ!!!    совс1Ьмъ  не  страшень  судъ, 

эмонъ. 

Но  свЬтъ  невинности  твоей  весь  не  узнаетъ: 
Онъ  по  н;ф\'жиости  единой  осуждаетъ. 
Свид-Ьтелемъ  ставь  днесь  позора  твоего, 
Невинна  ты,  иль  н*тъ,  не  различить  того 
И  часть  твою  молва  разсЬетъ  осл1Ьпленна. . . 

АНТИГОНА. 

Довольна  сов1Ьсть  въ  комъ,    важна  ль  тому  все- 

ленна? 
эмонъ. 

Ты  хочешь  все  снести. .    .  но  я  противъ  тебя 
Возстапу. .  . . 

АНТИГОНА. 

Ахъ!  НО  тЬмъ  погубишь  ты  себя 
И  вдвое  поразишь  меня  своим  ь  ударомъ. 
Влекомьш  таковымъ  неосторожнымъ  жаромъ, 
Но|^  себя  очамъ  родителя   явишь, 
Сугубо  противъ  насъ  его  ты  раздражишь. 
Онъ  будетъ  зр'Ьть  твое  во  страсти  мн1Ь  упорство; 
Въ  злод-Ьйство  претворитъ  твое  онъ  непокорство; 
И  пе  смягча  ты  въ  немъ  движен1Й  лютыхъ  власть, 
Быть  можетъ,  равную  моей  претерпишь  часть. 

эмонъ. 
Что  нужды? ..    я  умру,  коль  не  спасу  любезной. 

АНТИГОНА. 

Увидь  отчаянье,  увидь  потокъ  мой  слезной. 


эмонъ. 

Когда  прпчастна  ты  столь  слабости   любя, 
Такъ  бодрствовати  днесь  мн1>  должно  за  тебя. 
Надеждой  на  меня  свергай  печали  бремя. 
Другое  трачу  я,  тебя  внпмая,  время, 
Которое  въ  твою  я  пользу  обращу. 
Прости. 

АНТИГОНА. 

Постои.  . . .  отсель  тебя  я  пе  пущу. 
Не  трогаютъ  тебя  вопль,  стонъ  и  слезъ  потоки, 
Такъ  вырвись  изъ  монхъ  объят1евъ,  жесток1п! 
Исторгнпся  изъ  нихъ,  коль  сила  есть  къ  тому. 
Иль  слабъ  еще  и  сей  оплотъ  теб*? . . . 

эмонъ. 

Къ  чему 
Приводишь  ты?  ..  .  но  и'Ьтъ,  не  буду  малодушенъ. 
Се  первый  въ  жизни    разъ  Эмонъ   теб1>  преслу- 

шень. 
Сп'Ьдающ1Й  тебя  чуждъ  слабости  мн1Ь  ядъ. 
Сп'Ьшу,  куда  С1гЬшить  мн'Ь  чувств1'я  велятъ.  • 

Коль  держишь  ты  меня,    то   знакъ,   что  ненави- 

ДИШЬ;^ 

Прости....  Спасенье  ты,  иль  смерть  мою  увидишь. 

{Ои5  вырывается  пзб  оббятш  Антигоны  и 
уходипш,  а  она,  вскрикну вб,  пребываешь  шь- 
сколько  времени  неподвиоюною,  устрелтвв 
взоры  вь  сятдъ  ему.) 

АНТИГОНА. 

Увы! 
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ЯВЛЕН!  Б  VI. 

АНТИГОНА,   ЭГИНА,  стража. 

АНТИГОНА. 

Эмонъ  ЛИ  днесь  нзбЬгъ  объятт  т'Ьхъ, 
Онъ  въ  копхъ  находнлъ  тму  счастья  и  утЬхТ)? 
А  я,  оставшись  зд-Ьсь,  могу  ли  быть  спокойна? 
Лишь  кажетъ  ужасы  мн-Ь  мысль  моя  нестройна. 
Опасности  къ  себЬ  влача  онъ  самъ  собой, 
Пхъ  презираетъ  всЬхъ:  то  чудно  ль?  онъ  герой. 
Мн*,  любящей  его,    мн-Ь   съ   сердцемъ   столько 

н1^жньшъ, 
Льзя  ль  душу  оградить  покоемъ  безмятелшымъ? 
Боязни  онъ,  любя,  не  зрптъ  ни  отъ  чего, 
А  мн-Ь  любовь  велитъ  страшитися  всего 
И  кажетъ  подъ  его  мн*  каждымъ  шагомъ  бездну* 

ЭГИНА. 

Почто  себя  вдавать  въ  прискорбность  безполезну? 
Надежды  видя  лучъ,  пускати  токи  слезъ? 
Въ  несчастьяхъ    почитай  то  даромъ  ты  Небесъ, 
Что  будетъ  часть  твоя  Эмономъ  превращенна. 

АНТИГОНА. 

Коль  воля  то  боговъ,  чтобъ  я  была  спасенна, 
То  счастье  лишь  тогда  спасеньемъ  назову, 
Какъ  возмогу  сказать:  Эмономъ  я  живу. 
Не  нужны  ми1Ь  нн  жизнь,  ни  счастье  чрезъ  дру- 

гова. 
Но  мысль  не  престаетъ  смущать  меня  сурова; 
Надеждий  не  могу  я  сердца  утвердить. 

Соч.   1\апн.  22 
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Льзя  ль  страхъ  о  томъ,  кто  намъ  любезенъ,  по- 
требить? 
Когда  ему  иапасть  мал'1^11ша  угрожаетъ, 
Его  паденье  умъ  нашъ  каждый  часъ  мечтаетъ. 
Судьба!  приведшая  ко  крайностямъ  насъ  злымъ, 
Эмова  защищай  подъ  промысломъ  свопмъ: 
Недремлющпмъ  блюди  стопы  его  ты  окомъ, 
Невинной  чтобъ  не  пасть  мн-Ь  въ  б'Ьдств1и   глу- 

бокомъ; 
Забудь  о  мн*  совс-Ьмъ,  лишь  дни  его  продли; 
Смерть  люту  отъ  меня  въ  Эмон'6  удали. 


КОНЕЦЪ    ЧЕТВЕРТАГО    Д*иСТВ1Я. 


Д-ВИСТВШ  ПЯТОЕ. 

(Театрп  представляетб  темницу.) 


ЯВЛЕН1Б   I. 

АНТиГОНА  въ  ц11пяхъ,   ЭГИНА,  жрицы  и  женщниы. 

(Сб  одной  сто2Юны    выходите  Антигона  С5  Этною  ^  а 

сб  другой  жрицы,  песугцгя  урну  съ  Полиниковымъ  пра- 

хомъ,  препровождаемыя  Лнтигониными  женщинами.^ 

АНТИГОНА  (къ  щпщамб.) 

Сколь  вашему  доллша  усердному  раченью, 
Посл'Ёдню  моему  покорны  что  хот1^нью, 
Въ  толь  страшны  вы  мЬста  сосудъ  сей  принесли, 
Чтобъ  слезы  на  него  въ  посл1Ьдп1Й  разъ  текли.... 
Вотъ  къ  брату  гд-Ь  доллша  я  долгъ  воздать  при- 
роды I 
Оковы  ТЯЖК1Я,  темницы  мрачной  своды, 
Плачевный  памятникъ,  грозящая  мн-Ь  смерть  — 
Вы  рушите  мою  душевную  всю  твердь! 

ЭГИНА. 

Кто  можетъ  быть,  какъ  ты,  па  св'ЬтЪ  такъ  несча- 
стна? 
Ч-Ьмъ    жизнь   твоя  славнЬй,    т1>мь    бол'Ь  смерть 

ужасна. 


, 
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АНТПГОНА. 

Не  тпзнъ  мн15  дорога,  не  смерть  менл  страшптт», 
МеЬ  гнусеиъ    лишь   одипъ    привязанный   къ  ней 

стыдъ. 
Узр'Ьлъ  бы  рокъ  меня  безъ  ропота  покорну, 
Коль  мн'Ь  6ъ  суднлъ  оиь  смерть  всЬмъ  общу,  не 

позорну; 
Съ  восхищеньемъ  бы  свой  отдала  я  вЬкъ, 
На  жертву  Божеству,  къ  спасенью  человЬкъ. 
Но  не  предписана  мн-Ь  часть  С1я  священна; 
Чтобь  такъ  окончить  жизнь,   не   столько  я  бла- 
женна; 
Нп  людям'ь,  пп  богамъ  не  нужспъ  мой  конецг; 
Гонитель  мой  одппъ  конца  сего  творецъ. 
Льетъ   ярость  на  меня  владыка   зв1^роиравньп1; 
Ко  смерти  изыскалъ  онъ   способъ  мн1>  безслав- 

ный. 
Уже  мой  казни  духъ  всю  лютость  испыталъ, 
И  трепетъ  слабое  ги  впервые    онъ  позналг : 
Уже  онъ  зрптъ  себя  оставлеппа  богами, 
Когда  отвсюду  мы  окружены  б'Ьдами, 
Отчаянье  тогда  приб-Ьжище  одно: 
11р11б1Ёжище  отъ  мукъ,  но  съ  муками  равно. 

ЭГИПА. 

Будь  чувств1ямъ  свопмъ  до  смерти  ты  послушна, 
Какъ  прежде,  такъ  и  днесь  равно   великодушиа. 

АНТИГОНА. 

Ахъ!  МОЖНО  ли,  съ  душей  чувствительной  родясь, 
Безъ  ужаса  препесть   жестокихъ   б-Ьдств!»  связь 
И  быть  подверженной  сихъ  б-Ьдств^й  къ  довер- 
шен ью, 


-  2Й7  — 

Элод-Ьямъ  лишь  одн1шъ  приличному  мученью? 

Н-Птъ;  кары  таковой  пе  сыщетъ  зляе  адъ. 

О!  еслпбъ  кровь  во  мн-б,  вся  превратяся  въ  ядъ, 

Неугасимый  огнь  во  внутренней  вспалпла, 

И  смерт1Ю  въ   сей    часъ    смерть    низку    предва- 
рила, 

Съ  какимъ  бы  въ   серлц'Ь  я  восторгомъ  умерла! 

Но  чувств1Й  вся  бол'Ьзнь  къ  сей  крайности  мала: 

На  то  волнуетъ  лишь  мной  каждую  минуту, 

Чтобы  страшняе    зр'Ьть  напасть  свою  мн*  люту, 

Неслышашпхъ  боговъ  о  смерти  сей  прошу. 

Смерть  медлитъ;  я  ее  по  степенямъ  сношу. . . 

Почто  жъ  меня  Эмонтъ    несчастную  оставилъ? 

Опъ  взоромъ  бы  своимъ  зло  смерти  мн*  убавилъ: 

Сугуба  скорбь  мою  грудь  томную  грызетъ; 

Когда  его  со  мной  въ  часахъ  посл-Ьдпихъ  н-Ьтъ. 

Увы!...   онъ,  можетъ  быть,  теперь   самъ   поги- 

баетъ  .... 

Въ  отчаянье  мой  духъ  все  глубже  погружаетъ. 

Ждала  ль  такого  я  мучительнаго  дня? 

Ми-Ё  мнится,  въ  св-Ёт*  все  презрело  днесь  меня. 
I    О  комъ  ни  вспомню  я,  ко  мн*  всЬ  стали  строги: 
[    Тираны  всЬ,  Креонтъ,  Эмонъ  и  сами  боги. 
1    Но  если  я  отъ  всЬхъ  на  св'Ьт'Ь  семъ  терплю, 
!    Ихъ  лютость  я  сама  одна  остановлю: 
!    Я  смерти,  можетъ  быть,  презорственной  избегну; 
1   Коль  казнь  мн*  шлетъ  судьба ....  судьбы  уста- 
!  вы  свергну. 

I  ЭГПНА. 

,  Ахъ!  жди  своей  судьбы  съ  незыблемой  душой. 
,  Ее  не  умягчишь  отчаяньемъ,  тоской. 
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АНТИГОНА    (обраги^аясь  кб   уршь). 

О  ты,  котораго  уже  п-Ьтъ  во  пселениои; 
Отъ  коего  одпнъ  сей  прахь  остался  тленной! 
О,  братт)!  я  къ  коему  была  прпл'Ьплена, 
Источнпкъ  слезъ  моихъ  и  смерти  мв1»  вина! 
Возстань  отъ  в'Ьчпаго  ты  сна  хотя  на  мало, 
И  на  сестру  увидь  З1яющее  жало, 
На  ту,  которую  невинность  не  спасла, 
Котора  только  т'Ьмь  преступница  была, 
Почтила  ц-Ёжпостью  умершаго  что  брата, 
Что  б1>дствепной  была  любов1Ю  объята. 
Что  врагъ  ея  пр1*ялъ  владычество  надъ  ней. 
Ахъ1  ежели  любви  достойна  я  твоей, 
Тронпсь   теперь   моимъ,    тронись  смертельньшъ 

страхомъ, 
И  чувство    показавъ,    вздрогни  холоднымъ  пра- 

хомъ. 
Не  презри  стоновъ  ты  страдающей  души, 
Влей   смерть  въ  меня    и  т-Ьмъ   зловредну    жизнь 

сверши, 
Прими  въ  участницы  своей  меня  ты  доли: 
Любезный    братъ!  ...  се  гласъ   моей  посл-Ьдней 

воли . . . 
Я  смерти  не  могу  поносныя  снести .  . . 
Но  должно  . . .  лютый  рокъ! . . .  дражайш1Й  прахъ! 

прости. 

(Падаете у  лишаясь  памяти,  на  руки  жетщт.) 
эгпиА  {кб  жрецамъ). 
Уйдите,  чтобъ  не  зр*ть  предмета  ей  п.1ачевна 
Сбери  ВС*  чувства  ты,  несчастная  царевна; 
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Сберп  пхъ,  се  Креонтъ!   къ  м'Ьстамъ  приходить 

симъ. 

АНТИГОНА. 

Ужель  протпвнымъ  мн11  прпс\тств1емъ  ссопмъ 
Зарап']^  казнью  опъ  терзать  меня  стремптся? 
Въ  посл1>ди1и,  зпать,    моп\ъ  желаетъ    слезъ   на- 
питься. 


ЯВЛЕН1Б  II. 

АНТИГОНА,  КРЕОНТЪ,  ЭГИНА,  женщины,  воииы. 

КРЕОНТЪ. 

Виновница  всЬхъ  золь!  преслушнпца  царю! 
Увидь  ты  ужабъ  весь,  ьоторымъ  я  горю. 
Сей  ужасъ  твоего  плодомъ  есть  преступленья. 
Ужъ  тайны  поднялись  во  градЬ  семъ  смятенья: 
Монарха  за  твою  достойну  казнь  виня. 
Граждане  оивск1е   вс.1>  ропщутъ  на  меня. 
П  кто,  кром'Ь  тебл   съ   Эмономъ  въ    томъ   при- 
чиной? 
Таоею  поражень  ужасною  судьбиной, 
И  твердость  зря  мою  преступокъ  твой  казнить, 
Потщился  въ  ихъ  сердцахъ    мятсжъ  онъ  воспа- 
лить. 
Пускай  злод1>йск1Й  ковъ  усилиться  возможетъ. 
Но  лютый  сей  успьхъ  Эмону  не  поможетъ. 
Въ  ст-Ьнахъ  коль  на  меня  народъ  возстанетъ  сихъ, 
Угаснетъ  ужъ  тогда  св-Ётильникъ  дней  твоихъ. 
Пусть  возгремитъ  Эмонъ  оруж1емъ  зд-Ьсь  грозно; 
Чтобы  тебя  спасти,  то  средство  будетъ  поздно. 
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АНТИГОНА. 

Какую  произпесъ  ты  на  меня  хулу! 
Невинна  я  во  всемъ;  лишь  ты  причастепъ  злу. 
Накимъ  ты  правомъ  мн-Ь  назначплъ  рокъ  плачев- 
ный, 
И  кто  теб-Ь  далъ  власть  надъ  жпзя1ю  царевны? 
Ты  новый  путь  сыскалъ  Эдиповъ  родъ  терзать: 
Ты  дщерп  см-Ьлъ  его  казнь  гпусну  предписать. 
Чей  умъ,  зря  страшное  злод'Ьйств1с  такое, 
Злод-Ьйство-бъ  не  родилъ  еще  лют-Ьйше  вдвое! 
Когда  отчаянье  вс/Ь  чувства  засл-Ьпптъ, 
Зараза  зла  въ  сердца  стремительно  летитъ. 
Но  боги,  что  съ  небесъ  въ    грудь  пашу  Прони- 
на ютъ, 
По  боги  чпстоту  дугой  моей  всю  знаютх. 
Открыто  пмъ  все  то,  что  вт»  сордц-Ь  я  таю; 
Читая  тамъ  они  грызущу  скорбь  мою, 
Преклопности  къ  гр'Ьху  ни  малыя  не  впдятъ. 
ВсЬ  чувств1я  мои  злодейство  пенавпдятъ. 
Эмона  знаю  я;  любезна  я  ему; 
Но  чтобъ  онъ  сталъ  злод1>й,  не  в'Ьрю  я  тому. 
Смятен1Й  ожидай;  стремись  ты  въ  преступленье, 
И  плодъ  его  вкуси  —  вселепныя  презр'Ьпье. 
Но  доброд'Ьтель  лишь  единую  любя. 
Унижены  тобой,  превзойдемъ  мы  тебя. 

КРЕОНТЪ. 

О  Фур1'я!  б'Ьды,  лют'Ьйш1я  родивша, 
Межъ  сыномь  и  отцомъ  огнь  злобы  распалпвша! 
Неслыханнымъ  себя  злод15Йствомъ  оскссрня, 
Ты  оправдаться  мнишь,  виня  во  всемъ  меня! 
Какъ  доброд-Ьтслью  тщес.1авиться  ты  можешь, 
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Коль  сердце    той  страны,    гдт^  родилась,  трево- 

;К11ШЬ? 

Ожесточенье  какъ  далеко  столь  несешь, 

Что  поруган1е  мн'Ь  чувствовать  даешь? 

Какъ,  зная  власть  мою,  не  двпгпешься  боязнью? 

Ты  зло  с^тубншь  зломъ;  я  казнь  удвою  казнью. 

АНТИГОНА. 

Не  страшны  казни  мн-Ь    Уже,  я  вижу,  смерть 
Готовится  свой  мракъ  на  дни  мои  простерть. 
Отчаянье  одно  им'Ью  я  въ  11редмет1>; 
Зрю  ужасы  везд1Ь:  что   д1>лать  бол-Ь  въ  св'Ьт'Ь? 
Достойную  себя  всю  жизнь  я  проводя, 
Достойный  путь  возьму  пзъ  оной  исходя. 
Дивишься,   не  робка  что,  зря  я  духъ  твой  зв'Ьр- 

СК1Й. 

Невинный  сердца  предъ  смертью  самой  дерзки. 

КРЕОНТЬ. 

Престану  дерзость  я  С1ю  претерп'Ьвать: 
Ужъ  время  за  нее  пришло  теб*  страдать. 
Что  медлю?  .  . . 


ЯВЛЕН1Е  III. 

АНТИГОНА,  КРЕОНТЪ,  ЭГННА,  ФОРБАТЪ,  ЖЕНЩИНЫ, 

ВОИНЫ. 

ФОРБАТЪ. 

Государь!  весь  городъ  сталъ  въ  волнень-]^. 
Оружье  взявъ  народъ,  въ  непстовомъ  стремленье, 
Со  Антигоною  поступокъ  твой  випитъ 
И  казнь  ея  прес+>чь  къ  темниц*  сой  сп-Ьшитъ. 
ВсЬ  купно  воп1Ютъ:  Креонтъ  пусть  обладаетъ, 
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Но  пусть  сей  казнью  онъ  владеть  не  начпоаетъ, 
И  живу  памъ  отдастъ  пусть    нашихъ  додерь  ца- 
рей . . . 

КРЕОПТЪ. 

Я  укрощу  мятежъ  свпр-Ьпой  черни  сей. 
Пзм^^нопкъ  мн*,  мой  сынт»,  конечно,  имъ  главою? 

ФОРБАТЪ. 

Эмопа  нЁтъ  совсЁмъ  съ  нхъ буйною  толпою..  . 

КРЕОНТЪ. 

Они  оруд1е,  а  онъ  всему  впна. 
Не  прейдетъ  казнь  его,  предательства  ц'Ёва. 
Ыятежъ    воздвпгнулъ  онъ,  попрать  меня  въ  на- 
дежд*. 

(Указывая  на  Антшону.) 
Такъ    сей    злод'ёйки    казнь    пусть    онъ  увпднтъ 

прежде. 
(Л'б  воинамб.^ 
На  уготованну  влеките  смерть  ее. 

АНТИГОНА  [сама  вь  себгь.) 
Духъ,  преходя  отсель  на  в-Ьчно  быт1е, 
Будь  въ  сей  минут*  твердъ. 

(^Воины,  1}рпближ:аясЬу  хотятъ  ее  взять^  но 
она,  отапупя  отъ  тюгъ,  величественными 
свонмъ  видомв  препятствуете  къ  себгь  по- 
дойти.) 

1Мгновенье  погодите. 
Посл-Ьдивй  долгъ  свершу  . . . 

(^Выиувб  скрытый  у  нея  кинокалб,  закалает- 
ел  и,  упавб  въ  руки  Етны  и  окенщинб^  го- 
воршпб  Кб  воииамб) 

Теперь  меня  влеките. 
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КРЕОНТЪ. 

О  ужасъ! 

(»1мшь  только  Эгина  сб  женщинами  ОШ" 
влечетп  на  рукаха  своихъ  Антигону  кг,  стО' 
ронгЬу  то  за  театромъ  слышен^  звукб  ору" 
оюги  и  топогт  бтгущихъ.  Креонтб  про- 
дояокаетб.) 

Но  что  шумъ  сей  предв^щаетъ  еамъ? 
Се  всЬ  мятежники  стремятся  къ  спмъ  м-Ьстамъ. 
Когда  долгъ  поддапныхъ  у  нпхъ   теперь  въ  заб- 

вень-Ь, 
(кб  воинамб.) 
Онп  врага  мои.  Вступите  вы  въ  сраженье. 


ЯВЛЕН1Е  ПОСЛЕДНЕЕ. 

АНТПГОНА,  лежащая  въ  сторонок  театра  на  рукахъ  жен- 

щииъ,    КРЕОНТЪ,     ЭМОНЪ,     ЭГИНА,    ФОРБАТЪ,    ДИ- 

МАСЪ,  жевщипы,  народъ,  воины. 

{Вбплаетб  вооруженный  народб.  Начинается 
сраж:енге.  Эмонб  сб  другой  стороны  сб  Ди- 
масомб  и  сб  малымб  числомб  воиновб  вбть- 
жавбу  останавливаетб  сраженге.) 

ЭМОНЪ. 

Постойте,  дерзк1*е! . . .  что  мыслите  свершить? 
И  вашъ  ли  долгъ  д*ла  монарши  зд'Ьсь  судить? 
Опъ  Вышпяго,  а  вы  его  рабы  закона. 
Когда  не  челов-Ькъ,  свята  для  васъ  корона. 

(Л*б  Креонту.^ 
Ты  видишь,  государь,  какъ  шелъ  я  на  тебя. 
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И  за  монарха  бы  пмъ  предалъ  я  себя. 
Теперь  уже  мой  мсчъ  спасти  тебя  не  нужевъ. 

(^бросаете  .ме'/з.) 

Лишь  ты  противТ)  меня . .  .  п  я  обезоруженъ. 
Преступнпка  пль  н'Ьт'ь,  какъ  хочешь  ты  карай, 
Но  только  жизнь  самой  невпнностп  подай. 
Отдай  царевну  мн*  . . .  народу  возмущенну  . . . 

КРЕОПТЪ  {указавъ  на  Антигону.) 
Возьмите  вы  ее . . .  но  жизпа  ужъ  лишенну. 

эмонъ. 
Что  вижу ! . . .  боги  ! . . . 

КРЕОПТЪ. 

Вотъ  что  сд^лалъ  духъ  строптивъ! 
Она,  свой  смертный  часъ  сама  предускорпвъ, 
Поносно  чтобъ  не  пасть,  сама  себя  сразила, 
II  буйиый  сей  мятежъ  папраснымъ  сотворила. 

эмонъ. 

Я  Антигону  лп  безчувственну  зрю  днесь?.  .. 
Смерть  хладпу  видя  въ  пей,  самъ  леден-Ью  весь.... 
Она  ль  лежптъ,  во  тму  погрязши  вЬчпой  ночи? 
Бе.зъ  цв-Ьту  всЬ  черты,  бсзъ  п.1амснныхъ  искръ 

очи. 
Ея  ль  увядшая  и1]мая  красота, 
Окровавлепна  грудь,  запекшися  уста? 
Ахъ!  сердце  бъ  коль  во  мн-Ь  ни  билось,    ни  ки- 
пело, 
Какъ  могъ  бы  я  узпать  любезное  толь  т-Ьло? 
Ко  гл%  увы!  твоя  божественна  душа? 
Какъ! , . .  н1>тъ  ее! .  . .  она,  сама  свой  рокъ  р'Ьша, 


Лостпгнула  уже  боговъ  безсмертныхъ  лона, 
II  смертью,  св'Ьтъ  презр'ЬвТ),  превысила  Эмона!... 
Как'ь!...   н'бтъ  ее!...   а  я   еще  живу!... 
И  суетно  себ'Ь  на  помощь  смерть  зову  . . 
II,  не.могущ1Й  глазъ  на  св1»тъ  безъ  страха  вски- 
нуть, 
Вм-Ьстилпще  ставъ  мукъ,  безсиленъ  жизнь  изри- 
нуть. ... 
Умножьтеся  во  мн'ё  лют'Ьпшп  скорби  вдругъ, 
Раждайтесь  новыя  на  части  рвать  мой  духъ; 
Вы  ВТ»   каждомъ    чувств*    мн*   давайте   смертну 

рану, 
Вскрывъ  сердце,    вы  въ  него   влеките  боль  жа- 
ла пну, 
Да,  страждя,  умирать  я  всякШ  часъ  могу. . . . 
Я  къ  самому  себ-Ь  какъ  зл-бпшу  лютъ  врагу. 
Я  врагъ  себ1>. ...  я  врагъ  топ,  кою  обожаю. 
Н  Ьтъ;  не  своя  рука. ...  но  я  ее  пронзаю.  . .  • 
Вт>  ужасной  участи  ее  оставпвъ  я  , 
Впновннкъ  сталъ  сего  кроваваго  ручья. 
Увы!  быть  можетъ,  что  ея  душевна  сила 
Въ  злод-Ьяхъ  чтя  меня,  сей  смертью  посп'Ьшила. 
Уб1пца  я  ее. . .  .  мысль  страшная  С1я 
Вв'Ёкъ  жалить  будетъ  духъ,  какъ  п'Ёкая  ЗМ1Я,' 
И  ядовитыя  отчаяи1я  стр1)Лы 
Въ  душ1>  я  понесу  и  жизни  за  пред'Ьлы. 
А  ты,  родитель  мой,  на  сей  смотря  позоръ. 
Ты  видишь  ужасовъ  съ  холодностью  соборъ, 
На  радость  впутреиню   молчанья  взд15въ  личину^ 
Бъ  теб1>  вс+.хъ  нашихъ  золъ    я   перву    чту  при- 
чину ! 
Соч.  /к /1/1».  25 
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Почтп  я  своего  не  впжу  въ  томъ  отца, 
Кто  къ  крайности  прпвелъ  невпнныя  сердца. 
Но  богп  злобы  сей  безъ  казни  не  оставятъ, 
О  лютости  твоей  жал'Ьть  тебя  заставятъ; 
Сокрытый  громъ  метнувъ,  въ  раскаянье  введу тт>, 
Въ  велпч1и  тебя,,  въ  порФпр-Ь  потрясутъ 
II  тартаромъ  престолъ  сод'Ьлаютъ    бездоннымъ. 
Почувствуешь,    сколь  быть    несносно   беззакон- 

нымъ. 
Но,  изступленъ,  кому  упреки  я  творю?  . . . 
Въ  тпран-Ь  семъ  кого?...  родителя  я  зрю!  ... 

КРЕОНТЪ. 

Родителя. ...  НО  ахъ!  тобою  огорчеипа. 
Эмонова  ль  душа  толико  дерзновенна? 
II  отъ  тебя  ль  сносить  упреки  долженъ  я? 
Смпрпся  предо  мной. . . .  Блаженна  часть  твоя. 
Что  ты,  ее  лишась,  не  будешь  мукамъ  жертва. 

эмоыъ. 

Ахъ!  страшны  ль  муки  мн1>,  коль  Антигона  мертва? 
Зри,  смерти  зракъ  на  семъ  чел'Ь  напечатл1^нъ. 
Прелестный  домъ  дупш  безъ  ней  остался  тл'Ьнъ. 
Такъ;  вижу.  . . .   смерть  на  ней  мн-Ь  'Ьдки  взоры 

мещетъ, 
]Маня  къ  себ1>  меня,  косою  острой  блещетъ; 
Съ  той  хочетъ  съедиппть,  к-Ьмъ  чувств1я  горятъ, 
Дверь   в1>чности    раскрывъ,    въ  ней   тму  сулптъ 

отрадъ. 
Спокойство  на  ея  вкушу  я  мрачномъ  лон*.  . . . 
Пустите  къ  ней  меня....  пустите  къ  Антпгон'Ь.... 
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Престаньте  сей  предметъ  священный  окружать: 
Съ  лица  ея  въ  себя  смерть  дайте  мн*  всосать, 
Въ  посл'Ьдн1Й  разъ  ее  почтить  любви  огнями , 
И  жизнь  свою  у  ней  повергнуть  предъ  ногами. 

(^Увидл  на  полу  яеэюащш  кинжалВу  кото-' 
рымб  Антигона  закололась.) 

О,  ты,  оруд1е!  раздравше  н-Ьжиу  грудь, 

Я  коею  горю  и  кою  могъ  тронуть! 

Еще  ты  кровью  мн*  любезной  обагренно: 

Ты  въ  сердц1Ь  было  томъ. ...  ты  для  меня  свя- 
щенно. . . . 

Ты  той,  к'Ьмъ  я  дышалъ,  въ  мракъ  в'Ёчный  вверг- 
ло дни .... 

И  ты  же  съ  ней  меня  въ  семъ  мрак']^  съедини. 

(^Говоря  посл1ьднгл  слова,  стремительно  под- 
нлвб  кинокалъ ,  вонзаетъ  себт  въ  грудь,) 

КРЕОНТЪ 

Что  сд'Ьлалъ  ты? 

эмонъ  (лежа  нарукахс  воиновб.) 

Лишь  ТО,  что  сделать  было  должно. 
На  св'Ьт'Ь  мн-б  уже  остаться  не  возможно: 
Блаженство  все  свое  въ  любезной  потерявъ, 
И  п']Ёжпости  въ  отц'Ь  обратно  не  снискавъ. 
Вотъ  что  меня  грызетъ,   вотъ  ч-Ьмъ    мой  духъ 

страдаетъ, 
И  гн1;въ  твой  глубже  ч'Ёмъ  кинжалъ  меня  прон- 

заетъ. 

Жал-Ьй  о  мн* мой  духъ  на  часъ  останови .  . . 

Брось  кротости  ты  взоръ. ...   и  сыномъ  назови. 


-  268   — 

КРЕОНТЪ. 

Снести  гонен1е  судьбы  немплосердо 
Такое,  какъ  во  мн-Ь,  .шшь  можетъ  сердце  твердо. 
Несчастный!  какъ  рукой  ты  дерзкою  возмогъ 
Пр1ятый  отъ  Небесъ  сложить  съ  себя  залогъ? 
Судьбу  не  допустить  свершить  твое  теченье, 
И  даже  обмануть  Всевышне  Провпд-Ьнье? 
Ты  далъ  ли  самъ  себ*  чего  себя  лишилъ? 
Страдалъ  ты;  безъ  тебя  бъ  рокъ  жизнь  твою  р*- 

шилъ. 
Велпк1я  сердца  суть  жреб1'ю  послушны, 
А  руку  на  себя  подъемлетъ  малодушный. 
Но  что  я  говорю? ...  Я  самъ  всему  виной. 
Свнр'Ьпствомъ  ископалъ  я  пропасть  подъ  тобой  , 
II  можетъ  быть,  тебя  бъ   съ  царевной  ненавн- 

Д'Ьлъ, 
Плачевной   вашей   коль  кончины  бъ  сей  не  ви- 

Д15ЛЪ. 

Не  уноси  съ  собой  вражду  во  гробъ  мою. 

(Сб  велиуаишею  пувствитемностью.) 
Прости  меня.  . . .  вину  я  чувствую  свою. 

эмонъ. 

о,  гласъ,  которьи1  боль  терзаюшу  смягчаеть! 

Родитель  ми-Ь  еще  родительски  в1>щаетъ. . . . 

И  МУЧИВШ1Й  меня  въ  немъ  гн'бва  огнь  угасъ. . . . 

Пр1ятеп ь  самьи1  мпЬ  ужасный  смерти  часъ.  . . . 

Я  съ  Антигоною  себя  соединяю. .  . . 

И  сыномъ  я  . .  .  отцу  любезнымъ  умираю. 
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КРЕОНТЪ. 

Лншплся  жпзнп  опъ !  . . .    я  слезны  токи  лью. . .  • 
Пусть  душу  къ  твердости  неволнмъ  мы  свою, 
Величьемъ  осл'Ьппть  чтобъ  робк1и  взоръ  народа^ 
Но  д'Ьйствуетъ  всего  спльняе  въ  пасъ  природа. 


КОНЕЦЪ     ТРАГЕД1И. 


оды  ДУХОВНЫЯ 


I. 

у         ТЩЕТА   КРАМОЛЫ 
ПРОТИВУ    ПОМАЗАННИКА    Б0Ж1Я. 

Лсаломб  2. 


Почто  смущаются   языки, 
Текутъ  въ  сл-Ьдъ  буйства  своего? 
Земныя  возстаютъ  владыки 
На  Бога  и  Христа  его. 

Рек  ли:  ((зав1&ты  ихъ  отринемъ, 
«Жел'Ьзпы  узы  разорвемъ 
(«И,  презря  власть  ихъ,  съ  выи  скинемъ 
«Несносный,  тяжк1й  ихъ  яремъ. 

Но  ихъ  безумству  посм'1Ьется 
Жпвый  на  небесахъ;  —  речетъ  — 
И  сонмъ  ихъ  страхомъ  потрясется ; 
Господня  ярость  ихъ  смятетъ. 
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Я  Царь,  С10на  обладатель; 

Творца  Я  волю  возв-Ьстплъ. 

Ты  Сынъ  мой,  рекъ  ко  мн*  Создатель: 

Мой  Сынъ!  Я  доесь  тебя  родплъ. 

Проси:  Теб*  Я  въ  поднебесной 
Языки  дамъ  вс*хъ  странъ  земныхъ. 
Твой  скнптръ  пхъ  упасетъ  жел-Ьзной, 
И,  какТ)  скудель,  сотретъ  онъ  ихъ. 

И  нын1),  о  цари!  внемлите, 
И  М1*ру  суд1и  всему! 
Творцу  со  трепетомъ  служите, 
Со  страхомъ  радуйтесь  Ему. 

Пр1Ймпте  гласъ  святыхъ  зав'Ьтовъ, 
Да  гн-Ьвъ  Его  не  воскппптъ, 
И  васъ,  средь  пагубныхъ  сов-Ьтовъ, 
Въ  путяхъ  коварныхъ  потребптъ. 

Но  Онъ  блпстаетъ  ужъ  громами, 
Во  гп-Ьв-Ь  съ  трона  Своего, 
Блаженны  правыя  сердцами, 
Въ  надежд*  твердой  на  Него! 
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II. 

I         НАДЕЖДА  ПРАВЕДНИКА. 

Псаломб  3. 


Сколь  мнопе  враги  возсталп, 
И  МП*,  о  Боже!  ищутъ  б1>дъ! 
Реклп  въ  душ'Ь  моей  печали: 
«Ему  спасенья  въ  Бог15  н'^тъ.» 

Но  Ты,  о  Боже!  въ  двп  толь  злые 
Заступнпкъ  мой,  взносяй  мой  рогъ! 
Воззвалъ  къ  иему,  —  и  отъ  святы  я 
Горы  меня  услышалъ  Богъ. 

Засну  я  въ  мир-Ь  и  проснуся, 
Зане  Господь  покрылъ  пдптомъ. 
Отъ  тмы  враговъ  не  ужаснуся, 
Нападшихъ  на  меня  кругомъ. 

Воскресни,  Боже!  и  всечасно 
Спасай  меня;  —  се  Ты  сразилъ 
Творящихъ  злая  мн*  напрасно , 
II  зубы  гр'1^шныхъ  сокрушилъ. 

Твое,  Владыпо  мой!  спасенье 

Мы  зримъ  во  вс'Ьхъ  копцахъ  земныхъ, 

И  в-Ьчное  благословенье 

На  людяхъ,  Господи!  Твопхъ. 
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^  III. 

ПРИЗЫВАН1Е   ПОМОЩИ. 

ПсаяомБ  6. 

* 

Не  облечп  меня  ты  яростью  Твоею, 

О  Боже!  гиЬвомъ  не  карай, 

Но  кротко  пощади;  я  въ  пемощахъ  слаб-Ью: 
Помилуй,  призри,  псц'Ьляй. 
Уже  вся  сила  сокрушилась 
Въ  груди,  ст'Ёсненной  скорбью  злой; 
И  вся  душа  моя  смутилась: 
А  ты,  что  медлишь?  Боже  мой! 

Возстань  и  душу  днесь  не  дай  на  жертву  злоб*; 

Избавь  для  славы  Твоея ; 
Запе  кто  о  ТебЬ  воспомпнтъ  въ  ад*,  въ  гроб*? 

Отъ  вздоховъ  утрудился  я; 

На  всяку  ночь  постель  омыю, 

Слезами  ложе  омочу; 

Передъ  врагомъ  склоняя  выю, 

Въ  напастяхъ  скорбну  жишь  влачу. 

Бегите  отъ  меня,  вс*  мысл;|Щ1я  злобно: 

Господь  мопмъ  стенаньямъ  внялъ. 

Услышалъ  Опъ  мое  моленье  прискорбно 
II  теплою  мольбу  пр1ялъ. 
Да  возмутятся,  постыдятся, 
Вс*,  МП*  желающая  злыхъ; 
Да  вскор*  тощи  возвратятся, 
И  студъ  везд*  да  встр*тптъ  ихъ. 
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IV. 

ОБЛИЧБШБ   БЕЗБОЖНАГО. 
Псаяомб   1 3. 


Рече  безумный  въ  изступленьи, 
Въ  душ'Ь  своей:  «н-Ьтъ  Бога,  н'^тъ.» 
Земля  погрязла  въ  согр-Ьшеньи; 
ро  злоб*  обуялъ  весь  св1^гъ. 

Господь  съ  иебеснаго  чертога 
Иа  земнородпыхъ  чадъ  прпнпкъ , 
Чтобъ  зр-Ьть,  взыскуяй,  зпаяй  Бога, 
Обрящется  ЛИ  кто  пзъ  нпхъ? 

Но  п-Ьтъ;  всЬ  вкуп'Ь  развратились 
И  уклонились  отъ  Него; 
Съ  пути  благаго  совратились; 
Н-Ьтъ  правыхъ,  в-Ьтъ  ни  одного. 

Иль  ВС*  въ  безумств*  утопаютъ , 
Творящи  зло  и  гр1>хъ  и  студъ? 
Людс'П  моихъ  какъ  хл-Ьбь  сн*даютъ, 
Но  Господа  не  призовутъ! 

Гд*  страха  н*тъ,  тамъ  трепетали , 
Зане  лишь  правыхъ  Богъ  крЬпитъ; 
СовЬты  нища  посрамляли, 
Ему  же  самъ  Всевышн1й  щптъ. 

Сон.  Напн.  24 
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Кто  дастъ  отт>  горъ  святыхъ  спасенье? 
Когда  насъ  Богъ  освободит-ь, 
Съ  Израплемъ  отрадно  п1Ьнье 
1акова  возвеселптъ. 


СП0К0ИСТВ1Е   ПРАПЕДНАГО. 

Псаяомб  22. 


Господь  мой  пастырь,   пе  страшусь: 
Вов'Ькъ  отрады  не  лишусь. 
На  пажптяхъ  обпльныхъ,  злачныхъ, 
Прп  токахъ  тпхихъ  н  прозрачныхъ 
1Меня  къ  покою  Онъ  всслптъ; 
Смятенпу  душу  возвратптъ, 
И  на  пути  наставптъ  правы, 
Для  имени  Его  и  славы. 

Хотя  во  смертну  сЬпь  пойду, 
Не  убоюсь:  Тебя  найду. 
Жезломъ  и  палицей  святою 
Меня  ут1>шивъ,  предо  мною 
Готовишь  Ты  въ  виду  враговъ 
Трапезу  вс*хъ  благихъ  даровъ; 
Главу  мп'Ь  муромъ  умащаешь, 
И  полпу  чашу  наливаешь. 
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Вся  жизнь  исполнится  моя 
Щедротъ  Твопхъ  п  благостынп; 
II  въ  храм'Ь  Твоел  святыни 
До  смерти  водворюся  я. 


У1. 

ВОЗНОШЕШЕ  ДУШИ  КЪ  БОГУ. 
Псаломь  41. 

Съ  какпмъ  въ  полдневный  зной  стремленьсмъ 
Летптъ  елепь  на  брегъ  ручья, 
Съ  такпмъ,  о  Боже!  нетерп'Ьньемъ 
Парнтъ  КЪ  Теб*  душа  моя. 

Душа  моя  стремится  къ  Богу, 
Къ  жпвому,  КЪ  сильному  Творцу: 
Но  жпзнп  сей  прошедъ  дорогу, 
Когда  явлюсь  Его  лицу? 

О,  скорбна  мысль!  почто  мгновенно 
Нельзя ,  веселый  множа  сонмъ, 
Со  гласомъ  п1.спп  восхищенной 
Войтп  ликуя  въ  Бож1Ц  домъ? 

Ми*  слезы  были  въ  сн1>дь  всю  ночь  н  день  печалп, 
Моя  бес1>да  —  томный  вздохъ. 
Когда  враги  мнЪ  повторяли: 
((Скажи  памъ  иьшЬ,  гдЬ  твой  Богъ?» 


I 

Почто,  душа  моя!  уныла? 

Почто  меня  ты  возмутила? 
На  Бога  уповай:  Онъ  вознесетъ  твой  рогь; 

Хвалы  моей  услышнтъ  п-бнье, 
Запе  единый  взоръ  Его  —  мое  спасенье: 

Онъ  мой  защнтннкъ,  онъ  мой  Богъ. 

Хоть  зратъ  мой  духъ  печали  полный, 
Что  бездна  бездну  золъ  зоветъ; 
Что  вс'Ьхъ  на  мн'Ь  напастей  волны 
Прешлп,  одна  другой  во  слЬдт»; 

Но  если  мн-Ь  Господь  спасенье 
Явитъ  во  дни,  въ  ночи  Ему 
Похвальное  воскликну  пЬнье, 
Съ  мольбою  къ  Богу  моему. 

Творцу,  чтовъб-Ьдствахъ  щитъмн-б  твердый, 
Почто  забылъ  меня?  скажу: 
Когда  вознесся  врагъ  злосердып, 
Почто  я  сЬтуя  хожу? 

Мн-Ь  въ  грудь  былъ  острый    мсчъ,  во  дни  моей 

печали , 
Моя  бесЬда  —  томный  вздохъ, 
Когда  враги  мн-Ё  повторяли: 
^  «Скажи  намъ  ныи'1Ё,  гд1>  твой  Богъ?» 

Почто,  душа  моя!  уныла? 

Почто  меня  ты  возмутила? 
На  Бога  уповай:  Онъ  вознесетъ  твой  рогъ; 

Хвалы  моей  лслышитъ  п'бнье; 
Заие  единый  взоръ  Его — мое  спасенье; 

Онъ  мой  защитникъ,  Онъ  мой  Богъ. 


"1» 
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УП. 

ВЕЗДЕСУЩНОСТЬ  и  ПРОМЫСЛЪ  Б0Ж1Й. 

Лсаломъ  138. 


Творецъ  м1ровъ  п  челов-Ька! 
Ты  испыталт)  мспя,  узналъ 
И  сокровенны  издалека 
Мои  Ты  мыслп  угадалТ). 

Вс*  подвиги  МОП  Ты  знаешь; 
Пути  мои  ВС*  видишь  Ты; 
И  каждый  шагъ  мой  назираешь 
Недремно  съ  горной  высоты. 

Въ  ум*  рожденное  лишь  слово 
Известно  сердцу  одному, 
Изъ  устъ  летать  едва  готово, 
Дошло  ужъ  къ  слуху  Твоему. 

Везд*  Твоя  мн*  зрится  сила, 
Куда  ни  обращаюсь  я; 
И  верхъ  главы  моей  покрыла 
Стрегущая  рука  Твоя. 

Высокой  столь  и  столь  чудесной, 
Творецъ!  премудрости  Твоей 
Постичь  не  можетъ  умъ  мой  т'Ьсной, 
Но  изступ.1епъ  дивится  ей. 
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Гд*  скрыться  отъ  Тебя,  не  знаю; 
Взнесусь  надъ  звездны  высоты: 
На  трон*  тамъ  Тебя  встр1эчаю; 
Спущусь  во  адъ   . .  .  п  тамо  Ты. 

Парю  ли  на  крылахъ  деннпцы 
На  краин1й  Океана  брегъ, 
И  тамо  длань  Твоей  десницы 
1Мой  быстрый  остановитъ  б'Ьгъ. 

Я  рекъ:  во  тм*  могу  сокрыться, 
Но  взоръ  Твой   осв'Ёщаетъ  т1>нь: 
Предъ  ипмъ  не  можетъ  мракъ  сгуститься , 
И  возс1яетъ  ночь  какъ  день. 

Сколь  чуденъ  Богъ,  меня  создавып, 
Сколь  чуденъ  Ты  въ  д*лахъ  Свопхъ! 
Въ  нпхъ  лучъ  Твоей  блпстаетъ  славы; 
Душа  моя  гласитъ  о  нихъ. 

Когда  еще  я  не  зачался, 
Меня  ужъ  Ты  образовалъ; 
И  Ты,  когда  я  оживлялся, 
Изъ  чрева  матери  пр1ял'ь. 

Ты  твари  зр1>лъ  иесотворенны, 
Какъ  будто  бъ  пхъ  давно  созда.гь; 
И  всей  пхъ  жизни  дни  внесенпы 
Ужъ  въ  книг*  вечности  читалъ. 

О,  сколь  Твоя  премудрость  дивна! 
Сколь  множество  ея  плодовъ! 
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Как'ь  время,  ц*пь  пхъ  непрерывна; 
Число  какъ  тма  морскпхъ  песковъ, 

И  Ты  ль,  Творецъ!  всезрящимъ  окомъ 
Злод'Ьйства  гр'Ьшниковъ  не  зришь, 
И  въ  гн^в*  праведномъ,  жестокомъ , 
Ихъ  смерт1Ю  не  поразишь? 

Б'1^гите  жъ,  злыя!  уклонитесь, 
Языкъ  вашъ  остръ,  какъ  жало  зм'Ьй; 
Хулу  гласить  вы  не  страшитесь 
На  Бога  въ  буйности  своей. 

О,  Боже  мой!  Ты  зришь  п  вид'Ьлъ, 
Какъ  дерзостпыхъ  враговъ  Твоихъ 
Я  всей  душой  возненавпд^лъ 
И  за  враговъ  считалъ  мопхъ. 

Изв'Ёдай,  крою  ль  въ  сердц-Ь  злобу? 
О,  Господи!  и  вождь  мн^  будь 
Смотри,  мой  путь  ведетъ  ли  къ  гробу? 
И  къ  в-Ёчности  скажи  мн*  путь. 


-«•^- 


ПП. 

ПЛ-ЁНЕН1Б  ИЗРАИЛЯ. 
Лсаломб  136. 


У  Вавплонскихъ  р'Ькъ  мы  с*ли  и  рыдали: 
Прискорбно  тамъ  святый  С10пъ  воспоминали. 


—  284  — 

Средь  насъ  на  в*тв1яхъ ,  подъ  деревомъ  сухимъ, 
Псалтири  наши  струоъ  лишенный  впс1>ли. 
Тамъ  ведш1я  во  пл-Ьнъ  намъ  стражи  повел']Ёли 
Дабы  восп'Ьлп  мы  С1онски  п-Ёсни  имъ. 

Какъ  п1&снь  Господню  п'Ьть  въ  земли  я  чуждой 

Божественный  Схонъ!  коль  я  тебя  забуду, 
Забвенною  нав-Ькъ  моя  десница  будь; 
Къ  гортани  моему  прильпни  языкь  мой  в1>чно, 
Когда  я  о  теб-Ь  не  поскорблю  сердечно, 
Не  восхощу  тебя  съ  весельемъ  помянуть. 

Суди,  о  Господи!  Ты  въ  день  Ерусалима, 
Эдомъ,  которымъ  зришь  его  теперь  гонима. 
Онъ   рекъ:    аНзранльтянъ   постигъ  день  золъ  и 

слезъ; 
«До  основан1я  пхъ  грады  разрывайте, 
«Несытымъ  пламенемъ  пхъ  села  пожирайте, 
((Чтобъ  вихрь  ихъ  пепломъ  рвы  глубок1я  занесъ.1 

А  ты,  о  люта  дщерь  надменна  Вавилона, 
ОпустОшающа  обители  С1она! 
Блаженъ,  кто  бремя  всЬхъ  терпнмыхъ  нами  б'Ьдъ 
На  возеосящуюсь  твою  главу  воздвигнетъ; 
Блаженъ,  кто  чадъ  твоихъ,  какъ  рокъ  тебя  по" 

стигнетъ, 
Отторгнувъ  отъ  груди,  о  камень  разобьетъ! 


-<•»-' 
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тх. 

НА  РАЗБИТ1Е    ЕГИПТЯНЪ. 

Пророчество  Тере.тя,  Глава  46. 

Мечп  и  стрелы  изострите, 
Покройте  броней  рамена , 
На  чела  шлемы  возложите , 
РазвЪя  ратны  знамена, 
На  бурны  кони  возсЬдайте, 
Ст-Ьенпте  твердый  рядъ  полковъ, 
Смертельны  копья  устремляйте, 
Теките  въ  ср1>тенье  враговъ. 

Но  что?  я  зрю  васъ  устрашенныхъ, 
И  обращающпхъ  хребетъ. 
Отъ  воевъ  кроясь  разъяренныхъ, 
И  вождь  и  ратникъ  вашь  течет  ь, 
Б15жнтъ,  озр1>ться  не  дерзаетъ. 
Летаетъ  алчна  смерть  въ  полкахъ, 
Всю  землю  кровью  напояетт), 
Предводнтъ  васъ  и  гонптъ  страхъ. 

Не  унесутъ  васъ  легки  кони, 
Жсл'Ёзныо  не  укроетъ  щптъ, 
Разсыплетъ  мечъ  литыя  брони 
И  шлемы  ваши  сокрушитъ. 
При  встр'Ьч1Ь  грозна  сопостата, 
Отъ  страха  войски  поб'Ьгутъ^ 
Разбиты  на  брегахъ  ЕвФрата, 
Какъ  стебли  подъ  косой  падутъ. 


I 
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Кто  сей,  текущ1Й  въ  поле  брани, 
Р'Ёк1Ь  подобепъ  быстротой, 
Котора,  взявъ  потокопъ  дани, 
Надменна,  брегъ  преходптъ  свой^ 
Пространны  долы  потопляеть 
И,  горъ  верхи  волной  покрывъ, 
Твердыни,  башни  ппзвергаетъ 
Въ  сравненный  съ  моремъ  свой  разлпвъ? 

Египетъ,  какъ  р1>ка  стремится; 
Какъ  волны,  сонмъ  его  полковъ; 
Число  пхъ  лишь  с"ь  числомъ  сравнится 
Песчппокъ  у  морскихъ  бреговТ). 
Онъ  рекъ:  «пойду,  покрою  землю; 
((Низвергну  градъ  враговъ  моихъ; 
«Во  гя'Ьв'Ь  мечъ  па  нихъ  подъемлю; — 
М  кто  спасти  возможетъ  ихъ?» 

Съ  восходомъ  св1>тлыя  денницы, 
1\1авряне!  ополчитесь  въ  строй. 
Возшедъ  на  ратны  колесницы 
Теките,  Лив1яне!  въ  бой; 
И  вы,  о  Лидяне!  дерзайте; 
Пока  пашъ  лукь  не  ослаб'Ьлъ, 
Съ  высотъ,  противныхъ  поражайте 
И  тучею  покройте  стр1злъ. 

Сей  день,  день  мщен1я  Господня; 
Господь  врагамъ  своимъ  отмститъ: 
Пожретъ  полки  ихъ  преисподня; 
Господень  мечъ  пхъ  поразитъ 
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И  въ  сытость  кровью  пхъ  упьется. 
Добыча  вся,  весь  станъ  врага, 
Двесь  Богу  въ  жертву  прппесется 
На  васъ,  ЕвФратски  берега. 

Теки  ты  къ  Галааду  пын1> 
Строптивая  Египта  дщерь ! 
Тамъ  въ  горестной  твоей  судьбпн1> 
Ц1>ленья  не  найдешь  теперь. 
Чараш!  бЬдству  не  поможешь: 
Главу  твою  покроетъ  струпъ; 
Б1>снуясь,  длань  свою  изгложешь, 
А  враны  растерзаютъ  трупъ. 

Народы  зрятъ  твои  печалп; 

Всю  землю  вопль  наполнил  ь  твой ; 

Главами  люди  покивали 

И  поругалпся  тобой. 

Твой  врагъ  попралъ  твою  гордыню, 

Онъ  славы  рогь  твоей  сломилъ; 

Страну  преобратилъ  въ  пустыню 

И  градъ  твой  пепеломъ  покрылъ. 


X. 

П0ДРАЖАН1Е  00  ПСАЛМУ! 
живый  въ  помощи  вышняго. 

Въ  покров-Ь  Вышняго  живущ1й, 
Вступя  въ  святый  Его  чертогъ, 
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Речетъ:  «враговъ  мопхъ  борющ1Й, 
«Ты  мой  защптенкъ,  ты  мой  Богт,!» 
Правдивъ  глаголъ:  Господь  во  брани 
Взнеся  къ  его  защнт1Ь  длани, 
Плещьми  Своими  ос15нплТ); 
Крамолы  кр-Ьпку  сЬть  терзая, 
Оружьемъ  правды  окружая, 
Крыломъ  его  Свонмъ  покрылъ. 

Душею  правый  не  боялся 
Напастей  средь  нощпой  т1)Ни; 
Въ  надежд*  твердъ,  не  уклонялся 
Отъ  стр-Ьлъ  летающпхъ  во  дни; 
Съ  свир1^пымъ  княземъ  тмы  сражаясь. 
Бронею  В'Ьры  ограждаясь, 
Онъ  гибель  нес'ь  врагу  сему; 
Хоть  тисящп  ошуйю  пали 
И  одесную  тмы  лежали, 
Но  смерть  не  ближилась  къ  нему. 

Достойно  буйству  воздаянье 
Своими  онъ  очами  зр'Ёлъ; 
Зане  чрезъ  твердо  упованье 
Приб^Ьжище  въ  Творц'Ь  обр-Ьлъ. 
Среди  кровава  поля  бранна 
Коснуться  не  дерзнула  рана 
Безтрепетнрй  его  груди: 
Всевыилпй,  благостью  водимый, 
Вел'Ьлъ,  да  Ангелы  незримы 
Отъ  золъ  хранятъ  его  пути. 
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Внявъ  Ангелы  вел-Ьнью  строгу, 
Подъяли  па  рукахъ  его, 
Да  не  преткнетъ  о  камень  ногу 
Среди  теченья  своего. 
Въ  стезю,  гд'Ь  смерть  грозила  близка, 
На  аспида  и  васплпска 
Онъ  см'Ьлою  пятой  ступалъ; 
Подъ  кровомъ  благости  святыя, 
Геенной  дышущаго  зм1я 
И  яростнаго  льва  попралъ. 

На  Бога  уповалъ,  и  Сильный 
Его  пзбавилъ  п  покрылъ^ 
Возслалъ  къ  Творцу  мольбы  умильны,  — 
И  слухъ  къ  нему  Гос1[10дь  склонилъ; 
Былъ  въ  скорби  съ  нпмъ  и  не  оставилъ; 
Изъялъ  отъ  лютыхъ  б*дъ,  —  прославилъ: 
Простря  надъ  нпмъ  небесный  щптъ, 

Десницею  вознесъ  святою; 

И  дней  исполня  долготою, 
Спасенье  М1ру  —  имъ  явптъ. 


Соч.  Капн.  25 


оды  ТОРЖЕСТВЕННЫЯ 


I 


I. 


НА  ИСТРЕБЛЕШЕ  ВЪ  Р0СС1И   ЗВАШЯ  РАБА 
ЕКАТЕРИНОЮ    ВТОРОЮ, 

ВЪ  15  день  Февраля  17В6  года. 


Красуйся  счастлива  Росс1я! 

Восторгомъ  радостнымъ  пылай; 

Встречая  времена  златыя, 

Главу  цв1^тамII  ув'ЬиЧай; 

Въ  порфпру  св1зтлу  облекпся; 

Веселья  муромъ  умастпся. 

Да  гласъ  твой  въ  п-Ьспяхъ  возгремнтъ, 

Исполнптъ  радостью  вселенну: 

Теб1Ь  свободу  драгоц'Ьпну 

Е  КАТЕ  ран  А  диесь  дарптъ. 

О  даръ  божествепныя  длани! 
Даръ  пстпнныхъ  богоцарей ! 
Достойиы\ъ  в1)Чной  сердца  дани, 
Достойпыхъ  м1ра  алтарей! 
Росс1Йсй1е  сыны!  теките, 
Усердья  жертвы  принесите: 
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Мы  съ  ними  Той  къ  стопамъ  падемт», 
Чья  насъ  десница  возставляетъ, 
Оковы  съ  нашнхъ  рукъ  снпмаетъ, 
И  съ  вый  невольцич1й  яремъ. 

Съ  временъ  въ  забвеп1п  лежащихъ, 

Нашъ  родъ  былъ  славенъ  на  зе1>1ли.. 

Везд'Ь  съ  молвой  поб^дъ  гремящпхъ 

Росс1Йсь-п  лавры  возрасли. 

Не  тамъ  лишь,  гдь  восшедша  Оеба, 

Текущаго  но  своду  неба, 

И  въ  понтъ  сходяща  впдЬнъ  св1>тъ; 

Но  тамъ,  гд-Ь  богъ  сей  не  С1яетъ, 

Завесы  ЗВ153ДПОЙ  не  вскрываетъ, 

Гд'Ь  в'Ьчно  мрачна  ночь  ллшетъ. 

Среди  такого  блеска  славы, 
ПобЬдъ,  которымъ  н15тъ  числа , 
Во  узахъ  собственной  державы 
Росс1я  рабства  дни  влекла. 
Когда  чужую  ц-Ьпь  терзала, 
Сама  въ  верпгахъ  унывала» 
И  не  рвала  свопхъ  оковъ; 
Но  рабол-Ьпными  руками  - 
Упадшихъ  предъ  ея  ногами 
Царей,  брала  подъ  свой  покровъ. 

Теперь,  о  радость  несказанна! 
О  день,  св-^тляе  дня  поб15дъ! 
Царица,  небомъ  низпосланпа, 
Неволи  тяжки  узы  рветъ; 


Росс1я !  — •  ТЫ  свободна  пын-Ь !  — 
Ликуй:  —  вов-Ькъ  въ  Екатерин* 
Ты  благость  Бога  зр1>ть  должна: 
Она  теб*  вновь  жизнь  даруетъ, 
И  счастье  съ  вольностью  связуетъ 
На  всЬ  грядущп  времена. 

Обпл1е  р-Ькой  польется, 

И  ризу  позлатитъ  полей. 

Гласъ  громкпхъ  пЬсней  разнесется, 

Гд'Ь  раздавался  звукъ  ц-Ьпей. 

Д'Ьвицъ  и  юношъ  хороводы 

Выводятъ  ужъ  во  сл1Ьдъ  свободы 

Забавы  въ  рощи  за  собой; 

И  старость,  нгомъ  л'Ьтъ  согбенна, 

Предъ  гробомъ  зрится  восхищенна, 

Съ  свободой  встр1Ьтя  в-Ькъ  златой. 

Развязанными  днесь  крылами 
Орелъ  росс1пск1Й  воспаритъ 
Надъ  гордыми  его  врагами; 
Съ  высотъ  нхъ  выи  поразитъ; 
Обвившись  пламенемъ  перупа, 
Въ  Эвксип-Ь  изъ  руки  Нептуна 
Трезубый  жезлъ  псторгнетъ  онъ; 
Вь  дальп'кпш1е  враговъ  пред1>лы 
Пошлетъ  молн1еносны  стр']^лы 
И  раздробптъ  сарматск1Й  тронъ. 

Лети,  пернатыхъ  царь!  взноспся, 
Главой  касайся  небесам  ь; 


Надъ  кровомъ  в-Ьчности  спустися; 
Внеси  въ  ея  священиый  храмъ 
Свящеппып  лпкъ  Екатерины. 
Безсмертвыхъ  д1Ьлъ  Е  я  картины 
Та1мъ  изваянны  на  ст-Ёнахть; 
Да  узрятъ  в1Ькп  отдаленны, 
Колико  времена  блаженны 
Текутъ  въ  подвластныхъ  Ей  странахъ. 

А  Ты,  которая  свободу, 
Какъ  животворный  св-Ьтъ  даришь! 
Знай,  что  Росс1Йскому  народу 
Ты  в1>чну  цЬпь  принять  велишь: 
Мы  прежде  власти  покорялись; 
Въ  пл-Ьну  дп'Ьсь  кротости  остались, 
И  стали  пл1;нн1>е  стократъ:  — 
Твои  щедроты  безконсчпы, 
Сш  сердецъ  оковы  в1зчны, 
И  духъ  свободы  покорятъ. 

Въ  потомстве  благодарны  Россы, 
Насл-Ьдникп  времепъ  златыхъ, 
Воздвигпутъ  въ  честь  Твою  колоссы, 
Блестящи  славой  д1)ЛЪ  Твоихъ. 
Въ  нихъ  кротк1Й  образъ  изваянный, 
Рукою  правды  ув-Ьнчанный, 
Святиться  будетъ  въ  родъ  п  родъ: 
И  время,  кое  все  сражастъ, 
Безсмертну  косу  изломаетъ 
Объ  памятникъ  Твоихъ  щедротъ. 
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П. 

НА  0БЪЯВЛЕН1Е  ВОЙНЫ  ПОРТОЮ  Р0СС1И, 

1787  года  Августа  5  дня. 


Какимъ  ужаснымъ  гласамъ  внемлю?  — 

Звукъ  бранныхъ  трубъ  раздался  вдругъ 

И  прахъ  и  дымъ  покрыли  землю:  — 

Се  двинулся  на  сЬверъ  югъ!  — 

Се  росскпмъ  врагъ  орлсмъ  попранный, 

Стремящ1Йся  на  новы  рапы, 

Уб1пственну  подъемлеть  длань. 

Вознесши  буйства  рогъ  кичливый, 

Онъ  мпрныя  псторгъ  оливы 

И  мечъ  пзвлекъ  на  месть,  на  брань. 

Доколь,  облекшися  въ  гордыню, 

Онъ  будетъ  нагло  возбуждать 

Полнощи  кроткую  богиню 

Перуны  на  него  метать? 

Давно  ли,  устремленный  къ  бою, 

Подъ  сильною  Ея  пятою, 

Онъ  брегъ  дуиайск1Й  погфывалъ!  — 

Такъ  въ  мрачны  пропасти  Эреба, 

ТиФопъ  *),  съ  лазуриыхъ  сводовъ  неба 

Низринутый  Зевесомъ,  палъ. 


*)   Тифонь,  одпнъ  изъ  Титановъ,   возставшихъ  противу 
боговъ. 
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Такъ  сынъ  Эола,  *)  осужденный 
На  верхъ  крутой  горы  катать 
Во  ВА'Ь  камни  раскаленпы, 
Стремящ1еся  къ  долу  вспять^ 
Напрасно  мышцы  напрягаетъ 
И  потъ  кровавый  пролпваетъ: 
Трудамъ  не  впдптъ  онъ  конца.  — 
Толь  строго  боги  справедливы 
Караютъ  мысли  горделивы 
И  буйствомъ  полныя  сердца! 

Срацинъ!  избегни  злаго  рока, 

Уже  испытанна  тобой. 

Хоть  въ  брани  Россовъ  грудь  жестока, 

Но  умягчается  мольбой. 

Приди,  пади,  прими  прощенье.  — 

Но  вяшщей  ярости  волненье 

Мп'Ь  кажетъ  твой  суровый  вндъ; 

Ты  мещешь  вкругъ  свир1>пы  взоры, 

И  гп1>въ,  къ  пролитью  крови  скорый, 

Сильияй  въ  груди  твоей  кипптъ. 

Теки  же,  рокомъ  злымъ  гонимый! 

Паденье  ускоряй  твое. 

А  ты,  о  Россъ  непобедимый! 

Прими  и  мечъ  и  коп1е  ^ 

Но  броню,  щптъ  и  шлемъ  отрини: 

Теб*,  на  пагубу  гордыни, 


^)   С'мма  Оолпу  СчзиФЪ. 
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СонмТ)  горьепхъ  сплъ  предъидетъ  въ  бой. 
Хоть  бездаы  встретится  стремнина, 
Дерзай:  —  тебя  Екатерина 
Ведетъ,  и  Богъ  споборникъ  твой. 

Какъ  волны  Геллеспонта  чисты, 

Такъ  днесь  Эвксинъ  позналъ  твой  Флагт». 

Уг ладился  предъ  нимъ  кремнистый, 

Недвижный  Бористена  прагъ. 

На  Тавръ,  до  неба  восходящей, 

Взлет'Ьлъ  орелъ  твой,  месть  носящ1Й  — 

Грозою  врагъ  объятъ  кругомъ. 

Лишь  только  мечъ  ко  брани  двинешь, 

Ты  горду  рать  его  низринешь, 

Разсыплешь  въ  прахъ,  лишь  бросишь  громъ. 

Мн-Ь  Музы  тайну  открываютъ 
Съ  зав1^сой  бу дущихъ  временъ:  — 
Перуны  росски  тамъ  сверкаютъ, 
И  гордый  рогъ  луны  сотренъ. 
Вдали  престолы  вижу  новы, 
И  рабствТ)  расторгнуты  оковы. 
Храмъ  славы  зрю  на  небесахъ; 
На  лаврахъ  тамъ  блестятъ  троФСи, 
II  имя  кротк1я  Астреи 
Въ  зв1>здпыхъ  светится  круга хъ. 


-а»^- 
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III. 

ОТВ*ТЪ  РАФАЭЛА   П*ВЦУ  ФБЛИЦЫ  *). 

РаФаэлъ  Санкцю  Урбппской, 

За  Стпксъ  отшедш1Й  на  покой, 

Мурз11  Орды  Киргизской,  Крымской, 

Каракал пацкой,  Золотой, 

А  подлинно  какой,  не  знаетъ, 

Здоровья,  счаст1я  желаетъ 

И  просптъ  сей  принять  отв'Ьтъ 

На  то  послапье  длинновато, 

Которое  Эр>йй  крылатой 

Ему  на  сей  доставплъ  св1Ётъ. 


•)  Неподражаемое  нзображен1в  Фелицы,  сочинен1е  Гав- 
р1ила  Романовича  Державииа,  дало  мц1>  поводъ  къ  иапи- 
сан1ю  отвЬта  РаФаэла,  въ  которомъ  весь  пятый  куплетъ 
заимствоваиъ  изъ  слЬдующнхъ  трехъ  прекрасныхъ  строФЪ 
его: 

Престолъ  Ея  на  Скапдниавскпхъ, 

Камчатскпхъ  и  златыхъ  горахъ, 

Отъ  странъ  Та11мурск11хъ  до  Кубанскихъ 

11оставь  на  сорокъ  двухъ  столбахъ. 

Какъ  зеркалъ  восемь  бы    стоя.111 

Ея  ВСЛПК1Я  моря. 

Съ  полнеба  звЬзды  осв1^щалп, 

Вокругъ  багряная  заря.» 


Стро»а  8. 


На  сребро-лунно  государство 

Простри  крылаты!!,  сизый  громъ; 

Въ  жел'Ьзно-каменное  царство 

Брось  молньы  и  поставь  въ  верхъ  диомъ. 
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Мурза!  сто  тридцать  повел±иш, 
ПредппсаниыхТ)  тобою  мп-Ь, 
Признаться,  удивили  тЬви, 
Жпвущи  въ  зд'Ьшней   стороп-Ь: 
Казалось  имъ  то  очепь  странно, 
Что  такъ  слегка  н  столь  пространной 
Ты  вздумалъ  мн1Ь  урокъ  задать   — 
Но  сихъ  задачъ  надъ  сотой  долей, 
Пов-Ьрь,  со  всею  доброй  волей, 
Пришло  бы  въ  пень  Апеллу  стать. 

Ты,  видно,  думалъ,  что  не  диво 
Изобразпвшимъ  вещество, 
Изобразить  достойно,  живо 
И  непостижно  божество; 
Что  какъ  воображенью  слово, 
Такъ  краской  мастерство  готово. 


Орелъ  царевнинъ  бы  ногою 
Въ  верху  рога  луны  сгибалъ; 
Тогда  жъ  бы  на  землЬ  другою, 
У  льва  голодный  з^^въ  сжималъ. » 


СтроФа  47. 


Представь,  чтобъ  гласъ  сен  свЪтодарный 

Какъ  лучъ  съ  небесъ  проникъ  сердца ; 

Цзвлекъ  бы  слезы  благодарны, 

И  вс1>  монарха  и  отца 

И  Бога  бы  въ  Фелиц'Ь  зрЬлн, 

Который  праведенъ  и  благъ ; 

Изъ  устъ  бы  громы  лишь  гремкли , 

Которы  у  нее  въ  рукахъ.» 

СтроФЯ  26. 
Сои.  §\апн.  26 
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Высоку  мысль  глазамъ  казать; 
И  какъ  ума  паренья  скоры, 
Такъ  кисти  см1Ьлыя  узоры 
И  чувствамъ  образъ  могутъ  дать. 

Но  н'Ьтъ,  Мурза!  не  такъ  не  трудно, 
Какъ  то  себ*  мечтаешь  ты , 
Вс15хъ  прелестей  собранье  чудно 
Искусно  слить  въ  одн*  черты; 
Чтобъ  душу  ангела  небесна 
Представила  краса  т'Ьлесна. 
Мы  солнце  впдимъ  каждый  день; 
Однако  вся  искусства  сила 
Изобразить  сего  св-Ьтила 
Одну  подобья  можетъ  т-Ьнь. 

Не  такъ  легко  «падъ  полвселенной 
(([1а  сорокъ  токмо  двухъ  столбахъ 
(( Престо лъ  поставить  возпесспной, 
((Въ  осьми  смотрящ1йся  моряхъ; 
((Такъ  ноги  распростерть  орлины, 
((Чтобъ  сжалъ  одною  зЬвъ  онь  львиный, 
((Другой  рога  луны  сгибалъ; 
((И  написать,  какъ  громъ  горящ1Й, 
((Въ  десЕиц'Ь  кроткой,  злымъ  грозяний, 
((Грем15лъ  изъ  устъ,  но  не  сражалъ. 

А  ты  желалъ,  чтобы  всЬ  дипа, 
Которы  намъ  ты  возв'Ьстилъ, 
Чтобъ  опись  славныхъ  д'1Ьлъ  архива , 
Въ  одну  картину  я  вмЬстилъ!  — 
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Хоть  зналъ  я  тщетное  желанье, 
Но  все  употребнлъ  старанье 
Теб*  сколь  можно  угодить; 
И  такъ  пустяся  на  удачу, 
Чтобы  рЬшить  твою  задачу, 
Я  предпр1ялъ  ее  дробпть. 

Сперва  созвавъ  въ  сов-Ьтъ  согласной 
Весь  живоппсный  нашъ  синклитъ, 
Фелицы  твоея  прекрасной 
Р'Ьшился  я  представить  видъ; 
А  чтобъ  исполнить  чудно  Д'Ьло, 
Юноны  санонитой  т'Ьло 
Минервиной  главой  свершилъ; 
И  прелестьми  трехъ  Гращй  нЬжныхъ 
Покрывъ,  о  чреслахъ  б-Ьлосн-Ьжныхъ 
Кнпридинъ  поясъ  обложилъ. 

И  восхищался, ....  какъ  предъ  мною 

Представъ  мурза  какпхъ-то  Ордъ, 

Подъ  шапкой,  бритой  головою 

И  длинными  усами  гордъ, 

Спросилъ:  кого  изображаю?  — 

Фелицу.  —  «какъ  Ее?  —  я  чаю, 

а  Что  бредишь  ты, — брось  кисти  прочь, 

«И  трудъ,  мой  другъ,  оставь  напрасный: 

«Ея  ли  образъ  то  прекрасный? 

«Онъ  сходенъ  съ  нимъ,  какъ  съ  полднемъ   ночь. 

Сказалъ  и  съ  гн1>вомъ  удалился.   — 
Прпв1>тствомъ  удпвленъ  такпмъ, 
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Я  р'Ьчь  завесть  поторопился 
О  чудпой  сей  Фелиц*  сь  пимъ. 
Догнавъ  его,  —  мурза  почтенный! 
Сказалъ,  оставпмь  несравненный 
Фелицынъ  впдт);  позволь  спросить 
Сов'Ёта,  какъ  бы  кпсть  счастлива 
Могла  сего  осьмаго  дпва 
Хоть  подвиги  изобразить?» 

«Хоть  подвиги?  —  не  трудно  д'Ьло 
лЗат^ялъ  ты  въ  ум1Ь  своемъ! 
«Хотя  6ъ  васъ  сто  надъ  нпмъ  сидЬло 
«Весь  в-Ькъ,  вы  встали  бы  ни  съ  ч'Ьлгь. 
(«Для  рамъ  обширной  той  картины 
((МалТ)  л1Ьсъ  всей  зд'Ьшней  Палестины; 
«А  гд1>  взять  красокъ  и  кистей? 
((Опомнися,  теб1а  ль  пристало 
((Явить  намъ  ясное  зерцало 
«Великихъ  д-Ьлъ  Царевны  сей? 

((Надъ  всЬмп  царствами  вселенной 
«Она  возносится  какъ  кедръ 
«Надъ  тростью  гибкой,  униженной, 
«Чуть  выросшей  пзъ  влаи;ны\ь  н1>дръ. 
«Державный  скипетръ  простираетъ: 
((На  царства  тамь  гражданъ  в'Ьнчаетъ; 
«Въ  подданство  царствы  здЬсь  беретъ; 
«Тутъ  въ  брань  тску1ци  зря  державы, 
«Претитъ  потоки  лишь  кровавы, 
«И  судъ  а  миръ  имъ  подаетъ.» 
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«Се  громъ  и  трескъ  Ея  перуна, 

«Страшилища  владыкъ  земли, 

«Съ  полпощи  грянувъ,  домъ  Нептуна 

«Въ  СредземномТ)  Понт'Ь  потрясли. 

«Тамъ  Гидръ  Она  въ  волиахъ  сжигала; 

«Луну  надменну  затмевала 

«Крылами  своего  орла; 

«И  царствъ  не  возмутя  покою, 

«Въ  пред1>лъ  свой  сильною  рукою 

«Пространно  море  вовлекла. 

«Но  слова  ли  возможетъ  сила 

«Явить  въ  велич1и  своемъ, 

«Какъ  мракъ  полнощи  просв'Ьтила 

«Она  премудрости  лучемъ? 

«Какъ  съ  подданныхъ  сняла  оковы, 

((Въ  ппхъ  души  поселила  новы, 

«И  какъ,  гд*  трудъ  свой  не  свершепъ 

«За  прагомъ  гроба  оставляла, 

(С  Она  тамъ  счастье  засЬвала 

«Для  жатвы  бу дущихъ  племенъ. 

«Но  что!  по  всей  вселенной  выв'Ь 

«Гремятъ  д1>ла  Ея  одной; 

«И  на  пространной  сей  холстин* 

«Насилу  КИСТ1Ю  златой 

((Писать  ихъ  слава  усп'1Ьваетъ*, 

«То  какъ  рука  твоя  дерзаетъ 

«Подъять  толь  иепом'Ёрнын  трудъ? 

«Оставь,  мой  другъ!  не  суетися; 

«Кому  дивится  св'Ьтъ  —  дивися: 

((А  кисть  и  краски  спрячь  подъ  спудъ.» 
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Премудраго  сего  совЬта, 

Мурза !  отнюдь  пе  презрю  я.  — 

И  такъ  Фелпцына  портрета , 

Нпже  картины  дЬлъ  Ея, 

Теб1з  доставить  не  намЬренъ. 

Когда  жъ  ты  въ  способахъ  увЬренъ 

Т1>  чуда  жпво  написать, 

То  кисть  п  краски  предъ  тобою:   ^ 

Пиши  волшсбцою  рукою, 

Что  живо  так'ь  уйЬлъ  сказать. 


IV. 

ПАМЯТЬ 

Ноября  с  дия  1796  года. 


Се  дсиь  плачевный  возвратился; 
Пролей  вновь  токи  слезъ,  о  Россъ! 
Въ  сей  день  не.запно  сокрушился 
Величественный  твой  коллосъ, 
Вознссш1Й  скипетръ  твой,  державу, 
Насл1)ДНую  отъ  прсдковъ  славу, 
Поверхъ  чела  всЬхъ  царствъ  земныхъ. 
Полв'Ька  онъ,  какъ  Фаръ  с1яя, 
Стоялъ,  всю  полночь  озаряя. 
Но  палъ,  —  погасъ  въ  единый  мигъ. 
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Стекайтесь,  Россы!  и  воззрите 

На  тл1>нъ  С1явшаго  в1>нца. 

Печали  мракомъ  ос1ип1те 

Упылы,  скорбпыя  сердца, 

И,  падшп  на  ступень  гробницы, 

Омойте  слезъ  ручьемъ  з1Ьницы.  — 

Теперь  сихъ  слезъ,  похвалъ  сихъ  дарт>, 

Ужъ  не  почтется  данью  лести: 

Признательность  къ  бездушной  персти 

Явптъ  лишь  душь  усердный  л^аръ. 

Воспомнимъ  днесь  Екатерины 
Безсмертны,  доблестны  д1>ла. 
Ихъ  слава  вЬчностп  пучины 
Какъ  М0ЛН1Й  разс'Ьчетъ  стрЬла. 
Любви,  трудовъ  Ея  предметы, 
Усердьемъ  пламеннымъ  согр'Ьты, 
Возможемъ  ли  мы  ихъ  забыть? 
Потомство  поздно  не  забудетъ ; 
Но  усп1звать  чуть  мыслью  будетъ 
Въ  сл1>дъ  громкпхъ  подвиговъ  парить. 

Та\1ъ  наглы,  кровол^адны  орлы, 

!Что  оасъ  въ  позорный  плЬнъ  вели, 
,'    Росс1п  древнимъ  рабствомъ  горды. 
Исчезли  ужъ  съ  лица  земли. 
Срацинъ  лежитъ,  попранъ  двукраты. 
Кичливы,  буйные  Сарматы 
Прсстолъ  свой  раздробленный  зрятъ. 
Горами,  моремъ  отдЬлеииый, 
Палъ  Персъ,  въ  степяхъ  своихъ  сралчсиный; 
Въ  волиахъ  Срацинъ  и  Готоъ  горятъ. 
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Съ  временъ  Елены,  гд+.  росс1Йскш 

И  чолнъ  не  плавалъ,  тамъ  пашъ  Флагъ 

Покрылъ  весь  бурный  Понтъ  Эвксинск1П, 

Агарянамъ  нанося  страхъ. 

Зд'Ьсь  Тавръ,  Кавказъ  предъ  Пей  склонился, 

ТамТ)  ДпЬстръ  у  ногъ  Ея  извился.  — 

Но  что?  найдется  ли  пред'Ьлъ, 

И  брегъ  морей,  толь  отдалеиныхъ, 

Гд*  лавровъ,  гд-Ь  бь  олпвъ  зеленыхъ 

Не  насадилъ  Ея  орелъ?  ^ 

Страны,  на  коп  мощны  длани 
И  Нетръ  лишь  въ  мысляхъ  палага.1ъ. 
Теперь  уже  несутъ  Ей  дани-, 
Свершила  все,  что  онъ  внушалъ.  — 
Но  если  мсчъ  Имъ  изощренный, 
Былъ  Ею  часто   обнаженный, 
И  духъ  троФСями  прельщенъ 
Поб1>дамъ  коль  не  клалъ  границы;.  ... 
Росс1*я!  духъ  твоей  Царицы, 
Твоей  былъ  славой  воскрилееъ. 

Но  днесь  прогпавъ  печальны  мысли, 
Забывъ  омытый  лавръ  въ  крови, 
Коль  можешь,  бла1'остп  исчисли 
Плоды  Ея  къ  теб1>  любви.  — 
Съ  юп-Ьйшпхъ  лЬтъ,  твоей  державы 
Она  закон ь  и  духъ  и  нравы 
Стремилась  въ  сердце  вкоренить,- 
Страны  природной  отчуждилась 
И  въ  дщерь  Росс1*и  превратилась, 
Чтобъ  н'Ьжиой  матерью  ей  быть. 
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Пр1яла  скиптръ,  —  пресЬкла  бранп; 
Наукъ  распространила  св'Ьтъ; 
И  къ  спротамъ  простерши  длави, 
Ихъ  жизпь  поконтъ,  бережетъ. 
Враждебны  потрясая  троны , 
Даруетъ  кротки  намъ  законы: 
Съ  Собой  въ  судплпщ1>  снд-Ьть 
Священно  право  удЬляетъ; 
II  имя  рабства  истребляетъ, 
Душами  славясь  лишь   владеть. 

При  Ней  мы  собственность  познали, 

Стяжан111  ц1>ль  и  мзды  печать ; 

II  крылья  мыслей  расширяли , 

Дерзая  правду  Ей  вЬщать. 

Тутъ  Ею  казнь  смягчилась  строга; 

Легчитъ  Она  тамъ  гнетъ  налога, 

Щедроты  на  народъ  Л1я. 

Не  данники,  мы  д1>ти  были; 

И  самовластный  жезлъ  забыли 

Подъ  кроткнмъ  посохомъ  Ея. 

Но,  ахъ!  гд*  Матерь  и  Царица?  — 
О  скорбь,  несносная  сердцамъ! 
Увы!  уже  мертва  десница 
Блаженство  зиждившая  намъ. 
Ужъ  въ  пепелъ  сердце  перетл-йло, 

Что   къ   намъ   Л1Об0В1'1О   гор1>ло. 

Злый  рокъ  драгую  нить  пресЬкъ, 
Съ  которой  наше  счастье  длилось! 
За  мрачны  тучи  закатилось 
Росс1Йско  солнце  ужъ  нав-Ькъ. 
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Приди  жъ,  о  Россъ!  на  гробъ  сей   хладный, 

Призвавши  т1;вь  Ея,  пролей 

Съ  мольбою  слезы  безотрадны 

И  поклянемся  тамъ  предъ  Ней: 

Коль  благости  Ея  забудемъ, 

И  памяти  святить  не  будемъ, 

Да  мечъ  нашъ,  устремленный  въ  бой, 

Какъ  трость  въ  деснпц-Ь  сокрушится, 

Какъ  бичъ  Ордппецъ  возвратится, 

Лежавш1Й  подъ  Ея  пятой. 

А  Ты,  облекш1пся  въ  С1янье, 

Ликуй  теперь,  небесный  духъ! 

Не  акп  сЬверпо  блистанье, 

Какъ  царь  лучей,   вселенной  кругъ 

Согр-Ьвъ,  Ты  къ  западу  склонился, 

II  въ  зв-Ьздномъ  храмЬ  водворился, — 

Ликуй  тамъ  до  конца  времянъ. 

Хоть  червь  сн'Ьдать  Твой  гробъ  захочетъ, 

Безсмертна  лавра  не  проточетъ:   — 

Живешь  въ  сердцахъ  Ты  Росс1янъ. 


У. 

НА  ОТЪЪЗДЪ  въ  ИТАЛ1Ю  ГРАФА  СУВОРОВА-РИМ- 

НИКСКАГО. 

1799  года. 

Неизмеримую  вселепну 
Обтекши,  колесо  временъ 
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Взвело  в'Ьками  поглощенпу 
Чреду  ужасныхъ  перемЬнъ: 
Сыны  Титеп  вновь  родились, 
Протпвъ  небесъ  вооружились. 
ТпФОвъ  и  буйный  Энкеладъ  *), 
Вращая  изступленны  взоры, 
На  горы  возметаютъ  горы, 
II  српнуть  тронъ  боговъ  грозятъ. 

Неистовы  С1И  Титаны 

Среди  Европы  возстаютъ; 

Какъ  раскаленные  волканы 

Пылая,  ось  земли  трясутъ, 

Кппящу  лаву  извергаютъ, 

Подъ  пепломъ  грады  погребаютъ,  — 

II  кто  горящаго  жерла 

Потушптъ  пагубны  пожары?  — 

Молва  гласитъ  какъ  громы  яры; 

Крыло  полнощнаго  орла. 

Лети  жъ,  Орелъ!  какъ  вихрь  съ  сн1Ьгами, 

Росс1япъ  бранпьш  духъ!  лети; 

Орла  вечерняго  съ  птенцами  — 

Европу  страждущу  спасти. 

Пари,  и  въ  молпенномъ  полет1^ 

Яви  того,  кто  въ  полномъ  св1>т'Ь 

Блестящую  луну  затмилъ; 

Ппзвергъ  твердьпп!  сопостатовъ, 

И  наглой  вольности  Сарматовъ 

Рога  строптивы  сокрушилъ. 

*)  Энкеладь^  изъ  числа  т-Ьхъ  же  Титаповъ. 


-  312  — 

Взносись,  —  и  грозные  Титаны 
Твонмъ  перуномъ  да  падутъ. 
Возстановн  законъ  попранный; 
Реки  цареубхйцамъ  судт»; 
Креста  не  дай  дробить  на  части; 
И  буйствъ  протпвъ   законной  власти 
Неистову  прерви  борьбу. 
Всевышн1й  небо  преклоняетъ, 
В'1^сы  теб1з  и  мечъ  вручаетъ   — 
Царей  и  царствъ  рЬши  судьбу, 

■«^»й* 


IV. 

НА  ПОБЕДЫ  РОССА  ВЪ  ИТАЛШ, 

1799  года. 


Сбылось  предсказапиое  мною, 
Сбылось  —  и  росс1:1Й  Герк<лссъ 
На  Гидру  насту пи лъ  пятою 
Чрезъ  Альпы  ногу  лишь  занесъ. 
Срязя  чудовище  Секваны, 
Воспламепенны  имъ  волкапы 
Его  онъ  кровью  потушилъ; 
И  отсЬчеппыми  главами, 
Межъ  неприступными  скалами, 
Широк1и  путь  свой  уравиилъ. 
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Стократно  Гидры  сей  паденьемъ 

Взволнованъ  былъ  рсвуицй  Падъ  *), 

II  страшвымъ  съ  горъ  ко  дну  стремленьемъ 

Ее  скрывающихъ  оградь. 

Стократно,  лишь  земли  касалась, 

Она  внезапно  оживлялась, 

Какъ  лютый  въ  древности  Антей  **). 

Но  чары  вновь  Алкндъ  разрушитъ: 

Онъ  Гидру  надъ  гн1Ёздомъ  задушнтъ. 

Десницей  сильною  своей. 

Се  часъ  уже  прпсп-Ьлъ  несыты 

Убивствомъ  зубы  сокруишть, 

И  стерши  жала  ядовиты. 

Рога  строптпвыя  сломить. 

Лишъ  адску  пасть  она  раскрыла , 

Страны  дыханьемъ  заразила: 

Тутъ  кровью  храмы  обагря, 

Законъ  она  попрала,  в1&ру; 

Тамь  превзошла  неистовствъ  м'Ьру, 

На  плах-Ь  умертвивъ  царя. 

Везд*  расшпря  сЬть  крамолы, 
Влекла  народы  смерти  въ  дань. 
Низвергнувъ  мирные  престолы. 
Воздвигла  на  вселепн/  брань. 


*)  Падь,    р1Ька    въ  Цтал1и,    называемая    по-латиыи    Ип- 
Вусъ,  иьш1>шняя  По. 

**)  Антсп,  сыиъ  земли,  повергаемый  въ  сра}ьен1яхъ  на 
Ч'  землю,    получалъ    отъ  нея  новыя  силы:    Геркулесъ,  под- 
нявши, эадушилъ  его. 

Соч.  Капп.  27 


/ 
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Свободой  буйство  обольщала; 

Какъ  яростный  Прокрастъ  *)  равняла 

Въ  правахъ  подвластпыхъ  п  царей; 

Европы  кровью  упоплась, 

И  М1ръ  весь  обратить  стремилась 

Въ  гн1>здо  пустынпыхъ,  лютыхъ  ЗМ'ЬЙ. 

Подобно  року  Геркуланы, 

Когда  пзъ  пламенна  жерла, 

Вдругъ  хлынули  потоки  рдяны 

Горящей  м1)ДИ  и  стекла : 

Трясутся  зданья,   сверглись  вт>  кучи; 

Надвиглись  пепельныя  тучи ; 

Окамеп1>лый  сыплютъ  градъ 

II  съ  стогнами  равняютъ  ст1»ны. 

Подъ  лавой  вжив-Ь  погребепны, 

Падутъ  пароды  въ  мрачный  адъ. 

Европа  такъ  изнеможенна 
Отъ  ранъ  пзсякшнхъ  кровь  ея, 
Зм-Ьями  въ  сердце  уязвленна, 
На  брег-Ь  пропасти  стоя, 
Кол'Ьиа  преклопивъ  дрожащи. 
На  Фаръ  средь  сЬвера  св']Ьтящ1Й 
Возводитъ  томный  взорь  съ  мольбой: 
«Избавь  отъ  гпбельпыя  брани; 
«Воздвигни  исполински  длани, 
«И  миръ  эгидою  покрой.» 


*)  Прокрастъ  у  тиранъ  въ  Аттик*,  по  М'Ьр1»  м1>лной 
своей  цосте.ш,  вытяптва.тъ  или  отсЬкалъ  у  плЪнииковъ 
ноги. 


МонАРхъ,  къ  защит*  правды  скорый, 

На  злобу  яростью  вскип'Ьлъ, 

И  царствъ  судьбу  стрегущп  взоры 

На  Марса   росскаго  низвел'ь. 

Простерши  скнпетръ  свой  державный 

Къ  пред15ламъ,  гд'Ь  Тптавъ  стоглавпый 

Престолы,  алтари  трясетъ, 

Онъ  громы  витязю  вручаетъ; 

Въ  немъ  орлю  юность  обновляетъ, 

Стремнтъ  въ  обычный  путь  побйдт». 

Герой,  воспламененный  гн-Ьвомъ, 

Лпшь  двигнулся   —  и  буря  вдругъ 

Со  льдпстыхъ  горъ  РиФСЙскнхъ  съ  ревомъ 

На  знойный  устремилась  югъ: 

Трескуч1Й  мразъ,  сн-Ьга,  метели, 

Свиваясь  съ  вихрями,  лет-бли 

На  крыльяхъ  лютыхъ  непогодъ, 

И  льдами  быстрый  Падъ  стеснили; 

Странамъ  крамол ьнымъ  возв'Ьстили 

Героя  сЁверна  прпходъ. 

Герой  стремится  —  и  быстр-Ья 
Ч-Ьмъ  дневнаго  св11тила  бЬгъ, 
Съ  весною  отъ  жилнщъ  Борея 
Ступилъ  на  средиземный  брегъ. 
Страны  мятежны!  трепещите: 
Вы  грознаго  героя  зрите, 
Готоваго  на  васъ  извлечь 
Въ  потокахъ  крови  закаленный, 
И  тмамп  битвъ  непритуп ленный, 
Объятый  у  победы  мечъ. 
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Смирите  ваши  выи  горды, 

Познавъ  вождя  геройскпхъ  силъ. 

Се  тотъ,  кто  кровожадны  орды 

Въ  горахъ  Тавриды  поразилъ. 

Тамъ  ЗМ1Й,  востокъ  п  югъ  гнетящ1Й, 

Златой  луны  рога  носящ1и, 

Проетертъ,  подъ  ппмъ  леи;алъ  стократъ. 

Тутъ  гидръ  онъ,  поразя  крамольныхъ, 

Исторгъ  изъ  сонма  СФСръ  престольныхъ 

Державу  буйную  Сарматъ. 

Теперь,  вступя  въ  страну  троФеевъ, 
Сугубымъ  мужествомт)  горнт-ь  •. 
Онъ  т1]ни  Кесарей,  Помпеевъ, 
Камилловъ,  Сцнп1оновъ  зритъ; 
Сл1)Ды  кровавыхъ  впдитъ  боевъ, 
И  воздухомъ  дыша  героевъ, 
Какъ  лютый  левъ  стремится  въ  брань. 
О  Галлы!  рокъ  вашъ  отвратите: 
Къ  стопамъ  упадшп,  удержите 
Подъяту  смертоноспу  длань. 

Но  буйства  наглость  осл'Ьпленна 
Противъ  перуна   см'Ьетъ  стать!  — 
Я  зрю  героя  раздраженна:  — 
На  дерзку  устремленный  рать, 
Летптъ  какъ  вихрь;  одной  рукою 
Мечемъ,  какъ  смертною  косою, 
Несчетные  полки  разитъ; 
Другою  тверды  рушитъ  грады 
И  съ  трупами  см'Ься  громады, 
Струи  кровавыхъ  р-Ькъ  т'Ьснитъ. 


-  317  -- 

Какъ  быстра  молшя  сверкаетъ 
Средъ  тучъ  II  мрачной  темноты; 
Летящ1ц  взоръ  не  }'сп1]ваетъ 
Во  сл'Ьдъ  излучистой  черты. 
Иль  какъ,  пущенная  изъ  лука, 
Пернатая  стр1Ьла,  безъ  звука 
Скрываетъ  въ  небЪ  свой  полетъ, 
За  хищной  птицей  устремленна, 
Пока  съ  добычей  обагренна, 
Вращаясь  клубомъ  въ  низъ  падет  ъ. 

Такъ  гн'1^вный  росск1Й  Марсъ  стремится 

Съ  кровопролитна  боя  въ  бой. 

ГдЬ  врагъ  лишь  встанетъ  —  тамъ  валится; 

Б'Ьжптъ  въ  вертепы,  —  но  герой 

Тамъ  предъ  челомъ,  иль  за  спиною. 

Онъ  М0ЛН1Ю  надъ  всей  страною 

Мечемъ  блестящимъ  очертилъ; 

Съ  землей,  съ  водой,  со  зноемъ  споря. 

Отъ  моря  прешагнувъ  до  моря, 

Царямъ  два  царства  возвратилъ. 

Но  се  ужъ  гидра  изъязвленна 

Главы  кровавыя  влача , 

Б15жптъ  и,  страхомъ  пораженна, 

Отъ  грозна  кроется  меча 

Въ  ст-Ьсненпы  межъ  стремнинъ  проходы, 

За  каменный,  рукой  природы 

Взнесенный  къ  небесамъ   оплотъ. 

Но  Россъ  хребты   его  нпзрииетъ, 

Альп1Йск1я  скалы  раздвииетъ 

И  въ  сердце  горъ  откроетъ  ходъ. 
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Богъ  силъ  во  грудь  геройску  силы 

Вдыхаетъ  на  пути  поб1>дъ. 

Межъ  страшпыхъ  всЬмъ  Харибды,  Скпллы, 

Безвредна  онъ  его  ведетъ. 

Падутъ  предъ  нпмъ  на  брегъ  Секваны 

Шющи  Галла  кровь  тираны, 

И  буйной  вольности  кумпръ. 

Монархамъ  возвратитъ  онъ  троны, 

Народамъ  вЬру  и  законы 

И  М1рови  даруетъ  мир-ь. 

Дерзай,  о  росск^й  Марсъ!  —  оливу 

Съ  безслюртпымъ  лавромъ  сплесть  теки.  — 

Подобна  жизнь  твоя  разливу 

Съ  горы  стремящейся  р  Ьки : 

Въ  брегахъ  далекихъ  извиваясь 

И  въ  синемъ  мор*  простираясь, 

Сребрится  быстрый  токъ  ея; 

Такь  въ  в1>чностп  покрытой  мглою. 

Блестящей,  пламенной  струёю 

Св15титься  будетъ  жизнь  твоя. 

Трубою  славы  восхищеппой, 
Поб'Ьдъ  твоихъ  промчится  слухъ, 
Докол*  надъ  лицемъ  вселенной 
Носиться  будетъ  жизни  духъ. 
Престанешь  быть  ть1  чудомъ  М1ра 
Тогда  лишь,  какъ  въ  страпахь  эоира 
Пав-Ькъ  угасиетъ  солнца  свЬть, 
И  сквозь  померкши  круги  зв1>здиы, 
Въ  пустьишыя  хаоса  бездны 
Съ  луиою  шаръ  земиый  падетъ. 
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УП. 

НА  ВСЕРАДОСТНОЕ  0БРУЧЕН1Е 

ПХЪ     ПМПЕРАТОРСКПХЪ     ВЫСОЧЕСТВЪ     ВЕЛПКАГО     КНЯЗЯ 
АЛЕКСАНДРА       ПАВЛОВИЧА       И      ВЕЛИКОЙ       КНЯЖНЫ 
ЕЛИСАВЕТЫ     АЛЕКСИЕВНЫ, 

совершившееся  1793  года,  Мая   въ  10  день. 


В()зд15въ  блестяту  багряницу, 

Уже  стыдливая  заря 

Ведстъ  яитарну  колесницу 

Дией  св1>тоноснаго  царя. 

На  прагъ  Востока  онъ  въЬзжаетъ, 

Златыя  возжи  потрясаетъ 

И  огпеннымъ  бтемъ  коней 

Стремитъ  на  сводъ  небесъ  лазурныхъ; 

Блескъ  сыплется  отъ  гривъ  пхъ  бурныхъ 

И  пламя  пышетъ  пзъ  ноздрей. 

Но  что?  —  онъ,  путь  свой  прем1>пяя, 
Къ  Петрополю  склоняетъ  б'Ьгъ; 
Весна  пр1ятна  посп1&шая 
За  ннмъ,  съ  полей  согнала  сп'Ьгъ. 
Въ  т*  дни,  какъ  хладны  зд'Ьсь  погоды 
Обыкли  видъ  мрачить  природы, 
Она  од1>ла  листьемъ  л1Ьсъ; 
Пестритъ  поля  дарами  Флоры, 
И  н1^жиы  птицъ  сзываетъ  хоры 
Восп1>ть  любовь  въ  т1>ин  древесъ. 
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Что  жъ  такъ  весну  п  св-Ьтла  Феба 
Влечетъ  посп-Ьшпо  въ  росск1й  край; 
И  подъ  чертою  хладной  неба 
Ихъ  заставляетъ  зиждить  Рай? 
Не  божество  ли  ужъ  какое, 
Жплпще  небрежа  святое, 
Сошло  къ  превыспреннпхъ  круговъ, 
И  смертною  пл'Ьаясь  красою, 
Ведетъ  торжественно  съ  собою 
И  лнкъ  отрадъ  п  сонмъ  боговъ?  — 

Такъ  точно;  —  взору  изумленну 
Небесный  предстонтт.  предметъ.  — 
Се  н'Ькую  Чету  священну 
Ёепрпый  озаряетъ  св'Ётъ. 
Се  Д*ва.  какъ  любовь  прекрасна, 
На  Юношу  взираетъ  страстна 
Съ  улыбкой  полною  ут1]хг. 
Такъ  роза  п-Ьжна  на  лнлею 
Восклоньшися,  красой  своею 
Влечетъ,  плЬпяетъ  взоры  всЬхъ. 

Чета  божественна,  прелестна!  — 
Румянецъ  розь  на  Пхъ  щскахъ, 
Въ  глазахъ  блестптъ  лазурь  небесна. 
Лежатъ  кораллы  на  устахъ, 
На  лицахъ  кротость  обптаетъ : 
Сей  доблесть,  мужество  являетъ; 
Та  —  н'Ёжиый  и  любящ1Й  духъ. 
Залогомъ  счаст1я  вселенной 
Въ  Ней  впд1;нъ  Ангелъ  воплощенной, 
Въ  Немъ  —  Ангелъ,  челов-Ьковъ  у1ругъ. 
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То  не  Амур!)  лп  и  Психея 
Вповь  смертпыхъ  предстоятъ  очамъ; 
И  не  божественна  ль  Астрея 
Предводитъ  Ихъ  въ  священный  храмъ? 
Но  нЬтъ:   самъ  богъ  любви  надъ  Ними 
Летя,  стр1^лами  золотыми 
Нронзаетъ  н*жны  Ихъ  сердца; 
На  Нихъ  свой  пламеннпкъ  склоняетъ 
И  взоръ  Их1>  блескомъ  привлекаетъ 
Изъ  мпртъ  сплетеннаго  в1Ьнца. 

И  се  восторгъ  сыновъ  росс1Йскихъ, 
Се  песней  восхищенный  ликъ, 
Громъ,  звукъ  оруд1Й  муси1айскихъ 
И  радостный  народа  клнкъ 
Чету  священну  пмянуютъ^ 
Порфиру,  руки  Ихъ  цЪлуютъ, 
Цв'Ьтати  усыпаютъ  путь: 
Вс'1Ь  взоры  къ  Пимъ  лишь  обращенны; 
ВсЬ  жаждутъ,  рвеньемъ  воспалепны, 
Взглянуть  на  Нпхъ  —  еще  взглянуть, 

Предтечей  счастливом  судьбины 
Да  будетъ  дпешне  торжество! 
Да  будетъ  Внукъ  Екатерины 
И  Имъ  любимо  божество 
Блаженства  нашего  залогомъ  ! 
Союзъ  Ихъ  Всемогущимъ  Богомъ 
Да  будетъ  вв1ёкъ  благословенъ! 
Да  Павловъ  Домъ,  какъ  лавръ  цв'Ьтущ1Ц, 
Во  ВС*  пребудетъ  дни  грядущи 
На  немъ  со  славой  утвержденъ! 
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Лишь  только  громкш  слухъ  раздался 
О  счастлпвомъ  союз-Ь  семъ, 
Сарматъ  въ  подданство  намъ  отдался, 
Пл-Ьненъ  любовью,  не  мечемъ. 
Се  племя  Росск1я  Державы 
Прельстяся  громомъ  нашей  славы, 
Подъ  кровъ  отечественъ  течетъ.  — 
Спмъ  ясно  рокъ  предвозв'Ьщает'ь, 
Какпхъ  потомство  ожпдаетъ 
Отъ  Нпхъ  торжествъ,  отрадъ,  поб^дъ. 

Красуйся,  о  Чета  священна! 
Н'Ьжн'Ьйшей  страст1Ю  пылай: 
Въ  Теб-Ь  Росс1я  восхищенна 
Зрнтъ  новонасаждепный  рай. 
Ты,  чуждый  цв1зтъ!  —  Елпсавета! 
Краса  будь  наша,  радость  св-Ьта! 
А  Ты,  прекрасн1>йш1Й  /Кенпхъ! 
Гордъ  пменемъ  Росс1янпна, 
Премудръ    будь  какъ  Екатерина, 
И  какъ  Она,  какъ  Петръ  Великъ. 

УШ. 

ТОРЖЕСТВЕННАЯ  П^СНЬ  НА  ПРАЗДН0ВАН1Е  МИРА. 

Псаломъ  45. 

Господь  силъ  съ  нами,  Богъ  боговъ, 
Защита  Россовъ  и  покровъ! 

Богъ  намъ  приб-Ёжищс  и  сила, 
Помощникъ  скорый  въ  сойм*  б-Ьдъ. 
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Не  содрогиемъ,  хотя  бъ  св-Ьтпла 
Померкли,  весь  потрясся  св-Ьтъ 
II  пъ  иоптъ  вершины  ппзложнлпсь; 
Хотя  6ъ  моря  II  бурей  споръ 
Хребты  подвигли  твердыхъ  горъ 
II  въ  бездну  срннуть  устремились. 

Господь  сплъ  съ  нами,  Богъ  боговъ, 
Защита  Россовъ  и  покровъ! 

Петрополь  красятъ  мирны  р15ки; 
Въ  немъ  Вышн111  освятилъ  Свой  ТрОНТ). 
Богъ  въ  немъ:  не  двигнется  вов'Ьки  — 
Оплотъ  ему,  твердыня  Онъ. 
Въ  языц1^хъ  выю  дерзновенну 
Возносптъ  буйный  сонмъ  людей.  — 
Священный  палъ  престолъ  царей. 
Месть  неба  удивитъ  вселенну! 

Господь  силъ  съ  нами,  Богъ  боговъ, 
Защита  Россовъ  и  покровъ! 

Придите,  да  чудесну  славу 
Творца  поб-Ьдъ  вселенна  зрптъ: 
Онъ  укротилъ  зд'Ьсь  брань  кроваву, 
Онъ  сжегъ  и  мепъ,  и  лукъ,  и  щитъ.  — 
Внемлите  вс'Ь  концы  земныи! 
Репетъ  Господь:  Азъ  Россовъ  Богъ. 
Въ  языц1;хъ  вознесу  Мой  рогъ: 
Престолъ  Мой  вознесу  въ  Росс1и. 

Господь  силъ  съ  нами,  Богъ  боговъ, 
Защита  Россовъ  и  покровъ! 


1 
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IX. 

НА    ВСЕРАДОСТНОЕ    ИЗВЪСТХЕ    О    ПОКОРЕНШ 
ПАРИЖА. 


Раздался  громъ  пзъ  жерлъ  м'Ьдяиыхъ, 
По  стогнамъ  льется  шумный  кликъ: 
«Велнкъ  нашъ  Царь  межъ  главъ  в'1^ичанпыхъ! 
((Поб-Ьда!  —  Русский  Богъ  велик-ь! 
«Возвысплъ  рогъ  оеъ  нашей  славы; 
«Потрясшей  ц-Ьлый  М1ръ  державы 
«Сломплъ  кичливый,  дерзк1Й  рогъ. 
«Поб'Ьда!  —  АлЕксАндръ  десницу 
«Вознесъ,  —  и  Галловъ  зрптъ  столицу 
((Простерту  какъ  рабу  у  иоп>.)) 

О  радость!  о  восторгъ  сердечный! 

И  слава  нашему  Царю! 

Титана  вт>  стыдъ  облскъ  Онъ  в'1Ёчный, 

Посл1)ДН[0  тмнтъ  его  зарю. 

Кого  страшнлася  вселенна, 

Сь  престола,  буйством-ь  возпесенна, 

Низвергъ  Онъ,  —  изверга,  —  стремглавъ; 

Крамолу  поразилъ  строптпву 

И  мирную  возаесъ  оливу 

Къ  спасенью  всЬхъ  земныхъ  державъ. 

Средь  страха  п  среди  сомн'Ьиья 

Павъ  къ  АлЕксАндровымъ  стопамъ, 

Ждала  столица  Галловъ  мщенья 

За  б-Ьдства,  панесенны  памь; 

Но  въ  Немъ  зрптъ  милость  воплощенну, 
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Къ  п[>ощспыо,  къ  жалостп  скловснпу 
Покорствомъ  п.гЬиппцы  своей; 
*}рптъ  руку,  въ  браппу  непогоду, 
Отъ  давнихъ,  тяжь'пхъ  узъ  свободу, 
Дарующу  съ  пощадой  ей. 

Примера  доблести  толнкой 

Не  зр1Ёлъ  въ  в'Ькахъ,  протскшпхъ  св^тъ; 

Велпкаго  Царя  —  великой 

Луш*  пе  лестепъ  лавръ  поб-Ьдъ; 

Перупомъ  Онъ  срази лъ  Антея, 

Но  кровь  и  сопостатъ  жал-Ья, 

Простеръ  къ  ппмъ  мплующу  длапь. 

О,  кротости  всемощиа  сила! 

Безъ  бптвь  она  враговъ  пл-Ьнила, 

И  ихъ  любвп  пр1емлетъ  дань. 

Не  для  поб-Ьды  онъ  кровавой, 
Не  для  стяжанья  лавровъ  текъ: 
Гнушаясь  громкой,  бранной  славой, 
Онъ  на  прсстол-Ё  —  челов-Ькъ. 
Отъ  буйствъ  покровъ  —  Его  порФира: 
Не  хочетъ  покорять  Онъ  лпра, 
Но  мпръ  завоевать  хот'Ьлъ; 
Хот-Ьлъ,  чтобы  по  всей  вселенной,   х 
Гордыней  наглой  потрясенной, 
Подобно  крину  онъ  процв'Ьлъ. 

Орелъ  полночный!  возноспся, 
Ликуй  поб'Ьдоносньи"!  Россъ! 
Отцемъ  твоимъ  —  Царемъ  гордпся: 
Св1]тя1шй  М1ру  Онъ  колоссъ. 

€!оч.  Капп.  28 
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Низринуты  возставнтт»  троны, 
Преобратитъ  на  радость  стоны, 
Изгладитъ  б-Ьдствъ  народныхъ  сл']&дъ, 
На  путь  добра  прнвесть  злод'Ьевъ 
Ему  пр1ятн'Ьй  всЬхъ  трОФсевТ), 
И  плодъ  достопн*иш1Й  —  поб^дт»! 


X. 

НА  СМЕРТЬ  НАПОЛЕОНА. 

Высоком1фный  духъ,  смприся! 

Склони  взнесенный  буйства  рогь! 

Внемли  прещенью,  и  страшися: 

«Противится  гордып'Ь  Богъ.» 

Игралище  вссмощна  рока, 

Не  мни:  —  п'Ьтъ  власти,  счастью  срока. 

Се  мечъ  надъ  выей  ужъ  виситъ, 

Се  крап  отверзся  небосклона! 

Зри  въ  даль:  тамъ  прахъ  Наполеона 

Въ  пустын*  каменистой  скрытъ. 

Пришлецъ,  —  свободныя  державы 
Главой  опъ  былъ,  пл'1Ьнивъ  сердца  — 
Почто  жъ  чрезъ  умыслы  лукавы 
Искалъ  онъ  царскаго  в1Ьнца? 
Почто,  возд1Ьвъ  злату  порФиру, 
Всеобщимъ  самовластьемъ  М1ру 
Безумно  угрожать  хот*лъ?  — 
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Се  казнь;  и  жрецъ  всеалчной  страсти, 
Предала  непознавш1ц  власти, 
Ничтол;ества  позналъ  пред^лъ. 

Такъ  съ  юга  вихрь  поднявшись  бурныа, 
Погибель  наносилъ  странамъ; 
Застлавши  прахомъ  сводъ  лазурный, 
Размчалъ  онъ  жатвы  по  полямъ; 
Коснулся  здан1й  —  зданья  па-1И  •, 
Ударилъ  въ  лЪсъ  —  древа  трещали , 
И  ницъ  полегъ  дре1\1уч1Й  л1Ьсъ: 
Все  буйньшъ  онъ  громилъ  стремленьемъ; 
Но  вдругъ,  съ  сильн1^йши>1ъ  разъяреньемъ, 
Въ  столпъ  взвился  къ  небу  —  и  исчезъ. 

Исчезъ  и  славы  метеора 

Блестящ1Й  лучъ  такъ  въ  мигъ  одинъ! 

Гд*  верхъ  торжествъ,  тамъ  верхъ  позора;  - 

И  въ  узахъ  —  грозный  властелинъ! — 

Как1й  превратъ!  —  простой  породы, 

И  вс-Ьмъ  безв'Ьстньп^,  —  юны  годы 

Едва  средь  браней  протекли,  — 

Ужъ  равнаго  не  зрЬлъ  онъ  бол*, 

На  велел'Ьпномъ  с^лъ  престол* 

И  жезлъ  пр1ялъ  судьи  земли. 

Къ  подножью  ногъ  счастливца  пали 

Народы,  царства  и  цари : 

Цари  отъ  взора  трепетали  ; 

Мечемъ  р*шая  мпръ  и  при, 

Онъ  все  подвергъ  уб1Йствъ  законамь; 

Ступалъ  по  раздробленнымъ  тронамъ, 
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И  сл*дъ  трофеями  устлалъ;  — 
Но  мапье  Вышияго  десницы, .    . 
И  съ  громоносной  колесницы 
Строптивый  поб'Ьдитель  палъ. 

Давно  ли  на  гиганта  съ  страхомъ 

Взпралъ  весь  изумленный  М1ръ?  — 

Престолы  покрывались  прахомъ 

II  вретищами  блескъ  порфпръ. 

Все  рушила  десница  люта; 

Но  грозна  сблпжплась  минута  — 

II  тотъ,  кто  троны  псЬ  потрясъ, 

Преткнулся,  шедъ  въ  побЬдпомъ  лик*; 

И  роковой  царей  владык* 

На  С*вер*  ударилъ  част». 

БЬжитъ  онъ  по  сн1згамъ  стезею 
Окровавленной  имъ, — и  Россъ 
Могущей  длап1Ю  своею 
Низринулъ  страшный  сей  колоссъ. 
Вотще  отважная  изм*на, 
Надеждой  буйной  осл1>плеипа, 
Опять  на  тропъ  его  взвела: 
Онъ  палъ,  —  судьба  его  свершилась, 
II  вь  тропъ  тирана  превратилась 
Кремниста  средь  морей  скала. 

Куда  ни  обращалъ  онъ  очи, 
Безбрежпу  зыбь  везд*  встр*чалъ; 
Постылы  дпи,  бездремны  ночи 
Въ  уныньи  мрачномъ  провождалъ; 
Терзали  духъ  воспоминанья; 
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Прсстолъ.  поб-Ьдны  восклицапья, 
Все  было,  какъ  призраки  сна;  — 
Пробудокъ  —  ссылочна  пустыпя, 
II  въ  ней  смиренная  гордыня 
Жива  нав'Ькъ  погребена. 

Теперь  тамъ  трупъ  Титана  кроетъ, 
Лишь  персти  чужеземной  горсть, 
II  въ  череп1>  останки  роетъ 
11резр1>иный  червь,  гробницы  гость; 
А  тЬиъ,  блуждая  вкругъ  могилы, 
Лишь  воплей  слышитъ  гулъ  унылый 
II  клятвы  жертвъ  уб1Йствъ,  крамолъ: 
Потомство  клятвъ  сихъ  не  забудетъ 
II  въ  еемъ  Наполеонъ  пребудетъ 
Безсмертенъ  —  слухомъ  бу йствъ  и  золъ! . 

Вожди  надменны!  вразумптесь!  — 
Онъ  былъ  прим1>ръ  вамъ  и  глава; 
Священны  вс1Ьмъ  сердцамъ  страшитесь 
Иасильствомъ  нарушать  права.  — 
Ч-Ьмъ  бол*  счастье  васъ  ласкаетъ, 
Т1»мъ  неприм'Ьтп'Ьп  приближаетъ 
Къ  стрсмипн-Ь,  съ  коей  должно  пасть. 
Судьба  къ  неправд-Ь  буйной  строга: 
Вамъ  срочна  власть  дана  отъ  Бога; 
Его  вссв-Ьчну  чтите  власть. 
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XI. 

РУССКИМЪ   ВОИНАМЪ. 

Труба  ужъ  ратная  взгремела, 
И  Росса  вновь  па  брань  зоветъ:  — 
Ура!  —  дерзай  дружина  смсЁла! 
Въ  знакомо  поприще  поб-Ьдъ; 
Дерзай,  и  гидру  пощаженну 
Великодушною  рукой 
Вновь  жаждой  крови  воспаленну, 
Подъ  мстящей  задуши  пятой. 

Готова  Фур1я  геенны 
Свергать  вновь  троны,  в^ру  тлить; 
Насил1е,  разбой,  изм1>ны 
Въ  законно  право  освятить:  — 
Дерзай,  о  Россъ!  рази  кичливость, 
Сломи  возникшш  буйства  рогъ: 
Теб'Ь  подпора  —  справедливость, 
Съ  тобой  —  Европа,  Царь  твой  —  Богъ! 

Дерзай;  —  тебя  пр10с1>няетъ 
Всевышняго  Отца  покровъ; 
И  къ  сыну  в1>ра  мать  взываетъ: 
«Теки  протпвъ  мопхъ  враговъ, 
«Противъ  злодейства  ополчися 
«За  родину,  за  Бож1й  домъ, 
((И  въ  домъ  отеческъ  возвратися, 
«Иль  па  щитъ,  —  иль  со  щитомъ'п  — 
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Москвы  воспомянувъ  пожары, 
О  Россъ!  воспламени  твой  птЁвТ), 
Залей  враждебной  кровью  ярыЗ, 
Бспылавшш  Энкелада  з'Ьвъ; 
Возжегши  стр'Ьлы  громометны, 
Богопротивника  рази , 
И  верхъ  тверд1&ишей,  новой  Этны 
Оливу  в*чну  водрузи. 
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НА  ТЛ1&НН0СТЬ. 


«Р*ка  временъ  въ  своемъ  течень* 
«Уноситъ  ВС*  д1Ьла  людей 
«И  топитъ  въ  пропасти  забвенья 
«Народы,  царства  и  царей. 
«А  если  что  и  остается 
«Чрезъ  звуки  лиры  и  трубы, 
«То  в-Ьчности  жерломъ  пожрется 
«И  общей  не  уйдетъ  судьбы.» 

Такт»  лебедь,  Пиндаръ  п*лъ  россшск1й, 
Когда  готовился  ужъ  часъ, 
Въ  полет*  быстромъ  къ  гробу  близюй, 
Вззвеп-Ьть  ему  посл'Ьдн1Й  разъ; 
И  въ  мпгъ,  какъ  хладною  рукою 
Ужъ  лиру  смерть  рвала  изъ  рукъ, 
Такъ  громкой  онъ  издалъ  струною 
Пленительный,  посл^дшй  звукъ. 
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Изъ  в*ка  въ  в*къ  сей  звукъ  прольется. 
Державпнъ!  — н'1Ьтъ;  —  всежруща  тл'Ьпь 
Къ  в'Ьнкамъ  твоимъ  не  прикоснется, 
Пока  св'Ьтящ!!!  смертпымъ  день 
Чредпться  будетъ  съ  ночью  зв'Ьздной; 
Пока  ось  М1ра  не  падетъ  — 
Времепъ  надъ  р'Ьющею  бездной 
В'Ьнокъ  твой  съ  лпрою  всплыветъ. 


оды  ПРАВОУЧИТЕЛЬНЫЯ 

И 

ЭЛЕГИЧЕСК1Я. 


ал    НАДЕЖДУ. 


Л*са,  влекущ1е  къ  покою! 
Чертогъ  любви  и  тихихъ  дней! 
Куда  вы  съ  прежней  красотою 
Сокрылись  отъ  мопхъ  очей? 
Васъ  та  же  зелень  украшаетъ; 
Но  МНЕ  того  ужъ  де  являете, 
Ч*мъ  духъ  бывалъ  прельщаемъ  мой 
Везд'Ь  меня  тягчатъ  печали; 
Везд*,  гхЬ  прежде  восхищали 
Ут-кхи,  счастье  и  покой. 


О  рокъ!  о  суд1я  жесток1Й! 
I    Неумолимый  царь  временъ! 

Докол1Ь  буду  слезъ  потоки 

Я  лить,  тобою  осужденъ? 

Докол*  въ  сердц1Ь  скорби  кроя, 

Я  буду  прежняго  покоя 
I  Искать,  въ  несчаст1и  ст'Ьня? 

Иль  б'Ьдъ  МОИХ!)  окончи  время, 
;  Или  ужъ  вс*хъ  напастей  бремя  , 

Собравъ,  повергни  на  меня. 
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Въ  торпЬпы!  мудрьШ  позпаваомт., 

Нсечастьсмъ  пспытусмъ  оиь; 

Но  гд-Ь  сверхъ  м1>ры  мы  страдаомъ , 

Тамъ  тщетенъ  мудрости  законъ: 

Рождсппая  надежда  съ  нами. 

Доколь  хоть  тпхичп  стопами 

Кт)  копцу  папастей  пасъ  ведстъ  — 

Еще  разеудокъ  помогаетъ: 

А  въ  комъ  надежда  псчезаетъ, 

Подъ  косу  смерти  тотъ  течстъ. 

Съ  юп1>ишпхъ  л-Ьтъ  жестокой  власти 
Уже  я  бремя  ощущалъ, 
И  пачалъ  чувствовать  напасти, 
Какъ  скоро  чувствовать  я  сталъ; 
Но  днесь  они  прешли  пред'Ьлы.  — 
Сбсрп,  о  рокъ  жесток1й!  стр1>лы, 
Еще  стремись  ми-Ь  грудь  пронзать; 
Не  убоюсь  грозы  напрасной: 
Сразпвъ  меня  рукою  властной, 
Ты  слабъ  мой  длхъ  поколебать. 

Ты  слабъ!  ахъ!  н1^тъ;  сей  "Мысли  в1.рить. 
Есть  ложной  льстить  себя  мечтой. 
Я  могъ  душею  лнцем-Ьрить 
Предъ  РС'Ьмп,  но  не  предъ  собой. 
Я  могъ  страстей  таить  волненье, 
Скрывать  на  сердцЬ  огорченье, 
И  скорбь  въ  груди  запечатлЬть; 
Но,   душу    скрыть   ОТЪ   ВС  Ьхъ   ум'Ья , 
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И  ею,  вп*  себя  владея, 
Внутри  себя  пе  могъ  влад1>ть. 

СтрадалТ);  —  и  скорби  остро  жало, 
Таящеесь  въ  груди  моей, 
Т1>мъ  глубже  сердце  уязвляло, 
Ч1)МЪ  больше  крылось  отъ  очей. 
Печаль,  являюща  отраду 
Подобна  пагубному  яду, 
Который,  въ  лестяомъ  вид*  спа, 
Коварну  смерть  уготовляетъ. 
Конецъ  терп1Ьпья  предваряетъ 
Душп  притворна  тишина. 

Ручей,  который  съ  горъ  стремится. 
Крутится,  п1знится,  реветъ, 
Сквозь  дебри  роется,  мутится 
И  камин  быстриной  несетъ, — 
Не  столько  въ  ярости  опасеиъ, 
Какъ  токъ,  который  тихъ,  безгласеиъ, 
Подмывши  брегъ,  притворно  спитъ; 
Онъ  бездну  тпшипой  скрываетъ; 
Тотъ  рвенье  чувствъ  нзображаетъ, 
А  сей  отчаяи1я  впдъ. 

Еще  не  свершены  печали, 
И  лучъ  надежды  не  исчезъ. 
Пока  стенанья  не  престали, 
И  токъ  не  осушился  слезъ; 
Но  коль  и  сихъ  отрадъ  лишснпо, 
Несчастьсмъ  сердце  удрученно, 

Соч.  /»'«««.  29 
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Таитъ  въ  себ'Ь  жестокость  б'Ьдъ  — 
Се  часъ  ужасный  наступаетъ; 
Унынье  душу  омрачаетъ, 
А  въ  сл'Ьдъ  отчаянье  течетъ. 

Но,  внемля  истины  уставамг, 
Въ  печаляхъ  должно  ль  унывать, 
И  должно  ль  счаст1я  отравамъ 
Свое  спокойств1е  вверять? 
Надежды  должно  ль  намъ  лишаться^ 
Томить  себя,  стенать,  терзаться. 
Когда  преходитъ  все  какъ  прахъ; 
Когда  для  насъ  и  горесть  люта, 
И  часъ  и  каждая  минута 
Къ  блаженству  будущему  шагъ? 

Почто  жъ,  коль  въ  св-Ьт*  все  прем*нно, 

Почто  печальмп  духъ  тягчить? 

Мн*,  можетъ  быть,  определенно 

Еще  и  въ  благо  действ*  жить; 

И  можетъ  быть,  что  придетъ  время, 

Когда  напастей  тяжко  бремя    , 

Судьба,  отторгнувъ  отъ  меня, 

На  м1>сто  ихъ,  щедротъ  рукою 

Устроитъ  дни  мои  къ  покою, 

Въ  блаженство  горесть  прем'Ьня. 

Надежда,  смертныхъ  утешитель! 
Ты  будь  моихъ  подпорой  силъ  : 
Въ  теб-Ь  единой  Вседержитель 
Спокойство  наше  утвердилъ. 
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Твой  гласъ  несчастныхъ  ув*ряетъ, 
Что  рокъ  т'Ь  б*дств1я  скончаетъ, 
Которыхъ  бремя  пхъ  тягчитъ; 
А  въ  счаст1и  ты  въ  томъ  порука, 
Что  никогда  ужъ  сть  нимъ  разлука 
Къ  напастямъ  насъ  не  возвратитъ. 

А  вы,  л'Ьса!  гд-Ь  грусть  я  крою. 
Простите  мн*,  что  я  посм'ёлъ 
Т'Ьснящею  меня  тоскою 
Встревожить  тих1и  вашъ  пред'Ьлъ: 
Несчастье  вы  мое  внимали. 
Когда  же  рокъ,  прогнавъ  печали, 
Въ  которыхъ  духъ  мятется  мой, 
Пошлетъ  мн*  прежне  благоденство , 
Тогда  приду  къ  вамъ  п-Ьть  блаженство, 
И  т'Ьмъ  вашъ  усладить  покой. 


II. 

НА  СМЕРТЬ  СЬША. 

Докол*  рокъ  свирепый  станетъ 
Меня  бичемъ  напастей  гнать 
И  по  частямъ  когда  престанетъ 
Мое  онъ  сердце  раздирать?  — 
Съ  любезнымъ  братомъ  разлученье 
И  друга  в-Ьрнаго  лишенье 
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Едва  оплакать  я  усп-Ьлъ, 
Се  вновь  жестокая  судьбина 
Велитъ  мп1>  смерть  оплакать  сына. 
Что  въ  гробъ  мою  надежду  свелт». 

Отцы  и  матери  песчастиы! 

Моею  тронуты  тоской, 

Придите,  вашп  души  страстны 

Да  сострадаютъ  днесь  со  мпои. 

Слезами  стихъ  сеп  оросите 

И  горести  моей  простите, 

Коль  ваши  рапы  обиовит-ь. 

Лишенный  сплъ  средь  волнъ  ревущихт», 

За  ближнихъ  ухватясь  плывущихъ 

Спастися  гиблющ1Й  сп-Ьшитъ. 

А  вы,  родители  счастливы! 

Внемлите  скорбпу  пЬснь  С1Ю. 

Коль  души  въ  васъ  чадолюбивы, 

Восчувствуйте  печаль  мою. 

Ви ляпувъ  на  вашихъ  чадъ  любезныхъ.  ...  Ш 

Не  пожал1>йте  токовъ  слезныхъ  Л 

Съ  рыдающимъ  отцомъ  пролить. 

Да  Богъ  васъ  не  лпшитъ  отрады 

И  да  возмогутъ  ваши  чады 

До  гроба  вамъ  весельемъ  быть! 

Мое  весел1с  прервалось, 

И  сына  моего  ужъ  н1>тъ. 

О,  сердце!  кое  пмъ  прельщалось, 

Претерп1>ваи  всю  лютость  б'Ьдъ. 
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А  вы,  ут^хъ  лпшенпы  очи! 
Покройтеся  зав-Ьсой  ночи; 
Или  въ  нсточникъ  горькихъ  слезъ 
Неизсякающъ  превратитесь; 
Надел^дою  отрадъ   не  льститесь: 
Лучъ  радости  моей  исчезъ. 

Исчезъ;  —  и  навсегда  сокрылся 

Во  гроб'Ь  сына  моего. 

Увы!  нав'Ёки  я  лишился, 

Вов-Ькъ  не  узрю  ужъ  его. 

О,  сынъ  мой !  —  ты ,  какъ  н1>жна  роза 

Свпр'Ьпствомъ  ранняго  мороза 

Сраженная,  поблекъ,  увялъ; 

Какъ  цв-Ьтъ,  лпстовъ  нераспустивш1Й, 

Одну   зарю    лишь    только    ЖПВШ1*Й, 

Изсохъ,  и  полдня  не  впдалъ. 

Ул;е  ты  на  меня  не  взглянешь, 

Улыбкой  н'Ьжной  осклабясь, 

И  рукъ  умильно  не  протянешь, 

Въ  объятья  матерп  просясь; 

Не  будешь,  насъ  ко  вс1>мъ  ревнуя, 

Играя  съ  нею  и  ц-Ьлуя, 

Мое  ты  имя  затвержать; 

Не  будешь,  сидя  между  нами, 

Твоими  н'1Ьжными  руками 

Ты  нашп  выи  сопрягать 

И  МП*,  покрыту  с1>дпною, 
Подпорою  не  будешь  ты. 
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Согбенный  старости  рукою, 
Несносны  жпзнп  тяготы 
Одпнъ  я  понесу,  стоная; 
Къ  земл*  главу  мою  склоняя. 
Преткнусь  безъ  помощи  жезла. 
Тогда,  печалью  изнуренный, 
Паду,  о-Ьдами  удрученный, 
Подъ  игомъ  л-Ьтъ,  бол-Ьзней,  зла! 

Паду,  какъ  ветхая  обитель, 

На  столбъ  опершая  чело, 

Па  кой  природы  разрушитель 

Съ  косою  время  налегло 

И  сильной  мышцею  сломало. 

Палъ  столбъ  —  и  зданье  затрещало; 

Потрясши  дряхлою  главой, 

Обрушплося,  развалилось, 

Съ  лпцемъ  земли  уже  сравнилось 

И  скоро  порастетъ  травой. 

Безумепъ,  кто  себя  на  бренный 
Надежды  якорь  обопретъ! 
Какъ  жезлъ  сей,  сверху  изощренный, 
На  немъ  возлегшу  длань  пробьетъ: 
Такъ  памъ  надежда  изм-Ьняетъ. 
О,  сынъ  мой!  надъ  тобой  рыдаетъ 
Отецъ  твой,  льстпвш1цся  лишь  т'Ьмъ, 
Что  ты  сомкнешь  его  з-Ьницу, 
Что  хладную  его  гробницу 
Омоешь  теплыхъ  слезъ  ручьемъ. 
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Но  я  твои  закрылъ  днесь  очи, 

Я  твой  посл'Ьдн1Й  вздохъ  пр1ялъ; 

Подъ  кровъ  сходяща  в1Ьчной  ночи 

Потокомъ  слезнымъ  омывалъ. 

Я,  заступъ  движущей  насилу 

Рукой,  изрылъ  теб*  могилу 

И  хладный  прахъ  твой  въ  ней  покрылъ 

Землею,  см'Ьшанной  съ  слезами; 

Усыпалъ  я  ее  цветами 

И  дубъ  трил'Ьтн1Й  посадилъ. 


Какъ  древо  то,  такъ  я,  несчастной, 
Къ  гробниц']^  приклонюсь  твоей. 
Заря  и  дня  св1Ьтило  ясно 
И  звезды,  спутницы  ночей, 
Меня  найдутъ  у  сей  могилы: 
Тамъ  вопль  мой  горестный,  унылый, 
Мой  сынт)!  тебя  ко  мн'Ь  зоветъ; 
Но  ты  молчишь,  о  т*нь  драгая! 
Лишь  эхо,  стонъ  мой  повторяя, 
Со  мною  томно  вошетъ. 


Не  узрю  я  тебя,  докол-Ь 

Прядется  паркой  жизнь  моя. 

Увы!  не  возвращаетъ  бол* 

Намъ  гробъ  добычи  своея 

И  гласу  горести  не  внемлетъ. 

О,  сынъ  мой!  смерть  тебя  отъемлетъ 

Отъ  томныя  груди  моей, 

Не  давъ  теб1Ь  познать  ут*хи. 
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И  чрезъ  забавы,  игры,  см'Ьхи, 
Вкусить  пр1ятства  жнзии  сей. 

Пр1ятства!  —  н'Ьтъ;   о,  сынъ  любезвои! 

Я  обольстить  тебя  хот1>лъ, 

Въ  судьбин*  смертпыхъ  скорбной,  слезной, 

Никто  прямыхъ  пр1ятствъ  не  зр*лъ. 

Всякъ  должепъ  дань  платить  печали. 

Гд*  смертны  счаст1я  искали, 

Тамъ  встретило  ихъ  ждуще  зло. 

Блаженство  твердое,  прямое, 

Въ  младенчеств Ь  земли,  златое 

Съ  собою  время  унесло. 

Такъ  ты,  мой  сынъ!  счастливъ  пеложно, 
Что  жилъ  временъ  одипъ  лпшь  мпгъ; 
Что,  жизнью  не  томясь  тревожной, 
До  тихой  пристани  достигъ, 
Посп']^шпымъ  принесенъ  ЗсФпромъ.  — 
Покойся  днесь,  покойся  съ  миромъ, 
Любезная,  дражайша  т-Ьнь! 
Завидую  твоей  я  дол1>, 
Жал-Ья,   что  не  въ  смертпыхъ  вол* 
Нашъ  ускорить  посл*дц1й  день. 

Но  о  твоей,  мой  сынъ!  разлук* 

Уже  я  бол*  не  грущу; 

Не  предаюся  горькой  скук* 

И  па  судьбину  не  ропщу. 

Съ  отрадой  жду  я  т*хъ  мгповен1й. 

Когда  рокъ  ц*пь  мопхъ  мучен1Й, 
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Въ  источпнкъ  благъ  иерем15пя, 
Изъ  б'ЬАСтвш  жизнь  мою  пскупитъ, 
Когда  съ  тобою  совокупптъ 
Па  лои-Ь  в1>чцост11  меня. 

Теперь  ужъ  я  твою  гробницу 
Не  возмущу  моей  тоской 
И,  сЬвъ  на  ней ,  мою  з1>ницу 
Потщусь  не  омочить  слезой. 
Но  солнцу,  ставшу  падъ  горами, 
Я  посп1>шу  твой  гробъ  цветами 
Устлать  и  муромъ  оросить. 
Творцу,  па  м'Ёст*  семъ  свящепномъ, 
Я  буду  въ  сердц*  восхищепиомъ 
Хвален1й  жертву  приносить. 

Тутъ  часто  почь  меня  застанетъ: 

При  св'Ьт*  бл-Ьдныя  луны 

Мой  духъ  тамъ  воскрыляться  станетъ 

Къ  пред'Ьлам'ь  вечной  тишины 

И  въ  мысляхъ  созерцать  вселенну. 

Душей  всесильной  олшвленну. 

Тамъ,  можетъ  статься,  т'Ьнь  твоя 

Ми1>  будетъ  межъ  деревъ  мечтаться  — 

И  тамъ  я  буду  научаться 

О  цЬли  ли1зии  моея. 
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III. 

НАСЧАСТ1Е. 

Весна  пр1ятна  возвратилась; 
Блестящу  росу  пьютъ  поля, 
Зеленымъ  бархатом-ь  покрылась 
И  тысячьмп  цв^товъ  земля; 
Оделись  лпстхемъ  дубравы; 
Кусты  п  благовооны  травы 
Намъ  испаряютъ  аромат-ь; 
Съ  горть  зеркальны  струи  катятся 
II  въ  рощахъ  хоры  птнцъ  гнездятся, 
Поющи  новы  дни  отрадъ 

Взойду  на  холмъ  —  мой  взоръ  веселый 
Везд*  довольство,  н1>гу  зрнтъ; 
Въ  долу  спокойно  быкъ  дебелый 
Близъ  стада  тучнаго  лежит-ъ; 
Тамъ  бодрый  конь,  поднявши  гриву  , 
II  хвостъ  и  выю  горделиву, 
Пграетъ  вкругъ  свопхъ  подругъ; 
Тутъ  козы  брань  ведутъ,  р-Ёзвяся; 
Тамъ  паствой  овцы  насладяся, 
Блеяньемъ  наполняютъ  лугъ. 

Везд'Ь,  и  въ  воздух']^  семъ  чистомъ, 

По  всей  поверхностп  земли, 

Въ  поляхъ,  въ  лугахъ,  въ  л1>су  т*вистомъ, 

ЗеФиры  радость  разнесли. 
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Весны  ВЛ1ЯП1Я  отрадны 
И  зв^Ьрн  ощутя  зложадны, 
Питаютъ  н-Ьжнып  н^аръ  въ  крови, 
Пр1ятным'ь  чувствомъ  умягченной; 
И  все,  что  въ  м1р'Ь  оживленно, 
Дань  платитъ  счастью  и  любви. 

Все  дань  любви  и  счастью  платитъ!  — 
Лишь  челов-Ькъ  пзъ  тварей  вс1Ьхъ 
Часы  въ  заботахъ,  въ  скук'Ь  тратитъ, 
Отъ  общихъ  уклонясь  ут1>хъ. 
Несытыхъ  в'Ьчно  полнъ  желан!», 
Въ  кругу  пустыхъ  надеждъ,  мечтан1Й 
Проводптъ  онъ  и  ночь  и  день; 
Простыхъ,  прнродныхъ  благъ  чуждаясь, 
Суетъ  въ  Дедал*  заблуждаясь, 
Хватаетъ  счастья  токмо  т'Ьнь. 

Одпнъ,  посЬвы  оставляетъ 

И  плугъ  насл'Ьдный  отъ  отцовъ; 

Въ  мечъ  острый  рало  превращаетъ 

II  въ  буйств*  ищетъ  лпшь  —  враговъ. 

Обманутъ  гласомъ  ложной  славы 

Собрат1Н  токъ  Л1етъ  кровавый, 

II  старцевъ  п  спротъ  разитъ; 

И  льстится,  обагряя  длани, 

Что  кровь  П1юше  поле  брани 

Ему  лавръ  вечный  возраститъ! 

Другой,  стада  продавши  тучны 
II  домъ  рожденья  своего, 
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Гд-Кэ  съ  д'Ьтствомъ  игры  псразлучпы 

Всю  жизнь  лсл'Ьялп  его; 

Жопу  оставя  безотрадну. 

Чтобы  корысть  насытить  жадну, 

Изм'Ьннымъ  ввЬрился  зыбямъ; 

Опъ  плачъ  родаыхъ  сухпмъ  зрнтъ  окомъ, 

II  водъ  въ  волпен|'и  жестокомт. 

Лишь  злато  льститъ  его  очамъ. 


Иной,  во  пиршествахъ,  забавахъ 

Все  счастье  св'Ьта  заключив-ь, 

И  н1?ги  въ  сладостныхъ  отравахъ 

Здоровье,  душу  пстощпвъ, 

Въ  вихрь  роскоши  себя  ввсргаетъ; 

Опъ  средства  лишь  пзобрЬтаетъ 

Отъ  самого  себя  бЬжать; 

Летяще  невозвратно  время 

Опъ  силится,  какъ  тяжко  бремя. 

Тщетою  праздпой  погублять. 

Но  па  различныхъ  сихъ  дорогахъ, 

Страстьмп  влекомый,  челов1зкъ, 

По  кратковременпыхъ  тревогахъ 

Златый  обрЬсть  мечтая  вЬкъ, 

Въ  отрадпомъ,  пстпппомъ  поко*, 

Возможетъ  ли  сыскать  прямое 

Блаженство  жизни  своея?   — 

Лхъ,  н1>тъ!  —  ч1зчъ   къ  ц15лн  онъ  скор1>е 

Тсчетъ,  т'Ьмъ  отъ  него  быстр'Ьс 

Ц'Ьлъ  удаляется  С1*я 


-  519  - 

(^ъ  какпмп  б1>дстсам11,  трудами, 
Стяжап!!!  ищетъ  оиъ  драгпхъ! 
Скопляются   они  В']^Ка!У111: 
Единый  мпгъ  уносптъ  ихъ. 
Честей  II  зпатпостп  степени 
Какъ  легки  псчезаютъ  тЬпи; 
Кто  ихъ  раститъ,  тщету  пожнетъ. 
Прсльщепна  видами  пустыми 
Душа  пе  насладится  ими: 
Прямаго  счаст1я  въ  нихъ  н*тъ. 

О,  счастье!  всЬхъ  страстей  пружина! 
Вс1>хъ  мыслей,  чаян1й,  трудовъ, 
Желан1й  вс*хъ,  о,  ц*ль  едина! 
Приди,  пов'Ьдай,  гд*  твой  кровъ? 
Скажи  намъ,  га'Ь  ты  обитаешь? 
Па  трон-Ь  ли  въ  в'Ьпц'й  с1яешь, 
Иль  поселилось  въ  шалашахъ; 
Или,  оставя  человека, 
Па  крыльяхъ  ты  златаго  в-Ька 
Взлет'Ьвъ,  живешь  на  небесахъ? 

Обремененный  нищетою, 
Презр-Ёпьемъ  общимъ  посрамлепъ, 
Рабъ  ропщетъ:  для  чего  судьбою 
Рабомъ  опъ  въ  св'Ьтъ  произведепъ? 
Опъ,  пышностью  вельможъ  прельщаясь, 
«1)лаженъ,  гласптъ,  кто,  наслаждаясь 
«Ногатствомъ,  дней  число  свонхъ 
«Чнсломъ  забавь,  пировъ  счисляетъ! 

Соч.    Иппн.  оО 
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«Онъ  в*къ  моихъ  ут'Ьхъ  Бм-Ьщаетъ 
« Въ  одинъ  свопхъ  весел1й  мпгъ ! » 

«Я  властью  вознесенъ  п  славой, 
((Речетъ  монархъ:  я  смертныхъ  богг. 
«Я  сильною  моей  державой 
«Мопхъ  враговъ  стерт  гордый  рогъ. 
«Въ  забавахъ,  въ  нйг-Ь  утопаю; 
«Но  счаст1я  не  обр'Ьтаю 
«Нп  средь  поб1Ьдъ,  пи  средь  пнровъ. 
«Спокойство  отъ  меня  уходптъ; 
«Спокойство  въ  хпжпн'Ь  находить 
«Посл'Ьдп1Й  рабъ  мопхъ  рабовъ.» 

Когда  жъ  своею  въ  свётЬ  частью 
Никто  не  удовлетворенъ, 
Такъ  не  ужель  намъ  путь  ко  счастью 
Стеною  в1^чной  прегражденъ? 
На  то  ль  отъ  Бога  жизнь  пр1яло, 
Чтобъ,  жертвой  будучи  печали, 
Кляли  мы  жизни  каждый  часъ?  — 
Никакъ:  —  нсточппкъ  совершенства, 
Онъ  сотворилъ  насъ  для  блаженства, 
Блаженство  сотворилъ  для  насъ. 

Виновны  мы,  что,  льстясь  мечтами 
И  блескомъ  прпзраковъ  пустыхъ, 
Жпвущсс  блаженство  съ  нами 
Стяжать  желаемъ  чрезъ  другихъ: 
Что  в^чно  токмо  въ  чуждой  ДОЛ'б, 
То  въ  хижине»,  то  па  престол  Ь, 
Обр-Ьсть  над-Ьемся  покой; 
И,  осл'Ьпленные  прпстрастьемь, 
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Весь  в1>къ  свой  гонимся  за  счастьемъ, 
Нося  его  всегда  съ  собой. 

Познай,  о  челов-Ькъ!  сколь  смелшо 
Ст)  тобою  благъ  струя  течетъ, 
И  какъ  сама  десницей  н1Ьжной 
Свонхъ  пптомцевъ  къ  ней  ведетъ 
Премудра,  щедрая  природа:  — 
Что  сов1>сть  чистая,  свобода. 
Здоровье  и  насущный  хл^бъ 
Довл1лотъ  къ  твоему  покою.  — 
Будь  съ  ними  счастливъ  самъ  собою, 
И  даръ  благослови  судебъ. 

А  еслп  Богъ,  чтобъ  безмятежну 
Украсить  жизнь  в1зпцемъ  отрадъ, 
Пошлетъ  теб'Ь  супругу  н-Ьжну, 
Правдива  друга,  добрыхъ  чадъ, 
О,  счастливь,  счастливъ  ты  не  лестно!  - 
Для  чувствъ  Любови  сердце  т'Ьсно 
Ты  въ  н'Ьдра  дружества  пролей, 
П,  чуждъ  М1рскихъ  суетъ,  нав'Ьтовъ, 
Блаженствомъ  сихъ  драгпхъ  предметовъ 
Удвой  твоихъ  блаженство  дней. 

Удвой;  —  но,  ахъ!  съ  пр1умяоженьемъ 
Сихъ  счаст1я  узловъ  драгихъ, 
Стократъ  мучительнымъ  язвленьемъ 
Коварно  жало  скорбей  злыхъ 
Грозить,  о  смертный!  намъ  всечасно:  — 
Какое  сердце  толь  безстрастно, 
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Толь  твердо,  жестко  можетъ  быть, 
Чтобъ  близкпхъ  такъ  души  залоговъ 
Бол1Ьзиь,  печаль  и  смерть  безъ  вздоховъ, 
Безъ  ропота  могло  споснть? 

Увы!  возмоншо  ль  капель  слезпыхъ 
Не  уроппть  съ  упылыхъ  в-Ьждъ, 
Воззр'Ьвъ  па  прахъ  дЬтей  любезныхх, 
На  гробъ  пр1Ятп1зГ1шпхъ  падсждъ? 
Слезами  не  омывъ  з15пицу, 
Возс1зсть  па  хладпую  гробницу, 
Иль  друга,  иль  драгой  жены, 
И  не  терзаться  падъ  могилой, 
Гд1>  жизпп,  ужъ  пав'Ькъ  постылой, 
ВсЬ  радости  погребены?  — 

Несчастный!  —  въ  скорби  сей  сердечной. 
Приди;  —  дай  руку  мн*;  —  пойдемъ ;  — 
Нредъ  трономъ  благъ,  любвп  предвечной, 
Съ  повиновен1емъ  падемъ; 
И  изъ-подъ  праха  гласъ  умильной 
Возвыспмъ:  —  да  рукой  всесильной 
Ст1>сненно  сердце  укр1>пптъ, 
Печалей  да  смягчитъ  грызенья 
Противу  горестей  стремленья 
Да  ннспошлетъ  памъ  ВЬры  пднтъ! 

О  В-Ьра!  гласТ)  Творца  вселенной, 
Свят-Ьпнйй  лучъ  его  лучей, 
Отрада  жизни  угнетопной. 
Душевна  здрав1я  елей! 


Оставь  небесеую  обитель: 

Сапдп^  — •  будь  вождь  намъ,  просв'Ьтитель; 

Наставь  нась,  что,  докол*  мы 

Веригъ  не  сбросимъ  т'Ьла  страстна, 

Не  можемъ  св'Ьта,  намъ  прпчастна, 

Отъ  сродной  намъ  отторгнуть  тмы. 

Что  жпзпп  въ  дебри  сей  терновой 

Мы  странствовать  во  мгл*  должны; 

Что  тамъ,  —  за  ней,  —  день  св'Ьтитъ  новой; 

Что  смертные  преселены 

Въ  то  обиталище  святое, 

Вкушаютъ  счаст1е  прямое 

И  радость  полной  чашей  пьютъ; 

Отъ  смерти  къ  в-Ьчности  избранны, 

ВЬнцемъ  нетл-Ьинымъ  ув1Ёнчанны, 

Небесной  жйзн1ю  живутъ. 

Но  зд'Ьсь  одна  лишь  доброд-Ьтель 

Источнокъ  неисчерпныхъ  благъ; 

Отрадъ  чист'Ьйшихъ  намъ  сод'Ьтель. 

Въ  бол'Ьзняхъ,  въ  нищет*,  въ  б'Ьдахъ 

Она  печали  услаждаетъ 

И  равном1Ьрно  сочетаетъ 

Себя  съ  владыкой  и  съ  рабомъ. 

Ни  тать,  пи  врагъ,  стих1И  злобны, 

Ее  похитить  не  удобны: 

Въ  сердцахъ  она  свой  зиждетъ  домъ. 

Воззрпмъ  на  мужа  благотворна: 
Что  сладостней  его  отрадъ?  — 
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Улыбка  н']Ь;кпа,  непритворна, 

Пмъ  воскормленеыхъ  чуждыхъ  чадъ, 

Признательна  слеза  вдовицы, 

Исторгнутыхъ  изъ  рукъ  убшцы 

Благословен1е  сиротъ, 

И  вздохъ  отрадный  старца  нпща,  — 

Какая  сердцу  сладка  пища! 

Каком  }т*хъ  безсмертный  плодъ! 

Возмогутъ  ли  бол1Ьзнь,  говенья, 
Печаль  и  сопмъ  напастей  злыхъ, 
Средь  толь  пр1ятна  восхищенья, 
Не  притупить  всбхъ  жал1)  своихъ,  — 
И  на  стезяхъ  колючихъ,  тЬсныхт», 
Лишишь  его  утЬхъ  небесныхъ. 
Восторга  н-Ьжнаго  сердецъ,  — 
Когда  за  жизнью  скоротечной 
Ему  священна  ВЬра  в-Ьчной 
Готовптъ  радости  В'Ьнецъ? 

О,  В'Ьра!  устъ  твоихъ  уроки 
Ослабш1п  духъ  мой  подкрЬпятъ 
Съ  тобой  и  горести  жестоки 
Меня  теперь  ужъ  не  сразптъ. 
Напасть,  бол'Ьзнь  и  скорбь  и  бьдство, 
Какъ  челов'1Ьчества  насл1эДСтво, 
Съ  терп1>ньемъ  буду  принимать; 
И  въ  тишин-Ь,  средь  мала  круга 
Любезныхъ  чадъ,  жены  и  друга, 
Блажеиство  временно  вкушать. 
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А  если  бъ  хоть  на  мигъ  судьбину 
Несчастныхъ  могъ  я  усладить, 
Хоть  вздохъ,  хотя  слезу  едину 
Скорбящаго  остановить, 
Иль  мокру  осушить  з'Ьницу: 
О,  сколь  всещедрую  десницу 
Творца  благословилъ  бы  я! 
Съ  какой  отрадою  сердечной 
У  Прага  жизни  безконечной 
Пред-Ьлъ  бы  лишни  зр'Ьлъ  сея! 

Приди  жъ,  Весна!  какъ  ты  цв'Ьтами 

Пестришь  поверхности  полей, 

Такъ  дружества,  любви  Б']^нками 

Я  путь  монхъ  усыплю  дней. 

Въ  т'Ьнистыхъ  рощахъ  заблуждаясь. 

Природы  красотой  пл1>няясь , 

Невидимыхъ  небесъ  красу 

Вт»  пей,  какъ  въ  зерцал'Ь,  зр'1Ьть  я  стану, 

И  льститься,  что  хоть  зд'Ьсь  увяну. 

Но  плодъ  безсмертньш  принесу. 


1Г. 

НА  СМЕРТЬ  ПЛ^НИРЫ. 


Гд*  отъ  горести  унылой, 
Гд*  спастись  отъ  лютыхъ  б'Ьдъ? 
Н'Ьтъ  въ  живыхъ  Пл1Ьииры  милой! 
I    Милый  другъ!  тебя  ужъ  н'Ьтъ! 


Но  гд*  въ  скорби  ей  скрываюсь, 
Все  съ  тобою  я  встречаюсь: 
Въ  смертпу  погруженпьш  сЬиь, 
Зрю  твой  гробъ,  вопль  слышу  слезиыц, 
Все  въ  глазахъ  твой  впдъ  любезный 
Носптся,  дражайша  т'Ёнь! 

Т*нь  дражайшая!   смягчися; 
Возвратись  хотя  па  часъ ; 
Хоть  на  мпгъ  остановися, 
И  подай  въ  посл*дн1Й  разъ 
Б1>лпзной  блестящу  сн1>жпоп 
Руку,  что  съ  улыбкой  п1>жноп 
Простирала  къ  другу  ты.  — 
Но,  увы!  ты  отлетаешь, 
Духъ  мой  въ  горесть  погружаешь, 
Въ  мракъ  упылой  пустоты. 

Тщетно  слезъ  струя  катится, 
Не  смягчаетъ  скорби  злой. 
Въ  сердц'Ь  кровь  остановится, 
Какъ  лишь  гробъ  представлю  твой 
Въ  душу  мн'Ь  опъ  ужасъ  сЬетъ. 
Все  въ  глазахъ  мопхъ  1У1ертв1;етъ. 
Каждый  милый  мпЬ  предметъ 
Въ  вид*  кажется  увяломъ. 
Смерть  падгробиымъ  покрываломъ 
Отъ  меня  скрываетъ  св'Ьтъ. 

Въ  рощу  ль  скроюся  густую — 
Осень  ужъ  ее  мертвитъ. 
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На  жепу  ль  взгляну  драгую  — 
Смертный  одръ  нредъ  пей  стоптъ. 
На  д1>тей  воззрю  лп  мплыхъ,  — 
Впжу  въ  ннхъ  спротъ  унылыхъ. 
Самъ,  скитаясь  межъ  гробовъ, 
]>1рачной,  кажется,  стезею, 
Т'кпью  предводпмъ  твоею, 
Опускаюсь  въ  смертный  ровъ. 

Въ  сл*дъ  за  скорбной  сей  мечтою 

Скорбная  летитъ  мечта: 

Впжу  духомъ  предъ  собою 

Т'Ь  печальпыя  м1>ста, 

Гд*  теперь  супругъ  твой  страстной, 

Удручснъ  судьбой  злосчастной, 

Горьк1е  часы  влачптъ; 

Гд*,  отъ  вс*хъ  уедпненный, 

Мрачной  мыслью  отягченный, 

Съ  горестью  одпнъ  сндптъ. 

Тамъ  онъ  зрптъ  передъ  собою 
Скорбный  впдъ  мгновен1Й  т1>хъ, 
Какъ,  взмахнувши,  смерть  косою 
Вкругъ  твоей  постели  вс'Ьхъ 
Блпжнихъ  и  друзей  ст1Ьсипла; 
Какъ,  прощаясь,  ты  вперила 
На  него  померкн11Й  зракъ; 
Къ  небу  взоръ  возведъ  вздохнула 
И  глаза  нав1>къ  сомкнула 
На  драгихъ  теб1>  рукахъ. 
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О!  почто  же  всЬмъ  любезный, 
ВсЬхъ  любя1ц1п  челов'Ькъ, 
Блплшнмъ,  обществу  полезный , 
Кончптъ  быстротечный  в1Ькъ? 
А  злод'Ьй,  какъ  ястребъ  гладпый, 
Только  крови  блпжннхъ  жадный, 
Въ  нечестивый  путь  течетъ 
Средь  ут1Ьхъ,  увеселен1Й; 
Безъ  заботъ  п  огорчеи1Й 
Сладк1Й,  Д0ЛГ1Й  вЬкъ  жнветъ? 

Но  что  жизнь?  —  въ  родахъ  —  мученье; 
Въ  д'Ьтств'Ь,    —  рабол1>пства  гнетъ : 
Въ  юпостп,  —  страстей  волненье; 
Въ  мужеств'Ь,  —  труды  суетъ. 
Старость,  —  возвращаетъ  въ  д-Ьтство: 
Смерть,  —  рожден1я  насл']Ьдство. 
Вотъ  что  жплпь!  —  се  ппва  золъ! 
С1зстъ  смерть  п  пожпнаетъ, 
Землю  въ  гробъ  преобращаетъ, 
Гробъ  —  во  мрачный  свой  престолъ. 

Что  жъ  скорбпмъ,  что  въ  св+>ть  отсел* 

Сп1>шпо  перешелъ  нашъ  другъ?  — 

Зд'Ьсь  въ  ея  прекрасномъ  т'Ьл'Ь 

Обпталъ  небесный  духъ, 

Сердце  в1>рою  дышало. 

Каждо  чуждой  скорби  жало 

II  ея  пронзало  грудь. 

у1ружество  съ  любовью  н1>жпои 

Въ  дебри  жпзпп  сей  мятежной 

Ей  прокрадывалп  путь. 
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В'Ьрь,  МОП  другъ!  II  скорбь  отрини; 

В1>рь,  что  слезъ  твопхъ  предметть 

ИзТ)  сей  мрачныя  пустыни 

Въ  в-Ёчнып  преселплась  свЬтъ^ 

Что  теперь  твоя  супруга 

Верхъ  земпаго  темпа  круга, 

На  Л1ющпхъ  св1^тъ  кругахъ, 

Въ  радость  облачась,  пграетъ 

И  съ  отрадою  взпраетъ 

На  лежа1щи  въ  гроб'Ь  прахъ. 

В'Ьрь,  что  мпгъ  тотъ  намъ  плачевный, 

Какъ  померкъ  въ  ней  св'Ьтъ  очесъ, 

Очи  ей  открылъ  душевны 

Зр'Ьть  незримый  св1Ьтъ  небесъ; 

Въ  ровъ  какъ  гробъ  ея  спускали, 

На  воздушныхъ  поднимали 

Ангелы  ее  крылахъ; 

Персть  какъ  съ  заступа  ссыпалась, 

Благодать  преизлпвалась 

Па  нее  въ  златыхъ  лучахъ. 

В*рь,  п  не  скорби  душею 

О  потер'Ь  дорогой. 

Радуйся:  —  небесъ  стезею 
}    Ужъ  она  вошла  въ  покой, 
.  I    Въ  радуншомъ  в-Ьпц!*  поб1&ды. 
»|   Но  отъ  горн1я  бесЬды, 

Какъ  взойдетъ  на  холмъ  лупа, 
I  Въ  ризы  скрывшися  нетл1]нны, 
!  Придетъ  въ  часъ  уедипенпый 

Ут'Ьшать  тебя  она. 
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о,  спидп,  мой  друг'й  небесной! 
Влей  отраду  въ  томну  грудь. 
Къ  хижип-Ь  моей  безв15Стной 
Ты  легко  прпм'Ьтпшь  путь: 
Изваянный  лпкъ  твой  мнлой 
Я  поставлю  надъ  могплой, 
Скрывшей  прахъ  отца,  д*тей. 
Тамъ,  спмъ  впдомъ  прпвлеченна, 
Сппдешь  друга  зр'Ьть  смущенна 
И  мелькнешь  въ  душ*  моей. 

Гробъ,  гд*  прежде  взоръ  мой  бренный 

Лпшь  пустыню  находплъ, 

Днесь  мн*  зрптся  населенный 

Сонмами  небесныхъ  снлъ. 

Въ  нпхъ  мнЬ  будешь  ты  мечтаться 

И  предъ  вс'Ьмн  отличаться 

Лунно-видной  б-Ьл изной, 

Какъ  С1яла  между  нами 

П1>жныхъ  прелестей  чертами 

И  душевной  красотой. 


V. 

НА   ТВЕРДОСТЬ    ДУХА. 

Какъ  въ  устьп  пристани  глубокой 
Вознесшись  къ  облакамъ  скала 
Стоить,  и  бури  ревъ  жестокой 
Сверканье  молн1Й  вкругъ  чела, 
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и  волпы  презпраетъ  яры. 
Перупа  пламенны  удары 
Изрыли  весь  ея  хребетъ; 
На  опаленну  грудь  громами 
Она,  уперши  въ  понтъ,  волнами 
Тревожить  пристань  не  даетъ. 

Такъ  мужъ,  судьбой  опред'бленеый 
Отечества  оградой  быть, 
Враждою  ковы  соплетенны 
Какъ  слабу  разрываетъ  нить. 
Душей  неколебимъ  въ  гоненьп, 
О  злоб*,  зависти,  о  мщеньи, 
О  самой  смерти  иебрежетъ. 
Грудь  тверду  злоб*  представляя 
И  жизнь  всЬмъ  б'Ьдствамъ  подвергая, 
Хранитъ  отечество  отъ  бЬдъ. 

Безплодно  подлость,  лесть,  измены, 

Сокрытны  спутницы  вельможъ, 

Какъ  смертоносныя  Сирены 

Сплетаютъ  ядовиту  ложь; 

Враги  открыты  тщетно  злятся, 

На  пагубу  его  стремятся 

И  всуе  рокъ  его  разитъ: 

Какъ  черви  тЬхъ  ногой  онъ  давит ъ, 

Симъ  кр-Ёпость  мышцъ  противоставитъ, 

Судьб1>  —  терпенья  твердый  щитъ. 

Кому  отечество  вручило 
6*сы  суда,  защиты  мечъ, 

Соч.   Капн.  31 
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Или  правлеп1я  кормило, 

Ттотъ  долженъ  путь  опаспый  теть, 

О  личной  польз*  не  радЬя; 

Въ  враг*  лпшь  общества  злодея 

Оп'ь  долженъ  впд*ть  своего. 

Въ  душ*  того,  кто  долгу  жертва, 

Какъ  собственность,  такъ  лпчность  мертва; 

Народно  благо — жизнь  его. 

Опъ  щптъ  судьбою  ут15снепнымъ, 

Покровъ  безгласныхъ  вдовъ,  снротъ; 

Рукой  неправды  угпетеннымъ 

Подпора  тверда  и  оплотъ. 

Протнвъ  враговъ,  ндущпхъ  боемъ, 

Отечеству  сь  драгпмь  покоемъ 

Именье,  жизнь  свою  дарптъ. 

Падстъ  ли  средь  кровавой  рати, 

II  мертвъ,  въ  сердцахъ  твопхъ  собрат1Й  — 

Любовь  къ  отечеству  жпвитъ. 

Так1е  въ  сонм*  Россовъ  былп 

ПожарскГй^  Мшшт,   Филареть: 

Яремъ  сарматск1Й  сокрушили 

Они  подъ  лаврамм  побЬдъ. 

Но  т*,  что  за  отчпзпу  пали, 

Не  больше  ль  благо  пазидали?  — 

Хоть  КурцШ  *)  жертвой  Риму  былъ, 


*)  1\1/р1Ц11.  — '  Въ  Р|ги'Ь  па  площади  разсЬлась  земля 
н  открылась  пропасть.  Устрашенному  пароду  прорпцате- 
лп  отв'Ьчали,  что  она  по  закроется,  пока  не  будетъ  бро- 
шепо  въ  нее  то,  что  всего  драгоценнее  въ  РимЬ.  М.  /»'///*" 
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Но  Реьцла  *)  неколебима, 

Такой  прим'Ьръ  къ  спасенью  Рпма, 

Па  остры  гвозди  полояшлъ. 

Теки  жъ ;  —  п  коль  поставленъ  рокомъ 

Вь  столбы  отечества,  кр1шись. 

Орслъ!  въ  пареи1н  высокомъ  • 

Спуститься  долу  берегись. 

Продерзк1й  рогъ  сломи  строптпвыхъ, 

II  знай,  что  на  путяхъ  правдивыхъ 

Коль  мужъ  велик1Й  и  падетъ, 

Въ  потомств-Ь  славенъ  онъ  возстаиетъ. 

В'Ёнокъ  лавровый  не  увянетъ, 

Но  въ  в-Ькъ  на  гробЁ  процв-Ьтетъ. 

Мужъ  доблестьмп  превознесенной 
Пзъ  пепла  вновь  себя  роднтъ; 


цш,  заключа,  что  прорицаи1е  означало  т*мъ  рпмскаго 
гражданина,  бросился  въ  пропасть,  которая,  какъ  преда- 
Н1в  удостовЪряетъ,  тотъ  же  часъ  и  закрылась. 

*)  М.  Ати.пп  Рсгулъ^  —  консулъ  римск1Й,  въ  первую 
Пуническую  воину  взятый  Карвагенцами  въ  плЪнъ,  былъ 
отъ  нихъ  посланъ  въ  Римъ,  для  ув1>щашя  соотечествен- 
инковъ  своихъ  къ  размену  плЪнныхъ,  съ  угрожен1емъ,  что 
прсданъ  будетъ  .мучительнейшей  смерти,  ежели  въ  тако- 
вомъ  препорученш  не  успЬетъ.  По  прибытш  въ  Римъ, 
убЬдц.1ъ  онъ  сенатъ  къ  отвержен1ю  предлагаемаго  разме- 
на и,  но  взирая  на  просьбу  его,  на  молен10  народа  и  сле- 
зы жены  и  дЬтей,  возвратился  въ  Кароагеиъ;  по  повв.!^- 
I  И1Ю  разгн-Ьваннаго  сената  и  народа,  мученъ  былъ  долго- 
временно въ  ящик*,  же.1'Ьзнымн  гвоздями  набитомъ,  а  на- 
конецъ,  распятъ  на  крестЬ  и  прсданъ  смерти. 
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Какъ  злато  въ  горн-Ь  искушенно, 

Лучемъ  сугубьшъ  возблестнтъ. 

И  пп  вражда,  что  М1ръ  тревожитъ, 

Ни  ржа  временъ  затлгать  не  можетъ 

Нетл*ющихъ  его  добротъ. 

Въ  сердцахъ  онъ  памятпикъ  воздвпгнетъ, 

Что  храма  в'Ьчности  достигнетъ, 

Священъ  потомству  въ  родъ  и  родъ. 


-5»««э- 


У1. 

НА  В0СП0МИНАН1Е  ПЛЪНИРИНОЙ  КОНЧИНЫ. 

Уже  златыми  полосами 

Лишь  солпце  изъ-за  горъ  взошло, 

Ра;5с1]кло  тучи,  и  лучами 

Багряны  ихъ  бока  зажгло. 

Умытая  росой  природа, 

Лпкуетъ  часъ  его  восхода 

И  имъ  любуется  въ  струяхъ; 

Цв1>ты  ему  благоухаютъ 

И  хоры  птицъ  его  встр1зчаютъ 

Парящаго  на  небесахъ. 

Благословлю  тебя,  священный 
И  купно  безотрадный  день! 
Гони  печали  мракъ  сгущенный, 
Какъ  ночи  разогпалъ  ты  т-Ьнь. 
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Ужъ  солнце  года  кругъ  свершило, 
Съ  часа,  какТ)  горестью  унылой 
Томитъ  меня  Пл1>ниры  смерть. 
Но  ни  летяще  быстро  время, 
Ни  злоключен1Й  новыхъ  бремя 
Не  могутъ  лютой  скорби  стерть. 

Вотще  весна,  прогнавши  хлады, 
Природ*  нову  жизнь  даетъ; 
Для  новых1>  ей  красотъ,  отрады , 
Изъ  н1>дръ  земли  цв1>ты  зоветг; 
Вотще  —  и  ей  не  внемлютт»  гробы!  - 
Вов1}къ  изъ  н'Ьдрт>  земной  утробы. 
Для  новой  жизни  зд'Ьсь,  твой  прахъ 
Не  встанетъ,  милая  Пл1>нпра! 
Твой  духъ  на  крыл1яхъ  эоира 
Паритъ  во  св-Ьтлыхъ  облакахъ. 

Ликуй  же  средь  безмрачна  круга, 

Въ  небесномъ  сопм11  веселись; 

Но  иногда  на  в-Ёрна  друга 

Съ  пр1ятнымъ  чувствомъ  оглянись. 

Воззри,  какъ  съ  ревностью  сердечной 

Твою  любезну  память  в1^чно. 

Твой  образъ  онъ  въ  душ*  хранитъ. 

Воззри,  какъ  день  твоей  разлуки  — 

Источнпкъ  горьк1Й  слезъ  и  муки  — 

Съ  благогов*ньемъ  онъ  святитъ. 

Надъ  милыми  д*тей  гробами, 
Надъ  симъ  уб*жищемъ  святымъ, 
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Изъ  незабудковъ  съ  васильками 
Сплетенвымъ  пменемъ  твоимъ 
Простой  теб'Ь  алтарь  украшу. 
Тамъ  горсть  пшеницы,  меду  чашу 
Въ  даръ  памяти  твоей  драгой 
Поставлю;  еплпанъ  возжется 
И  теплыхъ  слезъ  потокъ  прольется 
Съ  усердной  къ  небесамъ  мольбой. 

Прими  сей  даръ,  о  т1>нь  драгая! 
Прими;  съ  превыспреннихъ  спустись 
И,  въ  легкомъ  в-Ьтерк-Ь  летая, 
Горячей  сей  груди  коснись: 
Пролей  въ  нее  покой ,  отраду; ' 
И  в'Ёрна  дружества  въ  награду. 
Когда  у  алтаря  сего 
Склонюсь  почить  въ  уединеньи, 
Приди  хотя  во  СН0ВИД1ЁНЬН 
Ут-Ьшить  друга  твоего. 


ГП. 

НА  ДРУЖЕСТВО  *) 


Въ  П0ЛН0ПП1,  въ  темнот*  ненастной, 

Въ  пустыне?  дикой  и  глухой, 

Свратясь  съ  пути,  пришлецъ  несчастной 

•)  Посвящеиа  любезному  брату. 
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Ступаетъ  съ  трепетной  ногой. 
Пресл'Ьдуемъ,  ведомый  страхомъ, 
Встр'Ьчаетъ  оеъ  предъ  каждьшъ  шагомъ 
Потоки,  тернъ,  стремнины,  рвы; 
Вокругъ  зв-Ёрей  вой  слышитъ  гладный: 
Власы  подъемлет-ь  ужасъ  хладный, 
Катится  хладный  потъ  съ  главы. 

Вт.  толпкомъ  б-Ьдств-Ь  изнуренный, 

Отверзтый  впдя  смерти  з*въ, 

Какой  отрадой  восхищенный 

Зритъ  н1зк1Й  св-Ьтъ  онъ  межъ  деревъ! 

Летитъ  къ  нему  чрезъ  страхъ,  чрезъ  бездны, 

И  льетъ  въ  восторг*  токп  слезны, 

Къ  любезну  Фаросу  достигъ. 

Селенья  знаки  тутъ  находптъ  — 

Оть  томна  сердца  страхъ  отводить 

II  б-Ьдства  забываетъ  въ  мнгъ. 

Лучемъ  огня,  лучемъ  надел^ды 

и  духъ  и  чувства  онъ  живитъ: 

Дождемъ  проникнуты  одежды, 

Разв-Ься  на  древахъ,  сушптъ, 

Увядши  в'Ьтви  собираетъ, 

Отрадно  огнище  пптаетъ 

II,  въ  страхъ  зв1зрямъ,  кладетъ  кругомъ 

Пзъ  хвороста  костры  зажженны; 

При  нихъ  возлегши,  томны  члены 

Живительнымъ  покоитъ  сномъ. 

Такой  отрадою  сердечной, 
Такимь  восторгомъ  оживетъ, 
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Кто  въ  жизни  скорбной,  скоротечной, 
Прямого  друга  обр-Ьтетъ. 
Сей  верный  Другъ,  душей  избранный, 
Въ  Дедал'Ь  жизнп  сей,  желанный 
Покажетъ  намъ  ко  счастью  путь, 
Поддержнтъ  въ  горестяхъ  падущихъ, 
Противу  б'1^дъ  на  насъ  текущпхъ 
Незыблему  поставитъ  грудь. 

О,  дружество!  союзъ  священный 
Вл|'янпо  Небомъ  чувство  намъ! 
И  рокъ  не  страшенъ  разъяренный 
Тобою  связаннымъ  сердцамъ. 
Они  равно  д*ля  напасти, 
Ут'Ьхи,  страхъ,  надежду,  страсти, 
И  мысль,  и  даже  быт1е  — 
Въ  едину  дв1)  души  сливаютъ; 
Взапмнымъ  счастьемъ  удвояютъ 
И  жизнь  и  счастье  свое. 

Но  гд1&,  въ  какомъ  краю  забвенномъ, 

О,  дружество!  твой  взоръ  блеститъ? 

Въ  семъ  М1р*,  злобой  развращенномъ. 

Лишь  имя  намъ  твое  звучитъ; 

И  имя  ужъ  С1е  святое 

Въ  оруд1е  коварство  злое 

Пороками  обращено: 

Личиной,  взору  смертныхъ  милой. 

Оно  корысти  видъ  постылой 

И  лесть  скрывать  принуждено* 
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Куда,  Оресты,  вы  сокрылись? 

Пиладовъ  гд*  теперь  найти? 

II  васъ,  друзья,  *)  что  жизнь  стремились 

Другъ  другу  въ  жертву  принести? 

Вы  злость  1\1учителя  плЬппли; 

Безсильны  страхи  Схмертп  были 

Вашъ  узелъ  дружества  сотреть; 

Васъ  дверь  не  разлучила  бъ  ада; 

Вамъ  счастье  все  и  вся  отрада  — 

Для  друга  жить  и  умереть. 

Но  не  ужель  во  всей  вселенной 
Хоть  искры  дружбы  н-Ьтъ  прямой?  — 
Нпкакъ;  —  отъ  пышныхъ  удаленно 
Палатъ,  темницы  сей  златой. 
Скитаясь  во  изгнаньп  строгомъ, 
Въ  пастушьемь  шалаш']^  убогомъ 
Склонилось  дружество  почить; 
Тамъ  в-Ьрпостью  п  простотою 
Пр1ятно  съ  сей  драгой  четою 
Въ  безмолв1И  осталось  жить. 

Сколь  милъ  мн-Ь  край  уединенный, 
Гд'Ь  въ  юности,  о,  н-Ьн^ный  другъ! 
Взаимнымъ  чзвствомъ  привлеченный, 
Пл1знился  дружествомъ  нашъ  духъ! 
Гд'Ё  вешними  сей  жизни  днями 
Расло  оно,  мужало  съ  нами, 

*)  I/  васъ,  Ърузъя:  —  ПивШ  и  Дя.иои»,  вслмкодушнымъ 
Другъ  за  друга  пожортвоваи1емъ  смягчили  свир1зпство  Дю- 
иис1я,  тираиа  сиракузскаго. 


—   370  — 

Пока,  до  зрелости  дошедъ. 
Явилось,  искушенно  рокомъ 
Вь  преврати  сл}чаевъ  жестоком  ь, 
Превыше  счаст1Я  п  б'Ьдъ. 

Сколь  кратъ  ты  смерти  предавался, 

/Кизиь  др}га  твоего  храна! 

Посл'Ьднпхъ  хл1>ба  крохъ  лнгпался,, 

Чтобъ  въ  ннщет'Ь  не  зр1>ть  меня. 

Презр^въ  спокойств1е,  забавы, 

1>1о11хъ  лишь  алчешь  выгодъ,  славы; 

Моей  надежды  ждешь  плодовъ; 

1Мон.мн  горестьми  томишься; 

Па  страхъ,  на  смерть  со  мной  стремится, 

Возпесть  меня,  пль  пасть  готовъ. 

Что  жъ  въ  томъ? — здоровье,  даръ  безц'1Ёины[1, 

И  жизни  утонченну  нить. 

Па  жертву  дружб*  припесенны, 

Ты  можешь  токмо  подкр-Ьппть 

Подъ  чуждымъ,  кроткимъ  небосклономъ. 

Судьба,  не  сыта  смертпыхъ  стономъ, 

Сп'кшитъ  уединить  меня. 

Покореиъ  будь  ей,  другъ  любезной! 

Столь  горькой,  но  теб-Ь  полезной 

Разлук'Ь  не  противлюсь  я. 

Оставь;  —  но  на  кого  въ  разлук*, 
1Мой  другъ!  меня  оставими.  ты? 
Въ  несносной  погруженный  скук*, 
Всзд1>  зря  горести,  бЬды, 
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Ипгд'Ь  п  во  вселенной  цЬлой, 
Въ  глазахъ  мопхъ  ужъ  опустелой, 
Отрадъ,  спокойства  не  найду; 
Драгою  окруженъ  семьею, 
Какъ  странннкъ,  я  оспротЬю 
II,  скорбью  удрученъ,.  паду. 

Кто  бальзамъ  мп1&  подастъ  сердечной, 

Степящему  наеднн-Ь? 

Кто  въ  мракъ  сходяи1у  ночп  в^Ьчной 

Закроетъ  томны  в1>ждп  мп'Ь? 

Кто  безъ  тебя,  супругп  страстной, 

Тогда  вдовы  моей  несчастной, 

Отчаянпыхъ  спротъ  мопхъ, 

Останется  отцемъ,  подпорой? 

Кто  помощи  рукою  скорой 

Осу1интъ  слезны  токи  ихъ? 

А  ты,  мой  другъ!  средь  шумна  круга 

Не  будешь  ли  уединенъ? 

Гд'Ь  в1>рнаго  ты  сыщешь  друга?  — 

Пред'Ьлъ  дней  нашихъ  сокровенъ; 

По  жизнь  сколь  ни  кратка,  нн  бренна, 

Пр1ятность  дружества  священна 

Ке  умножптъ  во  сто  разъ. 

Чувствительное  сердце  знаетг, 

Что  жизнь  должайшу  зам-Ьняетъ 

Одипъ  веселый  съ  другомъ  част>. 

П  такъ,  да  не  раз.тучитъ  в-Ьчно 
Черта  насъ  жизни  нн  одна. 
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Пожнемт»  плоды  любвп  сердечпой. 
Пускай  отеческа  страна, 
Котора  насъ  на  св-Ьтъ  пр1яла, 
Взлел-Ьяла  и  воспитала, 
Воспрпметъ  въ  н1>дро  насъ  свое. 
Лежавш1я  въ  одной  утробЬ, 
Спряжемъ,  въ  одномъ  возлегши  гроб-Ь, 
И  въ  смерти  наше  быт1е. 

Пред^лъ,  гд-Ь  обнцй  прахъ  пашъ  тл1>ннои 

Отъ  смсртпыхъ  будетъ  сокровенъ, 

Чет*  любовью  воспаленной, 

Нав'Ькъ  останется  священъ. 

Л  скрытый  врагъ,  другъ  лицем'Ьрной, 

Коснутнся  рукой  пев'Ьрной 

Гробниц*  нашей  не  дерзнутъ: 

Жестоки  сов-Ьсти  укоры, 

Призраковъ  оашихъ  грозны  взоры, 

Оттоль  пхъ  съ  страхомъ  отженутъ 

Но  если,  верностью  пл1>ненны. 
На  гробъ  нашъ  притекутъ  друзья, 
0615ТЫ  подтвердить  священны 
Нелестной  дружбы  своея,  — 
Сей  дружбы  пхъ  взаимный  пламень, 
Проинки1П  хладный  гроба  камень, 
Мгновенно  оживитъ  нашъ  прахъ; 
И  наши  т'Ьни  вознесутся, 
Надъ  ихъ  главами  обоймутся 
И  возыграютъ  въ  облакахъ. 
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VIII. 

НА  СМЕРТЬ  ДРУГА  МОЕГО- 


Томны  отголоски!  п1>снь  пою  печальну 

Холмамъ  отнесите; 
Впт1зъ  потока  быстра,  сквозь  дубраву  дальну, 

Въ  рощахъ  повторите. 

Ахъ!  почто  любезна  Друга,  рокъ  постылой! 

Ты  меня  лпшаегаь? 
Съ  к'&мъ  д-Ьлплось  сердце, хладной  съ  тЬмъ  могилой 

В*чно  разделяешь. 

Все,  въ  чемъ  смертный,  сладку  полюбя  отраву, 

Верхъ  ут'ЬхТ)  поставнлъ, 
Все — богатство,  роскошь,  знатность,  громку  славу, 

Я  теб*  оставплъ. 

Не  гонясь  за  т1Ьньми  скользкою  дорогой, 
Въ  лестной  счастья  службЬ, 

Уголокъ  берегъ  я  въ  хплшн1^  убогой 
Лпшь  любви  и  дружб1Ь. 

Ты  просторнымь  сд'Ьлалъ  уголокъ  сей  т'Ьсной: 

И  любви  подруга 
Сослана  тобою  въ  край  намъ  безъизв-Ьстной 

Изъ  семейна  круга. 

Къ  чьей  грудп  осталось  приложить  мн*  нын'Ь 
Грудь  осирот'Ьлу?  — 

Сои.  §\ппн.  52 
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Среди  людства  буду,  какъ  въ  глухой  пустын*, 
Жизнь  влачить  я  ц'Ьлу. 

Томны  отголоски!  П'Ьснь  мою  печальпу 

Холмамъ  отнесите; 
«Н'Ьтъ  ужъ  друга  мила!»  сквозь  дубраву  дальну 

Въ  рощахъ  повторите. 

Ахь!  почтожъ,друг'ьмплый!  жертвой  жизни  краткой 

Быть  теб-Ь  сужденно?  — 
Дерево,  носяще  плодъ  надежды  сладкой, 

Съ  корнемъ  псторженно! 

Ежедневно  новы  съ  в']^рпымп  друзьями 

Ты  дЬлилъ  утЪхи; 
Всл'Ьдъ  теб'Ь  гоиялись  р-Ьзвымп  толпамп 

Радость,  игры,  см1>хи. 

Всл1>дъ  тебя  отнып'Ь  лишь  любовь  уныла 

Гробь  твой  пос'Ьщастъ: 
Тамъ  твой  прахь  пожравша,  хладная  могила 

Слезы  по;кираетъ. 

Гд'Ь  жъ  ты?  другъ  мой  милой!  хоть  въ  мечт*  мгно- 
венной 

Къ  другу  возвратися; 
Съ  сердцемъ,  что  съ  тобою  было  съсдиненно, 

Ты  еще  простися. 

Но  мой  вопль  напрасно  повторепъ  сторицей 
Къ  другу  въ  гробь  стремится: 
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Все  въ  природ*  н-Ьмо:  травка  надъ  гробипцсй 
Не  пошевелится. 

Томны  отголоскп!  вы  хоть  отвечайте 

На  мой  вопль  унылой. 
Сквозь  дубраву  дальну,  въ  рощахъ  повторяйте: 

«Ахь!  прости  другт)  милой!» 


IX. 

НА   УНЫН[Е. 


Дни  отрадны!  гд*  сокрылись 
Ваша  светлость  и  красы? 
1Мракомъ  горести  затмились 
Прежпи  ясные  часы. 
Все  въ  глазахъ  мопхъ  постылой, 
Томный  прпнпмаетъ  впдъ: 
Скорбь  въ  душ'Ь  моей  унылой 
Чувство  радости  мертвптъ. 

Какъ  пр1ятно  расцвЬтало 
Утро  юныхъ  св-Ьтлыхъ  дней!  — 
Въ  полдень  облако  застлало 
Жизни  1  орнзонтъ  моей. 
Мракъ  вокругъ  меня  сгустился, 
Туча  двигнулась  съ  грозой, 
Вихрь  столбомъ  до  облакъ  взвился, 
Громъ  раздался  надъ  главой. 


—  37в   - 

Смертныхъ  жизнь!  о,  сколь  ужасенъ 
Золъ  прплпвъ  твой  И  отливъ!  — 
Въ  счастьи  вздремлешь  безопасенъ, 
А  проснется  несчастливъ. 
Такъ,  средь  н'Ьп»,  среди  покою, 
Бездна  мн-ь  открылась  б*дъ. 
Горесть  острою  косою 
Дней  монхъ  посЬкла  цв*тъ. 

Лугъ  весснп!»  украшая, 
На  зарЬ  цв'Ьтокъ  расцв'Ьлъ; 
Ароматами  дыхая, 
^акомыхъ  манитъ  онъ  пчелъ. 
МотылекТ)  на  немг  садится, 
Съ  бабочкой  рЪзвясь  драгой; 
И  прохож1й  веселится 
Раннею  его  красой. 

Но  внезапно  червь  презр'1Ьнпыц 

Под  ь1>даетъ  корешокъ: 

Вянстъ  стебль  и  лпстъ  зеленый, 

КЛОНПТЪ    голову    ЦВ'ЁТОКЪ, 

Блекнетъ,  сохнетъ  и  мертвЬегъ. 
Страннпкъ  изумленный  сталъ: 
Удивляется,  жал1>етт>, 
«Что  толь  рано  онъ  увялъ?» 

Такъ  и  я  въ  тоск*  точлюся; 
Душу  тяжка  скорбь  гпететь; 
Но  куда  ни  огляиуся, 
Сострадающаго  нётъ; 
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И  любовп  сердце  жадно 
Къ  чьей  груди  па  приложу, 
Всюду  токмо  чувство  хладно, 
Иль  пзм*иу  нахожу. 

О!  когда  бъ  я  могъ  мгновенно 
Въ  ДПК1Й  пренестись  пред'Ьлъ, 
Гд1>  бы  л'Ьсъ  дрему Ч1П,  темной, 
Въ  в'Ькъ  людскихТ)  сл'Ьдовъ  не  зр'Ьл'ь, 
Гд-Ь  бъ  не  стлался  дымъ  жилищный, 
Ловчихъ  клпкъ  не  слышенъ  былъ, 
Гд'Ь  бъ  лишь  зв'Ьрь  скитался  хищный 
И  въ  пещерахъ  съ  бурей  вылъ,  — 

Тамо,  на  скал*  кремнистой, 

Подмываемой  волной, 

С'Ьвь,  подъ  сосной  мрачной,  мшистой, 

Я  бы  гласъ  унылой  мой, 

Вопль,  стенанье  безотрадно, 

Съ  стономъ  бурп  съедпнялъ 

И  безчувственностью  хладной 

Ншхого  не  упрекалъ. 

Но  куда  бъ  ни  тщился  скрыться, 
Скорбь  везд1Ь  пойдетъ  во  сл-Ьдъ. 
I    Гд1>  жъ  возможно  защититься 
Отъ  гнетснья  лютыхъ  б*дъ? 
Гд*,  какъ  не  въ  земной  утроб*?  — 
М1ръ  есть  трудный,  скорбный  путь; 
Въ  т-Ьсномъ  токмо,  въ  мрачномъ  гробЬ 
Мы  возможемъ  отдохнуть. 


к 
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Посп-Ьгаи  ЖТ),  о  с^мсрть  отрадна! 
Тронься  горестью  моей; 
Пусть  твоя  десница  хладна 
Очп  мн-Ь  смел^нтъ  скорЁй. 
Ты,  сыра  земля!  смягчися, 
Попустп  мн'Ь  въ  в1>чность  шагъ. 
Лоно  мрака!  разсгуппся 
II  отъ  скорби  скрой  мой  прахъ. 


X 

НА  СМЕРТЬ  ДЕРЖАВИНА- 


Вов1>к11  лирой  будетъ  славоиъ 

Анакреоиъ  и  Флаккъ  и  Ипидаръ —  иаигь  Дермсавинь. 

и  Ужъ   н-Ьтъ  его!  — »  оъ  уныломъ  стон'Ь 
Печальныхъ  музъ  мпЬ  слышенъ  гласъ:  — 
«Ул»ъ  н'Ьтъ  его  на  Геликон-Ь, 
<Росс1Йской  св1;тлыГ|  Фаръ  *)  погасъ!  — 
«ПЬвець  .Ьобви,  Поб1>ды,  Бога 
((Чрсзъ  прап»  Плугонова  чертога 
«Въ  подземный  Элпзей  **)  грядетъ. — 

*)  Фаръ  —  Фаросъ  —  небольшой  островъ,близъ  Алексац* 
лр1и;  на  номь  Птоломс!!  иостроилъ  высокую  башню,  слу- 
жившую маякомъ  для  рз  ководства  плавателей.  —  Таковыя 
построенныя  въ  другихъ  м^^стахъ    приняли  на;(ваи10  Фара. 

**)  Элизей  —  жилище,  определяемое  древними  для  умер- 
Ш1«хъ  добродетельны хъ  людей. 
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((Па  круг*  зв'Ьздиаго  эепра 
((Затмплася  небесна  Лира:  —  *) 
((И,  ахъ!  Державина  >жъ  и-Ьтъ!» 

Что  слышу  я?  —  о,  в-Ьсть  жестока! 
Ударъ  сей  душу  мнЬ  пронзпль;  — 
II  гнЬвъ  непримирима  рока 
Вновь  чашу  золъ  падъ  мной  пзлнлъ: 
Вновь  в'Ьрнаго  лншаетъ  друга. 
Тамъ  плачетъ  н1>жная  супруга, 
Толпа  тутъ  б'Ьдныхъ  и  спротъ. 
Неумолимая  судьбина 
Отьемлетъ  у  Росс1'н  сына, 
У  М1ра  —  образецъ  добротъ. 

О,  скорбь!  —  и  скорби  безотрадной 
1Мы  ВТ)  горькпхъ  пе  смягчи мъ  слезахъ: 
Рыдаемъ,  —  а  въ  могил*  хладной 
Безсмертнаго  ужь  тл1>етъ  прахъ: 
Уста,  что  гимнами  гремели, 
И  сердце,  въ  коемъ  пламенели 
Любовь  къ  добру,  —  ко  злоб*  гн*въ, 
Уже  холодный  червь  си*даетъ. 
Увы!  все  въ  М1'р*  поглощаетъ 
Ненасытнмый  смерти  з*въ. 

О,  смерть!  п  царь  и  рабъ  презренный  — 

Подданство  вс*  равно  твое; 

П  ВС*,  какъ  жертвы  обреченны, 

*)  Небесная  Лира.  —  На  зв'Ьздной  сФерЪ,   въ  с^вериомъ 
отд-кменш,  находится  созв'1Ьэд1е,  Лирою  именуемое. 
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Пад}тъ  на  остро  лезвее. 
Равно  сражая  скорбь  и  радость, 
И  ветхость  и  красу  и  младость 
Непритуплснною  косой, 
ТроФСЙ  ты  пепломъ  посыпаешь 
И  славны  царства  поращаешь 
Пустыпнымъ  терномъ  и  травой. 

Какъ  быстрая  р-Ька  въ  долпп']^, 
Черезъ  кремнистый  р+>я  прагъ, 
Коснувшнся  морской  пучины, 
Теряется  въ  ея  зыбяхъ; 
Древа,  взращенныя  в-Ьками, 
И  зданья,  сринуты  волнами, 
Мелькнувъ  мгновенно,  тон^тъ  въ  пей; 
Такъ  вся  М1рская  скоротечность, 
Черезъ  тебя  вливаясь  въ  вечность, 
Въ  глубокой  гибнетъ  бездн*  сей.  — 

Но  п1Ьтъ;  —  мужъ,  Фебомъ  увенчанный, 
Подъ  общ1Й  не  идетъ  законъ: 
Какъ  островъ  близнеца  Д|аны  *), 
Изъ  безднъ  морскпхъ  вознпкнетъ  онъ; 
На  корн'Ь  лавра  утвердяся, 
Угрюмой  бури  не  страшася, 
Священное  чело  взнесетъ 


*)  Островъ  близнеца  Д|а11ы.  —  Миеологи  пов1>ствуютъ, 
что  Нептунъ  воздвигъ  изъ  моря  островъ  Делосъ,  для  убе- 
жища Лато111>,  Г01П1М011  супругою  Ю11ите[»а,  при  рожлс1ии 
Аполлона  и  Д1аны.  —  По  се11-то  причннЬ  островъ  Делось 
посвящсиъ  былъ  богу  стихотворства. 
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Поверхъ  пучины  разъярепиой; 
И  Аноллоновъ  л-Ьсъ  зеленой 
Тамъ  для  в1>нковъ  его  взрастетъ. 

Или,  подобно  водопаду, 

Что  съ  горъ  высокихъ  въ  даль  стремитъ 

Хрустальну  быстрыхъ  водъ  громаду 

И  громомъ  грома  звукъ  глушитъ, 

Въ  алмазахъ  солнца  лучъ  играетъ 

И  радугу  пзображаетъ 

Въ  поднявшейся  отъ  брызговъ  мгл'Ь;  — 

Жемчугъ  клубами  въ  п'Ьн'Ь  льется, 

И  мрачный  боръ  сырой  трясется, 

Низв'Ьсясь  на  его  чел*.  — 

Но  вдругъ  зпма,  дохнувшп  мразомъ, 
Падущн  леденптъ  ручьи: 
Блестящи  яхонтомъ,  алмазомъ, 
Оц'Ьпен'Ьвъ,  висятъ  струи; 
По  нихъ  сверкаетъ  лучъ  игривый; 
И  разноцветные  отливы 
Еще  ярч-Ье  взоръ  разятъ: 
Ловецъ  приблизиться  страшится 
И  въ  изумленьи  лишь  дивится, 
Что  не  гремнтъ  ужъ  водопадъ! 

^Но  ты  подъ  гробовой  доскою, 
Державинъ!  гимнами  гремишь; 
И  П03ДН1Й  родъ  твоей  трубою, 
1№ницей,  лютнею  пл']Ьнишь. 
Гд'Ь  сыщется  въ  пространномъ  М1р*, 
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Кто  бъ  такъ,  какъ  ты,  па  звонкой  л11р1Ь 
Восп'Ьлъ  величество  Творца, 
ПобЬды  Росса  знамениты. 
Волшебны  прелести  Хариты 
И  блескъ  Фелнцына  в1знца? 

Поборннкъ  правды,  ты  святую 

Вс1^мъ  гласно  пстпну  в1>щалъ^ 

Разплъ  коварство,  хнщность  злую, 

Гордынн  буйство  унижалъ. 

Въ  картпнахъ  р'Ьзкпхъ,  пль  игривыхъ, 

Прсдставилъ  страсти  душъ  строптивыхт», 

II  счастья  льстиваго  мечты: 

Вождей  и  грозныхъ  память  боевъ, 

Монарховъ  мудрыхъ  и  героевъ, 

И  славу  обезсмертнлъ  тьь 

Пока  С|'ять  Росс1я  будетъ 

Въ  торжественныхъ  в1>нкахъ  побЬдъ, 

Тебя  потомство  не  забудетъ 

II  пмя  Барда  вознесетъ. 

Злый  Хронъ  *),  все  въ  м1р'Ь  пстребляя, 

Твой  памятникъ  пстнпть  желая, 

Преткнется  о  ступень  его; 

И,  в1>чною  покрытый  тмок>, 

Плутонъ,  забвен1я  р-Ькою  **) 

Пе  смоетъ  лавра  твоего. 

*)  Злый  Хронъ  —  Сатурцъ  озпачаетъ  время. 

**)  Забвеи1я  р-Ькою.  —  Лево  изв-Ьстиая  адская  рЬка,  ко- 
торой ИМЯ  значить  забвеи1С. 
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Пергамъ  *)  трава  ужъ  зарастила; 
Ограды  снесъ  морской  разлпвъ; 
Но  славу  сохрапя  Лхнлла, 
Омпръ  средь  иасъ  доеын'Ь  жпвт>. 
Такъ  ты,  хотя  бъ  л^Ьса,  пустыни, 
Покрыли  росск1я  твердыни, 
Какъ  лавръ  священный  процв1Ьтеп1ь 
Надъ  падшею  во  прахъ  державой:  — 
Державннъ!  ты  своею  славой 
II  славу  Росса  прежпвешь. 

Почто  же  слабыми  стихами 
Дерзнулъ  безсмертнаго  я  п11ть?  — 
Омывши  памятнпкъ  слезами, 
Въ  молчаньп  должно  бъ  мн'Ь  скорбеть. 
Увы!  —  прости  мн'Ь,  другъ  любезный! 
Что  съ  томной  жалобою  слезный 
Пзъ  сердца  проливаю  токъ: 
Прости;  —  и  п-Ьснь  С1Ю  унылу 
Прими,  о  другъ  мой!  па  могилу, 
Какъ  скорбью  брошенный  цв-Ьтокъ. 


XI. 

НА  СМЕРТЬ  ВАСИЛ1Я  СТЕПАНОВИЧА  ТОМАРЫ, 

Еще  ударъ!  —  еше  разлука! 
Разлука  съ  другомъ,  —  п  навЬкъ! 

*)  Пергамъ  —  то  же,  что  Ил'ювъ  и  Троя. 
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Увы!  пужна  ль  мн1?  вновь  наука, 
Что  скорби  жертва  челов-ЬкТ)? 
Вея  жизнь  —  лишь  опытъ  претерп'Ьн1Й; 
Въ  ней  счаетье  —  метеоръ  во  мгл1>; 
Предъ  мною  —  прмзракъ  ут'Ьшешп, 
А  радости  —  въ  сырой  земл*. 

Сырой  землей  и  ты  покрылся, 
Томара,  доблестный  мой  другъ! 
И  съ  кругомъ  вечности  ужъ  слился 
Твоей  зд1>сь  срочной  жизни  кругъ. 
Ужъ  гроба  мрачная  пещера 
Тебя  пр|'яла,  М1ра  гость! 
И  дружба,  доброд'Ьтель,  В'{>ра 
Оставили  —  лишь  персти  горсть. 

Но  н-Ьтъ;  —  хоть  персть  осталась  тл1>нна, 
Эопрныхъ  быстротою  крылъ 
Ты,  выше  всесозданья  бренпа, 
Въ  чертогъ  нети-Ьиный  воспарплъ, 
Гд1>  Царь  М1ровъ,  возс1>въ  на  звездный 
Престолъ,  какъ  суд1Я  —  Отецъ, 
Взложилъ  ужъ  на  тебя  возмездный 
Безсмертныхъ  радостей  в*пецъ. 

Ликуй  же  средь  блаженна  круга 

Усыновленныхъ  чадъ  небесъ; 

А  я,  на  гробъ  любезна  друга 

Приду,  —  не  токъ  лить  горькихъ  слезъ, 

Приду  въ  безмолвьп  поучаться, 

Какъ  путь  мой  въ  в11Чность  пролагать; 


58.^  — 


Твоимъ  пр1ш1;ромъ  наставляться 
Какт,  жить,  —  тер11'1>ть  и  —  умирать. 


-о»е»- 


н 


XII. 

КЪ   НЕСЧАСТНОМУ. 


О  ты,  кто  бъ  нп  былъ  ты,  —  несчастный! 

Въ  страдан1яхъ  сподвпжппкъ  мой; 

Ч|.и  дни  всЬ  пасмурны,  ненастны, 

Мрачатся  скукой  п  тоской. 

Внуши  мой  голосъ  незнакомый!  — 

Судьбой  по  терн1ямъ  влекомый, 

Какъ  ты,  я  токи  слезны  лью; 

Какъ  гы,  подъ  гнетомъ  б1>дъ  стенаю, 

Впомлп  жъ  мн'Ь:  —  я  развлечь  желаю 

Моею  скорбью  скорбь  твою. 

Пускай  счастливцы  веселятся, 

Отрадъ  сладчайши  чаши  пьютъ, 

Блаженствомъ  жизни  пресытятся 

И  на  возглавьп  п1>гъ  уснутъ: 

Коль  съ  завистью  па  радость  взглянемъ, 

|Сравненьемъ  —  лишь  несчастнЬй  станемъ! 

Такъ  лучше  дружно  съединнмъ 

Взаимныя  печали  наши, 

11  горьки  раздЬляя  чаши, 

"1лезой  участья  усладпмъ. 

Сои.   /к*а/|к.  33 
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Мы  страждемъ  часто  неповинно; 

Но  Богъ  нашъ,  но  Творецъ  нашъ  благъ: 

Рачптъ  о  тваряхъ  благостыпно, 

И  мзда  ихъ  —  на  Его  в-Ьсахъ. 

Коль  милость  в-Ьчно  съ  Нимъ  пребудетъ, 

Отецъ  ли  чадъ  свонхъ  забудетъ, 

Съ  рожденья  ихъ  —  Его  сиротъ? .  . . 

Н'Ьтъ,  н-Ьтъ;  —  но  въ  мигъ,  какъ  жизнь  прервется 

И  духъ  въ  безсмертность  облечется, 

Ущедритъ  чадъ  Отецъ  щедротъ. 

Мы  страждемъ;  но  се  жреб1Й  тл1>ни; 
Въ  огн-Ь  такъ  чистится  крутецъ. 
Страданья  —  къ   радости  степенп: 
Начало  т'Ь  —  С1я  в-Ьнецъ. 
Ч-Ьмъ  съ  большей  трудностью,  старапьемъ, 
Ч'Ьмъ  съ  тягостн+.йшимъ  ожиданьемъ 
Желанныхъ  достигаемъ  благъ, 
Т1>мъ  чувствуемъ  мы  ихъ  жпвЬе:  — 
Межъ  тучъ  зв'Ьзда  блестптъ  ярч'Ье 
И  св1>точъ  сквозь  сгущенный  мракъ. 

Какимъ  напастямъ  подвергался 
Коломбъ,  обр'Ьтш1Й  Новый  Св1зтъ! 
Съ  пучиной,  съ  бурями  сражался, 
Дерзалъ  на  встречу  явныхъ  б'Ьдъ: 
Не  могъ  ни  гн1>въ  стих1Й  ужасныхъ, 
Ни  страхъ  Харибдъ  п  Скиллъ  опасныхъ 
Остановить  героя  б'Ьгъ; 
Но  что  съ  восторгомъ  т'Ьмъ  въ  сравненыг, 
Когда  узр1Ьлъ  онъ  въ  отдаленьи 
Желан1Й  ц-Ьль  —  безвЬстный  брегъ! 
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Такъ  ц-Ьлыо  намъ  да  будетъ  вечность! 
Вся  наша  жизнь  —  къ  ней  трудный  путь; 
Но  м*ра  /кнзнн  —  скоротечность; 
II  въ  круг'Ё  времени  мелькнуть 
Едва  долн{айш1Й  в1>къ  усп-Ьетъ,  — 
Земля,  какъ  злакъ  ея,  истлЁетъ, 
Сонмъ  зв-Ьздъ,  и  солнце,  и  луна 
Затмятся,  сл'Ьхъ  пхъ  пстребится: 
Но  в1>чность  —  въ  Бог1>  утвердится; 
Ьезм1>рныи  в'Ькъ  Его  —  она. 

И  дверь  къ  ней  —  гробъ!  —  Въ  пыли  презр1;нный 

Влачится  червь  не  весь  свой  в'Ькъ: 

Уснетъ;  —  во  сн-Ь  преображенный, 

Ужъ  златокрылый  мотылекъ 

Съ  цв'Ьточка  на  цв'Ьтокъ  порхаетъ. 

Такой  насъ  жребий  ожидаетъ 

За  бренной  гробовой  доской. 

Житейско  преплывая  море, 

Встр'Ьчаемъ  лишь  труды  и  горе, 

За  гробомъ  —  нову  жизнь,  покой. 

Счастливцы  смерти  пусть  страшатся; 

Имъ  дорогъ  жизни  быстрой  мигъ: 
1|     При  двери  гроба  разлучатся 

Они  съ  стяжаньемъ  вс'Ёхъ  благпхъ; 

Оставятъ  роскоши  прхятство, 

Оставятъ  почести,  богатство 
1|     И  беззаботный  кругъ  ут'Ёхъ; 

II  томны  в1>жди  закрывая, 

Скорбятъ,  надежды  лучъ  теряя 

Найти  пр1ятн]Ёйш1Й  нмъ  брегъ. 
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А  мы,  что  въ  жпзпп  сей  теряемъ? 

Убожество,  печаль,  труды; 

Въ  могпл1>  съ  нами  погребаемъ 

Заботы,  горести,  б1злы; 

Когда  ихъ  съ  тл-Ьнью  въ  гроб*  сброснмъ, 

Съ  собою  все  свое  упоспмъ: 

Надежду  лестпу  в'Ьчныхъ  благъ.  — 

Подъ  гробовой  мы  зрпмъ  доскою 

Отверзтыя  врата  къ  покою: 

Намъ  шагъ  въ  могилу  —  въ  в'Ьчеость  шагъ. 

Несчастный!  жизни  сей  мятежной 

Преплывши  трудный,  кратк1Й  путь, 

Достигнешь  пристани  иадежной, 

Гд1>  ты  возможешь  отдохнуть. 

Дерзай  же!  —  съ  б-Ьдствамн  сражайся, 

Противу  горестей  мужайся 

И,  гроба  близк1Й  зря  порогъ, 

Теки  чрсзъ  легкая  преграды 

Въ  храмъ  в-Ьчпости,  —  съ  вбпкомъ  отрады 

Тамъ  жде1Ъ  Тебя  Отецъ  твой  —  Богъ. 


XIII. 
БРЕННОСТЬ    КРАСОТЫ. 


Увы!  что  въ  М1*р'Ь  красота?  — 
Воздушный  огнь,  въ  ночи  св15тяний; 
Пр1ятиа  сердцу  сна  мечта, 
Лучъ  солнечный,  въ  рос*  блестящ1Й. 
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Мгновенье  —  н1>тъ  Авроры  слезъ; 
Мгновенье  —  льстить  мечта  престала; 
Мгновенье  —  метеоръ  псчезъ; 
Мгновенье  —  п  краса  увяла! 

Эльвпра!  въ  легкпхъ  спхъ  чертахъ 
Твою  я  пов1>сть  представляю: 
Давно  ли  прелесть?  —  пын1Ь  прахъ; 
II  вндъ  твой  —  лишь  въ  душ*  встречаю. 

Но  гд'Ь  ты  днесь?  о,  сердца  другъ! 
Остапокъ  твой  зд*сь  персть  покрыла; 
Но  перстп  не  прпчастенъ  духъ 
И  не  пожретъ  его  могпла. 

Ты  тамъ  —  гд-Ь  в1>ченъ  цв'Ьтъ  красы, 
Которая  въ  теб15  мелькнула; 
Отрадой  м1>ря  ГДЕ  часы, 
Отъ  золъ  —  доброта  отдохнула. 

Небесную  отверзла  дверь 
Теб'Ь  —  надъ  смерт1Ю  поб1Ьда; 
П  радость  Ангеловъ  теперь 
Твоя  сладчайшая  беседа. 

1Моя  ж  ь  бесЬда  —  грусть;  и  н-Ьтъ, 
Н'Ьтъ  силъ  прогнать  тоску  унылу; 
Она  всякъ  день  меня  ведетъ 
11а  хладную  твою  могилу. 

Сойдп  жъ  и  ты,  о,  другъ  мой!  къ  ней; 
Зрп  скорбью  грудь  мою  раздранну; 
Пролпвъ  въ  нее  отрадъ  елей, 
Ты  облегчи  ссрдечну  рану. 
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Дай  силъ  ждать  смертпаго  часа, 
Что  съедпнитъ  меня  съ  тобою; 
А  зд'Ьсь  п^'сть  дряхлость  II  краса 
Покроются  одной  доскою. 


о» 


Х1Г. 

УБШСТВО. 

Убшство!  кто  твой  первый  чтитель? 

Кто  жизнь  свою  теб-Ь  обрект»?  — 

Не  дебрп  кровожадный  житель, 

Не  лсвъ,  не  тпгръ,  —  по  человЬкъ. 

О  чудо!  о  превратъ  ужасной! 

Въ  десппц*  тоарп  сей  прекрасной, 

Сего  подобия  Творца, 

Орудье  смерти  свпр1>п*ло, 

II  первую  убийство  зрЬло 

Свою  въ  иемъ  жертву  п  жреца. 

Такъ,  такъ,  —  съ  первоначальна  вЬка 
Отъ  смертныхъ  буйство  возрасло; 
[I  вдругь  съ  паденьемъ  чслов'Ёка 
Ипспа.ю  на  вселенну  зло:  — 
ВсЬ  зв+.рп  лютость  ощутили; 
Но  гладиь:  челюсти  багрили 
Лишь  кровью  разнородной  имъ; 
Союзы  братства  уважали, 
И  сей  зав1зтъ  передавали 
Поднесь  псчад1я.чъ  своимъ. 
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Ко  Капнъ,  первый  сыеъ  разврата, 
Свир-Ьпой  завнстью  возженъ, 
Уб1Йства  длаць  подъялъ  на  брата; 
Увы!  и  Авель  палъ  сражеиъ; 
Онъ  палъ  у  алтаря  священна, 
В  ь  знакъ  благодарности  взиесенна 
Творцу,  Подателю  всЬхъ  блап». 
Съ  т'Ьхъ  поръ  С1е  уб1*йствъ  начало 
Прпм^ромъ  всЬмъ  потомкамъ  стало; 
II  зло  свершнлъ  —  къ  злу  первый  шагъ 

Съ  т'Ьхъ  поръ,  чтобъ  чрево  прихотливо 
Не  овощми  лишь  пресыщать, 
Отродье  Еввпно  строптиво 
Жнвотныхъ  устремилось  жрать; 
И  все,  что  въ  воздух'Ь  летаетъ. 
Что  въ  пол-Ь,  въ  дебряхъ  обитаетъ, 
Что,  кроясь,  плаваетъ  въ  водахъ, 
И  даже  трупъ  ему  подобныхъ, 
Лишенный  почестей  падгробныхъ, 
Обр*лъ  свой  гробъ  въ  его  устахъ. 

Съ  в1^ками  гибло  самоЬдство, 
II  зла  ужъ  корень  изсыхалъ; 
Но  въ  зл'Ьйшее  ему  наследство 
Явился  пагубный  металлъ.  — 
1      О,  злато!  въ  день  и  часъ  проклятой 
Нзъ  мрачпыхъ  ада  н*дръ  изъято, 
Колико  принесло  ты  б-Ьдъ! 
Ты  вновь  неистовства  родило 
II  кровью  смертпыхъ  обагрило 
И  древн1Й  весь  и  новый  свЬтъ. 
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Чрезъ  дальни,  безъ11зв1>стны  воды, 
Плывутъ  враждебны  корабли 
Къ  брегамъ,  гд1>  мирные  народы 
Селятъ  златый  хребетъ  земли; 
Вдругъ  гости  златомъ  обуяли, 
У  слабыхъ  съ  жизнью  похищали 
Св'Ьтящагося  горсть  песка; 
Пылаютъ  кущи,  веси,  грады, 
И  труповъ  и  костей  громады 
Возносить  буйственна  рука. 

Какъ  Пи лъ  ревущими  волнами 

Стремится  изъ  своихъ  вершинъ 

II  потопляетъ  межъ  горами 

Пространство  пизмснныхъ  равиннъ: 

Такъ  кровь  невннныхъ  жсртвъ  струилась, 

Страна  вся  ею  папоилась; 

Куда  ни  обращался  взоръ, 

Встр1>чалъ  лишь  казни,  уб1снья: 

Столь  наглаго  опустошенья 

Не  пропзпелъ  бы  гладъ  и  моръ. 

Но  можно  ли  псчислить  б1;дства, 
На  сей  нпзвергш1ясь  пред1>лъ, 
Представить  вс/Ё  мучен1й  средства, 
Которы  смертный  нзобр1>лъ 
Для  хладнокровнаго  терзанья 
Себ*  подобнаго  созданья? 
НТ»тъ,  н-Ьгъ;  да  замолчатъ  уста, 
Да  умъ  и  в'Ьра  постыдятся, 
Что  въ  лютыхъ  кровоп1Йца\ъ  зрятся 
Слуга  п  ученикъ  Христа! 
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Правдивы  прекратя  укоры, 
Для  золъ  толь  слабыя  бразды, 
Смущенны  обратпмъ  дпесь  взоры 
На  новые  убшствъ  сл'Ёды:  — 
Ужъ  копья,  п  мочп,  п  СТр1}ЛЫ, 
Которыми  земли  пррд1)Лы 
Опустошались  долп'й  в15къ, 
Льютъ,  мнилось,  слабо  кровп  токи; 
И  вновь  оруд1я  жестоки 
Обр'Ьлъ  для  смерти  челов^къ. 

Онъ  страшны  грома  зритъ  удары; 

И  се,  губительства  клевретъ, 

Изъ  м1>дпыхъ  жерлъ  перуны  яры 

Сквозь  дымъ  и  пламень  въ  браняхъ  шлетъ: 

Ужъ  трупы  тмами  упадаютъ, 

Твердыни  къ  облакамъ  взлетаютъ 

И  свергшись,  кроются  землей; 

И  па  пространств^^  всей  вселенной 

У61ЙСТВ0  дланью  разъяренной 

Ужасный  ставитъ  свой  троФСП. 

И  буйство  славы  возрастало; 
И  лавромъ  тотъ  себя  и'Ьачллъ, 
Чье  сердце  лишь  поб-Ьдъ  алкало, 
Отъ  копхъ  М1ръ  весь  трепеталъ; 
Прпчисленъ  къ  первенцамъ  героевъ. 
Кто  посреди  свир'Ьпыхъ  боевъ 
Несчетно  смертныхъ  умертвилъ; 
Огцсмъ  отечества  назвался, 
Сыновъ  кто  кровью  обагрялся 
И  тяя^кнмь  игомъ  ихъ  гнетилъ. 
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Возстани,  Боже  сплъ!  —  высоку 

Простри  длань  мщенья  на  }б1пцъ! 

П  жажду  утолп  жестоку 

ОстервенЬппыхъ  кровоп1йцъ; 

Сверши  надъ  злобой  судъ  Твой  правый; 

Нпзрииь  алтарь  кичливой  славы 

II  злато люб1я  кумнръ; 

Порывы  укрощая  бранны, 

Смягчи  въ  насъ  души  обуянны 

и  миромъ  умпрп  весь  М1ръ. 


ХУ. 

въ  ПАМЯТЬ  БЕРЕСТА. 

Зд'Ьсь  Бсрестъ  древн1й,  величавый, 
Тягча  береговый  утесъ, 
Стоял'ь,  какъ  патрхархъ  древесъ; 
Краса  онъ  былъ  п  честь  дубравы, 
Надъ  коею  чело  возпесъ. 

Перуномъ,  бурей  пощаженный, 
В'Ёками  онъ  свой  в11къ  счпслялъ, 
По  бодрость  важную  казалъ; 
II  в-Ьтви  распростря  зелены. 
Весь  берегъ  т1)Пью  устилалъ. 

Ахъ!  сколько  кратъ  въ  дни  л-Ьтня  зноя, 
Гнетомый  скукой,  иль  тоской, 
Пришедь  подъ  сводъ  его  густой. 
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Я  сладкаго  искалъ  покоя 
И  сладк1Й  находплъ  покой. 

Отъ  бури,  отъ  дождя,  отъ  града 
Онъ  былъ  надежный  мой  покровъ; 
II  мягче  шелковыхъ  ковровъ, 
Въ  т-Ьни,  гд-Ь  стлалася  прохлада, 
Подъ  нпмъ  коверъ  мн-Ь  былъ  готовъ. 

Тамъ,  въ  часъ  священоыхъ  вдохновен1Й, 
Внимать  я  гласу  Музы  мнилъ; 
Мечтой  себя  тамъ  часто  льстилъ, 
Что  Флакка  добродушный  Ген1й 
Надъ  головой  моей  парилъ. 

Мечты  то  были;  —  но  мечтами 
Не  всЬ  ль  златятся  наши  дни? 
Въ  гостепр1пмной  тамъ  тЬап, 
Подъ  кровомъ  Береста,  часами 
Мн*  представлялися  они. 

Казалось,  дряхлостью  сляченна 

Меня  онъ,  старца,  прежпветъ; 

И  въ  круг*  многихъ,  многихъ  л-Ьтъ, 

Отъ  своего  чела  взнесепна 

Надъ  правнуками  т1;нь  простретъ. 

Но  Псёлъ,  скопленными  струями, 
Когда  весенн1Й  таялъ  сн-Ьгъ, 
Успля  свой  упорный  б'Ьгъ, 
Межъ  преплетенными  корнями 
Подъ  Берестомъ  смываетъ  брегъ. 

«Ужъ  Берестъ  клонится  на  воду, 
нПодрьшшу  брега  крутизну; 
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«Ужъ  смотритъ  въ  мрачну  глубину; 
<(И  скоро,  въ  буриу  непогоду, 
«Вверхъ  корнемъ  ринулся  бт>  ко  дну. 

((Главой  въ  р*ку  бъ  онъ  погрузился, 
«И  съ  иломъ  тамъ  сгустя  песокъ, 
((Свободный  воспятплъ  бы  токъ; 
«Обь  в1Ьтви  въ  легк1Й  чолнъ  разбплся:>>- 
Прпшелъ  и  твой,  о  Берестъ!  рокъ. 

У  корня  ужъ  лежптъ  с-Ькпра!  — 
О,  скорбь!  —  Но  ч1Ьиъ  перем'Ьнить?  — 
Злой  рокъ  р1зшплъ  тебя  пстнить, 
Тебя,  невинный  житель  м1ра, 
II  ми'Ь  твонмъ  уб1ЙцеГ|  быть!  — 

Прости  жъ,  прямый  МОП  покровитель, 
Теперь  —  лишь  жалости  предметъ! 
Прости;  —  и  мой  ужъ  часъ  грядетъ: 
Твой  гость,   невольный  твой  губитель. 
Тебя  не  долго  преживетъ. 

Но  рокъ  насъ  не  разлучптъ  вЬчно: 
Ты  часто  мн*  дарплъ  покой,  — 
Въ  теб1>  жъ  —  н  прахъ  поч1еть  мой: 
Скопчавъ  путь  жизни  скоротечной, 
Покроюся  —  тв(5»ей  доской. 


-•©•^ — 


XVI. 
гимнъ  къ  солнцу 

СЛ-БПАГО    СТАРЦА     0СС1АНА, 

О  ТЫ,  катя1цеесь  падъ  нами 

Какь  круглый  щит ь  отги*въ  моихъ! 
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Откол-Ь  вечными  струями, 
о  солйцс!  блескъ  лучей  твоихъ 
Чрезъ  прагъ  востока  пстекаетъ? 
Гд'Ь  дремлешь  ты  во  тм-Ь  пощной 
И  утро  гд'Ь  воспламеняетъ 
Св-Ётильнпкъ  несгарающъ  твой? 

Ты  шествуешь  въ  твоей  прелестной 
И  величавой  красот-Ь; 
УсЬявш'ш  сводъ  небесной 
Сокрылись  зв-Ьзды  въ  высот*: 
Холодная  луна  бл1^дн*етъ 
И  тонетъ  въ  западныхъ  волнахъ; 
Ты  шествуешь  одно:  кто  см1кетъ 
Съ  тобою  течь  на  облакахъ? 

Нагорны  дубы  упадаютъ 
II  горъ  слякается  хребетъ ; 
1Моря  подъемлются,  стекаютъ; 
Луна  теряетъ  срочный  св'Ьтъ: 
Красотъ  твопхъ  не  изменяешь, 
Св-Ьтпльнпкъ  дня!  лпшь  ты  едпнъ; 
Ликуя,  путь  свой  протекаешь, 
Небесъ  могущ1Й  нсполинъ! 

Когда  полдневный  св-Ьтъ  мрачится 
И  тучи  М0ЛП1Я  с1>четъ. 
Когда  за  громомъ  громъ  катится 
П  тверду  ось  земли  трясеть, 
Изъ  грозныхъ  облакъ  возникаешь 
^Гы,  миръ  даруя  пебесамъ: 
|1ыханью  в'Ьтровъ  запрещаешь, 
]м'1Ьешся  бур1>  и  громамъ. 
СоЧ'  1\апн. 
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Но,  ахъ!  вотще  для  ОсЫана 
С1яешь  ты,  небесъ  краса!  — 
Всходя  пз'ь  синя  океава, 
Златые  стелешь  ли  власа 
По  св'Ьтлымъ  облакамъ  летящимъ, 
^        Коснешься  ль  заиадныхъ  зыбеи, 

Ложася  въ  понтъ  лучемъ  дрожащпмъ  — 
Не  впдптъ  онъ  красы  твоей! 

Но,  можетъ  быть,  временъ  влеченью, 
Какъ  насъ,  тебя  подвергнувъ  рокъ, 
На  неб1>  быстрому  теченью 
Лучей  твопхъ  назначплъ  срокт), 
И,  можетъ  статься,  въ  тучахъ  бурныхъ 
Почпвши  сномъ  въ  посл'Ьдн!»  разъ. 
Забудешь  путь  небесъ  лазурныхъ 
И  утра  не  услышишь  гласъ. 

Ликуй  же,  пламенно  св-Ьтпло, 

Ликуй  днесь  въ  юности  твоей! 

Дни  старости  текутъ  уныло, 

Лун*  они  подобны  сей. 

Смотрящей  сквозь  раздранны  тучи, 

Когда  падъ  холмомъ  мгла  лежптъ, 

И  странникъ,  вшедши  въ  л1>съ  дремучей, 

Отъ  стужи  на  пути  дрожптъ. 


оды 

Г0РАЦ1ЯНСК1Я  »  АНАКРЕ0НТИЧЕСК1Я. 


■^ 
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I. 

ГРАФУ  АЛЕКСАНДРУ  СЕРГЕЕВИЧУ  СТРОГОНОВУ, 


Пр1ятпо  утро  расцв'Ьтает'ь-, 
Заря  златптъ  лазурный  сводъ; 
Вздремалъ  ЗеФпръ  п  ве  лобзаетъ 
Поверхность  зеркальную  водъ; 
Спокойна  роща  въ  ней  глядится; 
Хоръ  птнчекъ  слышенъ  лишь  въ  глуши 
Везд'Ь  бъ  м'Ьстахъ  сихъ  образъ  зрится 
Спокойств1я  твоей  души. 

Оно  добротъ  твоихъ  награда; 
Вкушай  ея  должайшп  днп. 
Какъ  въ  знойный  день  сладка  прохлада 
Прохожпмъ  зд'Ьсь  въ  твоей  тЬнп, 
Такъ  жизни  сей  въ  Дедалахъ  тЬсиыхъ 
Пр1ятно  да  течетъ  твой  вЬкъ!  — 
Вотъ  дань  теб'Ь  отъ  устъ  пелестныхъ, 
Любезный,  добрый  челов-Ькъ! 
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II. 

ВЕСНА. 

Ужъ  юный  Май  въ  весенней  н'Ьг'Ь 
Сп1^шпть^  прогнавши  зимшй  хладъ; 
Суда,  0С0ХШ1Я  на  брег*, 
На  волны  съ  крутизны  скользятТ). 
Къ  загону  стадо  не  т'Ёснится, 
Не  жмется  кь  огоньку  пастухъ 
И  пнеемъ  не  серебрится 
Покрывш1Г1Ся  травою  луп>. 

При    ЛуННОМЪ    въ    рОЩИЦ-Ь    С1ЯНЬИ 

Сзываетъ  Ладо  ')  юпыхъ  Д'Ьвъ.  — 
Въ  льпяпомъ,  прозрачномъ  од1>яньи, 
Он*,  подъ  плясовый  нап'Ьвъ, 
Сплетяся  белыми  руками, 
Летаютъ,  чуть  клоня  траву, 
И  м^рно  легкими  стопами 
Атласятъ  мягку  мураву. 

Вотъ  время  первые  цветочки 
Съ  блестящею  росой  срывать 
И,  свивъ  душистые  веночки. 
Чело  красавицъ  увенчать. 
Вотъ  время  влюбчивому  Лелю  **), 
На  м*сто  жертвенника,  въ  честь 

*'1  Ладо.   —   Славяиская  богиня  любви. 
**)  ,1ель.  —   Славянский  богъ  любви. 


<. 
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Изъ  мягкихъ  розТ)  постлать  постелю, 
А  въ  жертву  —  горлицу  прииесть. 

Мой  другъ!  тебя  днесь  рокъ  ласкаетъ; 
Но  бл-бдно-тоща  смерть  ногой 
Равно  въ  златую  дверь  толкаетъ, 
Какт»  въ  двери  хижины  простои. 
Превратна  жизнь  и  скоротечна 
Претитъ  достичь  намъ  дальнихъ  м1>тъ: 
За  нею  ночь  насъ  встр'Ьтитъ  в'Ьчна 
И  хлябь  земная  вс'Ьхъ  пояфетъ. 

Тамъ  злато,  знатность  напыщелна, 
Не  развлекутъ  твонхъ  очей. 
Пр1ятство  дружества  священна 
Дуон!  не  упоитъ  твоей. 
Не  будешь  внночерпной  чашей 
Въ  пирахъ  любовь  ты  воспалять; 
Въ  объятьяхъ  н'Ьги  съ  милой  Дашей 
Сладчаиш1й  всЬхъ  нектаръ  вкушать. 

Сп'1^ши  жъ  —  въ  кругу  отрадъ,  веселей. 

Крылатый  мигъ  останови: 

Брегпсь,  чтобъ  съ  нимъ  не  улетали 

Восторги  первыя  любви. 

Лишь  разъ  ея  очарованье 

Насъ  можетъ  въ  жизни  усладить: 

Увы!  прелестно  сна  мечтанье 

Проснувшись,  льзя  ли  возвратить? 
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III. 

ВОРОЖБА. 


Хлоя!  не  желай  безплодно 
Любопытствуя  открыть, 
Долго  ли  богамъ  угодно 
Нашу  жизнь  еще  продлпть? 

Ворожбой  не  занимайся 
О  предбудущей  судьб-Ь; 
Принимать  равно  старайся 
Все,  что  суждено  теб1>. 

Хоть  еще  на  св'Ьт'Ь  много 
Л'Ьтъ  иамъ  рокъ  прожить  вел'Ьлъ; 
Хоть  съ  зимою  сею  строгой 
Жизни  положенъ  пред1злъ; 

Хлоя!  жить  сп'Ьшп  украдкой; 
См1Ьйся,  пой,  люби,  пграй ; 
II  по  м1>р'Ё  жизни  краткой, 
11,1>ль  надежды  приближай. 

Мнгъ,  въ  который  молвимъ  слово, 
Улет'Ьлъ  уже  отъ  насъ: 
Не  считай  на  утро  ново, 
А  лови  летящ1Й  часъ. 


IV. 

КАМЕЛЕК  Ъ, 


Вчера  я  въ  терем*  Эльвиры 
Одинъ  у  камелька  С11д1>лъ, 
II  на  струнахъ  ей  милой  лиры 
Горащевы  п15сни  п-Ьлъ. 

Давалъ  совЬтъ  оиъ  Левкопо* 
О  будущемъ  не  ворожить; 
Въ  веселости,  въ  любви,  въ  поко'Ь 
Лишь  иастоящпмъ  часомъ  жить. 

Но  между  т*мъ  какъ  я  расп-блся 
И  позабылъ  летящ1Й  часъ, 
Безъ  дровъ,  покуда  осмотр-Ьдся, 
Тихохонько  огонь  погасъ. 

Эльвира!  скрывъ  па  сердц1Ь  рану, 
Давно  горю  любовью  я; 
Когда  одинъ  гор'Ьть  я  стану, 
*  Погаснетъ  скоро  жизнь  моя. 


-«•»>■ 
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Г. 

СУЕТНОСТЬ  жизни. 

Растаялъ  сн'Ьгъ,  земля  открылась, 
Позелен-Ьла  мурава; 
Струя  кристальна  съ  горъ  скатилась; 
Оделись  листьями  древа. 

Возобновился  видъ  природы, 
Впадаютъ  р-вки  въ  берега; 
II  д-Ьвъ  веселы  хороводы 
Ужъ  топчутъ  мягк1е  луга. 

а  Не  льстись  ни  ч1>мъ  ты  в1}Чнымъ  въ  св'Ьт'к)) 
Тпердптъ  теб1>  то  годъ  и  часъ 
И  мнгъ,  что  въ  молпенномъ  полет'Ь 
Крыло  временъ  несетъ  отъ  пасъ. 

Весна  морозы  прогоняетъ,  \ 

Сп'Ьшитъ  за  нею  л-Ьто  въ  сл*дъ; 
Съ  плодами  осень  посп-Ьшаетъ 
И  зиму  строгую  ведетъ. 

Но  года  кругъ  непостоянный 
Стократъ  возобновптъ  луна; 
А  ты,  въ  подземный  домъ  изгнанный , 
ВвЬкъ  будешь  прахъ  и  т-Ьнь  одна. 

Кто  в*сть,  угодно  ли  судьбин* 
Прибавить  къ  нашей  жизни  мигъ? 
Что  дашь  себ*,  то  вырвешь  нын* 
Изъ  рукъ  насл15дниковъ  ску^1ыxъ. 
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Когда  умрешь,  п  по  певол'Ь 

Тебя  къ  кладбищу  отнесутъ; 

Ни  знатный  родТ),  пи  честь  оттол-Ь, 

Ни  улгь  тебя  ПС  изведутъ. 

Никто  не  выходилъ  изъ  гроба, 
Хоть  всякъ  въ  него  отсель  идетъ. 
Бездонна,  знать,  земли  утроба: 
Повсюду  входт»,  исхода  н1Ьтъ. 


"«а»»-' 


П. 

УТ*ШЕН1Е  ВЪ  ГОРЕСТИ- 

Не  в^чно  лпвнемъ  дождь  стре.'нится 
На  пестрое  лице  полей; 
Не  в*чно  бурями  мутится 
Поверхность  зеркальна  морей. 
Не  ежедневно  въ  кругу  года 
Тягчптъ  верхи  риФСЙски  ледъ; 
Въ  дубравахъ  воетъ  непогода, 
I  И  вихрь  съ  деревьевъ  листья  рветъ. 

!  А  томный  вопль  твой  мила  друга 
I  Не  престаетъ  пзъ  гроба  звать!  —  — 
1  Св'Ётпло  дня  съ  сапФирна  круга 
I  Сп'Ьшитъ  ли  въ  мор'Ё  б1агъ  скончать; 
1'Во  сл'Ьдъ  ли  золотой  денницы 
I  Течетъ  оно  на  сводъ  небесъ ; 
Ступень  безчувственной  гробницы 
Ты  токомъ  орошаешь  слезь. 
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Но  старецъ,  в'Ькъ  тройной  прожившш. 

По  Антилох*  дорогомъ 

Не  в-Ькъ  стеналъ,  токъ  слезъ  проливши, 

Не  в1Ьчно  сЬтовалъ  о  нёмъ.  ' 

Не  в-Ёчно  юнаго  Троила, 

Какъ  палъ  онъ  въ  мрачный  ада  З'Ьвъ, 

Кропилась  хладная  могила 

Росою  слезъ  троянскпхъ  д-бвъ. 

Прерви  жъ  стенанья  малодушны, 

Прерви,  и  вм1Ьст'Ь  воспоёмъ 

Ст>  десницей  Росса  неразлучны 

Поб1Ьды,  новой  славы  громъ : 

Какъ  быстрый  Падб  предъ  ннмъ  смирился, 

П  алчна  гидра  вспять  бЬжитъ; 

Хребетъ  Алп1йск1Й  преклонился, 

И  Галлъ  въ  ущельяхъ  горъ  дрожит ъ. 


^•»  - 


УН. 

НА  СМЕРТЬ  ЮЛ1И. 

Уже  со  тмою  нощи 

Простерлась  тишина. 

Выходитъ  изъ-за  рощи 

Печальная  луна. 

Я  лиру  томно  дтрою 

П1>ть  скорбь,  объявшу  духъ.  — 
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Приди  грустить  со  мною, 
Л) на,  печальиыхъ  другъ! 

У  хладной  сей  могилы, 
Подъ  т-Ьпыо  древъ  густыхъ, 
Услышь  мой  вопль  унылый 
II  вздоховъ  стопъ  моих-ь. 
Зд'Ьсь  Юл1и  любезной 
Прахъ  милый  погребенъ. 
Я  лить  надъ  нпмъ  токъ  слезной 
Нав1^ки  осужденъ. 

Подобно  роз-Ь  нужной, 
Ты,  Юл1я!  цв1Ьла; 
Ты  въ  жизни  сей  мятежной 
Мн-Ь  другъ,  мн-Ь  все  была. 
Теперь,  тебя  теряя. 
Осталось  жизнь  скончать, 
Иль,  скорбью  грудь  терзая, 
Всечасно  умирать. 

По  п-Ьсни  сей  плачевной 
Прервать  я  долженъ  стонъ: 
Слезами  омоченной 
П1&м15етъ  лиры  звонъ. 
Пезмолвпою  тоскою 
Сильняй  т15снится  духъ: 
Приди  жъ  грустить  со  мною 
Луна,  печальиыхъ  другъ! 
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УШ 


с  о  в  1&  Т  Ъ. 


Въ  напастяхъ,  горести,  старайся 
Съ  вел11код}Ш1емъ  терпЬть; 
А  въ  счаст1П  не  забывайся: 
Мой  другъ!  ты  должепъ  умереть. 

Умрешь,  хотя  печалься  в-Ьчно; 
Хоть  въ  праздные,  веселы  дни, 
Вино  ты  прпдеи1ь  ппть  безпечно, 
Въ  гостепр1пмной  древъ  т1>ш1^ 

Сребриста  тополь,  ель  высока, 
Гдь  дружны  в1зтви  въ  сводь  плетутъ, 
Съ  журчаньемъ  гд*  струи  потока, 
Извившись,  торопко  текутъ. 

Вели  жъ  тамъ  вина,  ароматы 
II  кратков-Ьчпыхъ  розъ  припесть; 
Пока  намъ  счастье,  дни  крылаты, 
И  младость  позволяютъ  цвЁсть. 

Домы,  сады  распространенны 
Покинешь  ты,  оставя  свЬтъ ; 
II  кладъ,  годами  накопленный , 
Насл1^дникъ  алчный  твой  возьметъ. 


^в^ 
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Хотя  богат'ь,  породы  знатной. 
Хоть  рабъ  и  въ  хижпн']^  живешь. 
Хоть  царь,  но  смерти  безпощадной 
Равно  ты  жертвою  падешь. 

Назначенъ  вс*мъ  пред1>лъ  намъ  равной; 
Всякъ  жреб1П  вынутъ  наугадъ; 
И  въ  в*чну  ссылку  поздно  ль,  рано, 
Намъ  Парки  вс'Ьмъ  сп'1Ьшить  велятъ. 


IX. 

ЖЕЛАШЯ  СТИХОТВОРЦА. 

Чего  П1птъ  отъ  неба  просптъ, 

Когда  въ  путь  новый  годъ  течетъ  ; 

Или  когда  во  храмъ  приноситъ 

Онъ  въ  день  рожденья  свой  об'Ьтъ?  — 

Не  жатва  льстнтъ  его  богата, 

Не  мягка  волна  тучныхъ  стадъ, 

Не  кучи  серебра  и  злата. 

Не  пышность  мраморныхъ  палатъ. 

Пусть  пьетъ  нектаръ  кокосовъ  сочныхъ 
Тотъ,  кто  нашелъ  златое  дно; 
Пускай  пзъ  кристалей  восточныхъ 
Вкушаетъ  капское  впно. 
Наперстникъ  счастья  онъ  любимый, 
Проснувшись,  руку  лишь  простретъ, 
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Земля,  моря  неукротимы, 
[I  М1ръ  весь  дань  ему  несеп.. 

Но  я,  я  сытъ  укругомъ  хл1зба, 
Доволенъ  кружкой  кпслыхъ  щеп, 
II  больше  не  прошу  отъ  Неба, 
Какъ  чтобы  въ  малой  доли  сей 
Хранило  мп-Ь  здоровье  ц15Л0, 
Умъ  св1зж1Й  и  душевный  миръ, 
II  в'Ькъ  пресекло  бъ  престар-Ьлой, 
Безчувственпый  ко  звуку  лпръ. 


X. 

ч  и  ж  и  к  ъ. 

Мплоп  чпжнкъ  желтобокой! 

Кверху,  другъ  мой,  не  взлетай, 

Не  клади  гн'Ьзда  высоко. 

Но  ВТ»  густой  трав'Ь  свивай. 

Ты  взгляни,  какъ  ястребъ  гладпьи1 

Надъ  тобой  уже  парптъ, 

Какъ,  твоей  онъ  крови  жадный, 

Кохтп  па  тебя  острптъ. 

Выросъ  нлемъ  надъ  горою; 
Но  тамъ,  зной  ли  дышетъ,  —  жжетъ; 
Ьуря  ль  налетптъ  съ  грозою, — 
Ломптъ  в'Ьтвп,  листья  рветъ. 
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А  въ  долт11>  ива  мшиста, 
Бури  пе  боясь,  стоптъ. 
Тамъ  струя,  катяся  чиста, 
Въ  жарки  дни  ее  поптъ. 

Такъ  зач'Ьмъ  и  мв-Ь  крушиться 
Что  вельможей  пе  рожденъ? 
Тотъ  пусть  ищетъ  в1Ькъ  томиться, 
Кто  тщеслав1емъ  вскруженъ. 
Я  же  иизменной  стезею 
Отъ  М1*рскпхъ  суетъ  уйду. 
Трудъ  ДЕЛЯ  съ  драгой  семьею, 
Счастье  въ  бЬдности  найду. 


XI. 

ВРЕМЯ. 

Иепрпм'Ьтно  утекаютъ 
Воскрыленныя  л  Ьта.  — 
Старости  не  удаляютъ 
Умъ,  ни  сердца  правота; 
II  прогнать  не  могутъ  мимо 
Смерти  вв']^къ  неумолимой. 

Хоть  молебны  кто  всякъ  день 
И'Ьть  о  многол  Ётств'Ь  станетъ: 
Смерть,  привязчива  какъ  т'Ьнь, 
Па  минуту  не  отстанетъ. 
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Вс'Ь,  п  рабъ  II  царь  сь  вЬнцомъ, 
Спустимся  въ  подземный  домъ. 

Тщетно  кровью  обагрепныхъ 

Будемъ  убегать  полей; 

Волнъ  беречься  разъяренныхъ 

И  заразъ  осенппхъ  дней: 

Къ  предкамъ  должно  преселиться, 

Праху  съ  прахомъ  съединиться. 

Должно  все  оставить  зд'Ьсь: 
Домъ,  роскошную  услугу, 
Н11жную  съ  д1>тьми  супругу; 
И  пзъ  саженныхъ  древесъ, 
Ельникъ  лишь  одинъ  постылый 
Насъ  проводнтъ  до  могилы. 

Вс1>  мы  такъ,  какъ  т15нь,  пройдёмъ; 
Л  насл1>дппкь  нашъ  богатый, 
Ц1]льнымъ  капскимъ  тороватый, 
В'Ькъ  нетропутымъ  виномъ , 
Закутя  пиры  и  балы, 
Черезъ  край  пальетъ  бокалы. 


-«9*&- 


XII. 

БЕЗЗАБОТНОСТЬ. 


На  что  намъ  галльска  исполина 
Решить  зат1)И  наугадъ; 


I 
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Иль  ковъ  Британца,  съ  к'Ёмъ  пучина, 
И  чужды  царства  насъ  д1>лятъ? 
На  что,  покой  тревожа  сладкой, 
Въ  пустыхъ  заботахъ  в'Ькъ  кружить; 
Льняную  нитку  жизни  краткой 
Съ  кострпцей  жесткою  сучить? 

Ужъ  пылкость,  молодость  отстали, 
Ушли  давно  отъ  насъ  б1>10мъ, 
II  паши  с1)Д11ны  прогнали 
Любовь  пгрнву  съ  сладкимъ  сномъ.  — 
Не  долго  свежими  цв']^тами 
Любезна  красится  весна; 
Не  в-Ьчно  полными  лучами 
Блеститъ  прем'Ьнчива  луна. 

Почто  жъ  на  замыслы  надм']^рны , 
Которыхъ  в-Ькомъ  не  свершить, 
Въ  заботахъ  тратить  часъ  нев']^рный, 
Готовый  вс1Ьхъ  насъ  пережить? 
Не  лучше  ль  на  полянк*  чистой, 
Подъ  тополью  роскошной  сей, 
Или  подъ  липою  т-^Ьнистой, 
Намъ  пить  за  здрав1е  друзей? 

Подайте  жъ  винъ; — изъ  древня  в^ка 
Всегда  въ  чести  было  вино: 
Твердятъ,  что  сердце  челов-Ька 
Невинно  веселитъ  оно.  — 
Г>коряй  шампанское  несите. 
Покуда  пробокъ  вверхъ  не  бьетъ; 
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И  въ  ручепк*  прохолодите, 

Что  съ  шумом  ь  возл1Ь  васъ  течетъ 


XIII. 

СТАРОСТЬ  И  МЛАДОСТЬ, 

Хвалятъ  старое  випо ; — 
Правда,  веселитъ  оно. 
Выхваляютъ  стара  друга;  — 
Правда,  сердце  онъ  дЬшть; 
Но  млада,  мп.ш  подруга 
Мп'Ь  обопхъ  зам1>в11тъ. 

Можетъ  быть,  за  правду  эту 

Св1)ТЪ  н  насм'Ьется  мн1>: 

Да  вольно  жъ  см'Ьяться  свЬту. 

Что  приятно  въ  старпн-Ь, 

Т1>мъ  отнюдь  я  не  гнушаюсь:  — 

Скуку  п  печаль  стараюсь 

Въ  старомъ  утопить  вин* ; 

Съ  старымъ  другомъ  вЬчно  буду 

Душу  отводить  душой, 

А  съ  подругой  молодой 

Св'Ьтъ  весь  п  себя  забуду. 

Хвалятъ  старое  вино;  — 
Правда,  веселитъ  оно. 
Выхваляютъ  стара  друга;  — 
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Правда,  сердце  онъ  д1Ьлить. 
Но  млада,  мила  подруга 
Мн'Ь  обоихъ  зам'Ьнптъ. 


-«•е»- 


XIV. 

НАБОЖНОСТЬ. 

Если  утромъ  ежеденно, 
Какъ  отъ  сна  ты  возстаешь, 
Руки  къ  небесамъ  смпреино 
Ст)  теплою  мольбой  взнесешь^ 
Если  въ  праздники  ко  храму, 
Ст.  св1Ьтлой,  какъ  душа,  св'Ьчой 
Ты  хоть  горстку  оимхаму 
Скромной  принесешь  рукой,  — 

Жертвы  сей  довольно  Богу; 

Не  страшись  ни  въ  чемъ  вреда: 

В'Ьтръ  заразный  въ  осень  строгу 

Пощадитъ  твои  стада, 

Нивы  саранча  не  тронетъ. 

Ульи  напитаетъ  мёдъ; 

В15ТВП  садъ  къ  земл^б  преклонитъ: 

Каждый  цв-Ьтъ  въ  пемъ  будетъ  плодъ. 

Съ  дна  морскаго  похищенны 
Ьпсеры,  кораллъ,  янтарь, 
I  (  Пышною  рукой  взнесенный 


I 
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Украшаютъ  пусть  алтарь; 
Златомъ  пусть  онъ  обольется, 
Блескомъ  зв-Ёздъ  бразпльскнхъ  странъ; 
Пусть  на  немъ  всякъ  деоь  возлхстся 
Смирна  и  драпй  ливанъ. 

Но  въ  дому  алтарь  твой  скромный 
Утварью  простой  од'Ьтъ; 
И  зач1>мъ  ты  въ  храмъ  огромный 
Пышный  понесешь  об'Ьтъ : 
Коль  невинна,  хоть  убога, 
Длань  коснется  алтаря, 
Легче  умоляетъ  Бога, 
Ч'Ьмъ  драг1Й  об1>тъ  царя. 


XV. 

ДРУГУ    СЕРДЦА. 


Я  знаю,  другъ  мой!   что  за  мною 
На  край  бы  свЬта  ты  лет1>лъ; 
Со  мной  бёзтрспстной  ногою 
Гпрканскн  дебри  ты  бъ  прошелъ; 
И  ссылочной  Сибпрн  холодъ , 
И  средь  песков'ь  лпв1искихъ  зной, 
Меи^ъ  лютыхъ  КаФровТ)  жажду,  голод ь, 
Охотно  бъ  прегерп^лъ  со  мной. 
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Но  дай  Богь,  чтобъ  па  брег*  Псёла,  *) 

Гд*  липы  мнЬ  шалашъ  плетутъ, 

Въ  тЬни  зеленаго  раздела, 

Былъ  старости  моей  прхютъ! 

Дай  Богъ,  чтобъ  счастье  тамъ  прильнуло 

Къ  груди,  усталой  отъ  заботъ, 

И  томно  сердце  отдохнуло 

Отъ  бурныхъ  жизни  непогодъ! 

Но  ежели  свир1^пствомъ  рока 
Уд'Ьла  милаго  лишусь, 
На  берегъ  тучный  альмска  тока, 
Въ  Тавриду  древню  преселюсь, 
Гд*  овцы,  пеленой  обвиты. 
Красу  сребристыхъ,  нЬжатъ  рунъ; 
Отколь  въ  кумпрахъ  знаменитый 
Владпм1ромъ  сраженъ  Перунъ. 

Земли  тотъ  уголокъ  счастливый 
ВсЬхъ  бол1>  мЪстъ  манитъ  мой  взоръ: 
;  Средь  л-Ьса  зр'Ьютъ  тамъ  оливы, 
^1  Медъ  каплетъ  изъ  ущелья  горъ. 
[Тамъ  долго  в'Ётръ  весенн1Й  в1>етъ, 
:  Геететъ  не  долго  зимн1Й  хладь; 
На  холмахъ,  какъ  янтарь,  желт'Ьетъ 
|Токайск1Й  сладк1Й  виноградь. 

Вотъ  тамъ-то,  въ  рощиц*  тенистой, 
^стланной  мягкой  муравой  , 


')  На  бреггъ  Псёла.  —  Псёлъ,  р-Ька  въ  Малоросс!». 
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Блпзъ  тока,  нзъ  скалы  кремнистой 
Жемчужной  льющагось  струёй, 
Мы  сядемъ  отдохнуть  съ  тобою 
И  друлшы  съедннимъ  сердца.  — 
Тамъ  теплой  оросишь  слезою 
Прахъ  мплаго  теб1>  п'Ёвца. 


XVI. 

БОГАТСТВО  УБОГАГО, 


Кто  счастья  пщетъ  въ  св1>т*, 

Тщеслав1е  любя, 

Тотъ  въ  в:Ькъ  пм-Ьй  въ  предметЬ 

Лишь  одного  себя. 

По  я  ищу  покою, 

Гордынъ  не  служу; 

Въ  сей  хнжииЬ  съ  тобою 

Я  счастье  нахожу. 

Купцы  въ  моря  глубоки 
За  златомъ  пусть  плывутъ; 
Герои  крови  токи 
За  шагъ  влад'Ьн1й  льютъ; 
По  я,  не  алча  кровью 
Купить  вселенной  всей, 
Твоей  одной  любовью 
Богаче  всЬхъ  царей. 
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Хоть  хижина  убога, 
Съ  тобой  она  мн*  храмъ; 
Я  въ  пей  прошу  отъ  Бога 
Спокойства  только  памъ. 
Но  в'Ька  чтобъ  прибавить, 
О  томъ  я  не  молюсь  ^ 
Тебя,  мой  другъ!  оставить 
И  пережить  боюсь. 

XVII. 

УМЕРЕННОСТЬ. 

Коль  хочешь  в*къ  прожить  счастливо, 
Не  все  въ  открыто  море  мчись; 
Ни  слпшкомъ  къ  берегу  трусливо 
Межъ  камней  съ  лодочкою  жмись. 

Кто  счастья  шумнаго  тревог1Ь 
Средину  скромву  предпочтетъ, 
Не  въ  златоглавомъ  тотъ  чертог'Ь, 
Но  и  не  въ  хижин)^  живетъ. 

На  ель  высоку  вихрь  стремится; 
II  башня  гордая  челомъ 
Съ  крутыхъ  высотъ  скор'Ьй  валится; 
Вершины  горъ  бьеть  чаще  громъ. 

Надежду  мудрый  зрптъ  въ  напасти. 
На  случай    злой  вооружен  ь  ; 

Соч.  Иппн.  36 
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Но  въ  льстнвомъ  бережется  счастьи 
Судьбы  коварныхъ  перем1>н'ь. 

Не  все  зима  насъ  удручаетъ, 
Весна  за  нею  въ  сл1>дъ  сп'Ьшптъ. 
Сегодня  горесть  убпваетъ, 
А  завтра  радость  ожпвптъ. 

Не  каждый  разъ  перунъ  горящ1й 
Грозитъ  пожарами  странам-ъ, 
Но  часто  тучи,  градъ  носящи, 
Прогнавъ,  даруетъ  ведро  намъ 

Будь  твердъ  въ  злосчастпыя  минуты; 
Но  счастью  то  жъ  не  дов'Ьряй; 
И  в1>тромъ  па  русы  надуты 
Заблаговремя  опущай. 


ХУП1. 

П^ВЦУ    ФЕЛИЦЫ. 

в 

Докол*  музами  любимъ, 
Тревоги  ВС*,  заботы,  горе, 
За  в'Ьтрами  пущу  я  въ  море, 
Счастливый  путь!  —  примолвя  имъ. 

Пусть-  Галлъ  Европой  потрясаетъ, 
Британецъ  всЬхъ  на  мор*  бьетъ, 
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Отъ  рая  Шй  ключи  теряетъ ;  — 
Да  мн*  до  нихъ  и  нужды  н'Ьтъ. 

Честен  ^  не  сл)жу  кумиру, 
Ползкомъ  я  злата  не  ищу; 
Доволенъ  мальшТ),  —  жизнь  и  лиру 
Любви  и  друл^б*  посвящу. 

О  Муза!  другъ  холмовъ  т'Ьнистыхъ, 

Любящая  Кастальск!!!  токъ! 

П'Ьвцу  Фелицы  свей  в'Ьнокъ 

Изъ  лавровъ,  пзъ  цв+,товъ  душпстыхъ. 

Я  слабъ  ему  хвалу  грем1>ть:  — 
Теб-Ь,  сестрамъ  твоимъ  пристойно, 
Возвысить  звонку  лиру  стройно, 
И  Фебова  любимца  п-Ьть. 


-о»^» 


XIX 

V  ДРУЗЬЯМЪ  моимъ. 

Тринадцать  л'Ьтъ  уже  прошло, 
Какъ  чувство  дружбы  васъ  связало. 
Хоть  быстро  время  и  текло, 
Но  счаст1е  при  васъ  стояло; 
И,  легки  крылышки  прижавъ, 
Любовь  при  васъ  же  оставалась; 
Ц1>пями  васъ  она  сковавъ, 
Сама  кь  вамъ  ими  приковалась. 
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Останься  жъ  тутъ  нав1^къ  любовь!  — 
Ты  гд*  бъ  и  сколько  бъ  пи  летала, 
Толь  мплаго  пр1юту  вновь 
Себ*  нпгд'Ь  бы  не  сыскала. 
А  время!  ты  лети  быстр-Ьп: 
Хоть  все  ты,  унося,  нпчтожпшь , 
Но  счаст1я  моихъ  друзей 
Съ  собою  унести  не  можешь. 

— «в#в* — 
XX. 

>   к  Р  А  с  о  Т  А. 

Еще  до  сей  поры  пл11няешь, 
Влечешь  къ  себ*  вс/Ьхъ  взоры  ты 
II  гордо  сердце  подкрепляешь 
Цв'Ьтущимъ  блескомъ  красоты. 

Но  скоро  ужъ,  когда  съ  л-Ьтами 
Увяпетъ  нкжпал  краса, 
Спадетъ,  волнистыми  шелками 
Плеча  покрывшая,  коса. 

Когда  черты,  гд*  св1?жи  розы 
Слились  съ  лилейной  б1>лпзной, 
Свирепы  ощутя  морозы, 
Въ  морщпнахъ  блескъ  сокроютъ  свой, 

Тогда,  съ  н'1Ьмой  упрекой,  грозно 
Вь  невинно  зеркало  взглянувъ, 
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Тогда-то,  Хлоя!  но  ужъ  поздно. 
Ты  скажешь,  горестно  вздохпувъ 

Зач1>ит>  ВТ)  пр1ятной  я  судьбпнЬ, 
Накъ  нын*,  мыслить  пе  могла; 
Илп  зач'Ьмъ  не  та  я  Н1>ш1>, 
Не  та,  —  что  вь  младости  была! 


XXI. 

ДРУГУ   МОЕМУ. 

Взгляни  какъ,  сн'Ьгомъ  покровенны, 
Высокихъ  горъ  верхи  блестятъ; 
Какъ  сосны  инеемъ  пагбенны, 
И  р!;ки,  льдомъ  отягощенпы, 
Въ  брегахъ  оц1>пен1>въ  стоятъ. 

Теперь-то,  сидя  у  камина, 
Морозъ  забыть  ты  насъ  заставь; 
По  старшинству  пхъ  лЬтъ  и  чина, 
Вели  подать  венгерскп  вина, 
А  прочее  богамъ  оставь. 

Метелц,  бури  и  морозы, 
Когда  они  хотят'ь  смирить, 
Тогда  ни  липы,  ни  березы. 
Ни  гибки  однол1Ьтнн  лозы, 
Пе  см1>ютъ  в1>ткоп  шевелить. 
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Что  завтра  встр11Т11тся  съ  тобсю. 
Не  безпокойся  узнавать; 
Минутной  пользуйся  чертою; 
И  день,  отсроченный  судьбою, 
Учпсь  подаркомъ  почитать. 

Во  младости  несуетливой 
Безъ  пляски,  пгръ,  не  трать  часа; 
И  плодъ  вкушай  любви  счастливой. 
Покуда  старостью  брюзгливой 
Не  посребрятся  волоса. 

Теперь  тебя  зовутъ  гулянья, 
Театръ,  концерты,  маскерадъ, 
И  т*  условленны  свиданья, 
Гд1>  н1^жны  вечеркомъ  шептанья 
Украдкой  о  любви  твердят^; 

Гд*  см1?хъ  невольный  открываетъ 
Красотку  въ  темномъ  уголкЬ, 
Что  въ  Фанты  перстенекъ  теряетъ 
И  слабо  лишь  оборопяетъ 
На  сжатой  съ  н'Ьжностью  рук*. 


ххн. 

N0  с  Е  Н  Ь, 

Въ  дубрав*  грозна  буря  воетъ, 
Крутится  впхремъ  дождь  п  градъ. 
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Съ  горы  стремясь,  долину  роетъ 

Ревущ1Й,  быстрый  водопадъ. 

Во  мрак'Ь  молн1я  лишь  блещетъ; 

Не  видно  ВТ.  тутЬ  свК^тлыхъ  зв'Ьздъ.  — 

Вдругъ  грянулъ  громъ  —  п  борТ)  трепещегь; 

Не  сыщутъ  робкн  зв-Ьри  м1встъ. 

Почто  жъ  такъ  осень  свпр-ЬпЬетъ , 
И  градомъ  томну  землю  бьетъ  ?  — 
Природа  безъ  того  мертв-Ьетъ: 
Давно  увялъ  ул«ъ  розы  цв'Ьтъ  ; 
Давно  деревья  обнаженны 

Склонивши   В'ЬТВ1Я   стоятъ, 

И  птицы,  гн'Ьздъ  свонхъ  лишенцы. 
Безъ  крова  сносятъ  лютый  хладъ. 

Приди  жъ,  зима!  и  скорбь  природы 

Въ  одно  мгповен1е  прерви: 

Оц'Ьпенп  растенья,  воды 

И  всю  природу  умертви. 

Какъ  ледъ,  твоя  десница  хладна 

Отъ  бурь  ей  слддк1Й  отдыхъ  дастъ:  — 

Увы!  безчувственность  отрадна, 

Гд*  тяжка  насъ  томитъ  напасть. 

Когда  въ  печаляхъ  сердце  ноетъ, 
А  рокъ  еще  его  гнететъ 
И  глубже  ровъ  несчастнымъ  роетъ 
Несносныхъ,  иеизб1Ьжныхъ  б*дъ  : 
Тогда  спокойство  намъ  доставить 
Одна  лишь  можетъ  хладна  смерть, 
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Отъ  чувства  горести  избавить 
И  скорби  остро  жало  стерть. 


-д<&- 


XXIII. 

ЗИМА. 

Лютая  зима!  докол1Ь    * 
Землю  будешь  ты  томить, 
Р-Ьки  быстрыя  въ  нсвол1> 
Льдпстымъ  гпетомь  б|)емеп11ть? 
Долго  ль  быть  твоей  памъ  жертвой 
И  сносить  жестокЕЙ  хладъ?  — 
Псе  уныло,  пусто,  мертво, 
Все,  куда  пп  кннемъ  взглядъ. 

Ахъ!  когда  жъ  весна  природу 

Оживить  опять  придетъ; 

1Мплую  ручьямъ  свободу, 

Жизиь  древамъ,  цв1)Тамъ  вдохнетъ? 

(жоро  ль  въ  рощахъ  безмятежпыхъ 

Птичекъ  поселяя  вновь, 

1\1)  пимъ  па  крыльяхъ  горлицъ  нкжныхъ 

Иринесетъ  она  любовь? 

Подождемъ;  —  не  все  стремится 
1>уря  изъ  полнощныхъ  Н'Ьдрт.; 
Время  колесомъ  вертится: 
Скоро  дупетъ  южный  вЬтръ  — 
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Животворной  теплотою 
Льды  распуститъ  и  сн'Ьга 
И  роскошною  рукою 
Облечетъ  въ  цв^ты  луга. 

Скоро  ласточки  на  вол'Ь 
Будутъ  къ  облакамъ  взлетать; 
Скоро  станемъ  въ  чпстомъ  пол^Ь 
Чнсты.мъ  воздухомъ  дышать. 
Иодождемт. ;  —  какъ  поел*  т1Ьии 
Солнца  лучъ  яснЬй  блеститъ, 
Посл'Ь  скорбныхъ  угнетен1Й 
Такъ  насъ  радость  оживитъ. 


ХХ1Г. 

11РИЗЫВАН1Е  ВЕНЕРЫ. 

Царица  ПаФОса  и  Книда,  о  Венера! 

Оставь    любимый    Кппръ ,    приди  въ   смиренный 

храмъ , 
Куда,  возжегшая  обильный  опмхамъ, 
Зоветъ  тебя  Глицера. 

Да  посп'Ьшитъ  съ  тобой  твой  пламенный  Эротъ 
М  съ  распущенными  Хариты  поясами, 
1\1еркур1й  сь  ИимФами,  и  Молодость  съ  цв-Ьтами, 
Лишенна  безъ  тебя  красотъ. 

«э*е» 
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ХХУ. 

ЛОМОНОСОВ  ъ. 

Кто  росску  Ппндару  ;келаетъ 
Въ  восторгахъ  пылкпхъ  подрая«ать,  — 
Во  сл'Ьаъ  Пкара  тотъ  дерзаетъ 
На  крыльяхъ  восковыхъ  летать: 
Взнесется  къ  облакамъ,  но  вскоре, 
Лишь  солнца  сплу  ощутптъ, 
Нпзрппется  стремглавъ, — п  море 
Безумца  имя  возв1>ститъ. 

Какъ  быстрый  т01сь  струи  скоплениы 
Стремпгъ  съ  крутой  вершины  горъ; 
Кристаллы  льстъ  па  брегъ  зеленый, 
Дремуч1Й  будитъ  шумомь  боръ ; 
Такъ  звучной  лирой  Ломоносовъ, 
Сопровождая  громкЩ  стихъ, 
Пл'Ьняетъ  слухъ  и  души  Россовъ, 
II  усладнтъ  потомство  ихъ. 

Творца  глаголы  повторяя, 
На  судъ  ли  смертнаго  съ  нимъ  звалъ? 
«Онъ,  гласомъ  громы  прерывая, 
«Словами  небо  колебалъ. 
«Съ  покрытыя  пучины  мглою, 
«Хаосный,  лЬностпый  туманъ 
«Разгналъ  всесильною  рукою 
«И  съ  суши  сдвинулъ  Океанъ. 


—  451   — 

Поетъ  ли,  какъ  восходъ  депнпцы, 
Минервы  шеств1е  на  тронъ, — 
Коль  важно  подвпгъ  сей  царицы, 
Коль  громко  возглашаетъ  онъ! 
«Самъ  Богъ  ведетъ;  и  кто  противу? 
«Кто  ходъ  его  остановитъ? 
(С  И  океанскихъ  водъ  разливу 
«На  встр'Ьчу  кто  поставптъ  щитъ? 

Любви  ль  пред1>лъ  изображаетъ,— 
Какъ  кисть  его  оживлена! 
Какою  прелестью  пл1шяетъ 
Волшебна,  райская  страна!  — 
((Тамъ  мпръ  въ  поляхъ  и  надъ  водами; 
«Тамъ  вихрей  н-Ьтъ,  пи  шумныхъ  бурь; 
«Межъ  бисерными  облаками 
(1С1яетъ  злато  и  лазурь. 

«Древа  листами  помаваютъ 
I   «И,  н1зжну  ощущая  власть, 
)  «Другъ  друга  в'Ьтвми  обнимаютъ; 
1  «Въ  бездушныхъ  тамъ  любовна  страсть, 
(  «Ручьи  во  сл'Ьдъ  ручьямъ  крутятся, 

«То  гонять,  то  себя  манятъ, 
, ;  «То  прямо  другъ-къ-другу  стрсмятся 
|]  «и,  слившись,  межъ  собой  журчатъ. 
I 

I  За  Марсомъ  ли  во  сл']Ьдъ  дерзая , 
14  Сражеи1Й  представляетъ  видъ,  — 
'1«Съ  троФся  на  троФСЙ  ступая, 
;«Росс1Йско  воинство  сп'Ьшитъ. 
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«Орламъ  спмъ  воды,  л'Ьсъ,  стремнины. 

<(Глух1я  степи,  равенъ  путь: 

«Нося  перунъ  полки  орлпны 

«Парят ь,  гд-Ь  в1Ьтръ  лишь  можетъ  дуть. 

Съ  такою  дерзостью  чудесной, 
Изв'Ьдавъ  неусталость  крылъ, 
Верхъ  облакъ  въ  спневЬ  небесной 
Россшскш  сей  орелъ  парилъ. 
Но  я,  какъ  пчелка  надъ  землею, 
Съ  трудомъ  съ  цв1>товъ  сосуща  медъ, 
Я  тиху  п1Ьснь' жужжать  ли  см-Ью: 
Высок1Й  страшенъ  мн1Ь  полетъ. 

Державинъ!  ты  на  лнр1>  звонкой 

Воспой  велпк1Я  Д'!.ла, 

Царицы,  что  поб'Ьдой  громкой 

]Моря  и  суши  потрясла. 

Воспой  боговъ  сей  дарь  безц'Ьеной, 

Дороже  коего  они 

Не  могутъ  ниспослать  вселенной, 

Хоть  возвратятъ  златые  дни. 

Воспой  тоть  день  трикратъ  счастливой, 
Когда  на  жертвепиикъ  поб'Ьдъ 
Зеленый  лавръ,  обвитъ  оливой. 
Она  въ  знакъ  мира  вознесетъ. 
Тогда  и  я,  въ  толп-Ь  народа 
Участппкъ  общаго  добра , 
Во  время  пышна  къ  храму  хода 
Съ  восторгомъ  возглашу,  ура ! 
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Съ  тобой  мы  вм-Ьст*  радость  нашу 
Явнмъ  усердньшъ  торжествомъ: 
Безц1Ьпныхъ  ты  мастнковъ  чашу 
Возжешь  предъ  мнрнымъ  божествомъ. 
Чертогъ  твой  яркими  зв-Ёздами, 
Украшенъ,  иочью  возблеститъ, 
И  радостными  голосами 
Въ  немъ  гимнъ  Астре*  возгремитъ. 

А  я,  помостъ  усыпавъ  храма 

Взращенными  цветами  мной, 

Возжгу  въ  немъ  горстку  еим1ама 

Съ  б^л-Ьйшею  лилей  св1;чой 

Изъ  воска,  что  съ  полянки  смежной 

Трудолюбивая  пчела, 

За  мой  о  ней  надзоръ  прилежной, 

Съ  избыткомъ  въ  даръ  мн-Ь  принесла. 


■•9«»- 


XXVI. 

БОГАТОМУ  СОС*ДУ. 

Парчи  и  р-Ьзьбы  позлащенны 
Не  красятъ  дома  моего; 
Столбы,  въ  Карар*  изсЬчепны, 
Преддвер1Й  не  хранятъ  его. 
Алмазами  въ  немъ  чашъ  блестящихъ 
Не  прнтекаетъ  зр'Ьть  народъ, 

Соч.   1\апн,  37 
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И  до  зарп  толпа  просящнхъ 
Меня  въ  с1>ояхъ  моихъ  не  ждётъ. 


Но  честность  —  лпры  даръ  небесный, 
Въ  уд'Ьлъ  сей  жпзпп  рокъ  мн*  далъ. 
Не  знатенъ.  зпатнымъ  я  пзв1>стный, 
И  нпщъ,  богатьшъ  нуженъ  сталъ. 
Отъ  Неба  больше  не  желаю; 
Рождепъ  не  алчоымъ,  не  скупымъ, 
Друзьямъ  могущнмъ  пе  скучаю  : 
ДоволеиТ)  малымъ  я  своимъ. 

Т'Ьспятся  въ  вечность  днп  за  днями, 
Какъ  въ  море  за  волной  волна; 
То  св-Ьтитъ  полными  лучами, 
То  умаляетъ  кругъ  лупа. 
А  ты,  какъ  блЬдна  ст-Ьнь  слоняясь, 
Гранитъ  распиливать  велишь; 
Гробницею  не  занимаясь, 
Палаты  къ  пебу  громоздишь. 

Влад1>я  ц-блымъ  брегомъ  моря, 
Расширить  поле  чтобъ  свое, 
Съ  несытою  пучиной  споря, 
ТЬсиишь  плотинами  ее. 
Столбы  сдвигая  порубежны , 
Сос'Ьдовъ  гонишь  ты  твоихъ, 
П  каждый  день,  чрезъ  нивы  смежны 
Шагпувъ,  захватываешь  ихъ. 
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Изгнанный  старецъ,  мужъ  съ  женою, 

Б'1^жа  изъ  родпыы  своей, 

Уносятъ  бедность  за  спиною, 

А  у  груди  нагпхъ  д'Ьтей.  — 

Богачъ!  на  что  л«ъ  ты  грабпшь  нища? 

И  подл*  груды  золотой 

Теб'Ь  в'Ьрн'Ье  н*тъ  жилища, 

Какъ  подъ  могилою  сырой. 

Земля  всЬмъ  смертнымъ  безъ  разбора 
Готова  лоно  растворить; 
И  ненасытной  смерти  взора 
Но  можно  златомъ  обольстить. 
Богатыхъ  и  счастливцевъ  племя 
С'Ёчетъ  она  какъ  л-Ьтней  цв1>тъ, 
И  снять  придетъ  съ  несчастныхъ  бремя, 
Хоть  ими  призвана,  хоть  н'Ётъ. 


-^•е»- 


ххуп. 

М  о  Т  Ы  л  Е  к  Ъ. 

Къ  верху  жаворонокъ  вьется; 
Надъ  горой  летитъ  соколъ; 
Выше  облаковъ  несется 
Къ  солнцу  дерзостный  орёлъ, 
Не  летаетъ  надъ  землёю 
Съ  мягкой  травки  на  цв'Ётокъ, 
Н1)Жной  пылью  золотою 
Отягчеииый,  мотылёкъ. 
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Такъ  п  МБ*  судьбою  в'Ьчно 
Низк!!!  положенъ  пред'Ьлъ.  — 
Въ  урн*  роковой,  конечно, 
Жреб1Й  мой  отяжел1Ёлъ. 
Случай  какъ  нн  потрясаетъ 
Урну,  все  усп-Ьха  н'Ьтъ; 
Накъ  жезломъ  въ  ней  нн  п'Ьшаетъ 
Жреб1й  мой  на  нпзъ  падетъ. 

Такъ  и  быть;  пусть  на  вершац1^ 
Гордые  дубы  стоятТ)-. 
В-Ьтры  бурные  въ  долпн-Ь 
Низкнмъ  лозамъ  не  вредятъ. 
Если  жъ  рокъ  II  тутъ  озлптся; 
Что  осталося?  —  терп1Ьть! 
Бол*  счастливый  боится, 
Ч'Ьмъ  несчастный  умереть. 

««с» 

ХХУШ. 

НЕВ-ЬРНОСТЬ. 

Поля,  л-Ьса  густые! 
Спокойств1я  пред1>лъ  ! 
Гд*  дни  МОП  златые, 
Гд*  я  Лизету  п*лъ,  — 
Судьбы  моей  прем'Ьну 
Теперь  я  вамъ  пою: 
Лпзетпну  измену 
II  верность  къ  ней  мою. 
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Въ  глазахъ  ея  всечасно 
Любви  огонь  блпсталъ; 
Казазось,  такъ  же  страстно 
II  духъ  ея  пылалъ. 
Но  взоръ  младой  Лизеты 
Стремился  лишь  пл1>нять.  — 
АхТ)!  какъ  въ  так1я  л'Ьты 

УМ-ЬТЬ    уЖЪ    П31У11>ЦЯТЬ! 

Пр1ятны  разговоры, 
Улыбка,  страстный  видъ 
II  самы  н1^жны  взоры 
Все  въ  пей  притворно  льститъ. 
Но  все  въ  ней  прелесть  нова!  - 
Ахъ!  пусть  она  бъ  была 
Пли  не  такъ  сурова, 
Или  не  такъ  мила. 

Л'Ьсокъ!  гд'Ь  я  тоскую, 
Гд*  счастье  зр'Ьлъ  мое, 
Напомни  мн-Ь  драгую  — 
Я  все  люблю  ее. 
Л^я  нев-Ьриость  знаю, 
Тму  горестей  терплю. 
Всечасно  ей  п*няю  — 
А  все  ее  люблю. 


-^•^- 
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XXIX. 

НЕОСТОРОЖНЫЙ  МОТЫЛЕКЪ, 

Въ  прохладный  Л']^тн111  вечеръ  темной, 

Озябшп,  легьчй  мотылекъ, 

Въ  покои  Темирпнъ  осв'1Ьщеннои 

Лет'Ьлъ  на  ясный  огонекъ. 

Тамъ  роза  на  окн1>  стояла, 

Съ  зарею  чуть  лишь  расцв'Ьла,  - 

Румянцомъ,  св-Ьжестью  пл'Ьняла, 

И  мотылька  къ  себ*  звала. 

Влекомый  запахомъ  пр1ятпымъ, 

На  розу  мотылекъ  взлет'Ьлъ; 

Питаясь  сокомъ  ароматнымъ, 

Въ  забвеньи  сладостномъ  сид-Ьлъ. 

Но  вдругъ,  прельщенньп1  яркимъ  св'Ьтомъ, 

Помчался  съ  розы  мотылекъ; 

Безпеччымъ  вкругъ  огня  полетомъ 

Порхаль  и  крылышко  прижогъ. 

Еще  есть  время,  мотылёчекъ!  — 
Пока  совсЪмъ  ты  не  сгорншь, 
Душистый  ждетъ  тебя  цв-Ьточекъ; 
Летп;  —  но  ты  въ  огонь  летишь! 
О,  сердце!  равной  съ  нпмъ  напасти 
Чтобъ  и  теб*  не  потерп15ть, 
Б1>гн  отъ  мплой,  пылкой  страсти, 
Пс  то,  —  прндетъ  и  намъ  сго})'Ьть. 
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XXX. 

ПОТЕРЯ  дня. 


Солнце  за  горою  сЬло ; 
Л*съ  зеленый  потемн']&лъ. 
Съ  Лизой  день  не  видясь  ц'Ьлой, 
Въ  горести  Милонъ  спд1)Лъ. 
Стадо,  вкругъ  его  ст'Ьсненно, 
На  густой  трав'Ь  легло; 
Онъ,  печалью  отягченной, 
Гнать  его  забылъ  въ  село. 

Шорохъ  каждаго  листочка 

Радостно  тревожитъ  духъ, 

И  дыханье  в'Ьтерочка 

Въ  трепетъ  приводило  духъ. 

Но  ул^ъ  т1Ьнь  кругомъ  сгустилась; 

В'Ьтръ  листка  не  шевельнетъ^ 

Въ  мрак*  и  надежда  скрылась: 

«Н'Ьтъ,  ужъ  Лиза  не  придетъ!» 

Солнце!  ты  зач'Ьмъ  св'Ьтпло?  — 
Воздохнувъ  Милонъ  сказалъ : 
Я  не  впд1>лъ  Лизы  милой  ^ 
Этотъ  въ  л%изни  день  пропалъ,  — 
Рощица!  моя  отрада, 
Какъ  въ  т'Ьни  гулялъ  я  съ  ц^рп; 
Безъ  нее,  твоя  прохлада 
Хладъ  несетъ  душ*  моей 
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Рощица!  пора  проститься, 
Стадо  мплое!  пойдёмъ; 
Посп-Ьшап  ты  пасладпться 
Отъ  тебя  бегущимъ  сномъ. 
Окропился  ул;ъ  росою 
Лугъ,  ГА'Ь  съ  Лизой  я  гулялъ, 
А  горючею  слезою 
1\11Ьсто,  гд1Ь  папрасио  ждалъ. 


^»»" 


XXXI. 

НЕВОЛЬНАЯ  РАЗЛУКА. 


Что  вы,  милые  цв1Ьтки1 
Такъ  поблекли,  пр1уиыли ; 
Каши  темные  листки 
Внпзъ  печально  опустили? 
Ахъ!  что  вижу,  ручеёкъ, 
К*мъ  вашъ  корень  освежался, 
Кппувъ  васъ,  другой  лужокъ 
Напоять  вдали  помчался. 

Лиза,  другъ  МОЙ!  что  же  ты 
Такъ  печальна,  пр1упыла; 
Блескъ  прелестной  красоты 
Токомъ  слезнымъ  помрачила? 
Неужель  пастухъ  драгой, 
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К'Ьмъ  твой  духъ  воспламенялся, 
Новою  пл-Ёнясь  красой, 
Навсегда  съ  тобой  разстался? 

Но,  цветки!  на  ручеёкъ 
Не  ропщпте  вы  напрасно: 
Камень  съ  горт»  катясь,  потокъ 
Отвратилъ  отъ  васъ  прекрасной. 
Посмотрите  ЖТ),  какъ  реветъ, 
Какъ  ОПТ),  п-Ьнясь,  землю  роетъ: 
Скоро  камень  унесетъ, 
П  вашъ  берегъ  вновь  омоетъ, 

Лиза!  въ  горести  стеня, 
И  терпя  несносну  муку. 
Не  ропщи  ты  на  меня 
За  невольную  разлуку: 
Скоро,  брошенны  судьбой, 
Тяжки  ц'Ьпа  я  разрушу. 
Скоро  обоймусь  съ  тобой 
И  солью  съ  душою  душу. 


ХХХП. 

НАПРАСНЫЯ   СЛЕЗЫ. 

Когда  на  розу  взглянешь, 
Себя  къ  ней  прим1Ьни; 
Пчелу  на  ней  застанешь, 
О  мн-Ь  воспомяни:  — 
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Она  не  жалитъ  розы, 

Лишь  сладьчй  медъ  сосетъ; 

Къ  чему  жъ  твой  стонъ  и  слёзы? 

И  я  бъ  сосалъ  лишь  медъ. 


-^•в»- 


XXXIII. 

КРАСАВИЦА. 

Зач*мъ,  какъ  мотылёкъ, 

Ст>  цв1>точка  па  цв-Ьтокъ 

Лнакреонъ  безпечно 

В'Ьсь  в'Ькъ  свой  пролеталъ?  — 

«Такой,  какъ  ты,  конечно, 

«Онъ  розы  не  сыскалъ. » 


-«•»>- 


ХХХ1Г. 

с  и  л  у  э  т  ъ. 

Твой  образъ  въ  сердц'Ь  вр'Ьзапъ  ясно; 
Но  что  жъ  мн'Ь  т*нь  его  даришь? 
На  толь,  что  жаръ  любовп  страстной 
Ты  дружбой  зам'Ьннть  велишь?  — 

I 


> 
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Но  льзя  ль  вел1>нью  покориться: 
Изъ  сердца  рвать  стрелу  любви? 
Лпшь   смертью  можетъ  потушиться 
Текущ1Й  съ  жизнью  огнь  въ  крови. 

Возыип  жъ  обратно  даръ  напрасной;  — 
Ахъ!  н'Ьтъ,  оставь  его,  оставь.  — 
Въ  судьбин'Ь  горестной,  злосчастной, 
Еще  быть  счастлпвымъ  заставь: 
Позволь  надеждой  сладкой  льститься, 
Смотря  на  милыя  черты. 
Что  какъ  твоя  въ  нихъ  т'Ёнь  хранится, 
Хоть  тЬнь  любви  хранишь  и  ты. 


ХХХУ. 

РУЧЕЙ. 


Ручей,  что  по  долин*  вьешся! 
Во  многомъ  сходенъ  я  съ  тобой: 
Ты  все  однимъ  склоненьемъ  льешся, 
Я  склонностью  влекусь  одной. 

Въ  теченьи  камешки  встр15чая. 
Журчишь  ты  жалобно  чуть-чуть! 
Въ  любви  преграды  ощущая, 
Насилу  см*ю  я  вздохнуть. 
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Какъ  ясный  твой  потокъ  сребристой, 
Стеклянна,  зеркальна  струя, 
Такъ  страстно  Ниной  сердце  чисто, 
Такъ  искренна  душа  моя. 

Отъ  грозъ,  отъ  бурпаго  ненастья. 
Ты  кроешься  въ  т'Ённ  в-Ьтвей; 
Отъ  гибельныхъ  превратовъ  счастья 
Я  скрылся  въ  хнжин'1Ь  моей. 

Къ  долпн*  милой  постоянно 
Стремясь,  твоя  струя  течетъ; 
Такъ  пл1^пно  сердце  безпрестанно 
Къ  моей  любезной  НинЬ  льнетъ. 

Когда  она  въ  теб'Ь  глядится  — 
Прелестный  видъ  пр1емлешь  ты; 
Въ  моемъ  такъ  сердц'Ь  онъ  хранится  — 
Въ  немъ  вр1^заны  ея  черты. 

Не  знаю  льстить  я  клятвой  ложной, 
Пучииъ  не  можешь  ты  скрьшать; 
На  дн*  твоемъ  все  видеть  можно, 
И  все  въ  душ*  моей  читать. 

Влеченью  сл1Ьдуя  природы, 
Стремишь  ты  къ  устью  свой  покатъ, 
Доколь  твои  кристальны  воды 
Не  заморозить  лютый  хладъ. 

Безъ  Нины  будетъ  жизнь  страданьемъ, 
И  не  погаснетъ  къ  ней  любовь, 
Пока  съ  посл1Ьднимъ  трепетаньемъ 
Въ  семъ  сердц-Ь  не  застынетъ  кровь. 


>^ 


ХХХУ1. 

РАЗЛУКА, 

4 

Ягпа  ночь:  пебесъ  ев1Ьтпла 
Ярко  вь  С11пев1[>  блестятъ; 
Лишь  одна  луна  уныла 
Полсокрытый  кажетъ  взглядъ. 
Что  жъ,  Луна!  зач^Ьмъ  закрыла 
Полкрасы  ты  своея?  — 
«Ненавпстна  т'Ьнь  затмила 
«Солнце,  к'Ьмъ  С1ЯЮ  я.» 

Игръ  веселость  оживила 
Д'Ьвъ  прекрасныхТ)  хороводъ; 
Сашенька  одна  уныла 
Горькпхъ  слезъ  потоки  льетъ. 
Сашенька!  зач1змъ  же  скукой 
Ты  томишь  свой  н'Ьжный  духъ?  — 
«Скорбной  удалгнъ  разлукой, 
«К'Ьмъ  живу,  мой  милой  другъ,)) 

Не  нав1Ькп  заграждаетъ 
Т1>нь  с1янью  солнца  путь: 
И  луна  ужъ  иосп1Ьшаетъ 
Полнымъ  КТ)  намъ  лицемъ  взглянуть. 
Сашенька!  не  будь  уныла, 
Не  томп  твой  н'Ьжньп1  духъ; 
В1>дь  не  смерть  вась  разлучила; 
Во:мфатится  милой  другть. 

-    «а^р» 

Сои.  1\ппп,  ов 
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ХХХУП. 
в  3  д  о  X  ъ. 

Съ  Мпленоп  позднею  порою, 

Подъ  т1»пью  скромнаго  л15ска, 

Мы  вид-Ёли  какъ  межъ  собою 

Два  разыгрались  голубка.  — 

Любовь  моя  воспламенилась; 

Душа  на  язык^Ё  была; 

Ио,  полна  страстью,  грудь  ст-Ьснилась, 

И  р'Ьчь  со  вздохомъ  умерла. 

Увы!  почтожъ  уста  н'Ьм'Ьли 

П  тайны  я  открыть  не  могъ?  — 

Но  если  6ъ  разум-Ьть  хотЬли, 

Не  «се  ль  сказалъ  ужъ  этотъ  вздохъ? 

И  нужно  ль  клятвы,  часто  ложны, 

Всегда  любвп  въ  порукп  брать? 

Глаза  въ  душ1>  все  впдЬть  должны, 

И  сердце  сердцу  вЬсть  давать. 


-«а«&— 


ХХХУП!. 

ПР1ЮТЪ    СЕРДЦА. 

Тяжко  сердцу  безъ  пр1юту 
Въ  сиротств'Ь  печальномъ  жить; 
Не  нм1>ть  съ  к'Ьмъ  горесть  люту, 
Съ  к1>мъ  веселый  часъ  д1Ьлить. 
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Въ  одиночеств'Ь  постыломъ, 
Въ  кругу  людства  тяжко  мн'Ь; 
Въ  сердц1>  сжатомъ  п  уныломъ 
Скорби  лишь  носить  однЬ. 

Помню  время  золотое, 
Пролет'Ьвше  какъ  ЗеФнръ, 
Съ  милою  когда  насъ  двое 
Составляли  весь  нашъ  М1ръ.  — 
Какъ  молчанье  было  внятно! 
Р'Ьчь  стремилась  къ  сердцу  льнуть! 
Вм'Ьст*  было  какъ  пр1ятно 
Улыбнуться,  иль  вздохнуть! 

Но  Мечты,  что  духъ  плЬняли 
Ахъ:  на  что  мнЬ  помнить  васъ?  — 
Рокъ  послалъ  мн*  в1>къ  печали 
За  коротк1п  счастья  часъ.  — 
Стану  жъ  смертную  минуту 
Я  съ  отрадой  ожидать; 
Въ  хладпомь  гроб-Ь  лишь  пр1юту 
Сердцу  страстному  искать- 


— *«^— 


XXXIX. 

ЗАКАТЪ  СОЛНЦЛ. 


Ужъ  солньппко  садится 
За  дальн]11  неба  кругъ, 
II  т'Ьт  съ  горы  ложится 
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На  пестровпдцый  лугъ  — 

СвЬтпльнпкъ  дня  прекрасный. 

Ложись  и  ты; — поч1й: 

Съ  зарею  новой  ясны 

Ты  вновь  прострешь  лучн. 

Не  тотъ  удЁлъ  св-Ьтилу 
Дней  смертнаго  сужденъ: 
Погасъ  ли;  —  въ  тму  унылу 
Нап'Ькъ  опъ  погруженъ.  — 
Такъ  должно  ль  о  безпрочной 
Св1>т11льн1>  памъ  жалЬть, 
Когда  лишь  краткосрочно 
Назначено  ей  тл'Ьть? 

Пускай,  кто   счастье,  радость, 
1>1нптъ  въ  жнзнн  сей  обрТ.сть, 
Кто  льстится  т'Ьмъ,  что  младость 
Не  можетъ  вдругъ  отцвЬсть;  — 
Пускай,  пл'Ьнясь  мечтами, 
Тотъ  алчетъ  долго  жить 
И  обвивать  цв'ктами 
Лишь  паугппну  нпть; 

А  мн15,  кого  печалью 
СвпрЬпый  рокъ  гнететъ, 
Почто  пл'Ьпяться  далью, 
Гд1>  тернъ  одпнъ  растеть?  — 
Св1>тильнпкъ  дня  прекрасный, 

ЛОЖИСЯ,    0П0Ч1Й, 

Но  отъ  страдальца  ясны 
Сокрой  нав'Ькъ  л^т. 


? 

I 
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хь. 

СКРОМНОЕ  ПРИЗНАН1Е  ВЪ  ЛЮБВИ. 


Ахъ!  пойду,  разс1ло  скуку 
По  л'Ьсочкамъ,  по  лугамъ; 
Тайную,  сердечну  муку 
Эхамъ  толшымъ  передамъ. 

Томны  эхп!  повторите 
Скромну  жалобу  мою: 
Другу  милому  скажите, 
Что  по  немъ  зд11сь  слезы  лью. 

Пусть  хотя  чрезъ  вась  узнаетъ 
То,  чего  сказать  н1^тъ  снлъ: 
Что  по  немъ  душа  страдаетъ; 
Ьезъ  него  и  св'Ьтъ  не  милъ. 

Эхн!  пристально  внимайте: 
Если  милой  мой  вздохнетъ, 
Вздохъ  скор'ЁЙ  ми1>  передайте!  — 
Сердце  лишь  отв'Ьта  ждетъ. 


ХЫ. 
к  ъ    л  и  р  -в. 


Ро8С1ти8,  81  ^и^й  \асш.. 
О,  лира,  милая  подруга! 
Коль  древъ  ВЪ  тЬни,  подъ  часъ  досуга, 
Р'Ьзвясь,  я  п1>сни  п15лъ  ст>  тобой 
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Прожить  достойны  годъ,  другой; 
Внуши  мн-Ё  новый  стнхь  латинск1Й!  — 
Герой  II  гражданинъ  лезв1йскш 
Вс1Ьхъ  прежде  на  тебЬ  бряцалъ: 
Во  стан-Ь  ль  ратномъ  пзощрялъ 
Оружье,  бранна  духа  полный, 
Иль,  бурны  одол-Ьвши  волны, 
Корабль  свой  въ  тиху  пристань  велъ, 
Онъ  Вакха,  1Л1узъ,  Венеру  пЬль, 
Дитя  съ  палян^ими  стр1>лами, 
II  Хлою  съ  черными  очами, 
II  черны  Хлои  волоса.  — 
О,  Фебовыхъ  рамевъ  краса, 
Трапезы  Д1Я  услаждепье, 
Вь  трудахъ  пр1ятна  облегченм», 
О,  Лира!  коль  зову  съ  мольбой, 
На  голосъ  откликайся  мой! . . . 


ХЫ1. 

ГОРЕСТЬ. 

Сокр гй,  о  солнце!  лучъ  постылой. 
Тони  скор'Ьй  въ  морскихъ  волнахь; 
Съ  душей  сообразясь  унылой. 
Да  тма  В031яжетъ  въ  спхъ  м1>стахъ. 
Печалью  отягченны,  очи 
Устали  ужъ  взирать  на  св-Ьтъ: 
Пускай  завеса  мрачной  ночи 
Везд*  пустынну  т'Ьвь  простретъ. 
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Все  скрылось,  —  все  недвижно,  —  мертво. 
Один  ь  я  во  вселенной  всей,  — 
Одпнъ  остался  скорби  жертвой 
Въ  бес'Ьд*  съ  горестью  моей!  — 
II  ночь  съ  подругой  сеп  жестокой 
Меня  не  можетъ  разлучить! 
Она  со  мной,  —  чтобъ  гробъ  глубокой 
Рукою  медленной  мн1Ь  рыть. 

Но  стонъ  мой  по  л-Ьсамъ  раздался 

И  тишину  поколебалъ; 

Съ  возставшнмъ  шумомъ  волнъ  см'Ьшался 

И  съ  диа  морскаго  смерть  воззвалъ.  — 

Пойдемъ;  —  почто  влачить  мученье?  — 

Къ  покою  мн'Ь  остался  шагъ: 

Утесистъ  брегъ  ....  одно  мгновенье  .... 

II  съ  скорбью  разлучусь  въ  волнахъ. 


ХЫИ. 

ГОРЕСТЬ  РАЗЛУКИ. 

Удаленъ  отъ  Лизы  милой 
Въ  роковой  разлук'Ь  сей, 
Безъ  нея  въ  стран'Ь  постылой 
Съ  горестъю  живу  моей 
И  влеку  въ  тоск'Ь  унылой 
Тяжко  бремя  скорбныхъ  дней. 

Лиза!  другъ  твой  н-Ьжный,  страстной, 

Ахъ!  почто  забытъ  тобой? 

Въ  мрачныхъ  чувствахъ  повсечасно 
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Сердце  онъ  крушнтъ  тоской. 
Возвратись;  —  иль  другъ  несчастной 
Будетъ  жертвой  скорби  злой. 

Поздно  Лпзу  состраданье 
Къ  мнлу  другу  прпведетъ; 
На  Бопросъ  о  псмъ,  —  молчанье 
Дастъ  унылый  ей  отвЬтъ; 
Лишь  надгробно  наднисанье 
Скажетъ:  «мила  друга  п-Ьтъ!)) 


-^•в*- 


хыг. 

СТАРИКЪ,  ОЖИДАЮЩЕЙ  ВЕСНЫ. 

Весна  коснптъ,  а  дни  б'Ьгутъ 

И  нашу  Я{И311Ь  уносятъ; 
Безпсчео  Парки,  знать,  прядутъ, 

Но  и  зомою  косятъ!  — 
Охъ!  сколько  старецъ,  я,  друзей, 

Друзей  младыхъ,  любезныхъ, 
Покрылъ  уже  сырой  землей, 

П  пролилъ  токовъ  слезныхъ! 

Нмъ  жить  было  —  а  мн  Ь  зач'Ьмъ 

Влачить  вЬкъ  мрачный,  скучный?  — 

Хариты  съ  ними  ночью,  днемъ, 
Бывали  неразлучны  .  .  . 

Ко  мн  Ь  жъ  —  бол1)Знь,  забота,  скорбь, 

Приходятъ  па  беседу;  ^ 
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II  все  еще  грузн-Ье  горбъ 
Седому  выочатъ  Д'Ьду! 

Въ  дому  ли  —  съ  скукою  часы,  — 

Домъ  пахпетъ  ул;ъ  пустыней: 
ВотТ)  садъ  —  какъ  старость  мп*  власы, 

Его  такъ  пудрптъ  иней; 
Тамъ  гнется  вязъ  па  утломъ  пн'Ь, 

Какъ  старца  гнутъ  ужъ  годы; 
И,  какъ  подъ  шубой  кровь  во  мн*, 

Подъ  льдомъ  такъ  стыпутъ  воды. 

По  вотъ:  оп*  опять  съ  веспоп, 

Какъ  пзъ  пеленъ  прорвутся; 
Деревья,  съ  прежней  красотой, 

Вновь  въ  зелень  облекутся; 
А  мн-Ь  —  весна  хоть  прпдет'!  вновь, 

Не  усладптъ  печалп: 
Ми*  младость,  р-Ьзвость  и  любовь 

НавЬкъ  апрости»  сказали!  ... 

По  Н'Ьтъ  —  придп  весна!  —  цв+>ты 

Па  травку  брось  зелену; 
Хотя  спрямить  не  можен1ь  ты  ^ 

Мн1>  спину  въ  крюкъ  согбенпу, 
Хоть  въ  св1зт*  счастьемъ  мн1>  своимъ 

Нельзя  ужъ  наслаждаться,  — 
Такъ  вспомня  прежнее  —  чужимъ 

Я  стану  ут1Ьшаться. 

— ^ф^»  ■ 


, 
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хьг. 

ПАМЯТНИКЪ  Г0РАЦ1Я. 


Я  памятникъ  ссб*  воздвпгеулъ  долгов'Ьчпои; 
Превыше  ппрампдъ  и  кр'Ёпче  м'Ьди  онъ. 
Ни  15дк1е  дожди,  ни  буриый  Аквилонъ, 
Ни  ц1>пь    несм'1Ьтиыхъ   л1>тъ,   пи    время  быстро- 
течно 
Не  сокрушатъ  его.  —  Не  весь  умру  я;  н1>тъ:  — 
Большая  часть  меня  отъ  строгихъ  Паркъ  уйдетъ; 
Въ  потомстсЬ  возрасту  я  славой  справедливой 
П  въ  гордый  Папптллъ  съ  Весталкой  молчаливой, 
Докол1>  будетъ  жрецъ  торжественио  всходить, 
Не  перестапетъ  вс1.мъ  молва  о  ми*  твердить, 
Что  тамо,  гд'Ь  Авфпдъ  *)  стремитъ  ревущи  воды, 
П  въ  дсбряхъ  гд-Ьпростымъ  народомъ  Давиь**) 

влад1Ьлъ, 

•)  Авфидь  —  РЬка  въ  Птал111  въ  Пз-^льско*!  пров11иц1и, 
оточествЬ  Горац1я,  иыи-Ь  и;  зываемая   Офанто- 

•*)  Давнь.,  сынь  Фнлумиа  и  Даиаи,  въ  вышепомяиутой 
стран!»  царствовалъ.  В*  оригинал*  сказано:  простымь  на- 
родомъ гдго  безводный  Даень  влпдгьхь.  Но  какъ  слово  без- 
водный протнворЬчптъ  н'Ькоторымъ  образомъ  предъиду- 
щому  стиху,  гд*  упоминается  быстрая  рЬка  Авфидъ,  то  я 
осм*.шлся  сказать:  и  въ  добряхъ  гдЪ  простымъ  народомъ 
Давнъ  владЬлъ.  Къ  сому  повод  ь  дало  мнЬ  то,  что  Дявн1л, 
нынЬшняя  Нульская  провипц1Я,  весьма  лЪсиста,  и  что  дажо 
иазваи1е  Даеп1я  производится  отъ  греческаго  слова  Лаууоо, 
зиачущаго  густыи^  .чьсисшыи. 
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И  первый,  вознесясь  отъ  11пзк1я  породы, 

Въ  латииск1С  стихи  эольску  мЬру  ввелъ  *). 

Гордпсь  блпстательнымъ  отлнчьемъ  ]Мельпомена! 

Гордись:  права  тебЬ  достоинство  дало. 

Изъ  лавра  дельоскаго,  въ  честь  Фебу  посвященна, 

В1^пок'ь  безсмертпый  свпвъ,  укрась  мое  чело. 


хьп. 


П0ДРАЖАН1Б     Г0РАЦ1Ю. 
КНПГА    1-Я    ОДА   XXXIV. 

Рагсиз  йеогит  сиНог. 

Пока  въ  сл-Ьдъ  буйпаго  ученья 
я  въ  мрак1)  сл-Ьпо  заблуждалъ, 
Богамъ  не  часто  долгъ  почтенья 
И  не  усердно  воздавалъ. 

Теперь  я  принужденъ  кормою 
Назадъ  мой  челнъ  поворотпть, 
И  въ  путь,  давно  забытый  мною. 
Невольно,  со  стыдомъ  вступить. 

Зевесъ  на  небесахъ  пространныхъ 
Обыкш1й  облака  сгущать, 
Чтобъ  молнхей  изъ  тучъ  раздранныхъ 
Вселенной  гн1>въ  свой  возв-Ьщать, 

*)  Вь  литцпскге  стихи  эольску  мпру  ввсль.  Оную 
употребля.ш  Спфо  и  Алкещ  уроженцы  города  Митилены, 
иасе.1еннаго  Эо.шщами. 
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Нер1)Дко  взявъ  пер\ит>  въ  десницу, 
Взнесясь  въ  безоблачный  зенптъ, 
Съ  высотъ  гремящу  колесницу 
Съ  летящими  ковьмн  стремнтъ. 

Земля  трепещетъ,  быстры  р-Ёки 
И  Стиксъ,  КЛ0НЯЩ1П  къ  аду  бЬгъ, 
Атлантсьче  хребты  далеки, 
Трепещетъ  и  Тенара  брегъ. 

Долину  можетъ  богъ  смиренну 

Вь  скалу  11одзв1;здпу10  вознесть; 

П  С|)инувъ  дерзость  папыи1еину 

Въ  величье,  въ  славу  кротость  ввесть. 

Фортуна  колесомъ  вра!цаетъ 
Ей  свыше  подчиненный  свЬтъ, 
Корону  съ  буйнаго  срываетъ 
И  мнимый  псполннъ  падетъ. 


ХЬУН. 

к  Ъ    П  и  Р  Р  :Ь. 

ОДА    Г0РАЦ1Я. 

(^и|.ч   пш11а  дгасШ.'!.) 

Какой  прелестнпкъ  ловкой,  статной, 
Вь  вертепе  н+>1и  и  прохладь, 
Опрысканъ  влагой  ароматной, 
О  Пирра!    средь  любви  отрадъ 
Вь  восторгЬ  прижпмаетъ  ыкжномъ 
Тебя  на  мягком ь  лолгЬ  розъ. 
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И  ДЛЯ  кого  плетешь  въ  небрежномъ 
Убранств*  злато  льнпстыхъ  кост>? 

Увы!  колькратъ  любви  обманы, 
И  лесть  Снрениныхъ  р1Ьчеп, 
И  клятвы,  предъ  богами  данпы, 
Оплачетъ  несчастлпвецъ  сей! 
Колькратно  моря  треволненье 
И  вспененный  его  хребетъ 
Неопытнаго  въ  изумленье, 
Въ  тревогу,  въ  горесть  прпведетъ! 

Теперь,  пл-Ьненъ  тобой,  безпечно 
Онъ  осл-Ьпляется  мечтой. 
Что  будешь  ты  любезна  в'Ьчно 
II  в-Ёчпо  искренна  душой; 
Теперь  твой  взоръ  его  прельщаетъ, 
Какъ  видъ  кристальныхъ,  тихпхъ  водъ; 
Но,  ахъ!  мечтатель  сей  не  зпаетъ 
Прем1>нныхъ  моря  непогодъ. 

Несчастны,  что  тобой  пл'Ьнепны, 

Тебя  узнали  лишь  слегка; 

О  мн*  жъ,  —  вселенна  въ  храмъ  священный 

ОбЬтна  на  ст^н-Ё  доска 

Свидетель,  что,  отъ  злостраданья 

Средь  бурныхъ  избЬжавъ  зыбей, 

Одежды  мокры,  въ  даръ  признанья, 

Я  посвятилъ  царю  морей. 


Сон.  Капп,  39 
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хьпп. 

ОДА     Г0РАЦ1Я. 
КП.    п.    ОДА    XX. 
Л'ол  иШа1а,  поп  1€пт  (егаг, 

Ш  ь'рыльяхъ  дпвпыхъ  п  могучпхъ 

Ибвсцъ  двувпдпып,  я  помнусь 

Въ  эопръ,  верхъ  облаковъ  плывучихъ, 

Съ  земною  перстью  разлучусь; 

Надь  завистью  взнесеппый  злою, 

Оставлю  грады  подъ  пятою!  . .  . 

111>тъ,  ц-Ьтъ!  —  хоть  родъ  мой  не  богатъ, 

Но  если  ты  твоимъ  любезиылп) 

Зовешь  мепя,  о  1У1еценатъ! 

То  не  умру;  —  багром  ь  жел1>знымъ 

Харопъ  въ  ладью  не  повлечетъ, 

За  Стиксомъ  пе  убережетъ!  . . . 

^  жъ  голепи  мои  покрылись 

Шаршавой,  жесткой  кожей  вдругъ; 

Власы  с*дые  превратились 

Въ  волнистый,  б1к1осп'Ьжпый  пухъ; 

Изъ  перстовъ  перья  показались, 

И  крылгя  по  плечамъ  разстлались!  — 

Надежп1>й,  ч-Ьмъ  Дедала  сыпъ, 

Кань  лебедь,  сладку  пЬснь  гласящ1Й, 

Съ  зенитныхъ  я  узрю  всршинъ 

БосФоръ,  въ  крутыхъ  брегахъ  степящ1и. 

Пески  сыпучи  Гетулянъ, 

И  степи  Гипербореяпъ; — 

1Моею  п1Ьспью  Колхь  пл1;н1ггся, 


-  439  - 

II  Дакь,  что  въ  блпзк111  брани  часъ, 
Притворно  Марзовъ  не  страшится, 
Гелонъ,  столь  удалеиъ  отъ  нась, 
Иберы,  мудрьши  сльшущи, 
II  Галлъ,  струи  Родана  пыощ1н!  .  .  . 
Прочь  Пен1и  слезливый  ликъ, 
Унылы  п'Ьсип  и  цЬвпицы, 
Постыдный  сЬтующпхъ  кликъ 
Внругъ  праздныя  моей  гробницы!  — 
Прочь  воплп,  погребальный  стонъ 
И  лишня  почесть  похоронъ! . . . 


-«•е— 


хых. 

КЪ    МЕЦЕНАТУ. 

ОДА     Г0РАЦ1Я. 
{Массепаву  а1ау13  еЛНе  гедгЬиа.) 

О  1Мецепат1>,  царей  потомокъ  тпррен1ЙскихТ), 
Моя  и  слава  и  покровъ!  — 

Иной    въ    рПСТаНЬЯХЪ    0ЛПМП1ЙСКПХЪ, 

Отъ  иолеспицы  пыль  клубя  до  облаповь, 
Коль  быстро  колесомь  горящимъ 
Мету  опасну  облетнтъ, 

ВЬнчапный  пальмою,  къ  богамъ,  земл-Ь  судящимъ, 
Уже  себя  взнесенны.мъ  чтитъ. 

Сего,  коль  рвеп1е  толпы  непостоянной 

На  вышин  почести  взведеть; 

Того,  коль  съ  Лив1и  пространной 
ВсЬ  жатвы  вь  ;китницу  опъ  собствеппу  сберетъ; 
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Любящаго  сохой  своею 
Насл'Ьдствеппы  поля  пахать, 
За  жреб111  Аттала  не  подстрекнешь  ладьею 
Эгей  свпр1>пый  разсЬкать. 

Купецъ,    со  трепетомъ    зря  бурный   Афръ  пол- 
дневной 

Въ   б()рб1>   съ  нкарскою  волной, 

При  ужасахъ  пучины  гвЬвной, 
Спокойство  хва.ттъ  селъ,  11р1ютъ  укромный  свой; 

Но  вдругъ,  лишь  буря  утнхаетъ, 

II  зыбь  скалу  престанетъ  бить, 
Онъ  утлую  ладью  поспЬшно  исправляетъ, 

Ьезспленъ  нищету  сносить, 

Сь  покаломъ  стараго   месс1Йскя  гроздна  сока, 

Тотъ,  легши  подь  древесну  тЬнь, 

Иль  блнзъ  священнаго  потока, 
Ироводитъ  л'Ьностно  оть  утра  ц'Ёлый  день; 

Другие  любят'ь  ратны  станы, 
См'Ьшенный  трубъ  съ  пншальми  звукъ, 
II  Марса  грознаго  потЬху,  подвигъ  бранный, 

Для  матерей  источннкъ  мукъ. 

Подъ    кровомъ    св-Ьтлыхъ    зв1>здъ    лоиецъ  зимой 

ночуетъ, 
Хотя  жена  младая  ждетъ, 
Коль  серну  в1^риый  песъ  почуетъ, 

Иль  дерзк1Й  вепрь  въ  л-Ьсу  тенета  разорветъ.— 
1\1е11я  жъ  священный  плющъ  равняетъ 
Съ  богами,  вводит  ь  въ  ихъ  соборъ, 

Меня  въ  прохлад'1Ь   рощъ  отъ  черни  отд'Ьляетъ 
Сатнръ  и  ИимФЪ  прелссгныхъ  хоръ.  — 


I 


^ 
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Свир1Ёли  коль  своей  игривой,  сладкогласной, 
Эвтерпа  мп-Ё  не  возбранить, 
И  П0ЛПМП1Я  коль  согласно 

Лсзв1иску  громкую  миЪ  лютню  острунптъ; 
Когда,  о  1Мецеиатъ!  тобою 
Причтусь   къ  лирически\1ъ  п'Ьвцамъ: 

Надъ  злобиой  завистью  взнесеиною  главою 
Коснусь  я  зв-Ьзднымъ  пебесамъ ! 


ИЗЪ    Г0РАЦ1Я. 
КН.    I.    ОДА    III. 

Ше  1е  йЫа,  ро1еп$  Сгрги 

Да  путь  КЪ  тебь  благословенный 
Пошлетъ  богиня  красоты, 
И  братья  страстны  я  Елены, 
Св1>тящи  съ  зв1Ьздной  высоты! 
Да  царь  Эолъ  вс/Ь  в^Ьтры  свяжетТ), 
И  лишь  попутному  прпкажетъ 
Лелеять  паруса  твои!  — 
Корабль!  внуши  мольбы  мои: 
Къ  брсгамъ  аоинскимъ,   чрсзъ  пучину 
Съ  Виргпл1емъ  безвредно  р1>и 
И  вв1]рениу  теб1.  храни  мнЬ  половину 
Души  моей. 

Тотъ  тверду  грудь,  какъ  брусъ  дубовый, 
II  сердце  м']Ьдное  им1>1ъ, 
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Кто  первый  чрезъ  моря  суровы 
На  легкомъ  плыть  челн*  посм1Ьлъ: 
Кто  бурна  Афра  не  страшился, 
Когда  съ  Бореемъ  онъ  стремился 
Въ  борьбу,  см^спвшп  дождь  II  градъ; 
Кто  пасмуреыхъ  презр1>лъ  Г1адъ; 
Кому  II  Нотъ  грозплъ  лапрасно,  — 
Сей,  Адр111  владыка  злый, 

Что    взпоситъ    къ    облакамъ,    иль    нпзнтъ    само- 
властно 
Ея  валы. 

Какой  впдъ  смерти,  лютымъ  рокомъ 
Представленной,  того  стра1питъ. 
Кто  на  морлхъ  холоднымъ  сномъ 
Чудовища  плывущн  зрнтъ;  — 
Кто  всхолмленны  презрЬлъ  пучины, 
И  на  керавпск1я  вершины 
Бсзстраи1по  взоры  возводнлъ?  — 
Иотще  Всемощный  раздЬлплъ 
Страны  безм1;рнымт>  Океаномъ, 
Когда  продерзк1Й,  утлый  челнь 
Преплылъ,   на    поприще    морскнхъ    зыбей    про- 

странномь, 
Разливы  волнт). 

На  все,  что  только  запрещсппо, 

Отвалено  смертньп1  руку  взпес!.!  — 

Отважно,  скрытый  огнь  священной 

Похитилъ  Нромеосй  съ  небссъ, 

И  вв1>рплъ  племенамъ  развратиымъ: 

По  въ  сл-Ьдъ  за  буйствомъ  святотатнымъ 
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Бол'Ьзши  гладь,  то.ша  заботъ 
Снизшлп  ТЯГЧИТЬ  строптивый  родъ, 
II  скорбь  лице  земли  покрыла, 
Какъ  моря  ш)мнаго  струп, 
II  медлеепа  дотоль,  смерть  грозна  ускорила, 
Шаги  свои. 

Вь  пустыняхъ  воздуха  пространных'ь 
Дедал  ь  взносился  на  крылахъ; 
Природой  мудрой  намъ  неданныхъ; 
1]ракл1Й,  сиерши  ада  прагь, 
Шагпулъ  чрезъ  Ахеронъ  глубокой:  — 
Ничто  для  смертныхъ  не  высоко! 
1Мы  дал^е  небесамъ  сампмъ, 
Вь  кичливой  буйности,  грозпмъ! — 
II  паши  дерзки  преступлеиьл 
Иретять,  чтобъ  Хропа  грозный  сынь, 
С.млгчася,  выпустилъ  пзь  рукъ  перуны  мщенья 
На  мигъ  одииъ. 


ыг. 

КЪ    МЕЛЬПОМЕН*. 
ОДА    Г0Р1Ц1Я    КН.    IV.    0Д4    Л1. 

Сиеш,  1и,  ]Мс1рогаепе. .  . 

О,  ]Мельпомена!  кто  лр1ятиый, 
Рождаясь,  взглядъ  твой  привлечете, 
Того  истм1йск1Й  подвиг  ъ  знатный  , 
Какъ  славнаго  бойца,  хвалой  не  возиесе гь; 
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Не  мчатъ  тамъ  копя,   легче  птицы, 
Его  поб-Ьдной  колесницы: 
Пародамъ  Капптоль  вол;дя  не  кажетъ  въ  немъ, 
Смирившаго  царей  над»1епныхъ, 
II,  средь  троФсевъ  вознесеппыхъ, 
С1]ичаиаа  Фебовымъ  вЬнцемъ; 

Но  шумъ  тпбурска  водопада, 

Ноящаго  роскошный  лугъ, 

Т'Ьвнстой  рощицы  прохлада 
Въ  пл  Ьиптельный  восторгъ  его  прпводятъ  духъ; 

Но  эол|'йскпмн  стихами 

Оыъ  будетъ  славенъ  межъ  п1>вца\1и!... 
Ужъ   гордый  Римъ  меня  достоинымъ  признаетъ, 

Вступить  въ  соборъ  ихъ  знаменитый, 

И  меньи1е  злобно  ядовитый 

Зубъ  зависти  меня  грызетъ. 

О  ты,  что  плавно  размеряешь 

Звукъ  лиры  золотой  моей, 

]Могун1а,  если  пожелаешь, 
II  рыбам ь  дать  нЬмымъ  гласъ  нъжный  лебедей, — 

О,  1А1уза!  я  тебЬ  обязанъ, 

Что  всЬми  зд'ксь  перстомъ  указанъ, 
Какъ  первый  Римлянинъ,  позпавн11Й  лиры  строй: 

Что  живъ,  что  п1>снями  плЬнмю, 

Коль  снмь  ласкать  себя  дерзаю, 

Теб'Ь  обязанъ  тЬмъ  одной. 
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ьп. 

о  достоинств*  СТИХОТВОРСТВА. 
ПЕГЕВОДЪ     Г0РАЦ1ЕВ0и     ОДЫ. 

КН.    IV.    ОДА    VIII. 

Бопагеш  ра1ега$. 


Охотно  бъ  чаши,  бронзы  р-Ьдки 

Я  въ  даръ  прппесъ  монмъ  друзьямъ; 

Треноги,  что  Ахеянъ  предки  *) 

Дарили  храбрымъ  ихъ  вождямъ; 

II  еслибъ  былъ  богатъ  пскусствомъ, 

Которымъ  Скопасъ  и  Фарразъ,  ^) 

Съ  толь  дпвнымъ,  превосходнымъ  чувствомъ, 

Отд'Ьлывали  напоказъ, 

Тотъ  въ  камн'Ё,  кистью  сей  живою, 

То  смертныхъ  видъ,  то  ликъ  боговъ, 

Теб'Ь  бъ  признательной  рукою 

Прпнесъ  я  Л)чш1п  изъ  даровъ. 


*)  Во  многихъ  м'Ьстахъ  у  древнихъ  видимъ,  что  чаши, 
треноги  и  лохани  были  весьма  лестные  для  героевъ  по- 
дарки. Въ  XIX  п1>сн'Ь  илл1ады,  Ахиллесъ  получаетъ  отъ 
Агамемиона  20  лоханей  и  7  треногъ.  Плавтъ  упоми- 
ыаить  о  чашЬ,  подаренной  АмФитр10ну. 

^)  Тотъ  былъ  искусный  ваятель,  а  сей  славный  оФес- 
скш  живописецъ,  современникъ  Каейкса:  оба  жили  въ  на- 
чал11  V  стол'Ьт1я,  до  Р.  X, 
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Но  спмъ  нскусствомъ,  —  самъ  ты  знаешь, 
О,  Цепзорпнь!  ^)  я  не  богатъ: 
И  отъ  убогпхъ  не  л;елаешь 
Толь  драгоц'Ьпвыхъ  ты  заплатъ; 
Прптомъ  ты  мыслишь,  что  не  нужно 
Пр1у.множать  дпковпнъ  сборг, 
Чтобъ  нмп  только  въ  част»  досужной 
Развлечь,  или  забавить  взоръ. 
Стихи  ты  любишь:  —  такъ  стихами 
Тебя  мы  можемъ  подарить, 
II  сдревле  чтимое  в1>ками. 
Достоинство  пхъ  объясипть. 

Черты,  па  мраморЬ  блестящи, 
Пзъ  темпыхъ  гробовыхъ  дверей 
Вновь  къ  жизни,  къ  слав1>  возводящц 
Героевъ,  доблестныхъ  вождей; 
Угрозы  изступлепиы,  яры,  *) 
Б'Ёгуща  Ганнибала  вспять, 
II  буйной  Пун1н  пожары, 
Такъ  громко  не  могли  в']^щать 
О  томъ,  кому,  имъ  покоренна, 
Прозванье  Африка  дарить, —  ■*) 


^ )  Кан  Млрцпт  Цензорииъ  былъ  коисуломъ ;  оиъ  слу- 
жилъ  при  Кан*  Кесар* ,  внук*  Августа ,  сопутствовалъ 
ему  въ  Сир1ю,  гд1)  и  умеръ.  Веллей  Патеркулъ  свидЪ- 
тельствуетъ,  что  Рнмъ  весьма  сожал-Ьлъ  о  его  кончин*. 

*)  Г-нъ  Дасье  справедливо  упрекаетъ  Горац1я,  что  онъ 
см'Ьшнваетъ  зд1>сь  не  одновременный  событ1я  н  разный 
лица:  б*гство  Ганнибала  относится  ко  второ11,  а  сожжеи1в 
Кареагена    къ  третьей    Пунической    воин*,    въ   которыхъ 
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Какъ  лира,   Фебомъ  острупениа, 
Калабрскихъ  в'Ьщихъ  Шеридъ,   ^) 

Коль  лиры  замолчатъ  златыя,  ^) 

Лпшптся  доброд'Ьтель  мзды: 

Что  былъ  бы  намъ  твой  сыиъ,  11лл1я  ')! 

Когда  бы  Ромула  труды 

Завистливо  молчанье  скрыло?  — 

Священпаго  восторга  полнъ, 

Пштъ  псторгъ,  ытиства  силой, 


предводительствовали,  въ  оной  великчй  Сцип1оиъ,  а  въ  сей 
1>0  л'Ьтъ  спустя,  Эл1ил1яиъ  Сцип10нъ,  по  усыиовлен110, 
внукъ  его;  но  какъ  оба  Сцип10ны  сш  проименованы  бы- 
ли Африканскими,  то  и  выражен1я  Горац1Я  могутъ,  какъ 
вообще,  такъ  и  особенно  къ  обоимъ  относиться.  Не  без- 
полезнымъ  нахожу  заметить,  что  стихотворческ1Я  зд1>сь 
картины  Гораши,  безъ  соми'Ьн!я,  списалъ  не  съ  надпи- 
сей, какъ  Г.  Дасье  заключаетъ,  но  съ  изваян1и  на  па- 
мятпикахъ,  воздвигну тыхъ  въ  честь  обоихь  победителей. 

^)  Горац!й  означаетъ  здЬсь  пшта  Энн!я,  уроженца  Ру- 
Д1И,  небольшаго  города  въ  Калабр1и;  въ  числЬ  многихъ 
сочпиен1й  его,  написалъ  опъ  18  книгъ  л-Ьтописей,  содер- 
жащихъ  повЬсть  о  РимЬ ,  по  о77-й  годъ  отъ  основашя 
онаго.  Горац1й  им1>етъ  въ  виду  С1и  лЬтописи :  ибо  въ 
оныхъ  Эин1Й  восп'Ьлъ  похвалы  Сципюну  ,  а  наипаче  по- 
беду, одержанную  имъ  надъ  Ганнибалол1ъ  въ  АфрикЬ. 

^)  Прошу  ИЗВИН0Н1Я,  что  злЬсъ  предпочелъ  я  лиры 
свиткамъ  Горац1я,  с11аг1ае,  которыя  делались  изъ  расте- 
ния, называемаго  паппрусъ,  и  служили  древнимъ  вместо 
кингъ. 

')  Сожал11Ю  сердечно ,  что  мЬра  стиха  не  позволила 
мн!)  сочетать  Марса  съ  Илл1ею;  —  она  была  мать  Ромула 
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Эака  пзъ  стпг1пскпхъ  волнъ.    ^) 
ГИпты,  пхъ  хвалы  правдивы, 
Пхъ  благосклоппая  молва, 
Для  алтарей  его  счастливы  ^) 
Определили  острова. 

Отъ  смертп  Муза  пзбавляетъ, 
И  небо  доблестямъ  дарптъ:  — 


дочь  Нумптора,  потомка  Эпсова ;  —  братъ  его  Амз'лъ,  не 
токмо  отнялъ  у  него  царство,  но,  дабы  не  имк1ъ  онъ  на- 
сл1эДниковъ ,  принудилъ  дочь  его,  Илл1Ю,  быть  жрицею 
Бесты,  а  потомъ  повел1>лъ  утопить  ее  въ  рЪк'Ь  Аи1'Ь,  по 
инымъ  же  предан1ямъ,  въ  Тпбр11.  С1ю  несчастную  жертву 
властолюб1Я  одни  называютъ  11лл1ею ,  а  ^руг1е  Реею 
Сильв1ею- 

*)  Эакъ  былъ  сынъ  Юпитера  и  Эгины,  отецъ  Пелен  н 
Теламона;  одинъ  изъ  адскпхъ  судей,  завЬдовалъ  европей- 
ск1е  народы.  Стиксомъ  назывался  одинъ  источникъ  въ  Ар- 
кад1и;  вода  онаго  была  смертоносна,  и  для  того-то  п1иты 
почитали  его  адскою  р1Ькою.  Но  во  гн1|Въ  баснословамъ- 
Грекамъ,  р+>ка  Стиксъ  никогда  не  протекала  въ  Аркад1'и, 
но  на  краю  сЬвера.  Чтобъ  удостов-Ьрпться  въ  истин*  сей, 
стоитъ  только  со  вниман1емъ  прочитать  описаи1е  р-Ьки 
опой  въ  Гез1од1>  —  см.  богорожден1е ,  отъ  713  по  819 
стпхъ ,  а  въ  перевод^Ь  г.  Жина  ,  отъ  1о7  до  1бо  стра- 
ницы. 

®)  Богатые  острова,  (11У|1е5  1п$и1ао,  Ьае1а8  вейез;  име- 
пемъ  снмъ  означались  Поля  Клисенск1я,  полагаемый  иными 
въ  Андалуз1ст ,  области  испанской  ;  но  поелику  она  по 
островъ ,  то  н'Ькоторые  признавали  райскими ,  богатыми 
островами,  лежащ1в  въ  Атлантическомъ  мор-1Ь,  Канарск1С  и 
друпе  сосЬдстврнные  имъ  острова. 


Иракл1и  съ  пей  въ  Олпмпъ  вступаетъ  ^^) 

И  съ  Д1емъ  трапезу  д1.литъ; 

На  возпесепны  круги  зв*здиы 

Касторъ  и  Поллуксъ  такъ  взошли,  ^^) 

И  въ  бурю,  пзъ  морсгая  бездны 

Крушимы  взносятъ  кораблп; 

Такъ,  грозднымъ  лпств1емъ  в^^нчанный,   а   »1и 

II  Вакхъ,  пртемля  нашъ  об-йтъ,  ^^.). 

Предначинан1ямъ  желан1н>1и 

Конецъ  благоусп'Ьшпо  шлетъ.  '^) 


*0)  Многочисленные  подвиги  его  всЬмъ  известны;  они 
доставили  ему  исключительное  преимущество  участво- 
вать въ  пиршеств^!  боговъ:  поелику  и  ятваго  его  не  могъ 
удержать  тартаръ,  С1Я  вЬчвою  ночью  покрытая  страна.    . 

*^)  Они  были  дЬти  Тиндара  и  Леды,  братья  Елены. 
Древн1е  принимали  за  нихъ  .1етуч1е  огни,  и  вЬрпли,  что 
буря  утихнетъ,  когда  они  оба  вдругъ  показывались. 

^^)  Горащй  называет!)  его  зд'Ьсь  Либсромъ:  такъ  име- 
новался онъ  потому ,  что  освобождаетъ  людей  отъ  горе- 
стей; пли  же  для  того,  что  восточные  князья  и  цари  на- 
зывались по-латини  ИЬег1,  свободные. 

^')  Таковое  мн'Ьн1е  заставило  одного  греческаго  витио 
сказать  о  Бахус*,  что  онъ  другъ  всякаго  времени  и  Фор- 
туны. Я  думаю,  что  женолюбивый  весольчакъ  Горац!й 
им'Ь.1Ъ  друг1я  причины  сказать  о  богЬ  вина,  что  онъ  при- 
воднтъ  мольбы  къ  благому  копцу.  :  Я   .1  Т', 

Соч.   Е\апн.  40 
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Ш1 
ЗАВИСТЬ  ШИТА 

ПРП    ВЗГ^ЯД-Ь    НА    П30БРАЖЕН1Е   ОКРЕСТНОСТЕЙ    П 
РАЗВА.ШНЪ    ДОМА    Г0РАЦ1ЕВА. 

Т|Ьиг,  Агдео  ровИит  со1опо, 

8и  теае  веЛев  и11пагп  5епес1ае ! 

^$11  шоёи»  1а$$о  тап5  е(  у1агит  т^I^иа^ие ! 

ГОРАЩЙ,    КН.    II,    ОДА    VI. 

Что  пальма,  что  в'Ьнецъ  лавровый, 

И  обелискъ,  и  мавзолей? 

Дробнтъ  ихт»  въ  прах*  Хронъ  суровый 

Подъ  сильною  пятой  своей. 

Какъ  метеоръ  въ  зыбяхъ  эопра, 

Такъ  слава  исчезаетъ  М1ра 

Въ  туманной  дальности  временъ! 

И  что  С1ять  въ  ней  можетъ  в*чно? 

Кто  свяжетъ  время  быстротечно 

И  воскрылитъ  къ  безсмертью  тл-Ьнъ? 

Лишь  Феба  даръ  п  лпрны  струны 
Съ  потомствомъ  насъ  соединятъ: 
Какъ  р'1^зки  эхи,  какъ  перуны, 
Немолчно  звуки  ихъ  гремятъ. 
Давно  безв-Ьстная  могила 
Гнететъ  въ  пустын*  прахъ  Ахилла, 
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Но  ВТ»  п'1^сняхъ  онъ  Омира  живъ. 
Безъ  лиры  скрылся  бъ  сл*дъ  героевъ 
И  память  знаменитыхъ  боевъ 
Въ  развалиыахъ  стовратныхъ  Онвъ- 

Сомнительн)'  Энея  славу 

Виргил1Й  лирой  обновилъу 

И  в'Ёчоый  памятникъ  Октаву 

На  почв*  лести  утвердилъ; 

Какъ  онъ,  любимецъ  Музъ  и  Грац111, 

Веселый  любомудръ,  Горац1Й 

Поднесь  насъ  учитъ  скромно  жить, 

Страшиться  роскоши,  разврата, 

И  друга  Флакка,  Мецената, 

Какъ  др}га  нашего  любить. 

Давно  п-бвцовъ  сихъ  в'Ьтъ  на  св-Ьт*, 

Но  слава  ихъ  въ  в'Ькахъ  живетъ; 

И  время  въ  молн1цномъ  полет'Ь 

Съ  собой  ее  не  унесетъ: 

Ихъ  н*тъ;  —  но  песнью  ихъ  пл']^ненны, 

Сп1^шимъ  въ  тотъ  край  опустошенный, 

Гд-Ь  раздавался  гласъ  ихъ  лиръ, 

Гд*  лугъ  былъ  топтанъ  ихъ  стопою, 

И  восхищенною  мечтою 

Переселяемся  въ  ихъ  М1ръ. 

Но,  ахъ!  почто  воспоминаю 
О  счастливыхъ  любимцахъ  Музъ? 
Лишь  въ  сердц*  зависть  возраждаю* 
Л  тяжкихъ  не  расторгну  узъ, 
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Которыми  судьба  строптиса, 

Къ  нпмъ  щедра  мать,  чадолюбива, 

Мой  скудный  оковала  даръ. 

Все  должевъ  въ  тин-Ь  я  влачиться, 

И  даже  т1Ьмъ  не  смЬю  льститься, 

Чтобъ  пасть,  —  какъ  дерзк1й  палъ  Икаръ- 

Вотще  звучу  на  томной  лир1>.  — 
Когда  окончу  жизни  путь, 
Изъ  всЬхъ  оставлеиныхъ  мной  въ  М1р'Ё, 
Никто  не  прпдетъ  и  взглянуть 
На  ветх1Й  тотъ  шалашъ,  убог1Й, 
Гд1>,  скрытъ  отъ  шумныя  тревоги. 
На  безъизв'Ьстныхъ  Пела  брегахъ, 
Протекъ  мой  в'Ькъ  уеднпеииый, 
Какъ  скромной  рощей  ос1>испный, 
Ручей  извивш1ися  въ  лугахъ. 


—»•©* — 


НИЧТОЖЕСТВО  БОГАТСТВЪ. 

ПЕРЕВОДЪ  ГОРАЩКВОЙ  ОДЫ. 

ОЛ  ргоГагшт  уи1§и5,  е1  ^1Гсео... 

НепросвЬщенну  чернь  съ  презр-Ьньемъ  изгоняю. 
Авы!  безмолвствуйте  *):парнасскихъжрецьбогинь, 
Для  юношей  и  дЬвъ  стихи  я  воспЬваю 
Еще  неслыханны  донынь. 

^)  Гауе1о  11пди18,  значить  точно:  благопр1ятствуйте  язы- 
комъ.    Древн10  суевЬры,   думая,    что  при  жсртвоприиоше- 


I 


—  475  — 

Цари  —  подвластнымъ    страхъ ;  царен  —  Зевесъ 

властитель, 
Тптеи  дерзостпыхъ  Н11звергш|й  въ  прахъ  д1Ётей  ^), 
Колеблющ1Й  весь  лп'ръ  и  звездную  обитель 

Едннымъ  мапгемъ  бровей. 
Пусть  тотъ    садовъ    себя  пространствомъ  вели- 

чаетъ; 
Сей,  зеатеяъ,  въ  Марсовъ  кругъ  ^)  за  почестьми 

течетъ; 
Того  пусть  слухъ  добротъ  повсюду  прославляетъ, 
Сего  —  Т0ЛПЯЩ1ПСЯ  прпчетъ  *); 


н|'яхъ  услышаиныя  рЪчи  могли  нм-Ьтб  дурныя,  или  хоро- 
Ш1Я  предз11аме110ван1Я,  извещали  присутствз^ющих7>,  чтобы 
произносили  они  токмо  благозначительныя  слова.  Опасен1е 
проговориться  заставляло  народъ  безмолвствовать;- и  такимъ 
образомъ  слова:  благопр1ятствуйте  языкомъ,  ^*аVе^е  Ип§[1118, 
въ  посл'Ьдств1и  времени  приняты  были  въ  значен1и:  без- 
молвствуйте; равно  такъ  какъ  и  слова  миръ  вамъ,  прини- 
маются но  въ  первоначальномъ  смысл1Ь. 

^)  Титановъ,  порожденныхъ  отъ  неба.  —  Они,  подобно 
Гигантамъ,  вели  брань  противу  боговъ  и  были  побеж- 
дены Юпитеромъ. 

')  Сатри8,  была  въ  Рим1>  пространная  площадь,  гд*  со- 
бирался народъ  для  избраи1я  чнновниковъ. 

^)  Ромулъ  позволилъ  каждому  частному  человеку  из- 
брать себ±л  покровителемъ  кого-либо  изъ  сенаторовъ.  Пер- 
вые назывались  клиентами,  сИепз,  а  посл'Ъд.шв  патронами, 
ра(гопи§.  —  Первые  обязаны  были  почитать  патрона  сво- 
его какъ  отца;  помогать  ему  во  всЬхъ  дЬлахъ  его,  выку- 
пать изъ  пл^Ьна,  участвовать  въ  составлен1и  приданаго  до- 
черямъ,  въ  платеж^^  его   долговъ     и  пени,  съ  него  лрнсуж- 
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Равняетъ  вс*хъ  нхъ  смерть:  вельможа  напыщевыьш 
Иль  Н11Щ111,  —  вс'Ьмъ  ся  быть  жертвой  суждеоо: 
И  въ  урпЬ  роковой  '")  ВС*  нмеыа  вмЬщеииы, 
Судьбой  мешаются  равно. 

Злод-Ьй,  зря  мечъ  на11п  ^),  надъ  головой  В11СЯЩ1Й, 
Не  можетъ  яствъ  вкушать  спцпльскпхъ  '^)  и  вина; 
Нп  п1>нье  птнцъ,  ни  лпръ  пр1ятно  гласъ  звеиящ1Й 
Ему  не  возвращают'ь  сна. 

Вь  убогой  хпжпн1>,  пр1*ос1^ненной  мпромъ, 
Пе  презнраетъ  сонъ  пр!нтпа  уголка, 
и  на  брегу  р1^ки,  колеблема  зеФпромъ, 
Покрова  темнаго  л'бска. 

Ум-Ьреннаго  кто  довольства  лишь  желаеть, 
Того  ни  бурное  морскихь  волненье  водъ, 

даемыя;  патроны  должеиствовалн  защищать  кл1ентовъ  сво- 
ихъ  иа  суд*  н  вспомоществовать  имъ  во  всемъ,  какъ  род- 
иымъ  дЬтямъ. 

^)  Древ1пе  присвоили  судьб*  чашу,  въ  которой  вс*  жре- 
б'ш,  или  участи  людей,  находились. 

^)  Горацш  им1'>лъ  зд1>сь  въ  виду  ФилосоФа  Дамокла. 
Иревозиося  богатство  и  великол1^п1о  Д|оимс1я,  тирана 
сиракузскаго,  признавалъ  онъ  его  счастливЬишимъ  изъ 
смертныхъ.  Д|онис1Й,  устронвъ  для  него  богат'Ьйппй  пиръ, 
подчивалъ  вкуснкйшпми  яствами  и  напитками.  Дамоклъ 
былъ  въ  восхищен1и,  какъ  вдрз'гъ  увид1>лъ  надъ  головою 
своею  ВИСЯЩ1Й  па  конскомъ  волос1>  обнаженный  мечъ;  опас- 
ность смерти  воспрепятствовала  ему  наслаждаться  пирше- 
ствомъ  и  признавать  счастливымъ  тирана. 

^]    Въ    СИЦИЛП!    любили     хорошо     ПО'ЬСТЬ    и    попить:     С1ШЪ 

они  такъ  отличались,  что  изобильный  столъ  обыкновеино 
называли  столомъ  сиракузскимъ. 
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Ни  западъ  люта  го  Арктура  ^)  пе  смущаеть. 
Ни  зв1>здиаго  Козла  ^)  восходъ, 

Ни  градъ,  цв1>тъ  гроздья,  иль  плодъ  его  разящ1йг 
Ни  жатва,  льстившая  надеждою  златой, 
Ни  садъ,  то  дождь  ливньш,  то  лютость  зимъ  ви- 

нящш, 
То  землю  изсушивш1й  зной. 

Ужъ  рыбы  зрятъ  моря  оплотами  стесненны  ^°}: 
Богачъ  предъ  богачемъ  тамъ  съ  челядью  своей 
И    съ  зодчими    ъъ    волаахъ    со1>шатъ    возвысить 

ст*ны, 
Наскуча  твердою  землей. 

Но  страхт),  но  скорбь  за  симъ  вельможей  всл'Ьдъ 

стремится. 
Забота  тощая  съ  нахмурепнымъ  челомъ, 

*)  СЪвернаго  созв'Ьзд1я,  близъ  Медв-Ьдицы.  —  Имя  его 
происходитъ  отъ  греческихъ  словъ  агк1о§,  Медведица,  и 
ига,  хвостъ;  ибо  въ  небесаомъ  знак1Ь  тамъ  находится  весь- 
ма ясная  звезда  возлЬ  хвоста  Медведицы.  —  Созв-Ьзд^е  С1е 
называлось  также  АрктоФилаксомъ,  агк1о!11ах,  стражемъ 
МедвЪдя.  —  Но  почему  именоналось  оно  волопасомъ ,  Ьоо1е 
догадаться  трудно,  разв*  потому,  что  иногда  созв'ЬздЕв 
Медв1Ьдицы  называли  тел^^гою,  и  заключали,  что  онъ  дол- 
женъ  пасть  воловъ,  въ  нее  запрягаемыхъ.  —  Древн1е  пола- 
гали восхождение  небеснаго  знака  сего  въ  половин1^  Сен- 
тября, а  захожден1е  въ  начал-Ь  сл-Ьдующаго  м^Ьсяца. 

^)  Созв1>зд1в  Козлятъ,  находящееся  по  лЬвую  сторону 
Арктура,  восходитъ  въ  коппЪ  Сентября,  и  предв1>щаетъ 
бурную,  ненастливую  погоду. 

^^)  Богачи  римск1е  любили  строить  загородные  дома 
на  взмор1яхъ,  поступая  оными  сколько  возможно  далЬе  въ 
воду. 
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Вътрпрему  ^^),  м1Ьдыо  вкруг-ь  обиту,  съ  пнмъ  са- 
дится, 
И  задъ  с*дла  его  верхомъ. 

Почто  жъ,  коль  мраморы  драпе  спнадшскп  ^^), 
Ни  благовонн'Ьпши!  перспдск1й  ароматъ^^), 
Ни  багряницы  блескъ,  ни  виаа  кампан1цски  ^*), 
Печали  гнета  не  легчатъ? 

Почто  л;елать,   столпы   воздвигпувъ  прпворотпы, 
Чтобъ  новый  вкусъ  мой  домъ,  на  зависть  всЬмъ, 

од*лъ, 
И  па  сокровища  пром'бппвать  заботны 
Сабинск1п  малый  мой  уд1Ьлъ  ^^)? 

^^)  Такъ  назывались  галеры,  три  яруса  весслъ  им'Ьющ1я. 

^  ^)  Ломка  мрамора  сего  производилась  въ  Фриг1н,  близъ 
города  Синады;  почему  иазывали  его  синадм1СК1гмъ  камисмъ. 
Оиъ  былъ  цвЬта  б^лаго  сь  красными  разводами. 

*^)  Се11  ароматъ  собирали  большею  част1ю  на  остров* 
Патан1>,  при  усть11  рЪкп  Мнда,  близ!  11ерс1п;  для  сего-то 
Горац1й  называетъ  ароматъ  сей  ахемеее11скимъ,  по  имени 
Ахеменея,  персидскаго  царя,  котораго  потомки  даже  до 
Дар1я,  сына  Гистаспова,  назывались  Ахаменидами. 

^^)  Фалернск1я.  —  Гора  Фалорпъ  находится  въ  Цтал1И, 
близъ  Кампан111Скаго  города  Синопа.  —  Оттуда  получали 
самое  лучшее  вино, 

'^)  Сабинцы  были  дрсвн1>йш1|1  народъ  въ  итал1'и. — 
Страна  ихъ  была  въ  сос']^дствЬ  Рима  между  Наромъ  и  Ан10, 
примыкала  къ  Апеннпнскимъ  горамъ  и  къ  Омбр1и,  съ  полд- 
ня граничила  съ  Лат1ею,  къ  востоку  съ  пред1>лами  Эковъ, 
а  къ  западу  съ  Этрур^ею.  —  Горац1й  пмЬлъ  тамъ  неболь- 
шую дачу,  па  берегахъ  Тибура. 
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ОБУХОВКА. 

N011  еЬиг,  недие  аигеит 
Меа  гепк1е1  111  (1о1ПО  1асипаг. 

ГОРАЦШ,    Ке.    II.    ОДА    XVIII 


Въ  миру  съ  сос'Ьдамп,  съ  родными, 
Вь  согласы!  съ  сов1>стыо  моей, 
В'ь  любвп  съ  любезною  семьей 
Я  ЗА'Ьсъ  отрадами  одними 
Теченье  м^фю  тнхнхъ  дней. 

Г1р1ютный  домъ  мой  подъ  соломой, 
По  мн'Ь,  —  ни  нпзокъ,  ни  ВЫСОКЪ; 
Для  дружбы  есть  въ  немъ  уголокъ; 
А  къ  двери,  знатнымъ  не  знакомой, 
Забыла  л'Ьнь  прибить  замокъ. 

Горой  отъ  с'Ьвера  закрытый, 
На  злачномъ  холм1[>  онъ  стоитъ, 
И  въ  рощи,  въ  дальн1й  лугъ  глядигъ; 
А  Псёлъ,  предъ  нпмъ  зм'Ьей  извитый, 
Стремясь  на  мельницы,  шумитъ. 

Вблизи,  любимый  сынъ  природы. 
Обширный  многос'Ьнный  л1зсь 
Разлпчныхъ  купами  древесъ, 
Пр1ятпой  не  т1>сня  свободы, 
Со  вс'Ьхъ  сторонъ  его  обнесъ. 
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Предъ  впмъ,  въ  прогалин'Ь  укромной, 
Искусство,  чтобъ  польстить  очамъ. 
Пологость  давъ  крутымъ  буграмъ, 
Воздвигнуло  на  горн*  скромной 
УмЬренностп  скромный  храмъ. 

Умеренность,  о  другъ  небесный! 

Будь  в-Ьчно  спутницей  моей: 

Ты  къ  счагт1ю  ведешь  людей ; 

Но  твой  алтарь,  не  всЬмъ  нзв1>стный, 

Сокрытъ  отъ  черпп  богачей. 

Ты  ст.  юныхпь  дней  меня  учила 
Честей  и  злата  не  искать^ 
Ьезъ  крыльевъ  —  кверху  не  летать, 
II  въ  св'Ьтлом'ь  чгрвячк'Ь  —  светила 
На  диво  М1ру  не  казать. 

Съ  тобой,  ми^гЬйшимъ  мн15  на  свЬтЬ, 

1\1оимь  уд-Ьломъ  дорол^у; 

Съ  тобой,  куда  ни  погляжу, 

Везд-Ь  и  въ  каждомъ  зд1>сь  прсдметЬ 

Я  нову  прелесть  нахожу. 

Сойду  ль  съ  горы,  —  древесъ  густою 

Покрытый  т'Ьиью  торемокъ, 

Сквозь  наклоненный  въ  гводъ  лЬсокъ, 

Усталаго  зоветъ  къ  покою 

И  смотрится  въ  кристальный  токъ. 

Тутъ  в1»чио  царствуетъ  прохлада 
И  осв-Ьжаеть  чувства,  умъ; 
А  тих1Й,  безумолкньц1  И1умь 
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Стремительнаго  водопада 

Наводнтъ  сонъ  средь  сладкихъ  думт». 

Тамъ  двадцать  вдругъ  колесъ  вертятся; 
За  кругомъ  посп'Ьшаетъ  кругъ; 
Алмазы  отъ  блестящихъ  дугъ, 
Опалы,  яхонты  дождятся; 
Подт>  ними  клубомъ  бьетъ  жемчугъ. 

Такъ  призракъ  счастья  движетъ  страсти; 
Кружится  ими  ц']ЬлыГ1  свЪтъ. 
Догадливъ,  кто  отъ  нихъ  уйдетъ: 
ОнЬ  все  давятъ,  рвутъ  на  части, 
Что  нмъ  подъ  жорновъ  попадетъ. 

Поидомъ,  пока  не  вечер1Ьетъ, 
На  ближн1и  островъ  отдохнуть; 
Къ  нему  ведетъ  покрытый  путь, 
К) да  и  солнца  лучъ  не  см*етъ 
Сквозь  темны  листья  проскользнуть. 

Тамъ  сяду  я  подъ  берестъ  мшистьш , 
Опершись  на  дебелой  пень. 
Увы!  не  долго,  въ  жаркш  день, 
Зд'бсь  будетъ  верхъ  его  в'Ьтвистый 
Мв*  стлать  гостепршмну  т*нь. 

Ужъ  онъ  склонилъ  чело  на  воду, 
Подмывши  брега  крутизну; 
Ужъ  смотритъ  въ  мрачну  глубину , 
И  скоро,  въ  буриу  непогоду, 
Вверхъ  корнемъ  ринется  ко  дну. 


I 
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Такъ  въ  М1р'Ь  времени  струями 
Все  рушптся,  средь  в-Ьчной  при; 
Такъ  палп  древни  алтари; 
Такъ,  съ  пхъ  престольными  столпами , 
П  царства  пали  и  цари. 

Но  скорбну  чтобъ  разс'Ьять  думу, 
Отлогою  стезей  оойдемъ 
На  окруженный  л'Ьсомъ  холмъ, 
Гд*  отражаетъ  т*нь  лтрюму 
Съ  зенита  яркпмъ  Фебъ  лучомъ. 

Я  вижу  скромную  равнпну 
Съ  оградой  пурпурныхъ  кустовъ: 
Тамъ  Флора,  п1>жпа  мать  цв'Ьтовъ, 
Разсыпала  свою  корзину, 
Душпстыхъ  полную  цв'Ьтовъ. 

Тамъ  дал1э,  въ  области  Помопы, 
Плоды  деревья  тяготятъ; 
За  ними  Вакховъ  вертоградъ, 
Гд*,  сока  нектарнаго  полны, 
Янтарны  грозд1я  блестятъ. 

Но  можно  ль  ВС*  красы  картины,  *>«  !ь? 

Всю  прелесть  ихъ  изобразить? ^с}011  л 
Тамъ  дальность  съ  небокругомъ  слить, 
Стадами  тутъ  устлавъ  долины, 
Златою  жатвой  опушить? 

Н'Ьтъ,  и'Ётъ;  оставимъ  трудъ  напрасный, 

Ужъ  солнце  скрылось  за  горой; 

Ужъ  надъ  эоирной  синевой,     ,^   г     и,.. 
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Межъ  тучъ  сверкаютъ  зв'Ьзаы  ясны 
И  зыблются  въ  р'Ёк'Ь  волной. 

Пора  къ  семейству  возвратиться, 
Подъ  мой  беседочный  яаметъ, 
Гд'Ь,  зря  оно  померкш1Й  св'Ьтъ, 
Ужъ  скукой  начало  томиться 
И  моего  возврата  ждетъ. 

Всхожу  на  холмъ;  —  луна  златая 
На  легкомъ  облак1>  всплыла, 
И,  верхъ  текущаго  стекла, 
По  голубымъ  зыбямъ  мелькая, 
Блестяш1Й  столпъ  свой  провела. 

О!  какъ  С1е  мн'Ь  м-Ьсто  мило, 
Когда,  во  всей  крас'Ь  своей, 
Приходптъ  спутница  ночей 
Сливать  съ  мечтой  души  унылой 
Воспоминанье  св1^тлыхъ  дней! 

Вдали  зрю  см^сь  полянокъ  чистыхъ 
И  рощъ,  покрывших ь  горъ  хребты, 
Предъ  мною  н1)Жныхъ  розъ  кусты, 
А  подъ  нав1;сомъ  древъ  в1Ьтвистыхъ, 
Какъ  мраморъ,  б'Ёлые  кресты. 

БлагоговЬнье!  —  молчалива, 
Вит1Йствевпа  предметовъ  р^Ьчь 
Гласитъ:  —  «ты  зришь  своихъ  предтечъ; 
«Священна  се  Господня  нива: 
«Ты  долженъ  самъ  па  ней  возлечь.  — 
Соч.  Капн»  41 
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«Такъ;  зд*сь  п  прахъ  отца  почтенный 

«И  прахъ  семи  мопхъ  д*тей 

«Сырою  я  покрылъ  землей; 

«Близъ  нпхъ  дерновый  кругъ  зеленый  — 

((Знакъ  в'Ёчной  хрампны  моей. 

«Миръ  вамт),  друзья!  —  вашъ  другъ  унылый 
((Свиданья  съ  вами  скоро  ждетъ ; 
«Ужъ  скоро!...  Кто  сюда  придетъ, 
«Надъ  св-Ьжей,  скромною  могилой, 
«Въ  чертахъ  сихъ  жизнь  мою  прочтетг: 

«Капнистъ  сей  глыбою  покрылся; 
((Другъ  Музъ,  другъ  родины  онъ  былъ; 
((Отраду  въ  томъ  лишь  находилъ, 
«Что  ей,  какъ  могъ,  служа,  трудился, 
«И  только  зд-Ьсь  онъ  ОПОЧИЛЪ.))  — 


-ч»«е>- 


ЬУ1. 

КЪ    МЕЦЕНАТУ. 
ПЕРЕВОДЪ   ОДЫ   Г0РАЦ1ЕВ0Й. 

КН.    П1.    0Д1    XVI. 

1пс1изат  Вопаеп. .  .  . 

Когда  боясь  невинной  дщери, 
Ахризъ  Данаю  заточилъ 
Въ  темницу,  гд-Ь  железны  двери 
Затворомъ  м'Ьднымъ  укр-Ьпилъ. 

Когда  стрегущихъ  депно-ночпо 

Къ  вратамъ  приставилъ  чуткихъ  псовъ; 
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Казалось,  что  ее  онъ  прочно 
Отъ  влюбчивыхъ  берегъ  воровъ: 

Но  Д1и  съ  Венерою  украдкой 
См'Ьялся,  тщетность  зря  тревогъ; 
И  что  везд'Ь  п}ть  сыщетт,  гладкой 
Преобращенвый  въ  злато  Богъ.  • 

Межъ  воевъ  злато  протекаетъ^ 
Межъ  стражей  окружпвшихъ  домъ; 
Сквозь  тверды  камни  проннкаетъ, 
Быстр'Ье  ч'Ьмъ  крылатый  громъ. 

Весь  славный  родъ  АмФ1арея 
Алчбой  корыстп  истребленТ). 
Фплипъ,  ключемъ  златьшъ  влад'Ья, 
Отверзъ  врата  тверд1>йшихъ  ст1>нъ. 

Дары  подъ  власть  его  попрали 
Царей  стязующпхся  съ  нимъ; 
Дары  сердца  людей  смягчали, 
Разбоямъ  вдавшихся  морскимъ. 

Съ  богатствами  растетъ  къ  нимъ  жадность; 
Заботы  вновь  он*  родятъ. 
Копить  ихъ,  возвышаться  въ  знатность. 
Страшился  я,  о  Меценатъ! 

Ч'Ьмъ  больше  мы  себ*  откажемъ, 
Т-Ьмъ  больше  боги  намъ  дадутъ; 
Но  быть  своихъ  сокровищъ  стражемъ, 
БезумньЛ1ъ  лишь  приличенъ  трудъ. 

И  такъ  богатыхъ  оставляю, 
И  нагъ,  изъ  табора  сего 
Ко  стану  т'Ьхъ  псреб'Ёгаю, 
Что  не  желаютъ  ничего. 
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Им'Ьньемъ  малымъ  я  влад'Ья, 
Скупца  богаче,  что  возмогъ 
Собрать  ВС*  жатвы  Апулея : 
При  всемъ  пзбытк*  овъ  убогъ. 

Л^'Ьсокъ  т-Ьнпстый,  токъ  прелестный, 
И  епва,  паградпвша  трудъ, 
Царю  Лпв1п  иепзв-Ьстный 
Ме-Ь  жребхй  счаст1я  даютъ. 

Хотя  съ  полей  Калабрскпхъ  пчелы 
Сотовъ  мн'Ё  пе  прппосятъ  въ  даръ; 
Въ  Сицпльскпхъ  вазахъ  застарелый 
Не  кр1зппетъ  Бахусовъ  Нектаръ; 

Хотя  на  Галлскпхъ  паствахъ  тучны 
Стада  мп'Ь  волны  не  растятъ; 
Однако  съ  ннщетой  докучны 
1Меня  п  нужды  не  тягчатъ. 

Когда  бъ  не  стало  мн*  стяжанья, 
Ты  бъ  щедрою  помогъ  рукой: 
Но  сократя  МОП  желанья, 
Доходъ  я  увелпчплъ  мой; 

И  малымъ  бол*  богатою, 
Ч*мъ,  еслн  бъ  м*ръ  алчб*  не  зпавъ, 
Съ  Мнгдонвей  стяжалъ  я  всею 
Пространство  Крезовыхъ  державъ. 

Кто  много  требуетъ  строптиво, 
Тотъ  въ  многомъ  недостатокъ  зрптъ. 
Блаженъ,  рукою  бережливой 
Кому  довольство  Богъ  дарнтъ! 


П0СЛАН1Я. 


БАТЮШКОВУ. 


Скажи  мп'Ь,  Батюшковъ  любезный! 
Дай  дружб*  искренв1П  отвётъ: 
Зач'Ьмъ  нельстивый  п  полезный 
Ты  пренебрегъ  ея  соб1)Тъ? 

Зач'бмъ  велпкол'Ьпно  Тасса 
Р'Ьшплся  вновь  похоронить, 
Когда,  средь  Русскаго  Парнасса, 
Его  ты  могъ  бы  воскресить?        * 

На  то  ль  онъ  краски  безподобеы 
И  кисть  свою  теб*  вручилъ, 
Чтобъ  въ  память  ты  его  надробный 
Лишь  кипарисъ  пзобразплъ? 

Н'Ьтъ,  н-Ьтъ;  —  признательн1Ьйшей  дани 
Онъ  ждалъ  за  даръ  свой:  —  онъ  хотЬлъ, 
Чтобъ  прелести,  любовь  и  брани, 
На  лир*  ты  его  восп'Ьлъ. 
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Ты  п'Ьл'ь  ужъ  ихъ;  и  восхитенньш, 
Съ  вершпнъ  Парнасса  Тассъ  внималъ, 
Когда,  сампмъ  нмъ  вдохновепный^ 
Его  ты  п^сви  повтор ялъ; 

Когда  на  славномъ  н-Ьвскомъ  брег* 
Грем'Ьлъ  его  струнами  ты, 
11  вь  хладпомъ  с15вер1Ь  на  сн'Ьг'Ь 
Расти лъ  сорентск1е  цвЬты. 

По  ты  замолкъ;  и  тщетно  гласа 
Знакомаго  бе;)смертиый  ждетт,; 
II  тщетно  ждемъ  мы:  лпра  Тасса 
И  звука  ужт)  не  издает  ь. 

Почто  жъ  замолкъ  ты?  —  Дружбы  пени 
Прпмп  безъ  ропота,  мой  другъ!  — 
Почто,  предавшись  томной  л'Ьни, 
Паривш1й  усьпп1лъ  ты  духъ? 

Проспись;  ударь  по  сладкогласнымъ 
Струпамъ;  —  и   славныхъ  д-Ьлъ  п1>вецъ 
Съ  Торнватовымъ  в15нцемъ  прекраснымъ 
Прекрасный  свой  сплетешь  вЬнецъ. 
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II. 

ОЗЕРОВУ  ВЛАДИСЛАВУ  АЛЕКСАНДРОВИЧУ. 


Эпида  впд'Ьлъ  я;  —  и  чувство  состраданья 
Поднесь  въ  растроганной  душ-Ь  моей  хранить 
Гонимаго  сл'Ёпца  прискорбный,   томный  видъ. 
Еще  мн1>  слышатся  несчастнаго  стенанья, 
И  жалобы  его,  и  грозный  кллтвы  гласъ, 
Что  ужасомъ  мой  духъ  встревоженный  потрясъ, 
Еще  въ  ушахъ  мопхъ  печальной  Антигоны 
Унылый  длится  вопль  и  раздаются  стоны. 
Трикраты  солнца  лучъ  скрывала  мрачна  ночь, 
А  я  все  зрю  еще,  какъ  н-Ёжну,  скорбну  дочь 
Дрожащею  рукой  огецъ  благословляетъ, 
II  небо,  кажется,  надъ  нею  преклонлетъ. 
Благодарю  тебя,  чувствительный  п-бвецъ! 
Въ  душ-Ё  твоей  сыскавъ  волшебный  ключъ  сер- 

децъ 
И  жалость  возбудя  къ  чет'Ь,  гонимой  рокомъ, 
Ты  далъ  почувствовать   отраднымъ  слезъ  пото- 

комъ, 
Который  пзъ  очей  всЬхъ  зрителей  извлекъ. 
Что  къ  сердцу  близокъ   намъ  несчастный  чело- 

в'Ькъ. 
О!  какъ  искусно  ты  ум*.1  ь  страстей  движенье 
Въ  иагибахъ  душъ  открыть  и  взору  показать: 
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Тамъ  горестна  отца  въ  невольвомъ  преступленьи, 
Тутъ  сына  злобнаго  раскаяньемъ  терзать; 
Велнку  душу  зд-Ьсь,  тамъ  мщенья  духъ  кичливый^ 
Отъ  гн'Ьса  къ  жалости  стремительны  порывы 
Н'Ьжн']Ёише11  дочери  унын1е  явить 
II  въ  души  наши  всЬ  ихъ  чувства  перелить. 
Теки  жъ,  любимецъ  музъ!  —  во  храм'Ь  Мельпомены, 
Къ  которому  взошелъ  по  скользкой  ты  гор*, 
Неувядаемый,  рукой  ея  сплетенный, 
Лавровьп1  ждетъ  тебя  в'Ьнокъ  на  алтар'Ь. — 
Теки,  и  презря  ядъ  зоиловъ  злоязычныхъ, 
Въ  опасномъ  поприщ*  ты  бЬгъ  свой  простирай; 
Внемли  плесканью  рукъ,  и  вв*къ  не  забывай, 
Что  зависть  спутница  одиихъ  даровъ  отличныхъ; 
Что  яркимъ  озаренъ  С1ян1емъ  предметъ 
1Мрачп*пшу  за  собой  на  землю  т1>нь  кладетъ. 


III. 

къ   ПРЕКРАСНОЙ. 


Возможно  ли?  средь  шумна  круга, 
Гд*  1Музы,  Грац1п,  Эротъ, 
Гд1>  рой  пот'Ьшныхъ  лишь  заботъ 
И  вся  веселости  прислуга, 
Вокругъ  красавицъ,  въ  хороводъ 
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Т'Ьсняся  торопко,  другъ  друга 

Толкаютъ,  упрел^даютъ,  жмутъ, 

И  объ  отлучныхъ   (и  досуга) 

Мпнутно  вспомнить  не  даютъ; 

Возможно  ль,  повторю  я,  статься, 

Чтобъ  въ  край  пустой  издалека 

Усп'Ьли  мыслью  вы  промчаться 

Для  стихотворца-старика? 

Н'Ьтъ,  этому  нельзя  пов'брить. 

Чтобъ  хоть  мечтой  меня  польстить, 

Р'Ьшплась  дружба  лпцем^Ьрить 

И  скорбпу  истину  прикрыть 

Обмана  милою  личиной. .  . . 

Загнаннымъ  строгою  судьбиной 

Въ  страну  далеку  отъ  драгихъ , 

Чтобъ  въ  памяти  воскреснуть  ихъ 

Одна  надежда  остается : 

Что  сердцу  сердце  отзовется ! . .  . 

Но  кстати  ль  мн*  о  томъ  мечтать, 

И  сей  взаимностью  отрадной. 

Сколь  сердце  оною  ни  жадно, 

Старикъ  —  могу  ль  себя  ласкать? 

Что  жъ  д'Ьлать,  чтобы  въ  пень  не  стать? 

Къ  старинному  со  мной  союзу 

Р'Ьшплся  бъ  пригласить  опять 

Сговорчивую  прежде  Музу; 

Но  1Муза  не  прпдетъ  на  зовъ 

Ужъ  посЬд^иаго  П1ита,  — 

П1итъ  хоть  тотъ  же  волокита   — 

И  пламенный  изъ  стариковь. 

Со  всЬмъ  т1Ьмъ,  средства  нЬтъ  другова; 


-  490  — 


И  такъ,  собравшись  въ  трудный  путь 

По  топтанной  тропинк'Ь,  снова 

Отважусь  стариной  тряхнуть, 

У  Музы  попрошу  покрова, 

Чтобъ  въ  вашей  памяти  —  мелькнуть. 


1816  г.,  Января  23  дня, 
Обуховка. 


САТИРА    . 

ПЕРВАЯ  и  ПОСЛЕДНЯЯ  *). 


*)  Она  напечатана  была  въ  В1>стник1>  въ  ТюнЬ  м-Ьсяц-Ь, 
подъ  зэглав1емъ  Сптира  первая.  —  Но  какъ  сочинитель 
прим-Ьтилъ,  что  злослов1в  относило  къ  лицамъ  изображае- 
мые въ  ней  пороки  вообще,  то  пересталъ  писать  сатиры 
и  напечаталъ  С1Ю  въ  СобесЬдникЬ  Любителей  Росс1Йскаго 
Слова  подъ  нынЬшнимъ  ея  заглав1емъ.  Смотри  Соб.  Люб. 
Рос.  Слова,  Часть  V. 


Кто  сколько  ни  сердись,  а  я  начну  браниться; 
Съ  безд'Ьльствомъ,    съ    глупостью   людской    мн* 

не  ужиться: 
Везд*  предерзостный  безпутство  кажетъ  видъ; 
{езчест1*е  въ  чести,  изъ  моды  вышелъ  стыдъ. 
Почти    съ  к'Ьмъ    ни  сойдусь,   съ  к*мъ    р'Ьчь  ни 

начинаю  — 
Или  нев'Ьжество,  пли  порокъ  встр-Ьчаю 
Куда  ни  кинь,  такъ  клинъ:  тотъ  честенъ,    такъ 

глупецъ^ 
Другой  уменъ,  такъ  плутъ,  ханжа,   обманщикъ, 

льстецъ; 
И  словомъ,  въ  св^т*  семъ  такъ  р1Ьдки  Аристиды, 
Какъ  гладк1*е  стихи  въ  творц*  Телемахиды. 

Въ  приказ'Ё  н1Ькогда  расправы  я  искалъ, 
Въ  которомъ  Безтолковь  судьею  зас1Ьдалъ. 
Безспорно,  Безтолковъ  былъ  честенъ,  благороденъ, 
Ни  правыхъ  обвинить,  ни  взятки  брать  не  сроденъ, 
Былъ  добрый    челов1&къ  и  мн-Ь  служить  хот'Ьлъ, 
Но  сд-Ьлать    мв*  добра,  къ  несчастью,  не  ум-Ьлъ. 
Жена  его  умна  и  мнь  6ъ  помочь  ум*ла, 
Но  я  былъ  не  по  ней,  могла,  да  не  хот'Ьла. 
Соч.  Капн.  42 


5| 
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Что  жъ    делать?    искони    таковъ    уже    сей 

св-Ётъ : 
Не  глупость,    такъ  порокъ  въ  пемъ   первенство 

беретъ. 
Ладутовб  въ  знать  вошелъ,  —  такъ  всЬхъ  прене- 

брегаетъ. 
Завистовп  чиномъ  малъ,  —  такъ  знатныхъ  прези- 

раетъ 
И  хочетъ  предпр1явъ  нп  чьихъ  заслугъ  не  чтпть, 
Иль    вс'Ёмъ  равнять   себя,    иль    бс1^хъ    съ  собой 

сравнить. 
Казну  обворовавъ,  обворовавъ  сосёдовъ, 
П  воромъ  на  суд1>  изобличенный  Вредовб, 
По  милости  людей,  которыхъ  обокралъ,  я! 

Избавился  столба  и  ссылки  миновалъ; 
Теперь  боярамъ  братъ,  деревни  покупаетъ 
И  т-Ьхъ  каретою  своею  въ  грязь  толкаетъ, 
Которыхъ   по-м1ру  таскаться   онъ  пустилъ. 
А  я,  чтобъ  я  такихъ  уродовъ  не  журиль? 
Чтобъ,  видя  глупости  однихъ,  другнхъ  пороки, 
я  сталъ  молчать?    н-Ьтъ,  н-Ьтъ;  скор'Ьй  отсроча 

сроки. 
Не  станетъ  ростовшикъ  на  росты  росты  драть, 
Скор'Ьй  подъяч1е  не  станутъ  взятки  брать, 
Скор1зй  по-людски  жить  и  мыслить  Чудиове  станетъ, 
Ч'Ьмъ  правдой  мой  языкъ  ихъ  уличать  у  станетъ. 

Послушай  каждаго:  ув-Ьритъ  и  Ролемб^ 
Что  совести  своей  въ  паемъ  не  отдаетъ, 
И  правосуд1емъ  онъ  торговать  не  см'Ьетъ 
Вредить,  обманывать,  лукавить  не  ум-Ьетъ; 
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Хоть  доброй  славой  нпщь,  да  честностью  богатъ, 
И  словомъ,  в'Ьрь  ему,  опъ  нашихъ  дней  Сократъ. 
Но    сколько    тягостно    быть    честнымъ,    кал^дой 

знаетъ : 
Лолгъ  доброд-Ьтелп  насъ  часто  прпнуждаетъ, 
Корысть  свою  забывъ,  пожертвовать  другпмъ 
Покоемъ,  временемъ,  пм'Ьи1емъ  свопмъ, 
Что  часто    намъ  самимъ   напасть    плп  вредъ  на- 

водптъ; 
Такъ  в1>рныхъ    въ  томъ  иной  расчетовъ  не  на- 

ходитъ  ^ 
Но  чтобъ  друпшъ  СЕОпхъ  пороковъ    не  казать, 
За  доброд-Ьтель  пхъ  ум'Ьегъ  выдавать. 
И  ВСЁ  на  св'Ьт'6  семъ,  какъ  въ  вольномъ  Маскерад*, 
Не    въ    обычайпомъ    имъ,    не  въ    свойственпомъ 

наряд Ь, 
Закрывшись  маскамн,  подложный  кажутъ  видъ, 
Пока  еще  не  весь  въ  нихъ  истребился  стыдъ. 

«Ахъ!    здравствуй  душенька!  ну!    какъ  ты 

поживаешь? 
«Я  такъ  тебя  люблю;  а  ты  насъ  покидаешь! 
и  Да  что-то  грустенъ  ты?  скажи  любезной  другъ, 
«Скажи  мн1Ь,  что  могу  я  для  твоихъ  услугъ? 
« Я  вс'Ьмъ  готовъ  ....  Постой,  твой  кошелекъ  въ 

КОНЧИН']^, 

«Я  *ду  выиграть,  такъ  если  въ  половии-Ь 
«Ты  хочешь  быть  со  мной,  то  я  теб1Ь  божусь, 
((Что  сотнею,  другой,  съ  тобою  поделюсь.» 
В  )тъ  такъ  Щечиловб  мп'Ь  усердно  предлагастъ, 
Обворовать  меня  опъ  дружески  /келаетъ, 
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Зат-Ёмъ  меня  игрой  продать  другимъ  плутамъ. 
Чтобъ  съ  ними  разд-Ьлить  мой  вексель  пополамъ. 

Учености  над'Ьвъ  личину  дерзновенно, 
Самхваловб  хочетъ  всЬхъ  насильно,   неотм^нно 
Ув-Ьрить  о  своемъ  и  знаньи  и  ц-Ьн-Ь; 
Онт)  качества  свои  хваля  наедин'Ь, 
Упорно  въ  томъ  себя  нередко  ув'Ьряетъ , 
Что  онъ  и  то,  о  чемъ  въ  свой  в1>къ  не  слышалъ. 

знаетъ; 
Но  пухлымъ  слогомъ  вздоръ  стараясь  заглушить, 
Принудилъ  дураковъ  себя  премудрымъ  чтить. 

П1птомъ  Чудновв  быть  взявъ  на  себя  обузу, 
Неволею  свою  летать  заставя  Музу, 
Свой  мелкомысленный  славенско-русской  бредъ 
За  образсцъ  ума  и  вкуса  выдаетъ; 
Но  онъ  бы*  съ  Мев}ем7>   совремепемъ  сравнялся, 
За  пьпппой  мысл1|0  когда  бы  не  гонялся 
И  не  старался  бы,  желая  вверхъ  парить, 
Въ  стихахъ  своихъ  луну  зубами  ухватить. 

Ну  что  жъ?  пускай  его  никто  не  понимаетъ; 
Читатель  ничего,  иль  мало  въ  томъ  теряетъ; 
Его  несносный  бредъ,  прельщающ1Й  глупца, 
Не  столько  пагубенъ,  какъ  сладка  р  Ьчь  льстеца. 

Злоогватб  б'Ьжитъ  ко  мнЬ,  прижавъ  къ  гру- 
ди, ц15лует1. 
И  благод'Ьтелемъ  и  другомь  имепуетъ; 
Клянется,  что  онъ  вс1Ьмъ  пожертвовать  мн1Ь  радъ. 
И  клятвами  остритъ  коварной  злобы  ядъ; 
Онъ  рвется,  мучится,  отчаяньемъ  мятется. 
По  ка  конца  моей  напасти  не  дождется. 


I 
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Драчб  сов1Ьсть  выдаетъ  свок)  за  образецт»; 
А  Драчб  такъ  истцовъ  дралъ,  какъ  алчный  волкъ 

овецТ) ; 
Онъ   былъ  моимъ  судьей   и  другомъ   быть   мп'Ь 

клялся, 
Я  взятки  дать  ему,  не  знавъ  его,  боялся; 
Соперппкъ  мой,  его  и  зналъ  и  самъ  былъ  плутъ^ 
Разграбя  весь  мой  домъ,    позвалъ  мевя  иа  судт». 
Напрасно  бралъ  себ-Ь  законъ  я  въ  оборону: 
Драчб  правдой  покривить  умЬлъ  п  по  закону; 
Тогда  пословица  со  мной  сбылася  та , 
Что  хуже  воровства  честная  простота; 
Меня  жъ  разграбили,  меня  жъ  и  обвинили 
И  вору  заплатить  бсзчестье  осудили. 

Я  не  окончилъ  бы,  когда  бъ  хот1^лъ  я  счесть 
Пути,  которыми  людей  проводптъ  лесть. 
Сей  труситъ  предо  мной,  а  за  глаза  попоситъ; 
Тотъ  друга  моего  зат15мъ  лишь  имя  носитъ, 
Чтобъ  какъ  при  случа1Ь  меня  обворовать; 
Другой  зат11\1ъ,  что  я  могу  ему  достать 
Тотъ  чппъ,  котораго  добиться  онъ  желаетъ; 
Иной  миппстръ   меня  лишь  для  того  ласкаетъ, 
Что  въ  немъ  д1>ла  мои  и  разумъ  почтены; 
Другой  не  для  того,  но  для  моей  жены. 
Тотъ  отъ  меня  занять,  тотъ  поживиться  хочетъ, 
И  всякъ  на  счетъ  чужой  лишь  про  себя  хлопочстъ; 
Теперь    пе  такъ    ужъ    глупъ,    какъ    въ  старину 

былъ  св'Ьтъ; 
Предуб1>жден1я  и  правы  древпихъ  л1>тъ 
Изъ  моды  вывелись,  равно  какъ  ихъ  наряды; 
Другъ  другу  услужить,  помочь  другъ  другу  рады 
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Бывало  праотцы  теперешнпхъ  отцовТ), 
(Съ  св-Ьчою  поискать  теперь  такихъ  глупцовъ.) 
Во  ВС*  сердца  уже  проникло  просв-Ьщенье; 
Въ  томъ  славу  полагать,  въ  чемъ  было  поношенье, 
Безчестье  и  порокъ  согнать  съ  лица  земли, 
Быть  правыми  во  всемъ,  два  средства  мы  нашли: 
Одно  —  людской  молвы  себя  превыше  ставить; 
Другое  —  всяко  зло  въ  хороши  толки  плавить. 

Тотъ  вс']Ёми  по  д'Ьламъ  безд'1^льпикомъ  по- 

чтенъ, 
Напрасно,  говоритъ,  я  св1>томъ  осужденъ; 
1^1олву  людскую  я  и  толки  презираю; 
Довольно,  что  я  самъ  себя  честнымъ  считаю. 

Отъ  общепрпнятыхъ  тотъ  правилъ  отсту- 

пивъ 
И  ФИЛ0С0Ф1И  свой  разумъ  посвятивъ, 
Отечествомъ  своимъ  вселенну  всю  считаетъ, 
А  порознь  каждаго  щетитъ  и  обпрастъ. 

Хотя  уже  теперь  рачительной  рукой 
Возстановя  въ  Своемъ  влад^.н1н  покой, 
Екатерина  путь  къ  нестройствамъ  заградила, 
Злод-Ьямъ  судъ  творя,  злу  жало  притупила, 
Даетъ  намъ  способы  другъ  другу   помогать 
И  Ц'Ьну  каждаго  достой нствъ  отличать: 
Со  всЬмъ  т-ьмъ,  сколь  Она  о  благ-Ь  ни  печется, 
ЗлодИ^йство  рушится,  а  глупость  остается. 
1>1онархипя  легко  могла  попрать  Луну,        ^ 
Монарховъ  примирить,  искоренить  войну, 
II  легче  бъ  сплою  вселенну  покорила, 
Ч1ммъ  пзъ  числа  людей  глупцовъ  искорени.1а. 
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ОоА  наукамп  Россш  жизнь  даетъ 

И,  воспитан1емъ  распространяя  св'Ьтъ, 

Подъ  с'Ьп1Ю  Своей  худол^ества  покоитъ; 

Искусству,  разуму,  покровы,  хра^ы  строитъ, 

И  мракъ  нев1ЬжестБа,    п  хищность  —  корень  зла, 

Пзъ  вс1ёхъ  подвластныхъ  Ей  пред'Ьловъ  прогнала; 

Счастлнвптъ    насъ,    хранитъ,    покоитъ,    просв*- 

щаетъ; 
Но  глупости  ничто  никакъ  не  истребляетъ: 
Науки  возросли,  художества  цв'Ьтутъ, 
Родятся  авторы,  а  глупость  тутъ-какъ-тутъ. 

КакТ)  въ  нивЬ,  многими  удобренный  трудами, 
Проникнувъ,   плевелы  промежду  колосами, 
Несп'Ьлой  повредя,  глушатъ  созр'Ьлыи  плодъ: 
Такъ    вольной    въ  св1>тъ    себ'Ь    глупцы   позволя 

входъ, 
Не  бывъ  посЬяны,  растутъ  и  созр'1Ёваютъ , 
Даютъ  худой  прим'Ёръ  и  знанья  затм'Ьваютъ. 
Иные,  чтобъ  себя  предъ  св'Ьтомъ  отличить, 
Усерд1емъ  своимъ  стремятся  помрачить 
Д'Ьла  Монархини,  восп-Ьвъ  ихъ  недостойно 
Нел'Ьпымъ  голосомъ  и  низко  и  нестройно. 
Я  самъ  моложе  бывъ,  ихъ  см'Ьлостью  полыценъ, 
И  дерзкпмъ  сделаться  прим1>ромъ  поощренъ, 
Желая  поместить  себя    въ  ихъ  вздорномъ  лик1>, 
Стихами  слабыми  и  на  чужомъ  язык1Ь 
Е  КАТЕР  ИНИНЫ  п-Ьлъ  славныя   д*ла;   *) 


*)  Подъ  сими  словаги  сочинитель  раз}  м-Ьетъ  преглуп}  ю 
свою  французскую  оду,  на  случай  мира  между  Росс1ею  и 
Оттоманскою  Портою  сочиненную.    Она  была  сперва  осо- 
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Тогда  какъ  пхъ  уже  давно  перевела 

Не  на  одинТ),    на  вс*  земныхъ  племенъ  языки 

1Молва,   гласящая  царей  д15ла  велики. 

И  такъ,  безъ  волн   Музъ  я  славпть  то  желалъ, 

О  чемъ  весь  св-Ьтъ  грем'Ьть  насилу  усп'1^вал'ъ. 

О!  если  бы  тогда  какой  паставнпкъ  стропи, 
Внушилъ  мн*,  €колько  духт>  и  разумъ  мой  убопй 
Къ  прославлен1Ю   велпкпхъ  д-Ьлъ  Ея; 
Что  всуе  гласъ  кр1^П11Ть  усердьемъ  тщился  я; 
Что  мн1^  Ея  хЬла  и  Имя  въ  св'Ьт*  славить 
Такъ    кстати,    какъ  бы    горсть    воды   въ   Неву^ 

•  1  прибавить; 

О,  сколько  б-ъ'я  его  теперь  благодарнлъ! 
Онъ  изъ  числа  глупцовъ  меня  бы  искупилъ. 

Но  если  бъ  вздумало  правлеше  уставочъ 
Глупцовъ    принудить    быть    всегда    въ  разсудк'б 

здравомъ, 
То,  в-Ьрно  бъ,  я  и  весь  ослиной  ихъ  соборъ 
СовсЬмъ  сошли  съ  ума,   ему  па  порекоръ. 

Законъ  преграда  зльщъ,  опокойство  утвер- 

/::    .гиЛ   ;»мг1     !!  •         ЖДаСТЪ, 

Отъ  спльнаго  руки,  безспльныхъ  зашищаетъ; 
Злод1>йство  можетъ  онъ  карать,  искоренить, 
Но  глупостей  людскпхъ  не  въ  силахъ  истребить. 


бстю  напечатана  1775  года,  потомъ  въ  1780  г.  въ  АвглстЬ 
мЬсяцЪ  Санктпстррбзргсгсаго  ВЬстпикп,  —  а  писана  сочипи- 
телемъ  на  17  году  его  возраста,  чего  однако  жъ  опъ  пн 
себЬ,  ни  глупому  своему  произведсн1ю  въ  11зв11пен1с  но 
ставптъ  С1я  последняя  оговорка  простирается  и  на  про- 
ч1я  сочинителевы  •1>рапцузск1Я  оды. 


—  301  — 

Такъ   что  жъ?   не   должно  ли    изыскивать 

стараться, 
Ч*мъ  съ  глупостью  глупцовъ  принудить  бы  раз- 

статься, 
Пёптовъ  научить  безъ  смысла  не  грем'Ьть, 
И  в-Ьру  теплую  къ  разсудку  возы>11Ьть  ? 

Но    можно    ли    какимъ    спасительнымъ    за- 

кономъ 
Принудить  Мевгл  мириться  съ  Аполлономъ, 
Не  ставить  на  подрядъ  за  деньги  гнусныхТ)  одъ, 
И  рыломъ  не  мутить  кастальскихъ  чистыхъ  водъ. 

Толпа    несмысленныхъ    и  мерзкихъ  риомо- 

творцовъ, 
Слагателей  вранья  и  сущихъ  умоборцовъ,  *) 
Со  всЬмъ  семействомъ  ихъ,  не  убоясь  судовъ, 
Напутавъ  кое-какъ   и  прозы  и  стпховъ, 
Въ    св'Йтъ    могутъ    ихъ   пустить    безъ  пошлинъ, 

безъ  окладу. 
Уму,  читателямъ  и  Музамъ  на  досаду. 

Злод-Ьямъ  казнь  грозитъ  и  строгости  суда; 
Презр'Ьн1е  и  стыдъ  безд'Ьльникамъ  —  узда; 
А  делать  глупости  всякъ  можетъ  безъ  препоны. 

Когда  жъ  духовные  и  св1тск1е  законы, 
Не  могутъ  правами  власть  глупости  унять, 
Такъ  что  жъ  осталося?  —  ей  зеркало  казать, 
Въ  которое  взгляпувъ,  себя  бы  устыдилась. 
Сатира,  кажется,  на  то  лишь  и  родилась, 


*)  Въ  Первой  СатнрЬ    иа  м-Ьсто    сихъ  стпховъ    напеча- 
таны были  слЪдующ1е. 
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Чтобъ  ъъ  лицахъ  съ  глупостью  порокъ  изобра- 
жать 
И  корень  ихъ  п  власть    во  нравахъ  потреблять. 
Колючей  шуткой  умъ  и  сердце  исправляя. 
II  такъ,  когда  глупцы,  стихи  слп  читая, 
Похожими  себя  въ  пныхъ  м-Ьстах-ь  папдутъ, 
Да  не  вннятъ  меня  за  безпристрастный  судъ : 
Я  правдою  внушенъ,  пишу  ея  уставы. 
Глупцы,  бездельники,  своп  испортл  нравы, 
Не  должны  па  меня  за  то  одно  возстать, 
Что  я  пороки  ихъ  старался  исправлять; 
Я  имъ  добра  желалъ ;  а  если  и  возстанутъ 
И,  разсердясь,  меня  ругать  за  правду  станут-ь, 
То,  презря  съ  твердостью  неправедный  ихъ  гн-Ьвъ 
II  снисхождеп1емъ  ихъ  буйство  одол-Ьвъ, 
За  наглую  ихъ  брань  не  стану  я  сердиться; 
Я  не  съ  людьми  хочу,  съ  пороками  браниться. 


-^♦с— 


письмо    КЪ    ГОСПОДИНУ    к ,    СОЧИНИТЕЛЮ 

САТИРЫ  ПЕРВОЙ. 

Государь  мой! 

Разлтные  толки  объ  вашей  сатир*  и  ропотъ, 
который  она  произвела  во  многпхъ  домахъ,  при- 
нудили мевя  прочесть  ее.  Я  увид-Ьлъ,  что  она 
по  справедливости  вооружила  противъ  себя  все- 
общую хулу;  ибо  поносить  людей,  отменившихся, 
какъ  достоинствами,  знан1ями,  такъ  и  заслугами 
своими,  вамъ  и  всякому  предосудительно.  Весев- 
кит,  Никтиевб  и  проч1е,  *)  сочинен1ями  своими 
прославивш1еся  въ  публик-Ь,  заслуживаютъ  пре- 
имущество предът'Ьми,  которые,  злословя  почте- 
Н1я  достойныхъ  людей,  ни  ч-Ьмъ  себя  въ  св-Ьт-Ь 
отличить  не  ум1>лп.  Вы  сами  признаетесь,  что 
никто  изъ  вашихъ  согражданъ  не  можетъ  само- 
вольно делаться  судьею,  а  кольми  паче  ругате- 
лемъ  вашимъ.  Прпзнайтеся  же  и  въ  томъ,  Госу- 
дарь мой,  что  вы  непростительно  погр-Ьшили  про- 
тивъ   правилъ    благоразум1Я,    помЬстя    въ  число 


*)  Вссевкинь^  Никошев»  н  проч1е  смотри  послЬднее  при- 
мЬчаи1е  мое  на  Сатиру, 


глупцовг  равныхъ  вамъ,  пли  достойнее  вась  со- 
членовъ  общества,  и  протпвъ  правил ь  честпостп, 
когда,  обезобразивъ  пхъ  имена,  вы  отдали  па  по- 
руган1е  всего  св-Ьта,  или,  справедливее  сказать, 
всего  св-Ьта  нев1>ждъ;  ибо  умные  люди  всегда 
будутъ  ум-Ьть  сд'Ьлать  разлпч1е  между  дерзкимъ 
ругателемъ  п  ругаемыми  достоинствами. 

О  слог*  вашей  сатиры,  не  упоминая  о  мно- 
гихъ  слабыхъ  и  низкихъ  мЬстахъ,  скажу  я  толь- 
ко то,  что  и  въ  самомъ  начал-Ь  оныя,  гд*,  кажется, 
вы  старались,  собрав-ь  псЬ  силы  вашего  разума, 
ополчиться  на  пороки,  н-Ётъ  ни  одного  стиха, 
которой  бы  не  былъ  повторенхемъ  того,  что 
друг1е  писатели  прежде  васъ  написали.  Напри- 
м1>ръ  вы  говорите: 

Кто  сколько  пи  сердись  а  я  начну  браниться. 

См.  Сатира  1,  ст.  I. 

То  же,  что  и  господинъ  Боало: 

"Ви!  та  пшве  раг  1а  сЬоцпег  1ои1  Г  пп1Уег8 
'  К1сЬс,  1^иепх,  1п«1е  ои  ^а!  ]е  уепх  Га1*ге  йе  уег5. 

8а1.  VII,  теге.  67. 

Вы  прибавляете: 

Гв  бездгъльетвомъ,  сб  иупостью  людской  мнт  не  ужиться. 

Сатира   I,  ст.  2. 

Въ  этомт)  м'Ьст*,  кажется,  не  Боало  вамъ  под- 
ража.1ъ,  сказавъ: 

<  Ма15  то!  У1'уге  а  Рапе  сЬ!  9и'у  уои(1го1'5  ^е  Га1'ге? 

8а1.  1,  уег8.  41. 


Вашъ  стихъ: 

Вездть  продерзостныи  безпутство  кажетб  видд. 

Сатира  1,   ст.  3. 

Не  такъ  богатъ,  какъ  Баоловб: 
и  Ой  1е  у1се  ог^иеШеих  «'еп^е  еп  8ошога1П 
«Е1  уа  1а  т11ге  еп  1е1е  е1  1а  сго55е  а  1а  та^п 

8а1.  1,  уег8  131  е1  132. 

За  то  сл*ду10Щ1Й: 
Безчестге  вб  чести,  гиб  моды  вышелб  стыдб. 

Богат'Ье,  нежели  его  этотъ: 
«Ье  теп1е  е1  1'е8рп1  пе  50п1  р1и8  1\  1а  тойе.» 
Вы  сказали: 

Гдт  сб  кгьмб  я  ни  сойдусь :  сб  кгьмб  ргьчъ    ни  начинаю^ 
Или  невтьжество^  или  порокб  встртчаю. 

Сатира  1,  ст.  5,  6. 

Повидимому,  наслышались  отъ  Ваньки^  который 
говоритъ: 

Куда  ни  обернусь,  вездгъ  л  вижу  глупость. 

И  всякощ  чтобб  набить  потуже  свои  карманб, 

За  благо  разсудилб  приняться  за  обманб. 

Смотри  послан1е    къ  слугамъ    моимъ    Шуми- 
лову, ВанысЬ  и  Петрушк^Ь,  ст.  йО,  й8,  60. 

Ибо  г.  Боало  н'Ьсколько  иначе  взъясняется  въ 
этомъ  случа*'. 

Ле  п'аррегсо18  раг  1ои1;  дне  ГоИе  атЫ110п 
«'Ро1Ые85е,  ^п^^и^^ё,  1оиЬге,  согг11р11оп. 

8а1.  XI,  уег8  15,  16. 

Что  касается  до  вашего : 

Куда  ни  кинь,  такб  клинб. 

Сатира   1,  ст.   7, 
Соч.  Капн.  43 


—   йОв  — 

то  я  не  знаю  гочипптсля,  который  бы  это  на- 
пнсллъ;  по,  за  пеп!УгЬн1емт>  онаго,  вы  могли  отъ 
вашего  портного  заимствовать  С1Ю  пословицу. 

Паконец'ь,  утверждая,  что 

Тотб  честет,  тат  гяупецб. 

А  тотб  умет,  такъ  плуть,  ханжа,  обманщикъ,  льстеца. 

Сатира  1,  ст.  7  и  8, 

вы  утверждаете  мв']^н1е  г.  Сумарокова,  когда  онъ 
говорить : 

То  глупо  у  то  безуестио. 

Пли: 

Тотб  тимбу  а  тотб  друтмб  худенекб,  или  худб. 

См.  Г.  Сумар.  Сат.  ПП,  ст.  31,  33. 
Словомъ,  Я  сожал-Ью  то.тько,  для  чего  ко  вс*мъ 
симъ  стихамъ  вы  пе  присовокупили  образомъ  по- 
дражан1я  жъ  и  С1Ю  истину: 
*И1с]еп111Г  та1а  4111  сотропип1  сагт1па.'' 

Ибо  ежели  Горащп  подъ  с.ювомт)  сагт1па  раз- 
л'М'Ьетъ  и  Сатиру,  то  вы  ее  сыщете  стиха,  ко- 
торый бы  бо.1ьше  пристоенъ  былъ  къ  вашему 
сочинению. 

Теперь,  открыв!)  вамъ  мои  мысш  объ  васъ  и 
о  вашей  Сатпр1Ь,  я  предоставляю  вамъ  мыслить, 
съ  какпмь  я  къ  вамъ  почтеп1емъ  пребываю. 

Государь  мой 

Вашъ  покорный  слуга  Д.  — 

С1в  письмо  сочивителемъ  напечатано  было  въ  С.  Петер- 
бургскомъ  ВЪстникЪ,  въ  Сентябрь  м'Ьсяц1>,  1780  года. 


—   о07  — 

Въ  первой  части  Собеседника  Любителей  Рос- 
сшскаго  С  ова  на  стран.  37,  напечатано  ко  мн'Ь 
письмо,  въ  заглав1н  котораго  поставленъ  сей 
стихъ: 

«КеУбдПе  1о1  тог1е1  (1еУ1еп8  11111е  аи  топ(1е, 
•«8ог8  (1е  ГшсИЙ'егепсе  ои  1ап^и185еп1  1е8  з*оиг8. 

«ТЬота.ч  с1еуо1г8  (1е  1а  50С1е(ё.'» 

На  сей  Диктонъ  г.  Любословъ  во  второй  ча- 
сти онаго  жъ  Собес1Ьдника  напнсалъ:  КеуеШе  1о1 
тог1е1  е1с.  для  г.  Капниста  толь  ваоюныхд  выраже- 
нгй  очень  много;  они  приличны  Патрготу^  Герою  и  Ми- 
нистру, Желательно,  чтобд  есть  умы  отдавали  спра- 
ведливость достоинствамб  не  по  предубпждетю ,  но  по 
существу  заслужи. 


ПИСЬМО    КЪ  ГОСПОДИНУ  ЛЮБОСЛОВУ. 

Милостивый  Государь  мойГ 

Я  бы  не  торопился  ктг  вамт.  писать,  ежели  бы 
вы  въ  критик']^  вашей,  въ  разе) жден1и  стиха  Ке- 
уеШе  1о1  тог1е1  и  проч ,  сказали  только,  что  для 
меня  толь  важныхъ  выражешй  очень  много;  я  бы 
согласенъ  былъ  съвами,  зная,  что  слово  тог1е1, 
употребляемое  въ  возвышенномъ  слог'1Ь,  можетъ 
по  чину  принадлежать  знатнымъ  людямъ^  а  съ 
меня  довольно  было  бы ,  когда  бы  обо  мн'Ь  ска- 


-  ^(Ш  - 

зали  п  просто,  Ьотте  геуеШе  1о1,  и  проч.  Но 
когда  вы  прибавили,  что  помявутыя  выражен1я 
не  мн'Ь,  а  Патрюту  приличны,  п  т'Ьмъ,  кажется, 
исключили  меня  изъ  числа  сыновъ  отечества;  то 
я,  встревоженъ  будучи  такою  для  меня  новост1Ю, 
прошу  васъ  покорно  сказать  мн*,  что  жъ  я,  ко- 
гда я  не  сынъ  отечества?  Не  уже  ли  пасынокъ 
его?  Сд1>лапте  милость,  разр1Ёшпте  неключпмое 
недоум'Ьн1е,  въ  которое  вы  меня  ввергли,  и  не 
укоснпте  отв'Ьтомъ  вашимъ  объяснить  судьбину 
мою,  ув-Ьдомивъ  меня,  ч*мъ  я  долженъ  оста- 
ваться;   а  между  т-Ьмъ  позвольте   мн*  быть  хоть 

Вашимъ  покорнымъ  слугою. 


Р.  8.  По  оконча111и  моего  письма  пришло  мп* 
на  мысль,  что,  можетъ  быть,  подъ  словомъ  Патрг- 
отб  вы  разумели  человека,  любяща  го  свое  оте- 
чество; въ  такомъ  случа*  можно  сказать,  что 
любовь  ваша  къ  Росс1Пскому  краснослов1Ю,  побу- 
дившая васъ  начертать  вашу  критику,  заставила 
васъ  погр1>шить  протпвъ  девятой  заповеди  п 
противъ  Христ1аи(*коп  любви  къ  ближнему;  ибо 
ежели  любовь  къ  отечеству  есть  пр1обр*таемое 
вост1тап1емъ  свойство  души,  безъ  котораго  въ 
об|цежит1и  прямо  чсстпымъ  и  благороднымъ  че- 
лов1экомъ  быть  не  можно,  то  нельзя,  кажется, 
ни  о  комъ  сказать,  что  онъ  не  Патрютъ,  не  д*- 
лая  ему  личной  и  явной  обиды.  Причиненную 
вамп  МП*,  я  вамъ  чистосердечно  прощаю,  и  про- 


—  ^509  - 

шу  васъ  в1Ьрить,  пто  я  с1е  д'клаю  безъ  всякаго  ве- 
ликодушоаго  себ*  11асил1я.  Есть  людп,  отъ  ко- 
торыхъ  весьма  сносно  быть  обиднмымъ. 

Я  бы  не  прпбавплъ  спхъ  строкъ,  ежели  бы  не 
долженъ  былъ  на  ваше  обо  мн1Ь  заключен1е  ска- 
зать моихъ  мыслей,  опасаясь,  чтобъ  иные  по 
пословпц1Ь:  кто  молчптъ,  соглашается  (^и^  1асе1, 
со115еп11ге  У1(1е1иг),  не  почлп  молчан1я  моего  за 
соглас1е  на  то,  что  вы  относительно  ко  мн1Ь  ска- 
зать благоволили. 


-^•&- 
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ЭПИГРАММЫ  и  НАДПИСИ. 


\ 


ЭПИГРАММЫ. 

I. 

НА    ПЕРЕВОДЪ    МОП    КОМЕДШ   М0Л1ЕР0В0Й    СГАНАРЕВА, 
ИЛИ    МВИМАГО    РОГОНОСЦА. 

Никто  пемогъ  узнать  пзъ  ц1>лаго  партера, 
Кто  въ   Сганареш  см*лъ  такъ  осрамить  Мольера; 
Но  общ1п  и  согласный  свпстъ 
ВсЬмъ  показалъ,  что  то  Капнисш. 


П. 

СКАЗАВШЕМУ    ОБО    МНФ ,    ВЪ    СЕМЬФ    НЕ    БЕЗЪ    УРОДА. 

Не  грубостью  твоей  меня  ты  огорчаешь, 
Но  ласки,  Сптховраяъ,  несносны  мн1Ь  твои: 
За  что  меня  въ  твое  семейство  ты  вмещаешь  ! 
Ну,  пусть  я  и  уродъ,  да  не  твоей  семьи. 
Недавно  вздумалось  Героду 
Въ  дв'Ь  строФы  сд-Ьлать  оду, 

И  только  лишь  о  томъ 

Ге1юдп  нашъ  суетится, 
Чтобы  своимъ  ее  наполнить  всю  умомъ; 

Пос-бтуйте  о  немъ: 

БЬдняжка  разорится! 
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Напрасно  Стпхобргьди  сказа лт>. 

Что  братомъ  ужъ  давно  осла   я  почиталъ 

Я  право  побожуся, 
Что  въ  жизнь  осла  и  не  вндалъ, 

А  вь  правд-Ё  сей  пошлюся 

На  Сти.тобртьда  самого: 
Пускай  онь  скажетъ  самъ,  гд*  впд-Ёль  я  его? 


]Н. 

НА    ПРЕДСТАВЛЕНШ    ТГАГЕД1Н    «АНТИГОНА.» 


Любезну  Антигону, 
Которой  прелестьми  нась  Озеровъ  пл^нилт», 
Капнистъ,  чтобъ  угодить  Креону, 
Въ  трагедш  своей  —  убилъ! 


IV. 

НА     ПРЕДСТАВЛЕН1Е     ТОЙ     ЖЕ     ТРАГЕДШ,      ВЪ     КОТОРОЙ 

СОЧИНИТЕЛЬ     СЛИШКОМЪ     ЧАСТО     УПОМПНАЕТЪ     О     ПРИ- 

ВРАТПЫХЪ    ПСАХЪ    И    ВРАНАХЪ. 


Сколь  горька  участь  Антигоны! 
Давно  убилъ  ее  Креонъ; 


А  къ  похоропамъ  вновь  Капппстъ  со  ъсЬхъ  сто- 

II  .  ронъ 

Иакликалъ  миллюны 

И  псовъ  привратныхъ  и  воронъ. 


V. 


ПРП>1*иЕН1Е    КЪ  ТРАГЕДШ    АНТИГОНФ    ИЗВ-ВСТНОЙ    ЭПИ- 
ГРАММЫ НА  ПЕРЕВОДЪ  МОЛЬЕРОВОЙ  К0МЕД1И  СГАНАРЕВА. 

Хотя  бъ  НИКТО  не  зналъ  изъ  ц'Ьлаго  партера, 
К1&мъ  въ  Антигон*  намъ 

Представлена  въ  урокъ  лирическимъ  п'1Ьвцамъ 

Одна  холодная,  трагнческа  химера, 

То  бъ  общт  и  согласный  свистъ 
ВсЬмъ  доказалъ,  что  то  Каонистъ. 

Клитъ   все    печатаетъ  —  и  все,  какъ   мыслитъ, 

.  кстати; 

А  не  увидитъ  вв'Ькъ  того, 

"то  лишь  нев1Ьжества  его 

Печать  выходитъ  изъ  печати. 


Капниста  я  прочелъ,  и  сердцемъ  сокрушился 
ЗачЬмъ  читать  учился. 
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НАДПИСИ. 

Седмь  знатныхъ  городовъ  Европы  и  Асс1и 
Стязались;  кто  нзъ  ппхъ  Омпра  въ  св1^тъ  родплъ? 

Кастровб  ихъ  споръ  рЬшплъ: 

Въ  стпхахъ  свопхъ  Росаи 

Отца  стиховъ  усыновилъ. 


ПА  ПЕРЕВОДЪ  АНАКРЕОНТА,  ПРИПИСАННЫЙ  МАР!"» 
АЛЕКС-ВЕВНЫ  ЛЬВОВОЙ. 


Зач'Ёмъ,  какъ  мотылёкъ, 
Съ  цв-Ьточка  па  цвЬтокъ, 
Анакреонтъ  безпечпо 
Весь  в-Ькъ  свой  пролеталъ? 

Такой,  какъ  ты,  конечно 
Онъ  розы  не  сыскалъ. 


Отецъ  мой  зд'Ьсь  лежптъ:  пришлецъ!    остаповпся 

Н  полюлпсл, 
Что  бъ  Богомъ  такъ  любимъ  онъ  былъ, 
Какъ  ближнпхъ  онъ  любилъ! 


—  Й17 


Титовой  прахТ)  ленштъ  въ  могпл'Ь  хладпоа  сей, 
Чувствптельну  красу,  пр1ятпость  съ  добротою 

ПосЬкла  смерть  косою, 
Прервавши  н*жеу  нить  ея  цв'Ьтущихъ  дней. 

Любовь!  вздохни  о  ней. 


НА    новый    БЮСТЪ     ЕГО    ИМПЕРАТОРСКАГО    ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА,   ПОСТАВЛЕННЫЙ    въ    ЗАЛФ    БЛАГОРОДНАГО 
СОБРАШЯ,    ВЪ   МОСКВ'Б    *). 

Кого  изъ  Кесарей,  дворянство,  въ  древней 

тог-Ь 
Ты  образъ  вознесло  забавъ  твоихъ  въ  чертог*? 
«Се  Августъ  счаст1емъ,  поб'Ьдами  Траянъ, 
А  сердцемъ  Титъ!»  —  отв'Ьтъ  раздался  Росс1янъ. 


Державпнъ  умеръ,  слухъ  идетъ, 
И  ВС*  молв*  сей  дов'Ьряютъ, 
Но  тутъ  и  т'Ьни  правды  н*тъ : 
Безсмертные  не  умпраютъ! 


-«•е»- 


•)  Въ  семъ  бюсгЬ  Государь  Императоръ  представ- 
лсиъ,  по  образу  лревнихъ,  съ  обнаженною  швею  и  въ 
тогЬ.  11ервый  взг.пмь  издали  приводить  въ  заблужден10, 
преселяя  въ  древность — но  смотря  на  чрезвычайное  сход- 
ство, которыхмъ  уже  вблизи  разрЬшаотся  недоум1>н1в. 
Соч.  Капн.  44 


с  м  ъ  с  ь. 


^ 
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с  т  и  X  и 

НА  СЛУЧАЙ  МИУЮХОДНАГО  ДОЖДЯ  ВЪ  САМОЕ  ВГЕМЯ 
0СВЯЩЕН1Я  ЗНАМЕНЪ  ДЛЯ  ЛЕЙБЪ-ГВАРДШ  ,  ВЪ  ДЕНЬ 
В0СП0Л1ННАН1Я  ЗНАМЕННТОП  ПОБЕДЫ  ПОДЪ  КУЛЬМОМЪ. 

Когда  для  Кульмскихъ  храбрыхъ  воевъ, 
Полтавы  и  Петра  насл'Ьдствепныхъ  героевъ. 
Хоругви  АлЕКСАндръ  святил ь,  — 
Съ  высотъ  пебесиыхъ  Самъ  Богъ  силъ 
Святой  водой  ихъ  окропилъ. 


НА  новый  1797  годъ. 


Какъ  дождевая  капля  въ  море, 

Такъ  ВЪ  в-Ьчность  канулъ  прошлый  годъ; 

Умчалъ  п  радости  и  горе^ 

Но,  улет'Ьвъ,  отверзтый  входъ 

Оставнлъ  ВЪ  М1ръ  имъ  за  собою.  — 

Почто  жъ  могущею  рукою 

Не  затворилъ  онъ  тЬхъ  дверей, 

Чрсзъ  кои  горесть  къ  намъ  втекастъ? 

Никакъ:  —  онъ  входъ  имъ  заграждаетъ, 

Оставя  Павла  у  дверей. 


—  Й22  - 

С  Т  II  X  II 

НА  иЗОБРАЖЕН1Е  САФЫ 

НА    АНТиКЪ    ВТ>  ПЕРСТПБ,    ПАПДЕЫНОМЪ    ВЪ  ГЕРКУ.1АВФ, 

ПА     КОТОРОМЪ     ХУДОЖПИКЪ    ВЫ1"БЗАЛЪ     ВНИЗУ    ЛИРУ    Н 

11ЧЕ.1КУ,     ВЪ    УПОДОБЛЬтК    СЛАДОГТП      П'1>Н1Я     САФЫ     НА 

ЛИР-Б    СЪ    СЛАДОСТЬЮ    МЕДА,    СОБПРАЕМАГО    ПЧЕЛОЮ. 

Съ  розы  собранный,  съ  тимьяна, 
Сладокъ,  пчелка!  намъ  твой  медъ: 
СаФо,  мпртоп  ув'Ьичанна, 
Слаще,  о  любви  поетъ! 

31пло  намъ  твое  жужжанье, 
Накъ  съ  весной  летишь  ты  въ  л}1Ъ: 
Лпрныхъ  струнъ  ея  бряцанье 
ДГ'Ьжнтъ  бол1;е  нашь  слухъ. 

Грац1и  ужалить  руку 
Въ  га'Ьв'Ь  свойственно  тебЬ: 
СаФО  стр'Ьлъ  любовныхъ  муку 
Оп1^пи1ла  лить  въ  себ'Ь. 

Часто  лакомствомъ  маннма, 
Въ  еладкнхъ  тонешь  ты  сотахъ. 
СаФО,  ревностью  гонпма, 
Въ  ярыхъ  погреблась  полнахъ. 


-  825 


ХОРЫ,    П-ВТЫЕ    ПРИ  0ТКРЫТ1И   ВЪ  ПОЛТАПФ    ИНСТИТУТА 
ДЛЯ    БЛАГОРОДИЫХЪ    ДИВИЦТ),    12   ДЕКАБРЯ    1818    ГОДА. 


Благослови ,  Творецъ ! 
Монарховъ  образецъ: 

Опъ  вашъ  Отец'ь; 
Оиъ  нашъ  Отеиъ  и  Царь; 
На  в'Ьрностп  алтарь 
Ему  нееемъ  мы  въ  даръ 

Любовь  сердецъ. 

Народпыхть  б.шгъ  творець, 
Обрекъ  имъ  свой  в1Ьнецъ 

Нашъ  Царь-Отецъ; 
Воздвигну  въ  правд'Ь  тронь, 
С1янью  всЬхъ  коронъ 
Предпочптает'ь  Онъ 

Любовь  сердецт>. 

Съ  конца  земли  въ  конецъ 
Олпвный  свилъ  в'Ьнецъ 

Нашъ  Царь-Отецъ; 
Гордыню  Опъ  попралъ, 
Безъ  мести  поб-Ьждалъ 
И  отъ  враговъ  стяжалъ  * 
-   Любовь  сердецъ. 

Любовью  всЬхъ  сердецъ 
Украсплъ  свой  в1>нецъ 
Нашъ  Царь-Отецъ; 
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И  въ  счастьи  в'1^рныхъ  чадъ 
Вкушая  тму  отрадъ, 
Чтитъ  выше  всЬхъ  наградъ 
Любовь  сердецъ. 

Благослови,  Творецъ! 
Монарховт>  образсцъ, 

Онъ  нашъ  Отецъ 
Онъ  нашъ  Отецъ  п  Царь. 
На  в-Ьрности  алтарь 
Ему  несемъ  мы  въ  даръ 

Любовь  сердецъ. 


Святый  восторгъ  б.шготворепья! 
Что  въ  м1р1>  сладостн15П  тебя? 
Благаго  образъ  ПровидЪпья: 
Въ  другпхъ  зр1>ть  счастлпвымъ  себя, 
Добру  ВС*  посвятить  мгновенья, 
Несчастныхъ  какъ  родиыхъ  любя. 
Кто  благо  обще  назидаетъ, 
Досгоппъ  тотъ  любви  сердецъ; 
Но  онъ  признанья  не  алкастъ, 
Не  льстптъ  его  наградъ  в1>пецъ: 
Награду  въ  сердц'Ё  обр1Ьтаетъ 
Сердечно  чувств1с  не  льстецъ. 
Гсроевъ  славила  вселенна; 
Но  славы  гласъ  замолкъ  въ  в1>кахъ; 
Хвала,  на  камнях*  чспизъсна. 


Й2а  - 


И  обелиски  —  пали  въ  прахт»: 
Благотворееья  мзда  нетл-Ьнпа, 

Она  пасъ  ждетъ  па  пебссахъ. 

Святый  восторгъ  благотворенья! 


Орелъ ! 
Презр1;въ  долину, 

Взлет*лъ 
Ты  на  вершину; 
Смотри!  —  глядятъ  со  всЬхъ  сторопъ; 
Далеко  видимымъ  для  вс'Ьхъ  ты  сталъ  предметомъ-, 
Пари  же;  —  но  твопмъ  полетомъ 
Не  насм1Ьши  воронъ. 


Я  благодетелей  на  св-Ьт*  зналъ  довольно, 
Но  благодарныхъ  имъ  не  могъ  я  много  счесть. 
Подумаешь,  —  такъ  сердцу  больно!  — 
И  тутъ,  знать,  легче  класть,  ч^мъ  песть. 


Отъ  женщпнъ,  какъ  на  св-Ьт*  жить, 

Старайся  научиться: 
Никто,  могу  въ  томъ  поручиться, 
Не  можетъ  лучше  проучить. 


—  а2в  — 


Вс1^  хвалятъ  искренность,  всякь  говоритъ:  будь 

прямъ; 
А  скажешь  правду,  —  по  зубамъ    — 
Что  жъ  д'Ьлать?  —  возносить  моленье: 

оО  Боже!  положи  устамъ  моимъ  храненье!» 


-«•»- 


ПРОЗА 


-^. 


у.  о  Ч  II 


о  В03СТАН0ВЛЕН1И 
ПЕРВЫХЪ  ШЕСТИ  ПЪСНЕЙ 

ОДИССЕИ 

ВЪ  ПЕРВОБЫТНЫЙ  ИХЪ  ПОРЯДОКЪ. 

Вступая  ВЪ  преткповеппое  поприще,  Лпкурга- 
!ии,  Пизпстратами  п  Арпстархамп,  съ  преодол1з- 
Н'емъ  велпчапшпхъ  затрудпеп1и  протечспное,  ув'Ь- 
репъ  я,  что  большая  часть  п  самыхт.  снпсходп- 
тельпыхъ  читателей  прпзнаетъ  подвпгъ  мой  буй- 
ствсонымъ.  Дерзость  —  исправлять  чертежъ  Одис- 
сеи, прогв1>щепп15пшимп  людьми,  въ  течение  толь- 
кихъ  в1]ковъ  одобренный,  должна  и  въ  самомъ 
А'Ьл'Ь  показаться  необдумаииою  отвагою  высоко- 
мЬр1я;  наипаче  въ  челов'Ьк*,  позпан1ями  вт>  сло- 
веспости  весьма  огранпчепиочъ  и  въ  ученомъ 
круг1;  никакимъ  зиачительпымъ  произведеп1емъ 
ума  не  отличившемся.  —  Устрашенный  мысл1*ю 
сею,  долго  колебался  я  въ  пер'Ьшимости;  пако- 
нецъ,  любовь  къ  истин*  и  уважение  къ  безсмерт- 

Сои.    Иппн.  4о 
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ному  творцу  прекрасн-бйшей  поэмы,  превозмогли 
страхъ  мой,  II  побуждают!,  нын-Ь,  предъ  суднли- 
щемъ  всЬхъ  безпрпстрастныхъ  почитателей  отца 
стихотворства,  обнаружить  и'Ёкоторыя  ошибки 
исправителей  превосходнаго  творен1я  его.  —  Не 
обинуясь,  предлагаю  ми1^п^е  мое,  въ  твердой  на- 
дежд1>,  что  просв-Ьщепные  любители  словесности 
будутъ  судить  опое  не  по  какому-либо  предуб-Ьж- 
ден1Ю,  но  по  существу  доказательствъ. 

При  чтеп1п  Одиссеи,  некоторые  предметы  все- 
гда казались  мп*  неприличными  пзв-Ьстной  осмо- 
трительности Омира  и  даже  нелепостями;  изъ 
числа  оныхъ  суть:  —  двадцатп-дев яти- дневное,  безъ 
всякаго  Д'Ьла,  гощен1е  Телемака  у  Менелая;  по- 
чти толь  же  долговременное  коси  Ьп1е  Нептуна  на 
празднествахъ  Эо10повъ ;  семнадцатн-дневнос  без- 
сонное  Улисса  мореплавап1е;  тридцати -дневная 
засада  на  мор'Ь  жениховъ  Пенелопы;  а  наипаче 
вторичное  собраше  боговъ  и  суж1еи1е  вновь  о 
томъ,  о  чемъ  уже  за  н'Ьсколько  дней  прежде  то- 
го р-Ьшено  ими  было.  —  Весьма  странно  казалось 
мн*  также,  что  поэма  С1я  занимаетъ  насъ  перво- 
начально не  подвигами  самаго  героя  оной ,  но 
эппзодою  о  второстепенном!.  лпц1].  —  Долговре- 
менпыя,  прилежный  о  предметах^  сихъ  размыш- 
лев1я,  удостов1>рен1е  о  обдуман1и  Омиромъ  всЬхъ 
соотношен1Й,  прилич1Й  и  связей  повести  его, 
заставили  меня  усумниться,  не  раздроблеще  ли 
Рапсодами  песней  Одиссеи  причиною  обнаружи- 
вающихся въ  оной  несообразностей?  —  Я  чи- 
талъ  МН0Г1Я  о  семъ  разсужден1я,  и  вс'Ь  они  под- 
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кр1;плял11  догадку  мою;  р-Ьшительно  же  утверди- 
ло меня  въ  опой  изло;кее1е  господппомъ  Барте- 
леми  первопачальнаго  образа  составлен1я  и  при- 
ведс1пя  въ  порядокъ  Омировыхъ  поэмъ.  —  Да 
нозволепо  будетгь  ми1>,  для  собственнаго  оправ- 
дае1я  моего,  выписать  зд'Ьсь  точпыя  слова  сего 
|1скусн1>и1иаго  въ  греческпхъ  древиостяхъ  ппса- 
теля;  —  опъ  говорптъ: 

1*Пл1ада  п  Одиссея  чуть  былп  пзв'Ьстны  въ 
«Греции,  когда  Лпкургъ  прпплылъ  въ  1он1Ю. 
«Духъ  стихотворца  отозвался  къ  духу  законода- 
«теля:  .1икургъ  открылъ  уроки  мудрости  тамъ, 
«гд1Ь  обыкповепные  людп  вид-Ьлп  токмо  прхятные 
«вымыслы.  Опъ  списалъ  об^Ё  поэмы  и  обогатилъ 
«оными  отечество  свое;  оттуда  распространились 
«он в  по  всей  Грецп!.  —  Явилпся  п1>вцы,  пзв-Ь- 
«стиые  подъ  назваихемъ  Рапсодовъ,  которые,  въ 
(1Странствован1яхъ  свопхъ  пзъ  одного  города  въ 
«другой,  отд'Ьляя  отрывки  отъ  сихъ  поэмъ,  вос- 
«п1звали  оныя  восхищенной  Грец'пп  одни  п'Ёли 
«храбрость  Д10мпда,  друг1е,  прощаи1е  Андромахи; 
«иные,  смерть  Патрокла  пли  Гектора,  п  такъ 
«  дал'Ье. 

«Знаменитость  Омпра,  казалось,  возрастала 
«чрезъ  размножен1е  п-Ьсией  сихъ,  по  связь  по- 
«эмъ  его  т1Ьмъ  самымъ  нечувствительно  разстрои- 
«валась;  а  поелику  опасалпся,  что  частей  пхъ, 
«слишкомъ  раздробленныхъ,  не  возможно  будетъ 
«совокупить  въ  прежнее  единство,  то  Солонъ  за- 
«претплъ  Рапсодамъ,  когда  пхъ  несколько' въ 
«собрапш    будетъ,    брать  наудачу    пзъ  творешй 
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«Омнра  отд1]ленныя  пропсшествхя;  а  предппсалъ 
((имъ  въ  111Ьн1яхъ  СВОИХ  ь  сл  Ьдовать  порядку,  со- 
«чнеителемь  иаблюденному,  такъ,  чтобъ  одииъ 
«начиыалъ  тамъ,  гд'Ь  другой  кончилъ. 

«Уставъ  сей,  предохраняя  отъ  одпой  опасно- 
ксти,  подвергалъ  другой,  еще  весравиеино  важ- 
«Н'Ьйшей  :  поэмы  Омпровы,  ввЬрсиныя  ел  Ьпому 
(спредпочтси1Ю  п  несЬжеству  каждаго  п-Ьвца,  пли 
«толкователей  оиыхъ  въ  иародиыхъ  собраи1яхТ), 
«ежедневно  въ  устахъ  ихъ  1имЬнялпся,  претер- 
«и1>валн  зеачитсльпыя  поторп  и  обре1>1еаял11СЯ 
«стихами,  чуждыми  сочинителю  *).» 

Вотъ  свидЬтсльсгво  почтениаго  господина  Бар- 
тслемп,  подкрепляющее  мысль  мою;  но  этого 
мало.  Около  400  л1>тъ  посл1>  Омира,  явственныя 
Рапсодами  искажеи1я  тв()реи1Й  его  принудили 
Пиоистрата  и  сына  его,  Ппарха,  къ  исправлеиш 
оыыхъ;  а  спустя  болЬе  трехъ  стол1]т1й  потомъ, 
Аристархъ  учинилъ  еще  нопыя  поправки. 

Каждый  безпристрастный  изслЬдователь  исти- 
ны видцтъ,  сколь  многими,  разнохудожными  ру- 
ками и  неоднократными  пр1емамн,  въ  мротечеи1и 
седми  стол'Ьт1й,  великол1>ппый,  Очнромъ  соору- 
жениый  памятникъ,  возоб^новлялся  на  чужой  поч- 
в'Ь,  пзъ  перевезенныхъ  туда,  част1Ю  уже  под- 
правленныхъ  и  отдЪльныхъ  развалинъ  онаго.  — 
Можно,  кажется,  не  подвергаясь  нарекан1Ю,  усу- 
мниться,  не  пом+.щень  ли  какой-,  ибо  отломок ь 
въ  неприличномъ  оному  мЬст1>? 


•)  См.  АиахарснсЪу  томъ  I,  страи.  80. 
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Но  предуб-бждеппый  читатель  возразитъ  ми*, 
что  толь  мнопс,  иревосходпымъ  пскусствомъ 
ознамсиованвые  художники,  трудивш1еся  при  воз- 
обиовлеи1И  здаи1я  сего,  пе  могли  упустить  изъ 
виду  таковой  иеприлтиости  и  оставить  оную 
безъ  замЬ'1ан1я,  по  иеосторожности,  или  прсне- 
брежен1Ю,  столь  песвопстсенному  доказанной 
см-Ьтливости  нхъ  и  изящности  знан1Й  и  вкуса. 

На  С1е  осмеливаюсь  ответствовать,  что  знаме- 
нитость перваго  сооруднтеля,    чаятельно,    ввела 
въ  заблужден1е    возобновлявшнхъ  здац1е  его.  -— 
Нзз  Ьстно  вс1Ьмъ,  что  Омнръ  былъ  отецъ  стихо- 
творства, что  уважсц1е  къ  нему  простиралось  до 
ооожаиш,   и  что  поэмы  его  пмЪаплнсп  въ  ве  т- 
чайшую  драгоценность.  —  Он е  были  раздробле- 
ны Рапсодами,    и  въ  такой   отд1Ьленности   пере- 
шли   къ  Ликургу,    Пнзистрату    и  Аристарху:  — 
принявш1е  на  себя  трудъ  совокупить  п^сни  ихъ 
и  составить  цЬлость,  не  смЬ ли  перемещать  оныхъ 
выбрасывая    частности,    довольно    искусно,    дш 
связи,  Рапсодами  подд1>лапиыя:    сохраня  же  нхъ 
подобострастно,    принуждены  были   они  сообра- 
зоваться   иногда    принятому    расположен1ю   поэ- 
мы. —  уважен1е  къ  частнымъ  красотамъ  застав- 
ляло ихъ  скользить  по   замечаи1ямъ  н1Ькоторыхъ 
малыхъ,  въ  толь  обн1ирной  целости,  несообраз- 
ностей,   и  воспрещало,    для  соглашси1я    оныхъ 
разделять   и  пересплочивать    п^^сни,    изъ  коихъ 
каждая  составляла  собственное,  по  долговремен- 
ности  об1цепринятое  единство. 
Обьясннвъ   такимъ    образомъ  причины,  кото- 
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рыя  могли  скрыть  отъ  древеихъ  издателей  Одис- 
сеи вкравшуюся  въ  чертежъ  оной  погрЬшеость, 
осмеливаюсь  предложить  мп1Ьн1е  мое  къ  возста- 
новлен1ю  связи  пЬсней  въ  первобытномъ  оныхъ 
порядк-Ё. 

Мн-Ь  кажется,  что  Д'1^пств1е  поэмы  сеп  начи- 
нало ся  не  прпходомъ  Минервы  въ  Иоаку,  для 
побулиеи1я  Телемака  отправиться  въ  Пилосъ  къ 
Нестору, —  не  описан1емъ  путешеств1я  его  къ  ца- 
рю сему  и  къ  Мепелаю  въ  Лакедемоиъ,  —  но  что 
посл1Ь  перваго  Юпптерова  отв1Ьта  ЗГинерв'Ь  на 
мольбу  ея  объ  Улисс!;,  непосредственно  сл1>дова- 
ло  препоручен1е  бога  сего  ]Меркур1Ю  повел-Ьть 
КалипсЬ,  чтобъ  отпустила  она  Поакскаго  царя. — 
Тутъ  пов-Ьсть  продолжалась  до  того  м'Ьста,  гд* 
объ  Улисс'Ь  говорптъ  Омиръ,"  что  поел  Ь  семпад- 
цати-дневпаго  мореплавап1я  приближался  онъ 
уже  къ  берегамъ  0еак1Йскпмъ,  и  Иептунъ,  воз- 
вращаюиийсл  пзъ  Эо10п1п,  увидя  его,  воздвигъ 
бурю,  усмиренную  ЗЬпюрвою,  по  удалеи1И  раз- 
дражеинаго  бога  сего.  Зд'Ьсь-то  Омиръ,  оставя 
Улисса,  описывалъ  первый  прнходъ  Минервы  въ 
Поаку  и  путешеств1е  Телемака  къ  Менелаю;  по- 
томъ  возвращался  пов'Ьстью  къ  обуреваемому  на 
мор*  Улиссу;  и  поэма  продолжалась  до  конца  въ 
общепринятомъ  вид'Ь  и  порядке.  —  Такимъ  об- 
разомъ,  по  мн'Ён1ю  моему,  въ  первой  п'Ьсн'Ь  на- 
ходилось все  почти  д'Ьйств1е  нын1>шмей  пятой, 
а  конецъ  сея  соединялся  съ  шестою. 

Для  оправдап1я  сего  заключеп1я  моего,  долл^енъ 
я  первоначально  доказать  н-Ькоторыл  несообраз- 
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ностп,  обнар)'лл1ва10Щ1яся  прп  ньшЬшнемъ  распо- 
ложении Одиссеи. 

1)  Если  оная,  начинаясь  прпходомъ  Мпнервы 
ВТ»  Иоаку  и  путешеств1емъ  Телемака  въ  Пилосъ 
и  Лакедемон'ь,  продолжается  вторымъ  собранхемъ 
боговъ,  то  до  того  прошло  уже  6  дней  *);  прп- 
совокупя  къ  онымъ  5  сутокб,  протекшихъ  до  от- 
ПЛЫТ1Я  Улнсса  пзъ  острова  Огпг111скаго,  селшад- 
цатн-дневное  мореходство  до  встр1>чи  съ  Непту- 
номъ  п  кораблекрушешя,  —  три  дни  плавашя  къ 
острову  Оеакеанъ,  —  трпдневное  у  пнхъ  пребыва- 
Н1е,  до  дня  возвращен1я  его  въ  Иоаку,  н  до  отъ- 
-Ьзда  Телемака  отъ  ЗГенелая,  поэма  продолжает- 


*)  Второе  собрание  боговъ  положено  поел*  пр^'Ьзда  Те- 
лемана къ  Меиелаю  и  отправлен1в  л{еннховъ  11еиелопы 
въ  засаду;  какъ  явствз'^етъ  изъ  рЬчи  Минервы.  —  См.  п'Ьснь 
Г.  1гай.  йе  ВИанЪё  Тоте  I.  р.  208. 

Для  ясц1Ьйшаго  соображения  нужвымъ  почитаю  означить 
зд'Ьсь  число  вСЬхъ  дней  дЬпств1я  Одиссеи  по  нынешнему 
ея  расположешю :  1  день  —  собрате  боговъ;  Минерва  въ 
Иван!».  —  2  день  —  собран1в  народное;  въ  вечеру  Теле- 
макъ  отъЪзжаетъ  съ  Минервою  въ  Пилосъ.  —  3  —  день — 
онъ  гоститъ  у  Нестора.  —  4  день  —  Отправясь  въ  Лаке- 
демонъ,  ночуетъ  въ  Ферес1Ь.  —  5  день  —  въ  вечеру  пр1*з- 
жаетъ  къ  Менелаю.  —  6  день  —  бес11дз"етъ  съ  царемъ  симъ 
объ  УлиссЬ,  а  женихи  отправляются  въ  засаду.  — 7  день — 
второе  собран1е  боговъ;  Меркур!н  повелЪваетъ  КалипсЪ  от- 
пустить Улисса. —  8,  9,  10,  11  день — Улиссъ  стронтъ  ладью. 
— 12  день — стправляется  въморе. — Отъ  12  по  29  день  про- 
должаетъ  плаван1в  и  наконецъ  встрЪчаетъ  Нептуна,  кото- 
рый воздвигаетъ  бурю  для  погублен1я  его.  —  29и  30  день — 
У.1иссъ,  по  разрушепш  ладьи,  носится  бурею.  — 31  день — 
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ся  уже  34  сутки;  а  какъ  въ  пятый  день  отъ  на- 
чала оной  Телемакъ  пр1  Ьзжаетъ  къ  Менелаю,  то 
по  расчету  сему  прожплъ  онъ  у  него  почти  ц-Ь- 
лый  м'Ьсяцъ  *).  —  Толь  долговременное,  безъ 
всякой  необходпмостп  медлен1е  Телемака  въ  го- 
стяхъ  вовсе  нев1^роятно:  еще  невЬроятн^е  по- 
кажется оное,  когда  сообразпмъ,  что  Телемакъ, 
при  отъЬзд'Ь  пзъ  Иоаки,  почти  ограыпчплъ  вре- 
мя отсутств1я  своего  И  пли  12-ю  днямп,  прося 
кормилицу  Эвриклею,  до  истечен1я  оныхъ,  не 
объявлять  Пенелоп*  объ  отъ'Ьзд-Ь  его;  что  Пе- 
сторъ,  отпущая  его  къ  1Менелаю,  не  сов-Ьтовалъ 
ему  косн11Ть  въ  отлучкЬ  изъ  отеческаго  дома;  — 
что  иритомъ  и  самъ  Телемакъ  не  согласился  на 
приглаи1ен1е  Менелая  —  пробыть  у  него  11  или 

къ  вечеру  выходнтъ  на  0еак1Йск1Й  берегъ  и  ночз^етъ  въ 
д-Ьсу.  —  32  деиь  —  приходить  къ  Алкипию.  —  33  день  — 
угощается  царемъ  симъ  п  въ  ночь  повЬствзх'тъ  свои  при- 
ключеи1Я. —  34  день— отправляется  па  ве  к111Скомъ  кораб- 
ле въ  Ыоаку.  —  35  деиь  —  тамъ  раио  поутру  совЬщается 
съ  Минервою  и  проводитъ  весь  день  у  Эвмея;  а  Телемакъ 
отъЬзжаетъ  отъ  Менелая  и  ночуетъ  въФерссЬ,  -  36  день  — 
Телемакъ  вечеромъ  прИзжаетъ  къ  Пилосу,  и  ночью  от- 
правляется въ  Неаку;  Улпссъ  же  и  сей  день  проводитъ  у 
Эвмея.  —  37  день  —  Телемакъ  въ  Иеак1'>,  и  весь  день  ос- 
тается съ  Улнссомъ  3"^  Эвмея.  —  38  день  —  возвращается 
въ  домъ  свой;  послЬ  его  У.1пссъ  съ  Энмеомъ;  и  участву- 
ютъ  въ  буйствснномъ  ппршествЬ  жсниховъ.  —  39  день  — 
поб1еи1е  нхъ.  —  40  день — уходъ  Улисса  съ  Телемакомъ  къ 
.1аерту;  смятение  въ  Неак'Ь,  сражение,  миръ  и  кон(  цъ  поэмы. 
')  Это  неоспоримо.  —  См.  пЬсиь  VI.  ГгаЛ.  Ле  ИИаиЫ^ 
Ветагдые,  р.  381. 
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12  дней,  представляя  во  уважен1е,  что  товарищи, 
11ривезш1е  его  на  кораб.гК>  въ  Пилосъ,  СЛ)  нетер- 
п'Ьп1емъ  ожндаютъ  во:{вращен1Я  его.  —  Какъ  н^е, 
посл'Ь  всего  изложеннаго  зд1>сь,  можно  заклю- 
чить, что  Телемакъ  прогостилъ  у  Мепелая  двад- 
цать девять  дней? 

2)  Къ  дополнен1Ю  доказательства  о  таковой 
нев15роподобностп  послужптъ  еще  сл'Ьдующсе 
соображен1е.  —  Е]сли,  какъ  пзъ  нып*шпяго  рас- 
положен1я  поэмы  сей  явствуетъ,  женпхн  Пене- 
лопы, въ  четвертый  день  по  отъ-ЬздЬ  Телемака 
въ  Пплосъ,  узпавъ  о  томъ,  отправнлпсь  для  по- 
гублен1я  его  на  возвратномъ  пути,  то  прибывши 
въ  Иоаку  почти  днемъ  посл-Ь  его,  проспд-Ё^и  они 
въ  засад-Ь  на  морЬ  30  сутокъ.  —  Толь  долговре- 
менная отлучка  пхъ  изъ  Поака  вовсе  нев1>ропо- 
добна.  Прптомъ  и  Эвмонъ,  ссудивш1Й  Телемака 
кораблемъ  своимъ,  освЬдомляющ1ися  въ  четвер- 
тый день  посл-Ь  его  отъ1>зда  о  срокЬ  отсут-  - 
СТВ1Я  его,  даетъ  поводъ  заключать,  что  онъ  у- 
в15репъ  былъ  Телемакомъ  въ  скоромъ  его  воз- 
вращен1и.  —  Пакопецъ,  Минерва  сама,  явившись 
ему  въ  Лакедемон-Ё,  повел^>ваетъ  не  продолжать 
отсутств1я  своего.  —  Какъ  же  можно,  повторяю, 
находить  п  самомал'Ьйгаую  в'Ьроподобвость  вь 
двадк^ати  дев  яти- дневном^  косн1Ьи1и  его  у  Менелая; 
п  льзя  ли  представить  себ1>,  чтобы  благоразум- 
ный и  явно  богинею  премудрости  руководствуе- 
мый Телемакъ  оставилъ  въ  тсчен1е  толь  дол- 
гаго  времени  свою  мать,  домъ  п  имущество  па 
произволъ  буйствениыхъ  и  развратныхъ  людей?  — 
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3)  —  По  свид'Ьтельству  самого  Омпра  пзв-Ьстео 
что  боги  праздновали  у  Эо10Г11япъ  только  12  дней  *): 
по  нын11шиему  же  расположеи110  поэмы,  гоститъ 
у  нпхъ  НептунТ)  по  крайаеп  м-Ьр*  28  сутокб;  — 
ибо  если  предположнмъ,  что  опъ  отправился  къ 
ипмъ  по-утру,  въ  день  перваго  собрания  боговъ, 
то  до  втораго  протекло  О  дней,  5  до  отъ'Ьзда 
Улисса  отъ  Калипсы,  да  17  до  встр1^чп  его  съ 
Нептуномъ,  что  и  составляетъ  ровно  28  сутокз, 
которые  праздоовалъ  богъ  моря  у  Эо10П1ян'ъ,  въ 
противность  собственному  Омнра,  о  срок-Ь  для 
сего  пазначепномь,  предан1Ю.  — 

4)  —  Наконецъ,  вторичное  собрап1е  боговъ  для 
гужден1я  о  томъ,  что  въ  первомъ  р1>шено  имп 
было,  кажется  вопсе  ненужнымъ  и  признано  та- 
ковымъ  многими  благоразсудительнымп  критика- 
Л1И  **).  Бол1зе  же  всего  странна  въ  ономъ  рЬчь 
Минервы,  сущее  повторен1е  произнесенной  Меп- 
торомъ  въ  народномъ  собраши  Иоакскихъ  граж- 
данъ  ***).  Хотя  весьма  часто  Омиръ  позволяетъ 
себ*  повторен1я,  во  они  всегда  состоятъ  или 
въ  пересказ'Ё  кЬмъ-либо  даняаго  ему  повел'Ьн|'я, 
или  же    въ  описаи1и    празднествъ   и  жертвопрп- 

*)  См.  Ц.пада,  п1>с(1ь  1  стихъ  425;  1га(1.  йе  ВИаиЬё  1оте 
1,  раде  20. 

**)  ОсИянее,  1га(1.  бе  ВЛаиЬе,  Тоте  I.  р.  256.  — Оио  проис- 
ходитъ  посл-Ь  отъ1>зда  жеииховъ  въ  засаду,  какъ  изъ  рЬ- 
чи  Минервы  явствз'етъ. 

*•*;  0(1|88ёо,  1гас1.  йе  ВИанЬё,  Тоте  I.  СЬап1  II.  р.  246.— 
е»  Тото  I.  СЬап!  V.  р.  207.  —  Одиссея  п1>снь  II,  отъ  231 
по  236  сти\ъ;  —  пЬснь  '\',  отъ  8  по   13  стихъ. 
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пошен1ц. — Ни  однажды  0\тр'ь  не  заставплт.  одно 
лице,  и  при  разнствующемъ  обстоятельсгв1>,  пе- 
реговаривать р'Ьчь  другаго:  въ  семъ  едпнственио 
случаЁ  Минерва,  богиня  паукъ,  ничего  лучшаго 
не  придумала,  какъ^пересказать  рЬчь  одного  ста- 
рика* Поакскаго,  которую,  повидпмому,  подслу- 
шала она  во  время  пребывания  своего  на  семъ 
островЁ.  — 

Кратк1я  изложен1я  С1и  представляютъ  Омира, 
при  теперешнемъ  чертеж'Ь  поэмы  его,  ненаблю- 
дающпмъ  прпличностей,  точности  д-Ьпсття,  и 
даже  противор1Ьчущимъ  самому  себ*.  —  Такс- 
выхъ  укоризнъ  не  заслуживаетъ  отецъ  стихотвор- 
ства. —  Расположсн1е  Одиссеи  вообще  обдумап- 
н^^е,  искусн'Ье  и  связи1^е  расположеп1я  [1л1ады : 
въ  посл15днемъ  наблюденъ  просто  псторическШ, 
а  въ  первомъ,  такъ  сказать,  драматическ1Й  ходъ, 
предпочтенный  Виргил1емъ  и  всЬми  другими  позд- 
и']^Г|шими  эпическими  П1итами;  —  а  потому  сл'Ь- 
дуеть  заключить,  что  прим-Ьчениыя  въ  ОдисссЬ 
пев-Ьроподобпости ,  протпворЬч1е,  несообразности 
и  безпорядокъ,  приписаны  быть  должны  отнюдь 
не  Омпру,  по  единственно  легкомысленной  не- 
брежности Рапсодовъ,  раздробившихъ  сочннен1е 
его  п  неум15вшихъ  благовидно  прервать  повести 
объ  Улисс*  эпизодою  Телемака,  путешествующа- 
го  для  разв'Ьдыван1я  объ  отцЬ  своемъ. 

Для  большаго  уб1>жден1я  безпристрастныхъ 
читателей  моихъ,  въ  искажен1и  поэмы  сей  раз- 
ными несообразностями,  и  для  возвращения  оной 
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первобытнаго    расположен1я,    пеобходимымъ  па- 
хожу  подробн-Ье  объяснить  доводы  мои. 

Въ  Одиссе*  находится  одно  м1Ьсто,  гд-ё,  такъ 
сказать,  сроки  пропсшеств1Й  соединяются:  оно 
долженствуетъ  служить  указатслемъ  па  предъ- 
пдущ1е  и  посл'Ьдующ1е:  —  Телемакъ  пзъ  путе- 
шеств1я  своего  возвращается  въ  Иоаку  и  прпхо- 
дптъ  къ  Эвмею  въ  трет1й  день  посл-Ь  Улисса  — 
ВсЬ  дни  страиствован1Й  и  д'1^яп1[1  пхъ  означены 
опред'Ьлптельно,  исключая  времени  пребыван1я 
Телемака  у  1Мепелая,  —  которое,  по  пын-Ьшнему 
расположен1ю  поэмы,  нс11мов1)рно  долго  показа- 
но. —  Для  изслечен1я  истины  пзъ  запутанности 
сей ,  осм  Ьливаюсь  предложить  опред1>ленный 
мною  ходъ  Одиссеи. 

Вб  самый  день  отбыт! я  Нептуна  къ  Эо10памъ, 
долженствующаго  продожаться  двенадцать  днеи^ 
1Минерва  въ  собран1и  боговъ  умоляетъ  Юпитера 
о  возвращеп1и  Улисса  въ  отечество.  —  Во  ува- 
жен1е  просьбы  ея,  отецъ  боговъ  повел-Ьваетъ 
1Меркур1Ю  сообщить  о  семъ  КалипсЬ  волю  его.  — 
Посолъ  небесный  исполпястъ  поручен1с  с1е,  и 
Калипса  повинуется.  —  Потомъ  иепшре  дни  упо- 
требляетъ  Улиссъ  на  постро11ку  ладьи,  въ  шес^ 
тыи  пускается  въ  путь;  продолжаетъ  оный  толь- 
ко семъ  дней,  до  встр1зчи  Нептуна,  возвращаю- 
щагося  пзъ  Эо10П1и  въ  тринадцатый  день.  —  Раз- 
драженный богъ  воздипгастъ  бурю  па  пог>  бле- 
йте Улисса  и  продолжаетъ  путь  въ  храмь  свой; 
а  пекущаясь  о  иесчастномъ  царЬ  Мпнсрва  укро- 
щаетъ  оную,  и  предвидя  спасен  1е   любимца  ево- 
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его,  посп^Ьшаетъ  къ  Иоаку,  даетъ  сыпу  его  со- 
в1>тъ  отп|зав11Т1.гя  въ  Лакедемопъ,  пребываетъ  съ 
иимъ  три  дпп  и  оставляетъ  его  въ  П1К10с1Ь,  сп'Ь- 
ша  подать  необходимую  помощь  Улпсгу,  вышед- 
шему тогда  на  Оеак111ск1!1  берегъ,  какъ  въ  по- 
о*дствш  поэмы  обнаруживается  по  точному 
дней  псчпслен110.  —  Телемакъ  продолжаете  два 
дни  путешеств1е  свое,  пос1зщаетъ  Менелая  и  ос- 
тается у  него  полторы  сутки.  —  Тогда  Пенелопа 
и  женихи  ея  узнаютъ  объ  отсутств1и  Телемака; 
посл'Ьдн1е  отправляются  въ  засаду,  съ  нам'Ьре- 
н1емъ  погубить  его  на  возвратномъ  пути;  Минер- 
ва же,  прилет'Ьвшая  изъ  веак1и,  видя  отчаян1е 
Пенелопы,  прнходптъ  ут1Ьшить  ее  въ  сповидЬ- 
Н1И.  —  Т}тъ  Гомеръ  обращается  пов1Ьстью  къ 
Улиссу.  —  Въ  течен1е  двухъ  сутокъ  по  разбпт1И 
ладьи  его  и  посл-Ь  порваго  отшеств1я  Минервы 
въ  Поаку,  былъ  онъ  носпмъ  волнами;  наконецъ 
вышелъ  на  берегъ  веак1Йск1П.  —  Минерва,  ос- 
тавившая Телемака  въ  Пилос1>,  подосп-Ьла  на  по- 
мощь къ  отцу  его,  возбудила  въ  царевн1>  Навзи- 
ка'Ь  охоту  мыть  платье,  покровительствовать  его, 
предводить  въ  городъ  и  прочая.  —  Съ  снхъ  поръ 
поэма  продолжается  до  самаго  конца  въ  ньш'Ьш- 
немъ  вид1Ь  ея. 

Наблюдательный  читатель  зам'Ьтптъ,  конечно, 
что  предлагаемою  мною  перем1шою  въ  течен1е 
поэмы  сей  исправятся  вс  ^  вышеизъясненныя  не- 
в-Ьроподобпости  и  возстаповится  совершенная 
точность  какъ  въ  11счислеп1и  дней,  такъ  п  въ 
соотв'Ьтствован1и  оному  всЬхъ  вообще  происше- 
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СТВ1Й:  продо.1жен1е  д*пств1я  поэмы,  по  ныо-Ьш- 
нему  расположен1Ю  оной,  занимающее  40  дней, 
сократится  въ  24  с}тки,  Нептунъ  гоститъ  у  Э01О- 
п1анъ  не  28,  но  только  опред'Ьленные  Омпромъ 
12  дней;  женихи  Пенелопы  проводятъ  въ  засад'Ё 
три  днну  а  не  цплыи  мгьсяцб;  Телемакъ,  прежде  1 1 
имъ  назначенныхъ  дней,  въ  осмыи  день  возвра- 
щается въ  домъ;  остается  у  Менелая  полторы 
сутокд^  вм'Ёсто  ненмов'Ьрнаго  двадцатидевятиднев- 
наго  гощен1я;  а  что  всего  важн'Ье,  поэма,  при  са- 
момъ  начал'Ё,  не  второстепеннымъ,  но  главнымъ 
лпцемъ  занимая  читателей,  заставляетъ  ихъ  брать 
въ  немъ  жив'Ьйшее  участ1е. 

Дабы  не  оставить  ни  мал1>йшаго  сомн'Ьнея  въ 
точности  опред-Ьляемаго  мною  числа  дней  про- 
должен1я  поэмы,  представляю  краткое  сличен1е 
происшеств1Й  и  времени,  въ  порядк'Ь  мною  опре- 
д-Ьленеомъ. 
ДНИ.        ! 
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По  отбыт1и  Нептуна  въ  Эе1оп1*ю. 
Юпитеръ  отправляетъ  Меркур1я  къ 
Калипс*  съ  повел'Ьн1емъ  отпустить 
Улисса  въ  отечество. 


*)  Можно  зак.1ючить,  что  Омиръ  предположительно  на- 
чалъ  д1Ьйств1е  по&.мы  сей  въ  8  день   посл:Ь   иоволун1я,  24 
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Улиссъ  строитъ  ладью. 
Отправ.1яется  въ  путь. 


Улиссъ  встр1)Чаетъ Нептуна,  воз- 
вращающагося  ,  по  пстечев1и  12 
дней  нзъ  Эв1оп1н.  —  Богъ  сей,  воз- 
двпгнувъдля  погублеп1я  его  бурю, 
удаляется,  а  Минерва  усмиряетъ 
оную  и  посп1Ьтаетъ  въ  Иоаку,  къ 
сыну  несчастнаго  сего  царя,  для 
отправлен1я  его  въ  Лакедемонъ. 

Улиссъ  носится  по  морю  бу- 
рею. —  Собран1е  народное  въ  Иоа- 
к*  и  въ  ночь  отъ'Ёздъ  Телемака 
съ  Минервою  въ  Пилосъ. 

Поутру  пр1'Ьзл:аютъ  они  въ  Пи- 
лосъ; благосклонно  прнемлются  Нес- 
торомъ  и  участвуютъ  въ  празд- 
неств-Ь  Нептуна.  Въ  вечеру  Минер- 
ва оставляетъ  Телемака.  —  Въ  то 
самое  время  Улиссъ,  по  претерп-Ь- 
Н1И  въ  те'1ен1е    трехъ    дней    б'Ьд- 


Греческаго  Сентября,  въ  самый  день  осенняго  равиодеп- 
стп!я.  —  См.  Соиг1  йе  ОёЬеНп  Ш81.  йи  СаЛепй  раде  33.  — 
МиЬн1е  мое  основываю  на  нижеслЬдующчхъ  соображен1яхъ: 


-   ^544  — 


ДНИ. 


ян:        2    а 

2       •        ^   о 

с 


10 


и 


23      16 


24 


25 


17 


18 


ственпаго  плавав1я,  выходить  на 
берегъ  Ое<!1»1Йск1*и  п  проводнтъ 
ночь  въ  л'Ьсу. 

Минерва  весьма  рано  поутру  яв- 
ляется въ  9еаь1п  Павзика*  н  впу- 
шаетъ  ей  охоту  мыть  платье  въ 
р'Ьк1>.  —  Тутъ  царевна  встр-Ьчаетъ 
Улпсса,  который,  покровительству- 
емый ею  н  1М11норвою,  прпходптъ 
въ  домъ  паря  Ллкппоя  и  благо- 
склонно принимается.  —  Тслемакъ, 
того  же  дня  отправясь  по  утру 
пзъ  Пнлоса,  пр1'Ь:}/каеть  па  ночь 
въ  Фсресъ. 

Улнссъ  угощается  великол1>пио 
Оеакеанамн,  и  въ  ночь  пов15Ствуетъ 
пмъ  странствован1Я  свои;  а  Теле- 
макъ  пр1'Ьзн{аетъ  на  ночь  въ  Ла- 
кедемопъ. 

Мепелай сообщаеть Телемаку  н1>- 
которыя  св'Ьд'Ьн1я  объ  Улисс'Ь,  ко- 


•)  Значительиыи  день  осенияго  рав110денств1я,  иебес- 
ному  знаку  ВЬсовъ  прпсвоеины!!,  весьма  при.шченъ  д.1я  со- 
бра111я  боговъ;  и  дЬйствптельио,  правосудный  Юпнтеръ  на- 
поминаетъ  въ  онын  казнь  проступиаго  Эгпста  н  рЬшаетъ 
судьбу  невипнаго  до.иотерпца  У.шсса.  —  11|)итомъ  24  день 
каждаго  мЪслца  Гез10дъ  почптаетъ  свящоииымъ.  См.  (га4. 
йе  Огщ  1е  (гаи.  е(  1е$  рг1Г$,  раде  78. 
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торыи  подъ  вечсръ  отправляется 
на  веаьчнскомт)  корабл*  въ  Иоа- 
ку.  —  Жсппхп  Пенелопы  отъ*з- 
жають  пъ  засаду,  для  по1ублен1я 
Телемака  на  вознратномт»  пути.  — 
Пенелопа,  узнавъ  объ  отсутств1п 
Телемака  и  о  у  грожаюнгсй  ему  опас- 
ности, прнходитъ  въ  отчаяи1е.  — 
Минерва  ут-Ёшаетъ  ее  въ  сновидЬ- 

Н1Н. 

У.июсъ  въ  Иоак*  весьма  рано 
сов15щается  съ  Минервою,  кото- 
рая тогда  же  перелетаетъ  въ  Ла- 
кедемонъ  и  повел-Ьваетъ  Телемаку 
возвратиться  въ  отечество  ;  онъ 
прощается  съ  1\1енелаемъ  н  къ 
ночи  пр11>з;каетъ  въ  Фересъ ,  а 
Уллисъ  прнходитъ  къ  Эвмею  п  ос- 
тается у  него. 

Телемакъ  вечеромъ  пр1'Ьзжаетъ 
къ    Пилосу  н   въ  ту  же  ночь    от- 


2)  28  чгкмсТ  Улиссъ  спускаетъ  ладью  па  волны;  а  по  пре- 
данию Гез10да,  для  сего  выгодно  29  число.  —  См.  тамъ 
же  стр.  79.  —  Несчастное  мореплаван1е  было  посл'Ьдств1емъ 
излишней  торопливости. 

"^  /  1'омеръ  заставляетъ  Улисса  во  время  мореплаван1я  за* 
м1>чать   созвЬзд1е    Воота,  или  Арктура,  которое  восходи.ш 
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правляется    въ    Иоаку.  —  Улпссъ 
провождаетъ  весь  день  у  Эв>1ея. 

Телемакъ,  поутру  возвратясь  въ 
Иоаку,  ндетъ  къ  Эвмею,  гд-Ь  съ 
Улпссомъ  проводятъ  день  въ  со- 
в1>щан1яхъ.  —  Женпхп  въ  вечеру 
возвращаются  изъ  засады. 

Телемакъ  прпходитъ  въ  домъ 
своп,  погл'Ь  его  Улпссъ  съ  Эвме- 
е\гь,  н  участвуютъ  въ  буйствен- 
номъ  ппр1иеств'1Ь  женнховъ. 

Поб1ен1е  нхъ. 

Уходъ  Улисса  и  Телемака  къ 
Лаерту;  смятенве  въ  Поак-Ь;  сра- 
жеп1е,  мнръ  и  конецъ  поэмы. 

въ  половник  Сентября,  а  заходило  въ  конц!^  Октября  м-Ь- 
сяца.  См.  (?оиг1  Ле  бёЬеНп,  НЫ.  йи  Са1епй.  раде  33.,  35.  — 
Да  и  вообще  изъ  многихъ  м-Ьстъ  поэмы  видно,  что  тогда 
Улиссъ  страпствоваиъ  осенью. 

*)  Окт.чбря  8  числа  Минерва  съ  Телемакомъ  присут- 
ствуетъ  въ  ПилосЬ,  при  жертвоприношен1и  Нептуну:  —  въ 
Аеинахъ  8  число  каждаго  мЬсяца  посвящено  было  Неп- 
туну. См.  А1€Х.  аЪ  А1ех.  III.  с  18.  —  Соиг1  йе  бёЬеИп  ИШ. 
йи  СШепйпег  раде  16.  Т^^тъ  празднество  ему  въ  сей  день 
кстати ;  ибо  онъ  только-что  возвратился  изъ  Эв10П1и;  а 
Минерва  особенно  желала  смягчить  гн1>въ  его  противъ 
Улисса,  который,  по  разбит!н  бурею  ладьи  своей,  носи.1СЯ 
еще  волнами. 
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Лаская  себя  наделиою,  что  пстппа,  столь  яв- 
ственно обнарул;енная,  благо^'важена  будетъ  про- 
св'Ьщенньшп  читателями,  осм1>лпваюсь  означить 
М'Ьста  поэ1\1Ы  сей,  по  предложенной  мною  пере- 
м'Ьн'Ь.  къ  псключен1ю  подлежащ1Я5  н  н1>которыя 
малыя  СВЯЗИ  оной  прибавки 


^)  —  10  числа  пиршество  въ  0еак1и  для  Улисса  весьма 
прилично  же:  тогда  праэдиовали  ОскоФор1и ,  относящаяся 
къ  счастливому  возврлщен1ю.  —  См.  СоигС  ее  6ёЬе1п,  Нгз1. 
Ли  Са1епй.  раде  35.  —  На  другой  день  ночью  Улиссъ  воз- 
вратится въ  Пеаку. 

<»)  По  моему  исчислению  двадцатпчетыредиевнаго  про- 
должеи1Я  поэмы,  поб1ен1е  жениховъ  случилось  16  Октя- 
бря. — Достойно  примЬчан^я,  что  въ  самый  день  сей  въ  Гре- 
Ц1И  празднованы  были  ЭловФср1и,  въ  честь  умершихъ  род- 
ствснниковъ.  См.  тамъ  же  стр.  451.  —  Платейцы  отправ- 
ляли въ  оный  поминовен1"я  по  убитыхъ  соотечественни- 
кахъ  своихъ  въ  знаменитомъ  сражен1и  противу  Персовъ; 
и  чаятельно  избрали  день  сей  по  соотношен1ю  и  сообразу- 
ясь общепринятому  обыкновению:  ибо  сражен1е  с1е  проис- 
ходило весьма  ранЬе.  —  См.  примЬч.  на  IX  книгу  Геро- 
дота (гай.  йе  Ьагскег.  томъ  VI,  стр.  95. 

')  Наконецъ,  по  моему  жъ  псчпслеи1ю,  самый  день  сей 
18  Октября  приходнтъ  въ  первый  день  иоволуп1я,  Апол- 
лону посвященный  (См.  Соиг(  Ле  бёЬеНп  Ни{.  йи  Са1епд, 
раде  282.),  что  совершенно  соотвЬтствуетъ  празднеству 
его,  въ  день  поб1еи1я  жениховъ,  Гомеромъ  назначенному.  — 
См.  Ойуи$ёе  (гаЛ.  йе  ВйанЬё  Т.  III.  р.    192. 

Таковыя,  различныхъ  предац1й  съ  заключен1емъ  сообраз- 
ности, должны  придать  оному  вЪсъ  основательнаго  в'Ьро- 
иодоб;я. 
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В'ь  первой  п'Ьсеп  отъ  80  го  до  103-го,  а  въ 
пятой  отъ  1-го  до  28-го  стиха,  сл-Ьдуетъ  выбро- 
сить; —  79-и  же  стпхъ  первой  п-Ьспи  съ  28-М11 
пятой  соедипенъ  быть  долженъ;  и  такпмъ  обра- 
зом!) первая  п-Ьснь,  продолжаясь  нын']^шнею  пя- 
тою, кончится  387-мъ  стихомъ  оноп  ^).  Что  же 
касается  до  прпбавокъ,  то  гъ  начал Ь  второй  пЬ- 
сни,  ем'Ьсто  вышеупомянутыхъ,  въ  первой  исклю- 
ченныхъ  стиховъ,  должно  полгЬстнть  сокращенное 
пзъ  оныхъ  пов1Ьствован1е  о  первомъ  приходЬ 
1Мнпервы  въ  Иоаку  ^);  послЬ  се1()  продолжается 
въ  постепспномъ  порядкЬ  п'Ёспеп  01П1саи1е  путе- 
шеств1п  Телемака  до  конца  нын1^шнеп  четвер- 
той п'Ьсни.  —  Потомъ,  для  связи,  по  моему  рас- 
положен1Ю,  шестой,  должно,  прпбавя  маленькое 
введен1е  предъ  388  стихомъ  пятой  п1>сни  '^),  со- 
единить оную  съ  шестою;  чЬмъ  самымь  ограпп- 
чнтся  вся  предлагаемая  мнсю  псрем1^на,  и  поэма 
въ  нын-Ьшнемь  вид15  ея  продолжится  до  самаго 
окопчан1я  оной  *  . 

Возстаиовя  первобытный  чертсжъ  Одиссеи,  дол- 
гомъ  поставляю,  для  доказательства  глубочайшаго 
моего  къ  безсмсртному  Омиру  уважен1я,  сказать 
ВЬсколько  словь  о  нравствепномъ  предмет*  поэ- 

*)  Само  по  себ1ь  разумеется,  что  въ  278  стих*  Л' п-Ьс- 
ни  и  въ  другихъ  м-Ьстахъ,  время  мореходства  Улиссова 
11;1Ъ  Огппи,  вм-Ьсто  17  дне!!,  должно  ограничить  только  10 
диями. 

^)  См.  въ  коиигЬ  книги  прим.  подъ  буквою  А. 

3)  См В. 

4)  См С. 
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МЫ  сей  —  Калюется,  что  нп  одинъ  писатель  не 
предстапплъ,  во  всемт»  достопнствЬ  ея,  важиой 
цЬли,  отцемъ  стихотворства  предположепвой. 

Я  уп-Ьрепъ,  что  каждый  безпрпстрастный  чи- 
татель 11л1ады  поражен  ь  былъ  развратност1ю  д1>й- 
ствующихъ  въ  оной  боговт).  —  Супруга  владыки 
небесъ  и  богиня  премудрости,  оскорбленныя  пред- 
почтсп1е1У1ъ,  которымъ  удостоилъ  Парисъ  красоту 
богини  любви,  р1Ёшплп  и  совершаютъ  погибель 
всего  невппнаго  отечества  его; —  Зевесъ,  уле- 
щаемый Юноною,  участвуетъ  въ  несправедли- 
вомъ  ея  1Ч1цеп1н  —  Мужественный  и  благочести- 
вый Гекторъ  поражается  яростнымъ  Ахилломъ, 
огражденнымъ  непроницаемою  бронею  Вулканомъ 
уготованною,  и  прнтомъ  торжествуетъ  надъ  добль- 
ственнымъ  героемъ  симъ  съ  помощ!Ю  злокозпен- 
еаго  божества.  —  Я  не  хочу  упоминать  о  непри- 
стойности междоусобныхъ  сражен1Й  боговъ  и  бо- 
гинь, по  подоб1ю  осл1Ёпленныхъ  страстями  смерт- 
ныхъ;  о  соблазнительномъ  средств  Ь,  Юноною 
унотребленном-ь,  для  улещен1я  Юпитера,  усып- 
ляемаго  въ  любострастныхъ  объят1яхъ  ея,  предъ 
лпцемъ  ратоборствующпхъ  ополчен1Й.  Вс1?  тако- 
вые примЬры  ра^1вратовъ  и  обуян1я  страстей, 
равно  как  ь  и  злов|)едность  оныхъ  для  нравствен- 
ности, сами  собою  бросаются  в  ь  глаза  вннматель- 
иыхъ  читателей.  —  Кажется,  что  въ  Одиссе11 
Омпрь  1юставиль  севЬ  глаипымъ  правиломъ  из- 
лечить язву  толь  пагубиыхъ  впочатл1>н1й  и  воз- 
становить  въ  общснародномъ  ми1)Н1и  достоинство 
боговъ.  Ирп  самомъ  начал!?  поэмы,  Зевесъ,  вое- 


—  ИЗО  — 

помппан1е>1ъ  о  преступеомъ  Эгнст*  отражаетъотъ 
нихъ  упрекъвъсл-Ьпомь  злоопред1Ьлен1и,возвергая 
справед.швыя  казни  на  собственную  порочныхъ 
смертныхъ  заслугу. — Богиня  премудрости  предста- 
тельствуетг  о  невпнномъ  долготерпц']^,  гонимомъ 
владыкою  морей,  за  осл1Ьплен1е  сына  его.  Циклопа 
Полпоема. — Во  все  течен1е  поэмы,  одинъ  бурливый 
богъ  сей  представлен!)  въ  внлсЬ  несоотв'Ьтствую- 
щем'ь  достоинству  божества;  равно  какъ  и  бо- 
гиня любостраст1я,  Венера,  въ  пов-Ьсти,  забавно- 
СТ1Ю  своею  способствовавшей  къ  прекращее1Ю 
распри,  возникшей  между  Улнссомъ  и  Эвр1аломъ. 
Воть  единственныя  пожгртвован1я  тогдашнему 
общественному  въ  богопозиан1И  осл'Ьплен1ю,  ко- 
торыя  позволи  1Ъ  себ-Ь  Омнръ.  —  Вся  поэма  его, 
впрочемъ,  доказываетъ  смертнымъ  правосуд1е  бо- 
говт)  и  побуждастъ  къ  достодолжному  на  оное 
упован1ю.  —  Безъ  всякой  посторонней  помощи, 
одною  богинею  премудрости  покровительствуе- 
мый, Улпссъ  торжествуетъ  надъ  многочислен- 
ными злод'Ьями  своими,  наказанными  по  м+.р1>  пре- 
ступ.1еп|й.  —  Эпизода  страпствован1п  Телемака 
очевидно  ту  же  самлю  ц1>ль  представляет!) :  отъ 
пос'Ьщпемых'ъ  имъ  друзей  отца  его,  столь  много 
иаипаче  для  1Менелая  пожертвопавшаго,  не  полу» 
чаетъ  ТелемакТ)  никакой ,  кром  Ь  ласкх,  въ  б'Ёд- 
ственпомь  положен1и  своемъ,  помощи.  Кажется, 
что  Омир'ь  жела.П)  подкр'Ьпить  разительными  при- 
1и1>|)ами  ИСТИНУ,  согласную  с  ь  симъ  бо1  омудрымъ 
П()Учеи1емъ:  —  не  иадпЛтсся  па  князи,  на  сыны  уеловгь' 
ческ1е,  вб  нихъ  же   шьстъ    спасенгл;  —  опоячитсл    Л«- 
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1елб  Господень  окрести  болщизгся  его,  и  избавить  гсхб. — 
Кажется,  что  отпошсн1е  токмо  къ  сей  важней- 
шей ц'Ьлн  в-Ьры  и  нравственности  можетъ  изви- 
нить безполезное,  и  къ  главному  предмету  поэмы 
сей  почти  неспособствующее,  путешеств1е  Теле- 
мана въ  Пилосъ  и  Лакедемонъ. 

Благосклонные  читатели  изъ  краткаго  изло- 
жен1'я  сего  увидятъ,  что,  почитая  въ  нравствен- 
нол^ь  отношен1и,  Одиссею  палинод1ею  Ил1ады,  от- 
даю я  первой  совершенное  преимущество;  въ 
чемъ,  по  однпмъ  трогательнымъ  красотамъ  и  за- 
нимательности ея,  мнопе  знаменитые  писатели 
давно  меня  предупредили  *).  Я  ув'Ьрепъ,  что  ста- 
ран1е  мое  представить  еще  въ  блистательн'Ьй- 
шемъ  величествени'Ьйшемъ  и  общеполезн'Ьйшемъ 
вид*  поэму  С1Ю,  порукою  будетъ  по  мн*  предъ 
каждымъ  безпристрастнымъ  читателемъ  въ  томъ, 
что  зам'Ьчан1е  н'Ькоторыхъ  ошпбокъ  въ  нынЬш- 
немъ  ея  расположен1и  не  ироисходитъ  отъ  сует- 
наго  высоком1>р1я:  —  напротивъ  того,  обнаружи- 
ваетъ  оно  истинно  ревностное  желан1е  очистить 
изящное  творен1е  С1е  отъ  чуждыхъ,  вкравшихся 
ееосмотрительностей,  и  доказать  т1;мъ  глубочай- 
шее уважен1е  мое  не  токмо  къ  превосходнымъ 
красотамъ  онаго,  но  преимущественно  къ  мудро- 
му отца  стихотворства  назпдан1Ю  нравственности 
и  богопочитан1я. 


*)  См.  0(1у88ёе,  1га^.  де  В1(аиЬё,8и1(е  Лез  геЯехюпв  виг  Но- 
шёге,  р.  47  е1  51. 


ПРИМФЧАИ1Я. 

А. 
Прибавку  С1Ю,   по  мп'1^т'ю   моему,    молено  учп- 
нпть  ел  Ьдующпмъ  образомъ. 

П  'ВС  н  ь  II. 

((Миисрпа,  сохраня  жизпь  Улисса  и  обезпеча 
((прпбыт1е  его  на  остропъ  Осак111(К1*п,  отлетаетъ 
ивъ  Иоаку,  дабы  подкрепить  мужество  младаго 
«Телемака  и  преподать  ему  полезные  советы.  — 
«Уже  богиня,  прннявъ  образъ  1Ментеса,  владыки 
«ТаФ1Явъ,  вооруженная  Асбелымъ  коп1е>гь,  оста- 
((новилась  у  вратъ  Улнссова  чертога.  Тамъ  ви- 
«днтъ  она  буйственвыхъ  жениховъ  Пенелопы» 
и  П2)(у*шя. 

В. 

Осм-Ьливаюсь  предложить  мысль  мою  къ  со- 
ставлсц1Ю  II  сего  начала. 

Пфснь  У1. 

«Межъ  т11мъ,  какъ  враги  Телемака  стремятся 
«на  пагубу  его,  не  прпходнтъ  пмъ  и  па  мысль, 
«что  Улиссъ  приближается  уже  къ  роди  ни  своей 
«и  скоро  уготовитъ  имъ  заслуженную  казнь. — 
«Царь  сей,  котораго  1Мпнерва,  по  укр()щен|'и  воз- 
«двигнутой  противу  его  Иептуномъ  бури,  оста- 
«вила  посреди  морскихъ  зыбей,  изб1?гнулъ  отъ 
(( ярости  ихъ.  —  Два  дни  и  дв*  ночи  носился  онъ 
«по  волпамъ»  п  прочая. 

Сверхъ  прпбавокъ  спхъ,  можно  еще,  для  пред- 
варительнаго  объяснен1я     поэмы,   поместить  по- 
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сл-Ь  полустпш1я  59  стиха  первой  п-Ьспп  сл'Ьжую- 
Щ1Я  слова,  заимствоваппыя  изъ  окончан1я  вто- 
раго,  нсключепеаго  мною,  отвЬта  Минервы  Юпи- 
теру, въ  начал']^  нынешней  пятой  тъсни  нахо- 
дящагося. 

«Еще  къ  большому  не(:част1Ю,  толпа  бупствеп- 
«ныхъ  женнховъ,  удостов'Ьренныхъ  о  смерти  его, 
«дерзаютТ)  требовать  въ  супрул;ество  ц'Ьломудрен- 
«ную  Пенелопу,  гостятъ  вседневно  въ  чертог* 
«ея  и  въ  безпрерывныхъ  ппршествахъ  нстоща- 
«ютъ  имущество  отсутствующаго  царя.» 

С 

я  должееъ  извинить  зд'Ьсь  см'Ьлость  мою  въ 
исключен1п  въ  поэмЬ  сей  52  стпховъ,  т-Ьмъ,  что 
не  токмо  мног1е  критики  выбрасывали  некоторые 
стихи  изъ  оной,  но,  по  удостов'Ьрен1ю  Дидима, 
Аристархъ  и  АристоФанъ  отвергли  въ  ОдисссЬ 
половину  почти  23  и  24-  п-Ьснь. 


Сои.    Капн.  47 


II. 


МНЪШЕ, 

что    УЛИССЪ    СТРАНСТВОВАЛЪ    НЕ   ВЪ  СРЕДИЗЕМ- 
НОМ Ъ,  НО  ВЪ  ЧЕРНОМЪ  и  ВЪ  АЗОВСКОМЪ  МОРЯХЪ. 


я  опасаюсь,  чтобы  мпог1е,  даже  и  просп'Ьп1еп- 
ные  люди,  по  прочтеп111  заг.1аи1я  сего  не  сд'Ьла- 
лп  предварительно  обо  мнЬ  весьма  невыгодпаго 
за1;лючси1я.  —  М  въ  самомъ  д1»л1»,  не  усп1>вь  узпать 
сужде1пя  пхъ  о  новопзданпомъ  мною  предложе- 
Н!!!  пере!ч1зстпть  пятую  пЬспь  Одиссеи  въ  пер- 
вую ^),  какъ  можно  мн'Ь  осмеливаться,  вопреки 
всЬмъ  древппмъ  и  общеприиятымъ  предап1ямъ, 
переносить  даже  и  театръ  страпствован111  Героя 
Поэмы  сей,  отъ  запада  11тал111  кь  юлчнымъ  бе- 
регамь  любезпаго  отечества  нашего.  —  Призна- 
тельно скажу,  что  такая  дерзость  устрашаеть  и 


')   См.   О  возстпновлети  первыхь  шести   пгьсней  0()чс- 
сей  вь  первобытный  ихь  порядокь. 
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самого  меня:  ибо  предвижу,  что  н1}Которые  пред- 
уб'Ьждеепые  читатели  моп  поторопятся,  пзъ  со- 
страдаш'я,  учипить  прпгосоръ  объ  отдан1п  перь- 
евъ  монхт),  бумаги  и  че|)нплъ  въ  опеку,  до  со- 
вершенпаго  выздоровлен1я  моего.  —  Что  же  де- 
лать? —  Замолчать?  —  Но  искреннее  уважен1е 
мое  къ  отцу  Стихотворства  воспрещаетъ  мн'Ь 
принять  малодушную  м1Ьру  С110;  —  оно  шепчетъ 
мп-Ь  па  ухо:  «Если  р-Ьшился  ты  оправдать  его  въ 
«одномъ  иоклеп1),  то  постарайся  оправдать  и  въ 
«другомъ,  несравненно  важн1>пшемъ  перваго.  — 
«Докажи,  что  движущихся  К1анецскпхъ  скалъ  не 
«передвинулъ  онъ  отъ  Чериаго  моря  въ  Месспн- 
«ск1и  проливъ;  не  перенесъ  Цирцеи,  дочери  солн- 
«ца,  отъ  чертога  Авроры,  отъ  Востока,  и  отъ 
((Колхидскихъ  окрестностей,  на  западный  берегъ 
с(Итал1и;  не  перевелъ  туда  Киммери1скаго,  всег- 
«дашпею  тмою  покрытаго  народа,  и  наконецъ 
(«не  поселилъ  отдаленныхъ  и  прежде  неизв'Ьст- 
«ныхъ  Улиссу  Оеакеанъ  па  остров1>  Корфу,  от- 
«стоящемъ  токмо  во  ст'Ь  верстахъ  отъ  любез- 
«ной  его  Поаки. —  Сов1')Сть  убьетъ  тебя,  ежелп, 
«изъ  трусости,  не  рЬипииься  ты  сд'Ёлать  еще 
((ОДНОГО  шага  для  защиты  безсмертнаго  Гомера 
((ОТЪ  нападения  людей,  осл-Ьплспныхъ  преду б1'>ж- 
((ден1емъ.))  —  Что  же  мн1)  на  все  С1е  отв-Ьтство- 
вать?  —  Повиноваться  уб+>дительному  внушен1Ю 
и  представить  изыскан1я  моп  на  судъ  просвЬ- 
щенныхъ  и  базпристрастныхъ  читателей.  —  Ис- 
полняю С1е  и,  удостов1>ренный  въ  пронпцатель- 
ностп  ума  ихъ  вкратц15  сообщаю  имъ  мысль  мою. 
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Главное  обстоятельство,  доказывающее,  что 
Одпссеп  страиствовдлъ  въ  Черномъ  мор1Ь,  обна- 
руживается т'Ьмъ,  что  Гомеръ  заставляетъ  его, 
на  возвратномъ  пути  отъ  обитавшей  на  восток* 
Цирцеи  ' )  двукратно  проплывать  межъ  движу- 
щихся Кханейскихъ  скалъ  ^).  —  ВсЬмъ  изв1Ьстно, 
что  ои-Ь,  подъ  назван1е\1Ъ  Симплшатъ  и  Планетъ  ^), 
находи  лися  при  входъ  въ  Черное  море  изъ  вра- 
к1нскаго  БосФора;  тамъ  же  были  Скилла  и  Ха- 
рибда; ибо  Гомеръ  заставляетъ  Цирцею  пред- 
ув'Ьдомлять  объ  нихъ   Улисса  сими  словами:  *) 

«Тамъ  представятся  теб'Ь  нависш1я  скалы,  подъ 
«коими  реветъ  страшная  волна  синеокой  Ам- 
«Фптриты:  блуждаю;цими  ^)  называютъ  ихъ  бла- 
«жепные  боги.  Чрезъ  иихъ  ни  птица  не  переле- 
«таетъ,  ни  сизые  голуби,  отцу  боговъ,  Зевесу, 
«амвроз1ю  приносящ1е:  всегда  даже  изъ  нихъ  н'Ь- 
« которые  убиваются  объ  скользкую  скалу,  и 
((лишняго    одного    въ   зам1>ну  Зевесъ  посыластъ. 


^)  См.  Одиссеи  п-Ьснь  XII.  стихъ  3,  А. — ТгаЛ.  йе  ВШаиЬё 
1ото  II.  ра^о  193. 

2)  См.  Геродотъ,  киига  IV.  §  85.  Х^лугод  синей,  Одис- 
сеи пЪснь  XII.  ст.  61,  234,  428,  430.  Тгас!.  ае  В^ИаиЬё, 
Тоте  II.  ра-^ез  198,  211,  225  —  230. 

^)  См.  Шии1й,  киига  VI.  глава  XII.  Еь1илгЛт1уа8{д  уда- 
ряющ1егя  (^р1/гь  ооь  друга  ^  сталкивающгсся.  —  ПЛаьг^тг^д^ 
б.щ  умсдаюицс. 

*)  См.  Одиссеи  пЬспь  XII.  отъ  59  до  110  стиха.  1га(1. 
Ле  ВШаиЬё  1оте  II.  ра{?о  108 201. 

^)  См.  Одиссеи  п1>спь  XXIII.  стихъ  326.  —  1гаё.  (!о  В11-^ 
1аиЬё,  Тоте  III,  ра§:е  300. 
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«Никогда  корабль  не  спасался,    приближался    ко 
«скалам ь  симь,  но  всегда  купно  сь  досками  его, 
«и  т1>ла  челов15ческ1я,  морская  кипящая  волна  и 
«пагубная  бури  уносила.  Одинъ  только  миповалъ 
«ихъ    мореходный ,    повсюду    славимый    корабль 
«Арго,    плывунип    къ  Аэту;    но  и  оный  конечно 
«быль  бы  брошен-ь  къ  высокой  скал1},    если  бы 
«Юнона  пе  провела  его:  ибо  любезенъ  ей  былъ 
«Язон'ь.    Таковы    обЪ    скалы    С1и:    одна  острою 
«главою    своею    до    высокаго    неба    досягаетъ; 
«синее  облако  облежитъ  ее   и  никогда   не  отхо- 
«дитъ;    никогда,    ни    лЬтомъ,    ни    осенью,    св'Ьт- 
«лое    небо  не  объемлетъ  вершины  ея;   не  взой- 
«детъ  на  нее    и  не  спустится  никто   изъ  смерт- 
кныхъ,    хотя  бы    двадцать    рукъ    и   столько    же 
«ногъ  имЬлъ:  ибо  гора  скользка,  улощепной  по- 
«добпа     Посреди  скалы  находится    мрачная  пе- 
«щера,  лежащая  на  западъ,    къ  Эреву  обращен- 
«ная.    Къ  ней,   знаменитый  Одиссей,    направляй 
«твой  Пространный  корабль.    Никто    изъ  юныхъ 
(( мужей  корабля,  стреляя  изъ  лука,  не  докпнетъ 
«стрЬлы  въ  глубокую   пещеру.  Въ  ней  обитаетъ 
«страшнолающая    Скнлла^    голосъ    ея    подобенъ 
«визгу  новорожденныхъ  псовъ:   сама  же  она  чу- 
«довище  свпркпое,    и  никто  не  порадуется    уви- 
«д15въ  ее,    хотя  бъ    то  былъ   и  богъ,    повстр'Ь- 
«чавш1Йся    съ  нею:    двЬпадцать    у  нее  безобраз- 
«ныхъ  ногъ;  шесть  вый  предлпнпыхъ;  на  каждой 
«И31.  оныхъ  по  ужасной  голов'Ь,  и  въ  челюстяхъ 
((1И)  три  ряда  плотпыхъ,    частыхъ  и  смертоиос- 
«иыхь  зубовъ.  Иолтуловище  ея  въ  глубокой  пс- 


«щер-Ё  скрывается;  головы  же  свои  дер.кптъ  вн* 
«страшной  пропасти.  Тутъ,  озирая  скалу  во- 
«кр}тъ,  ловить  опа  рыбу,  дельФпновъ,  псовь 
«морскпхъ,  а  иногда  хватаетъ  велнкнхъ  кптовъ, 
«каковыхъ  тысячами  питает ь  мпогошумиая  Ам- 
«фцтрпта.  Никогда  мпм()плывущ1е  не  похвалятся, 
«что  безбЬдствонно  зд15сь  прошли  съ  кораблемъ; 
«ибо  Скилла,  каждычъ  з1>вомъ  своп>1ъ  схвативъ 
«по  одному  челов'Ьку,  уноситъ  нзъ  синяго  ко- 
«рабля.  Другую  скалу  близъ  первой,  увидишь 
«ты,  низшую,  и  чрезъ  оиую  можно  переки- 
«нуть  стр1;лу.  Ла  ней  стоить  высокая,  густо- 
« лиственная,  дикая  смокбвница-,  подъ  нею  боже- 
«ственпая  Харибда  поглошаетъ  че|)ную  воду; 
«трпкраты  каждый  день  нзрыгаеть  она  ее  и  три- 
«краты  иоглощастъ.  Страшися  къ  поглощающей 
«приближиться:  тогда  тебя  отъ  бЁдств1я  не  пз- 
«баиптъ  и  самь  землепотрмсатель  Посидонъ;  но 
«сколь  можно  ближе  ко  Скиллиной  скал1>  под- 
«ходп,  и  быстро  мимо  ее  устремляй  корабль 
«твой:  ибо  лучше  тебЬ  шестерыхъ  изъ  корабля 
«товарищей,   ч1»мъ  вскхъ  лшииться. » 

Пзъ  пов1,ствован1я  сего  несоми1>ппо  явствуетъ, 
что  движущаяся  скалы,  то  есть:  Сгишлпшды  пли 
Планеты,  находилися  въ  одиомъ  съ  Скиллою  и 
Харибдою  урочищь,  если  даже  не  были  одн  Ь  и 
Т'Ь  л^е,  а  потому  не  удивительно  ли  покажется,  что 
поздн1>йш1е  писатели,  оставя  т1>хъ  при  вход1>  въ 
Черное  море  изъ  ()рак1Йскаго  БосФора,  *)  порс- 


^)  См.  Геродотъ  ки.  IV.    §  85.    А1юл.10н1я   Род1Йскаго, 


М'Ьстилп    сш     посл*дн1я     въ    Мессинск1Й     про- 

ЛИВЪ?    ^) 

Но  предуб1Ь;кдепяые    читатели    возразятъ  мв*, 
что  всеобщее  дрепнихъ   землеоппсателеп  преда- 
П1е,  полагающее  въ  11ролпв1Ь  оио^мъ  Скпллун  Ха- 
рибду,  должно    быть  уважае>ю    п    требуетъ  по- 
краппей  мГ.рЬ  основательн1Ьпшаго    опроверя;еи1я. 
Согласеиъ.  —  п  съ  помощ1ю    безсмертеаго   Го- 
мера, оно  отнюдь    не  затруднительно;   ибо   н'бтъ 
почти  сомн1Ьн1я,  что  самъ  онъ,   или,  лучше  ска- 
зать, всеобщее  къ  нему  благогов1>н1е  подало  при- 
чину къ  перем1)щен1юзнаменитыхъ  урочищъ  сихт»: 
—  по  возиращен1и  Язона  изъ  Колхпды,  врак1п- 
СК1П    пролпвъ    сд1>лался    Грекамъ  бол'Ье  изв'Ёст- 
нымъ;    сталкива10Щ1еся  камни  онаго    утвсрдилися 
па  ихт,  мЬстахъ;    хищная  Скнлла    удалилась    изъ 
пещеры    своей,    а    Харибдсктй    омутъ    не    пред- 
стаЕ^лялъ    уже  никакого  ужаса   опытнымъ    море- 
ходцамь;  п  наконецъ  память  ихъ  осталася  только 
въ  п'Ьсняхъ  Одиссеи.  По  истечен1и  долгаго  вре- 
мени. Греки,  пачавппе  распространять  поселен1я 
свои  и  па  западпыхъ  берегахъ  Г1тал1н,   въ  море- 
плаваи1п  къ  онымъ  принуждены  были  проходить 
Мессии ск1и    проливъ,    гд'Ь    встр'Ьчали    пе    токмо 
трудности,  по  даже  и  опасности,  существующ1я 
для  мелкихъ   судовъ  и  понын-Ь:  ^)  первые  стран- 

Аргопавтнка  кн.  1,  ст.  20,  59,  786.  Ва.1ер1я  Флакка,  Ар- 
гоиавтнка  п1^спь  IV.   стихъ  561. 

*)  См.  Энеида,  пЬснь  III,  ст.~  420. 

^)  См.  Оёо»гар1ис  рИу^^цие  йе  1а  ]Мег  ^01ге  е1  с1е  1а  МесИ- 
1оггап6е,  раг  Биггсаи  (1е  1а  МахПе,  П!»;  ра^^ез  322,  323, 
Зоб,  ;338. 
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ствователн,  претерп'Ьвш1е  тамъ  кораблекруше- 
Н1е,  приняли  нЁкоторыя  страши-Ьпшгя  урочища 
за  Го\1еровы  Скиллу  и  Харибду;  молва  о  нихъ 
распространилась,  и  мало  по  малу  обратилася  въ 
быль  для  легков1>рпых'ь  Грековъ,  обрадовавших- 
ся отыскав1Ю  басоословныхъ  БосФорскихъ  стра- 
шилнщъ;  а  время  и  п'Ьсни  Гомера  утвердили  уро- 
чищамъ  симъ  дрепн  1)йш1*я,  по  поверхностнымъ  от- 
ношеп1ямъ,  приличиыя  пмъ  иазван1я,  и  передали 
оныя  въ  поздп'Ьпшее  потомство. 

Вотъ,  помиЬц1Ю  моему,  едииственвая  причина, 
побудившая  псрепесть  Скиллу  и  Харибду  въМес- 
СИПСК1Й  пролив'ь;  по  ширина  опаго,  непредстав- 
ляющая  оптическому  обману  средства  отыскать 
тамъ  сближающихся  и  отражающихся  Симпли- 
гадъ,  или  Планет  ь,  принудила  ЛС1  комысленныхъ 
и  баснолюбивыхъ  Грековъ  оставить  оныя  на 
прежиемъ  м'Ьст'Ь,  при  вход'Ё  въ  Черное  море  изъ 
Орак111Скаго,  нзлучистаго  и  весьма  узкаго  про- 
лива; а  т1>мъ  самымъ  дала  поводъ  къ  раздЬлен1Ю 
сихъ  урочип1ъ,  отцемъ  Стихотворства,  какъ  вы- 
ше япствуетъ,  соедписнныхъ.  *) 

Доказавъ  толь  разительную  позднЬпшихъ  пи- 
сателей сь  предап1омъ  Гомера  несообразность,  и 
опред1]ля  Скилл1»  п  Харибд-Ь  прежнее,  пстииное 
ихъ  м15стоположеп1с,  почитаю  себя  въ  прав-Ь  за- 
ключить, что  Улиссъ,  возвращающейся  отъ  Цир- 


*)  См.  Одиссеи,  п^^сиь  XII.  стнхъ  61,7.{  — 85,  10-04,  Ж 
235.  П^снь  XXIII.  стнхъ  326,  327.  —  Тга(1.  (1е  В1ПаиЬёД|() 
Тоте  П.  ра^ез  19ч8,   191),  201,  211.  Тото  III.  ра^^е  300- 
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цеп  въ  Ивану,  проплывши  движущ1яся  скалы 
БосФорск1я,  и  посл'Ь  кораблекрушен1я  обратно 
под€сенньи1  бурею  мпчо  оныхъ,  должевъ  пе- 
прем'Ьнпо  очутиться  опять  въ  Черномъ  мор1>;  п 
конечно  тамь  гд1»  либо  выброшенъ  былъ  на  бе- 
регъ  Оги11Йскаго  острова,  обптаемаго  нимфою 
Калипсою. 

Второе,  ту  же  самую  истину  подтверждающее 
обстоятельство,  есть  пребыван1е  Улисса  у  Цир- 
цеи, сестры  Аэта,  Колхидскаго  царя; — родные, 
по  тогдашнпмъ,  весьма  затрудннтельнымъ  стран- 
ствован1ямь,  долженствовали  жить  въ  сос1>дств'Ь; 
притомъ  и  Гомеръ  опред1>ляетъ  м'Ьстоположен1е 
острова  ея  тамъ,  гд-Ь  находится  чертогъ  Авторы 
и  солица  восходъ,  ^)  Одно  указан1е  с1е  не  поз- 
воляетъ  опред1злять  жительства  Цирцеи  на  за- 
падномъ  берегу  11тал1И,  а  равном-Ёрно  Цикло- 
повъ  Эол1Йскаго  острова  и  Лестригоновъ,  отъ 
которыхъ  прибыль  Улнссъ  къ  Цирце*. 

Трет1е,  къ  топ  же  ц-Ьли  относящееся  обстоя- 
тельство, обнаруживается  описан1емъ  изв1>стнаго 
Киммер1йскаго,  ^)  всегдашнею  тмою  покрытаго 
народа,  къ  пред'Ьламъ  коего  отправился  Улиссъ 
отъ  Цирцеи,  для  воззвания  тЬней  изъ  царства 
Плутонова  и  для  бесЬдован1я  съ  оными. — Осно- 
вательп'Ьпш1е  критики  вид1>ди,  что  картина  края 
сего,   хотя  усиленными    красками   изображенная, 


^)  См    Одиссеи  пЪсыьХП.  стихъ  3, 4.— Тгай,  йе  ВШаиЬё 
Тоте  II.  ра^о  193. 

2)  См.  Геродотъ  кн.  IV.  §  12. 
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представляетъ  какую-либо  северную  страну,  вы- 
ше Черпаго  моря  лсжаапю;  но  не  можетъ  ни 
мал11Йше  соотв'Ьтствовать  западнымъ  берегамъ 
Итал1и.  *)  Гомеръ  оппсываетъ  оную  сл1Ьдующимъ 
образомъ:   ^) 

«Чрезъ  ц'Ьлып  день  надувалпся  в1>грила  быстро- 
«летящаго  корабля;  наконецъ  закагплосл  солпце 
«и  стези  всЬ  покрылися  темнотою;  тогда  прп- 
«ильпъ  корабль  нашъ  къ  предЬламъ  глубокоте- 
((куща!  о  Океана,  гд-Ь  находится  Кпммер1Йск1п  на- 
«родъ  и  градъ  его,  мракомъ  и  тучами  покровен- 
«ные:  никогда  С1яющее  солнце  не  освЬщаетъ  ихъ 
«лучами  своимгг,  ни  тогда,  когда  восходитъ  къ 
«нему  звкздному,  ни  даже,  когда  обратно  къ 
((землЬ  ниспускается,  но  всегда  пагубная  ночь 
((покрываетъ   несчастныхъ  смертиыхъ  сихъ.» 

Разсудгггельиып  изслЬдователь  истины  съ  пер- 
ваго  взгляда  увидитъ,  сколь  описанге  С1е  несооб- 
разно с ь  заиади1.1м ь  берегомь  11тал1и,  п  съ  Кам- 
пац111скою  страною,  гдЬ  находится  Авернское, 
отъ  мыса  Цирцелло  не  бол-Ье  ста  верстъ  отстоя- 
щее, озеро.  Неосновательность  писателей,  по- 
лагающихь  близъ  онаго  врата  обители  т1>иеи,  съ 
Улиссомь  собес  Пдовавшихъ,  дол/киа  конечно  уди- 
вить каждаго  непредубЬжденпаго  человека:  наи- 
паче сл«ели  соображено  будетъ,  что  Гомеру  да- 
же Сицил1я  подъ  собственнымъ  нмснемъ  ея,  из- 


*)  См.  0(1у«;8ёе,  1га(1.  бе  ВШаиЬё  Тоте  И.  рад^е  12  >,  124. 
*)  См.  Одиссеи  пЬсвь  XI.  стихъ  11  ...  .  19.  —  1га(1.  (1е 
ВтаиЬё  Тото  II.  ра^^е  127. 
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в1>стна  была,  ^)  п  что  с. 11>  до  вате  ль  но  не  могъ 
онъ  на  восточпых'ь.  противоположных!)  оной  бе- 
регахъ  11тал1п,  означать  жительство  народа,  всег- 
дашнею т>10Ю  покрытаго. 

Наконецъ  четвертое,  п  самое  важнейшее  об- 
стоятельство, доказываюп1ее  в1;роподобность  мно- 
горазлнчныхъ  странстваи1й  Улпсса  около  пре- 
Д'Ьловъ  Черпаго  моря,  явствуеть  пзъ  м1>ст11аго 
положен1я  Оеакхи,  куда,  не  проплывая  мимо  Скпл- 
лы  п  Харибды,  прппесенъ  онъ  былъ  бурею.  Пзъ 
МНОГИХ!»  м1)стъ  Одиссеи  видно,  что  страна  С1Я 
весьма  удалена  отъ  Иоакп  *)  иотъГрец1и,  и  от- 
нюдь не  можетъ  быть  принята  за  островъ  Кор- 
спру,  нын1>шию10  Корфу,  какъ  всЬ  объяснителп 
Поэмы  сей  почти  единогласно  утверждаютъ. 

Для  опровержения  мн1зн1я  пх-ь,  я  приведу  сло- 
ва Навзпкаи,  дочери  Алкиноя  веок1Йскаго  царя  — 
Прп  первомъ  появлении  Улпсса,  она  говоритъ 
устрашен нымъ  прислужница мъ  своимъ:  ^) 

«Остановитесь!  куда  б'Ьжптв  вы,  увид'Ьв'ь  че- 
(«лов1зка  сего?  —  Конечно,  принимаете  его  за  ка- 
«кого  либо  врага;  но  не  бывало  человека  на 
ксв'ЬгЬ    п  не  будетъ  вЬчно,    который  бы,    неся 


^)  См.  Одиссеи,  п1>сиь  XX.  ст.  ;)8;<.  П-Ьснь  XXIV.  ст. 
•211,  366,  389.  Тгаа.  ее  ВШаиЬё.  Тоте  III.  ра^е  185,  328, 
338.  340. 

2)  См.  Одиссеи  п1зснь  IX.  ст.  18.  Тгай.  ае  В1иаиЬё  Тоте 
И.  раё:в  3, 

')  См.  Одиссеи,  п1>снь  П.  стихъ  199  . .  .  205.  Тгай.  йе 
В1иаиЬё,  Тоте  I.  ра^е  281. 
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«съ  собою  брань,  прпшелъ  въ  веак1Йскую  стра- 
«ну;  ибо  мы  любезны  безсмертеымъ,  обитаемъ 
«особо  отъ  всЬхъ,  посреди  обуреваемаго  волпа- 
«ми  моря,  па  краю  земли,  н  никто  нзъсмертныхъ 
«еасъ  не  нав-Ьщаетъ. » 

Могу'тъ  ли  выражен! я  С1И  относиться  и  само- 
мал'бпше  къ  острову  Корфу,  отделенному  отъ 
твердой  земли  и  отъ  весьма  изв-Ьстной  Улиссу 
всспрот1Н  ^)  только  самымъ  узкимъ   пролнвомъ? 

Но,  возразятъ  мн1>  критики  мои,  Улиссъ  въ 
одну  ночь  переплылъ  изъ  Оеак1и  вь  Иоаку. — На 
С1е  отв1>тствую,  что  на  такихъ  быстротечныхъ 
корабляхъ,  каковыми  Алкиной  изображаетъ  веа- 
К1Йск1е,  ни  чуть  не  трудно  въ  одинь  часъ  пере- 
плыть чрезмерное  пространство.  —  «<  Поведай 
«мв-Ь,  говоритъ  онъ  Улиссу:  ^)  землю  свою,  на- 
«родъ  и  градъ  отеческ1П,  дабы  отвезли  тебя  ту- 
«да  смысломъ  одаренные  корабли  мои:  ибо  Оеа- 
((кеане  не  им-Ьютъ  ни  кормчпхъ,  ни  рулей,  упо- 
«требляемыхъ  прочими  кораблями;  но  С1и  сами  со- 
«бою  постигаютъ  нам1>ре111я  и  мысли  челов'Ьковъ; 
((имъ  в'Ёдомы  города  и  тучныя  поля  всЬхъ  на- 
«родовъ;  мраком I.  и  облаком  ь  покровепные,  про- 
((текаютъ  они  быстро  пространство  морей  и 
«н'Ьтъ    имъ    никогда    опасности    ни  повредиться, 


^)  См.  Одиссеи,  п15снь  ХП'.  ст.  .315.  ТТЪснь  XIX.  стихъ 
271,  287,  29  .  Тгай.  <1е  ВтаиЬё,  Тоте  II.  ра^^е  308. 
Тогае  III.  ра^в  118,  119,  120. 

^)  См.  Одиссеи  п-Ьсиь  VIII.  ст.  55.5  .  .  .  563.  Тга«1.  бе 
ВШаиЬс  Тоте  I.  ра^е  383. 
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«пи  погибнуть.  ^)  Отправлен1е  твое  полагаю  я 
«устроить  тсб'Ь  на  утро,  какъ  ты  самт  то  увп- 
«дишь;  —  между  т'Ьмъ,  отягченный  сномъ,  по- 
«Ч1Й;  гребцы  же  воспользуются  ведромъ,  дабы 
«доставить  тебя  въ  отечество,  въ  домъ  твой, 
«или  куда  теб*  угодно  будетъ;  хотя  бы  то  было 
«гораздо  дал'Ёе,  ч1>мъ  до  Эвбеи,  которую  отда- 
((ленн'Ьйшею  почитаютъ  т1>,  вид']Ьвш1е  ее  изъ  на- 
«шяхъ,  коп  св1)Тловласаго  Радаманта  возили  на 
«свпдап1е  съ  Тит^емъ,  сыномъ  земли.  Они  туда 
((ездили,  безъ  труда  совершили  путь,  и  въ  тотъ 
«же  самый  день  назадъ   въ  домы  свои  возврати- 

«.1ПСЯ.  —  п 

На  толь  чудеспыхъ  корабляхъ  могъ  Улиссъ 
безопасно  миновать  Скпллу  и  Харибду  и  въ  одну 
ночь  приплыть  въ  отечество.  —  Выдумка  С1я  не- 
обходима даже  была  творцу  Поэму,  дабы  изб-Ь- 
жать  повторптельнаго  описан1я  одпихъ  и  т15хъ  же 
предметовъ,  и  скор'1^е  достигнуть  къ  ц-Ьли,  пред- 
положенной для  развязки  пов'Ьсти  его. 

Уб*н»ден1е  въ  пстин1>  сей  и  соображеп1е  вс^хъ 
прпведенныхъ  за'Ьсъ  мною  предан1Й  Гомера  изъ 
Одиссеи,  утвердили  меня  въ  мн1^н1и,  что  стран- 
ствован1я  У.шсса  должно  полагать  въ  окрест- 
ностяхъ  Черпаго  моря. — Въ  сл1?дств1е  того,  при 
ВХ0Д15  въ  оное  изъ  врак1Йскаго  БосФора,  близъ 
1\1апейскпхъ.  Планетныхъ  или  Симплигадскпхъ 
камней,    отыскалъ  я  Скиллу  и  Харибду  въ  Кон- 


М  См.  Одиссеи    пЬсиь  ЛЧ1.    ст.  ;И7 326,    Тга(1.   ^е 

ВШаиЬё,  Тоте  I.  ра^^е  327. 

Соч.   1\апн.  48 
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стантпнопольскомъ  пролив*.  —  Обиталище  Цир- 
цеи находилось,  по  мн1)Н110  моему,  на  берегу 
Меотическаго,  вынФ,шняго  Ааовскаго  моря,  при 
усть1>  р-Ькп  Эй,  которой  наименоваи1е,  повнди- 
мому,  перенесла  Цирцея  изъ  родины  своей,  по 
выход'Ь  замужъ  за  Сарматскаго  царл.  —  Кимме- 
р1Йскому,  отчасти  баспословному  народу,  назна- 
чплъ  я  жительство  на  с  1>верныхъ  окрестностлхъ 
Чернаго  моря,  близъ  залива,  носившаго  въ  древ- 
ности назван1е  Некропила,  или  врата  смерти; 
столицу  же  Оеакеаиъ,  съ  двойною  пристанью  ея 
и  даже  съ  кораблемъ,  въ  камень  обраи1сч1нымь, 
нашель  л  на  южномъ  берегу  Тавриды,  близъ 
нын1;н1ней  Отузской  долины — Умалчивая  теперь 
о  лругихъ  маловажн  1>йнп1хъ  урочищахъ,  Гоме- 
ромъ  не  сто.1ь  опред'Ьлительно  означаемыхъ,  ожи- 
дать буду  суждения,  которое  просв'Ьщенные  чи- 
татели благоволятъ  лчимить  о  сихъ  главпыхъ 
моихъ,  по  столь  любопытному  предмету,  заклю- 
чен1яхъ. — Знаю,  сколь  много  возражен1Й  могутъ 
критики  представить  мн'Ь,  основываясь  но  токмо 
на  предаи1и  древннхъ  знаменптыхъ  писателей,  но 
даже  на  свидЬтельствахъ,  изъ  самой  Одиссеи  по- 
черпнутыхъ;  и  для  того  предварительно  долженъ 
припомнить  самомысляицпгь  изслИдователямъ  ис- 
тины, что  въ  превосходной  поэмЬ  сей  находит- 
ся множество  м1)Стъ  подд'Ьлаппыхъ  въ  то  время, 
когда  Скилла  и  Харибда  передвинулися  въ  Мес- 
синск1й  проливъ.  —  Перемещение  с1е  подало  по- 
водъ  ко  многимъ  другимъ:  для  соображен1я  пре- 
дан1|1  отца  Стихотворства  ,  догадливые  люди  на- 
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чалп  прпсв(я1вать  сосЬдственнымъ  новой  Скилл'Ь 
II  Харпод-Ь  урочища.мъ  назвашя,  соотв1>тственныя 
находящимся  въ  безсмертной  ОдиссеЬ,  а  все- 
властное время  нав1Ёки  оныя  утвердило.  — Тогда- 
то  Спцил1я,  изв'Ьстная  Гомеру  подъ  снмъ  соб- 
ствеппымь  назван1емъ  ея,  ^)  превратнлася  въ 
0|)нпак1Ю  ~)  и  въ  отечество  Цпклоповъ,  сооб- 
разныхъ  сЬвернымъ  Арпмаспамъ;  •^)  полуноч- 
ные Кпммер1яне  переселплпся  въ  западный  пре- 
дЬль  11тал111,  *)  а  чаятельно  въ  сл1>дъ  за  ними 
н  сестра  Колхпдскаго  царя,  Цпрцея,  на  нын11Ш- 
н1й  Ц||рцелск1Й  мысъ  —  В-йтры  начали  дуть  от- 
куда у1Ч)дно  было  исправителя мъ  Одиссеи,  и  да- 
же небесиыя  св-Ьтила  передвигалися  по  ихъ  все- 
могущему )\1ановен1ю;  словомъ,  вся  бьда  случи- 
лась отъ  перем1пцеи1я  знаменнтыхь  урочпщъ 
Скиллы  и  Харибды,  —  а  потому  убЪдптельн'ЁЙше 
прошу  просв'Ьщенныхъ  читателей  и  критпковъ 
моихъ  обратить  внпмаы1е  свое  на  сей  ваяш1^йш1и 
предметъ,  изсл1>довать  оный  въ  точности,  и  то- 
гда только  изречь  надо  мною  р1>шптельно  обви- 
нительный приговоръ,  когда  доказано  будетъ, 
что  Гомеръ  не  соединилъ  урочища  Планетъ  или 

1)  См.  Одиссеи  пЬснь  XX  ст.  383-  П*снь  ХХ1Г.  ст. 
2И,  .3()(),  380.  Тга(1.  с1о  ВНииЬё,  Тоше  III,  ра'^е  185,  328, 
;{38,  340. 

~)  См.  Одиссеи  пЪсиь  XI.  ст.  106-  ПЬснь  XII.  ст.  127. 
ПЬснь  XIX,  ст.  275.  Тга(1.  ае  ВШаиЬё,  Тоте  II.  ра{?е  133— 
203  Тоше  III.   рауе   119. 

3)  См.  Геродотъ,  кн,  III.  §  »Ж  ки.   IV.  §  13,  27. 

*)  См.  Геродотъ,  кн.  П*.  §  12 
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Спмплигадъ    съ  пещерою    хищаыя    Скпллы   и  съ 
пагубопоснымъ  о>1утомъ  Харибды. 

Заключаю  искреннимт)  желан1емъ,  чтобы  см1^- 
лыя  11зыскап1я  мои  были  благосклонно  прпияты 
просв'Ёщеннымн  читателями,  и  дабы  новость  пред- 
положен!!! моихъ  не  сочтена  была,  безъ  изсл-Ь- 
дован1я,  за  дерзкую  строптивость  человЬка,  ста- 
рающа;  ося  отличиться  только  своевольны.мъ  умим- 
чаньемъ.  —  СмЬю  удостовЬр1!ть,  что  единствен- 
но желан!е  открыть  истину  внушало  меня  въ* 
толь  отважномъ  предпр1ят1и,  и  что,  чувствуя  со- 
вершенно О! раииченность  знанш  монхъ  и  воз- 
можность погрЬшнть  въ  собственныхъ  умоза- 
ключен1яхъ,  съ  !1ризнательност1Ю  и  уважеп1емъ 
приму  всякое  благоцам15ренное  возражсн1е  про- 
тиву  обнаруженна1'0  мн'ён!я  мое!0.  —  Любители 
Наукъ  и  Словесности  должны  составлять  одно  се- 
ме11ство,  и  братски  вспомоществовать  другъ  другу 
въ  нзь!скан1и  истины,  или  къ  достнжеи1ю  изящ- 
наго.  —  Вотъ  авторская  испов'Ьдь  моя,  чистосер- 
дечность которой  доказывать  на  дЬл Ь  постав- 
ля  гь  я  себ'Ь  все1'да  и  буду  1!оставлять  в^чно 
священнымъ  и  непрел()жнь!мъ  правило.чъ. 

Чего  Улиссъ  не  прстерп1>лъ! 

Въ  скитлвьи  десять  л1зтъ  пр(!;(мъ; 

Гоннмъ   Нептуном  ь  отъ  Псмара, 

Едва  ль  не  вплоть  до  Гибралтара 

Впередъ  н  взадъ  бЬдняжка  плылъ; 

А  вотъ  теперь  Капппстъ  взиалилъ 

На  миоготерпца  вновь  обузу 

И  заставляеть  плыть въ  Отузу! 

Василш  Капнштб. 


III. 


КРАТКОЕ    ИЗЫСК АН 1Е 

о 

ГИПЕРБОРЕАНАХЪ 

о    КОРЕЦПОИЪ    РОСС«ЙСКОМЪ    СТИХ0СЛ0ЖЕ1ИИ, 


Любовь  къ  отечественному  Слову  заставила  ме- 
ня попытаться  о  возвращеи1П  ему  природной 
собствепностп,  которой  до  спхъ  поръ  лишали 
его  стихотворцы  безь  всякой  нужды  и  пользы. 
Богатство  нашего  языка  въ  словахъ,  сила  въ 
пзо<')ражен1И  мыслей  и  благоглас1е  въ  произно- 
шеи1и,  довольно  изв1&стны  вникающему  въ  суще- 
ственпыя  свойства  онаго. 

Бсзсмертныя  творен1я  Ломоносова,  Пипдара  и 
Демососна  нашего  служатъ  тому  разительнымъ 
доказательствомъ.  Сей  отець  Росс1йскаго  стихо- 
творства и  краснор1'>ч1я  восчувствовалъ  все  до- 
стоинство   природнаго    языка    своего:    опъ    от- 
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вергъ  введенный  школьно-учеными  людьми  того 
времени  раз\11Ьрь  греческихъ  и  латинсьпхъ  сти- 
ховъ,  слову  нашему  столь  несвойственный.  По 
прим-Ёру  лупшпхъ  н1змецкпхъ  п1нтовъ,  старался 
онт>,  изъ  однихъ  восходящнхъ  и  падающпхТ)  въ 
ямбах  ь  и  хореяхъ  гласоразмЬрен1Й,  слагать  сти- 
хи и  представить  въ  оныхъ  всЬ  выс()К1я  и  ви- 
т1Йственныя  мысли,  порождепныя  чудесною  си- 
лою его  вообрал^ен1я.  По  для  чего,  вм'1Ёсто  за- 
пмствован1*я  таковыхъ  чужеязычиыхь  м1>р'ь,  не 
почерппулъ  онь  изъ  природнаго  источника?  Для 
чего  не  возобновил  ь  оиъ  древпяго  Русскаго  стн- 
хослол^еи1я,  предъ  всЬми  иностранными  толнко 
преимуществепнаго?  ЗачЬмъ  не  иереишгнул  ь  оиъ 
сей  посл'Ьдней  преграды  и  не  р1зни1лся,  совер- 
шивъ  знаменитый  подви1ъ  въ  исполинскомъ  те- 
чеп1п  по  отечесгвениому  ри(тал1ицу,  утвердить 
славу  Русскаго  языка,  исрвеистиующаго  ме;кду 
народами,  заимств()вавп]ими  отъ  ея  имя  свое? 

Какихъ-  не  ло.1н«ио  было  бы  о;кидпть  нашему 
стихотво|)Ству  красотъ,  силы  и  благоглас1я  отъ 
подвиговъ  сего  простонароднаго  Россиянина,  сего 
всликимъ  духомъ  одаренпаго,  красоты  отече- 
ственнаго  языка  живо  чувствующаго,  обитрными 
зпав1ями  и  изяии1ымъ  вкусомъ  просв1^пнчшаго 
челов1)Ка! — Пе  осталось  бы  посл']^дователямъ  его 
инаго  труда,  какъ  только  идти  стезею,  твердыми 
стопами  его  проложенною. 

Ув1;ренъ  будучи,  что  сей  велик1й  мужъ  зналъ 
ИСТИННУЮ  ц-Ьпу  природнаго  корепнаго  Русскаго 
стихосложения,  думаю,  что  опасность  вооружить 
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противъ  себя  толпу  тогдашппхъ  школьно-} пе- 
ныхъ  словесипковъ,  п()м15шала  ему  присвоить  опое 
творсп1я>1ъ  своп.мъ.  Опъ  опасался,  повпдпмому, 
дабы  завпстппьн  его  не  огласили  нев1Ьжествомъ 
сего  см11лаго  запл1Ствован1я  и  не  приписали  бы 
онаго  токмо  пристраст1ю  простолюдина  къ  при- 
родному своему  навьп^у.  — Уши,  къ  латинскому  и 
греческому  гласора;зм  1рсп1ю  пр1обьи.и11я,  не  бывъ 
способны  внимать  новымъ,  п{)1ятн'Ьпшимъ  зву- 
камъ,  встревожены  были  бы  при  слушан1и  онь]хъ. 
Парнасск!»  наш  ь  псполии  ь  довольно  имЁлъ  труда, 
отвергпувь  учеными  ()б1Ц(М1ревозносимыГ1  оныхъ 
древних!)  язьп^овъ  ра:)М1)ръ  стиховъ,  ввесть  въ 
употреблен1е  чистые  ямбы  п  хореи,  природному 
нашему  слову  бол1>е  свойственные:  трудность 
сего  преодол  Ьп1я,  можетъ  статься,  приводила  въ 
отчаян1е  превозмочь  еще  больт1я  преграды. 

Но,  чтобы  нн  воспрепятствовало  сему  без- 
смертному  мужу  во  столь  нужномь  и  весьма 
важпомъ  для  отсчествеинаго  слога  подвиг15,  лю- 
бители онаго  должны  ск()рб1>ть  о  лпшенти  руко- 
водства его.  —  Они  должны  вознегодовать,  видя, 
что  непскуснып  въ  красотахъ  Русскаго  языка,  и 
вообще»  въ  словесныхъ  знап1яхъ  весьма  ограни- 
ченный челов1>къ ,  вступаеть  дерзостною  ногою 
въ  ристалище,  минованное  исполиномъ  отече- 
ствениаго  стихотворства.  Чувствую  дерзповен1е 
мое  и  прпзнаюся  въ  ономъ. 

Но  всегда  ли,  для  путешесгв1я  чрезъ  дрему чи1 
л1]съ,  должно  ожидать,  пока  вихрь  бури,  молн1ею 
возжеа1ы'1    пожаръ,    или  с+>кира    могущаго    вла- 


—    Й72   — 

стелпна,  проложатъ  чрезть  него  дорогу?  Неможво 
лн  по.^волпть  благ()нам1>рецному  путнику  про- 
кл  «дьшать  чрезь  оный  тропинку?  —  Если  и  не 
достигнегъ  онъ  желаемаго  предмета,  другой,  до- 
гадливее, НЛП  счастлнп1>е,  употрсбя  ошпбкп  его 
въ  пользу,  можетъ  быть,  откроеть  кт>  оному 
путь  и  облег чнтъ  труды  последователей  сво- 
ихъ.  Не  всегда  первые  шагп  доводили  челов'Ька 
до  совершенства:  трудными,  т1Ьснымп  и  излучи- 
стыми стезями  достигалъ  онъ  до  познан1я  исти- 
ны. Первые  опыты  часто  оставались  безуспеш- 
ны, но  не  могли  быть  предосудительны.  Я  ожи- 
даю отъ  безпристраст1я  соотечественниковъ  мо- 
ихъ  равном1>риаго  суда.  Они  еще  охотнее  изви- 
нятъ  мою  смЬлость,  когда  вспомпятъ  причину, 
побудившую  меня  къ  отважному  моему  предпр1я- 
Т1ю;  я  уже  сказалъ  ее:  любовь  отечественнаго 
Слова.  Можетъ  быть,  ослТ.пляетъ  меня  сродное 
отчнзнолюб|е  пристрастве;  по  я  твердо  ув^рееъ 
объ  отличномъ,  предТ)  прочими  народами  пре- 
нмущоствй  Русскаго  язьп^а,  музыкп  и  стихосло- 
жения: и  см1>ю  заключить,  послЬ  рачнтельнаго 
нзсл  Ьд()ваи1я,  что  оно  оставлено  намъ  въ  насл-Ьд- 
ство  отъ  народа,  въ  отдаленнЬйшпхъ  временахъ 
знаменптаго,  просн11щен1емъ  своимъ  озарившаго 
11ред1>лы  древи1я  Греши,  гордившейся  зпан1ями 
своими  Пусть,  ежели  угодно,  предположен1е  С1е 
п  изыскап]*я  мои  считаютъ  мечтами;  но  думаю, 
что  каждому  любящему  отечество  свое  че.юв*- 
ку  и  самый  мечты,  ко  слав15  опаго  клонящ1ЯСЯ, 
должны  быть  пр1ятны    Въ  семъ  лестному  упова- 


'■\\ 
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ш'н,  представляю  соотечеотвепппкамъ  трудъ  мой, 
къ  ог1равдан1ю  дерзостиой  попытки  возвратить 
Слову  нашему  столь  дорого  ц  Ьнпмую  мною  при- 
надлежность. 

Для  пзсл-Ьдованвя  оной  въ  самомъ  ея  источни- 
ке принужденъ  я  вопросить  развалины  древн  Ьй- 
шаго  сЬверпаго  еоотечественнаго  намъ  народа. 
Ъдкость  времени  пощадила  некоторые  драгоц15н- 
ные  отломки  памятника,  доказывающаго  велич1е, 
славу  и  мудрость  соорудпвшихъ  оный  Я  поста- 
раюся  истолковать  и1Ьмое  ихъ  свпд15тельство,  со- 
гласить съ  темнымъ  предан1емъ  отдаленн*йшихъ 
в'Ьковъ  и  открыть  сл'Ьды  именптаго  народа  се- 
го, процв15тавшаго  въ  младенчеств-^  вселенныя  и 
первыми  познан1ями  просв-Ьтнвшаго  оную. 

Народъ  сей,  изв1Ьстный  подъ  именемъ  Гипер- 
бореань  ^),  по  иредан1Ю  Д1одора  Сищшйскаго 
и  многпхъ  другихъ,  увал;аемъ  и  славенъ  былъ  въ 
древности.  Сос'1Ьдами  почитался  онъ  гвящен- 
пымъ  ^).  С1е  наимеиовап1е  заслужилъ  онъ  на- 
божности н  благонрав1емъ  своимъ.  Ибо  пов1Ь- 
ствуютъ  ^),  что  подъ  небомъ,  гд*  созревала  еже- 
годио  двукратная  жатва  ^),  проводилъ  онъ  весьма 
долговремени^ю  жизнь  въ  ревпостномъ  богослу- 
жен1и,  въ  мир-Ь,  въ  простосердечвомъ  исполне- 


^)  П1о(1.  Ас  Сш\е  Пу.  IV. 
^)  Аро11оп1и8  (^о  Кодез  Аг^оп.  Ыу.  IV. 
^)  Ротроп1и5  Ме1а.    1Лу.  III.    сЬар.  V.   РИпе,    Шеи   N31. 
Ну.  IV.  сЬар.  XII. 

*)  Вюа.  ае  С1С.  1лх.  II. 
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Н1И  доброд'Ьтелей,  въ  ежеднепныхъ  празднествахъ, 
п1^в1и  II  пляскахъ.  Предан1е  полагало  у  него  ко- 
лыбель Латоны,  ув15ряя,  что  и  самъ  Аполлонъ, 
по  изгнан!!!  съ  неба  за  укоризны  Юпитеру,  сына 
его  Эску1ап1я  громомъ  'поразившему,  уклонился 
къ  народу  сему  и  на  берегахъ  моря  оплакивалъ 
смерть  сына  слезами,  обратившимися  въ  янтарь  ^). 
Во  время  пребыван1я  въ  ст[)ап!>  сей  наставлялъ 
онъ  Нчителеп  въ  разныхъ  наукахъ  и  въ  музык*; 
а  потомъ,  чрезъ  каждые  19  лЬтъ  посещая  ихъ, 
прсбываль  съ  ними  отъ  весенняго  равноденств1я 
до  восхождения  Плеядъ  ^)  и  всякую  ночь  услаж- 
далъ  ихъ  своею  лирою;  почему  и  имя  Гипор- 
борепскаго  Греками  присвоено  ему  было. 

Благогов1.Н1е  къ  Аполлону  въ  жителяхъ  Стра- 
ны сея  такъ  сильно  вкоренено  было,  что  они 
ежегодно  посылали  въ  даръ  начатки  жатвъ  и 
и  плодовъ  свонхъ  на  островъ  Делось  •^),  въ 
которомъ  сей  богъ  лиры  рождень  быль  сооте- 
чественною  имъ  Латоною.  Для  жертЕ{011риношеп1я 
сего  избираемы  были  д1^пы,  и  къ  сопровожден1ю 
ихъ  юноши  испытаннаго  ц'Ьломудр1я,  добродете- 
ли и  храбрости.  Они  предприн1!мали  почти  не- 
имовЬрно  дальн1П  путь,  посреди  свпр-Ьпыхъ  и 
разноплеменныхъ  народовъ,  единымъ  б.1агогов'Ё- 

1ПеМЬ      КЬ    СВ-^ЮНОСНОМу     б01у     М\ЗЫК!1     и    стнхо- 

^ )  Аро11оп1и$  Аг§оп.  Ь^у.  IV. 
2)  1)Ы.  ае  С1С11.  Ыу.  II.  §  28. 

^)  Негос1о1е.  и\.  IV.  сЬар.  VI.   РИпс  Н151.  \а1и.    Ыу.  IV' 
сИар.   XII. 


творства  предводимые.  Спльн-кйппшъ  же  доказа- 
тельствомъ  ува/кен1я  къ  нему  Гппербореанъ  слу- 
жптъ  пов1>ствован1е  Пав.1ан1я  о  н1Ькоемъ  сооте- 
чественномъ  имъ  Аполл()111>  *),  ириходпвшемъ  на 
помощь  осажденному  Галламп  ДельФ1пскому  хра- 
му, славившемуся  проречеп1ямп  онаго  знамени- 
таго  божества. 

Изъ  сего  рожден1я  и  прихода  Аполлопова  мо- 
жно заключить  съ  Геродотомъ,  почнтающимъ 
таковыя  страп(твован1я  боговъ  за  введен1е  ихъ 
богослужен1я,  что  въ  Дельоы  перенесено  было 
оно  отъ  Гппербореанъ,  еще  до  преселен1я  туда 
Египетскпхъ  и  Фпнпьчпскихъ  племенъ  ^).  Ибо 
мн'Ён1е  о  пребыван1п  Аполлона  между  Гппербо- 
реанамп  п  о  препмуш,еств1Ь  знан1Й  ихъ  такъ 
сильно  въ  Греши  впечатл1>но  было,  что,  по  сви- 
Д'Ьтельству  Аристотеля,  Эл1яномъ  намъ  предан- 
ному, Кротон1яты  ^),  мудрост110  Ппоагора  удив- 
ленные, приняли  его  за  Гиперборепскаго  Апол- 
лона. С1е  невыиужденное  самохвальныхъ  Гре- 
ковъ  признан1е  заставляетъ  предполагать,  что 
науки,  стихотворство  и  музыка,  коими  Европа 
почитаетъ  себя  имъ  одолженною,  принесены  ту- 
да былп  отъ  сего  священнаго  для  нихъ  народа. 
Но  гд1]  же  было  отечество  его,  с1е  любезное 
Аполлону  виталище?  Славп1Ьйш1е  греческ1е  писа- 
!  тели  укажуть  намъ  къ  оному  путь. 

*)    Раувагйий  РЬос.  V.  С1сегоп  Де  1а  па18.  дев  с11еих  Ыу.  II 
сЬар.  23. 

^)  Вапп1ег  Ехр1.  {1е8  ГаЫез.  Т.  111.   раде  230. 
^)   Уаг1а110П8  Ь181ог1цие8.   \Л\.  И.  сЬ.  XXIII. 


—  о76  — 

Страбонъ  удостов'Ёряетъ,  что  древн1>йш1е  по- 
в'Ьствопателп  разд'Ьлялп  Скивовъ,  выше  Чернаго 
моря  обптающпхъ ,  на  Гипербореанъ  ^)  Лрп- 
масповъ  II  Сарматъ.  Первыхъ  одни  полагали  у 
РиФейскпхъ  горъ,  блпзъ  с1Ьверныя  осп  земли, 
гд*  воздухъ  всегда  наполнялся  перьями  ^^  а 
солнце  токмо  шесть  м1>сяцовъ  въ  году  с'|яло.  и 
думаю,  что  поелику  вЬтръ  Борей  исходилъ  изъ 
хребтовть  РиФСискихТ),  то  п  проименовали  пародт> 
сей  Гнпербореапамп  ^),  то  есть:  Заборейскнми 
Друг!е  опред-Ьляли  жилище  пх-ъ  къ  северу  Ев- 
ропы надъ  вершинами  р-Ьки  Дона  '*)  и  протпвъ 
Кельтическаго  некоего  мыса,  въ  тЬхъ  м1>стахт), 
гд1>  РпФеиск1я  горы  ппзятся  и  совс^мъ  исчезаютт>. 

И  такъ  для  отыскан! я  жилища  Гипербореанъ, 
во-первыхъ,  нужно  намъ  узнать  пастояшее  поло- 
жен1е  РпФейскихъ  горъ,  по  древннмъ  землеопп- 
телямъ,  Европу  отъ  Лз1и  разд1>ля10П1ихъ.  Росс1П- 
СК1Й  Пнндаръ  иокажстъ  намъ  опыя  перстомъ, 
сопроиождагощпмъ  па  струнахъ  громогласныя  ли- 
ры безсмертную  пЬснь  ^): 

« Свою  Полтавску  вспомни  раву, 
«Что  знать  еще  въ  груди  твоей; 
«И  гордость  при  ДнЪпр'Ь  попрапну, 
«И  м11ог1й  пл'Ьиъ  твои\ъ  люден, 


^)  81гаЬоп.  Ыу.  XI. 

^)  Мт^ро^го^оа  8оИп  сЬар.  XXXII.  РИпе.  Ь1У.  IV. 
^)  Аро11оп1и$.  Ыу.  IV. 

*)  Мапаиса.  81гаЬоп.  \Лу.  I.  Рошр.  Мс1а.  \лу.  III.  сЬар.  V. 
Ргш.  Н181.  N31.  Ыу  IV.  сЬар.  ХП.  Ыу.  V.  сЬар.  XIII. 
^)  Ломоносова  Ода  И,  строФа  ХП'. 
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«Заобск10  брега  вселеппый, 
«Хребтомъ  РиФОпскпмъ  заключеииый, 
«За  коимъ  сильна  Росска  власть 
«Велику  держитъ  встока  часть: 
«Гд-Ь  Орды  Ей  сбираютъ  дани, 
«По  Ней  всегда  готовы  къ  брани.» 

По  сл1Ьдамъ  псполппа  сего  съ  пути  совратить- 
ся пе  возможно:  мы  достигли  съ  ппмъ  Рифсй- 
скпхъ  горъ,  отыскапхе  копхь  столь  много  оза- 
бочнваетъ  европспск!!!  ученый  св-Ьтъ.  Уральск1'я 
вершины  ^)  суть  истинные  РиФеиск1е  хребты. 
Они  называются  у  насъ  великимъ  поясомъ,  что 
п  самое  слово  Уралъ  значптъ  '^),  по  свид-Ьтель- 
ству  одного  изъ  достойн'Ьйшихъ  нашихъ  исто- 
риковъ. 

С1е  присвоеп1е  Уральскимъ  хребтамъ  имени 
РнФСЙскихъ  горъ  оправдываетъ  Плишй  ^),  ко- 
гда, разграиича  оными  отъ  Лз1И  Европу  и  про- 
должая описывать  пределы  посл1)Дней  вдоль  С-Ь- 
вернаго  моря  и  л15вой  западной  стороны  сихъ 
горъ,  полагаетъ  онъ  Гиппоподовъ,  *)  такъ  ска- 
зать, Коиионогихъ  п  Всеухихъ  Папаг1еповъ  ^); 
а  за  ними  германск1Й  народъ  Иигевоповъ,  жпву- 
щнхъ  у  подошвы  горы  Сево^  простирающ1Йся  да- 
же до  Цимбрическаго  мыса  п  до  обширнаго  Ка- 

^)  Пстор1я  Татищева,  глава  12,  прим.  26. 

2)  Тамъ  же,  гл.  11,  §  X. 

3)  РИпе.  иу.  IV  сЬар.  XIII.  е1  и\  VI.  сЬар.  XIII. 

*)  Можетъ  быть,  на  конькахъ,  или  на  лыжахъ  "Ьздящихъ. 
*)  Все1/хихьу  такъ,  что  завертывались  ушами,    то  ость: 
длинноух  1л  шапки  носящихъ. 

Соч.  Кппн.  49 
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данскаго^  спречь:  Балт1пскаго  залива.  Такпмъ 
образомъ  въ  ош1сан1и  пространства  между  кря- 
жами РпФсискпхъ  и  Севскнхъ  въ  Норвег1и  лежа- 
щпхъ  горъ  ^),  не  показавъ  нпкакихъ  другнхъ,  за- 
ставляет!) непрем1^нно  признать  Уральск1Г1  кряжъ 
за  именитые  РиФСЙные  хребты. 

Отыскавъ  теперь  начальное  недвижное  урочи- 
ще, отечества  Гппербореанъ  и,  по  руководству 
Плин1я,  ^)  распространя  даже  до  вершины  Дона, 
останавливаемся  опять  затруднен1емъ  назначить 
крайне  пред-Ьлъ  онаго;  но  Аполлонъ  самъ  раз- 
сЬетъ  мракъ  древности,  покрывш111  границы  лю- 
безнаго  ему  народа.  Слезы  его,  пролитыя  на  бе- 
регахт»  моря,  обративш1яся  въ  янтарь  ^),  сви- 
дЬтельствуютъ  намъ,  что  страна,  въ  которую 
уклонился  онъ,  по  пзгнанш  съ  небссъ,  оплаки- 
вать смерть  сына  своего,  простиралась  до  вос- 
точныхъ  береговъ  Балт1пскаго  моря,  С1е  драго- 
ц-Ьпиое  произведен1е  природою  извергающаго. 

Ииымъ  покажется  неимов-Ьрно,  чтобы  толикое 
разстоян1*е    могло  покрыто   быть    однпмъ  паро- 


^)  С1и\1ег  апИдиИёз  Сегт. 

*)  РИпе.  Ыу.  IV.  сЬар.  XII. 

^)  АроИопшв  Аг^оп.  ^\\.  IV.  Другое  предап1е  приписы- 
ваетъ  про11зведен1е  янтаря  с.1езамъ  Гелл1адъ,  сестръ  Фае- 
товта,  сына  Аполлонова,  громомъ  Юпитера  пораженнаго 
(МсШатог,  (1'0у1(1е.  1лу.  11).  Это,  по  всЬмъ  в-Ьроподобио- 
стямъ,  та  же  самая  басня,  од'Ьтая  другнмъ  пиосказан^емъ. 
Г-нъ  аббатъ  Банн1еръ  отпоситъ  пронсшеств1е  с1е  къ  бре- 
гамъ  же  1>алт1Йскаго  моря. 
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домъ;  но  нынЬшпее  пространство  нашего  оте- 
чества ,  во  временахъ,  ст'Ьснпвшпхъ  селен1е  на- 
родовъ,  унпчтожаетъ  не1Шов1>рность  С1Ю  и  на- 
стоящнмъ  событ1емъ  увольняетъ  меня  отъ  дока- 
зательства, на  предан! яхъ  основаннаго. 

По  сходно  лн  съ  здравымъ  разсудкомъ,  возра- 
зятт)  мн1>  иные,  полагать  въ  холодной  с-Ьверной 
стран'Ь  отечество  Гппербореянъ,  въ  которомъ, 
какъ  выше  сказано,  ежегодно  дв-Ь  жатвы  созре- 
вали? На  С1е  отв1зтств}ю,  что  свойственная  да- 
леко странствующимъ  склонность  соплетать  ложь, 
повпднмому,  породила  баснь  с1ю:  Греки,  слыша 
отъ  путешественниковъ  своихъ ,  непрожпвав- 
шихъ  въ  сторон1>  Гипербореянъ  ц15лаго  года,  что 
въ  оной  засЬвались  нивы  въ  Ма*,  а  въ  АвгустК» 
оканчивалась  жатва,  заключили  ,  по  обьп^новен- 
ному  своему  легков'Ьр1Ю,  что  тамъ,  га'Ь  въ  три 
м1>сяца  зас1Ьвались  и  созр'Ьвали  жатвы ,  земля 
приносила  въ  годъ  по  крайней  м1>р1>  два  раза 
плоды  свои  трудно  было  придумать  баснь  С1Ю 
людямъ,  которые  преобратпли  падающ1Й  съ  неба 
сн'Ьгъ  въ  перья,  а  русск1я  шапки-ушатки  —  въ 
длинныя  уши  Панаг1еповъ ,  обвивающихъ  оными 
все  т'Ьло  свое. 

Определи  такимъ  образомъ  настоящее  м'Ьсто- 
положен1е  Гппербореи  ,  сей  любезной  Аполлону 
страны,  остается  доказать,  что  Греки  заимство- 
вали отъ  жителей  ея  науки  своп,  Музыку  и  Сти- 
хотворство. 

Касательно  первыхъ.  девятнадцатнл-Ьтнхй  срокъ. 
опред'Ьлясмый  Аполлоповымъ    стране  сей   поск- 
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щен1емъ,  составляя  важный  астрономпческ1и  пе- 
р1*одъ,  пзв-Ьстпый  подъ  названтемъ  золотаго  чи- 
сла, илп  круга  1Метопова,  предполагаетъ  уже  у 
Гппербореанъ  высок1я  зв-Ьздочетпыя  св1>д1зе1*я, 
которыя ,  повпдпмому ,  сообщплпся  отъ  нпхъ 
Грещп;  ибо  предокъ  Платопа,  посланный  въ  Де- 
лосъ  для  защпщешя  острова  сего  отъ  нападеп1я 
полководцевъ  Ксеркса,  царя  перспдскаго,  нашелъ 
тамъ  м1>дныя  скрпжалп,  прпнесенпыя  пзъ  Гппер- 
борепск1я  страны,  па  копхъ  начертано  было  по- 
пят1е  о  мздовоздающсмъ  п  мстптельномъ  Сог-Ь  п 
о  безсмерт1п  души  ^). 

Самп  грсческ1е  пов1>ствователп  признаются,  что 
знан1я  переселплпся  къ  нпмъ  отъ  С15вера:  пер- 
в'Ьиш1е  пзъ  числа  велпкпхъ  мужей,  во  мрак*  не- 
В'Ьжества  Грец1ю  просв'Ьтпвшнхъ,  были  с'Ьвериые 
уролжснцы. 

Сатурнъ,  отецъ  боговъ,  царствовавш1Й  въ  те- 
чен1е  золотаго  в-Ька  ,  назидавш1Й  мудрыми  зако- 
нами свободу  и  блаженство  смертныхъ,  обиталъ, 
по  предан1Ю  Д|0нис1я  геограФа  ^),  на  берегахъ 
Ледовитаго  моря,  по  имени  его  Сатурповымъ  про- 
звапнаго  ^).  Древп'Ьпш1е  зв-Ьздочеты,  повпдн- 
мому,  удостов'Ьрепные  въ  сен  пстпнЬ,  сообразу- 
ясь хладу  Сатурпова  отечества,  присвоили  имя 
его  хладп'Ьйшей  планет*  и  мягчайшему  изъ  вс1>хъ 
металлу,  почти  какъ  ледъ  па  огпЬ  растасваю- 
щему. 

* )  Р1а1о11  (1ап8  Ах10сЬ. 

^)  Ве1П8,  —  Усг8  35  Ки11Ьек.  Тот.  I. 

^]  ОгрЬес  \ег8  1077.  Р1иус,  IV.  сЬ.  XVI. 
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Лтласъ  ,  племявппкъ  его ,  сыпъ  Япстовъ  *), 
113обр15татсль  вебеспыя  СФеры ,  царствовалъ  на 
гор'Ь,  прославившейся  его  пмспемъ,  которую  Ге- 
310дъ  полагаетъ  ^)  въ  жпл11щ1?  почи,  въ  стра111>, 
в1>чпымъ  мракомъ  покрытой.  Соответственно 
сему,  Гесперпдскхе  сады,  въ  которыхъ  дочери, 
или  племянницы  его,  сберегали  золотыя  яблоки, 
похищеппыя  Геркулесомъ,  по  свпд1)Тел1лСтвуАпол- 
лодора  ^),  не  въ  Афрпк*,  но  въ  Гиперборейской 
Атлаптид'Ь  находились  II  такъ  гора  Алтай,  со- 
седняя РнФсйскимъ  вершинамъ,  золотые  рудники 
въ  себ'Ь  заключающая,  мол;етъ  быть,  есть  оная 
гора  Атласъ  ,  назван1е  свое  чрезъ  перем1Ьщен1е 
одной  буквы  ^)  переменившая,  и  юлшый  кряжъ 
ея,  понын-Ь  подъ  назван1емъ  Яблочнаго  изв1Ьст- 
ный,  мо;кетъ  напомянуть  намъ  о  яблокахъ  гес- 
перидскихъ. 

Обптан1е  Атласа  на  с1>верныхъ  горахъ  под- 
тверл^дается  т^мъ  ,  что  Прометей ,  братъ  его, 
даровавипй  огонь  смертнымъ,  въ  наказан1е  за  по- 
хпщен1е  онаго  съ  небесъ,  прпкованъ  Юпитеромъ 

^)  АроПойоге.  Ь1У.  I. 

^)  Не510(1е  ТЬео^^.  тегз  274  —  517. 

'')  Аро11о(1оге  т11Ьо1о{51е.  Ь1У.  II. 

^)  Въ  оправдан!©  ми'Ььия  моего  о  перем'Ьщен1и  въ  семъ 
имени  буквы  ./,  приведу  примЬръ  Дона  Нейтрона  (см. 
АпИсца!.  с1е  1а  1ап8ио  (1с8  СеИоя) ,  пропзводящаго  назван1в 
Атласа  отъ  слова  АНи^,  перем1>ие1пемъ  то11  же  само11  б^к- 
вы  /..  АИа.ч,  АИиз,  Алтай,  имя  с1о  па  Илеменоскиескомъ, 
Татарскомъ  языкЬ  о:шачая  в.^атыи^  могло  породить  басиь 
о  золотыхъ  яблокахъ ,  растущихъ  на  горахъ ,  Атласомъ 
обитаемыхъ. 
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на  гор'Ь  Кавказ-Ь  ^),  сое  Ьдственнои  РиФепскому 
хребту.  111Ькоторые  приппмаютъ  его  за  Могога, 
сына  Яфотова,  праотца  с^>верныхъ  народовъ  ^). 
Какъ  бы  то  нн  было  ,  сквозь  запутанную  мно- 
гими баснословными  вымыслами  Промеоееву  по- 
весть»  видно  110  крайней  м-Ёр-б ,  что  знакомое 
Гипербореанамъ  понят1е  о  душ*,  семъ  огн*  не- 
бесномъ,  оживляющемъ  т'ёло  челов-Ьческое,  при- 
нест>  онь  Грекамъ  отъ  сЬвериой  страны. 

Девкал10нь,    сынъ  его,    по  свид'Ьтельству  Лу- 
К1ана  ^),  принесъ  нзт>  Скив1н  вь  Фииик1ю,  съ  по 
в'Ьстью  Адониса,  богослужсн1е  солнцу. 

Наконецъ  древп1и  Геркулесъ ,  если  противу 
ма-Ьп'т  нЬкоторыхъ  писателей  *)  и  не  былъ  по- 
лунощный уроженец!),  по  крайней  мЬр'1Ь  стран- 
ствовал!) на  СЬвер'Ь,  и  былъ  предокъ  скиескаго 
племени:  сожнт1е  его  съ  Сиреною,  породившею 
АгэФирса ,  Гелона  и  Скива  ^) ,  разбит1е  Лигу- 
ровъ  ^)  въ  ПОЛУНОЩНОЙ  стран'Ь,  покрытой  мра- 
комъ  и  сн1^жными  облаками,  довольно  С1е  под- 
тверждаютъ.  Если  же  примемъ  еще  за  истину 
обитап1е  на  С'Ьвор'Ь  Атласа  и  Гесперидъ,  то  ис- 
чезпетъ  затрудпен1е  чрезвычайно  дальнихъ  и  не- 
имов'Ьрныхъ,  отъ  западной  Африки  на  край  С1)- 

^)  РИпе,  Ит.  XIII.  Не810с1е,  Иу.  I.  сЬар.  I. 
2)  ВосЬаН.  рЬа\е^.  Ит.  1,  сЬар.  П.  1е  С1ег.  Ьеврег. 
'')  Ьиаап  дв   деа  8уг.   1ос.   сИ.  Ки^Ьек  йе  АНап!,  I.  II. 
Ва|11у   1е11ге8  зиг  ГА11ап1.   1еиге  XV. 
•*)  Ки(1Ьек,  1от.   I. 
^)  Него(1о1е.  Ну.   IV.  сЬар.  X. 
®)  81гаЬоп:   Сооё^г,   Иу.    IV. 


-   о85   - 

» 

вера  11)тешеств1п  его,  для  свида111я  ст>  Атласомъ, 
похищен1я  гесперидскихъ  яблокъ,  освобождеехя 
Промеоея  и  другихъ,  около  полуеощиыхъ  пред*- 
ловъ  Аз1п  подвнговъ  II  страоствован!!!  его.  Не 
одни  въ  письмепахъ  св1IД^Ьтельства  руководству- 
ютъ  насъ  къ  заключеи110  о  жительств1>  Атласа 
блнзъ  Ледовптаго  моря  ;  въ  пебесахъ  оставили 
они  предан1е  свое:  начертан1е  зв1>здиои  СФсры, 
представляя  Геркулеса  въ  полыочпомъ  отд-Ьлен!!!, 
явственно  свид^тельствуетъ  о  подвнгахъ  его  въ 
странахъ,  къ  северной  оси  Земнаго  Шара  приле- 
жащихъ,  гд-Ь  помогалъ  онъ  сыну  Япета  под- 
держивать сводъ  небесный ,    па  оной  обращаю- 

Щ1ПСЯ. 

Зд1Ьсь  почитаю  пристопнымъ  изложить  причи- 
ны, заставивш1я  древиихъ  перенесть  отъ  С'Ьвера 
на  Западъ  вс1Ь  достопамятн1Ьйш1я  въ  пхъ  преда- 
Н1яхъ  упоминаемыя  урочища.  Не  подвержено  ни- 
какому сомн-Ьн^ю,  что  въ  древности  им1^ли  вс15 
къ  Гомеру  безпред-Ьльное  уважен1е:  онъ  былъ 
первый  историкъ  ,  первый  землеоппсатель ;  его 
свидетельство  такъ  уважаемо  было  ,  что  часто 
одинъ  стихъ  его  р1Ьшалъ  тяжбу  между  городами 
и  народами  ,  спорящими  о  границахъ  своихъ  1). 
По  истечеи1и  многихъ  вЬковъ, ученые  того  вре- 
мени люди,  читая  въ  Одиссеи,  что  Гомеръ  за- 
ставляетъ  путешествовать  Улисса  въ  страп'Ь,  все- 
гдашнимъ  мракомъ  покрытой  и  никогда  солнцемъ 
неосвящаемой,  хотя  впд1>ли,  что  черты  С1и  ка- 
кую-то полнощную  страну  означали;  но  поелцку 

^)  Уоуа^с   (1'Апас11аг818.   Т.   1.   ра«^е  85. 
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отъ  С']^пера  съ  Грешею  гранпчпло  Черпое  море, 
по  причин-Ь  варварскнхъ  пародовъ,  па  берегахъ 
онаго  обптавшпхъ ,  не10степр111мпы>1ъ  (^а^еуоа) 
пазванное  ^)  ,  то  заключили  они,  что  Улиссу 
тамъ  проходить  было  невозможно,  и  что  Гомеръ 
страну,  в'Ьчпою  тмою  покрытую,  опред1Ьлялъ  па 
Запад'Ь;  пбо  думали,  что  тамъ  должна  царство- 
вать вЬчная  ночь,  гд'Ь  солпце  на  закат'Ь  своемъ 
персстастъ  освЬщать  всслснп}ю  ^).  С1я  неосно- 
вательная мысль  часъ  отъ  часу  бол'Ье  утвержда- 
лась, а  паконецъ,  по  прпм-Ьру  вкорспен1я  вс1>хъ 
суев'Ьрныхъ  предан!!!,  сделалась  общепринятою, 
пеоспор1!мою  истиною.  Въ  посл-Ьдствш  времени, 
любопытные  люди  старались  отыскать  на  Запад* 
м-Ьста,  описанпь!я  Гомеромъ.  "Никакое  затрудне- 
и1е  не  удерживало  дога  до  къ  тамъ,  гд15  еще  наука 
соображен!я  не  озаряла  св1>тильинкомъ  своимъ 
страны,  населенной  непсчетпымъ  множествомъ 
па1мыхъ  вымысловъ  и  малымъ  числомъ  скром- 
ныхъ  истинъ.  Проливъ  между  11тал|'ею  и  С1!ци- 
Л!ею  получилъ  па:шаи1е  Скиллы  и  Харибды  ^); 
самая  Сицил1я  почтена  была  страною  Цпкло- 
повъ  "*)  и  Фринакипою  ^).  Островъ  Липарп  пре- 

*)  РПпе,   Иг.   IV,  сЬар.  XII. 

^)  Вашиег,   Т.   V.   ра§;в   17. 

^)  Страбоиъ  удостов^ряетъ,  что  Гомеръ  выдз'^малъ  ихъ 
по  поводу  предаи1я  о  Сштпскихъ  скалахъ,  у  Коистаити- 
нопольскаго  пролива  иаходпвшнхся.  Ойз'вьёе  1гас1.  Т.  11.р.2'30. 
Вапп1ог  Т.  V.  р.  17. 

"*)  0{1}8!»ёе  1гас1.  Т.  II.  ра^о  50. 

^)  ВсЬ  вообще  учеиые  люди  признаютъ   Тршшкрш^  то 
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пратплся  въ  жилище  Эола ,  бога  в^тровъ  ^); 
Кампа1ийск1я    поля    въ    пустыни    Кпммерванъ   ^); 

въ    ПтаЛШ    МЫСЪ    ЦпрцеЛЛО въ  П113К1Й    п  пологп- 

стый  островъ  волшебницы  Цпрцеп  з).  Греки 
часто   перем'Ьпяемымъ  поселсп1ямъ   свопмъ   ста- 

есть:  треугольную^  за  С|1Ц11Л1Ю,  ив  смотря  на  то,  что 
1'омеръ  иазываетъ  островъ  сей  но  Трииакргсю,  но  Фрипа- 
киномъ  я  островомъ  Солнца.  0(1у58ёе  пЬснь  XII,  ст...  Тгад. 
Т.  II.  ра'^о  213.  Никто  но  хоткгь  и;1СлЬдовать  разницы  ме- 
жду Фрипакниомь  и  Тринакр1ею.  Сомн1>н1е,  что  Гомеръ 
подъ  симъ  назвап1емъ  не  Сицил1ю,  но  какое  нибудь  дру- 
гое мЪсто  разумЬетъ,  оправдается  тЬмъ,  что  оиъ  Сицил1ю 
подъ  собственнымъ  ея  пменемъ    зналъ  и  упомянулъ  оное 

два  раза  въ  Одиссеи:  Одиссея.пЬснь  XX.  ст Тгаб.  Тот, 

111.  радо  185.  ПЪсиъ  XXIV,  ст....  1гас1.  Т.  III.  раде  334 — 
328. 

1)  Оау88ёо  Тгаа.  т.  II.  рад.  102.  ЬеИгез  8иг  ГАШапИЛе 
аде  251.  Греки,  говоритъ  Г.  Бальи,  присвоивающ1е  ихъ  оте- 
честву ъсЪ  предан1я,  перенесли  островъ  Эола  въ  Липару. 

^)  Г.  Бальи  въ  письмахъ  своихъ  объ  Атлантид1>  говоритъ: 
аП  такъ  были  Киммер1аие  въ  Аз1и:  когда  они  оттуда  выш.ш, 
ото  былъ  народъ  сего  имени  близъ  Метеотическаго  залива; 
«а  когда  сш  варвары  перешли  въ  11тал1ю,  то  равномерно  сы- 
«скиваемъ  Киммер1аиъ  близъ  Бейи  и  Пузолы.»  См.  1еи.  виг 
ГАи1апи{1о,  рад.  344.  Я,  напротивъ,  того  думаю,  что  Кимме- 
р1анъ  въ  11тал1и  никогда  не  бывало,  что  имя  ихъ  перенесли 
туда  т-Ь,  которые  хотЬли  опред1>лить  въ  Аверн11  врата  адск1я, 
и  для  того  мысленно  переселили  туда  народъ  сей,  чтобъ  не 
поразнорЪчить  съ  Гомеромъ.  См.  Вапп1ег  Т.  V.  раде  19. 

^)  Почтенны!!  переводчикъ  Гомера  Г.  Битобе  въ  примЬча- 
111И  своемъ  объ  остров'Ь  Эейскомъ  говоритъ;  «Цирцея,  гора 
«неподалеку  отъ  Форм1и.  Гомеръ  иазываетъ  его  островомъ 
«для  того,  что  окру/кающ1я  болота  и  море  дЬлаютъ  се  полу- 
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рались  давать  изв-Ьстпыя  по  пЬснямъ  Гомеро- 
вымъ  назван1я  м1>стъ.  Такимъ  образомъ  вся 
землеописательная  система  изм1>пплась;  а  съ  про- 
чими урочищами  и  гора  Атласъ  перенеслась  изъ 
С'Ьвера,  в1Ьчнымъ  мракомъ  покрытаго,  на  край 
западной  Африки,  и  живущ1п  на  ней  сынъ  Япета, 
сего  предка  Скпеов-ь,  преобращенный  въ  Арапа, 
принужденъ  былъ ,  на  весьма  нпзкихъ  горахъ, 
поддерживать  небо,  подъ  зиойпымъ  поясомъ,  вь 
стран-Ь   ежедневно  солнцемъ  пос1:щаемои! 

Итакъ,  когда  отвергну  въ  С1и  ложныя  поият1я, 
видимъ,  что  отецъ  боговъ,  образователь  небес- 
ной Сферы,  изобр-Ьтатель  огня,  установитель  вь 
Фини(пи  богослужен1я  солнцу,  —  ВС*  С1И  знаме- 
нитые мужи  суть  сЬвернаго  скиоскаго  происхож- 
ден1я:  то  можно  ли  не  положить  въ  общемь  оте- 
честв Ь  ихъ   источника    вс^хъ  познан1Й,    пролив- 

«гостровомъ.  Оиъ  придаетъ  оному  назваи1е  «Эеи,  зат-Ьмъ,  что 
аотиосптъ  къ  иему  вес  то,  что  изв-Ьстио  было  объ  Оси  Кол- 
ахидскоп.»  Г.  Битобе,  кажется  мпЬ,  придаетъ  тутъ  Гомеру 
собствениоо  свое  м1гЬи1е.  Оыъ  прололжаетъ:  «Страбонъ  ду- 
омаетъ,  что  Гомсръ,  зван  все,  что  повЬствовалось  о  Колхид-Ь, 
«какъ  то:  плаваи!в  т^'^да  Язона  и  всЬ  басни  о  Меде*  и  Цнр- 
«цеЬ,  и  объ  ихъ  волхвован1яхъ,  произвелъ  ихъ  отъ  одного 
«рода,  хотя  одна  обитала  на  краю  Чернаго  моря,  а  дру1ая  на 
аборегахъ  итал1и.  Цирцея  есть  баснословная  богиня:  Стихо- 
а  творцы  им1ьютъ  право  прпсвоипать  одному  лицз"^  пов-Ьствуо- 
амое  о  другомъ.  См.0(1у$.ч6е  ТгаЛ.  Т.  И.  раде  108.»  Вотъ  за- 
ключен1я  о  Гомер1>  грамотныхъ  людей!  Несправедливость 
оныхъ  по  сему  предмету  подробн1>е  доказана  въ  бредахъ  мо- 
ихъ  на  досугЪ,  которые  скоро  сугкден1ю  учонаго  свЪта  пред- 
ставлены мною  будутъ. 
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шагося  въ  полуденпыя  страны?  особливо  же  ко- 
гда, по  свпдЬтельству  Грековъ,  и  самъ  Апол- 
лонть ,  сей  богъ  всществеппаго  и  умствеенаго 
св'Ьта.  родился  отъ  С1Ьвсряпкп,  обнталъ  въ  по- 
лупощпомъ  краЬ  п  былъ  наставепкомъ  жителей 
онаго,  посвятпвшихъ  себя  служен1Ю  его;  а  па- 
коеецъ,  когда  знаемъ,  что  дая«е  и  высокомерные 
Инд1^пцы  признавали ,  что  Брамы  ихъ  пришли 
отъ  С1)Вера ,  что  они  пзъявляютъ  къ  оному  и 
понын'Ь  почтопте  свое  многотрудными  богомоль- 
ными туда  путешеств1ямп  ^),  и  т'Ьмъ  подтверж- 
даютъ  ясно,  что  не  токмо  Грещя,  но  н  всЬ  юж- 
ные пределы  земли  сЬвернымъ  С1ян1емъ  озари- 
лнся. 

Я  доказалъ  С1е  историческими ,  непрпм'Ьтно 
подъ  перо  мое  скопившимися  свид-Ьтельствами; 
равпом1)рно  доказываютъ  С1*е  иносказательныя 
древнпхъ  басни:  изв1>стное  о  Феникс-Ь  ^),  чрезъ 
триста  л'Ьтъ  изъ  пепла  своего  возраждающемся, 
предан1е  заимствовано  южными  народами  отъ 
С'Ьверпаго  края.  Ибо  въ  Эдд'Ь  з),  богословской 
книг-Ь  Готоовъ,  о  такой  точно  птиц'Ь  упоминает- 
ся. С1Я  басня,  не  полно  изображающая  возобнов- 
лен1е  года,  пополняется  тамъ  повестью  Офреи  *), 
позволяющей  супругу  своему  оставлять  ее  65 
дней  съ  т-Ьмъ  ,    чтобы  посл'Ёднхе    300  дней  пре- 

^)  СепШ,  тето1ге5  бе  ГАса(1от1е  роиг  Гап.  1713.  Н|51.  ^е- 
пег.  с1с5  Уоуа{,'е<;.  Тот.  XXV. 
^)  Него(1о1е  йап5  Еи1егро. 
3)  013118  КиаЬек.  йе  А11ап1.  Тот.  II. 
*)  Тамъ  же. 
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бывалъ  опъ  ей  в-Ьрпымъ.  Удивительное  сходство 
сего  дпей  ч11Слоразд'Ьлс1пя  съ  пзображегпемъ 
Януса  I)  ,  державшаго  въ  одной  рукЬ  трсхсот- 
пое,  а  въ  другой  шестьдесятъ  пятое  число,  до- 
казываетъ,  что  какъ  басня  о  ФеипксЬ,  300  л'Ьтъ 
жпвущемъ,  такъ  С1с  Януса  изображенхе,  и  вооб- 
ще счислен1е  дпей  года ,  ааимствовано  отъ  сЬ- 
вервой  страны  ,  пм1>ющей  почтп  нсудобопостп- 
жимое  южпымъ  народамъ  св'1[>д1>н1е  о  крайнемъ 
прсд'Ьл'Ь  зсмлп ,  лежащемъ  подъ  71  градусомъ, 
гд1>  солнце  скрывается  65  дней  вт,  году. 

Скажутъ  иные,  что  въ  сос'Ьдств1>  страны  сея, 
за  чрезмЬрною  стужею,  не  можно  было  обитать 
древнему,  въ  наукахъ  столь  много  св'Ьдущему 
пароду.  На  с1е,  съ  Плпн1емъ  мпнувшаго  в1>ка  2), 
возражаю,  что  прпчин'Ь  первобытпаго  знойпаго 
С0СТ0ЯП1Я  земли,  повсем'Ьстпыхъ  волкаповъ  п  по- 
жаровъ,  оставпвшпхъ  па  ней  неизгладимые  сл*- 
ды,  ^)  первое  сродное  челов-Ьку  обиталище 
долженствовало  быть  почти  около  самой  сЬвер- 
ной  оси;  что  долговременная  ночь  была  тогда 
отрадна,  и  пыиЬшп1е  полуночные  морозы  весьма 
ум-Ьренпо  прохлаждали  воздухъ.  Пеоспоримымъ 
сему  доказательствомъ  служатъ  отыскиваемыя  въ 
Сибири  слоновыя    кости  '*)  и  находнмыя  въ  ока- 


^)  МасгоЬо  8а1.  Ыг.  I.  сЪар.  IX. 
^)  ВпГГоп  уо1ит  (1с8  ёроциез  йе  1а  паШго. 
^)  8р1е1тап  сЫт^е   Гоигпо}'^  с1ит10  1от.  III.  с1  Вог^тап, 
шапие!  т1пога1  §  XXII. 

^)  Ра11а8  1и81.  (1с8  (1есо11У©г1е8  (от.  I.  ра^^о  СЗ,  309  —  317. 
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мен'Ьлостяхъ  виды  растеп!»,  нып1;  пъ  самой  толь- 
ко горячей  стран!»  прозябаю1Цпхъ.  По  истечее1*и 
множества  в1>ковт>,  прохлажден|'е  С'1Ьверпаго  края, 
склопен1емъ     Еклиптнкп    ^),    нлп    умепьшеи1смъ 
внутреивяго  огня  земли  причиненное,  заставило 
полунощвыхъ   жителей   непр1ятно  ощущать  пре- 
жде отрадное   отсутств1е   солнца,  зам1Ьчать  вре- 
мена отлучки  его,  оплакивать  опое  въ  баснослов- 
ной временной  смерти  Адониса,  столь  сходствен- 
ной  съ  Озирисовою  смертгю  ^),  и  оставить  о  семъ 
своп  зам'Ьчан*1Я   въ   баспяхъ  о  Феникс*  и  Фреи; 
зам'Ьчан]я  съ  прололжен1я  в'ёковъ,   родивш1я  ме- 
жду имп  зв-Ьздочетную,  древн-Ьйшую  умозритель- 
ную науку.   Съ  большпмъ    прохлажден1емъ  земли 
усиливн11яся  ва  С'Ьвер'Ь  непогоды  породили  тамо 
вс'Ь  необходимыя    челов-Ьчеству    открыт1я;    какъ 
то:  изобр1Ьтен1е  огня,  хранеп1е  онаго  въ  храмахъ 
Весты,    богини    св-Ьта,    хл1Ьбопашество   и  проч1Я 
знан1Я,    нуждами    порожденныя;    а  наконецъ  не- 
стерпимые морозы  и  умножен1е  народа  ^)  прину- 
дили сЬверныхъ  жителей,  уб-Ьгая  отечественнаго 
края,  разнесть  въ  южные,   ум'Ьренно  прохладив- 
Ш1еся  пред-Ьлы,    съ  знаниями   своими,    предан1е  о 
золотомъ  Сатурновомъ    в'ЬкЬ  и  обожан1е    солнца 
или  огня. 


1от.  II  раде  54  185.  Метг1Г8  Ле  1'Аса(1ет10  (1о  8с1епсе8  роиг 
Гап  1727. 

^)  РЬз'81пие  йи  топ^е,  1от.  I.  е1.  1от.  II.  рагИе  II. 

^)  ВаШу  1е11ге8  «иг  ГА11ап1Ие,  1е11г  XV. 

*)  1оигпат118,  Ь181.  (1е  Со1Ь. 
Соч.  Капп.  30 
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Вс*  С1П  природы  и  предан1п  свидетельства,  об- 
11аруж11вающ*1я  столь  естественное  отъ  С11вера 
къ  Югу  народовъ  п  иаукъ  переселен1ё  М,  до- 
статочны для  дока:5ательства,  что  въ  поздн-Ьй- 
Ш1Я  времена  Гретя  заимствовала  знан1я  свои  отъ 
полунощныхъ  народовъ,  между  которыми  одни 
только  Гппорбореане,  предки  паши,  столь  пре- 
имущественными знан1ями  отличались.  Собствен- 
ное самолюбивой  Грец111  признан1е  подтверждаетъ 
истину  С110:  Пиоагора  2),  за  превосходство  его 
мудрости,  сочла  она,  какъ  выше  сказано,  Апол- 
лопомъ  Гиперборейскимъ;  п  божеству  сему  еди- 
ноплеменнаго  Аба  риса,  принесшаго  изъ  Скпо1*и 
въ  Лакедемонъ  богослужение  Прозерпины,  порож- 
денной богинею  хл-Ьбопашества,  пр1общила  къ 
числу  семи  мудрецовъ  своихъ. 

Во  оправдан1е  сихъ,  знан1ями  своими  гордящей- 
ся Грещи,  столь  унпчижительныхъ  мн'1^н!й,  ска- 
жу, что  прежде  меня,  учен^емъ  знаменитые  въ 
Квроп-Ь  люди,  какъ-то:  Олаусъ-Рюдбекъ,  Бальи 
II  миог1е  друг1е  доказывали,  что  науки  и  просв'Ь- 
щен1е  возс|'яли  отъ  С1;верныхъ  странъ,  гд'Ь  они 
полагали  славный  въ  древности  островъ  Атлан- 
тиде к  1  п. 

Таковое  чужеземными  безпристрастпыми  писа- 
телями древней  отечественной  стран*  нашей  прп- 
своеи1е  колыбели  оныхъ  знаменитыхъ  Атлантовъ, 
первыхъ  просветителей    вселенныя,  подкр^питъ, 


* )  ВаШу  А81гопот.  Ат.  Ыт.  IV.  §  X. 
^)  Ъ'юд.  (1е  С1с.  Раичап.  1Лу.  1П. 
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я  чаю,  мн1;Н1*е  мое  о  пронсхожден!!!  зыаы!!!  отъ 
полунощнаго  прпродпаго  намъ  края;  опо,  мо- 
жетъ  быть,  остановптъ  презрительную  улыбку, 
съ  которою  иной  греческой  мудрости  почита- 
тель взпралъ  на  старан1е  мое  произвесть  древ- 
нее наше  родоначал1е  отъ  славныхъ  оныхъ  Гя- 
пербореаиъ,  блпл^апшпхъ  потомковъ  Атлантиды  ^). 

Что  ;ке  касается  до  пстпнпыхъ  отечества  лю- 
бителей, то  я  ласкаю  себя  надел^дою,  что  они 
пзвинятъ  меня  за  С1е,  п1>сколько  пространное  о 
сЬверномъ  происхожден1п  наукь  иачертап!е,  ко- 
торымъ  желалъ  явозвратить  принадлежащее  пред- 
ками нашимъ  достоян1е  и  унизить  гордость  ки- 
чащихся предъ  нами  ученое т1ю  своею  народовъ. 

Теперь  ооращаюся  къ  мен1>е  ва;кн()му,  настоя- 
щему предмету  моему,  и  постараюся  показать 
сходство  древней  греческой  музыки  съ  просто- 
народнымъ  русскимъ  п'Ьн1емт. 

Вь  нов1>йш1я  времена  два  знаменитые  учепо- 
стпо  мужа,  Кирхеръ  и  Бюретъ,  по  долговрсмен- 
номъ  изсл'Ьдован1и  теоретической  части  древней 
музыки,  усп'Ьли  перевесть,  посредствомъ  таблпцъ 
Алип1я,  съ  древнпхъ  музыкальныхъ  знаковъ  на 
ыын1ши1я  ноты,  часть  гимна  Немезид-Ь  и  одну 
оду  Ппидарову,  которая,  какъ  въ  разд1>леи1и 
своемъ,  такъ  въ  выходкахъ  и  въ  хор1>,  а  наибо- 
Л'Ёе  въ  общемъ  вкус1Ь  п1'>и1я,  похожа  на  одну 
древнюю  русскую  хорную  п-Ьспю  ^).    Всякъ  мы- 

')  Ва^Пу  1еиге8  киг  ГАШапНае,  к'Пг.  XXIV. 
^)  Предислов1е  о  народиомъ  Русскомъ   пЪи1н,  писанное 
въ  \1?,0  году,  Н.  А.  Л. 
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СЛЯЩ111  челов-Ькъ,  испытываюиип  причины  вещей, 
||м1>етъ  право  вопросить:  какнмъ  образомъ  п1>н1е 
славнаго  греческато  стихотворца,  забытое  въ 
отечеств*  его,  перенсслося  и  }  держалося  однимъ 
предап1е1чъ  сл^ха  въ  толь  отдаленномъ  простол1ъ 
народ1;?  Не  благоразумн-Ье  ли  будетъ  заключить, 
что  оно,  какъ  слуху  русскому  свойственное  и  ко- 
ренное, родилось  и  осталось  зд'Ьсь;  а  въГрещю 
бывт»  перенесено,  нм'Ьло  участь  всего  не  природою 
впечатл-Ьннаго,  но  запмствованнаго  по  произволу. 

Наконецъ  способиость  нашихъ  неграмотныхъ 
простолюдиновъ,  безъ  руководства,  безъ  правилъ 
II  одною  токмо  Т0ЧН0СТ1Ю  слуха  водимыхъ  со- 
чинять правильными,  гладкими,  разном'Ёрными 
стихами  сказкн  и  п1>сни,  сообщать  посл'Ьднимъ 
вап1^въ,  располагать  хором-ъ,  гд'Ь  всякой  голосъ 
ндетъ  своею  чертою,  а  вообще  составляетъ  ту 
ученую  часть  параФОНической  музыки,  которой 
нигд'Ь  и  въ  европейскомъ  народ*  не  слышно; 
повторяю  не  обинуясь,  что  толико  отличная  спо- 
собность къ  п1>н1ю,  обнаруживающая  некоторый 
чудный  врожденный  даръ  и  тонкую  разборчи- 
вость уха,  т'Ьмъ  меньше  заслужпваетъ  презр'Ьн1е 
просв15щеипыхъ  и  ученыхъ  людей ,  что,  можетъ 
быть,  она  есть  драгоценный  наел  Мственпый  ос- 
татокъ  древняго  Аполлонова  наставлен1Я,  сооб- 
щпвшагося  отъ  насъ  дальиЬйшимъ  страиамъ  и 
обогатившаго  т*  самые  народы,  отъ  которыхъ 
мы  пыи*  рабол'Ьппо  заимствуемся. 

Но  скажотъ  иной:  какъ  возможно,  чтобы  на- 
родъ,    просв*тивш1и  Грсц1ю   науками,   музыкою 
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II  стпхотворствомъ,  дошвлъ  ДО  такого  во  вс/Ьхъ 
сихъ  частяхъ  нев-Ьжества,  въ  какомъ  косн'Ьлъ 
ОПТ)  до  начала  мпнувшаго  стол1>т1я? 

Отв'Ьтъ  ра  С1е  весьма  не  затруднителенъ.  Во- 
прошающ!!!  да  воззрнтъ  на  отечество  егнпет- 
скнхъ  мудрецовъ;  мохомъ  поросш1я  пирамиды 
свид'Ьтельствуютъ  токмо  о  суетности  и  гордости 
владычествовавшихъ  надъ  ними  Фараоновъ.  Да 
вопроситъ  насл-Ёдниковъ  древнихъ  халдейскихъ 
зв'Ьздочетовъ  о  течен1и  небесныхъ  св-Ьтплъ. 
Они  покажутъ  ему,  по  дакой  степи  руками  опу- 
стошителей разметанные  своды  храма  наукт». 
Пускай  вопроситъ  потомковъ  Платона,  Пиндара, 
Зевксиса  и  Праксителя  о  мудрости,  стихотвор- 
стве и  изящныхъ  художествахъ,  которыми  пред- 
ки пхъ  отличались:  они  зазвенятъ  оковами,  отя- 
гощающими руки  пхъ.  Пусть  взглянетъ  на  соб- 
ственное отечество  свое  и  скажетъ:  куда  д1>ва- 
лись  мудрые  и  миролюбивые  Агрипеи  ^),  берега 
р^ки  Волги  науками,  художествами  и  торговлею 
у  просв'Ьщенныхъ  Грековъ  прославивш1е? 

Время  сн*даетъ  все;  но  иногда  погибшее  изъ  пра- 
ха выводитъ  опять  на  позорище  М1ра ,  величитъ  и 
новымъ  блескомъ  и  славою  покрываетъ.  Се  нын'Ь- 
ШН1Й  жреб1Й  любезнаго  отечества  нашего;  изъ 
мрака  невежества  рукою  Велпкаго  Петра  оно 
выведено  на  свЬтъ,  премудрою  Преемницею  пре- 
стола его  вознеслось  на  высокую  степень  велич1*я 
новыми  лучами  наукъ,  новымъ  велелеп1емъ  и  ела- 


I 


I 


*)  Нс10(1о1е.  Ыу.  IV.  сЬар.  XVI.  РПпе   Ыу.  IV.  сЬар.  ^11. 


—  694  — 

ВОЮ  ув-Ьнчалося;  выи±,  подъ  кроткимъ  скипет- 
ромъ  МоиАРХА,  сонменитаго  завоевателю  АзКг, 
возносптъ  оно  победоносными  лаврами  обвитое 
чело  надъ  всЬми,  отъ  ц1Ьпеп  Пмъ  освобожден- 
ными державами  Евроиы.  Мы  впд'Ёли,  какъ  сей 
новый  северный  Геркулесъ  поразилъ  не  оную 
Лернскую,  малый  пред'Ьлъ  Грещи  устрашавшую, 
но  неизбежною  пагубою  всей  вселенной  угро- 
л;авшую  галльскую  гидру;  видимъ  теперь  съ  вос- 
торгомъ,  какъ,  по  примеру  знаменитаго  своего 
предшествеиника,  прародителя  Скиеовъ,  припо- 
сптъ  Онъ  изъ  полунощи  благотворную  оливу  н 
мирными  в1зтвими  ея  ос1зияетъ  спасенную  Имъ 
Европу  '). 

Кто  не  удивится  толико  неимоверному  возве- 
личенхю  любезпаго  отечества  нашего?  Нельзя 
безъ  изумлен1я  видеть,  какъ  въ  толь  короткое 
время  отличилось  оно  въ  полезныхъ  знан1яхъ  п 
художествахъ.  Нельзя  не  ощутить  въ  такихъ 
успехахъ  паследственнаго  росс1Йскому  племени 
даровап1я,  сообщеинаго  ему  отъ  предковъ,  ко 
всЬмъ  позиа1пямъ  способиыхъ.  Сколько  потреб- 
но было  вЬковъ  соседамь  пашимъ  къ  достиже- 
Н1Ю  просвещсн1я,  которос,  ПО  примЬру  басно- 
словнаго  скораго  созреваи1я  жатвъ  Гиперборей- 
скихъ  *)  в  ь  одинъ  векъ  посеяио,  созрело  и  те- 
перь уже  богатую  /ьатву  представляетъ! 


*)  Удостов^ряютъ ,  что  Геркулесъ  изъ  Скпе1и  приоесъ 
въ  Грец1ю  олнвчое  дерево. 
*)  РИие.  иг,  IV.  сЬар.  XVIII. 


Такъ  по  паружпости  темный  и  грубы»  кре- 
мень скрываетъ  врожденныя  обмена  св11та:  кос- 
нется ль  ему  закаленное  жел'Ьзо,  въ  мгповевхе 
испускаетъ  онъ  горящая  пскры,  которыхъ  ни 
мраморъ  сн'Ьговпдный,  ни  златомъ  пспещрениып 
лазурь,  породить  не  могутъ. 

Въ  глыбахъ  отечественныхъ  остается  еще  дра- 
гоц'Ьииое,  до  сего  времени  презираемое  с1>мя. 
Пора,  кажется ,  произрастить  оное,  и  обогатя 
языкъ  пашъ  новымъ  благогласхемъ  стихотворства, 
доказать,  что  мы  не  уступаемъ  ни  въ  какомъ 
совершенств-Ь  ни  современнымъ,  ни  древн1^11шимъ 
во  всей  вселеоной  почитаемымъ  народамъ;  пора 
доказать,  что  въ  большомъ  и  маломъ  кругу  мы 
оправдываемъ  заимствованную  отъ  прсдковъ  сла- 
ву имени  нашего. 

Повторяю  въ  заключен1е,  что  не  над-Ьюсь  за- 
служить отъ  соотечественниковъ  мопхъ  упрека 
за  С1е  древности  нашей  изыскан1е,  которымъ, 
какъ  слабымъ  жезломъ,  старался  я  поднять  хо- 
тя уголокъ  зав+»сы  в'Ьковъ,  знаменитость  рода 
вашего  покрывающей,  и  купно  желалъ  предста- 
вить любопытный  отломокъ  ветхаго  памятника 
въ  вид*  достойномъ  внимаи1я  т'Ьхъ,  кои  презпра- 
ютъ  все  отечественное  и  не  хотятъ  в-Ьдать,  что 
для  мыслящаго  человека  не  презрительно  ни  что, 
изъ  чего  полезное,  или  пр1ятное  извлечь  можно; 
а  т-Ьмъ  бол-Ье  предпочтительны  быть  должны  соб- 
ственные богатствъ  и  красотъ  источники,  кото- 
рыми никакому  ч)  ждому  народу  мы  не  одолжены. 
'    Изъ  числа  сихъ  представляется  намъ  коренное 
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росс1цское  ст11хосложен1е.  Не  трудно  каждому 
разборчивому  слуху  почувствовать  преимуще- 
ственную предъ  иностранными  пр1ятность  онаго 
*  и  красоту.  Но  въ  недавнемъ  времени  обременя 
почтенныхъ  слушателей  моихъ  скучнымъ  сего 
предмета  пзложен1емъ,  не  см-Ью  теперь  возобно- 
вить онаго :  прощу  только  позволить  мн*,  для 
лучшаго  и  удобн'Ьйшаго  уб'Ьжден1я  въ  истин-Ь 
мопхъ  закл10чен1и,  представить  н'1Ьсколько  крат- 
кихъ  прим1>ровъ  русскаго  кореннаго  стихосложе- 
Н1я,  выбранныхъ  изъ  твореп1Й  знаменптыхъ  па- 
шихъ  п1итовъ,  не  возгнушавшихся  украсить  пЬс- 
ни  свои  отечественою  собствен1ЮСт1ю. 

Почтеиньи1  Мнхайло  [Матв-Ьевичъ  Херасковъ, 
въ  Бахар1ан1>,  изображая  бурю  и  появлец1е  вол- 
щебнпцы,  говоритъ: 

Зарев1к1и  в'Ьтры  буйныо, 

Небеса,  какъ  почь,  нахмурились; 

ЗашумЪлъ  вдали  дубовый  лъсъ; 

Тнхи  воды  взволиовалися ; 

Солнце  бл'Ьдно,  тускло  кажется; 

Пыль  б'Ьжитъ  столпомъ  съ  песчаныхъ  горъ; 

Отъ  громовъ  дрожитъ  кругомъ  земля; 

Осв1>щлютъ  мрачность  молн1и. 

Колесница  вдрз^^  явнлася. 

Колесница  въ  сЪромъ  облак!}, 

Парой  страшныхъ  зм1>й  везомая; 

Искры  сыплются   у  нихъ  изъ  глазъ, 

Пышетъ  пламень  изъ  кровавыхъ  устъ. 

Пр|*ятныи  п1Ьвсцъ  Ильи  Муромца  такъ  начпнаетъ 
игривую  русскую  поэму  свою: 
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Не  хочу  съ  Поэтомъ  Греши 

Звучиьшъ  гласомъ  Калл1опиыымъ 

И'кть  вражды  Агамемыовой 

Съ  храбрымъ  правнукомъ  Юпитера; 

Или,  сл1>дуя  Виргил1ю, 

Плыть  отъ  Трои  разореиныя 

Съ  хитрымъ  сыномъ  Афродитинымъ 

Къ  злачиымъ  берегамъ  11тал1и. 

Не  желаю  въ  Миеоло11и 

Черпать  дивкыхъ  страиыыхъ  вьшысловъ. 

Мы  не  Греки  и  не  Римляне; 

Мы  не  вЪримъ  ихъ  предаи1ямъ; 

Мы  не  в'Ьрпмъ,  чтобы  богъ  Сатурнъ 

Могъ  любезнаго  родителя 

Превратить  въ  урода  жалкаго; 

Чтобы  Леды  были  курицы, 

И  несли  весною  яйца; 

Чтобы  Поллуксы  съ  Эленами 

Родились  отъ  б^Ьлыxъ  лебедей. 

На'мъ  другая  сказки  надобны; 

Мы  друг1я  сказки  слышали 

Отъ  своихъ  поконныхъ  мамушекъ. 

Я  нам'Ьренъ  слогомъ  древности 

Разсказать  теперь  одну  изъ  нихъ 

Бамъ,  любезные  читатели, 

Если  вы  въ  часы  свободные 

Удовольств1в  находите 

Въ  Русскихъ  басняхъ,  въ  Русскихъ  пов'Ьстяхъ, 

Въ  см'кси  былей  съ  небылицами, 

Въ  сихъ  игрушкахъ  мирной  праздности, 

Въ  сихъ  мечтахъ  воображен1я. 

Посл'Ь  спхъ  пр1ятпыхъ  слуху  кратк01У11Ьрныхъ 
русскпхъ  стнховт),  да  позволено  мн^будетъ  пред- 
ставить   въ  прим1]ръ  несколько  оныхъ  дл11ин'1Ьй- 
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шаго  размера,  не  для  сравпеп1я  въ  красот'Ь  съ 
предъпдущпмп,  но  для  показап1я,  каким-ъ  образомъ 
русскаго  ьореннаго  состава  стихи  могутъ  по 
произволу  сливаться  съ  ямбическими,  нын1^  об- 
щеупотрсбляемыми  стихами.  Я  извлекаю  прим1Ьръ 
сей  изъ  Осс1яновоГ|  поэмы  Картона. 

Фии!  алъ,  выслушавъ  повЬсть  Клессамора  о  пла- 
чевной кончин'Ь  супруги  его,  1Моины,  говорить: 

я  В11д1>лъ  самъ  огромиыя  Балклутскчя  башни, 
Но  пусты  ужъ,  оставлеиы  ихъ  терсмы  были. 
Пожралъ  огонь  съ  оградою  высок1е   кроны. 
Народа  гласъ  не  слышался,  и  стремленье  Клуты 
Съ  стези  своей  свратилося  твердыхъ  стЬнъ  паденьемъ. 
С'Ьдый  волчецъ  сребристую  тамъ  главу  возноситъ, 
И  мохъ  густыи  колеблется  дыхаи1смъ  в^тра. 
Изъ  оконъ  лишь  пустынны  выглядывають  зв'Ьри 
Сквозь  темный  листъ  въ  развалина\ъ  разросшагось  терна. 
Ужъ  путы  днесь  прекрасные   чертоги  Д1оины; 
Вселилося  безмолв1е  въ  дому  ея  предковъ. 
Возвыснмъ  п1>снь  уньшхя ;  воздохнувъ  оплачемъ 
Страну  иноплеменную  опустЪвшу  ны111>: 
Единымъ  лишь  мгновон1емъ  она  пала   преясде ; 
И  намъ  уже  старЬющимъ  скоро  пасть  приходитъ. 
Почто  жъ,  о  сынъ  крылатыхъ  дней!  почто  зи;кдемъ  башни? 
Сегодни  ты  любуешся  съ  теремовъ  высокнхъ, 
А  завтра  вдругъ  налетавши,  пустынные  вктры 
Въ  разваленныхъ  с1ч1яхъ  твоихъ  засвистятъ,  завоютъ, 
Вокругъ  полупстл^вшаго  шита  славныхъ  предковъ. 

Но  бурны11  в1>тръ  пускай  реветъ, 

Дне11  нашихъ  славы  не  з'будетъ: 

Въ  поляхъ  сражении  в1^къ  пребз'^детъ 

Десниць  поб^.доносныхъ  слЬдъ, 

Л  въ  п'Ьсняхъ  Бардовъ  слава   наша. 
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Возвысьте  громкой  арФЫ  гласъ; 

Да  вкругъ  обходптъ  празднествъ  чаша, 

И  радость  да  живетъ  средь  насъ. 

Когда,  о  Царь  златыхъ  лучей! 

И  твой  ыав'Ьк'и  св1}ТЪ  затмится; 

Коль  пзть  твой  въ  исб-Ь  преградится, 

Гордящеесь  св1>тило  дней! 

Коль  временно  твое  блистанье, 

Какъ  жизни  преходящей  цв'^^тъ: 

То  славы  нашея  с1янье 

Лучи  твои  переживетъ. 

Ежели  чтеп1е  краткпхъизвлечен1п  спхъ  непр1- 
ятно  показалось  почте11пы>1ъ  слушателямъ,  то  въ 
заключее1е  повторяю  искреннее  желан1е  мое,  что- 
бы нын-Ь,  когда  отечество  ваше  превознеслося 
славою  надъ  вс1>л1п  царствами  земпымп,  не  пре- 
зр'Ьли  мы  собственности  его  въ  богатствахъ  сло- 
весности и  перестали  подражать  древпимъ,  а  наи- 
паче современнымъ  чужеземцамъ,  которые  те- 
перь должны  за  честь  себ1Ь  поставить  быть  на- 
шими подражателями. 


-^•в»- 


письмо  в.  в.  КАПНИСТА  КЪ  С.  С.  УВАРОВУ. 

О  Эксаметрохб. 

Милостивый  Государь  мой  Серпй  Семеновпчъ! 

Съ  чувствительнымъ,  съ  одной  стороны,  удо- 
вольст1емъ  получилъ  я  письмо  ваше,  сопровож- 
дающее персводъ  г.  Гп'Ьдпча  эксаметрами  ше- 
стой п'Ьсни  Ил1яды:  оно  удостоверило  меня,  что 
я  вамп  еще  не  забытъ,  а  съ  другой  стороны, 
представьте  непр1ят11ое  мое  положен1е :  вме- 
сто благодарности,  я  должепъ  обратиться  къ 
вамъ  съ  упреками,  за  уб'Ьжден1е  достойнаго 
преемника  Кострова  уклониться  съ  пути,  благо- 
усп-Ьшно  имъ  протекаемаго,  на  весьма  преткпо- 
венное  поприще,  какъ  я  усмотр1?лъ  С1е  изъ  ва- 
шей съ  нимъ  переписки,  въ  XIII  Чтеи1и  БесЬды 
любителей  Русскаго  слова  пом-Ьщенпой.  —  Весь- 
ма прискорбно  МП*  разниться  въ  мнЬн1яхъ  съ 
челов-Ькомъ  просв'Ьщеннымъ  и  душевно  мною  по- 
читаемымъ:  еще  же  того  непр1ятн'6е  входить  съ 
нимъ  въ  споръ  о  важпомь  предметЬ  отечествен- 


-  С01  - 

пой  Слоссспостп,  взаимно  памъ  любезной.  —  Но 
вы  сами  вызываете  меня  па  сей ,  хотя  не  крово- 
пролитный, но  весьма  щекотливый  поединокъ. — 
Отказаться  отъ  опаго  не  позволяетъ  мн-Ь  свя- 
щенный долгъ — защищать  справедливость;  сколь 
ни  чувствительно  вид-Ьть  друга  въ  состязател'Ь 
моем-ь.  —  Что  же  д-Ьлать? —  По  прим1?ру  многнхъ 
доблестиыхъ  древппхъ  рыцарей,  со  взанмиымъ 
другъ  къ  другу  увал;еи1емъ,  мы  сразимся  за  пре- 
имущество прелестей  милыхь  намъ  красавицТ). — 
Отягощенный  старост1Ю,  хотя  вижу  я  всЬ  надо 
мною  преимущества  витязя,  въцс'Ьт'Ь  и  сил-Ь  му- 
жества п|)0тиву  меня  ополчающагося;  но  изм'Ьны, 
данному  разъ  навсегда  къ  защит'Ь  правъ  любез- 
ной об1>ту,  и  с1)Дины  рыцаря  извинить  не  мо- 
гутъ.  —  II  такъ,  принявъ  всеоруж1е  и  щитъ,  мы 
долл^пы,  предъ  лицемъ  безпристрастныхъ  и  про- 
св'Ьщоппыхъ  обоего  пола  судей,  собравшихся  въ 
дружелюбную  бесЬду,  выступить  на  ратпое  по- 
прище отечественной  Словесности  и  рЬшить 
важную  нашу  прюубхйственными  силлогизмами.  — 
Во-первыхъ,  для  доказап1я  правсстп  подвига 
моего,  сообразуясь  древиимъ  добродушнымъ  еди- 
ноборцамъ,  я  обвиняю  васъ  въ  томъ,  что  вы 
злоухнифсиным-ъ  впт1Йствомъ  предусп'Ьлп  отвлечь 
отъ  союза  моего  почтевнаго  г.  Гн'Ьдича  и  пре- 
клонить его  на  совершенно  противную  мнЬ  сто- 
рону; я  долженъ  возпсргнуть  на  васъ  единствен- 
но всю  вину  таковаго  его  непостоянства.  —  Сви- 
д1'>тельствуюсь  имъ  сампмъ,  что  я  первый  пред- 
лоллмъ  ему  продолл^еп1е  Кострова  перевода  Ил1я- 

Сои.   1\ипн.  Й1 
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ды;  по  друя;ескоп  его  ко  мнЬ  доверенности, 
ободрялъ  осмотрительную  его  скромность  при 
начальныхъ  опытахъ,  вт?  семъ  многотрудном!., 
но  блпстательномъ  попрпщ-Ё;  п  даже  предска- 
залъ  ему  ту  лестную  похвалу,  которою  безпрп- 
страстные  любители  Русской  Словесности  одоб- 
рятъ  труды  его.  —  Я  не  обманулъ  юпаго  под- 
вижника въ  предв'Ьщан1и  семъ ;  и  онъ  протекъ 
уже  АВ'Ь  м'Ьты,  при  всеобщемъ  рукоплескан1п  и 
ув15рен1яхъ,  что  не  уступитъ  онъ  преимущество 
предшественнику  своему,  столь  благоискусному 
въ  красотахъ  отечественной  Словесности.  — 
Вдругъ  обратили  вы  его  хитросплетеннымъ  суе- 
мудрствован1емъ  на  стезю  утоптанную,  в-Ьчной, 
тяжело-стихо-слагательноп  памяти,  сочинптелемъ 
Телемахиды ! — Посту покъ  су губозлоумышленный, 
и  для  меня  и  для  г.  Гп1;дича;  —  а  наипаче  для 
читателей  его.  —  Теперь,  посл'Ь  сего  предвари- 
тельнаго  васъ  обвинен1я,  устремляю  съ  дерзо- 
ст1*ю  прогиву  нападчика  перо,  омоченное  въ  чер- 
нило, и  надеюсь,  что  правость  подвига  подкр-Ь- 
питъ  старост1ю  отягощенную  руку  мою. 

Вы  желаете,  чтобъ  г.  ГнЬдичь  перевелъ  Ил1я- 
ду  эксаметрами :  —  но  что  возразите  мн1>,  если 
доказана  вамъ  будетъ  совершенная  въ  томъ ,  по 
коренному  свойству  Русскаго  языка,  невозмож- 
ность! 

Известно  вс'Ьмъ  и  каждому,  занимающемуся 
стихослаган1емъ,  что  эксаметры,  по  прим-Ьру 
Омировыхъ,  непременно  составляются  изъ  ше- 
сти дактилей  и  спондеевъ;    что  первыя    четыре 
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м'Ьры  могутъ,  по  произволу,  перем-Ьшиваться  т-Ь- 
ми  п  друппш;  но  пятая  и  шестая  должны  неми- 
нуемо быть,  та  дактпль,  а  окончательная  спон- 
дей. —  Известно  также  безъ  наимал1Ьйшаго  со- 
мп-Ьнхя,  что  Русск1Й  языкъ  посл'Ьдними  весьма 
скуденъ.  —  С1е  зам-Ьчено  первоначально  без- 
смертнымъ  Ломоносовымъ.  —  Въ  ппсьм*  своемъ 
о  праБплахъ  Росс111Скаго  Стихотворства,  предпо- 
лагая, что  ИЗВЕСТНЫЙ  ссылочный  1Иитъ  Овид1Й, 
ппсалъ  ВЪ  томахъ  стихи  на  Славянскомъ  язык*; 
онъ  говоритъ:  «сл'Ёдовательно  гексаметры,  упо- 
кстребляя  вмтсто  спондеевд,  для  исс5  малости,  хореи, 
«т1]мъ  же  образомъ  ппсалъ,  которымъ  сл'Ьдую- 
иЩ1я  росс1йск1я  сочннсны: 

«Счастлива,  красна  была  весна,  все  Д'Ьто  пр1ятно. ..» 
«Только  Л1утился  песокъ,  лишь  бЬлая  п:Ьиа  К1ш1>ла.>'  — 

И  въ  сихъ,  прпведенныхъ  имъ  въ  прпм'Ьръ, 
эксаметрахъ,  велт;1и  нашъ  Шитъ,  зная  истинное 
свойство  Русскаго  языка,  вм'Ьсто  окончательныхъ 
спондеевъ,  поставилъ  хореи. —  Онъ  чувствовалъ, 
сколько  протяжныя  удареи1я  первыхъ  противны 
слуху  нашему;  и^для  того,  во  всЬхъ  приведен- 
ныхъ  имъ  родахъ  стиховъ,  о  употреблен1И  спон- 
деевъ умолчалъ. — Соотв-Ьтственно  тому  впосл'Ёд- 
СТВ1И,  и  неутомимый,  школьно-преученый  г.  Тре- 
д1яковск1Й,  пспытавъ  истину  С1Ю,  написалъ  тя- 
желую свою  Телемахиду  хорее-дактилями;  да  и 
самъ  г.  Гн-Ьдичь  припуждепь  былъ,  въ  разм'Ьр'Ь 
стихотворномъ,  повиноваться  сей  необходимости. 
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Для  доказательства  на  д'Ьл'Ь,  что  пашему  язы- 
ку дактнло-спопдепческ1е  стихи  вовсе  иесвой- 
ственны,  принуждепъ  я,  прося  у  васъ  и  у  всЬхъ 
почтеппыхъ  слушателей  монхъ  проще111я  за  ос- 
корблеп1е  чувствительнаго  уха,  представить  прн- 
М'Ьръ  правильпыхъ  эксаметровъ;  а  дабы  посред- 
ствомъ  сравиеи1я  облегчить  судъ  о  важномъ 
семъ  предмет*,  рЬшился  я  подражать  въ  опыхъ 
началу  перевода  г.  Гп-Ьдича  шестой  п-Ьсин  Ил1яды. 

Страшпую  битву  иародовъ  оставплъ  бсзсмертиыхъ  Боговъ 

соимъ : 
Въ  пол1>  же,    тамо  и  тамо,    св11р1>пып    сраженья    шум1>лъ 

вихрь. 
^1а€то  стремили  отважны  бойцы  пзощреипз'ю  мхъ  м:1Ьдь, 
Между  бреговъ  Симонса  и  КсаиФа  ревущпхъ  вдали  струи. 
11ервый,  Аяксъ  Тсламоиидъ,  Даиасвъ,  твердЪиши!  скалы, 

щптъ, 
Прорвалъ  ряды  Фрипяиъ,  и  иа  Гроковъ  веселья  простеръ 

лучъ, 
Мужа  иизвергшн,  Эвсорова  сына,  и  Оракскихъ  вождя  силъ, 
Страшиаго  кр-Ьпостью  мышцъ,  Акамаита. —  Вознесши  копьо 

вдругъ 
Тяжко  по  шлему,  у  конскаго  гребня,  врага  поразилъ  оиъ; 
Шлемъ    проломило    насквозь,    и   проникло   до  кости  чела 

•  вглубь 

МЪдное  жало;  и  очи  героиск1я  в'Ьчныи  покрылъ  мракъ. 

Вотъ  пстпппыс  дактило-спо11деическ1е  эксамет- 
ры,  которые  вы  желаете  вводить  въ  Русскую 
Словесность!  —  Ежелп  слогъ  въ  прпведенпомъ 
прим-брЬ  покажется  вамъ  грубымъ,  жесткимъ  и 
прниуждеппымъ,  то  покорнЬйшс  прошу  не  поду- 
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мать,  что  С1е  учппепо  мною  съ  умыш.юпиымъ 
предиам']^ре1иемъ,  нелК)Пост1Ю  выражеытй  иска- 
зить благозвуч1е  стиховг:  —  •н1>тъ;  клянусь  вамъ 
С0В11СТ1Ю,  что  я  /келалъ  дать  слогу  моему  все- 
возможную плавность;  необходимость  оканчивать 
каждьш  стпхъ  несвойственпымн  языку  нашему, 
н  тяжелыми  въ  произпошен1И  ударснхями  спон- 
деевъ,  единственною  тому  причиною; — и  я  осм1>- 
ливаюсь  р'Ьшительно  вызвать  самаго  лучшаго  на- 
шего ВИТ1Ю  на  многотрудную  попытку,  прело- 
жить стихп  С1И  Омпра,  таковыми  же  правильны- 
ми эксаметрами  съ  желательною  чистотою  и  бла- 
гозвучност1Ю  слога.  —  Удостов'Ьренный  въ  раз- 
борчивости слуха  вашего  и  всей  почтенной  Бе- 
С'Ьды,  равно  какъ  и  въ  изящности  вкуса,  отно- 
сительно къ  стихотворному  благоглас1Ю,  несо- 
мн'Ьиио  над1Ё1ось  я,  что  посл^Ь  перваго,  а  чая- 
тельно  и  посл^Ьдняго  выслушан1я  правильныхъ 
моихъ  эксаметровъ,  никто  не  одобрптъ  введе- 
Н1я  оныхъ  въ  отечественную  Словесность: — ибо 
для  прочтен1я  безъ  отдыха  строки,  весьма  часто 
изъ  семнадцати  слоговъ  составленной,  надобно 
11м11ть  отлично  сильную  грудь;  а  слушать  в1>чно 
каждый  стихъ  яачпнающ1Йся  долгнмъ  удареп1емъ, 
таковыми  же  двумя,  и  неминуемо  односложнымъ 
словомъ  оканчиваю1ЩЙся,  потребно  быть  снаб- 
жену  отм'Ьино  дебелыми,  п  къ  повторен1Ю  про- 
тяжныхъ  звуковъ  нечувствительными  ушами,  ко- 
торыхъ  никто  въ  согражданахъ  свопхъ  предпо- 
лагать конечно  не  согласится. 

По  вы  возразите  ми!?:  —  и  что   привычному  къ 
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((Чему  либо  уху  все  новое  кажется  страпно,  а 
«( часто  II  нел1>по;  что  разм'Ьръ  Омировыхъ  сти- 
«ховъ,  уд11влен1е  просв1]щени'Ьпш11хъ  мужей,  въ 
((течеп1е  толикпхъ  стол'бтхй,  пр11влекающ1ц,  не 
«можетъ  быть  грубъ;  —  что  одна  токмо  новость 
«и  закорен-Ьлая  иавычка  къ  другимъ  размЬрамъ 
«заставляютъ  почитать  оный  жесткимъ  п  тяже- 

((ЛЫМЪ.» 

На  С1е  отв'Ьтствую  безпрпстрастно:  1-е)  что, 
не  зная  Омпрова  языка,  не  могу  судить  съ  точ- 
П0СТ1Ю  о  степени  пр1ятностп  на  ономъ  эксаме- 
трическпхъ  стпховъ.  2-е)  что  разные  языки  им  Ь- 
ютъ  различныя  свойства:  можетъ  быть,  на  гре- 
ческомъ,  спондеи  отличаются  особою  ирвятно- 
ст1ю;  но  Русскому  они  совсршеппо  противны  и 
не  сродны:  —  сстественнымъ  тому  доказатсль- 
ствомъ  служить  весьма  малое  опыхъ  число,  на- 
ходящееся въ  нашсмъ  язык'Ь  столь  изобпльномъ, 
напротпвъ  того,  перих1ями  и  трибрах1ями. 

Ежели  истины  С1и  уважены  будутъ,  то  дерзну 
подвинуться  дал'Ье  въ  преткиовепиомъ  и  опас- 
номъ  моемъ  пути:  —  дерзну  усумниться  и  въ  су- 
щественпой  пр1ят110сти  эксаметровъ,  на  отече- 
ственной ихъ  греческой  почв-Ь  Омнромъ  насаж- 
денпыхъ. 

Подражая  изв-Ьстному  прим-Ьру  безсмертнаго 
Мольера,  испытывать  красоты  комическихъ  его 
творен1й  на  оселк1Ь  непросв-Ьщеннаго  вкуса  про- 
столюдпновъ,  направляемаго  попечительною  при- 
родою прям^^е  нъ  истин'6,  читалъ  я  правильные 
эксаметры  мои  не  упрагьняюпдимся  въ  чтенш  сти- 
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ховъ  соотечестоевпикамт.  пашим-ь,  и  даже  чуже- 
земцамТ)-.  всЬ  вообще  признавались,  что  отъ  шар- 
шавой  прозы  отлпчаютъ  ихъ  едппственио  по  на- 
чальнымъ  п  окончательпымъ,  протяжност1Ю  сво- 
ею весьма  чувствительнымъ,  тяжельшъ  п  непр1- 
ятнымъ  ударен1ямъ:  —  не  то  ли  самое  д1>иств1е 
произвело  бы  надъ  ними  и  чтеп1е  Греческихъ 
эксаметровъ!  —  Правда,  что  однозвучныя  оарныя 
риомы  нашихъ  Александр1цскихъ  стиховъ,  въ  про- 
должительпомъ  чтен1и,  могутъ  утомить  слухъ;  но 
не  меп-Ье  того,  и  безпрем-Ьнпые  окончательные 
дактнло-спопдеи,  должны  показаться  оному  весьма 
утомительными. 

Если  прощено  будетъ  мн'Ь  С1е  злопосягатель- 
ное  нам'Ьрен1е  заставить  соотечественнпковъ  мо- 
ихъ  усутнпться  въ  благозвучности  Омировыхъ 
эскаметровъ,  то  истина  и  любовь  къ  Русскому 
4Лову  поведутъ  меня  еще  къ  большому  буйству. — 
Омиръ  быль,  есть  и  пребудетъ  несравненнымь 
Творцемъ. — Картины  его  величественны,  естест- 
венны и  разите./1ьны.  —  Въ  проз-Ь,  или  въ  сти- 
хахъ,  он'Ь  восхпщаютъ  души  и  умы:  он-Ь  жъ  боль- 
шею част1ю,  по  мн1>н1Ю  моему,  и  сообщили  тя- 
желому и  однообразному  разм-бру  стиховъ  его 
столь  многоуважаемую  пр1ятность:  —  превосход- 
ныя  красоты  мыслей  и  изобрал;еи!й  присвоили 
оному  свою  превосходность.  —  Омиръ  быль  едпи- 
ствеппый  и  пл1.цителы1ый  образецъ  для  посл1>- 
довапшпхъ  ему  сочинителей.  —  Онъ  был  ь  отецъ 
стиховъ;  а  изв-Ьстпо  вс*мъ,  съ  какпмъ  древле 
подобостраст1Смъ    потомки     подражали    священ- 
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ному  зпамепптыхъ  предковъ  ссопхъ  прпм+.ру.  — 
Всякъ  съ  благогов1^и1емъ  созерцая  красоты  ки- 
сти пеподражасмаго  живописца,  старался  сообра- 
зоваться опымь  рабол'Ёпио,  и  изверг  ь  былъ  бы 
тотъ,  кто  дерзпулъ  бы  заметить  въ  ономъ  и  само- 
мал'1Ьйш111  педостатокъ.  —  Теперь  Иоевы  д1>ти 
стали  п])0Св1>щенн'Ье:  казнь  Хамова  не  устра- 
шаетъ  ихъ  —  Зач1з1>1ъ  ;ье  и  намъ,  поздн^йшимъ 
преемппкамъ  иасл1>д1я  отца  стиховъ,  не  открыть 
наготу  почтеннаго  нашего  предка  и  не  вопро- 
сить: были  ли  прежде  его  п1звцы,  пр1ятп'ЬГ1шимъ 
разм1)ромъ  стихи  свои  составлявш1е?  —  Не  игра- 
ли ль  они  токмо  на  одиоструппоп  Л1Г|)'Ь,  по  подо- 
б|'ю  н1)КОторыхъ  нын1>шпихъ  аФриканскпхъ  ди- 
карей? И  Омпру,  опятиструпившему  оную,  не  по- 
ставили ль  питомкп  алтарей,  изъ  благодарности 
за  С1е  важное  усове])1иеиствовап1е?  —  Изв'Ьстно, 
что  весьма  долго,  поел*  его,  Греция  была  погру- 
жена во  мрак1>  глубочайшаго  нсв1>жества:  спу- 
стя сто  л1>тъ  по  смертп  п'Ьвца  Ахиллова,  прине- 
сены въ  оную  безсмертныя  его  творен1я  Ликур- 
гомъ;  знаемъ  также,  что  п])емудрый  Солонъ  пред- 
писалъ  законы,  какъ  должны  быть  они  читаны 
въ  обществопныхъ  собран1яхъ;  что  знаменпт'Ьй- 
Ш1Я  празднества  торжествовалися  п'Ьн1емъ  сти- 
ховъ его,  и  что  наконецъ  во  многихъ  мЁстахъ 
самому  ему  воздвигнуты  были  храмы. 

Таковое  обожательное  благогов1)Н1е  заставило 
и  потомствен пыхъ  Греков ь  почитать  стихи  Оми- 
ровы  святынею:  размЬръ  оныхъ  привлекъ  равное 
уваа;ен1е.  и  до  сихь  поръ  подражательно  восхи- 
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щаетъ  людей,  обыкшпхъ  съ  юношества,  по  шкоть- 
пому  пазпда1пю,  удивляться  всему,  что  ип  впдялъ 
въ  толь  зпамепптомъ  Творц'Ь.  —  Какъ?  ~  Пое- 
лику игралъ  онъ  на  пятпструпной  лирЬ,  то  Да- 
виду должно  было  бы  разбить  десяти  струнную 
свою  Псалтырь;  —  а  нашпмъ  Спрена:11ъ,  предать 
11нквпзпц:онпому  Аугподафе,  усовершепствованныя 
пятиоктавиыя  арФЫ?  —  Какъ?  —  поелику  древле 
въ  Грец1*п  играли  трагсд1П  въ  двулпчныхъ  мас- 
кахъ,  то  падлежнтъ  и  намъ  изгнать  пзъ  театра, 
естественнымъ  па  лиц*  изображенхемъ  страстей 
пл'Ьпяющихъ  пасъ,  Семеповыхъ?  Н-Ьтъ;  —  я  ду- 
маю, что  на  таковое  пожертвоваи1е  никто  те- 
перь ие  согласится.  —  Что  же  воспрещаетъ  п 
любптелямъ  отечественной  Словеспости,  вм1>сто 
сл'Ьпаго  во  всемъ  подражаЕ1я  древппмъ,  искать 
для  усовершенствован1я  Русскихь  стиховъ,  свой- 
ственнаго  пмъ ,  пр1ятн1>йшаго  разм-Ьра,  ежелп 
наскучили  намъ  рномы  и  см1>шеи1е  ямбовъ  съ 
перих1ями,  спондеями  п  амФпбрахами,  а  хореевъ 
съ  пер|]Х1ями,  анапестами  и  амФИмакрами,  изъ 
которыхъ  большею  част1ю  составлены  пын1^шн1е 
паши  Александр1Йск1е  и  другихъ  родовъ  стихи. 

Ъы  сами  къ  тому  подаете  поводъ,  любезной 
мой  протпвоборнпкъ!  —  Въ  письм1>  вашемъ  къ 
г-ну  Ги1>дпчу  объясня  сухость  непрзятную 
одном'Ьрпость  Алексаидр1Йскихъ  съ  риомами  сти- 
ховъ, вы  говорите:  —  ((Прилично  ли  памъ,  Руе- 
«скимъ,  им1>ющимъ,  къ  счаст1ю,  изобильной,  ме- 
(«трическою  просо Д1СЮ  ваволнеииый  языкъ,  сл1>- 
«довать  столь   сл1>по    предразсудку?  —  Прилично 
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((ЛИ  намъ,  им-Ьющи-Мъ  въ  язык  1Ь  С1И  превосходеыя 
«качества,  заимствовать  у  иноземцевъ  бЬдп'Ьи- 
((Шую  часть  языка  пхъ,  просод1ю,  совершенно  намз 
и  несвойственную?))  —  Тамъ  же  вы  присовокупляете: 
«Если  мы  хотимъ  возвысить  достоинство  нашего 
«языка;  если  мы  хотпмх  достигнуть  до  того,  чтобъ 
апм'Ьть  Словесность  народную,  намъ  истинно  свой- 
«ствепную,  то  перестанемъ  писать,  пли  переводить 
«эпопеи  Александр1искими  стихами. — Если  же  мы 
«не  возвратимся  кть  истинному  характеру  нашего 
«языка;  если  не  сд15лаемъ  метрической  системы, 
«на  самомъ  Ген1и  языка  основанной;  если  мы  не 
«будемъ  пм'Ьть  способа  воскресить  л_росо()/ю  древ- 
«няго  нашего  стихотворства,  то  безъ  сомн-Ьн^я 
«опасаться  должно,  что  въ  весьма  короткомъ  вре- 
«менп  наша  поэз1я  будетъ  походить  на  младенца, 
«носящаго  вс1>  признаки  дряхлости,  пли  на  увяд- 
«шаго  юношу.»  —  Вотъ  слова  ваши,  истиннымъ 
чувствомъ  препмуществъ  отечественнаго  нашего 
слова  предъ  прочими  европейскими  языками,  вамъ 
внушснныя.  —  Все,  до  сихъ  поръ  сказанное  вами 
было  совершенно  согласно  съ  моими  мыслями;  — 
но  съ  какимъ  удивлеихемь  увид15лъ  я,  читая  да- 
л'Ёе,  что  въ  сл1>дств1е  вышеприведенныхъ  истинъ, 
советуете  вы  г-ну  Ги1>днчу  переводить  Ил1яду 
эксаметрами;  удостов1>ряя  его:  «что  чнтаюш1е 
«Омира  въ  подлинннк1Ь.  возрадуются,  ^слышавъ 
«отголосокъ  его  безсмертныхъ  пЬсней!»  — 

Я  доказалъ  уя^е,  и  безъ  сомц'Ьн1я,  на  счетъ 
чувствительнаго  къ  благозвуч1Ю  слуха,  прпвсден- 
нымъ  мною  въ  прнм'Ьръ  образчикомъ  нстинныхъ 
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дактило-спондепческпхъ  эксаметровъ,  сколь  не- 
свойственны опп  нашему  языку.  —  Г-нъ  Гн^дпчь, 
удовлетворяя  желан1ю  вашему,  перевелъ  шестую 
п'1^спь  Ил1яды  дактило-хореическимн  стихами,  видя 
конечно  совершенную  невозможность  писать  на 
Русскомъ  язык-Ь  правильными  эксаметрами;  стало 
быть,  онъ  уже  совратился  съ  пути,  Омпромъ  про- 
ложеннаго.  —  О  избранномъ  имъ  род1&  стихосло- 
жен1я,  не  позволяю  себ*  обнаружить  моихъ  за- 
ключвн1п:  они  могутъ  показаться  пристрастными; 
скажу  только,  что  и  принятый  имъ  разм  Ьръ  пред- 
ставляется мн-Ь  несовершенно  свойственнымъ  Рус- 
скому языку,  и  что  окопчан1я  каждаго  стиха 
дактило-хореемъ,  по  едипообразности  ударея1й, 
утомительны  для  слуха.  —  Впрочемъ,  если  г-нъ 
Гн-Ьдичь  позволилъ  себ1?  отличный  отъ  Омпрова 
разм^ръ  эксаметровъ,  то  повторяю  вопросъ:  — 
что  запрещаетъ  намъ,  сообразно  собственному 
вашему  мн'Ьн1Ю,  постараться  изобр1]сть,  какъ  для 
эпопеи,  такъ  и  для  другихъ  родовъ  стихотвор- 
ства, разм1;ры,  свойственные  нашему  языку?  — 
Зач'Ьмъ  не  попытаться  намъ  сд'Ьлать  метриче- 
скую систему,  на  самомъ  ген1и  языка  нашего  ос- 
нованную? — 

Вы  видите,  что  вырвавъ  копье  ваше,  собствен- 
нымъ  вашпмъ  оруж1емъ  поразить  васъ  желаю:  и 
вы  догадываетесь  теперь  конечно,  къ  чему  кло- 
нится мысль  моя.  —  Такъ;  —  признаюсь  откро- 
венно, и  не  боясь,  по  любви  къ  отечественному 
слову,  даже  осм'6ян1я,  которому  новостью  пред- 
ложец1я  моего    подвергнуть  себя  могу,  —  повто- 
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рптелт.по  признаюсь,  что  желалъ-бы  побудить  лю- 
бителей Слопесиостп  пашей,  бол'Ье  меня  въ  опой 
пскуспсшпхся,  къ  пзыскап1Ю  въ  разм'Ьр'Ь  парод- 
пыхъ  пашпхъ  п'Ьспеп,  метрпческаго,  свопствеп- 
паго  ЯЗЫКУ  нашему,  стнхосложен1я.  —  Весьма  дав- 
но ув1>рплся  уже  я,  что  мы  пм-Ьемъ  богатую  опа- 
го  отечественную  руду,  въ  презр1>н1и  неспра- 
ведливо оставляемую,  для  разработки  которой 
не  сыскался  только  до  сихъ  поръ  пстпнно  рев- 
ностный п  отъ  предразсудковъ  освобожденный 
пскопатель.  —  Песьма  давно  —  1^евпул  поревновать  — 
по  слав1>  прпроднаго  слова  н  р-Ьшплся  сд-Ёлать 
110м15рпый  спламъ  мопмъ  онытъ  Русскпхъ  сти- 
ховъ,  переложа  отчастп  разм1;ромъ  простопа- 
родпыхъ  п'Ьсней,  одну  небольшую  поэму  Осс1*япа. 
Я  даже  осм'Ьлплся  показать  трудъ  мой  почтен- 
ному п  всЬмъ  любптелямъ  Словесностп  нашей 
псзабйснному  Творцу  Росс1яды;  а  также  пр1ят- 
пому  н  плавност1Ю  слога  отличному  сочинителю 
Ма])Оы  Посадницы  и  пЬкоторымъ  друзьямъ  мо- 
имъ.  —  Они  благосклонно  приняли  попытку  мою; 
по  я  все  не  отваживался  передать  плодъ  опой 
кппгопсчатпому  тисие1пю,  опасаясь,  дабы  лютые 
критики  не  взяли  и  самого  меня  въ  ихъ  мучи- 
тельиыя  тиски.  —  Теперь,  ободренный  несколько 
прнм'Ьромъ  творцевъ  Бахар1яны  и  Ильи  Муромца, 
а  наипаче  видя  опасность,  введен1емъ  инозсмпыхъ 
эксаметровъ  Словесности  пашей  угрожаюшую, 
предпочелъ  я,  за  усерд1е  къ  отечествснпому  сло- 
ву, лучше  прстсрп1>ть  11осм'Ьнп1е,  ч'Ьмъ  не  сдЬ- 
лать    для    заии1ты  оиой   шага,    мо1у|цаго    искус- 
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в'Ьшшчъ  ппсателямъ  показать  тропппку,  ведущую 
къ  богатой  отечествепнаго  золота  жпл-Ь^  въ  пред- 
осудительномъ  для  иасъ  сампхъ  пренебрежен1и 
оставляемой. 

Ласкаю  себя  надеждою,  что  если  я,  рожден- 
ный въ  стран-Ь,  гд'Ь  истинное  Русское  нар'Ьч1е 
не  въ  общемъ  употреблен1п,  скупо  отъ  природы 
стпхотворческнмъ  даромъ  над'Ьленный,  въ  древ- 
нихъ  языкахъ  вовсе  несв15ду1шй,  а  и  въ  совре- 
мениыхъ  весьма  мало  искуснвш1Йся ,  могъ  пр1- 
обр1>сть,  хотя  слабое  снпсходительныхъ  любите- 
лей отечественной  словесностп  на  новомъ  по- 
прищ* оной,  одобрен1*е^  то  безъ  сомн1;н1я  до- 
стпгнетъ  она  въ  благомЬрности  стиховъ  до  вы- 
сочапп1ей  степени  совершенства ,  ежели  природ- 
ные Русск1е,  отлпчныхъ  способностей  писатели, 
заохотятся  образовать  метрпческую  систему, 
столь  изобильнаго,  благозвучнаго  и  красотами 
всЬхъ  родовъ  слога  препсполненнаго  языка, 
предъ  вс*ми  прочими  отличающагося  т1>мъ  ра- 
зительнымъ  препмуществомъ ,  что  находитъ  въ 
себ*  великое  число  коренныхъ  многоразлпчныхъ 
п  особенныхъ  стихоразм1^рен1Й,  оставшихся,  по- 
впдпмому,  отъ  глубокой  древпостп,  въ  просто- 
народныхъ  нашихъ  п-Ьспяхъ.  Можетъ  быть,  мы 
слышимъ  въ  нихъ  подрая»ан1е  отголоскамъ  Бон- 
на ,  сего  поздняго  потомка  тК^хъ  знамепитыхъ 
Ипербореанъ ,  о  которыхъ  даже  до  крайности 
самолюбивые  Греки  сами  пов-Ьствуютъ,  что  Апол- 
лонъ,  ежегодно  пос1>щая  ихъ,  гостилъ  отъ  ве- 
сенняго    равноденств1я    до  восхожден1я    Плеялъ. 

Соч.  Иппн.  й2 
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научалъ  музык1>,  а  безъ  сомв1>н1я  п  стихотвор- 
ству ,  въ  древности  неразлучнымъ.  Мы  откры- 
ваемъ  въ  народныхъ  п1}сняхъ  нашпхъ  мнол;е- 
ство  разлпчныхъ,  пр1ятныхъ  и  кь  изображен1Ю 
всякаго  рода  чувствъ  и  картппъ  способныхъ 
стпхослагательвыхъ  м^ръ.  Л1ежду  Грска1>1п,  за 
изобр'ЬтеиЁе  одной  какой-либо  изъ  оныхъ,  Алкеп 
СаФО ,  Глпкопы .  Асклеп1и  ,  удостопвалпсь  без- 
смертной  похвалы:  Горат'ево  сего  рода  тщесла- 
В1е  ИЗВЕСТНО  всЬмть :  введен1е  алкейскпхъ  сти- 
ховъ  ВТ»  Латинск1Г1  языкъ  почитаетъ  онъ  подви- 
гомъ ,  здан1е  египетскихъ  пирамидъ  превосходя- 
щпмъ!  Намъ ,  иапротпвъ  того,  стоитъ  толыш 
раскрыть  презираемый  поднесь  ковчегъ  отече- 
ственнаго  сокровища,  и  мы  найдемъ  въ  ономь 
множество  образцовъ,  красотою  Греческимъ  не 
уступающихъ.  Я  над-Ьюсь,  что  наконецъ  почув- 
ствуемъ  мы  достоинство  собственности  пашей, 
и  ободренные  отысканными  въ  хладной  Сибири 
богатыми  золотыми  рудами  и  драгоц'Ьнными  ка- 
меньями, постараемся  искать  стихослагательныхъ 
драгоц'Ьнностей  въ  отечественной  словесности; 
и  сравнивая  оныя  съ  чужеземными,  предпочтемъ 
т'Ь,  которыя  нашему  языку  болЬе  свойственны. — 
За  долгъ  поставляя  подать  кь  тому  соразмер- 
ный спламъ  моимъ  поводъ,  рЬшаюсь  я  предло- 
жить зд'Ёсь  малый,  сравнительный  опытъ  пере- 
вода стихами  русскими  начало  той  самой  шес- 
той п'Ьспи  Ил1яды,  который  предъ  симъ  сооб- 
щилъ  я  въ  правильпыхъ  эксаметрахъ.  —  Высту- 
пая предъ  толь  просв1иценнымъ    собран1емъ    на 


позорище,  въ  смуромъ  каФтанЬ,  съ  кумачной 
рубах-Ь,  II  съ  шапкою  въ  рукахъ,  для  возглаше- 
П1Я  русскимъ  разм1>ромъ  Омнровыхъ  стиховъ, 
ув'Ьренъ  я,  что  явлюсь  предь  людьми,  которые 
не  по  платью  встрп^чають:  и  такъ  поклоняся  доб- 
рымъ  людямъ,  какъ  водится,  п  разгладя  бородку, 
пачниаю  разм1Ьромъ  простоаародной  п'Ьсни: 
Какъ  бывало  у  насб,  братцы ^  черезб  темный  лтьсб, 
—  Пов1>сть  о  кровопролптномъ  Грековъ  и  Тро- 
яиъ  сражен!!!: 

Удалились  свЪтлы  боги  съ  поля  страшныхъ  битвъ: 
■  Но  то  та.мъ,  то  тамъ  шумЬла  буря  бранная. 
Часто  ратники  стремили  копья  м1;дныя 
Межъ  потоковъ  Симоиса  и  у  КсадФСкихъ  струи. 
Первьп!,  отрасль  Теламона,  Грековъ  щнтъ,  Аяксь, 
Ободрилъ  ихъ,  разорвавъ  ряды  Фрпписк1о 
И  низвергнувши  Орак1йскихъ  сильныхъ  войскъ  вождя, 
Акаманта,  сына  мощнаго  Эвсорова. 
Въ  шлемъ,  у  конскаго  онъ  гребня,  поразилъ  врага: 
Копье,  шлемъ  съ  челом  ь пробивши,  у гл}  билось  въ  кость— 
11  тма  вечная  покрыла  очи  витязя. 

Теперь,  отв'Ься  ни/ка11ш1и  поклонъ,  стою  н  ожи- 
даю суда,  какъ  будетъ  принято  Русскими  п  рус- 
ское стпхосложеи1е?  —  Ежели  почтенные  слуша 
тели  поусумнятся  въ  р-Ьшсши,  то  покорн1Ьйше 
прошу  предложить  имъ,  для  сравнешя,  повтори- 
тельное чтен1е  выше  пом'Ьщенныхъ  моихъ  экса- 
метровъ:  и  я  ув-Ьренъ,  что  они,  не  дождавшись 
онаго,  предпочтутъ  природньи^  русск!!!  складъ, 
хотя    неискусною    рукою     обработан пы11 ,    и    не 
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захотятъ    поругаться    надъ    соотечественникомъ 
свопмъ. 

Если  надежда  моя  не  обманетъ  меня,  п  если 
малый  опытъ  сей  удостоится  несказанно  лест- 
наго  мн-Ь  почтенныхъ  слушателей  одобрен1я:  то 
съ  достов1зрност1ю  скал;у,  что  мо/кно  составить 
множество  Русскнхъ  мЬрь,  свойственныхъ  сти- 
хамъ  эпопеи  и  другимь  пов1зствовательным ь  тво- 
рен1ям1>.  —  Для  доказательства,  осмеливаюсь  пред- 
ставить кратк1Й  отрывокь  въ  простонародномъ 
сказочномъ  слог'Ь: 

Жилъ  Царь,  II  прижилъ  оиъ  съ  Царицей  три  сына  и  три 

дочери; 
Дв'к  старш1я,  красавицы,  какихъ  и  подъ  исбесью  нЬтъ: 
Одца  изъ  иихъ,  орлшои  иосъ,    глаза    какъ  угль,  и  бровь 

дугой; 
Другая  розовъ  цвЪтъ  съ   лплеей,    н  рядъ  зубовъ,  —  какъ 

бнсерки; 
А  третья  дочь,  мала,  смугла,  съ  горбомъ,  уродомъ  родилась. 
Два  старши  сыновья,  красавцы,  удалы,  добры  молодцы; 
А   посл'Ьди1н,   карло  ростомъ,    иожки    въ   пядц    башка    съ 

котелъ.  — 
Любоваласл  Царица  красотою  дочерей; 
Сыновьями -молодцами    величался  доброй  Царь. 
Приходили  съ  сватовствомь  къ  нимъ  юные  Царевичи, 
Изъ  дальнихъ  стран  ь  могуч1е,  славные  богатыри: 
НасмЬхалися  надъ  ними  гордыя  красой  Царевны; 
Ни  кого  собЬ  достойнымь  не  считали  быть  он'Ь; 
П  како!!  нибудь  нротиьиы!!  въ  ьагкдомь  видЪли  порокъ: 
Тотъ  уменъ  и  храбръ  отлично,   да  нев-Ьжливъ,  неуклюжъ. 
Другой,    пригожъ   и   миль   и    ловокъ,    но    за    то  головкой 

плохъ.  — 
Съ  гиЬвомъ  и  стыдомъ  съЬзжали  вс1>  съ  двора  широкаго; 
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ОпустЪлъ  онъ  многи  л'Ьта  безъ  ожиданныхъ  гостей.  — 
Царь  съ  Царицей  все  ласкались  видЪть  лз^чшихъ  жеииховъ: 
Ждать  пождать  они  Царевнамъ  суженыхъ;  —  но  ахъ!  —  уже 
Протекаетъ   годъ  за   годомъ,    а   сватовъ   какъ  н-Ьтъ,   такъ 

нЬтъ. 
Въ  одиночеств-Ь  скучаютъ  гордыя  красавицы; 
А  добрый  Царь  съ  Царицею  то  видячи,  грустятъ,  скорбятъ; 
И    кличемъ    жениховъ    скликаютъ  уже   изъ    отдалеиныхъ 

странъ; 
Безсчетно   серебра  и  злата  сулятъ  въ   придано  дочерямъ: 
Драгова  жемчуга,   камен1й  и  всякихъ  узорочий  тму ; 
Но  ни  одинъ  женихъ  не  -Ьдетъ  на  широк1Й  царсЕой  дворъ. 
Часто  Царь  груститъ  съ  Царицей;  часто  думу  думаютъ, 
Какъ  бы  имъ  къ  мужьямъ  пристроить  постар1Ь.1ыхъ  дочерей? 
Наконецъ  зовутъ  на  теремъ  старшихъ  двухъ  своихъ  сыновъ; 
Посылать  хотятъ  ихъ  въ  царства,  во  страны  далек1я, 
Чтобъ  Царевнамъ  обыскали  тамъ  достойныхъ  жениховъ. 

Но  Я  слпшкомъ  заболтался  и  опасаюсь,  пе 
вывела  ли  меня  любовь  къ  отечественному  слову 
нзть  осмотрительной  осторожности,  не  употреб- 
лять во  зло  долготерп'Ьн1я  снпсходительныхъ  гос- 
подъ  членовъ  и  посЬтптелей  именитыя  бесЬды 
сей. 

Позволяется  проповеднику  наскучать  прихо- 
жанамъ  своимъ  продолговатымъ  казаньемъ;  ибо/ 
по  крайней  м'Ьр1Ё,  три  двери  отворены  для  вы- 
хода: но  въ  собран1И,  откуда  благопристойная 
в'Ьл^лпвость,  изъ  уважеп1я  къ  хозяевамъ  и  къ  по- 
чтенн'Ьйшпмъ  гостямъ,  возбраняетъ  преждевре- 
менно отлучаться.  Вит1я  долженъ  внимательно 
наблюдать  на  лицахъ  слушателей  своихъ  движе- 
те з^вательныхъ    мускуловъ,   и  ум^ть  заградить 
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уста  своп  прежде,  ч*мъ  оныя  у  ппхъ  чаще  п 
шире  обыкиовеенаго  растворяться  станутъ.  — 
Повинуясь  правилу  сему,  нзъ  осторожности  ос- 
танавливаю чернпло-точпвое  перо  мое.  —  За  от- 
личное счаст1е  почту,  если  предположешя  мои 
удостоятся  лестнаго  почтенн-Ьйшей  бесЬды  лю- 
бителей Русскаго  слова  одобрен1я:  таковый  ус- 
п*хъ  побудитъ  меня  къ  новымъ,  для  пользы  на- 
Н1ей  словесности  подвигамъ.  —  Но  также  весьма 
11р1Ятио  будетъ  мн1»  узнать,  что  истинно  почи- 
таемый мною  покровитель  эксаметровъ,  перем1>- 
нивъ  объ  нихъ  мысли  своп,  пожелаетъ  ту  кра- 
соту, плавность  и  живность,  которою  отличаются 
стихи  его  па  чужеземномъ  язык*,  перенесть  въ 
отечественный,  и  т1»мъ  усугубить  въ  оиомъ  чи- 
сло превосходн'Ьйшпхъ  творен1й. 

Вотъ,  почтенньп1  и  любезный  соперпикъ  мой! 
вотъ  посл-Ьдн!»  и  р-Ьшительпый  ударъ,  который 
наношу  вамъ  въ  единоборств-Ь  пашемъ;  если  вы 
и  противъ  его  устоите,  то  признаю  себя  побеж- 
денным ь:  —  по  и  тогда,  по  прим1>ру  жъ  древнихъ 
добродушныхъ  рыцарей^  встану  съ  земли,  стрях- 
пуся,  протяну  вамъ  руку,  и  обняв  ь,  попрошу, 
чтобы  вы  продолжали  любить  меня  по  прежнему, 
и  ув1>рсны  были  о  истинномъ  моемъ  къ  вамъ  по- 
чтен1и  и  душевной  преданности,  съ  которыми 
пребуду  навсегда  и  проч. 


ПИСЬМА 

КЪ  АНТОНУ   АНТОНОВИЧУ   ПРОКОПОВИЧУ-АНТОН- 

СКОМУ. 

Милостивый  Государь  мой, 

АНТОНЪ    Антонов  II  чъ! 

Я  11м1>лъ  честь  получить  на  сихъ  дняхъ  пись- 
мо ваше  отъ  7  Апр1Ьля,  сопровождающее  8,  9  и 
10-10  части  Трудовъ  Общества  Любителей  Рос- 
С1ЙСК0Й  Словесности.  —  Приношу  вамъ,  милости- 
вый государь  мой!  чувствительн'Ьйшую  благо- 
дарность за  доставлен1е  ми*  въ  оныхъ  весьма 
много  П])1ятнаго  и  иаставительнаго.  —  Вы  желае- 
те, чтобъ  я  пр1искалъ  что-либо  изъ  сочинен1Й 
моихъ,  для  пом'Ьщен1я  въ  семъ  изящномъ  сбор- 
ник'б  Словесности;  и  лестно  пеняете  мн-Ь,  зач1>мъ 
до  сихъ  поръ  не  сообщалъ  ихъ  въ  оный:  поз- 
вольте, въ  оправдание  мое  сказать,  что  сочпне- 
Н1е,  доставляемое  въ  Труды  столь  имспптаго  со- 
СЛ0В1Я,  должепствуетъ  быть  достойно  оиаго  какъ 
по  предмету  своему,    такъ  и  по  впт1Йственпымъ 
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красотамъ:  —  не  дов'Ьряя  способности  моей,  прп- 
нпмалъ  я  должную  м'Ьру  осторожности;  теперь 
ласкательнымъ  одобрен1емъ  вашпмъ  выводите 
вы  меня  изъ  оной;  и  по  справедливости,  принуж- 
дены будете  принять  на  себя  часть  порицан1я, 
которое  весьма  легко  можетъ  уд'Ьломъ  быть  пре- 
провождаемыхъ  при  семъ  сочпнен1П  моихъ.  — 
Предаю  оныя,  подъ  покровительствомъ  вашимъ, 
на  снисходительное  благоуважен1е  почтенныхъ 
СочленовТ)  Общества,  и  ласкаю  себя  надеждою, 
что  дряхлость  подстрскаемаго  вами  сподвижника 
будетъ  ходатайствовать  за  него  предъ  просвЬ- 
щенными  судьями  столь  несоразм1>рнаго  ослаб']Ьв- 
шпмъ  силамъ  его  ристалища. 

Честь  им1Ью  пребыть  съ  отлпчпымъ  почтен1емъ 
и  совершенною  преданиост1Ю , 

милостивый  государь  мой! 

вашимъ  покорн1>йшимъ  слугою. 

1819  года,  1юця  4  дня. 
Обуховка. 
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Милостивый  Государь  мой, 

Антонъ  Антоновичъ! 

Я  им'Ьлъ  удовольств1е  получить  письмо  ваше  и 
!5-ю  часть  Трудовъ  Общества,  въ  которой  по- 
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М'Ьщена  лестная  похвала  Несчастному^  приличная 
не  моему  слабому  пропзкедеи1Ю,  но  какому-либо 
превосходному  творсп1ю  знамеи11т1лш1аго  Шпта. — 
Покорнейше  прошу  изъявить  почтенному  Обще- 
ству чувствительн'Ьйшую  благодарность  мою  за 
снпсходптельное  позволеше  пропзнесть,  въ  при- 
сутств1и  его,  столь  много  чести  приносящую 
мн-Ь  похвалу.  — 

Я  ув'ЬренТ),  что  оно  руководствовалось  не  ис- 
тинною 0Ц1ЁНК0Ю  лирической  способности  моей, 
но  кореннымъ,  насл^дственнымъ  соотчественни- 
ковъ  нашихъ  правил омъ  —  уважать  седины  ста- 
рости, и  прптомъ,  безъ  сомн'Ён1я,  им^ло  въ  пред- 
мет'Ь  побудить  таковою  наградою  отлпчныхъ  да- 
рован1ямц  П1итовъ,  кь  ревностн-Ьйшпмъ  подвн- 
гамъ  на  поприщЬ  Музамъ  посвященнымъ. 

Кинги,  недоставленныя  вамъ,  при  семъ  пре- 
провождая, покорн1БЙше  прошу  уб'Ёдить  почтен- 
ное Общество,  чтобы  оно  и  мои  труды  удосто- 
ило 0ТЛИЧ1Я  быть  пом1>щеннымп  въ  его  кнпго- 
хранительниц-Ё.  —  Даръ  сей  иичтоженъ,  но  это 
все  лучшее  имущество  мое. 

Я  не  получи  ль  13-й  части  Трудовъ  Общества; 
чувствптельн1ьйше  обяжете  меня  доставлешемъ 
оной:  жаль  лишаться  чего-либо  изъ  полезпыхъ 
и  пр1ятныхъ    занят1Й    толь    просв'Ьщеннаго    со- 

СЛ0В1Я. 

Прилагаю  при  семъ  н'Ьсколько  сочинен1Й  мо- 
ихъ:  они  такого  рода,  что  уже  никто,  изъ  наи- 
лучше ко  ми*  расположенныхъ  людей,  не  по- 
охотится отличить  пхъ  лестною  похвалою. 
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Въ  конц']^  Зависти  Птта  говорю  я  о  моемъ 
уедипенеомъ  пр1ют'Ь:  нзвпннте  пристраст1е,  за- 
ставляющее меня  препроводить,  особенно  для 
васъ,  картину  онаго.  Каждому  милъ  уголокъ 
свой,  и  каждый  желаетъ  заставить  другихъ  пле- 
няться т11>1ъ ,  что  ему  пр1ятно.  —  Сочинение  С1е 
напечатано  третьяго  года  въ  Сын*  Отечества; 
я  исправнлъ  его  въ  н^которыхъ  м-Ьстахъ.  —  Еже- 
ли вы  тогда  и  читали  оное ,  то  конечно  позабы- 
ли: простите,  что  р-Ьшаюсь  обновить  его  въ  па- 
мяти вашей. 

Честь  им1;ю  пребыть  съ  отлпчнымъ  почтешсмъ 
II  совершсиною  прсдаиност1Ю, 

милостивый  государь  мой, 

вашимъ  покорц'Ьишпмъ  слугою. 

1820  г.,  Апр-Ьля  5  дия. 

ОЬУХОВКА. 


Милостивый  Государь  мой, 

Антонъ  Антон о ВИЧ ъ! 

Приношу  вамъ  чувствптельн'Ьйшую  признатель- 
ность за  сообщен1е  мн*  3-й  части  Р^чей  и  20-й 
части  Трудовъ  Общества  нашего. — Съ  великимъ 
удовольств1емъ  вид+^лъ  я  въ  оной  одобрен1е  мы- 
сли моей,  касательно  издаи1я  отличиЬйщихъ  кра- 
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сотъ  пзъ  творе1пи  ^учшнхъ  шитовъ  пашпхъ:  — 
весьма  лестно  заслулшть  випман1е  столь  просв*- 
щенааго  н  поатеннаго  Общества. 

Вы  требуете  вновь  сочинен1Й  моихъ;  пр1ятно 
мн*  таковое  требован1е:  но  не  внушено  лп  оно 
единственно  снисходительнымъ  ко  мнЬ  пристра- 
ст1емъ?—  Опасно  шестидесяти-четырехъ-л-Ьтнему 
старику  выходить  часто  на  поприще  для  рпста- 
Н1Я  съ  молодыми  п  быстрыми  сподвижниками:  — 
поткнуться  и  упасть  легко  ему;  но  каково  вста- 
вать будетъ?  —  Не  смотря  на  опасность,  посы- 
лаю вамъ  оду  на  смерть  Наполеона.  —  Искрен- 
но сожалею,  что  другъ  мой,  безсмертный  ПЬвецъ 
Фелицы,  предупредилъ  его:  Словесность  наша 
украсилась  бы  конечно  превосходньшъ,  свой- 
ственнымъ  возвышенному  его  духу  творен1емт>; 
ибо  предметъ  сей  весьма  богатъ  —  для  богатаго 
гсн1емъ  Шита: 

Съ  какою  бъ  дерзостью  чудесной, 
Изв-кдавъ  иеусталость  крылъ, 
Верхъ  облакъ,  въ  синев Ь  небесном 
Росс1иск1й  сей  орелъ  парилъ? 

Но  Я,  —  слабый  подражатель  безсмертнаго  Го- 
ращя,  — 

Но  я,  какъ  пчелка  надъ  зез1лею 
Съ  трудо.мъ  съ  цвЪтовъ  сосуща  медъ, 
Я  тиху  п'кснь  жужжать  лишь  смЬю: 
Высок1н  страшенъ  мнЬ  полетъ. 

Одно  снисхождсн1е  благосклонныхъ  людей  одоб- 
рястъ  меня,  и  въ  опомъ  представляетесь  вы  мн* 
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лестною  и  надежоою  порукою. —Прилагаю  при 
семъ  переводъ  оды  Горашевой  къ  Мельпомен*, 
какъ  должную  дань  сему  прекрасному  Лирику;  и 
собственность  мою  Пары,  которой  достопнство 
весьма  соотв-Ьтствуетъ  слову  сему  съ  перем  Ьще- 
Н1емъ  Л'дарен1я. 

Ст>  истиенымъ  почтенхемъ  и  совершенною  пре- 
данностью пребуду  навсегда, 

милостивый  государь  мой 

вашимъ  покорн'Ьйшпмъ  слугою. 


Милостивый  Государь  мои, 

Антонъ  Антоновичъ! 

Весьма  прискорбно  было  мн*  узнать  о  раз- 
строеппом-ь  здоровье  вашемъ.  Желаю  вамъ  ис- 
кренно скор-Ьйшаго  выздоровлен1Я. 

Чувствительн'Ьйше  благодарю  за  доставлеше 
мн1^  второй  части  сочпнсп1п  въ  проз-Ь  и  сти- 
хахт>  -  Примечаю,  что  нЬкоторыя  пп1тическ1я 
твореп1Я  мои  не  нравятся  читателямъ.  Скажете 
иной  простую  Русскую  поговорку: -дошли  въ- 
сти  до  глухаго;  -  по  пусть  же  докажете  онъ, 
кто  озъ  стихописателсй  не  оглушается  иногда 
самолюб1ем1.?  -  Вамъ  следовало  бы,  по  добро- 
сердеч1ю,  предостеречь  меня;  но,  иапротивъ  то- 
го,  вы  требуете  вновь  сочиненш  моихъ.  — 


^ 
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Повппуюсь,  II  препровождаю  вамъ  оду  на  Убш- 
ство  П1пта-Лебедя,  Славолюб1е  п  Закатъ  Солн- 
ца.—Кажется,  что  это  уже  посл*дн1е  стпхи  мои: 
шитпческая  способность  пм^етъ,  подобно  солн- 
цу, определенный  закатъ  свой. 

По  любвп  къ  отечественнымъ  древностямъ, 
чпталъ  я  съ  велпкимъ  удовольств1ем'ь,  во  второй 
части  сочинен1й  въ  проз*  п  стпхахъ,  пзысканш 
почтеннаго  сочлена  вашего  господина  Калайдо- 
вича о  Славянскомъ,  плп,  пстпни*е  сказать,  о 
свящепно-книжномъ  язык-Ь  нашемъ;  ибо  во*  во- 
обще, весьма  различные  д1алекты  соплеменныхъ 
иамъ  народовъ,  пм1>ютъ  право,  по  свидетельству 
Нестора,  называться  Славянскими;  священно- 
книжный  принадлежитъ,  или  ближапше  сос*д- 
нимъ  жптелямъ  Солуня,  или  ]Моравамъ. 

Любопытно  было  бы  изсл-Ьдовать,  какой  изъ 
всЬхъ  Славянскпхъ  д1алектовъ  долженъ  почи- 
таться кореннымъ  пли  первопачальнейшпмъ?  — 
Я  осм-Ьливаюсь  признать  онымъ  Русск1Й'.  —  из- 
вестно, что  явственными  признаками  первона- 
чальности языковъ  должна  быть  простота  н  крат- 
ко-правильность,  которыя  находятся  въ  Русскомъ 
язык*  преимущественно  предъ  священно-книж- 
нымъ  и  прочими  соплеменными  Д1алектами:  ибо 
не  нмеетъ  онъ  звателънаго  падежа ,  также  двои- 
ственпаго  числа  въ  склонен1яхъ  и  спряжешяхъ; 
а  притомъ,  вместо  двухъ  вспомогательныхъ  гла- 
головъ,  употребляетъ  только  одинъ,  и  то  до- 
вольно редко,  и  даже  съ  исключен1емъ  настоя- 
щаго    времени,     заимствованнаго,    кажется,    изъ 

Соч.  Капп.  ^'^ 
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Греческаго  пли  Латинскаго  языка.  —  Я  посту- 
паю лал1>е,  и  осмеливаюсь  сказать,  что  признаю 
Русск1Й  языкъ  древн1>йшимъ  сихъ  посл-Ьднихъ  и 
всьхъ  изв^Ьстн-Ьйшихт.  Европепскпх'ь  языковъ. — 
Можетъ  быть,  по  прпстраст1ю  къ  отечествен- 
ному Слову,  ошибаюсь  я  въ  заключея1и  моемт; 
оно  утвердится,  или  отвергнется  тончапшимъ  и 
подробп-Ьпшимъ  изсл1)Д0ван1емТ).  Весьма  буду  рад1., 
если  подамъ  къ  оному  поводъ.  Вообще  такое 
изыскан1е  должно  быть  занимательно  и  пр1ятн() 
для  каждаго  любящаго  Отечественную  Словес- 
ность. 

Съ  истинпымъ  почтептемъ  п  душевною  предан- 
Н0СТ1Ю  пребуду  навсегда, 

милостивый  государь  мой! 

вашимъ  покорн^ишимъ  слугою. 

Обуховка.. 
1823  Января  17. 


Милостивый  Государь 

Антонъ  Антоновпчъ! 

Чувствительн-Ьйше  благодарю  васъ  за  достав- 
лен1е  мн1>  третьей  части  сочинен1ц  въ  проз'1Ь  и 
стихахъ.  —  Несказанно  лестно  было  ме*  вид1>ть, 
что  Общество  наше  благоволило  уважить  пред- 
ложеше  мое;  препоручен1емъ  почтенному  со- 
члену своему,  господиоу  Калайдовичу,  пзыскан1я 
о    первоиачальи1>йшемъ    Славяпскомъ     д1алект1>. 
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Весьма  сожалею,  если  подалъ  я  самомал*йш1Й 
поводъ  заключить,  что  подъ  11азва1пемъ  Русскаго 
Д1алекта  подразум'Ёвалъ  я  Варяго-Русск111  языкъ: 
этого  ми1>  II  въ  мысль  не  входило.  Я  признаю 
Русскпмъ  Славянс1ай  общеупотребительный  въ 
Новгород*,  въ  Москв'Ё  и  вообще  въ  Великорос- 
С1и  Д1алектъ.  —  По  мн1]Н1Ю  моему,  остался  оный 
почти  пеизм1и1нымъ  въ  сей  стран*,  какъ  преж- 
де, такъ  и  поел*  перевода  въ  Мовавш  Священ- 
паго  Писан1я.  —  Сомневаюсь,  впрочемъ,  чтобы 
тамъ,  или  гА'Ь  либо,  церковно-ккижпый  д1алектъ 
С)ылъ  разговорпымъ,  народпымъ  языкомъ:И1бо  въ 
перевод*  Евангел1я,  Псалтыри  и  такъ  дал*е, 
прим*чается  н*которое  мелочное  подражап1е  со- 
ставу Греческой  Грамматики,  несвойственному, 
кажется,  столь  разнственнымъ  языкамъ  — По  при- 
нят! ю  нами  Христ1анской  в*ры,  церковно-книж- 
ный  Д1алектъ  сд*лался  общеупотребнтельпымъ 
для  первыхъ  писателей  нашихъ,  по  большой  ча- 
сти духовныхъ  особъ,  желавшпхъ  изъ  благого- 
в*н1'я  подражать  всему.  Церковью  присвоенному; 
по  тогда1нн1е  разговорные,  народные  Д1алекты, 
чаятельно,  оставалися  почти  неизм*ннымп,  какъ 
въ  разлпчныхъ  племенахъ  Славянскнхъ,  такъ  и 
въ  разныхъ  странахъ  отечества  нашего. — Исти- 
на С1Я  обнаруживается  даже  и  въ  новЬйшихъ 
стол*т1яхъ:  Малоросс1яне,  духовнымъ  служен1емъ 
обязанные,  хотя  сочиняли  поучен1я  свои  на  под- 
ражательномъ  церковнокнпжиому  Д1алект*,  но 
Малоросс1Йское  нар*ч1е  не  изменилось.  —  Пре- 
образован1е  языковъ,  по  ми*н1Ю  моему,  не  столь- 
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КО  отъ  церковпыхъ  книгъ,    сколько  отъ  см-Ьше- 
н1я  народовъ  пропсходптъ. 

Пзъ  всего  здЬсь  кратко  пзложеииаго  заклю- 
чаю, что  невозможно,  по  одному  введеи1ю  къ 
намъ  съ  вЬрою  Хрпст1анскою  церковно-кнпж- 
наго  Д1алекта,  утвердить,  что  оиъ  былъ  источ- 
ннкомъ  Русскаго  языка,  и  что  сей  одолженъ 
вс'Ьмъ  первому. 

Повторяю,  что  кореннымъ,  первоначальн'Ьп- 
шимъ  пзъ  нпхъ  п  пзъ  вс'Ьхъ  Славянскпхъ  Д1а- 
лектовъ,  пм'Ёетъ  право  прпзнапнымъ  быть  тотъ, 
который  простотою  п  краткой равнльеост1Ю  пап- 
бол1]е  отличается :  ибо  многосложность  была  все- 
гда п  во  всемъ  позди1шшсю  насл-Ёднпцею  про- 
стоты. 

О  пзбыткЬ,  предъ  Русскпмъ  Д1алектомъ  зва- 
тельнаго  падежа  п  двойственнаго  числа  въ  цер- 
ковно-киижномъ,  сомп1>и1я  быть  не  можетъ;  вся- 
кое же  излишество  не  озиачаетъ  первоначаль- 
ности. О  мнпмовспомогательпыхъ  глаголахъ  есмь^ 
еси ,  стану  и  имто^  должепъ  я  зам1>тить,  что 
первые  два  столько  же  происходятъ  отъ  глагола 
быть,  сколько  111>мецк1е,  Ы\\/  Ьш  дсич^'еи,  1гаг  и  шсгЬс^ 
отъ  глагола  (с1а ,  произведены  быть  могутъ.  Что 
же  касается  до  глагола  стану  и  гшгъю:  то  ми'Ё 
кажется,  что  первый,  по  противоположности  съ 
глаголомъ  перестану,  необдуманио,  подъ  видомъ 
вспомогательнаго  введетъ  въ  простонародное  на- 
р'ЁЧ1е,  а  вторый  весьма  поздно  запмствованъ  отъ 
церковно-книжнаго  Д1алекта;  относительно  же 
вспомогательнаго,  учащательнаго  глагола  бывать, 
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И  бываю  у   то  опып    явственно    происходптъ    отъ 
кореннаго  вспомогательнаго  глагола  быть. 

Въ  заключен1е  скажу,  что  я  чувствительн'Ьйше 
обязанъ  Сочлену  Общества  нашего  за  оспорнва- 
п1е  мыслп  моей:  пр*н1я  между  благонамеренны- 
ми людьми  ведутъ  почти  всегда  къ  истин*. 

Молчап1е  о  н-Ькоторыхъ  изложенныхъ  мною 
мн1>н1яхъ,  какъ  то,  о  перем'бщенЕи  пятой  п-Ёсви 
Одиссеи  въ  первую,  и  о  странствован1яхъ  Улис- 
са не  въ  Средиземномъ,  но  въ  Черномъ  мор*, 
долженъ  я  почитать  знакомь  презрЬн1я  просв*- 
щенныхъ  читателей  къ  моему  велемудрствован1ю. 

Покорнейше  благодарю  васъ  за  доставлен1е 
мн*  Учебной  КИНГИ  Русскаго  языка,  ^  наипаче 
за  сообщен1е  коррекгурныхъ  листовъ  Русской 
Грамматики.  — Подвигъ  господина  Греча,  хотя  въ 
прежде  огранпченномъ  круг*  предполагаемый, 
заслуживаетъ  благодарность  всЬхъ  любителей 
отечественной  Словесности. —  Желательно  толь- 
ко, чтобы  оный  совершенъ  былъ  съ  полнымъ 
успехомъ:  ибо  опасаюсь,  что  велик1я  затрудне- 
В1Я  въ  томъ  предстоять  будутъ  господину  Гречу, 
не  смотря  на  вспоможен1е  н^которыхъ  проев* - 
щепныхъ,  и  въ  Словесности  нашей  весьма  по- 
хвально отличившихся  людей.  —  Повторяю  вамъ, 
что  предпр1ят1е  сочинить  Русскую  Грамматику 
на  существенпыхъ  и  коренныхъ  прави.1ахъ  оте- 
чсствепиаго  языка,  наиболее  прилично  Москов- 
скому Университету,  не  токмо  какъ  разсаднику 
всехъ  других  ь  въ  отечеств*  нашем  ь,  но  и  по- 
тому, что  нм*етъ  онъ  много  сотрудниковъ,  не- 
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обходпмыхъ  для  собран1я  подробностей,  весьма 
затрудннтельныхъ  въ  толь  обширвомъ  состав1>. — 
Искренно  сожалею,  что  неоднократпыя  попытки 
мои  къ  принят1Ю  о  семъ  предложен1я  моего, 
остаются  до  спхъ  поръ  безусп-Ьшнымп. 

Съ  нстнннымъ    почтен1емъ    н  душевною    пре- 
данност1ю  пребуду  навсегда, 

милостивой  государь, 

вашимъ  покорнЬЙшпмъ  слугою. 
Обуховка. 

23  1юия,  1823. 


{Милостивый  Государь, 

Литоиъ  Антоновичъ! 

Долговременное  молчан1е  ваше  на  посл1>днее 
къ  вамъ  письмо  мое  заставляетъ  меня  думать, 
что  послаиныя  мною  сти^отворен1я  оказалися 
носящими  отпечатокъ  дряхлости  сочинителя :  и 
это  не  удивительно  и  справедливо.  —  Но  предло- 
жен1е  о  изыскан1и,  которое  изъ  Славенскпхь  на- 
р1>ч1Й  должно  признано  быть  древпЬйшимъ,  ка- 
жется, заслллшваетъ  внимаи1е  любителей  отече- 
ствепнаго  Слова. —  Почто  всего  болЬе  удивляетъ 
меня,  такъ  это  нежелан1е  ваше  одолжить  меня 
Русскою  Грамматикою,  которую  вы  лучшею  и 
полн1>йшею  признаете. — 1Можетъ  быть,  и  въ  ста- 
рости, ослабившей    и  безъ  того  слабую  способ- 
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ность  мою  къ  стпхотворее1ю,  могъбы  я  извлечь 
нзт>  долговременной  опытности  какое  либо  по- 
лезное зам'Ьчаше  для  правилъ  отечественнаго 
языка. —  Я  давно  пзъявплъ  вамъ  прнскорб1е  мое 
о  недостатке  у  насъ  Русской  Грамматики  и  о 
невозможности  сочинить  оную  одному  челов'Ьку, 
какъ  бы  онъ  ни  былъ  искусенъ  въ  отечествен- 
номъ  язык*. — Получа  отв1Ьтъ  вашъ,  весьма  при- 
унылъ;  но  не  отчаялся  и  не  отчаяваюсь,  что 
предметъ  этотъ,  столь  необходимый  для  слова 
нашего,  уваженъ  будетъ.  Между  т'Ьмъ  весьма 
желаю  собрать  н'Ьсколько  зам'Ьчан1Й,  который 
моглп  бы  хотя  н-Ьсколько  способствовать  къ  ис- 
полнешю  онаго;  и  для  того  повторительно  про- 
шу васъ  о  одолжен1И  меня  лучшею,  по  мн'Ьшю 
вашему,  и  полн1>йшею  Русскою  Грамматикою; 
ибо  ВС*  находящ1яся  у  меня,  начиная  съ  Ломо- 
носовой, весьма  не  полны  и  не  соотв*тству- 
ютъ  существенному  свойству  нашего  языка.  Ис- 
полнен1емъ  сей  просьбы  моей  вы  обяжете  меня 
несказанно. — Вообразите,  что  я  живу  въ  глуши, 
куда  пе  токмо  новости  литературныя,  но  даже 
и  газетныя  весьма  рЬдко  доходятъ.  Вамъ  одному 
обязанъ  я  за  пр1ятное  знакомство  съ  почтен- 
нымъ  самомыслящимъ  пзыскателемъ  правила, 
свойственнаго  Русскимъ  глаголамъ.  Ласкаю  се- 
бя надеждою,  что  вы,  изъ  собо.1*знован1я  къ  со- 
болезнующему о  скудости  главнейшихъ  оруд1Й 
къ  усовершепствовашю  отечественнаго  Слова, 
уважите  уб^дительн-Ьйшую  просьбу  его.  Извини- 
те, что  такъ  стужательно  обременяю  васъ  оною. 
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Взаимная  любовь  наша  и  усерд1е  къ  польз*  оте- 
чественной Словеспостп  да  будетъ  предъ  вамп 
ходатаемъ  о  пзвпнен1п  докучливости  моей. 

Съ   отлпчнымъ    почтешемъ   п    пскренн'Ьйшею 
преданпост1Ю  пребуду  навсегда, 

милостивый  государь, 

вашпмъ  покорн1^йшимъ  слугою* 


-^•&- 


Мплостивый  Государь, 

Антопъ  Антонович!)! 

Желая  и  въ  отдалеп1И  исполнять  обязанности 
мои  предъ  Общсствомъ  Любителей  Россхйской 
Словесности,  я  препровождаю  при  семъ  къ  ва- 
шему Превосходительству  одну  изъ  переведен- 
ныхъ  мною  Горащевыхъ  Одъ,  имЬя  честь,  съ 
истиннымъ  почтешемъ  и  совершенною  предан- 
ностью, быть 

Вашего  Превосходительства , 

милостивый  государь, 

покорный  слуга. 
Октября  29,  1824. 
Село  Тамииикп. 

КОВЕЦЪ. 
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